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Предисловие




С началом кампании на Лейте война на Тихоокеанском театре вступила в решающую фазу. Период ограниченных наступлений, обходов с флангов и прыжков с острова на остров фактически подошел к концу. Американские войска, собранные на Тихоокеанском театре военных действий в больших, чем когда-либо прежде, количествах и поддержанные соразмерными по масштабу военно-морскими и военно-воздушными силами, вступили в бой и преодолели сопротивление японских сил, превосходящих по численности все те, с которыми приходилось сталкиваться ранее.

Хотя основное внимание уделяется боевым действиям на передовой, читатель найдет в этом томе достоверное описание выполнения боевых задач всеми родами войск и службами. Повествование не сводится исключительно к действиям пехоты. В нем также освещается поддержка наземных боев на Лейте крупномасштабными военно-морскими операциями и силами базирующейся на суше авиации в самых неблагоприятных условиях. Кроме того, пристальное внимание к вопросам материально-технического обеспечения, таким как переброска снабжения и эвакуация раненых, дает читателю представление о менее зрелищных аспектах деятельности армии в бою.
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Введение




Высадка американских войск на Лейте 20 октября 1944 года воплотила в жизнь давнее стремление генерала Дугласа Макартура вернуться на Филиппинские острова и отомстить за унизительные поражения, понесенные в первые дни Второй мировой войны. Успешное завершение кампании разделило удерживаемый японцами Филиппинский архипелаг на две части, между которыми закрепилась мощная американская группировка. Что еще более важно, было полностью прервано сообщение между метрополией Японии и захваченной южной империей в Голландской Ост-Индии, откуда поступала нефть — жизненная сила современной войны.

Кампания на Лейте, как и другие кампании на Тихом океане, велась на суше, в воздухе, а также на воде и под водой. В этой операции все виды вооруженных сил США сыграли значительную роль. Поэтому, хотя в данном томе акцент делается на действиях солдат сухопутных войск США, усилия летчиков, моряков, морских пехотинцев и филиппинских партизан были по возможности интегрированы в повествование, чтобы сделать кампанию понятной в ее полноте. В то же время были предприняты все усилия, чтобы осветить события с японской стороны.

Очевидно, что включение каждого подвига каждого вида вооруженных сил, филиппинцев и японцев далеко вышло бы за рамки одного тома. На протяжении всей работы требовался тщательный отбор, чтобы избежать Сциллы упущений, лавируя при этом между Харибдой упрощенства. Несмотря на эти предосторожности, в силу характера имеющихся документальных свидетельств я, возможно, непреднамеренно попал в некоторые из тех самых ловушек, которых пытался избежать.
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ЛЕЙТЕ: ВОЗВРАЩЕНИЕ НА ФИЛИППИНЫ



ГЛАВА I

Стратегический план




«С глубочайшим сожалением вынужден сообщить вам, что обстоятельства, не зависящие от меня, потребовали капитуляции войск под моим командованием»1. Этим сообщением от 20 мая 1942 года от подполковника сухопутных войск США Теодора М. Корнелла Бернардо Торресу, губернатору Лейте, завершился период контроля, который Соединенные Штаты осуществляли над островом с 1898 года. Прошло почти два с половиной года, прежде чем грохот корабельных орудий в заливе Лейте возвестил миру о начале кампании на Лейте — первом этапе возвращения американских сил на Филиппинский архипелаг. (Карта 1 — на внутренней стороне задней обложки)

Основной целью кампании на Лейте было создание авиационной и тыловой базы в районе Лейте для поддержки операций в районе Лусон — Формоза — побережье Китая и, в частности, для подавления сил японцев на Лусоне. Лейте является одним из Висаянских островов, составляющих географическое сердце Филиппин. Предполагалось, что плодородная и равнинная долина Лейте может быть использована для крупных аэродромов и баз, с которых можно развернуть крупномасштабные операции против остальной части Филиппин.



Предварительное обсуждение




Решению о наступлении на Лейте предшествовала череда имеющих стратегическое значение побед, последовавших за ошеломляющим первоначальным поражением. Довоенные американские планы на Тихом океане изначально исходили из предположения, что в войне будут участвовать только Соединенные Штаты и Япония и что Тихоокеанский флот США продолжит существовать2. Однако уничтожение флота в Перл-Харборе и вступление Германии и Италии в войну аннулировали эти планы. Стратегия Объединенного комитета начальников штабов3 в начале 1942 года была направлена главным образом на попытки сдержать стремительное продвижение японцев и сохранить линии связи с Австралией. Тихоокеанский театр военных действий был разделен на зоны ответственности: Юго-Западный Тихоокеанский театр под командованием генерала Дугласа Макартура в качестве Верховного главнокомандующего (сам он, однако, именовал себя Главнокомандующим) и Тихоокеанский океанский театр (включавший Центральный океан) под командованием адмирала Честера У. Нимица в качестве Главнокомандующего4.

В 1942 и 1943 годах союзные силы остановили японцев на Папуа и Гуадалканале и начали оттеснять их назад. 8 мая 1943 года Объединенный комитет утвердил «Стратегический план разгрома Японии», который был одобрен Комитетом начальников штабов в декабре. Целью плана было достижение безоговорочной капитуляции Японии — задача, которая могла потребовать вторжения на Японские острова. Поскольку такое вторжение обещало стать «грандиозным предприятием», возникала необходимость обеспечить крупную базу снабжения, с которой можно было бы развернуть масштабное воздушное наступление на Японию. Согласно первоначальному плану, эта база должна была располагаться в Китае, но впоследствии вместо Китая были выбраны Марианские острова. План предусматривал захват последовательных островных баз, которые могли бы использоваться в качестве «трамплинов», предпочтительно таких, которые сократили бы морской путь, обеспечили его безопасность и в то же время лишили японцев баз, с которых они могли бы создавать помехи для линий связи союзников. Основное усилие должно было осуществляться через воды Тихого океана. Операции Нимица должны были вестись на запад через мандатные острова Японии, в то время как операции Макартура продвигались бы на северо-запад вдоль побережья Новой Гвинеи. Обе серии операций должны были взаимно поддерживать друг друга5.

Хотя в Стратегическом плане не были названы конкретные острова, Филиппинский архипелаг в силу своего стратегического положения и многолетнего владения со стороны Соединенных Штатов естественно занимал важное место в планировании. Филиппины лежат на пересечении всех морских путей с юга от Японии к экономически важной Голландской Ост-Индии, богатой каучуком, оловом, нефтью и рисом. Захват Филиппин помог бы перерезать эту линию коммуникаций и предоставил бы отличный плацдарм для ударов по Китаю, Формозе или Японии. Помимо стратегических соображений, освобождение островов имело важное значение по соображениям дальневосточной политики и престижа6. Обязательства Соединенных Штатов перед порабощенным филиппинским народом нельзя было сбрасывать со счетов. Кроме того, генералом Макартуром двигала непреклонная решимость вернуться на Филиппинские острова и отомстить за унизительные поражения, понесенные американскими войсками в 1941 и 1942 годах.

К весне 1944 года операции на Тихом океане шли настолько успешно, что результаты превзошли даже самые оптимистичные надежды любого из плановых органов. 12 марта Объединенный комитет приказал генералу Макартуру подготовить планы возвращения на Минданао, самый южный остров Филиппин, с целевой датой 15 ноября 1944 года7. 15 июня генерал Макартур издал план своих будущих операций. Вступление на Филиппины должно было осуществляться в два этапа. Первым должна была стать предварительная операция 25 октября в районе залива Сарангани на юге Минданао с целью развертывания сухопутных военно-воздушных сил для усиления авиационной поддержки с авианосцев для главного усилия. Главным усилием должна была стать десантная операция с силами, отправленными из Новой Гвинеи, по захвату 15 ноября аэродромов и баз на Лейте8. Последнее должно было последовать по пятам за первой операцией, чтобы в полной мере использовать тактику внезапности.

Лейте занимает доминирующее положение на Филиппинских островах. Благодаря своему центральному расположению, его повторный захват Соединенными Штатами не только разделил бы японские силы на Филиппинах, но и обеспечил бы отличную якорную стоянку в заливе Лейте, а также участки для баз и аэродромов, с которых базирующаяся на суше авиация могла бы бомбить все части Филиппин, побережье Китая и Формозу. В еще большей степени, чем Минданао, Лейте мог быть превращен в отличный трамплин для запуска последующих операций против японцев на Формозе или на остальной территории Филиппин.

В своем планировании генерал Макартур признавал, что операция на Лейте, его самая амбициозная на тот момент операция, потребует «массированной авиационной поддержки с авианосцев» и всех «комбинированных десантных и военно-морских сил, доступных в то время»9.

К июню 1944 года силы генерала Макартура продвинулись вверх по побережью Новой Гвинеи до острова Биак, примерно в девятистах морских милях к юго-востоку от Давао на Минданао, в то время как силы адмирала Нимица были готовы нанести удар по Сайпану примерно в двенадцатистах милях к северо-востоку от Давао. В большинстве своих предыдущих кампаний американцы наносили сокрушительные удары по слабо удерживаемым японским гарнизонам. Поскольку ход войны теперь складывался столь благоприятно для дела союзников, Объединенный комитет посчитал, что график проведения предстоящих операций на Тихоокеанском театре может быть ускорен. Поэтому 13 июня они обратились к Макартуру и Нимицу с запросом их мнения относительно трех предложенных путей ускорения операций: «(a) Путем переноса целевых дат операций, запланированных в настоящее время, в ходе операций против Формозы; (b) Путем обхода выбранных в настоящее время объектов до операций против Формозы; и (c) Путем обхода выбранных в настоящее время объектов и выбора новых, включая сами Японские острова». Хотя Филиппинские острова не были прямо названы в качестве целей, которые могли быть обойдены, они, безусловно, подразумевались10.

18 июня генерал Макартур ответил на запрос Объединенного комитета начальников штабов11, а 4 июля адмирал Нимиц обнародовал свое мнение12. В вопросе продвижения целевых дат оба командующего были абсолютно солидарны — это было невозможно, если не удастся изменить определенные условия. Логистические ресурсы на Юго-Западном Тихом океане были напряжены до предела для соблюдения установленных целевых дат, в то время как усиление японских гарнизонов делало маловероятным соблюдение текущих запланированных дат в Центральном Тихом океане.

Что касается обхода целей до захвата Формозы, Макартур считал «нецелесообразным» обходить Филиппины и предпринимать атаку через Тихий океан непосредственно против Формозы — атаку, которая не имела бы преимуществ сколько-нибудь значительной наземной авиационной поддержки и базировалась бы на Гавайских островах, находящихся на расстоянии 5100 миль. По его мнению, было необходимо оккупировать Лусон и разместить на нем сухопутную авиацию, прежде чем предпринимать какие-либо действия против Формозы13. Нимиц заявил, что в ходе серии неофициальных обсуждений между его плановиками и плановиками Макартура последние предполагали захват в начале сентября острова Моротай, в 300 сухопутных милях к юго-востоку от Минданао. За этим должна была последовать в конце октября ограниченная оккупация района залива Сарангани на Минданао, который предполагалось использовать в первую очередь в качестве базы для самолетов ближнего радиуса действия. Основной операцией должна была стать оккупация Лейте примерно 15 ноября. Нимиц считал этот график «оптимистичным». Он полагал, что критический и решающий характер операции на Лейте требует «практически всех доступных сил прикрытия и ударных сил, сил огневой поддержки и всего доступного десантного тоннажа». Однако в случае успеха американцы добились бы воздушного превосходства над Филиппинами. Поэтому, поскольку включение операции на Лейте вместе с операцией на Минданао ускорило бы последующие операции, Нимиц счел это «целесообразным»14.

Что касается целесообразности обхода текущих целей и выбора новых, включая Японские острова, мнения двух командующих разошлись. Макартур назвал эту концепцию «абсолютно нецелесообразной», поскольку имеющийся тоннаж судов ограничивался возможностью переброски семи дивизий, а авиационная поддержка была недостаточной. Нимиц считал, что никаких решений не следует принимать до дальнейшего развития событий.

Эти предложения встревожили генерала Макартура, который завершил свое послание Объединенному комитету начальников штабов следующей перорацией:


По моему мнению, чисто военные соображения требуют реоккупации Филиппин, чтобы перерезать коммуникации противника на юг и обеспечить базу для нашего дальнейшего продвижения. Даже если бы это было не так и если бы военные факторы не требовали иной линии действий, по моему мнению, было бы необходимо реоккупировать Филиппины.

Филиппины — это американская территория, где наши неподдерживаемые силы были уничтожены противником. Практически все 17 000 000 филиппинцев остаются верными Соединенным Штатам и переносят величайшие лишения и страдания из-за того, что мы не смогли поддержать их или прийти к ним на помощь. Мы должны выполнить великий национальный долг.

Более того, если Соединенные Штаты сознательно обойдут Филиппины стороной, оставив наших пленных, соотечественников и верных филиппинцев в руках врага без попытки выручить их в кратчайшие сроки, мы вызовем сильнейшую психологическую реакцию. Мы признаем правоту японской пропаганды о том, что мы бросили филиппинцев и не станем проливать американскую кровь ради их освобождения; мы несомненно навлечем на себя открытую враждебность этого народа; мы, вероятно, претерпедим такую потерю престижа среди всех народов Дальнего Востока, которая негативно скажется на Соединенных Штатах на многие годы вперед...15





В ответ начальник штаба генерал Джордж К. Маршалл предостерег Макартура «быть осторожным и не позволять личным чувствам и филиппинской политике» брать верх над главной целью, заключавшейся в окончании войны. Он также указал, что «обход» не является «синонимом отказа»16.

Адмирал Уильям Ф. Хэлси, командующий Третьим флотом, и его штаб, услышав об этом предложении, с энтузиазмом отнеслись к возможности обхода более близких целей. Но в отличие от адмирала Эрнеста Дж. Кинга, начальника штаба ВМС, который желал двигаться напрямую к Формозе, минуя Филиппины, Хэлси считал необходимым и выгодным войти в Филиппинский архипелаг, который он охарактеризовал как «уязвимое брюхо имперского дракона»17. Хэлси заявил, что когда Кинг спросил контр-адмирала Роберта Б. Карни, начальника его штаба: «Хотите ли вы сделать из Манилы Лондон?», Карни ответил: «Нет, сэр. Я хочу сделать из Лусона Англию»18.

[image: CONFERENCE AT PEARL HARBOR brings together (left to right) General Douglas MacArthur, President Franklin D. Roosevelt, Admiral William D. Leahy and Admiral Chester W. Nimitz.]
КОНФЕРЕНЦИЯ В ПЕРЛ-ХАРБОРЕ свела вместе (слева направо) генерала Дугласа Макартура, президента Франклина Д. Рузвельта, адмирала Уильяма Д. Лихи и адмирала Честера У. Нимица.





Объединенный комитет начальников штабов пришел к выводу, что ни один из выбранных в настоящее время объектов не может быть обойден. Тем не менее они продолжили поиски путей ускорения темпов войны на Тихом океане.

В конце июля генерал Маршалл пригласил генерала Макартура посетить Перл-Харбор для проведения совещания с адмиралом Нимицем по поводу будущих планов войны на Тихом океане. Макартур прибыл 26 июля. К его удивлению, присутствовал президент Соединенных Штатов. Президент Рузвельт пригласил его, а также адмиралов Хэлси и Нимица на ужин. После ужина президент развернул карту и, указав на Лейте, как сообщается, произнес: «Ну, Дуглас, куда мы направимся отсюда?»19

Хотя Макартуру не давали никаких намеков на то, что стратегия будет обсуждаться, он пустился в долгий рассказ о необходимости захвата Лусона перед наступлением на Формозу. Нимиц не вступил в разговор. На следующее утро обсуждения продолжились. Присутствовший при этом адмирал Уильям Д. Лихи впоследствии заявил: «И генерал Макартур, и адмирал Нимиц чувствовали, что им не требуется никаких дополнительных подкреплений или помощи» для проведения запланированных операций20. Адмирал Лихи счел это крайне необычным.

Адмирал Нимиц доложил адмиралу Кингу, что конференции «были вполне удовлетворительными. Общее направление дискуссии... сводилось к содействию Макартуру в продвижении в Центральные Филиппины...»21

Между генералом Макартуром и адмиралом Нимицем не было серьезных разногласий. Адмирал Лихи сказал: «Лично я был убежден, что вместе они были наиболее квалифицированными офицерами в нашей службе для этой грандиозной задачи и что они могли работать вместе в полном согласии во имя общей цели разгрома Японии»22.

Уже предпринимались серьезные усилия по ускорению операций на Тихом океане. Нехватка судоходства оказалась узким местом, которое останавливало все попытки ускорить целевые даты операций. Генерал Макартур в Брисбене направлял все свое планирование на реоккупацию Филиппинских островов и 10 июля издал план всех операций на архипелаге. Согласно этому плану, завоевание островов должно было осуществляться в четыре основных этапа.

Первоначальный этап предусматривал создание опорных пунктов в южных и центральных Филиппинах для создания баз и аэродромов, с которых можно было бы поддерживать последующие операции. Первая операция, запланированная на 1 ноября 1944 года, должна была представлять собой захват района залива Сарангани на юге Минданао с целью развертывания сухопутных военно-воздушных сил для усиления авиационной поддержки с авианосцев для продвижения на Лейте. Операция на Лейте, являющаяся главным усилием этой серии, должна была состояться 22 ноября. На берегах залива Лейте предстояло построить крупные воздушные, военно-морские и тыловые базы для контроля над Лейте, Самаром и проливом Суригао, а также для нейтрализации японской авиации на Лусоне23. Остальные этапы охватывали оккупацию Лусона и зачистку Филиппин.

26 июля Объединенный комитет начальников штабов согласился с тем, что основной целью оккупации района Лейте — Минданао является создание там военно-воздушных сил с целью ослабления авиационной мощи противника на Лусоне. Часть десантных средств адмирала Нимица, пригодных для операций с берега на берег, должна была быть передана генералу Макартуру. В связи с этим Объединенный комитет попросил своих плановиков представить свои соображения о возможности переноса целевой даты Лейте на 15 ноября путем сокращения интервалов между предполагаемыми операциями или устранения определенных запланированных операций24.

Во исполнение этой директивы специалисты по планированию из Вашингтона встретились с генералом Макартуром и его штабом в Брисбене в начале августа и обсудили пути ускорения целевой даты операции на Лейте. Генерал Макартур сообщил им, что необходим значительный интервал между операциями в заливе Сарангани и на Лейте. Он привел следующие причины: (1) десантные суда, задействованные в операции в заливе Сарангани, успеют развернуться, перезагрузиться и затем быть использованы для операции на Лейте; (2) в этот интервал в районе залива Сарангани можно будет разместить шесть боевых авиагрупп для поддержки операции на Лейте; и (3) авианосцы будут иметь достаточно времени для нанесения двух ударов до операции на Лейте25.

Однако плановики из Вашингтона сочли, что в Тихом океане достаточно десантных средств без использования одних и тех же судов как для операций в заливе Сарангани, так и на Лейте. Подсчет кораблей, выделенных Юго-Западному Тихоокеанскому театру и Тихоокеанскому океанскому театру, показал, что эти регионы располагают возможностями для переброски более чем шести дивизий. Как сообщил бригадный генерал Франк Н. Робертс, начальник группы стратегии и политики Оперативного отдела Генерального штаба военного министерства в Вашингтоне, своему заместителю полковнику Уильяму Л. Ритчи, находившемуся в Брисбене: «Если вы немного посидите и посмотрите на эти цифры, то увидите, что десантных средств для Лейте должно хватить просто по расчету сил, даже не трогая корабли на Сарангани»26.

Как в Вашингтоне, так и в Брисбене признавали необходимость операций в районе Лейте — Суригао для обеспечения авиабазами, складскими районами и якорной стоянкой флота для любого будущего продвижения — будь то на Филиппинах, против Формозы или по прямому маршруту к японской метрополии. Следовательно, плановики никогда серьезно не рассматривали идею обхода этого района, хотя и продолжали изыскивать средства, способные ускорить целевую дату.

Определение целевой даты зависело от наличия десантных судов и стремления генерала Макартура обеспечить каждое последующее продвижение поддержкой со стороны базирующейся на суше авиации. Имеющийся судовой парк был необходим для уже запланированных операций. Плановики пришли к выводу, что дополнительные суда могут быть выделены, если определенные фазы кампаний сил Центрального Тихого океана на Палау, запланированные на 15 сентября, будут отменены или перенесены на более ранний срок. Альтернативой было изменение концепции предоставления сухопутной авиационной поддержки для последующих операций или одновременное проведение операций в заливе Сарангани и на Лейте27. На этом вопрос был оставлен. По-видимому, Объединенный комитет начальников штабов решил, что время для ускорения целевых дат еще не наступило.

27 августа генерал Макартур предоставил генералу Маршаллу график будущих операций своих сил. 15 сентября дивизия и усиленный полк должны были захватить Моротай «для защиты западного фланга» и предоставления базирующейся на суше авиации для продвижения на север. 15 октября дивизия без одной полковой боевой группы должна была высадиться на островах Талауд к северо-западу от Моротая с целью «нейтрализации [японского] западного фланга», создания авиабаз, с которых могла быть осуществлена нейтрализация Минданао и западных Висаянских островов, а также развертывания базы для воздушно-десантных войск. 15 ноября две дивизии должны были высадиться в районе залива Сарангани для строительства баз для наземной авиации, которая должна была поддерживать операцию на Лейте. 7 декабря полковая боевая группа и парашютный батальон должны были высадиться на Минданао и создать аэродром для истребительного прикрытия с целью воздушной нейтрализации западных Висаянских островов и южного Лусона. 20 декабря пять дивизий должны были высадиться на Лейте с целью создания «крупных воздушных и тыловых баз для операций на севере». План основывался на предположении, что на Тихом океане будет достаточно десантных средств и сил поддержки флота28.







Согласованные планы




1 сентября 1944 года Объединенный комитет начальников штабов на своем 171-м заседании рассмотрел обстановку на Тихом океане. Настало время издать директиву для будущих операций в этом регионе. После долгих обсуждений Объединенный комитет оставил открытым вопрос о том, какая операция должна следовать за Лейте, но «поручил Объединенному комитету начальников штабов срочно подготовить директиву Главнокомандующему войсками Юго-Западного Тихоокеанского региона и Главнокомандующему Тихоокеанским океанским театром на проведение операции на Лейте»29.

Соответственно, 8 сентября обоим командующим были поставлены следующие задачи: генерал Макартур после проведения необходимых предварительных операций должен был захватить район Лейте — Суригао 20 декабря, причем адмирал Нимиц предоставлял поддержку флота и дополнительные десантные суда. Оба командующего должны были договориться о координации планов и взаимной поддержке операций; согласовать планы с генералом Джозефом У. Стилвеллом, командующим силами армии США в Китае, Бирме и Индии, для получения максимальной поддержки с того театра военных действий; и договориться с генералом Генри Х. Арнольдом, командующим Двадцатой воздушной армией, о поддерживающих операциях30.

Одновременно с изданием этой директивы на Тихом океане происходили судьбоносные события. Адмирал Хэлси командовал запланированными операциями против островов Палау. 7 и 8 сентября самолеты с его авианосцев нанесли удары по Япу и островам Палау, операции против которых планировал адмирал Нимиц, а в течение следующих двух дней бомбили Минданао. 12 и 14 сентября бомбардировщики нанесли удары по центральным Филиппинам в поддержку операций против островов Палау и Моротая.

Адмирал Хэлси сообщил адмиралу Нимицу, что в результате ударов у японцев на Филиппинах осталось мало исправных самолетов, большая часть запасов нефти противника уничтожена, «не осталось судов для потопления», «безобидное отношение противника невероятно и фантастично», а «район полностью открыт»31. Хэлси также сообщил Нимицу, что один из его сбитых пилотов палубной авиации услышал от своих спасателей-филиппинцев, что на Лейте нет японцев32. Поэтому он посчитал, что пришло время ускорить операции на Тихом океане, и настоятельно рекомендовал отменить промежуточные операции — на Япе, Талауде и в районе залива Сарангани на Минданао. Лейте можно было захватить немедленно и малой кровью без каких-либо промежуточных операций. Флот Хэлси мог прикрывать первоначальную высадку до тех пор, пока не будет развернута наземная авиация. Силы, предназначавшиеся для оккупации Япа, могли быть переданы в распоряжение генерала Макартура33.

Когда это сообщение было получено, Комитет начальников штабов участвовал в конференции в Квебеке. Рекомендации были переданы в Квебек адмиралом Нимицем, который предложил предоставить в распоряжение Макартура III амфибийный корпус, включая XXIV корпус, который производил погрузку в Перл-Харборе для отправки на Яп. Генерал Маршалл сообщил об этом генералу Макартуру и запросил его мнение по поводу предлагаемого изменения целевой даты34.

Сообщение достигло штаба Макартура в Голландии на Новой Гвинее в то время, когда Макартур направлялся к Моротаю и соблюдал радиомолчание. Его начальник штаба сообщил генералу Маршаллу, что, хотя информация спасенного пилота об отсутствии японцев на Лейте была некорректной, промежуточные операции действительно могут быть исключены. 1-я кавалерийская дивизия и 24-я пехотная дивизия с достаточным количеством вспомогательных войск были доступны для операции на Лейте; могла быть обеспечена адекватная авиационная поддержка; тыловое обеспечение было осуществимым; кроме того, мог быть задействован XXIV корпус35.

Генерал Маршалл получил этот ответ в Квебеке 15 сентября, когда он, адмирал Лихи, адмирал Кинг и генерал Арнольд находились на официальном ужине, данном канадскими офицерами. Американцы вышли из-за стола для проведения совещания. В течение полутора часов после прибытия сообщения Объединенный комитет приказал Макартуру и Нимицу отменить три промежуточные операции на Япе, Талауде и Сарангани, скоординировать свои планы и вторгнуться на Лейте 20 октября36.

Позднее тем же вечером, направляясь к себе после ужина, генерал Маршалл получил следующее сообщение: «При условии завершения договоренностей с Нимицем мы проведем операцию на Лейте 20 октября.... Макартур»37.

3 октября Объединенный комитет начальников штабов приказал генералу Макартуру оккупировать Лусон 20 декабря 1944 года — на дату, первоначально назначенную для высадки на Лейте38. Решение было принято. Генерал Макартур должен был вернуться на Филиппинские острова большими силами.
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ГЛАВА II

Характер цели




Филиппинские острова, крупнейшая группа островов в Малайском архипелаге, были открыты Фернаном Магелланом в 1521 году. Они стали испанским владением в 1565 году и оставались таковыми до 10 декабря 1898 года, когда по Парижскому мирному договору были уступлены Соединенным Штатам в результате испано-американской войны. Весной 1942 года Япония установила военное господство над островами.

Филиппинский архипелаг лежал в географическом сердце дальневосточного театра военных действий. Будучи опорной точкой контроля, острова занимали центральное положение по отношению к Японии, Китаю, Бирме, Французскому Индокитаю, Таиланду, Британской Малайе и Голландской Ост-Индии. Будучи самой северной частью Малайского архипелага, Филиппины также находились близко к жизненно важным районам Японии и удерживаемым китайцами районам материковой Азии. Расположенные к юго-востоку от континента, они занимают по отношению к материковой части Азии примерно такое же положение, какое Вест-Индия занимает по отношению к Северной Америке.

Острова входят в число остатков великого континента, который некогда простирался на пространстве, ныне занимаемом всей Восточной Индией. В Филиппинском архипелаге насчитывается около 7 100 островов и островков, а его площадь суши составляет 114 830 квадратных миль. Из них около 460 имеют площадь в одну квадратную милю или более, а 2 773 имеют названия. Филиппинские острова делятся на три основные группы: Лусон и прилегающие острова в северном секторе; Висаянские острова в центральной части, включающие Самар, Лейте и многочисленные другие; и, наконец, в южной части — Минданао и архипелаг Сулу. До войны население Филиппин составляло около 16 000 000 человек, из которых 14 550 000 были христианами, 678 000 — мусульманами, 626 000 — язычниками, и около 64 000 — буддистами и синтоистами1.



География Лейте




Северо-восточная Висаянская группа, состоящая в основном из Лейте и Самара, была выбрана в качестве точки входа на Филиппины. Лейте обладал более высокой потенциальной военной ценностью. Воздушное расстояние от столицы Таклобана до Манилы составляет 295 миль. Лейте является естественными воротами в остальную часть Филиппин, и его владение значительно облегчит и поддержит дальнейшие операции на севере, а также ускорит установление контроля над остальными островами Висаянской группы2.

Лейте отдаленно напоминает коренной зуб коронкой в сторону Самара и корнями, указывающими на Минданао. Будучи восьмым по величине островом Филиппин с площадью 2 785 квадратных миль, он тянется в основном с севера на юг при примерной длине 115 миль и ширине от 15 до 45 миль. Он расположен на одном из основных подводных шельфов Филиппинского архипелага, причем воды над шельфом имеют среднюю глубину 22 морские сажени. (Карта 2 — на внутренней стороне задней обложки)



Рельеф




Остров имеет преимущественно вулканическое происхождение. Горный хребет, являющийся топографическим хребтом острова, простирается на юго-восток от пролива Билиран на севере до залива Кабалиан на юге и разделяет долины Лейте и Ормок. Весь южный Лейте гористый и, с военной точки зрения, не имеет большого значения. Северо-западное побережье также пересеченное и, за исключением порта Паломпон, не имеет большого тактического значения. Густо покрытый лесом центральный горный хребет состоит из многочисленных ножевидных хребтов, отрогов и глубоких оврагов и служит эффективным естественным барьером между восточным и западным прибрежными районами острова. Он представляет собой серьезное препятствие для быстрого передвижения войск и может весьма эффективно использоваться при обороне острова.

Долина Лейте, широкая и плодородная равнина, простирается через северо-восточную часть острова от залива Лейте до залива Каригара. Имея ширину более двадцати пяти миль вдоль берега залива, она постепенно сужается горными хребтами на севере и юге до менее чем десяти миль по мере достижения залива Каригара. Большая часть населения острова проживает в этой долине, и здесь же находится большинство основных городов и аэродромов.

Основная дорожная сеть острова проходит через долину Лейте, которую пронизывает огромное количество ручьев. Многочисленные рисовые чеки, существующие веками, нарушают естественный дренаж долины. Уровень воды редко опускается ниже поверхности более чем на несколько дюймов. Даже в более сухие месяцы движение колесного транспорта ограничено существующими дорогами. В 1944 году они были плохими, неадекватными и малопригодными для интенсивного военного движения. Лучшие из них имели лишь легкое битумное покрытие и не были ни достаточно широкими, ни достаточно прочными для двухстороннего военного движения3. Предполагалось, что долина Лейте может быть превращена в крупную воздушную и тыловую базу для поддержки дальнейших операций, однако она плохо подходила для этой цели.

Береговая линия долины Лейте вдоль залива Лейте и залива Сан-Педро представляет собой лучшие места для высадки десанта на острове. Это побережье представляет опасность для высадки с моря в период северо-восточного муссона, когда сильное волнение на море, шквалистый ветер и проливные дожди ставят под угрозу жизни людей, технику и судоходство. Июль, август и сентябрь — лучшие месяцы для высадки. В целом здесь имеются хорошие и твердые песчаные пляжи, к которым десантные суда могут подходить напрямую. Вдоль береговой линии проходит дорога, однако от пляжа к этой дороге и далее вглубь ведет лишь несколько съездов. Во многих местах вблизи берега расположены болота и рисовые поля, препятствующие быстрому выходу с пляжа. На восточном берегу залива Ормок имеются и другие хорошие пляжи для высадки, однако они пересекаются бесчисленными ручьями и ретоками.

Залив Лейте представляет собой обширный и открытый водоем, предоставляющий отличную якорную стоянку для значительного количества судов, включая корабли самого крупного размера. Залив Каригара к северу от острова имеет ширину в двадцать миль, однако мелководье, болота и холмистый рельеф его восточных и западных берегов снижают его ценность для военных операций. Узкая перешейкообразная часть центрального горного хребта отделяет залив от северной оконечности долины Ормок. Пролив Сан-Хуанико, отделяющий Лейте от Самара на севере, соединяет залив Каригара и залив Сан-Педро, причем последний является северным продолжением залива Лейте. Длина пролива составляет три с половиной мили при средней ширине от четверти до половины мили. Небольшие десантные суда могут проходить по этому каналу, но здесь наблюдаются сильные приливные течения, вызывающие бурные водовороты и завихрения в самых разных точках.

Зажатая между центральным горным хребтом и холмистым массивом северо-западного побережья Лейте, долина Ормок, достигающая в своей наиболее широкой части примерно пяти миль, простирается от залива Ормок на север на пятнадцать миль до места, где узкая перемычка центрального хребта отделяет ее от залива Каригара. Через долину проходит узкая дорога, северный участок которой отличается крутыми подъемами и резкими поворотами. На полпути ответвление дороги зигзагообразно ведет к порту Паломпон на западном побережье. Хотя большая часть южной части долины возделана, на севере имеются обширные участки леса, кустарника и травы погон. 4

Крупнейшим городом на острове и его провинциальным центром является Таклобан, расположенный в вершине залива Сан-Педро. Будучи единственным крупным портом в этом районе, он обслуживает большую часть исходящего судоходства, главным образом с островов Лейте и Самар. Его довоенное население составляло около 31 000 человек. Другими важными городами являются Каригара и Баруго на северном побережье; Байбай и Ормок — ведущие порты на западном побережье; а также Пало, Танауан и Абуйог на восточном побережье. Все наиболее значимые города расположены на основной дорожной сети острова, а более крупные прибрежные баррио (деревни) имеют подобие дорог.

Дорожная сеть делится на северную и южную прибрежные дорожные сети. Первая, которая находится в лучшем состоянии, была спроектирована для транспортировки сельскохозяйственной продукции из северных внутренних районов в Таклобан. Вторая состоит из узких, извилистых дорог, которые постоянно нуждаются в ремонте. Обе системы соединены дорогой, едва отличающейся от тропы, которая проходит к западу от Абуйога и зигзагами прокладывает себе путь через покрытые густым лесом горы к Байбаю. Другая дорога, протяженная, узкая и местами разрушенная, идет на север от Байбая к Ормоку и далее через долину Ормок к Каригаре.

Аэродром Таклобан, главный аэродром на острове, располагался на полуострове Катаисан, который находится к юго-востоку от Таклобана. Японцы построили еще один аэродром, известный как аэродром Дулаг, в двух милях к западу от Дулага; три других — аэродромы Бури, Байюг и Сан-Пабло — недалеко от Бурауэна, в пяти милях к западу от Дулага; и еще один в Валенсии в долине Ормок, в восьми милях к северу от Ормока.

Контроль над островом Лейте зависит от контроля над долинами Лейте и Ормок, а также над прилегающими к ним холмами и горами. Таким образом, прежде чем можно было гарантировать успешное продвижение в долину Лейте, критически важным являлся контроль над высотами в районе Пало. Дальнейшее господство над долиной зависит от контроля над высотами на ее северо-западной оконечности в районе Пинамопоана на заливе Каригара, владение которыми исключило бы проникновение из долины Ормок. Контроль над долиной Ормок и использование отличных якорных стоянок и портовых сооружений залива Ормок зависят от контроля над низиной в районе города Ормок и господствующими холмами к востоку от него.







Население




В 1939 году общая численность населения Лейте составляла 915 853 человека, из которых более 912 000 составляли коренные висайцы малайского происхождения. Крупнейшую иную группу составляли 3 076 китайцев, половина из которых была занята в розничной торговле. Имелось небольшое количество представителей других национальных групп — 40 испанцев, 20 немцев, 81 уроженец других европейских стран, 56 американцев и 73 японца.

В силу своего островного положения и несколько примитивной культуры жители занимаются преимущественно сельским хозяйством и рыболовством. Основными сельскохозяйственными культурами являются рис, сахарный тростник, кукуруза и копра. Судя по стандартам западных стран, методы ведения сельского хозяйства отсталые и демонстрируют слабую тенденцию к развитию. Тем не менее филиппинцы, столкнувшиеся с индустриальной жизнью, смогли адаптироваться к работе в сфере ограниченных ремесел и производства на острове.

По собственным меркам филиппинец живет вполне сносно. Его основную пищу составляют рис или кукуруза, рыба, камотес (батат), а временами курица или другое мясо. Одежда мужчин проста; у среднестатистического мужчины есть несколько смен дешевых хлопчатобумажных рубашек и брюк, сшитых из импортной хлопчатобумажной ткани или, в более отдаленных районах, из материала домашнего изготовления.

Большинство жилых домов сделаны из бамбука, а их крыши и стены обшиты пальмовыми листьями. Материал собирается на месте и связывается ротангом. Дома редко состоят более чем из двух комнат, а многие подняты на сваях, причем пространство под ними используется для семейных свиней и кур. В одной из комнат или на улице находится открытый очаг с глиняно-каменной подложкой для приготовления пищи. Мебели немного, и у трех семей из четырех личные вещи стоят не дороже десяти долларов.

Менее 5 процентов населения имеют повышающийся уровень жизни. Этот более высокий уровень жизни иллюстрируется жильем лучшего типа, которое варьируется от трехкомнатного дома до жилища, похожего на дома американского среднего класса. Рацион более зажиточных филиппинцев в основном такой же, как у бедных слоев населения, но он отличается большим разнообразием. Одежда соответствует западной моде. Самые богатые люди и те, кто получил образование или связи за рубежом, составляющие менее 1 процента населения, одеваются и живут так же, как жители западных стран.

Японцы во время оккупации управляли через старую административную организацию провинции. Они и их марионеточные чиновники также создали более крупные руководящие органы, обладающие высшей юрисдикцией. 6 февраля 1944 года марионеточный президент Филиппинской Республики Хосе Лаурел назначил комиссара, обладающего надзорными полномочиями над местными органами власти в висайских провинциях.

Губернатор провинции Лейте, который ранее был выборным должностным лицом, назначался президентом. Он являлся главным исполнительным и административным главой провинции, и по всем провинциальным административным вопросам его решение было окончательным. Казначей провинции, подчинявшийся непосредственно губернатору, являлся ее главным финансовым должностным лицом и налоговым инспектором. Он собирал все налоги и лицензионные сборы, как национальные, так и местные, и подготавливал финансовые отчеты для губернатора, однако не имел права голоса в административных вопросах. Юрисконсульт провинции являлся советником по правовым вопросам губернатора и муниципальных властей. Он мог давать советы исключительно по административным вопросам.

Японская военная администрация осуществляла связь между японской армией и гражданским правительством. Военная полиция собирала военные разведданные и информацию, а также распространяла пропаганду. Японцы разрешили на островах только одну политическую партию — «Калибапи», членами которой обязаны были состоять все правительственные чиновник. Эта партия являлась одним из главных пропагандистских органов, выступая движущей силой программ умиротворения в провинции, и осуществляла общий надзор за местными ассоциациями соседей. Последние помогали поддерживать закон и порядок, оказывали содействие жандармерии и помогали в распределении дефицитных товаров.

Следует подчеркнуть, что в течение большей части оккупации на Лейте находилось немного японцев. Южный Лейте в целом сохранил те же филиппинские институты и должностных лиц, что и в довоенные годы. Пятачок японского завоевателя давил на большинство жителей Лейте лишь слегка. Однако с начала 1944 года силы японской армии на острове были усилены. С этого момента у филиппинцев стали реквизировать урожай, и они в иных формах подвергались воле японцев. Страдания, голод и нищета стали обычным делом, и движение сопротивления росло.











Движение сопротивления на Лейте



Организация партизанских отрядов




Период неопределенности и путаницы последовал за капитуляцией американских и филиппинских сил на Филиппинах весной 1942 года. Гражданские лица и военнослужащие, не сдавшиеся японской армии, бежали в горы. Одни уходили потому, что хотели продолжать борьбу, другие — потому что чувствовали, что хаотичные условия на островах предоставят небывалые возможности для грабежей и мародерства.

Оказавшись в горах, люди объединялись в партизанские отряды. 5 Сначала все отряды из-за нехватки денег и припасов при любой возможности беспрепятственно совершали набеги на фермы и склады ради продовольствия и снаряжения. Более того, существовали настоящие бандитские группировки, которые часто и бесчинно грабили сельскую местность. Какое-то время все группы были дискредитированы в глазах народа. Однако постепенно на передний план выдвигались сильные лидеры, которые сформировали из партизанских отрядов полувоенные организации. Лидер каждого отряда, как правило, являвшийся бывшим военнослужащим, присваивал себе «бамбуковое звание», обычно значительно превышавшее то, которым он обладал ранее.

Приводимая ниже присяга на верность, которую принимали члены одного из отрядов, вероятно, является типичной:


Я торжественно клянусь, что буду подчиняться приказам моего старшего офицера; что буду сражаться с врагом Правительства Содружества Филиппин и Соединенных Штатов Америки, кем бы он ни был и где бы он ни находился на территории Филиппин; что никогда не позволю ни себе, ни какому-либо оружию или боеприпасам попасться врагу; что никогда не стану предателем своей страны или Соединенных Штатов Америки и тем более не открою врагу никакой тайны армии, к которой я с честью принадлежу; что никогда не брошу раненого брата по оружию; что вступаю в Объединенные силы на Филиппинах без личных или партийных интересов, но с решимостью пожертвовать собой и всем, что мне принадлежит, ради СВОБОДЫ и ДЕМОКРАТИИ; что буду защищать жизни и имущество всех верных филиппинцев повсюду.

Я приношу эту ПРИСЯГУ ВЕРНОСТИ без каких-либо оговорок и умысла уклонения.

И ДА ПОМОЖЕТ МНЕ БОГ. 6





Некоторое время различные партизанские отряды на Лейте действовали раздельно, и между ними наблюдалось мало сотрудничества или оно вовсе отсутствовало. Однако их объединяла ненависть к японцам. Ревность и распри между группировками процветали, но обстоятельства постепенно вынуждали более мелкие отряды подчиняться поглощению, силой или путем убеждения, более крупными и мощными группировками. Тот факт, что на острове было мало японцев, позволил партизанам и верным провинциальным чиновникам организовать органы управления в большинстве баррио.
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ПАРТИЗАНЫ ГОТОВЯТСЯ К СМОТРУ В КОНСУЭГРЕ





Все партизаны заявляли, что их главной целью является помощь гражданскому населению, поддержание мира и порядка и пресечение издевательств японцев над народом. Они также взяли под контроль различные сферы общественной деятельности: распределение продовольствия, выпуск чрезвычайной валюты и наказание преступников. Партизаны на северном Лейте зависели от добровольных пожертвований на свое содержание, в то время как партизаны на южном Лейте взимали налог на верность. Поскольку полноценная звонкая монета вышла из обращения, партизанские отряды пытались выпускать бумажные деньги, которые принимались только в тех районах, где действовал конкретный отряд. Никакая из партизанских денежных знаков не получила широкого обращения или признания.

Наиболее важными партизанскими лидерами на Лейте были подполковник Руперто К. Канглеон и бригадный генерал Блас Э. Миранда. Полковник Канглеон прослужил двадцать семь лет в Филиппинской армии и являлся выпускником Филиппинской академии и школы общего обслуживания. Генерал Миранда, 7 бывший сотрудник Филиппинской жандармерии, был крайне враждебно настроен по отношению к японцам и ко всем, кто им сдался. Он перебил многих бывших заключенных, освобожденных японцами, под предлогом того, что они являются вражескими шпионами. Миранда испытывал особую озлобленность по отношению к Канглеону, который был бывшим пленником врага.

Официальное признание со стороны штаба генерала Макартура доходило до партизан на Лейте медленно, что порождало недопонимание. Генерал Макартур рано установил контакт с полковником Макарио Перальтой на Панае и полковником Уэнделлом Фертигом на Минданао. В середине февраля 1943 года Макартур отправил на подводной лодке на острова командер-лейтенанта резерва ВМС США Чарльза Парсонса. Перед его отъездом Главный штаб установил политику, которой следовало придерживаться. Довоенные военные округа по состоянию на декабрь 1940 года подлежали возрождению. 8 Поскольку генералу Макартуру поступили сведения о том, что полковник Фертиг успешно создал эффективную партизанскую организацию на Минданао, а полковник Перальта — на Панае, он признал их командирами соответственно 10-го и 6-го военных округов. Радиограмма из штаба Макартура уведомила Перальту и Фертига о назначениях 21 февраля 1943 года. Командер Парсонс также вез с собой официальные письма от 13 февраля 1943 года, оформлявшие эти назначения.

Парсонс благополучно добрался до Филиппин в начале марта и установил дружественные отношения с полковником Фертигом. Находясь на Минданао, он совершил несколько поездок на местах, в том числе на южный Лейте, где услышал о полковнике Канглеоне, который бежал из лагеря для военнопленных Бутуан и вернулся домой. Парсонс навестил Канглеона с обещанием, что тот будет назначен командиром 9-го военного округа (Лейте и Самар), и сумел убедить его присоединиться к партизанскому движению на Лейте. 9

До тех пор пока не будут выбраны командующие районами для 7-го, 8-го и 9-го (Лейте) округов, штаб Макартура через Парсонса уполномочил Перальту и Фертига организовывать партизан на соседних островах, а также на их собственных. Каждый из них считал, что должен организовывать партизан на Лейте. Перальта установил контакт с генералом Мирандой на северо-западном Лейте; Фертиг связался с полковником Канглеоном. И Перальта, и Фертиг велели своим контактам организовать Лейте с официального санкционирования штаба генерала Макартура. В результате и Канглеон, и Миранда считали друг друга узурпаторами. 10

Миранда был непреклонен в своем отказе вести переговоры с Канглеоном. Полковник Канглеон считал, что Миранде следует приказать «забыть свое созданное королевство», но если это не поможет, заявлял он, 92-я дивизия под его командованием «заставит... Миранду присоединиться к нам». 11

Ситуация стала крайне напряженной, поскольку и Канглеон, и Миранда испытывали сильную озлобленность. В августе 1943 года Канглеон направил силы против Миранды, и в ходе столкновения между двумя сторонами часть людей погибла. Миранда был разбит, и многие из его сторонников присоединились к Канглеону. 12 Власть Миранды была сломлена. Канглеон включил остальных партизан острова в состав 92-й дивизии, после чего Лейте объединился под его командованием.

21 октября 1943 года генерал Макартур признал полковника Канглеона командующим районом Лейте и в сопроводительном письме к назначению изложил свои ожидания от него. «Я хочу, чтобы вы установили и поддерживали прямую связь с этим штабом при первой же возможности и в дальнейшем держали меня в курсе основных событий, связанных с передвижением противника, его дислокацией и другой деятельностью в вашем районе и полосе наблюдения». 13







Японские карательные экспедиции




Во второй половине 1943 года японские военные власти попытались примириться с партизанами, предлагая в обмен на их капитуляцию не только свободу от наказания, но также работу и возможность вернуться к нормальной семейной жизни. Очень многие партизаны воспользовались этим предложением об амнистии и сдались. 14 Среди партизанских отрядов, сдавшихся японцам, были формирования майора Маркоса Г. Солимана и других подчиненных из командного состава генерала Миранды. 15 Они сдались в январе 1944 года, однако сам генерал Миранда отказался капитулировать и убыл либо на Себу, либо на Бохол.

После неудачных попыток умиротворения японцы развернули более частые и интенсивные патрулирования против партизан. Гарнизонные войска, размещенные на Лейте, были усилены. На Южном Лейте, где японцев почти не видели, 8 декабря 1943 года вновь начались боевые действия («вновь были вовлечены»). Партизаны отошли и спрятались во внутренних районах. Предполагалось, что через месяц войска уйдут и будут заменены сотрудниками жандармерии. Но через две недели японцы переключили свое внимание на гражданское население. Одних они арестовывали и держали в тюрьмах сутками без еды и воды, других пытали и казнили. В домах взламывали двери, имущество грабили, а продовольствие воровали. Из соседних островов доставляли шпионов для обнаружения партизанских баз.

Поскольку народ умолял о решительных действиях, 24 января 1944 года полковник Канглеон провел совещание командиров своих подразделений. Получив единодушное согласие офицеров, он отдал приказ начать боевые действия с 1 февраля 1944 года. Все офицеры и рядовые его соединения подписали присягу на верность в том, что не позволят захватить ни себя, ни свое оружие.

По данным полковника Канглеона, с 1 февраля по 12 июня партизаны Южного Лейте потеряли убитыми и ранеными всего 10 человек. В отчете от 18 мая 1944 года японские потери оценивались в 434 убитых, в том числе 4 офицеров, и 205 раненых.

Японский командир на Лейте представил совершенно иной отчет. Он заявил, что с 1 января по 31 августа его войска приняли участие в 561 боестолкновении с партизанами. Было захвачено 7 машин; 7 генераторов; 37 радиостанций и других средств беспроводной связи; 1556 единиц оружия, включая винтовки, штыки и самодельные дробовики; а также 55 348 патронов и шашки динамита. Японцы завили, что взяли 2300 военнопленных, включая 3 американцев; что 6 американцев и 23 077 филиппинцев сдались; 1984 партизана были убиты; а потери самих японцев составили 7 офицеров и 208 рядовых убитыми, а также 11 офицеров и 147 солдат ранеными. 16

В октябре 1944 года Отдел военной разведки генерала Макартура оценивал численность партизанской 92-й дивизии следующим образом: штаб Командования района Лейте — 23 офицера и 107 рядовых; 94-й полк — 71 офицер и 1210 рядовых; 95-й полк — 78 офицеров и 954 рядовых; 96-й полк — 37 офицеров и 710 рядовых; общая численность — 209 офицеров и 2981 рядовой. 17

Полковник Канглеон заявлял, что в результате действий партизан японцы стали реже отправлять патрули и в основном оставались в городах. По его утверждению, гражданские лица благодаря этому смогли посадить и собрать свой урожай. Несмотря на эти бравурные слова, партизаны определенно находились в обороне, поскольку японская разведка располагала точными данными об их передвижениях и численности. Тем не менее, японцы также знали, что партизаны наладили связь с генералом Макартуром в Австралии и пересылают важную информацию в Главный штаб. Эту связь японцы пресечь не смогли.











Связь между Лейте и Австралией




После своего прибытия в Австралию в марте 1942 года генерал Макартур поддерживал радиосвязь с Коррехидором до 6 мая, однако из-за обстановки на Филиппинах радиосвязь с другими частями архипелага была практически невозможна. 18 До своего падения Коррехидор поддерживал радиосвязь с военными командирами на других островах. Впоследствии нескольким людям удалось бежать и пробраться в Австралию. Объем доставленной ими информации был невелик, но он включал радостную весть о существовании партизанских отрядов по всему архипелагу. Летом 1942 года Главный штаб начал получать сообщения от партизан с Филиппин, хотя поначалу генерал Макартур не был уверен, что послания действительно исходят от партизан.

В августе 1942 года Макартур решил связаться с участниками движения сопротивления на Филиппинах и для этой цели привлек майора Хесуса Антонио Вильямора, который бежал с островов и вызвался вернуться назад. 19 С августа по декабрь разрабатывались методы и составлялись планы отправки разведывательной группы на Филиппины. 20 27 декабря 1942 года майор Вильямор получил приказ тайно вернуться на острова на подводной лодке вместе с тремя другими филиппинскими офицерами и двумя рядовыми. 21 Перед ними была поставлена задача: создать сеть разведки и спецслужб по всей территории Филиппин; развернуть цепочку связи внутри Филиппин и с Австралией, а также маршрут эгоувации с островов для вывоза важных персон; создать организацию для подрывной деятельности, пропаганды, ограниченного сопротивления и саботажа; а также провести разведывательное обследование для получения информации о политических, военных и гражданских намерениях японцев, а также о силах и дислокации японских сухопутных, военно-морских и военно-воздушных сил. 22

Вооружившись этими инструкциями, майор Вильямор вернулся на Филиппинские острова. Медленно, но тщательно, с декабря 1942 года по ноябрь 1943 года он создал разведывательную сеть, охватившую Лусон и висайские острова. Его рассказ излагается частично следующим образом:


Я создал эту сеть главным образом с расчетом на то, что она будет полностью независима от всех разведывательных сетей, ранее созданных партизанами, полагая, что по всей вероятности вы [генерал Макартур] в настоящее время можете в большей степени полагаться на разведывательную деятельность партизан. Мне хотелось создать нечто поистине подпольное и максимально секретное. По этой причине я не спешил. Я потратил до двух месяцев на подготовку каждого отдельного человека. Я старался внушить каждому бойцу, что после того, как он покинет мое расположение, он будет действовать самостоятельно и что бы ни случилось со мной или с остальной частью сети, он продолжит борьбу. Я заверял его, что и Главный штаб, и я будем верить в него. 23





Канглеон нес основную ответственность за радиосеть Лейте. Эта разведывательная сеть охватывала не весь остров, а лишь те позиции, которые находились под его контролем. Генерал Макартур не предоставлял значительных припасов для этой сети вплоть до самого своего возвращения в октябре 1944 года. 24 3 июля 1944 года Канглеон получил семьдесят тонн грузов; дополнительная партия припасов и людей последовала 20 июля. 25 Это выделение средств производилось в дополнение к направленным ему деньгам. Средства, доступные Канглеону, состояли из 50 000 долларов в довоенной валюте (из которых им было потрачено «лишь несколько сотен»), 225 000 долларов в «фальшивой японской» валюте и 479 198 долларов в чрезвычайной валюте, напечатанной на островах и использовавшейся в «армейских» целях. 26

В июне 1944 года на острове Лейте или в его окрестностях действовало несколько подпольных радиостанций. В основном это были контактные станции, первоначально созданные для более тесной интеграции деятельности различных партизанских отрядов с директивами штаба полковника Канглеона, который поддерживал связь с Главным штабом. После того как Командование района Лейте было признано генералом Макартуром, на Лейте была отправлена первая радиостанция, однако в начале 1944 года японцы захватили ее до того, как ее успели пустить в ход. Канглеон получил новый аппарат с Минданао. Действовали две станции берегового наблюдения — одна на южном Лейте, а другая на острове Динагат. Они предоставляли Макартуру информацию о действиях японцев в этом районе. Полковник Канглеон также использовал радиостанцию на южном Лейте для поддержания связи с полковником Фертигом на Минданао. 27

В результате информации, полученной от разведывательной сети на Лейте и в других районах, в сочетании со сведениями из иных источников, офицеры разведки генерала Макартура смогли составить достаточно точную картину японских подразделений на Лейте, их численности, дислокации и фортификационных сооружений.

Однако сеть Канглеона была не столь активна, как большинство других сетей на Филиппинах, которыми управляли наблюдатели за побережьем и партизаны. С марта 1944 года, когда сеть Канглеона была создана, по октябрь 1944 года, когда вернулись американские войска, ежемесячные итоги сообщений, полученных Главным штабом с Лейте, выглядели следующим образом: март — 6; апрель — 7; май — 7; июнь — 12; июль — 13; август — 13; сентябрь — 17; и октябрь — 26. 28

Партизаны Филиппинских островов внесли огромный вклад в военные усилия. Они являлись чрезвычайно ценным источником разведданных; их действия вынуждали японцев удерживать на Филиппинах сравнительно крупные силы, которые в противном случае были бы отправлены на юг; по оценкам, они уничтожили от восьми до десяти тысяч японских военнослужащих; и, наконец, они поддерживали моральный дух, стойкость и верность филиппинского народа. 29 Они поддерживали живыми надежду и веру в то, что вооруженные силы Соединенных Штатов вернутся и освободят острова.
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ГЛАВА III

Составление планов и подготовка сил



Оценка обстановки противника




Американские сведения о японских войсках на Лейте черпались из самых разных источников. 1 Партизаны на Лейте и других островах архипелага переправляли в Австралию информацию о передвижениях, дислокации, фортификационных сооружениях и обороне японцев. Командер Парсонс во время своих поездок на подводной лодке на острова привозил с собой важные разведданные. Непосредственно перед вторжением офицер разведки Шестой армии и офицер Седьмого флота тайно высадились с подводной лодки на берег и собрали материалы о японских береговых укреплениях и обороне в районе пляжей.

Перед вторжением было затрачено много усилий на составление карт острова, однако эта работа основывалась на довоенных картах, и результаты оказались крайне неточными. Поскольку значительная часть острова долгое время была скрыта плотным туманом, полученные фотокарты имели малую ценность. На них отсутствовали многие важные элементы рельефа, а другие были смещены на тысячи ярдов. В целом, однако, карты районов плацдармов оказались точными.

Весной 1944 года в штаб генерала Макартура поступили сведения о том, что японцы начинают усиливать свои гарнизоны на Филиппинах. Согласно ранней оценке, сделанной в июне, численность вражеских войск на острове определялась в 20 000 человек, что представляло собой резкий рост по сравнению с 5 900 в предыдущем месяце. Увеличение произошло за счет переброски на Лейте с Самара ветеранской 16-й дивизии, которая воевала на Батаане, и прибытия 4 000 военнослужащих ВМС с островов Палау. 2 В течение следующего месяца в Главный штаб непрерывным потоком поступали сообщения о том, что 16-я дивизия строит береговые оборонительные сооружения и убежища от авиаударов, а также совершенствует аэродромы и гарнизонную оборону острова. 3

В июле 1944 года американцы получили информацию о том, что в самой Японии дела идут не лучшим образом. Из перехваченного радиосообщения они узнали, что премьер-министр Хидеки Тоджо и все его правительство ушли в отставку 18 июля. В японской радиограмме говорилось: «Ситуация является результатом периода “проливания кровавого пота”, и мы искренне сожалеем о том, что причинили беспокойство Императору. Мы благодарим людей на родине и на фронте за сотрудничество с правительством...» 4 Однако общий тон объявления и последующих заявлений предельно ясно давал понять, что японцы полны решимости приложить все усилия для доведения войны до победного конца.

Между тем все японские гарнизоны на Филиппинах были усилены. Старший штаб в западной части Тихого океана был переведен из Сингапура в Манилу, а бригады на островах разворачивались до дивизионного состава. Из предполагаемых 180 000 военнослужащих, как полагали, 80 000 находились на Лусоне, 50 000 — на висайских островах и 50 000 — на Минданао. Также считалось, что силы японской авиации на островах значительно возрастают. Имелось от 100 до 120 действующих аэродромов и от 700 до 1 500 самолетов, из которых половина являлась боевыми машинами, а остальные — учебными самолетами. 5

В сентябре 1944 года разведывательный отдел (G-2) Шестой армии оценивал силы японцев на Лейте в основном как части 16-й дивизии и вспомогательные войска общей численностью 21 700 человек. На Себу только что была сформирована 35-я армия, на которую возлагалась задача обороны всех висайских островов. По оценкам, гарнизон Лейте состоял из следующих боевых частей: 20-й пехотный полк — 3 000; 33-й пехотный полк — 3 000; разведывательный полк 16-й дивизии — 1 000; элементы 102-й дивизии — 1 700; 7-я отдельная танковая рота — 125; и штабные подразделения 16-й дивизии — 1 800. Общая численность составляла 10 625 человек. Кроме того, имелось 1 000 военнослужащих охраны баз и 10 075 вспомогательных военнослужащих.

Предполагалось, что японцы введут в бой одну дивизию в день высадки и эквивалент второй дивизии, собранной из тактических резервов на острове, не позднее чем через три дня после высадки. В течение следующих десяти дней с соседних островов могли быть переброшены от пяти до восьми полков. Они составили бы «максимальное количество подкреплений при условии наличия наиболее благоприятных для противника обстоятельств». 6 Противник располагал неопределенным количеством танков и бронемашин. Единственной артиллерией, наличие которой было подтверждено, являлись несколько орудий береговой обороны, установленных вдоль восточного восточного побережья, и несколько артиллерийских орудий на холмах с видом на Таклобан.

Шестая армия полагала, что на Лейте имеется пять действующих аэродромов; три предположительно действующих или находящихся в постройке; семь недействующих; и одна гидроаэродромная база. Двумя наиболее важными действующими аэродромами были аэродром в Таклобане с сорока пятью площадками рассредоточения и аэродром в Дулаге с двадцатью площадками рассредоточения. Аэродром Таклобан мог принимать как бомбардировщики, так и истребители. Во время вторжения, по оценкам, японцы могли противопоставить десантной операции и высадке 442 истребителя и 337 бомбардировщиков с аэродромов, разбросанных по всему Филиппинам.

Хотя существовала вероятность того, что японский флот, базировавшийся в водах вблизи метрополии, может двинуться к Филиппинам, такой шаг рассматривался как маловероятный. Считалось, что основную и непосредственную угрозу представляют сильное оперативное соединение крейсеров и эсминцев; подводные лодки; а также торпедные катера и аналогичные плавсредства.

Шестая армия пришла к выводу, что город Таклобан с его важным портом и аэродромом является ключом к японской обороне острова. Следовательно, ожидалась мощная периметральная оборона города и прилегающего района. Поскольку японцам при ограниченном числе их войск на острове было невозможно защитить все восточное побережье, крупные силы и подготовленные оборонительные позиции должны были быть сосредоточены на узлах дорог и действующих аэродромах. Почти наверняка в ключевых пунктах долины Лейте удерживались бы готовые к действиям мобильные резервы, способные по тревоге броситься в районы восточного побережья, подвергшиеся нападению. Предполагалось, что в районе Ормока и вдоль северо-восточного побережья залива Ормок уже созданы мощные оборонительные рубежи, поскольку порт Ормок мог использоваться для доставки резервов с других островов архипелага. Сильный гарнизон ожидался в Каригаре для защиты северных подступов к долине Лейте и отражения любого морского десанта через залив Каригара.

План освобождения Лейте требовал привлечения большего количества людей, орудий, кораблей и самолетов, чем любая предыдущая операция на Тихоокеанском театре военных действий. Впервые наземные войска из Центральной части Тихого океана и Юго-Западной зоны Тихого океана должны были объединиться и вести борьбу с врагом под началом единого командующего. Генерал Макартур, покинувший Лусон на торпедном катере, должен был вернуться на Филиппины с огромной армадой — величайшей из тех, что до сих пор видели на Тихом океане.







Тактический план




Юго-Западная зона Тихого океана находилась в зоне ответственности генерала Макартура. В его подчинении находились: Союзные военно-воздушные силы под командованием генерал-лейтенанта Джорджа К. Кенни; Союзные военно-морские силы под командованием вице-адмирала Томаса К. Кинкейда; Союзные сухопутные силы под командованием генерала сэра Томаса Блэми; Службы тыла армии США в Юго-Западной зоне Тихого океана под командованием генерал-майора Джеймса Л. Фринка; и «Аламо», представлявшая собой фактически Шестую армию под командованием генерал-лейтенанта Уолтера Крюгера.

31 августа 1944 года генерал Макартур издал свою первую официальную директиву, охватывающую планируемые операции на Филиппинах. Операция на Лейте получила кодовое наименование «Кинг II». Силы Юго-Западной зоны Тихого океана должны были «захватить объекты в районах Минданао, Лейте и Самара с целью создания воздушных, военно-морских и тыловых баз для обеспечения последующих операций по завершению реоккупации Филиппин». Назначенные целевые даты были следующими: южный Минданао — 15 ноября 1944 г.; северо-западный Минданао — 7 декабря; и район залива Лейте и пролива Суригао — 20 декабря. Шестой армии под прикрытием Третьего флота адмирала Хэлси и при поддержке союзных военно-воздушных и военно-морских сил предписывалось осуществить все три операции. 7 15 сентября генералу Крюгеру поступило известие о том, что операции на Талауде и Минданао отменены, а целевая дата — обозначенная как «День А» — для операции на Лейте перенесена на 20 октября. 8



Американские силы




Непосредственной задачей, поставленной перед силами Юго-Западной зоны Тихого океана при поддержке Третьего флота, являлся захват и установление контроля над районом залива Лейте и пролива Суригао с целью создания воздушных, военно-морских и тыловых баз для поддержки дальнейших операций на Филиппинах. Перед вторжением должны были проводиться воздушные и военно-морские операции в целях дезорганизации наземной и воздушной обороны японцев. Наземная операция делилась на три фазы. На первой фазе должны были произойти переброска морем и мелкие амфибийные операции с целью обеспечения доступа в залив Лейте. Главное усилие, составлявшее вторую фазу, предполагало проведение крупной десантной операции по захвату аэродромов и баз в долине Лейте и открытию проливов Сан-Хуанико и Панаон. На заключительном этапе должны были быть зачищены оставшиеся части острова, находящиеся в руках японцев, и западная часть южного Самара, а также открыт пролив Суригао. 9 Целевая дата была назначена на 20 октября 1944 года.

Общие планы операции были разработаны уже давно, однако лишь 20 сентября генерал Макартур издал свой окончательный план оккупации Лейте. Он основывался на предположении, что американские силы уже закрепились или закрепятся вдоль линии Марианские острова — Улити — Палау — Моротай, а сухопутные и воздушные силы японцев на Филиппинах и Тайване будут «серьезно подорваны, и японский флот предпочтет остаться в водах метрополии», а «вблизи Филиппин останутся лишь легкие силы». Ожидалось, что у японцев будет одна хорошо снабженная дивизия в этом районе с ограниченной способностью подкреплять ее за счет других висайских островов, причем любые последующие поставки снабжения будут перерезаны. Предполагалось, что японская оборона будет сосредоточена в районе аэродромов в долине Лейте и у Таклобана.

Организация командования была следующей: генералом Макартуром являлся Верховным главнокомандующим, однако в ходе амфибийного перемещения и высадки адмирал Кинкейд как командующий Военно-морскими силами десанта должен был осуществлять командование всеми амфибийными операциями. (Схема 1) Армейские офицеры, принявшие под контроль свои силы на берегу, должны были оставаться в подчинении Командующего военно-морскими силами десанта до тех пор, пока командование не примет следующий по старшинству армейский военачальник. По прибытии на берег и после уведомления адмирала Кинкейда генерал Крюгер должен был взять под контроль сухопутные войска. Генерал Кенни как командующий Союзными военно-воздушными силами подчинялся непосредственно генералу Макартуру.

Адмирал Хэлси как командующий Третьим флотом должен был координировать свои действия с действиями генерала Макартура, но подчинялся адмиралу Нимицу — Главнокомандующему Тихоокеанским океанским театром. Третий флот состоял из Оперативного соединения быстроходных авианосцев вице-адмирала Марка Митчера, а также различных вспомогательных элементов. Силы Митчера были разделены на четыре авианосные группы. 10

Союзные военно-морские силы, состоявшие в основном из Седьмого флота США под командованием адмирала Кинкейда, должны были перебросить и высадить на берег силы наземного десанта. Центральное филиппинское десантное соединение состояло из трех оперативных соединений. Оперативное соединение 77 под командованием адмирала Кинкейда должно было обеспечить прямую авиационную и огневую поддержку с моря и состояло из линкоров, легких и тяжелых крейсеров, эсминцев, эскортных миноносцев, авианосцев, эскортных авианосцев, флотилий канонерских лодок и миноносцев, тральщиков, вспомогательных судов и отрядов подводных подрывников. Транспорты и грузовые суда Северного десантного соединения (Оперативное соединение 78) под командованием контр-адмирала Дэниела Э. Барбея и Южного десантного соединения (Оперативное соединение 79) под командованием вице-адмирала Теодора С. Уилкинсона должны были перевезти и высадить на берег сухопутные войска. Оперативное соединение 79 было передано генералу Макартуру адмиралом Нимицем во временное пользование для проведения этой операции.
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Схема 1. Оперативная организация для кампании на Лейте





Военно-воздушные силы союзников, главным образом ВВС Юго-Западной части Тихого океана под командованием генерала Кенни, должны были нейтрализовать вражеские военно-воздушные и военно-морские силы в радиусе действия до Филиппин. Военно-воздушные силы союзников состояли из Пятой воздушной армии под командованием генерал-майора Энниса П. Уайтхеда, Тринадцатой воздушной армии под командованием генерал-майора Сент-Клера Стритта, командования Королевских ВВС Австралии под руководством вице-маршала авиации Уильяма Д. Бостока и вспомогательных подразделений. По приказу Пятая воздушная армия должна была быть готова взять на себя задачу по оказанию непосредственной авиационной поддержки наземным войскам.

Службы снабжения армии США в зоне Юго-Западной части Тихого океана под командованием генерала Фринка должны были обеспечить тыловую поддержку операции. Восьмая американская армия под командованием генерал-лейтенанта Роберта Л. Эйхельбергера и сухопутные силы союзников под командованием генерала Блэйми должны были принять на себя задачи, ранее возложенные на Шестую армию, и оказать последней содействие в подготовке, сосредоточении и погрузке войск для операции на Лейте.

Наземные войска, которым предстояло атаковать Лейте, составляли полевую армию — Шестую армию, которая с апреля 1943 года проложила себе путь с боями вдоль побережья Новой Гвинеи в качестве оперативного соединения «Аламо». 25 сентября 1944 года оперативное соединение «Аламо» было расформировано, и Шестая армия приняла на себя его тактические задачи. Генерал Крюгер являлся командующим всеми этими кампартиями [так в тексте]. Основными составными частями Шестой армии были X и XXIV корпуса. Первый состоял из 1-й кавалерийской и 24-й пехотной дивизий под командованием генерал-лейтенанта Франклина С. Сиберта, опытного командира, успешно сражавшегося с японцами на Новой Гвинее у Вакде-Сарми. XXIV корпус под командованием генерал-майора Джона Р. Ходжа, разгромившего японцев на Гуадалканале, Нью-Джорджии и Бугенвиле, состоял из 7-й и 96-й пехотных дивизий. В резерве находились 32-я и 77-я пехотные дивизии. Командование тылового обеспечения Шестой армии должно было выполнять инженерные задачи на острове и осуществлять общую тыловую поддержку.

Для начальной фазы десантирования в операции было выделено примерно 174 000 военнослужащих. Около 51 500 из них составляли XXIV корпус и 53 000 — X корпус. В дополнение к этим войскам резервные 32-я и 77-я дивизии имели численность около 14 500 и 14 000 военнослужащих соответственно. Все десантные дивизии были усилены танковыми батальонами, батальонами амфибийных грузовиков и тягачей, совместными ротами связи десанта и многочисленными приданными тыловыми подразделениями. Всего в операции на Лейте было задействовано около 202 500 наземнослужащих.
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Штаб Шестой армии никогда ранее не участвовал в качестве такового ни в одной кампании, но в качестве штаба оперативного соединения «Аламо» он руководил операциями вдоль побережья Новой Гвинеи. Как X, так и XXIV корпусам еще предстояло пройти боевое крещение, хотя все их дивизии, за одним исключением, участвовали в предыдущих кампартиях против японцев. 1-я кавалерийская дивизия принимала участие в кампании на Адмиралтейских островах; 7-я дивизия разгромила японцев на Атту и Кваджалейне; 24-я дивизия воевала в кампании в районе Холландии; 32-я дивизия выиграла кампанию в Папуа и одержала победу у Аитапе на Новой Гвинее; а 77-я дивизия участвовала в победе на Гуаме. Только 96-й дивизии еще предстояло пройти боевое испытание.
12

Инструкции генерала Макартура с предупреждением № 5 и оперативные инструкции № 70 использовались каждым из основных командиров в качестве основы для его собственных приказов на проведение операций. Хотя каждый приказ исходил из приказа более высокого инстанционного уровня, все они планировались одновременно. Возникала необходимость в постоянных межтеатровых, межвидовых и внутривидовых конференциях и обсуждениях по всем аспектам планов по мере их разработки. Часто планирование облегчалось за счет использования наработок по планам других операций. Например, тыловой план отмененной операции на Япе был адаптирован с очень небольшими изменениями к операции на Лейте. Общие схемы маневра и применение сил поддержки, которые оказались ценными в предыдущих операциях, также были адаптированы с незначительными изменениями к планам в отношении Лейте.







Авиационная поддержка




Венец тяжести по обеспечению авиационной поддержки на ранних этапах кампании должен был взять на себя военно-морской флот. По соглашению с адмиралом Нимицем авианосное оперативное соединение из состава Третьего флота адмирала Хэлси должно было нанести удары по северному Лусону и Окинаве, или Формозе, или по обеим территориям в период с «А» минус 10 по «А» минус 7. В период с «А» минус 4 по день «А» включительно должны были быть нанесены удары по Лусону, району Себу-Негрос и району Лейте в поддержку десантирования. Как только возможности военно-морской авиабазы Пелелиу позволяли это сделать, авиационные силы наземного базирования из Центрального Тихого океана должны были действовать в районе Бикол.
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Силы флота союзников должны были предоставить палубную авиацию для защиты конвоев и военно-морских оперативных соединений и, при поддержке самолетов Третьего флота и ВВС союзников, обеспечить непосредственную авиационную поддержку высадки десанта. Кроме того, они должны были обеспечить защитную авиационную поддержку и прикрытие палубной авиацией до дня «А» для предварительных высадок в заливе Лейте и для траления мин.
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Генерал Макартур возложил задачи авиационной поддержки на ВВС союзников. Летчики генерала Кенни должны были: (1) осуществлять воздушную разведку; (2) во взаимодействии с палубной авиацией Третьего флота нейтрализовать вражеские военно-морские и военно-воздушные силы в пределах досягаемости Филиппин начиная с «А» минус 9 для прикрытия передвижения военно-морских сил, высадки десанта и последующих операций; (3) в пределах возможностей и по запросу адмирала Кинкейда защищать конвои и военно-морские силы и обеспечивать непосредственную поддержку высадок и последующих операций; и (4) уничтожать японские суда и объекты в морях Сулу и Арафурском, а также в Ост-Индии.
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24 сентября генерал Кенни издал свой приказ на операцию по захвату Лейте и поставил задачи перед ВВС союзников. Он назначил Пятую воздушную армию генерал-майора Уайтхеда штурмовой авиационной силой. Она должна была поддержать операцию путем активизации воздушных налетов на вражеские объекты, уничтожения вражеских военно-воздушных и надводных сил в море Сулавеси и назначенных районах Филиппинского архипелага, а также обеспечивать противовоздушную оборону существующих баз и сил, следовавших транзитом к Лейте, в пределах своих возможностей. Она также должна была быть готова развернуть по приказу силы авиации наземного базирования на Лейте. Тринадцатая воздушная армия должна была оказывать поддержку задачам Пятой воздушной армии, в то время как командование Королевских ВВС Австралии — уничтожать японские объекты и источники сырья в Голландской Ост-Индии.
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Самолеты из других театров военных действий согласились оказать помощь в операции. Четырнадцатая воздушная армия с Китайско-Бирманско-Индийского ТВД и Двадцатая воздушная армия из Центрального Тихого океана должны были нанести удары по Формозе. Командование Юго-Восточной Азии было попрошено запланировать воздушные наступления на Бирму и Малайю непосредственно перед днем «А».
17







Морская поддержка




На Седьмой флот под командованием адмирала Кинкейда была возложена следующая задача: «посредством корабельно-береговой амфибийной десантной операции [осуществить] перевозку, защиту, высадку и поддержку элементов 6-й армии в целях содействия захвату, оккупации и освоению района Лейте на Южных Филиппинах».
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(
Схема 2
)

Седьмой флот был назначен военно-морскими силами вторжения. Для проведения операции адмирал Кинкейд сформировал две десантные группы: Северную десантную группу (VII амфибийное соединение) под командованием адмирала Барби и Южную десантную группу (III амфибийное соединение) под командованием адмирала Уилкинсона. Кроме того, было создано несколько подчиненных подразделений: группа бомбардировочной и огневой поддержки под командованием контр-адмирала Джесси Б. Олдендорфа; а также группа непосредственного прикрытия, группа эскортных авианосцев, тральная группа и двенадцать групп подводных подрывников. Северная десантная группа должна была осуществлять транспортировку и высадку X корпуса, в то время как Южная десантная группа — выполнять те же функции для XXIV корпуса.

Оперативные группы двух десантных сил должны были выйти из районов сбора на Манусе на Адмиралтейских островах и в Холландии в Нидерландской Новой Гвинее и соединиться по пути в район назначения. Обе они должны были «высадить основные силы практически одновременно в час H 20 октября». Между тем передовая группа 17 октября должна была высадить 6-й разведывательный пехотный батальон на островах, прикрывающих подступы к заливу Лейте. Оперативные группы должны были регулировать скорость своего продвижения так, чтобы прибыть ко входу в подходный канал к заливу Лейте в указанное время. Тральная группа и определенные подразделения из состава группы бомбардировочной и огневой поддержки, которые должны были обеспечить огневую поддержку начальных операций по тралению мин, должны были прибыть в 06:00 17 октября. Пятнадцать минут спустя за ними должна была следовать десантная группа, назначенная на островные подступы. В 10:00 того же дня должна была прибыть остальная часть группы бомбардировочной и огневой поддержки. Начиная с 23:00 19 октября транспорты и танкодесантные суда (LST) двух десантных групп должны были прибывать последовательными группами. Время их прибытия также было установлено таким образом, чтобы каждая группа достигала своего района транспортировки за время, достаточное для отправки штурмовых волн к берегу в назначенный час.
19
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Схема 2. Организация Центрального филиппинского десантного соединения





По прибытии в район назначения группа бомбардировочной и огневой поддержки должна была разделиться на северное и южное подразделения огневой поддержки, которые затем должны были переместиться в свои соответствующие целевые районы. Северное подразделение огневой поддержки состояло из 3 старых линкоров — «Миссисипи» (Mississippi), «Мэриленд» (Maryland) и «Западная Виргиния» (West Virginia) — и 3 эсминцев. Южное подразделение огневой поддержки состояло из 3 линкоров — «Теннесси» (Tennessee), «Калифорния» (California) и «Пенсильвания» (Pennsylvania) — 13 эсминцев, 3 легких крейсеров, 3 тяжелых крейсеров и 1 малого гидроавианосца.

Эсминцы в двух целевых районах должны были обеспечивать защиту тральщиков и групп подводных подрывников. Последние должны были прикрывать северный и южный пляжи до дня «А», а также разыскивать и уничтожать любые препятствия, будь то искусственного происхождения или природные, в водах, окружающих районы высадки. Тральщики должны были приступить к очистке залива Лейте от стационарных или плавучих мин 17 октября, за три дня до главного штурма. В последующие дни, включая 20 октября, они должны были проводить более интенсивные траления фарватеров и районов высадки десанта, подходя на судах как можно ближе к береговой линии без ущерба для оборудования.
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Адмирал Олдендорф должен был руководить бомбардировкой и огневой поддержкой. Бомбардировка должна была начаться 17 октября в рамках подготовки к высадке на островные подступы. Огонь корабельной артиллерии до 20 октября преследовал цель выведения из строя как аэродромов, так и находившихся на земле японских самолетов, в дополнение к уничтожению орудий и огневых точек, хранилищ топлива и складов боеприпасов, военно-морских сил и судоходства, береговых оборонительных сооружений и опорных пунктов, живой силы, установок для запуска торпед и торпедных барж. Группам подводных подрывников должна была оказываться непосредственная огневая поддержка, а по пытавшимся совершать перемещения по воде вражеским силам — наноситься разрушительные удары. Наконец, на ночное время планировался беспокоящий огонь для предотвращения любых попыток японцев восстановить укрепления и аэродромы в ночное время.

20 октября подразделения поддержки корабельной артиллерией должны были прикрывать подход транспортов к зонам разгрузки и вести необходимый контрбатарейный огонь; тщательно обработать районы высадки десанта от линии отлива примерно на 400 ярдов вглубь суши; и оказывать тесную поддержку высадке десанта с помощью реактивных снарядов, 4,2-дюймовых минометов и артиллерийского огня всех калибров с кораблей. После высадки десанта артиллерийские подразделения флота должны были вести огонь по вызову и не позволять японцам подтягивать подкрепления к острову или эвакуировать его.
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Объединенный комитет начальников штабов приказал адмиралу Нимицу поддержать операцию генерала Макартура против Лейте. Адмирал Нимиц приказал Третьему флоту адмирала Хэлси «уничтожить вражеские военно-морские и военно-воздушные силы на Филиппинской территории или угрожающие ей». Третий флот также должен был защищать воздушные и морские коммуникации вдоль оси Центральных Филиппин. Если бы возникла или могла быть создана возможность уничтожения основных частей японского флота, такое уничтожение должно было стать главной задачей всех военно-морских сил из Центрального Тихого океана. Адмирал Хэлси и генерал Макартур должны были согласовать необходимые меры по координации своих операций.
22

В поддержку операции на Лейте Третий флот должен был сдерживать или уничтожать японский флот, а также уничтожать вражеские самолеты и судоходство в районах Формозы, Лусона, Висайских островов и Минданао с 9 октября по 17 октября включительно, а также начиная со дня «А» столько времени, сколько потребуется в течение последующих тридцати дней, в целях «поддержания их непрерывной нейтрализации». С 18 октября и до тех пор, пока эскортные авианосцы не смогут взять на себя непосредственную поддержку, Третий флот должен был уничтожать вражеские наземные укрепления и объекты на Лейте и в прилегающих районах. Наконец, Третий флот должен был обеспечить непосредственную поддержку силами авиации быстроходных авианосцев высадки десанта и последующих операций.
23

Подводные лодки как из Юго-Западной части Тихого океана, так и из Центрального Тихого океана должны были поддерживать операции путем ведения наступательной разведки по наиболее вероятному маршруту продвижения японцев, осуществления наблюдения и поисково-спасательных служб, а также предоставления сводок погоды и несения стратегических дозоров. Подводные лодки из Центрального Тихого океана должны были патрулировать в районах Формозы, Лусона, Токийского залива и Сасебо, в то время как подводные лодки из Седьмого флота патрулировали в районе Макасарского пролива, моря Сулавеси и моря Сулу. Подводные лодки из обоих районов должны были нести усиленное патрулирование в районах Хайнань — северный Лусон.
24

Огонь корабельной артиллерии, авиационная поддержка и артиллерийский огонь должны были тщательно координироваться. На каждом уровне, от батальона до армии, представители от каждого рода войск поддержки координировали использование своих сил поддержки против целей в своих соответствующих зонах действий. Запросы на поддержку подлежали фильтрации по мере их прохождения через различные инстанции для утверждения. Командиры на местах считали, что прохождение запросов через множество инстанций отнимает много времени и, следовательно, порой сводит на нет то преимущество, которое могло бы быть немедленным. Тем не менее запросы на поддержку обычно рассматривались в течение часа.







Наземные силы




Наземные силы, выделенные для операции на Лейте, происходили из двух разных театров военных действий: X корпус — из Юго-Западной части Тихого океана, а XXIV корпус — из Центрального Тихого океана. XXIV корпус, изначально предназначавшийся для операции на Япе, был задействован вместо XIV корпуса, первоначально предназначавшегося для Лейте. Поскольку новое назначение XXIV корпуса ставило его под оперативное управление генерала Макартура, главнокомандующим двух зон необходимо было достичь соглашений о координации операций. XXIV корпус со своим первоначальным транспортным обеспечением был передан генералу Макартуру. Во время боевой фазы на Лейте генерал Макартур должен был предоставлять пополнения, требующиеся для XXIV корпуса, однако последующие пополнения должны были поставляться адмиралом Нимицем.
25

Начальный штурм острова Лейте должен был начаться в тусклых сумерках 17 октября, когда подразделения 6-го разведывательного пехотного батальона должны были высадиться под прикрытием корабельной артиллерии и захватить небольшие острова, охранявшие вход в залив Лейте. [Карта 3] На острове Хомонхон и северной оконечности острова Динагат должны были быть установлены навигационные огни для проводки конвоя в залив. Поскольку считалось, что на Сулуане имеются ценные карты минных заграждений, этот остров был добавлен в задачи 6-го разведывательного батальона.

Генерал Крюгер хотел задействовать либо усиленный 158-й пехотный полк, либо усиленный 112-й кавалерийский боевой полк для обеспечения безопасности островных подступов к заливу Лейте и району пролива Панаон. 21-й пехотный полк, которому была поставлена задача по обеспечению безопасности района пролива Панаон, тогда мог бы остаться в составе 24-й дивизии, своего материнского соединения, а 6-й разведывательный батальон можно было бы использовать там, где это необходимо, и тогда, когда это требуется. Кроме того, эти задачи были бы возложены на генерала, имевшего в своем распоряжении опытный штаб для помощи ему. Однако ни один из желаемых полков не мог быть выделен для операции на Лейте из-за нехватки войск и прежних обязательств.
26
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Пока рейнджеры захватывали малые острова, тральщики и группы подводных подрывников должны были приступить к очистке залива от природных и искусственных препятствий. Подразделения огневой поддержки должны были выдвинуться и начать подавление обороны на побережье. Завершением этих задач должен был завершиться первый этап операции.

Второй этап включал «крупную амфибийную десантную операцию по атаке и уничтожению вражеских сил в прибрежной полосе Таклобан — Дулаг включительно и захвату расположенных там аэродромов и строительных площадок баз; быстрое продвижение через долину Лейте с целью захвата и оккупации района Капоокан — Каригара — Баруго; [и, наконец,] открытие проливов Сан-Хуанико и Панаон…»
27

Ранним утром 20 октября Северная и Южная десантные группы должны были выдвинуться в назначенные им пляжные районы и быть готовыми к высадке своих штурмовых войск. Усиленный 21-й пехотный полк должен был сойти на берег в 09:30 в районе пролива Панаон на крайней юго-восточной оконечности Лейте и установить контроль над этим входом в залив Согод. Севернее, в 10:00, X корпус должен был высадиться двумя дивизиями в линию в районах Марасбарас и Пало. Примерно в пятнадцати милях южнее, в районе Дулага, XXIV корпус должен был сойти на берег одновременно двумя дивизиями в линию. Эти два корпуса были бы настолько широко разделены, а их задачи — настолько различными, что первоначально они не могли бы оказывать друг другу взаимную поддержку. Даже в пределах зон действий двух корпусов задачи, поставленные перед дивизиями, ограничивали способность дивизий поддерживать друг друга.
28

Поскольку генерал Крюгер считал, что японцы окажут наибольшее сопротивление на севере, первоначальные задачи X корпуса ограничивались захватом Пало и взятием Таклобана и его аэродрома. Самое северное подразделение, 1-я кавалерийская дивизия, фактически представлявшая собой пехотную дивизию квадратного штата, должна была высадиться бригадами в линию в районе Марасбарас, продвинуться на север и захватить Таклобан и его взлетно-посадочную полосу, являвшуюся важнейшей целью дня «А». Впоследствии дивизия должна была установить контроль над проливом Сан-Хуанико. Слева от 1-й кавалерийской дивизии 24-я дивизия должна была сойти на берег полками в линию в районе Пало, захватить Пало, а затем продвинуться на северо-запад через долину Лейте. Обе дивизии должны были сойтись у Каригары, на северном конце долины Лейте на берегу залива Каригара.
29

В зоне XXIV корпуса 96-я дивизия полками в линию должна была высадиться в районе между Дулагом и Сан-Роке и обеспечить безопасность того участка Шоссе № 1, который находился в ее зоне, холма Катмон и, наконец, района Дагами — Танауан. Слева от нее 7-я дивизия полками в линию должна была сойти на берег в районе Дулага. Одно подразделение должно было направиться на юг и захватить мост на Шоссе № 1 и переправы через реку Дагитан (Марабанг) у Дао, в то время как главные силы дивизии должны были продвигаться по оси дороги Дулага — Бурауэн и захватить Бурауэн. После этого 7-я дивизия оказалась бы в положении, позволяющем ей двигаться на север в сторону Дагами. Все вражеские аэродромы в ее зоне действий должны были быть захвачены и оккупированы. Дивизия должна была быть готова по приказу корпуса захватить Абуюг на юге и Бэйбай на западном берегу, уничтожив вражеские силы на западном берегу и в южной части Лейте.
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Завершение этих задач X и XXIV корпусов знаменовало бы собой окончание второго этапа операции на Лейте. К этому времени, как надеялся генерал Крюгер, хребет японского сопротивления будет сломлен. Имея долину Лейте, ее аэродромы и строительные площадки баз прочно в руках Шестой армии, силы генерала Крюгера оказались бы в положении, позволяющем надежно зажать в клещи оставшихся на острове японцев. X корпус должен был наступать на юг вниз по долине Ормок к Ормоку, в то время как XXIV корпус должен был двигаться на север от Бэйбая вдоль берегов залива Ормок и соединиться с X корпусом. Остатки японских сил, загнанные в горы западного Лейте, оказались бы неспособны продолжать организованное сопротивление.
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Для первоначальной высадки были выбраны восточные берега Лейте, поскольку пляжи с этой стороны были лучшими на острове и являлись логичным входом к важным аэродромам, строительным площадкам баз и дорогам в долине Лейте.

Поскольку большое количество военно-морских судов требовало значительного пространства для высадки десантных войск и маневрирования, районы высадки двух корпусов были широко разнесены. Кроме того, значение дорожной сети, связывающей Дулаг с аэродромами Бурауэна, представляло собой важный фактор при определении мест высадки десанта XXIV корпуса. «Этот последний фактор — который имел приоритет над потенциальной возможностью сильного сопротивления противника с холма Катмон — определил выбор пляжей в районе Дулага».
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Хотя признавалось необходимым для элементов XXIV корпуса продвинуться на юг к Абуюгу, а затем посуху к Бэйбаю с целью уничтожения вражеских сил на западном побережье, эти маневры оставляли бы огромные бреши в линии фронта, если бы поначалу задействовались только четыре дивизии. Поэтому генерал Крюгер запросил у Главного штаба Юго-Западной части Тихого океана дополнительные боевые войска, и по ходу кампании генерал Макартур предоставил их.
33

Шестая армия также испытывала беспокойство по поводу своих резервных сил. Хотя 32-я дивизия на Моротае и в Холландии и 77-я дивизия на Гуаме были назначены в качестве резерва Шестой армии, прибытие этих подразделений на Лейте до середины ноября представлялось невозможным. Нехватка амфибийных транспортных средств делала необходимым осуществление перевозки этих дивизий за счет оборачиваемости десантных судов. Поскольку плавучий резерв должен был выделяться из состава одной из десантных дивизий, определить, из какой именно дивизии его следует забрать, было непросто. Было решено, что 96-я дивизия, учитывая ее задачи, сможет выделить такое подразделение с наименьшим ущербом, и поэтому был выбран 381-й пехотный полк этой дивизии.
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Подводя итог задачам Шестой армии: 17 октября 6-й разведывательный пехотный батальон должен был захватить острова Сулуан, Динагат и Хомонхон на входе в залив Лейте. В 09:30 20 октября 21-й пехотный полк должен был высадиться в районе пролива Панаон и установить контроль над этим входом в залив Согод. В 10:00 того же дня Шестая армия силами X и XXIV корпусов в линию должна была осуществить крупную амфибийную высадку на Лейте. На севере X корпус с 1-й кавалерийской и 24-й пехотной дивизиями в линию после выхода на берег в районах Марасбарас и Пало должен был захватить Таклобан, его аэродром и Пало. На юге XXIV корпус с 96-й и 7-й пехотными дивизиями в линию должен был сойти на берег для установления контроля в районе Дулага.
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План тылового обеспечения



Строительство




Решение высадиться на Лейте в начале сезона дождей и построить там крупную базу снабжения и аэродром создало серьезную проблему для инженерных войск. Плохой грунт, неадекватные дороги и сильные дожди являлись препятствиями, которые необходимо было преодолеть тем или иным способом, если операция должна была иметь успех в плане тылового обеспечения. Генерал Макартур осознал необходимость использования Лейте в качестве тыловой базы, впервые создав в Юго-Западной части Тихого океана командование тылового обеспечения армии и назначив своего главного инженера, генерал-майора Хью Дж. Кейси, его командующим. ASCOM (Командование тылового обеспечения армий), как оно называлось, должно было обеспечивать тыловые услуги, необходимые для операции, а также строить и эксплуатировать объекты армейской базы до тех пор, пока Службы снабжения армий США в зоне Юго-Западной части Тихого океана не смогут принять их на себя. Ожидалось, что эта передача произойдет примерно через тридцать дней после того, как штурмовые войска впервые высадятся на берега Лейте.
36

Генерал Макартур приказал Шестой армии создать следующие объекты авиационной инфраструктуры в районе Лейте: к «А» плюс 5 — объекты для двух истребительных групп, одной ночной истребительной эскадрильи, одной разведывательной авиаэскадрильи, одной группы средних бомбардировщиков плюс одной эскадрильи, трех эскадрилий патрульных бомбардировщиков и одной морской разведывательной эскадрильи; к «А» плюс 30 — дополнительные объекты для двух групп легких бомбардировщиков, одной поисково-спасательной эскадрильи, одной тактической разведывательной эскадрильи и одной истребительной эскадрильи; дополнительные объекты к «А» плюс 45 для одной истребительной группы, одной эскадрильи патрульных бомбардировщиков, двух групп тяжелых бомбардировщиков и одной лабораторной эскадрильи; и к «А» плюс 60 — дальнейшие объекты для одной разведывательной эскадрильи, одной эскадрильи патрульных бомбардировщиков, двух групп транспортных самолетов и одной боевой картографической эскадрильи.
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Окончательный план Шестой армии по операции на Лейте предписывал ASCOM создать объекты военно-морской инфраструктуры в районе Лейте наряду с вышеупомянутыми объектами авиационной инфраструктуры; составить топографические и гидрографические описания с последующим внесением соответствующих изменений в планы строительства баз, причалов, дорог и аэродромов; разгрузить все прибывающие в район подразделения, предметы снабжения и материально-техническую часть, а также осуществлять хранение и выдачу предметов снабжения сухопутным и воздушным частям; и во взаимодействии с Подразделениями по делам гражданского населения Филиппин осуществлять набор местной рабочей силы и руководство ею.
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Запланированная на Лейте строительная программа вызвала резкие возражения со стороны инженеров Шестой армии. 10 августа полковник Уильям Дж. Эли, исполнительный офицер, выразил протест против использования Лейте в качестве крупной базы снабжения и военно-воздушных сил. Причины его возражений носили пророческий характер. Операция должна была начаться в сезон сильных дождей в районе, где случались сильные ветры и тайфуны. Бухта была настолько мелководной и настолько загромождена коралловыми рифами, что подходы к ней должны были иметь длину до 800 футов. Тот факт, что равнинная долина Лейте была испещрена множеством ручьев и затоплена рисовыми чеками, свидетельствовал о том, что почва была «крайне неустойчивой». Состояние почвы и дренажа требовало подвоза значительного количества камня, зачастую на большие расстояния, для строительства дорог. Существующие дороги и мосты, в большинстве мест настолько узкие, что позволяли осуществлять движение только в одну сторону, вскоре разрушились бы под воздействием постоянных проливных дождей и ударов военных машин. Полковник Эли предсказывал, что, в свете прошлого опыта с плохими условиями почвы и дренажа, строительство и расширение взлетно-посадочных полос будут затруднительными. Нехватка инженерных войск снижала вероятность создания крупных авиационных баз и баз снабжения в достаточные сроки для надлежащей поддержки дальнейших операций. Он пришел к выводу, что «строительная задача не может быть удовлетворительно выполнена с имеющимися инженерными войсками, особенно в течение первых 90 дней». Полковник Эли мрачно резюмировал: «Возможно, мы сможем снова кое-как проковыряться в грязи на волоске от провала, но этот волосок к настоящему моменту должен быть уже истаскан, и если он порвется, мы можем потерять и рубашку, и ботинки».

Если стратегический план оставался неизменным, он рекомендовал принять одну или несколько из следующих мер: (1) увеличить численность инженерно-строительных войск; (2) перенести операцию в район, где можно было бы построить крупные авиационные базы и базы снабжения, не сталкиваясь с неблагоприятными погодными и портовыми условиями, имеющимися на Лейте; (3) «снизить темп стратегического плана»; и, наконец, (4) уменьшить масштаб потребностей в авиации и снабжении. Ничего нельзя было выиграть «путем осуществления с самого начала чересчур амбициозной программы, которая не может быть завершена по графику, обеспечивающему раннюю и адекватную поддержку будущих операций».
39

Полковник Сэмюэл Д. Стерджис-младший, главный инженер Шестой армии, переслал отчет полковника Эли с сильной поддержкой главному инженеру генерала Макартура, но Главный штаб решил действовать в соответствии с первоначальными планами тылового обеспечения операции.
40







Снабжение




Материальные средства, необходимые для операции, исчислялись ошеломляющими количествами. Согласно данным Военного министерства, для сил вторжения численностью 150 000 человек только на период высадки требовалось 1 500 000 тонн общего снаряжения, 235 000 тонн боевых машин, 200 000 тонн боеприпасов и 200 000 тонн медицинского имущества. В дальнейшем каждые тридцать дней требовалось бы 332 000 тонн снаряжения.
41
Согласно окончательному плану, изданному генералом Крюгером 30 сентября 1944 года,
42
подразделения Шестой армии, X корпуса и Командования тылового обеспечения Шестой армии под командованием генерала Кейси, которые должны были прибыть на Лейте в период с 20 по 30 октября, должны были высадить на берег запас всех классов снабжения (за исключением инженерных средств, которых должно было хватить по меньшей мере на тридцать дней) минимум на десять дней, а также два боекомплекта.
43
Таким образом, нагрузка на тыловые подразделения ASCOM должна была снизиться, и ASCOM, как надеялись, получит время для создания складов и оборудования необходимых объектов снабжения. В дополнение к материальным средствам, сопровождавшим штурмовые войска, к 30 октября на Лейте планировалось завезти достаточные количества, чтобы довести общие запасы для войск до следующих показателей, выраженных в сутках: тридцать суток продовольствия, обмундирования и снаряжения; пятнадцать суток топлива для автомобильного транспорта и дистиллята; и тридцать суток прочих нефтепродуктов. Также предусматривалось пять боекомплектов для боевых войск и три для тыловых частей. Первоначальный план предусматривал завоз тридцатидневного запаса всех нефтепродуктов к моменту «А» плюс 10,
44
но это количество было сокращено, когда генерал Крюгер принял план создания к «А» плюс 7 хранилищ топлива навалом. Уровни снабжения XXIV корпуса должны были оставаться такими же, как планировалось для ныне отмененной операции на Япе, поскольку корпус уже был загружен материальными средствами, которые считались достаточными для вторжения на Лейте.
45

Существовали определенные различия в грузах, перевозимых X и XXIV корпусами. XXIV корпус погрузился на суда с тридцатидневным запасом пайков и медицинского имущества, двадцатидневным — обмундирования, вооружения, машин, топлива, смазочных материалов, строительных материалов, а также семью боекомплектами для всей артиллерии и пятью комплектами для других видов оружия. Поскольку тип загруженного оборудования был выбран для операции на Япе, предпочтение отдавалось машинам-амфибиям, а не колесным автомобилям. Менее 50 процентов от норм Табеля к оснащению (Table of Equipment) общего назначения машин и самосвалов сопровождали подразделения. Кроме того, многие остро необходимые предметы штатного снаряжения перевозились тыловыми эшелонами, которые прибыли только в январе 1945 года, после того как Лейте был обеспечен безопасностью.
46

Материальные средства, которые должны были сопровождать войска на начальных этапах операции на Лейте, должны были поступать с баз в Новой Гвинее и Центральном Тихоокеанском регионе. Суда пополнения запасов — вызываемые по мере необходимости — должны были загружаться на базах в США, Австралии и, при необходимости, на Новой Гвинее.
47
Кроме того, десять груженых кораблей типа «Либерти» должны были удерживаться в плавучем резерве: восемь в Холландии и два на Пелелиу. Два из них были загружены авиационным бензином, два — мазутом и смазочными материалами, два — боеприпасами для военно-воздушных сил и четыре — боеприпасами для сухопутных войск. Адмирал Нимиц должен был предоставить два из четырех последних упомянутых. За исключением танкодесантных судов (LST), перевозивших XXIV корпус, каждое LST, прибывающее 20 октября, должно было перевозить тридцать тонн технических средств для военно-воздушных сил. Все LST, прибывающие с «А» плюс 1 по «А» плюс 4, должны были перевозить по сорок тонн аналогичных средств.
48
Генерал Макартур возложил на Командующего Службами снабжения армии США (зона Юго-Западной части Тихого океана) обеспечение Шестой армии всеми предметами снабжения, за исключением технических средств военно-воздушных сил, которые потребуются для проведения операции.
49

Армейские гарнизонные силы для Япа под командованием генерал-майора Роско Б. Вудраффа должны были отправиться вместе с XXIV корпусом, и по предложению адмирала Нимица эти силы были назначены сопровождать корпус к новой цели — Лейте, хотя в зоне Юго-Западной части Тихого океана никогда ранее не использовали организацию такого типа.
50
Высказывалась надежда, что эти силы окажутся полезными в принятии на себя «хозяйственных» обязанностей и развитии тыловых районов, освободив тем самым командира десанта от этих обязанностей. Между тем генерал Крюгер мало использовал гарнизонные силы. Подразделения, обеспечивавшие тыловую поддержку для операций авианосцев, также были включены и должны были подчиняться Седьмому флоту. Адмирал Нимиц должен был продолжать оказывать тыловую поддержку XXIV корпусу до тех пор, пока его не сменит генерал Макартур.
51







Судоходство




21 сентября районы Тихого океана и зона Юго-Западной части Тихого океана достигли соглашения о пополнении запасов боеприпасов для XXIV корпуса. Были приняты меры для периодической отправки груженых судов из Сан-Франциско в район Лейте в целях смягчения дефицита судоходства.
52
Ожидалось, что во время операции из Сан-Франциско прибудет по меньшей мере двадцать два грузовых судна.

Изменение дат целей и замена XIV корпуса на XXIV корпус уменьшили количество десантных транспортных средств, доступных для операции на Лейте. Вследствие этого представители Шестой армии, VII амфибийного соединения и Пятой воздушной армии встретились в штабе генерала Крюгера для выработки деталей нового графика судоходства. Они внесли незначительные изменения в даты движения конвоев и перегруппировали эшелоны, исключив один.
53
Транспортные средства для XXIV корпуса и десять судов пополнения запасов оставались такими же, как планировалось для Япа.
54

Десантные суда, выделенные Макартуру, должны были быть предоставлены для тех оборотных рейсов судоходства, которые потребуются. Дата высвобождения десантных средств для обеспечения последующих операций будет объявлена позже, но ни одно из них не должно было быть высвобождено для возвращения под контроль Нимица без разрешения Макартура. Дополнительный переброс дивизии, который не был включен, должен был вернуть 77-ю дивизию с Гуама на Гуадалканал или в пункт, указанный адмиралом Нимицем.
55

25 сентября Шестая армия представила в Главный штаб расписание загрузки тяжелых судов для операции на Лейте и внесла предложения относительно тяжелого судоходства для непосредственного перемещения войск. Все суда с войсками и снаряжением в составе штурмового конвоя, которые должны были отправляться из Холландии, обязаны были прибыть в этот район не позднее чем за девять дней до дня «А» («А» минус 9).
56

Инструкции по судоходству предписывали загружать суда с расчетом на выборочную выгрузку; все суда пополнения запасов, перевозящие пайки, обмундирование, технику, вооружение и боеприпасы, должны были загружаться дублирующим образом; выделялись груженые суда плавучего резерва; медицинское имущество должно было укладываться сверху во избежание поломок и повреждений; на каждый корабль доставлялось достаточное количество такелажного оборудования для обработки его груза. 25 и 26 сентября офицер по транспорту генерала Крюгера представил в Главный штаб требования по тяжелому судоходству для перевозки морем грузов и войск соответственно. Было сочтено необходимым задействовать «все типы судов: от десантных кораблей ВМС США для средних десантных средств (LSM), танкодесантных судов (LST) и десантных транспортов до находящихся под контролем армии торговых судов и войсковых транспортных средств».
57
Дополнительные суда были получены за счет использования тех, которые перевезли 1-ю дивизию морской пехоты и 81-ю дивизию на Пелелиу и Ангаур на Палауских островах.
58
Указанные выше суда были собраны на Манусе и в Холландии и распределены между 1-й кавалерийской и 24-й дивизиями, которые осуществляли посадку на суда в этих двух портах соответственно. XXIV корпус после убытия с Гавайских островов был доставлен на Манус, где остался на своих первоначальных судах.

8 октября генерал Крюгер обратился к командующим генералам X корпуса, XXIV корпуса и ASCOM, а также к командирам 6-го разведывательного пехотного батальона и 21-го пехотного полка с вопросом, смогут ли они уложиться в целевую дату для Лейте.
59
Получив утвердительные ответы, он лаконично сообщил в Главный штаб: «Силы Шестой армии, назначенные для операции "КИНГ ДВА", готовы выполнить целевую дату операции "КИНГ ДВА"».
60
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ГЛАВА IV

Возвращение




Более двух лет высшее командование Юго-Западной части Тихого океана предвкушало обещанное возвращение на Филиппины. Эта цель определяла практически все планирование и большинство более ранних вторжений. Теперь этот день настал. Планы были составлены, войска и грузы находились на борту кораблей. Флоты зоны Тихого океана и зоны Юго-Западной части Тихого океана собирались объединить силы в мощном ударе против Филиппин.



Формирование конвоя




Та часть VII амфибийного соединения, которая перевозила 24-ю пехотную дивизию и Командование тылового обеспечения Шестой армии, сосредоточилась в гавани Холландия в Нидерландской Новой Гвинее. В составе этого соединения насчитывалось свыше 470 судов размером от небольших кораблей-носителей реактивных снарядов до войсковых транспортов вместимостью 5000 человек, загруженных и ожидавших приказа поднять якорь и взять курс на Дальний Берег, как назывался Лейте. Они должны были забрать ту часть соединения, которая перевозила 1-ю кавалерийскую дивизию с острова Манус, а затем соединиться с III амфибийным соединением.

В 16:00 в пятницу, тринадцатого октября, был отдан приказ, и огромный флот в Холландии двинулся к цели — Лейте, находившемуся в 1300 милях от них.
1
Тральные оперативные группы предшествовали ему 11 и 12 октября.
2
К закату солнца конвой сформировался, и на кораблях были задраены огни. 14 октября корабли конвоя пересекли экватор без церемоний. Были проведены общие тревоги (боевые учения) и учения по оставлению судна. Часть сил, перевозившая 1-ю кавалерийскую дивизию, была замечена в течение дня. На следующий день два подразделения соединились, и конвой продолжил путь. 17 октября конвой установил визуальный контакт с тракторными группами III амфибийного соединения. Это соединение прибыло с Гавайев вместе с XXIV корпусом для помощи в освобождении Лейте.
3



XXIV корпус на плаву




Ранним утром 13 сентября штаб XXIV корпуса в Шофилд-Барракс (Оаху, Гавайи) бодрствовал и вел активную работу. Завтрак был подан в 03:30, и все военнослужащие, которым накануне сообщили о необходимости погрузки на судне, направляющемся к неизвестному берегу, взвалили на плечи свои вещмешки и отнесли их к ожидавжим грузовикам. К 07:00 личный состав разместился в грузовиках, которые доставили его к узкоколейной железной дороге Оаху. В товарных вагонах личный состав проехал около двадцати миль до гавани Гонолулу. Последовали обычные кажущиеся задержки, но в конце концов изнуренные жарой, уставшие и вспотевшие штабные офицеры поднялись на борт «Джорджа Ф. Клаймера» и заняли свои койки. «Клаймер» был лишь одной из единиц крупного конвоя, простиравшегося до самого горизонта во всех направлениях. В 11:15 15 сентября конвой снялся с якоря и взял курс на пункт назначения, которым, как предполагалось, был Яп. Когда корабли отплыли, поступило сообщение о том, что операция на Япе отменена и их пунктом назначения станет Лейте. Для находившихся на борту военнослужащих жизнь вошла в однообразную колею, свойственную всем транспортам. Чтение, игры в карты и кости, еда, сон и бесконечные «междусобойчики» помогали коротать время.

25-го числа месяца «Клаймер» бросил якорь у острова Эниветок — на якорной стоянке, уже переполненной сотнями транспортов, военных и грузовых судов. Военнослужащим разрешили сойти на берег, где им выдали пиво и другие прохладительные напитки. XXIV корпусу было объявлено, что он отправится на Манус в архипелаге Адмиралтейства, где получит дальнейшие приказания и завершит сосредоточение. Флотилия LST ушла 26 сентября, а два дня спустя за ней последователи транспорты. В пути распространялись и изучались карты, данные о рельефе местности и аэрофотоснимки. 4 В то же время XXIV корпус издал предварительный боевой приказ, который был разослан командирам нижестоящих соединений, после чего те провели совещания и отдали предварительные устные боевые приказы. 5

В начале октября конвой пересек экватор. На многих кораблях прошли церемонии посвящения «поллиwогов» в «шеллбеки», в результате чего некоторым военнослужащим в течение нескольких дней пришлось стоять, а не сидеть. 3 октября конвой прибыл на Манус. 6 Штурмовые подразделения XXIV корпуса были переведены с судов обеспечения типа AKA на танкодесантные корабли LST. 96-я дивизия 9 октября издала окончательный боевой приказ на операцию по захвату Лейте. Этот приказ отводил штабам полков менее сорока восьми часов на завершение разработки окончательных приказаний, планов и карт и их рассылку в штабы штурмовых батальонов. 7

11 октября десантные транспорты LST, перевозившие штурмовые батальоны, выстроились в кильватерную колонну и вышли из якорной стоянки на Манусе, а 14 октября остальная часть конвоя снова сформировалась и начала последний отрезок пути. 8 Его продвижение было удовлетворительным, и 15 октября Президент Соединенных Штатов направил наилучшие пожелания успеха операции Президенту Филиппинского содружества Серхио Осменье, который находился в море вместе с экспедиционными силами. 9 Когда III амфибийное соединение встретилось с Седьмым флотом, было сформировано самое крупное оперативное соединение за всю историю Тихоокеанского театра военных действий к тому моменту. 10







Состав конвоя




На строительство и подготовку этих боевых и десантных судов ушло тридцать четыре месяца. Практически ни одно из них не существовало в то время, когда Коррехидор находился в осаде. Большинство из 183 судов оперативного соединения 77 представляли собой боевые корабли, в то время как оперативные соединения 78 и 79, являвшиеся амфибийными силами, состояли главным образом из транспортов, грузовых судов и самых разнообразных десантных кораблей и катеров. В состав оперативных соединений 78 и 79 вошло ровно 518 океанских судов. 11

Из судов, назначенных для участия в операции, 157 были боевыми кораблями: 6 старых линкоров, 5 тяжелых крейсеров, 6 легких крейсеров, 18 эскортных авианосцев, 86 эсминцев, 25 эскортных миноносцев и 11 фрегатов. Насчитывалось 420 транспортных судов, в том числе 5 штабных кораблей, 40 десантных транспортов, 10 судов-доков (LSD), 151 танкодесантный корабль (LST), 79 десантных судов для пехоты (LCI), 21 танкодесантная баржа (LCT) и 18 быстроходных транспортов. Остальные включали патрульные, тральные, гидрографические и вспомогательные суда. 12

В конвой не вошли боевые корабли Третьего флота адмирала Хэлси. Главной ударной силой Третьего флота было оперативное соединение 38, состоявшее из четырех мощных авианосных оперативных групп под командованием адмирала Митчера. Каждая группа включала быстроходные авианосцы, крейсеры, эсминцы и новейшие американские линкоры. 13

Сформировавшись, конвой двинулся к цели. В это время от метеорологов, находившихся на борту кораблей, поступил тревожный доклад: к району залива Лейте направлялся тайфун. Подобное стихийное бедствие могло оказаться губительным для экспедиции. Сильный шторм действительно бушевал в районе залива с 14 по 17 октября, но постепенно он утих, и утро Дня А, 20 октября, выдалось ясным. Эта благоприятная погода сулила успешную высадку.











Смягчение обороны цели



Ранние удары




Авиация союзников уже совершала налеты на Филиппинский архипелаг. Первые воздушные удары с 1942 года были нанесены ранней осенью 1944 года. 1 сентября бомбардировщики B-24 с баз в Новой Гвинее предприняли свою первую крупномасштабную воздушную атаку против аэродромов в районе Давао, хотя плохая погода помешала силам прикрытия истребителей атаковать цель. Среченная противовоздушная оборона оказалась на удивление слабой — нападению противостояли всего три перехватчика. Бомбардировщики сбросили 100 тонн бомб, уничтожив 34 самолета на земле и убив около 100 человек. 14 Два американских бомбардировщика были сбиты, а шесть получили незначительные повреждения. 15 Генерал Макартур полагал, что японцы берегут свои военно-воздушные силы, чтобы сосредоточить их против ожидаемых высадок союзников. 16

4 сентября были совершены первые полеты воздушной разведки над Лейте. В период с 9 по 14 сентября адмирал Митчер предпринял крупномасштабное авиационное нападение палубной авиации на японские средства противовоздушной обороны на Филиппинских островах с целью защиты высадок на Палау и Моротай. 9 сентября самолеты с авианосцев атаковали аэродромы и объекты в районе Минданао, уничтожив 60 самолетов на земле и 8 в воздухе. 12 сентября атака была направлена против Висайских островов. Из расчетной численности авиации в 225 самолетов в этом секторе 125 были уничтожены на земле и 75 в воздухе. В ночь на 12 сентября японцы перебросили подкрепления с Лусона. Удар Третьего флота 13 сентября по усиленной авиации уничтожил около 135 самолетов на земле и 81 в воздухе. 14-го числа самолеты Третьего флота не встретили вражеского воздушного противодействия, но уничтожили от 10 до 15 самолетов на земле. Авиационные силы, которые противник берег для ожидаемого американского вторжения, таким образом, были сильно прорежены. Около 500, или примерно 57 процентов из 884 самолетов, находившихся, как предполагалось, на Филиппинах, были выведены из строя или уничтожены. Это успешное подавление японской авиации на Филиппинских островах стало важным фактором в решении ускорить высадку на Лейте на два месяца.

21 сентября палубная авиация Центрально-Тихоокеанского региона обратила свое внимание на район Лусона. Несмотря на яростную оборону лусонских аэродромов, японцы потеряли около 110 самолетов в воздухе и 95 на земле. К ним относились не только боевые самолеты, но также разведывательные, транспортные и учебные машины. Оставшаяся авиационная группировка в этом районе оценивалась в 350 самолетов, из которых 10 процентов находились на Минданао, 20 процентов — на Висайских островах и 70 процентов — на Лусоне.

В то же время палубная авиация нанесла мощные удары по вражескому судоходству в центральных и южных районах Филиппин. По оценкам, с 1 сентября по 15 сентября в тех водах палубными самолетами, эсминцами, крейсерами и подводными лодками было потоплено 105 торговых судов. Хотя точные данные о количестве вражеских судов, находившихся в районах Висайских островов и Минданао, отсутствовали, считалось, что 50 процентов японского торгового флота в этих районах было уничтожено. Было успешно осуществлено истощение японских военно-воздушных и военно-морских сил на Филиппинах. 17

Авианосцы Третьего флота затем приступили к нейтрализации подступов к Филиппинским островам. Палубная авиация нанесла удары по районам сосредоточения вражеской авиации на Рюкю, крупнейшим и важнейшим из которых является Окинава. В результате атак 10 октября они уничтожили около 23 вражеских самолетов в воздухе и 88 на земле или на воде. Адмирал Хэлси доложил, что его летчики потопили 1 плавбазу подводных лодок, 1 тральщик, 1 эскортный миноносц, 2 минных заградителя, 4 сверхмалые подводные лодки, 20 грузовых судов и 45 других плавсредств. Кроме того, почти такое же количество судов, в основном малого размера, получило повреждения. 18 11 октября летчики нанесли удар по Лусону.







Действия авиации и флота в районе Формозы




Планы Третьего флота предусматривали нанесение мощных ударов палубной авиации по Формозе 12 и 13 октября. Четырем оперативным группам оперативного соединения 38 были назначены цели в районах южной Формозы, северной Формозы, центральной Формозы и Такао соответственно. (Такао — портовый город на юго-западном побережье Формозы.) После быстрого перехода в ночь с 11 на 12 октября авианосцы оперативного соединения 38 ранним утром прибыли на позицию у берегов Формозы. Хотя японцы знали о приближении оперативного соединения, они не предпринимали против него атак до рассвета. Как только первые истребители начали барражирование над своими районами, возникло ожесточенное сопротивление, однако в течение дня оно заметно снизилось. С 12 по 14 октября японцы потеряли около 280 самолетов, 19 в то время как американцы потеряли 76. В результате операции японцы лишились половины своей морской авиации. Эта потеря дала уверенность в том, что силы США будут иметь превосходство в воздухе над районом Лейте в День А. 20

Вечером 13 октября американский тяжелый крейсер «Канберра» был торпедирован в восемноста пяти милях от Формозы. Адмирал Хэлси оставил свои силы в этом районе еще на один день, чтобы обеспечить прикрытие «Канберры». Таким образом, атаки на вражеские самолеты, аэродромы и объекты продолжались. К этому времени прибыли японские подкрепления. Вечером 14 октября авиационная торпеда поразила тяжелый крейсер «Хьюстон».

Адмирал Хэлси решил извлечь выгоду из повреждений, нанесенных двум крейсерам. Он приказал двум оперативкам, включавшим линкоры, отойти на восток вне зоны видимости; другое оперативное соединение он отправил для проведения периодических воздушных налетов на северный Лузон; а оставшуюся оперативную группу он закрепил для защиты поврежденных «Канберры» и «Хьюстона». Хэлси поручил этой последней оперативной группе передавать открытым текстом сообщения с жалобными мольбами о помощи. Он надеялся, что благодаря этой уловке, которую он назвал «приманкой для обтекаемой наживки», японский флот решит, что эта оперативная группа — все, что осталось от оперативного соединения, и поэтому бросится вниз для уничтожения. Две оперативные группы, отошедшие на восток, тогда появятся и вступят в бой с противником. Японцы проглотили наживку и направили эсминцы и крейсеры к «поврежденной» американской силе. К сожалению, их поисковые самолеты обнаружили два оперативных соединения у берегов Формозы, и японские надводные корабли поспешно ретировались.

Вражеские летчики сделали столь сильно преувеличенные заявления об успехах, что Ставка императорской генеральной армии решила отдать приказ о выступлении 2-му диверсионному ударному соединению против американцев. Летные подразделения 3-й и 4-й авианосных дивизий были переданы в состав 2-го воздушного флота. Эти авиационные части прибыли на Формозу 12 октября. 3-я и 4-я авианосные дивизии, однако, оставались во Внутреннем море до тех пор, пока не вышли в море для участия в сражении в заливе Лейте. 21 Преувеличенные заявления японских ВВС были встречены с ликованием на метрополии. Народ чувствовал, что американскому флоту действительно нанесен смертельный удар, и министерство финансов распределило «победное сакэ» по всем домохозяйствам страны в ознаменование этого события. Токийское радио сделало ничем не обоснованное заявление о том, что «всего 57 вражеских боевых кораблей, включая 19 авианосцев и четыре линкора, были потоплены или тяжело повреждены японскими силами... оперативные соединения противника потеряли большую часть своих сил и были обращены в бегство...» 22 Оно также предсказало, что потери союзников задержат вторжение на Филиппинские острова на два месяца. 23

Реакция адмирала Хэлси заключалась в сообщении о том, что «все корабли 3-го флота, объявленные радио Токио потопленными, теперь подняты и отступают в сторону врага». 24

Конвой по мере своего продвижения к Лейте воспринял новости об успехе Соединенных Штатов с немалым удовлетворением. Однако в это время адмирал Хэлси объявил, что Третий флот развертывается для действий, поскольку он ожидал, что японцы клюнут на его приманку. В результате Третий флот, за исключением текущего удара по Лусону, не мог предоставить никакой дальнейшей поддержки авианосцев для операции. 25 Оперативная группа Третьего флота, которая направилась в район Лусона, успешно нанесла удары по вражеским аэродромам и судам. С 17 по 19 октября она уничтожила около девяноста девяти вражеских самолетов на земле и девяноста пяти в воздухе. 26







Перегруппировка авиационной поддержки




Сразу после заявления адмирала Хэлси о том, что никакой помощи в связи с высадкой на Лейте от Третьего флота ожидать не стоит, ВВС Дальнего Востока заявили, что Пятая воздушная армия поддержит операцию на Лейте в качестве «приоритетной задачи». 27 В то же время Седьмой флот запросил проведение интенсивной разведки проливов Сан-Бернардино и Суригао в районе Лейте. Эта задача была возложена на Пятую воздушную армию, на которую также возлагалась обязанность по нейтрализации аэродромов Висайских островов. Тринадцатая воздушная армия должна была ускорить базирование на Моротай тяжелых бомбардировщиков, которые могли быть вызваны для поддержки по запросу Пятой воздушной армии. С 18 по 19 октября палубная авиация Седьмого флота осуществляла прикрытие конвоя и наносила удары по небольшим судам и аэродромам на северном Минданао, а также по объектам обороны и связи и аэродромам на Лейте. 28

Хотя задачи, которые адмирал Хэлси возложил на свои авианосцы, по-видимому, препятствовали участию какой-либо авиации Третьего флота в непосредственной поддержке десанта, Хэлси тем не менее приказал одной из оперативных групп нанести удары по районам Лейте, Самар, Себу и Негрос 18–19 октября и обеспечить непосредственную авиационную поддержку операции на Лейте 20 октября. 29 Более того, к 18 октября поступили сведения о том, что японцы раскрыли уловку и отвели свои боевые корабли из района Формозы, тем самым освободив силы адмирала Хэлси для защиты операции путем прикрытия проливов Сан-Бернардино и Суригао. 30

Авианосное соединение Седьмого флота должно было принять на себя основную тяжесть тактической авиационной поддержки. К полудню и вечеру 17 октября погода прояснилась, и условия для полетов были идеальными, когда на следующее утро авианосцы вошли в районы своих операций. Соединение было разделено на три части: одна часть действовала в южной части залива Лейте для защиты высадок у пролива Панаон; другая действовала около входа в залив для поддержки высадок Южного десантного соединения у Дулага; а последняя действовала к юго-востоку от острова Самар для поддержки высадок Северного десантного соединения у Таклобана.

В течение 18 и 19 октября самолеты с авианосцев наносили удары по вражеским аэродромам на островах Себу, Негрос и Панай. Активность японской авиации на аэродромах в районе Лейте была крайне низкой, так как они все еще оставались размытыми после недавних штормов. За двухдневные удары авиация Седьмого флота уничтожила около тридцати шести вражеских самолетов и повреждила еще двадцать восемь. 31











Японский план обороны




Воздушные удары по Филиппинам послужили предупреждением о том, что американцы готовы вернуться на острова — событие, которого японцы ждали давно. К концу июня 1944 года военное положение Японии значительно ухудшилось. Внешний рубеж ее периметра был прорван, а натиск американского наступления не проявлял признаков ослабления. (Карта 4)

Союзные нации нанесли удар по японцам с востока и запада и серьезно нарушили их морскую торговлю. Япония оказалась перед лицом серьезной опасности быть отрезанной от своего награбленного южного региона — источника сырья. Подразделения внутри этого региона также насильственно изолировались друг от друга. Падение Сайпана привело к «острейшему кризису». Премьер-министр Тодзио был смещен, и Куниаки Коисо сформировал новый кабинет. 32

Летом 1944 года Ставка императорской генеральной армии начала укреплять Филиппины, Рюкю, Курильские острова и саму Японию — «первую линию морской обороны». Если бы союзники высадили силы в любом из этих районов, японцы сосредоточили бы свои сухопутные, военно-воздушные и военно-морские силы и попытались отразить десантные силы. Эти операции были известны как операции «ШО» (Победа). Оборона Филиппин являлась планом «ШО» I. 33

Японская стратегия была проста. Япония желала оставаться в войне, и для этого она должна была любой ценой удерживать открытыми линии связи с источниками сырья в Голландской Ост-Индии.

В первой половине августа 1944 года штаб 14-й армии, на которую возлагалась оборона Филиппинского архипелага, был сформирован в подчинении Южной армии, в то время как 35-я армия, которой предстояло защищать Висайские острова, была создана в подчинении 14-й армии. 34

Филиппинские острова находились под юрисдикцией Южной армии, структура командования которой была чрезвычайно сложной. (Схема 3) Верховным главнокомандующим являлся фельдмаршал граф Хисаити Тэраути. В составе Южной армии имелось четыре полевые армии: 2-я армия занимала Голландскую Новую Гвинею и простиралась оттуда на запад до Тимора; 7-я армия находилась в Сингапуре; Бирманская армия находилась в Рангуне; а 14-я армия под командованием генерал-лейтенанта Сигенори Куроды находилась на Филиппинах со штабом в Маниле. Южная армия также располагала двумя воздушными армиями и тремя гарнизонными армиями: 3-й воздушной армией в Сингапуре; 4-й воздушной армией, состоявшей из двух авиационных дивизий на Филиппинах и одной авиационной дивизии в западной Новой Гвинее; а также гарнизонной армией, дислоцированной в Таиланде, второй во Французском Индокитае и третьей на Борнео. Командующий 14-й армией поддерживал штабную связь с 4-й воздушной армией, но в остальном не имел над ней никакого контроля.

1-й воздушный флот под командованием Флота Юго-Западного района был дислоцирован на Филиппинах со штабом в Маниле. Адмирал Соэму Тоёда, главнокомандующий Объединенным флотом со штабом в Токио, осуществлял контроль над всеми военно-морскими силами, включая Флот Юго-Западного района. 35
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Схема 3 — Организация основных сил японской армии для операции на Лейте







Планы для 14-й армии




Летом 1944 года японцы ожидали возвращения вооруженных сил Соединенных Штатов на Филиппинские острова, однако на вопросы «когда и где» не было ответов даже у Токийской Розы, японской радиопропагандистки. Следовательно, японцы хотели поддерживать достаточную мобильность своих войск, чтобы подкрепления можно было спешно перебросить к точке соприкосновения. Первоначальный план предусматривал проведение основных оборонительных усилий сухопутных войск на Лусоне, поскольку в архипелаге было слишком мало японских войск для обороны всех Филиппин. Однако японские военно-морские силы и военно-воздушные силы должны были осуществить «решительные» действия в центральных и южных районах Филиппин. 36

На генерала Куроду выпала задача по составлению и выполнению планов обороны Филиппин силами 14-й армии. Генерал Курода по своей сути был реалистом. В июне 1947 года он заявил, что в октябре 1944 года говорил генерал-майору Сэйдзо Арисуэ, начальнику армейской разведки Ставки императорской генеральной армии, что «для Японии было бы лучше всего договориться о немедленном мире до того, как американцы смогут уничтожить нашу нацию с помощью воздушной мощи». 37 Курода считал, что все имеющиеся сухопутные силы должны быть сосредоточены в районе Лусона, чтобы контратаковать любую американскую высадку в пределах лусонского периметра. Однако из-за своего преобладающего превосходства в воздухе американцы в своей следующей попытке могли, если не совершат «какую-то ужасную ошибку... высадиться крупными силами и, оказавшись на берегу, захватить Филиппины». 38 План генерала Куроды так и не был рассмотрен. План Ставки императорской генеральной армии по обороне Филиппин предусматривал задействование десяти дивизий и пяти бригад: пяти дивизий и двух бригад на Лусоне, четырех дивизий и двух бригад на юге Филиппин и одной дивизии и одной бригады в Китае и на Формозе. Два последних упомянутых соединения должны были быть спешно переброшены на Филиппины, как только высадка американцев станет неминуемой. 39 Когда американцы высадились, все эти соединения, действуя согласованно, должны были принять участие в решающем сражении против американских войск. Этот план так и не был выполнен в полном объеме.

Японские оккупационные войска на Филиппинских островах размякли и «не имели особого желания воевать». Весной 1944 года для организации обороны были доступны лишь мелкие подразделения.

Ставка императорской генеральной армии и Южная армия считали, что из-за обилия островов в архипелаге упор следует сделать на военно-воздушные силы. Воздушные атаки могли уничтожить американские силы до того, как они прибудут в районы высадки, или по крайней мере до того, как они смогут добиться заметных успехов. Тогда мог открыться путь к переходу от обороны к наступлению. 40 Генерал Курода охладил этот план, прямо заявив:


Эта концепция хороша, но одной концепцией воевать нельзя. Словами не потопишь американские корабли, и это становится ясно, когда сравниваешь наши самолеты с их самолетами. Именно поэтому основные сражения происходят на суше. Можно сказать, что мощь наших ВВС в настоящее время ничтожна. Как бы ни старалась 14-я армия развивать военно-воздушные силы, на самом деле, в случае решительного боя, им придется воевать на суше. Подготовка и проведение операции, а также ответственность за них не могут осуществляться самолетами и авиационными частями. Сухопутная армия должна начать собственную подготовку. Например, с какой целью была построена группа авиабаз в Давао и Таклобане? Хотя они построены, они не используются. Это сводится к строительству в интересах противника. 41





В течение августа месяца японцы основные усилия направляли на усиление военно-воздушных сил. После 1 сентября больше внимания уделялось наращиванию сухопутных войск, в то время как воздушная подготовка продолжалась в определенной степени. Южная армия в конце августа приказала перебросить около половины дивизии в Сарангани и одну дивизию в Давао вопреки желаниям 14-й армии. Это означало перетасовку войск, которые занимались перемещением и ремонтом оборонительных сооружений с начала августа. «Приказ был выполнен с неохотой». 42

Генерал-лейтенант Сосаку Судзуки, командующий 35-й армией, полагая, что американская армия высадится 1 октября, сказал: «Вопреки тому, что объявлено Генеральным штабом, наши военно-воздушные силы не могут быть подготовлены и укомплектованы вовремя, и на Объединенный флот тоже нельзя полагаться. Ситуация ухудшается, и по этой причине необходимо ускорить подготовку сухопутных сил. Тем не менее, несмотря на это, мы не должны деморализовать военно-воздушные силы и должны сделать все возможное для подготовки активного воздушного противодействия». 43

В середине сентября Ставка императорской генеральной армии решила заменить генерала Куроду генералом Томоюки Ямаситой. Мало того, что у генерала Куроды было отличное от его вышестоящих начальников видение филиппинских операций, его также обвинили в пренебрежении своими обязанностями в качестве командующего полевой армией. 44 Подполковник Сэйити Ёсиэ из Управления кадров военного министерства, который был направлен на Филиппины для расследования кадровых вопросов в Южной армии, заявил об этом инциденте следующее:


В министерство военных дел доходили слухи о том, что генерал-лейтенант Курода уделяет больше времени гольфу, чтению и личным делам, чем исполнению своих служебных обязанностей. Казалось, что его контроль над офицерами штаба и войсками был недостаточно сильным и что среди войск ходило немало неблагоприятных отзывов о его поведении. Имелись также признаки того, что дисциплина становится весьма распущенной.

4 сентября 1944 года я выехал из Токио по приказу... для проведения расследования. В результате я получил множество заявлений, подтверждающих неблагоприятные слухи в отношении генерал-лейтенанта Куроды. Рекомендация всего штаба сводилась к тому, чтобы генерал-лейтенанта Куроду как можно скорее освободили от должности и заменили генералом Ямаситой..., который был превосходным тактиком и отличным командиром. 45





Генерал Ямасита, находившийся в Маньчжурии, получил уведомление о своем назначении 23 сентября, а 9 октября принял командование 14-й армией. 46 По прибытии на Филиппины он обнаружил, что обстановка «неудовлетворительна». Из одиннадцати членов старого штаба осталось только пять, а новые офицеры штаба были не знакомы с обстановкой на Филиппинских островах. 47 Положение дел хорошо иллюстрируется замечанием его нового начальника штаба генерал-лейтенанта Акиры Муто, прибывшего на Филиппины 20 октября с Суматры, где он командовал 2-й гвардейской пехотной дивизией. 48 Услышав о высадке американцев на Лейте, Муто, как говорят, ответил: «Очень интересно, но где находится Лейте?» 49
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Генерал-майор Тосио Нисимура, один из трех помощников Ямаситы, заявляет, что планирование кампании на Лейте было «очень плохим». Однако ситуация со снабжением была благоприятной. Поскольку Манила являлась главным складом не только для Филиппин, но и для других мест на юге, таких как Борнео и Сингапур, под рукой имелось достаточное количество всего необходимого. 50
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В июле и августе 1944 года существовало две тактические концепции обороны островов. Одна называлась политикой «уничтожения на плацдарме», а другая — политикой «глубоко эшелонированной обороны». Достоинства обеих концепций яростно дебатировались их сторонниками. Сторонники глубоко эшелонированной обороны считали береговые укрепления, на возведение которых было потрачено много труда, бесполезными, поскольку предполагалось, что они не выдержат корабельной артиллерийской стрельбы. С другой стороны, приверженцы уничтожения на плацдарме полагали, что полупостоянные береговые фортификационные сооружения смогут выдержать обстрел. Ставка императорской генеральной армии, изучив боевые уроки Тихоокеанской кампании и реальный эффект морской бомбардировки, решила принять тактику глубоко эшелонированной обороны и предписала всем армейским частям подчиниться этому. В результате различные командиры групп с сожалением оставили свои береговые оборонительные сооружения и начали возводить прочные укрепления в избранных районах внутренних территорий. 51

Контроль над Висайскими островами и Минданао был возложен на 35-ю армию, которая была эквивалентна американскому армейскому корпусу. Генерал Судзуки, ее командующий, пошел на компромисс между двумя оборонительными концепциями. На совещании командиров соединений 35-й армии в середине августа 1944 года он заявил, что, хотя основное сражение предстоит вести вдали от пляжей, часть войск должна остаться для оказания сопротивления американским высадкам, «и поэтому часть войск должна понести преждевременные потери». 52

16-я, 102-я, 30-я и 100-я дивизии, находившиеся на Лейте, Панае и Минданао, были подчинены 35-й армии, штаб которой располагался в Себу. 53







План Судзу




17 августа генерал Судзуки издал приказы «Судзу» по обороне Висайских островов и Минданао силами 35-й армии. 100-я дивизия должна была защищать район Давао на Минданао, в то время как 16-я дивизия защищала бы Лейте. Большая часть 30-й дивизии и два пехотных батальона были превращены в мобильные силы, которые можно было спешно перебросить для уничтожения американских сил в любом месте их высадки. Однако если бы американцы высадились одновременно в Давао и на Лейте, главные силы 30-й дивизии должны были быть направлены в Давао, а остальные мобильные подразделения отправились бы на Лейте.

В конце августа Судзуки получил приказ распределить свои войска следующим образом: усиленная дивизия в районе Давао, три батальона в районе залива Сарангани, три батальона в окрестностях Замбоанги, два батальона на островах Холо, «сильное подразделение» в окрестностях Суригао и одна дивизия в районе залива Лейте. 55-я отдельная смешанная бригада должна была быть придана 35-й армии. Подразделения 16-й дивизии, находившиеся на Лусоне, были отправлены в 16-ю дивизию на Лейте. Эти элементы, состоявшие из одной саперной роты, отдельного транспортного подразделения и медицинского подразделения, были подчинены командиру 33-го пехотного полка. 54

Генерал-лейтенант Сиро Макино, командовавший 16-й дивизией, бывшей основной силой на Лейте, с апреля 1944 года направлял свои усилия на строительство оборонительных позиций на острове. Первая линия обороны, находившаяся на восточном побережье в районе Дулага, была практически завершена к середине октября. Третья линия обороны проходила посреди долины Лейте в окрестностях Дагами. Вторая линия обороны располагалась между двумя другими, в то время как основная масса запасов была сосредоточена в центральном горном хребте у Харо.

Распределение остальных войск к моменту высадки американцев было следующим: один батальон 9-го пехотного полка в районе холма Кэтмон и Танауана и основные силы 33-го пехотного полка в районе Пало и Таклобана. Большая часть 33-го пехотного полка, имевшая более слабую подготовку по сравнению с другими полками, прибыла на Лейте в середине сентября с Лусона. Ее офицеры были не знакомы с местностью и не укрепили свои позиции. 55

17 октября генерал Макино, услышав о приближении американских боевых кораблей к заливу Лейте, привел 16-ю дивизию в состояние боевой готовности к предстоящему бою и приказал всем частям «сокрушить попытки противника высадиться». 56 18 октября 14-я армия получила от 16-й дивизии доклад, указывавший на то, что последняя не уверена в том, что замеченные у Лейте суда являются вражескими десантными силами. Возможно, это были корабли, ищущие спасения от штормов, или суда, поврежденные в морском сражении у Формозы. Следовательно, 14-я армия не была уверена в том, что у Лейте назревает нападение. 57 Планы 4-й воздушной армии

Основной задачей 4-й воздушной армии было совершение налетов на американские транспорты и пресечение американских морских перевозок, а при наличии возможности — атака американских боевых кораблей. 4-я воздушная армия также должна была оказывать авиационную поддержку переброске подкреплений. 58

В октябре 4-я воздушная армия издала план на ожидаемые операции. Во взаимодействии с армией и флотом 4-я воздушная армия должна была попытаться уничтожить американские силы при их ударе по Филиппинам. Армейская авиация совместно с военно-морскими силами авиации попытается уничтожить палубные самолеты и авиабазы. В операциях против американского флота армейская и военно-морская авиация должны были действовать «едино и тактично». Если военно-морская авиация не могла оказать содействие, армейская авиация должна была решиться на внезапную атаку силами нескольких самолетов. Против авиабаз союзников планировалось наносить удары в сумерки, ночью и на рассвете, а также прилагать все усилия для срыва попыток союзников создать передовые базы на Филиппинах. Основная сила истребительных частей должна была переместиться в центральные и южные районы Филиппин, чтобы уничтожить главные десантные силы американцев. Задача японской 4-й воздушной армии, действовавшей с баз на Минданао, Сулавеси и севере Борнео, ограничивалась сдерживанием текущих попыток американцев создать базы на Хальмахере и западе Новой Гвинеи, а также уничтожением находившихся там самолетов. Для этого японская авиация должна была использовать базы на юге Филиппин.

Когда американский конвой был замечен движущимся к Филиппинам, тяжелые бомбардировщики должны были развернуться в центральных и южных районах Филиппин и подготовиться к немедленной атаке на конвой после его прибытия в гавань. Истребительные части должны были атаковать авиацию союзников и, если позволяли обстоятельства, также атаковать конвой. Если американцы предпримут одновременные высадки в различных пунктах, армейская авиация Японии будет «пытаться уничтожить десантные отряды поодиночке», 59 действуя во взаимодействии с японским флотом.

Капитан 1-го ранга Тосикадзу Омаэ, начальник штаба главнокомандующего Третьим флотом Японии, крайне критически оценивал взаимодействие между армейской и военно-морской авиацией. «Армия и флот вечно ссорились друг с другом. Теоретически они должны были сотрудничать, и на высших уровнях это бы работало, но проблема была в личностях». 60







Планы японского флота




21 июля 1944 года адмирал Тоёда получил директиву, в которой излагались основные принципы для последующих «срочных операций». Большая часть сжимающейся империи была оставлена. Юго-Западному району, охватывавшему область от Манилы до Сингапура, было приказано «поддерживать безопасность ресурсных зон, удерживать жизненно важные сектора для их обороны и сделать упор на защиту якорных стоянок флота». Таким образом, японцы планировали ограничить сражение «метрополией и цепью островов, защищавших последние звенья» империи с югом. Силам в японской метрополии, цепи Рюкю, на Формозе и Филиппинских островах было предписано принять «все меры для ускорения создания условий для противостояния решающей битве. В случае нападения противника собрать все силы, которые могут быть сосредоточены, и удерживать жизненно важные сектора, в целом перехватывая и уничтожая противника в пределах оперативной сферы действия самолетов нашей базовой авиации». 61

Успех авианосных ударов адмирала Хэлси по Формозе значительно ослабил мощь японских палубных самолетов, и осталось менее половины армейских самолетов. Необходимость отправки подкреплений на Формозу также значительно ослабила японскую противовоздушную оборону Филиппин. Противник стал практически полностью зависеть от оставшихся базовых самолетов. 62 В рамках своих возможностей японцы разработали свои планы и подготовили свои силы, в то время как американский конвой продвигался к Лейте для вступления в бой.











Обеспечение безопасности проходов через проливы



Высадка 6-го разведывательного пехотного батальона




Передовая часть конвоя, перевозившая 6-й разведывательный пехотный батальон под командованием подполковника Генри А. Муччи, столкнулась со штормовой погодой после выхода из Холландии, но к рассвету 17-го числа шторм утих, хотя океан все еще был взволнован. Транспорты с усиленным 6-м разведывательным батальоном впереди трех тральщиков вошли в залив Лейте. 63

Эсминец США «Кросби», перевозивший роту D, прибыл по расписанию к острову Сулуан — крайнему из островов, охранявших залив Лейте. В течение двадцати минут крейсер «Денвер» обстреливал остров. Под низким свинцовым небом и при проливном дожде, делавшем невозможной ожидаемую воздушную поддержку, 64 рота D под командованием старшего лейтенанта Лесли М. Грея сошла с транспорта на десантные катера и направилась к острову. Задача подразделения заключалась в захвате минных карт, которые, как предполагалось, находились в маяке на острове. В 08:05 катера коснулись берега.

Высадка прошла без сопротивления. Личный состав немедленно выстроился в колонну и прошел 500 ярдов на юг по тропе вдоль побережья, а затем направился на восток к маяку. По пути были обнаружены четыре здания, в одном из которых находилась японская радиостанция, и сожжены. Затем рота продолжила движение по тропе. Внезапно противник открыл огонь из скрытой позиции, убив одного человека и ранив другого. Когда рота D перестроилась в боевой порядок, вражеские силы скрылись в густых джунглях, примыкающих к тропе. Марш был возобновлен, и рота достигла своей цели без дальнейших происшествий. Маяк, поврежденный корабельным обстрелом, и прилегающие здания были заброшены. 65

При обыске документов, обнаруженных в маяке, рота не смогла обнаружить искомые вражеские минные карты. 66 Она вернулась в район плацдарма и, обнаружив, что десантные катера были безнадежно разбиты и повреждены прибоем, сформировала периметр для ночевки.

Пока рота D двигалась вдоль побережья острова Сулуан, корабельный огонь громил крайнее северо-западное побережье острова Динагат. В 09:00 первые штурмовые волны 6-го разведывательного батальона, за исключением рот D и B, двинулись к берегу. Хотя коралловые рифы примерно в ста ярдах от берега посадили катера на мель, так что людям пришлось преодолевать оставшееся расстояние вброд, все роты высадились на берег к 12:30. На острове не оказалось японцев, и войска выполнили свою задачу — установили навигационный огонь на мысе Десолейшн для обеспечения движения основной части конвоя.

Рота B 6-го разведывательного батальона должна была высадиться на остров Хомонхон одновременно с высадками на острова Сулуан и Динагат. Ее задачей также была установка навигационного огня, но плохая погода и сильное волнение на море заставляли военнослужащих оставаться на борту корабля в течение всего 17-го числа. 67 Утром 18-го числа корабельная система оповещения прозвучала сигналом боевой тревоги. Личный состав спустился вниз, надел снаряжение и проверил оружие. В 09:00 войскам приказали готовиться к высадке. Они взбежали по трапам и высыпали на палубу к шлюпбалках. 68 Шлюпки были спущены, и первая волна направилась к берегу. В то же время орудия эсминца и фрегата, сопровождавших транспорт, сосредоточили огонь по береговой линии на двенадцать минут. Три минуты спустя катера сели на коралловый риф в сорока ярдах от берега, и личный состав преодолел оставшееся расстояние до берега вброд. Они не встретили никакого сопротивления, и в 10:38 командир роты капитан Артур Д. Симонс сообщил командиру батальона: «Плацдарм захвачен, припасы выгружены. Сопротивления нет. Потерь нет». 69 Рота установила навигационный огонь в проливе.

К 18 октября с островов Динагат и Хомонхон уже светили ровные белые огни, указывающие конвою путь к острову Лейте. Огонь на Динагате имел дальность видимости двенадцать миль, а на Хомонхоне — десять. 70



[image: PATROL OF COMPANY F, 6TH RANGERS, at Desolation Point (above), and investigating a native village on Dinagat Island (below).]
ПАТРУЛЬ РОТЫ F 6-ГО РАЗВЕДЫВАТЕЛЬНОГО БАТАЛЬОНА на мысе Десолейшн (вверху) и осмотр туземной деревни на острове Динагат (внизу).
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Траление мин




Планы траления мин предусматривали прибытие тральной группы 17 октября одновременно с войсками, которым предстояло штурмовать острова Сулуан, Динагат и Хомонхон. 11 октября тихоходные тральщики снялись с якоря на Манусе и направились в район назначения. Они встретились в районе Палау с силами десанта на Динагат, вышедшими из Холландии 12 октября. 15 октября к ним присоединились авианосцы, а также группы разрушения береговых препятствий, бомбардировки и огневой поддержки, вышедшие с Мануса 12 октября. 14 октября от партизанских источников поступили сведения об отсутствии подводных препятствий у пляжей между Абуйогом и Таклобаном. Хотя северный проход в проливе Суригао был заминирован, считалось сомнительным, существовала ли такая же ситуация у южных входов в залив Лейте. 71 Тральные группы, вышедшие из Холландии 11 октября, прибыли в залив Лейте во время шторма вечером 16 октября. Некоторые из тральщиков были задержаны штормом, но смогли прибыть вовремя, чтобы начать траление фарватеров. 72

Ранним рассветом 17 октября тральщики приступили к работе на подходах к фарватерам у острова Сулуан. 73 К 06:30 они выполнили свою задачу и затем начали тралить воды в районах высадки в заливе Лейте, пока шторм не заставил их приостановить операции. В 12:59 они с большим трудом возобновили траление. Вплоть до Дня А продолжалось интенсивное площастное и тактическое траление мин. Тральщики начинали работу на рассвете каждый день и трудились непрерывно до наступления темноты. К 19 октября было известно, что японцы тяжело заминировали подходы к заливу Лейте, но мин внутри самого залива не было. Однако северная часть главного фарватера, ведущего в залив, не считалась безопасной. 74 К этой же дате было завершено траление в южной половине, при этом было уничтожено 186 мин. Примерно в 01:35 19 октября эсминец, поддерживающий тральные подразделения, находившиеся в заливе, подорвался на плавающей мине и при маневрировании ухода из этого района подорвался на второй. Судно было выведено из строя и вышло из боя. К Дню А в общей сложности было уничтожено 227 мин и расчищен проход шириной примерно шесть миль к северу от острова Динагат. Поэтому всем судам было предписано входить в залив Лейте через эту часть пролива. 75

По мере того как тральщики приближались к суше, лодки с филиппинцами выходили навстречу, чтобы поприветствовать передовой отряд освободителей. Прием, который они встретили, не был восторженным. Контр-адмирал Олдендорф, командир группы бомбардировки и огневой поддержки, «подозревал, что некоторые могли явиться в поисках информации, поэтому задержал их на борту соответствующих кораблей... Приказал больше не брать патриотов на борт кораблей». 76







Подводные подрывные команды




Планы военно-морских сил для десантной фазы операции предусматривали использование семи подводных подрывных команд — трех для обеспечения северных прибрежных пляжей и четырех для обеспечения южных пляжей. Команды, начиная с Дня А минус 2 (18 октября), должны были обнаруживать подводные препятствия и подрывать мины. 18 и 19 октября подводные подрывные команды провели разведку районов высадки в сопровождении эсминцев, которые обстреливали берега. Двухдневная разведка не выявила подводных препятствий или мин в окрестностях предполагаемых пляжей высадки.











Конвой входит в залив Лейте




К вечеру 19 октября предварительные операции были практически завершены. Пляжи были обследованы и признаны пригодными для высадки; бо́льшая часть основного фарватера была очищена от мин; входы в залив Лейте были взяты под охрану. 77

Все суда должны были быть готовы закрепить параваны (устройства для резки минных кабелей) по сигналу в любое время после полудня 19 октября. 78 Поскольку тральщики недостаточно очистили залив, параваны крепили в рамках подготовки к входу в него. Тральщики должны были эскортировать конвой в этот район, но, поскольку они не были бы готовы еще около двух часов, было отдано приказание входить без них. Конвой шел вдоль береговой линии Динагата настолько близко, что расстояние от центра ордера до берега составляло всего 3800 ярдов. 79 Некоторые корабли не заметили сигнальный огонь, установленный 6-м разведывательным батальоном на острове Динагат, и из-за этого задержались.

Конвой без происшествий продвигался к целевому району. 18-го числа адмирал Кинкейд передал по радио генералу Макартуру, что операции идут хорошо, хотя шторм несколько замедлил дело, и пожелал генералу «добро пожаловать в наш город». 80 Макартур в ответ заявил, что он «искренне рад оказаться в вашей обители и под вашим флагом. Это придает мне не только уверенность, но и чувство вдохновения», и, вероятно, вспоминая долгие и трудные месяцы планирования и амфибийных десантных операций, добавил: «Как говорит Рипли, хотите верьте, хотите нет, но мы почти на месте». 81

По мере того как конвой подходил все ближе к цели, атмосфера на борту судов становилась все более и более напряженной. К 18:00 19 октября бо́льшая часть кораблей прибыла к входу в залив. Противоположный берег теперь был близко и смутно виднелся вдалеке. На борту одного из судов по системе трансляции передавались протестантские и католические вечерние молитвы. Некоторые бойцы чувствовали, что это придает им сил, но многие ощущали это так, будто им преподают последние церковные таинства. 82

Все корабли прибыли по графику. Поскольку минное заграждение во входном проходе не было полностью ликвидировано, суда вошли в залив несколько южнее центра входа, избегая главного фарватера и держась вблизи северной оконечности острова Динагат. Опасения, что сильные отливные течения могут затруднить продвижение более медленных судов через проход, оказались безосновательными. Параваны не убирали до прибытия в районы сосредоточения транспортов, однако мин встречено не было. 83

Военно-морские планы предусматривали бомбардировку удерживаемых противником берегов за два дня до дня А (18 октября), но из-за того, к тому времени акватория не была полностью протралена на наличие мин, корабли не смогли подойти к зоне бомбардировки. За день до дня А бомбардировка производилась главным образом с целью оказания эффективной поддержки и обеспечения прикрытия для групп подводных подрывников. Тем не менее многие оборонительные сооружения и объекты противника на посадочных пляжах или вблизи них, включая здания и склады снабжения, были нейтрализованы или уничтожены.

К полудню 19 октября, когда японцам стало очевидно, что американцы вернулись на Филиппинские острова, генерал Судзуки привел в действие свой оборонительный план. Он приказал 16-й пехотной дивизии уничтожить американские силы, а в случае неудачи — максимально помешать американской армии использовать аэродромы Лейте. Мобильные части, включая два батальона из состава 30-й пехотной дивизии, должны были как можно быстрее перебросить на Лейте. Наконец, штаб 35-й армии должен был передислоцироваться в Ормок на западном побережье Лейте 23 или 24 октября. 84

В течение ночи с 19 на 20 октября эсминцы у берега продолжали обстрелы японских сил на суше. Американские силы благополучно вошли в залив Лейте — настал день А.
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ГЛАВА V

День А: 20 октября 1944 года



Бомбардировка побережья Лейте




Воды залива Лейте были гладкими и спокойными, когда конвои с десантными силами ранним утром 20 октября 1944 года следовали в назначенные позиции у берегов Лейте.

Огневая поддержка корабельной артиллерии состояла из трех этапов: бомбардировки до дня А, бомбардировки в день А и задач непосредственной поддержки, выполняемых после часа Ч и продолжавшихся до 24 октября. Часть сил огневой поддержки, обеспечивавшая действия групп подводных подрывников, бомбардировала южные пляжи высадки и город Дулаг 18 октября; этот процесс повторился на следующий день для поддержки групп подводных подрывников на северных пляжах высадки. 1

В 06:00 в день А, 20 октября, линкоры, приданные Южной группе атаки, открыли огонь по пляжам. Одиночный японский самолет появился в 06:12 над северными пляжами, сделал круг над конвоем и, несмотря на огонь с «Мэриленда» и «Западной Виргинии», невредимым скрылся. 2 В 07:00 открыли огонь линкоры Северной группы атаки. В течение двух часов шесть линкоров — по три на каждую группу атаки — вели огонь по пляжам. Поскольку конкретные цели не удавалось разглядеть или определить, огонь велся по площадям. Было уничтожено множество вражеских складов снабжения и мелких военных объектов. Один из наблюдателей сообщал:


С берегов поднимаются столбы серого дыма. Линкор «Миссисипи» ведет огонь по северным пляжам. К нему присоединяется «Мэриленд», огонь которого, по-видимому, вызвал мощный взрыв на берегу. Японская зенитная артиллерия стреляет по корректировщикам, но стрельба ведется вяло.

Линкоры подходят ближе к берегу и возобновляют свой непрекращающийся грохот. «Хэллдайверы» и «Эвенджеры» с наших эскортных авианосцев направляются к берегу... 3





В 09:00 линкоры прекратили стрельбу, и крейсера с эсминцами подошли ближе к берегу для выполнения запланированной бомбардировки. 4

В 08:50 артиллерийский огонь в районе горы Кэтмон — самого заметного прибрежного ориентира возле Дулага — был прекращен, чтобы позволить самолетам с эскортных авианосцев десантного соединения нанести удар по объектам в глубине территории. В течение дня было совершено в общей сложности 500 самолето-вылетов более чем 140 самолетов в рамках непосредственной поддержки. Было выполнено двенадцать задач непосредственной поддержки: девять по выбранным целям, запрошенным наземными войсками, и три по внезапно выявленным целям. На рассвете и в сумерках проводились истребительные зачистки аэродромов. 5 Самолеты с авианосцев, находившихся вне досягаемости орудий вражеской береговой обороны, не выполняли вторичных задач по завершении задания в целевом районе. 6

[image: CONVOY OFF LEYTE at dawn on A Day.]
КОНВОЙ У ЛЕЙТЕ на рассвете в день А.





Основными целями для бомбардировок и штурмовок были капониры, районы рассредоточения, склады снабжения и районы биваков, а также самолеты на островах вблизи Лейте. Наземные самолеты обстреливались из пулеметов и уничтожались. Командир эскортных авианосцев сделал удивительную оценку: по его данным, самолеты с его авианосцев уничтожили 125 самолетов на земле и повредили еще 90 за первые три дня этой «непосредственной поддержки на расстоянии». 7 Самолеты не бомбили береговую линию, поскольку огонь корабельной артиллерии из акватории залива считался более эффективным.

В 09:00 крейсера начали бомбардировку пляжей. В 09:30 к ним присоединились эсминцы. В 09:45 крейсера и эсминцы перенесли огонь на внутренние районы, на фланги пляжей высадки, а также на важные дороги и города. 8

В 08:00 со звоном полетели за борт первые якорные цепи судов; десантные катера LCVP быстро перевалили через борты; катера кружили вокруг кораблей-маток и направлялись в районы сбора. 9 Моторные десантные баржи огневой поддержки и с ракетными установками заняли свои места во главе волн десанта. Было 09:45 — за пятнадцать часов до часа Ч. Десантные баржи одновременно устремились к берегам Лейте, прочесывая пляжи высадки ракетным и минометным огнем. Бомбардировка становилась все более интенсивной и монотонной. Сотни мелких судов в сопровождении ракетных катеров и эсминцев направились к пляжам; тысячи ракет ударили по побережью с грохотом землетрясения. В сплошном грохоте было невозможно отличить один взрыв от другого. 10 Над гладкой гладью моря палило жаркое, ослепительное тропическое солнце. Американские силы были готовы к высадке.







Высадка X корпуса




За несколько часов до этого на транспортах прозвучал сигнал побудки, и солдаты одевались при красном свете в трюмах, где они были размещены. Разговоров было очень мало. Многие бойцы сидели на койках, проверяя оружие в последний раз. Другие откинулись назад и молча курили. Лишь немногие обратились к капелланам. 11



Краткая сводка задач Шестой армии




Шестой армии было приказано захватить и оборудовать плацдармы в районах Дулага и Таклобана, обеспечить безопасность аэродромов для создания военно-морских и военно-воздушных баз, а также захватить такие объекты в районе пролива Панаон, которые позволили бы обеспечить безопасный проход военно-морских сил через пролив в море Камотес. 12 Для выполнения этой операции генерал Крюгер назначил 21-й пехотный полк 24-й пехотной дивизии для установления контроля над проливом Панаон; XXIV корпус должен был обеспечить безопасность района Дулаг и его взлетной полосы; а 1-я кавалерийская дивизия X корпуса должна была высадиться в районе Марасбарас и, продвигаясь на север, захватить аэродром Таклобан — важнейшую цель Шестой армии на день А. В то же время 24-я дивизия X корпуса (за вычетом 21-го пехотного полка) должна была захватить Пало и стремительно продвигаться на северо-запад. 13 Захват этих районов обеспечил бы важные прибрежные взлетные полосы для будущих воздушных операций, отрезал бы любые попытки японцев усилить группировку из южных Филиппин через море Минданао и залив Согод, обеспечил бы безопасность важных восточных подступов к внутренним районам и позволил бы американским силам контролировать залив Сан-Педро и пролив Сан-Хуанико.

Самое северное соединение X корпуса, 1-я кавалерийская дивизия, должно было высадиться в районе Сан-Хосе (также называемого Сан-Рикардо и Сан-Хосе-Рикардо) примерно в трех милях к северу от Пало, на Белом пляже. Белый пляж тянулся на юг на 2000 ярдов от полуострова Катаисан. Между этим пляжем и северной границей Красного пляжа, который также имел длину 2000 ярдов, был интервал в 1500 ярдов. 14 24-я дивизия (без 21-го пехотного полка) должна была высадиться в районе города Пало на Красном пляже. (Карта 5)







1-я кавалерийская дивизия




Белый пляж имел довольно хорошую посадочную поверхность из белого кораллового песка, но даже во время прилива был пригоден только для десантных судов с малой осадкой. Его средняя ширина во время отлива составляла пятнадцать ярдов, в это время у кромки воды появлялся небольшой неровный вал высотой от двух до трех футов. Подводный уклон был пологим, простираясь местами на полмили. Вдоль всего пляжа тянулась неровная полоса кокосовых пальм. В южной части эта полоса была узкой, а за ней лежала очень сырая и заболоченная расчищенная земля. Шоссе № 1 проходило примерно параллельно пляжу примерно в миле вглубь суши. 15

[image: LANDING BEACHES. White Beach is in the foreground, with Red Beach, bounded by the Palo River, beyond.]
ПЛЯЖИ ВЫСАДКИ. Белый пляж находится на переднем плане, а Красный пляж, ограниченный рекой Пало, — за ним.





Был слышен гул множества орудий, когда 1-я кавалерийская дивизия готовилась к посадке в десантные катера, которые должны были собраться на линии старта в 5000 ярдах от берега. Пелена лениво клубящегося желтого дыма застилала берега Лейте. 16

1-я кавалерийская дивизия под командованием генерал-майора Верна Д. Муджа должна была высадиться на Белом пляже бригадами в линию — 1-я бригада слева (на юге) и 2-я бригада справа (на севере) — и продвигаться вглубь суши. 1-я бригада под командованием бригадного генерала Уильяма К. Чейза должна была провести разведку холмов на западной стороне долины Таклобан и установить наблюдательные пункты, контролирующие входы в долину. 2-я бригада под командованием бригадного генерала Хью Ф. Хоффмана выполняла самую важную задачу дня. Она должна была продвигаться на северо-запад, захватить аэродром Таклобан и овладеть полуостровом Катаисан, достигнув мыса Катаисан, северной оконечности полуострова, к 14:00. 8-й кавалерийский полк 2-й бригады под командованием полковника Уильяма Дж. Брэдли оставался на плаву в резерве дивизии и должен был быть готов усилить 1-ю или 2-ю бригаду. 17
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В сопровождении канонерских лодок огневой поддержки и катеров с ракетными установками LCI, а также впереди амфибийных танков, 5-й и 12-й кавалерийские полки, образовавшие 1-ю бригаду, и 7-й кавалерийский полк, который вместе с 8-м кавалерийским (находившимся в резерве) составлял 2-ю бригаду, устремились к берегам Лейте. Эскортирующие ракетные катера поставили мощный заградительный огонь, который покрыл оборону пляжа на глубину 1800 ярдов вглубь суши и лишил противника возможности оказать организованное сопротивление. Когда катера приблизились к берегу, высадке противодействовал лишь ружейный и пулеметный огонь. 18 Согласно плану, полки высадились в линию: 7-й кавалерийский полк справа (на севере), 12-й кавалерийский полк в центре и 5-й кавалерийский слева (на юге).

1-й батальон 7-го кавалерийского полка должен был высадиться севернее 2-го батальона на северной оконечности Белого пляжа, которая в этом месте совпадала с узким перешейком, соединяющим полуостров Катаисан с остальной частью острова, а затем направиться прямо на север, чтобы захватить весь полуостров и взлетную полосу. Слева от него 2-й батальон 7-го кавалерийского полка должен был высадиться на правом фланге Белого пляжа, продвинуться вглубь суши, захватить Сан-Хосе и мост через реку Бураян к северо-западу от города, а также занять рубеж плацдарма в тысяче ярдов к западу от шоссе № 1 и в трех тысячах ярдов от Белого пляжа. После этого полуостров Катаисан оказался бы отрезан.

Оба батальона высадились по графику при незначительном сопротивлении и немедленно приступили к выполнению своих задач. 2-й батальон в течение пятнадцати минут после высадки уничтожил два дота на пляже, убив восемь японцев в одном и пять в другом. Затем он быстро организовал свои силы и продолжил движение к первой цели — городу Сан-Хосе. В городе батальон вел поиск в домах, но обнаружил лишь немногих японцев. К 12:30 двадцать четыре японца были убиты, Сан-Хосе перешел в руки американцев, а полуостров Катаисан был отрезан. 7-й кавалерийский полк установил свой командный пункт на западной стороне города в 12:45. Подразделения 2-го батальона затем двинулись в северо-западном направлении верхом на узкой дороге с твердым покрытием Сан-Хосе — Таклобан, но их продвижение замедлили болота и затопленные рисовые поля по обе стороны. 19 В 14:00 они пересекли реку Бураян по мосту, который 33-й пехотный полк пытался разрушить, но лишь повредил. Саперы укрепили мост, чтобы по нему могли пройти средние танки, и в 14:20 движение вперед продолжилось. К 16:30 батальон достиг своей цели — точки в 3000 ярдах от Белого пляжа — и немедленно развернул свой ночной периметр.

1-й батальон 7-го кавалерийского полка высадился на амфибийных гусеничных транспортерах на северной оконечности Белого пляжа через несколько минут после того, как первые штурмовые волны 2-го батальона очистили пляж. Он отошел на запад от пляжа на 100 ярдов, повернул направо и начал подъем по полуострову Катаисан. Предполагалось, что батальон с большим темпом зачистит полуостров и взлетную полосу. Саперные подразделения высадились непосредственно за ним и ждали начала работ на взлетной полосе, как только она будет захвачена. 1-й батальон встретил лишь слабое сопротивление противника, главными препятствиями были болота, неоккупированные доты (каждый из которых приходилось проверять) и многочисленные филиппинские хижины, которые давали потенциальное укрытие врагу. К 16:00 батальон зачистил взлетную полосу и полуостров Катаисан. 20 Позже во второй половине дня батальон (без роты A) был выведен с полуострова.

[image: TROOPS OF THE 1ST CAVALRY DIVISION wade through a swamp to their A-Day objective.]
БОЙЦЫ 1-Й КАВАЛЕРИЙСКОЙ ДИВИЗИИ бредут через болото к своей цели дня А.





5-й и 12-й кавалерийские полки высадились на Белом пляже без происшествий ровно в 10:00. Сразу за узким пляжем высадки находилось глубокое болото, через которое полкам предстояло пройти, чтобы выйти к шоссе № 1. Трясина зачастую достигала пояса, а местами даже подмышек, и солдаты наступающей линии отчаянно ругались, пробираясь к шоссе. 21 В таких условиях люди не могли нести всё свое личное снаряжение, и им приходилось совершать по три рейса, чтобы полностью преодолеть определенные участки. В 11:00 разведывательный взвод 5-го кавалерийского полка установил физический контакт с подразделениями 34-го пехотного полка 24-й дивизии на своем левом фланге. К 15:00 оба кавалерийских полка вышли на шоссе № 1. Они немедленно двинулись на запад к следующей цели — предгорьям к западу от шоссе. 22 Полковник Ройс Э. Дрейк, командир 5-го кавалерийского полка, выдвинулся вперед с патрулем из роты F. В 19:00, примерно в трех четвертях мили к югу от Кайбаана, патруль установил контакт с противником. В последовавшем бою было убито десять японцев и один американец, а двое американцев получили ранения. В 19:15 12-й кавалерийский полк вышел к своей цели дня А и сформировал ночной периметр. 23 5-й кавалерийский полк сформировал свой ночной периметр в 21:35, не доходя нескольких сотен ярдов до цели. 24

Передовые подразделения 8-го кавалерийского полка 2-й кавалерийской бригады, корпусного резерва, выдвинулись на Белый пляж в 10:40, и к 11:30 весь резервный полк был на берегу. Пок продолжал оставаться в корпусном резерве в течение всего дня и провел свою первую ночь на Филиппинах на западной окраине Сан-Хосе. 25

В 14:00 генерал Мудж принял командование на берегу 1-й кавалерийской дивизии и к 16:30 развернул командный пункт дивизии в Сан-Хосе. 26 Предваряемые наземной разведкой командиров подразделений, все артиллерийские части 1-й кавалерийской дивизии высадились на Белом пляже в 13:30 и немедленно заняли позиции в районе Сан-Хосе. До наступления темноты все батальоны пристрелялись и были готовы к стрельбе, а начиная с 21:15 61-й артиллерийский дивизион в течение всей ночи вел беспокоящий огонь по холмам к югу от Таклобана. 27 К концу дня дивизия овладела полуостровом Катаисан и аэродромом Таклобан и, перейдя шоссе № 1, установила физический контакт с правым флангом 24-й пехотной дивизии. 28

24-я пехотная дивизия 29

В южной части полосы X корпуса, слева от 1-й кавалерийской дивизии, 24-я пехотная дивизия (без 21-го пехотного полка) под командованием генерал-майора Фредерика А. Ирвинга должна была высадиться на Красном пляже утром дня А. 30 Несмотря на отсутствие подводных препятствий, мин или колючей проволоки вдоль Красного пляжа, вода была слишком мелководной, чтобы суда размером с танкодесантные корабли (LST) могли подойти и совершить высадку посуху. Красный пляж был узким, но состоял из твердого песка. Позади него лежала плоская болотистая местность, покрытая пальмами и джунглями, простиравшаяся вглубь суши в юго-западном направлении от северной оконечности пляжа. Генерал Макино превратил русло небольшого ручья в этом районе в широкий и глубокий противотанковый ров, шедший параллельно пляжу на протяжении 1500 ярдов. Несколько крупных, хорошо замаскированных дотов, соединенных туннелями и построенных из пальмовых бревен и земли, были разбросаны по всей территории. Между болотом и грядой невысоких холмов в полутора милях вглубь суши находились открытые поля и рисовые поля. Самым заметным элементом рельефа была высота 522 к северу от Пало. Этот холм господствовал над пляжем, городом Пало и шоссе № 2, ведущим вглубь территории. Он был частично поросшим лесом, и 33-й пехотный полк прорезал его сетью туннелей, траншей и дотов.

От пляжа единственная глубокая колея и грязная дорога уходила на юг к реке Пало, где поворачивала на запад к шоссе № 1. Река находилась к северу от города Пало и шла примерно параллельно шоссе № 2, которое тянулось в северо-западном направлении от Пало вглубь суши, между холмами, доминирующими над этим входом в долину Лейте.

24-я дивизия должна была занять Пало, продвигаться полками в линию вглубь суши в северо-западном направлении, 31 занять район Капоокан — Каригара — Баруго и взять под контроль шоссе № 1 между Пало и Танауаном. 19-й пехотный полк на левом фланге (южном) должен был создать первоначальный плацдарм, продвинуться на запад и юг, захватить высоту 522, а затем двинуться дальше и взять Пало. 34-й пехотный полк на правом фланге (северном) должен был создать первоначальный плацдарм, затем продвинуться на запад вглубь суши и быть готовым оказать содействие 19-му пехотному полку в захвате высоты 522. 32

Штурмовые силы, пересаженные на десантные катера, собрались на линии старта в 5000 ярдах от берега. После построения они устремились к пляжам высадки, причем каждый полк двигался в колонне батальонов. Дивизия высадилась в 10:00 полками в линию согласно плану. Японцы позволили первым пяти волнам высадиться, но когда остальные волны находились в 3000–2000 ярдах от берега, открыли по ним сильный артиллерийский и минометный огонь. 33 Несколько десантных катеров с 1-м батальоном 19-го пехотного полка получили попадания, четыре из них затонули. Было много потерь: командир роты C погиб, отделение взвода боепитания и саперного было почти полностью уничтожено, а рота тяжелого оружия понесла потери в виде двух командиров секций, командира взвода и части штабного персонала.

Среди судов, пораженных японской артиллерией, было четыре танкодесантных корабля (LST), один из которых загорелся. Из оставшихся пяти два были отогнаны, а три подошли значительно позже. Противник вел огонь по отходившим танкодесантным кораблям, на которых находились артиллерия и бо́льшая часть танков. Командир штабной роты, интендант дивизии и его помощник по оперативной части получили ранения. Многие военнослужащие штаба дивизии были убиты или ранены.

Передовые подразделения 3-го батальона 34-го пехотного полка по ошибке высадились в 3000 ярдах севернее назначенного участка и были немедленно прижаты к земле сильным пулеметным и ружейным огнем. Командир полка полковник Обри С. Ньюман прибыл на пляж и, заметив обстановку, прокричал своим людям: «Убирайтесь к черту с пляжа. Вставайте и двигайтесь. За мной!» 34 Побуждаемые этим призывом, бойцы последовали за ним в лесистую местность.

Рота I смогла продвинуться вперед, но рота K натолкнулась на оборонительную позицию из пяти дотов вдоль ручья примерно в семидесяти пяти ярдах от пляжа. Она успешно штурмовала эти доты с помощью винтовок, автоматических винтовок Браунинга и ручных гранат. Затем 3-й батальон остановился для перегруппировки. Рота L, резервная рота, выдвинулась на рубеж южнее роты K, чтобы закрыть брешь между 19-м и 34-м пехотными полками, образовавшуюся из-за того, что часть 34-го полка высадилась слишком далеко на севере.

К 12:15 34-й пехотный полк очистил район пляжа от противника, и 3-й батальон был готов наступать через открытое болото к полосе деревьев в 150 ярдах от него. Сначала была проведена подготовительная огневая подготовка из 81-мм минометов, танков и тяжелых пулеметов. В 12:30 3-й батальон пошел в атаку. Хотя продвижение было тяжелым, а грязь достигала пояса, войска достигли деревьев в 13:00 и стали ждать прибытия минометов и пулеметов. Затем 3-й батальон продвинулся еще на 250 ярдов.

2-й батальон 34-го пехотного полка прошел через боевые порядки 3-го батальона, пересек шоссе № 1 в 15:50 и окопался на ночь в 100 ярдах к западу от шоссе. 35

34-й пехотный полк установил контакт с 1-й кавалерийской дивизией на правом фланге и 19-м пехотным полком на левом. 1-й батальон 34-го пехотного полка остался в районе плацдарма.

К югу 19-й пехотный полк, возглавляемый 3-м батальоном, также столкнулся с ожесточенным сопротивлением на своем участке пляжа. Из-за ошибки первые волны полка высадились почти непосредственно позади 34-го пехотного полка и в 800 ярдах севернее предполагаемого пункта высадки. Последующие волны высадились в запланированном месте.

Рота K не высадилась по графику из-за поломки своего командного катера. Направляясь к берегу под сильным огнем, рота потеряла убитыми и ранеными всех офицеров, кроме одного. Один из ее взводов не мог связаться с остальной частью роты до следующего дня.

Рота L на правом фланге при высадке встретила слабое сопротивление, установила контакт с 34-м пехотным полком и вышла на исходный рубеж в 500 ярдах вглубь от пляжа. Рота I на левом фланге столкнулась с упорным сопротивлением в пятидесяти ярдах от пляжа. Оборона 33-го пехотного полка на этом участке состояла из противотанкового рва, легкого автоматического оружия, минометов, 75-мм орудий, а также легких и тяжелых пулеметов на подготовленных позициях. Рота I атаковала группу дотов и уничтожила несколько из них, а также 75-мм орудие. В этом бою рядовой первого класса Фрэнк Б. Робинсон сыграл выдающуюся роль. Подползнув сзади к доту, он бросил в него три гранаты, а затем протянул руку и сбил пулеметный ствол с линии огня. После дальнейшего продвижения на 200 ярдов, когда огнемет, нацеленный на дот, не воспламенился, он бросил связку горящих бумаг перед дотом. Оператор огнемета затем открыл огонь сквозь пламя, и заряд воспламенился. Открыто подставив себя под огонь из третьего дота, Робинсон позволил танкам засечь его позицию. 36

В течение следующих нескольких часов взводы и отделения вели бой самостоятельно. 3-й батальон 19-го пехотного полка продвинулся вглубь суши примерно на 500 ярдов, где перегруппировался, установил связь с соседними частями, а затем закрепился на периметре вдоль шоссе № 1. 37

1-й батальон 19-го пехотного полка высадился под интенсивным огнем, которым было повреждено несколько катеров и понесены значительные потери. Батальон высадился в 300 ярдах севернее выбранного района, продвинулся на 200 ярдов, а затем совершил поворот влево по диагонали, чтобы выйти в предписанный район сосредоточения. Рота B понесла несколько потерь, когда натолкнулась на сильный ружейный и пулеметный огонь из дотов, который прижал ее к земле. Роте было приказано прекратить бой и двигаться к северной окраине японских позиций. Подполковник Фредерик Р. Зират, командир батальона, приказал подтянуть самоходные орудия. Они успешно нейтрализовали дот и поддерживающую его позицию позади него. Рота C, высадившаяся на левом фланге батальона, была немедленно прижата вражеским огнем. Зират приказал ей выйти из боя и следовать в назначенный район сосредоточения. Рота A, рассеянная огнем противника, перегруппировалась в глубине суши и вышла в район сосредоточения чуть раньше роты C.

2-й батальон 19-го пехотного полка прибыл на пляж как раз в тот момент, когда 1-й батальон обходил первоначальное сопротивление. К полудню вокруг плацдарма была сформирована его первая линия обороны. В 12:45 рота E с помощью гранатомета подавила 75-мм орудие, которое вело огонь по танкодесантным кораблям. В ходе продвижения рота обнаружила еще два брошенных 75-мм орудия. Рота G сменила роту E и приготовилась двигаться по прибрежной дороге на юго-запад в сторону Пало. Когда головной дозор начал движение в 13:00, он был атакован силами примерно взвода 33-го пехотного полка, который попытался отбить артиллерийские позиции. Японцы были отброшены ружейным огнем, оставив одиннадцать человек убитыми.
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75-ММ САМОХОДНЫЕ ГАУБИЦЫ M8 выдвигаются для поддержки пехотинцев при их продвижении с пляжа.





В 14:30 рота G, возобновив наступление, сразу же столкнулась с цепочкой взаимно поддерживающих друг друга дотов примерно в 500 ярдах вглубь суши, где прибрежная дорога поворачивает к шоссе № 1. Завязалась ожесточенная перестрелка из стрелкового оружия, в которой американцы понесли пятнадцать человек убитыми и ранеными. Поскольку приближалась темнота, батальон вышел из боя и окопался вдоль дороги на ночь.

Пока 2-й батальон 19-го пехотного полка осторожно продвигался вперед, 1-й батальон вел наступление на высоту 522. Этот холм, поднимавшийся прямо от кромки воды к северу от Пало, возвышался над пляжами высадки, а его тропы наверх были крутыми и извилистыми. Высота 522 представляла собой важнейший элемент рельефа, который необходимо было преодолеть до того, как американские силы смогли бы двинуться вглубь суши из Пало, и являлась одной из главных целей дня А. Тремя месяцами ранее генерал Макино начал ее фортификационное укрепление, заставив работать на строительстве почти все мужское население Пало. К дню А они построили пять хорошо замаскированных дотов из камней, досок и бревен, покрытых землей. Холм пронизывала сеть туннелей; коммуникационные траншеи достигали семи футов в глубину.

Во время предварительных бомбардировок ВМС нанесли по холму одни из своих самых мощных ударов, и бомбардировка была продолжена батареей B 13-го артиллерийского дивизиона и батареей A 63-го артиллерийского дивизиона. 1-й батальон 19-го пехотного полка направил разведывательные группы для поиска северного маршрута к холму. Планировалось продвигаться вглубь суши от крайней южной точки плацдарма, но этот район все еще оставался в руках японцев. В 14:30, когда разведчики доложили об обнаружении скрытого маршрута на северном склоне холма, 1-й батальон немедленно выступил колонной рот. Колонна едва начала движение, как шедшая впереди рота A была задержана вражеским огнем из пяти дотов. Остальная часть батальона обошла роту A с севера и, окаймляя лес, атаковала высоту 522 с северо-востока: рота C на правом фланге и рота B на левом.
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ГЕНЕРАЛ-МАЙОР ФРАНКЛИН К. СИБЕРТ

(слева), командир X корпуса, совещается с генерал-майором Фредериком А. Ирвингом, командиром 24-й дивизии, на передовом командном пункте.





Бойцы, несмотря на усталость от дневных забот и напряжения, уверенно продвигались по склону вверх. По мере продвижения войск американские минометы начали обстрел вершины холма. Было решено, что это артиллерийский огонь, и поступил запрос о его прекращении. Однако огонь вели химические минометы. После короткой паузы стрельба прекратилась. В сумерках рота B достигла первой вершины холма и была остановлена огнем из двух вражеских бункеров. После этого рота окопалась.

В то же время разведчики роты C достигли центральной и самой высокой вершины холма и заметили около двух взводов японцев, поднимающихся с другой стороны. Они закричали остальным бойцам роты поторопиться. Рота C поднялась на вершину холма едва ли не впереди японцев, и завязался ожесточенный бой, в котором было убито около пятидесяти японцев. Рота C удержала самую высокую вершину холма. Во время этой атаки первый лейтенант Даллас Дик был ранен в ногу, а его карабин был выбит выстрелом из рук, но он продолжал командовать своим подразделением до эвакуации сорок восемь часов спустя.

Ночью японцы предпринимали частые, но безуспешные попытки проникнуть в расположение роты и в темноте уносили своих убитых и раненых. В ходе боя за овладение высотой 522 четырнадцать человек из 1-го батальона были убиты и девяносто пять ранены; тридцать из числа раненых в конечном итоге вернулись в свои подразделения. Генерал Ирвинг, принявший командование 24-й дивизией на берегу в 14:20, позже заявил, что если бы высота 522 не была захвачена тогда, американцы могли бы понести тысячу потерь при штурме.

К концу дня А дивизия пересекла шоссе № 1 и установила физический контакт с 1-й кавалерийской дивизией на своем правом фланге. Несмотря на сильное сопротивление на левом фланге, 24-я дивизия захватила высоту 522, которая доминировала над дорогой во внутренние районы и возвышалась над городом Пало, пунктом входа в долину Лейте. Более того, X корпус теперь создал прочный плацдарм глубиной в среднем в милю и протяженностью более пяти миль от оконечности полуострова Катаисан до окрестностей Пало, а также захватил важный аэродром Таклобан на полуострове Катаисан.











Высадка XXIV корпуса




Пока X корпус был занят захватом плацдарма и аэродрома Таклобан, XXIV корпус выполнял свою задачу более чем в четырнадцати милях к югу. (Карта 6) Он должен был высадиться в районе Дулаг — Сан-Хосе и создать плацдарм между Дулагом и Танауаном. Первоочередной целью была взлетная полоса Дулаг. Высадку осуществляли 7-я и 96-я дивизии: 7-я на левом (южном), а 96-я на правом (северном) фланге. Самым заметным элементом рельефа вблизи береговой линии являлась короткая грядоподобная цепь холмов между устьем реки Лабираннан и деревней Пикас. Протягиваясь от 400 футов на своей южной оконечности, известной как мыс Лабираннан, до 1400 футов у горы Кэтмон к юго-востоку от Пикас, эта горная масса господствует над окружающей равниной на миры вокруг. (Вся эта горная масса далее будет именоваться горой Кэтмон.)

9-й пехотный полк без одного батальона оборонял район холма Катмон, в то время как 20-й пехотный полк без одного батальона оборонял район Дулага. 38

К северо-западу от Дулага и непосредственно у побережья находилось болото, 39 а вдоль побережья тянулись кокосовые рощи, перемежающиеся с рисовыми полями. Прибрежную равнину пересекали многочисленные ручьи и реки. 40 Между Дулагом и мысом Лабиранан находился отличный участок пляжа с твердым песком, за которым простиралась широкая аллювиальная равнина, уходящая вглубь суши на десять миль.



96-я пехотная дивизия




Ранним утром 20 октября Южная ударная сила выдвинулась к району у берегов Лейте близ города Дулаг. 96-я дивизия должна была высадиться силами полков в боевых порядках в линию в районе между рекой Кальбасаг и городом Сан-Хосе: 382-й пехотный полк на левом (южном) фланге и 383-й пехотный полк на правом (северном) фланге. Южная половина плацдарма дивизии получила обозначение «Синие пляжи 1 и 2», а северная половина называлась «Оранжевые пляжи 1 и 2». Пляжи имели среднюю протяженность около 525 ярдов. Северная оконечность Оранжевого пляжа находилась примерно в десяти милях от самого южного пляжа 24-й дивизии в секторе X корпуса.
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Приказ «высадить десантные силы» 96-й дивизии поступил в 08:45, и гусеничные десантные машины немедленно начали выходить из танкодесантных кораблей и направляться к рубежу исходного положения для атаки. К 09:30 волны десанта, которым предшествовала волна плавающих танков, прибыли на назначенную позицию в 4500 ярдах от берега. 41 Во главе колонны шли канонерские лодки LCI, которые должны были обеспечить огневую поддержку и служить проводниками для последующих волн. Затем волны десанта направились к Синим и Оранжевым пляжам.

Когда десантные средства находились в 100 ярдах от берега, корабли LCI открыли огонь вглубь территории и по обеим сторонам десантных пляжей. После этого плавающие танки начали вести огонь непосредственно за пляжами, перед наступающими силами десанта. 382-й пехотный полк под командованием полковника Мейси Л. Дилла высадился в 09:50 на Синем пляже, а 383-й пехотный полк под командованием полковника Эдвина Т. Мэя высадился десятью минутами позже на Оранжевом пляже.

383-й пехотный полк высадился двумя батальонами в линию: 2-й батальон на левом фланге и 1-й батальон на правом фланге. К 10:45 оба батальона высадили весь свой десант и продвинулись на 1200 ярдов вглубь суши, не встретив никакого сопротивления, за исключением эпизодического минометного огня со стороны 9-го пехотного полка в районе холма Катмон. 42 Непосредственно за шоссе оба батальона вышли к неожиданному болоту. Плавающие танки увязли в 10:45 и не смогли догнать наступающие силы десанта в течение оставшейся части дня. По району пляжа продолжал вестись эпизодический японский огонь. 2-й батальон пересек болото, не встретив противника, и установил свой ночной периметр в 2600 ярдах вглубь суши от десантных пляжей.

1-й батальон 383-го пехотного полка продвинулся на северо-запад через баррио Сан-Хосе, располагавшееся на пляже, а также вдоль заболоченной местности и болот на южном берегу реки Лабиранан на 2200 ярдов. В 16:10 он форсировал реку. Рота C установила заграждение на дороге в точке пересечения Шоссе 1 с рекой Лабиранан. Продвинувшись еще на 400 ярдов на северо-запад, батальон попал под огонь подразделений 9-го пехотного полка. В 19:00 батальон, продолжая находиться под огнем противника, окопался на ночь. К концу боевых действий дня он находился у подножия мыса Лабиранан на позиции, которая позволяла начать атаку на этот элемент рельефа с запада.

3-й батальон, который находился на плаву в резерве полка, высадился на берег в 10:45. Он зачистил тылы 1-го и 2-го батальонов и установил свой ночной периметр в 800 ярдах от 1-го батальона на южном берегу реки Лабиранан. За день 383-й пехотный полк, замедленный пересеченной местностью, продвинулся на 2600 ярдов вглубь суши. 43

Поскольку по пляжу велся сильный артиллерийский и минометный огонь противника, 382-й пехотный полк также высадился двумя батальонами в линию: 2-й батальон справа (на севере) на Синем пляже 2 и 3-й батальон слева (на юге) на Синем пляже 1. 2-й батальон, хотя его на мгновение задержали завалы на берегу, смог быстро продвинуться вперед и к 10:25 углубился на 300 ярдов вглубь суши. К 11:15 это продвижение увеличилось до 700 ярдов. Батальон пересек Шоссе 1 до того, как столкнулся с первыми оборонительными позициями 9-го пехотного полка — серией зигзагообразных заброшенных траншей, примерно параллельных пляжу. Хотя 2-й батальон не встретил противодействия со стороны противника, изнуряющая жара и болотистая местность замедляли продвижение. В 16:30, когда батальон сформировал периметр на ночь, он продвинулся вглубь суши примерно на 2500 ярдов.
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РАЙОН ПЛЯЖА с вида на холм 120.





Плавающие транспортеры с 3-м батальоном 382-го пехотного полка были задержаны противотанковыми заграждениями из кокосовых бревен и мусора на пляже, и войска были вынуждены высадиться у кромки воды. В нескольких сотнях ярдов от пляжа этот батальон подвергся сильному обстрелу с холма 120, который находился примерно в 600 ярдах от пляжа. Холм господствовал над полковым пляжным районом 44 и являлся задачей батальона на День А. Огонь прижал батальон к земле, после чего тот запросил минометную поддержку и огонь корабельной артиллерии. Образовавшийся заградительный огонь заставил японцев оставить свои позиции, и в 10:40 батальон пошел вперед и захватил холм 120.

1-й батальон 382-го пехотного полка, находившийся в плавучем резерве, высадился на Синем пляже 1 и выдвинулся к подножию холма 120 для поддержки 3-го батальона. Сразу за холмом находилась небольшая лужайка, окруженная глубоким болотом. Противник обстреливал холм в течение всего дня, но не смог выбить 3-й батальон. Этот непрекращающийся огонь и наличие болота ограничили продвижение 3-го батальона в День А до 1300 ярдов вглубь суши от десантного пляжа.

К концу дня, несмотря на болотистую местность и беспокоящий огонь японцев, 382-й пехотный полк продвинулся примерно на 2500 ярдов на северном фланге и на 1300 ярдов на южном фланге. В 16:00 был установлен контакт с 32-м пехотным полком 7-й дивизии на левом фланге и 383-м пехотным полком 96-й дивизии на правом фланге. 45

В 16:30 штурмовые силы 96-й дивизии закрепились на своих позициях и создали оборонительные периметры на ночь. За этот день дивизия захватила баррио Сан-Хосе, установила контроль над обеими сторонами реки Лабиранан, захватила холм 120, возвышающийся над пляжным районом, и значительно продвинулась вглубь суши. Хотя все подразделения дивизии значительно не дотянули до задачи на День А, эта задержка была вызвана в такой же степени болотистой и сложной местностью, в какой и сопротивлением противника. 381-й пехотный полк оставался в плавучем резерве Шестой армии в течение всего дня. 46

Генерал-майор Джеймс Л. Брэдли прибыл на берег в 17:50, и в 18:00 он принял командование 96-й пехотной дивизией. Три легких артиллерийских батальона дивизии высадились и заняли позиции к 18:00.







7-я пехотная дивизия




Одновременно с высадкой 96-й дивизии 7-я дивизия на левом фланге создавала плацдарм в своей зоне действий к югу от 96-й дивизии. В 08:00 штурмовые подразделения 7-й дивизии начали спускаться по сетям своих транспортов в десантные катера, которые должны были доставить их во время броска к берегу. 47 К 08:15 они были размещены по катерам и находились на рубеже исходного положения.

7-я дивизия должна была высадиться на Фиолетовом и Желтом пляжах. Фиолетовый пляж простирался на 785 ярдов к северу от северной окраины Дулага. Северная половина Желтого пляжа, называемая Желтым пляжем 2, которая находилась к югу от Фиолетового пляжа и примыкала к нему, имела длину 400 ярдов. Между северной и южной половинами Желтого пляжа находилось болото. Южная половина Желтого пляжа, Желтый пляж 1, имела протяженность примерно 425 ярдов и располагалась к югу от Дулага и к северу от устья реки Дагитан.

7-я дивизия должна была высадиться между реками Кальбасаг и Дагитан полками в линию: 32-й пехотный полк на правом (северном) фланге и 184-й пехотный полк на левом (южном) фланге; 17-й пехотный полк без своего 3-го батальона находился в резерве. Основными задачами на День А были баррио Дулаг и его взлетно-посадочная полоса. 3-й батальон 17-го пехотного полка должен был повернуться на юг и обеспечить захват моста и переправы через реку Дагитан у Дао и переправы через реку Талисай.

32-й пехотный полк под командованием полковника Марка Дж. Логи должен был высадиться на северном и южном участках Фиолетового пляжа, продвинуться вглубь суши и защитить правый фланг дивизии. 184-й пехотный полк под командованием полковника Кертиса Д. О’Салливана должен был высадиться на Желтом пляже 1 и Желтом пляже 2, а затем наступать вглубь суши, сосредоточив свои основные усилия на скорейшем захвате аэродрома к западу от Дулага. Он также должен был захватить и обеспечить переправы через реку Дагитан.

После того как десантные волны сформировались на рубеже исходного положения, десантные средства двинулись к пляжам, впереди которых шел 776-й батальон плавающих танков. При выходе на берег танковый батальон подвергся вражескому минометному и стрелковому огню со стороны противотанкового заграждения из бревен кокосовой пальмы у кромки воды. Батальон преодолел это сопротивление через пятнадцать минут после высадки и продвинулся на 200 ярдов вглубь суши на позиции, с которых мог поддерживать пехоту. 48 Согласно плану, 32-й и 184-й пехотные полки следовали в линию. 32-й пехотный полк высадился двумя батальонами в линию: 2-й на правом фланге и 3-й на левом фланге. Полк встретил на пляже незначительное сопротивление, состоявшее из легкого ружейного огня и спорадического артиллерийского и минометного огня. К 10:23 3-й батальон высадил весь свой десант, а к 10:30 семь штурмовых волн 2-го батальона достигли берега. По мере того как оба батальона продвигались вглубь суши, они встречали противодействие со стороны противника.

2-й батальон высадился на краю кладбища, на котором находились небольшие группы вполне боеспособного противника. К 11:00 они были подавлены ружейным огнем, и батальон смог без труда продвинуться вглубь суши. Около 13:00 2-й взвод роты F, пройдя около 600 ярдов, попал под огонь трех дотов, скрытых в высокой траве погон на правом фланге. Были подтянуты танки для уничтожения вражеских дотов. Затем наступление продолжилось. К 13:15 2-й батальон установил непосредственный контакт с подразделениями 96-й дивизии на правом фланге. Вскоре после 14:00 2-й и 3-й батальоны 32-го пехотного полка установили контакт и вышли к Шоссе 1. 49

Роты L и K 3-го батальона 32-го пехотного полка высадились в линию. Рота L на левом фланге попала под сильный огонь японских пулеметчиков, которые выждали, пока передовые подразделения роты обнаружат себя. Японцы окопались в бункерах, оборудованных в живых изгородях и банановых рощах. Взаимно поддерживавшие друг друга доты располагались на концах живых изготовей и иногда посреди открытого поля. Каждый дот имел пулеметы и противотанковые орудия. Рота L понесла немалые потери и была прижата к земле. Вражеские пулеметчики затем переключились на роту K и остановили ее продвижение вперед. В течение пятнадцати минут были убиты два офицера и шесть рядовых 3-го батальона, а один офицер и восемнадцать рядовых получили ранения. Из средних танков, высадившихся на берег в 10:30, три были направлены на поддержку роты L и два — на поддержку роты K. Последние два были подведены под удар и выведены из строя до того, как успели пристрелять свои орудия по дотам. Головной танк, направленный для поддержки роты L, был выведен из строя прямым попаданием из противотанкового орудия. Оставшись с двумя танками, было решено нанести удар по флангам укрепленных дотов в 13:45. Взвод роты K направился направо, а другой взвод этой же роты — налево. Одновременно оставшиеся элементы двух рот во взаимодействии с танками атаковали доты. Плотный огонь держал вражеские орудия подавленными до тех пор, пока их не уничтожили гранатами. Доты были выведены из строя без дальнейших потерь.

Параллельно маршруту продвижения роты L тянулось несколько живых изгородей, за которыми находились вражеские пулеметы и минометы. Несмотря на сильный огонь, рота при поддержке танков смогла прорваться через первые заграждения. В 16:30, поскольку вражеский огонь продолжал оставаться интенсивным, 32-й пехотный полк отошел и занял оборонительную позицию на ночь. За день 32-й пехотный полк вышел на общий рубеж вдоль Шоссе 1. 2-й батальон продвинулся на 400 ярдов за шоссе, а 3-й батальон — на 100 ярдов. 50

184-й пехотный полк высадился в 10:00 двумя батальонами в линию: 1-й на южной половине Желтого пляжа и 3-й на северной половине. Они встретили на обоих пляжах на удивление слабое сопротивление и смогли продвигаться вглубь суши с гораздо большей скоростью, чем ожидалось. 3-й батальон прошел через город Дулаг, лежавший прямо на его пути, к шоссе Дулаг — Бурауэн. 1-й батальон продвинулся вглубь суши и вышел к шоссе в 12:10, всего через пятнадцать минут после 3-го батальона. В 15:30 оба батальона установили непосредственный контакт и поддерживали его в течение всего дня, продолжая наступление вдоль шоссе. В 12:55 2-й батальон 184-го пехотного полка высадился на Желтом пляже и вошел в полковой резерв на южном фланге полка. По мере того как продвижение 32-го пехотного полка на правом фланге замедлялось, рота G 184-го пехотного полка была введена в бой для заполнения разрыва, образовавшегося между двумя полками. В 18:35 184-й пехотный полк, хотя ему и не удалось захватить аэродром Дулаг, сформировал свой ночной периметр вдоль края взлетно-посадочной полосы. 51 К концу дня полк не понес боевых потерь, но три человека получили тепловой удар. В зоне ответственности полка было уничтожено одиннадцать японцев. 52

17-й пехотный полк без своего 3-го батальона оставался в резерве 7-й дивизии. 3-й батальон 17-го полка высадился на берег в 15:00 на южной оконечности Желтого пляжа. Батальон продвинулся на запад и юг при слабом сопротивлении противника, захватил мост через реку Дагитан у Дао и к 21:00 создал плацдарм к югу от реки и установил контакт с 184-м пехотным полком на правом фланге. К концу первого дня боев 7-я дивизия овладела побережьем Лейте в своей зоне и углубилась в сушу на 600 ярдов на правом фланге и почти на 2300 ярдов на левом. Она также вышла к краю аэродрома Дулаг. К наступлению темноты XXIV корпус создал прочный рубеж плацдарма, простирающийся вдоль побережья от Сан-Хосе на севере до точки чуть южнее Дао на юге.

В семидесяти милях к югу 21-й пехотный полк 24-й дивизии, которому было поручено высадиться в районе пролива Панаон 20 октября в 09:30, за полчаса до начала великого наступления, и взять под контроль этот вход в залив Согод, успешно выполнил свою задачу. Никаких японцев он не встретил.

Таким образом, к исходу Дня А Шестая армия успешно высадила штурмовые силы по всему восточному побережью Лейте и контролировала пролив Панаон. Ее потери составили 49 человек убитыми, 192 ранеными и 6 пропавшими без вести. Между X и XXIV корпусами оставался разрыв почти в десять миль. Аэродром Таклобан на полуострове Катаисан был захвачен, и американские войска находились на краю аэродрома в Дулаге. Почти столь же важным, как захват аэродрома, было взятие холма 522, который господствовал над входом в широкую долину Лейте у Пало. Передовой эшелон Генерального штаба открылся на острове Лейте в 12:00. 53 На следующий день, когда были налажены адекватные средства связи, генералы Крюгер, Сиберт и Ходж приняли командование на берегу соответственно Шестой армии, X корпуса и XXIV корпуса.

[image: LT. GEN. WALTER KRUEGER AND COL. RUPERTO K. KANGLEON of the guerrilla forces head for the beach (above). Krueger talks with men of the 7th Division on the beach near Dulag (below).]
ГЕНЕРАЛ-ЛЕЙТЕНАНТ УОЛТЕР КРЮГЕР И ПОЛКОВНИК РУПЕРТО К. КАНГЛЕОН из партизанских сил направляются к пляжу (вверху). Крюгер беседует с бойцами 7-й дивизии на пляже близ Дулага (внизу).
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Большая часть 16-й дивизии отошла во время военно-морской и воздушной бомбардировки, которая произошла непосредственно перед высадкой. Немедленное вторжение войск после этой бомбежки позволило американцам захватить большую часть средств береговой обороны до того, как противник успел перегруппироваться и вернуться. Вследствие этого единственными силами японцев, с которыми пришлось столкнуться, были те, что были оставлены для ведения сдерживающих действий. Столкновение с главными силами противника было еще впереди.











Подвоз снабжения




В то время как штурмовые силы закреплялись на пляжах Лейте, для обеспечения операции шла непрекращающаяся доставка снабжения. В течение часа после того, как первая штурмовая волна достигла вражеских берегов, на пляжи стали спешно доставлять рационы, снаряжение и другие припасы. Каждый боец, высаживающийся на берег, помимо противогаза, оружия и боеприпасов, нес в своем ранце смену одежды, двухдневный запас аварийных пайков, однодневный запас пайков D и две наполненные фляги.

Флот отвечал за транспортировку войск и снабжения в целевой район. Судовые команды выгружали грузы с грузовых судов и доставляли их на маломерных судах на пляжи. Многие суда были неправильно загружены для перехода к Лейте. Груз следовало укладывать так, чтобы предметы, нужные в первую очередь, оказались погруженными последними; вместо этого его уложили как попало, уделяя мало внимания проблеме разгрузки.

В результате неправильного размещения припасов на судах многие крайне необходимые предметы оказались на дне трюмов, а вещи, которые понадобятся лишь на более поздних этапах операции, были свалены поверх них. Припасы выгружались на берег беспорядочно, после чего небрежно сбрасывались в грузовики и другие транспортные средства. Подобное обращение приводило к снижению грузоподъемности, медленной разгрузке и, как следствие, к задержке возвращения транспорта на десантные пляжи.

Малые десантные корабли (LSM) использовались с очень большой пользой при разгрузке десантных транспортов (APA) и грузовых судов обеспечения (AKA). Транспортные средства и припасы можно было грузить на них без затруднений, к тому же на LSM можно было одновременно работать с двумя люками. На каждом из десантных транспортов, грузовых судов обеспечения и танкодесантных кораблей (LST), перевозивших войска, была выделена рабочая команда, которая оставалась на борту для помощи в разгрузке. 54

На берегу армия приняла грузы и перевезла их на заранее подготовленные склады. На северных пляжах в секторе X корпуса армейский береговой отряд состоял из 532-го и 592-го инженерных катерных и береговых полков 2-й инженерной специальной бригады. После высадки эти подразделения способствовали перемещению войск, транспорта и снабжения через пляжи и контролировали все операции по разгрузке. 55 1122-я и 1140-я инженерные боевые группы руководили разгрузкой в секторе XXIV корпуса. Им помогали морские береговые отряды 7-го амфибийного соединения, которые доставляли грузы на берег.

[image: UNLOADING SUPPLIES AT DULAG on A Day (above), and (below) general view of the beach area on 22 October 1944.]
ВЫГРУЗКА СНАБЖЕНИЯ В ДУЛАГЕ в День А (вверху) и (внизу) общий вид пляжной зоны 22 октября 1944 года.
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Участки плацдарма, на которые выгружались припасы, различались по качеству и глубине. Большинство пляжей, на которые высаживались 7-я и 96-я дивизии, были очень хорошими, 56 в отличие от пляжей в районе X корпуса, где высаживались 24-я пехотная дивизия и 1-я кавалерийская дивизия. Наибольшие трудности возникли на Красном пляже, где высаживалась 24-я дивизия. Этот участок береговой линии плохо подходил для разгрузки снабжения, так как имел плохие выходы и предлагал мало площадей для рассредоточения на берегу. 57

Танкодесантные корабли, приближавшиеся к Красному пляжу, находились под интенсивным огнем противника. Четыре из них получили прямые попадания. 58 Почти все танкодесантные корабли сели на мель в 100–200 ярдах от пляжа. Лишь один из них смог подойти на сорок — пятьдесят ярдов к пляжу, да и то выгрузил свой груз тяжелого оборудования лишь с большим трудом. 59 Другой выгрузил бульдозер, который исчез в семи футах воды. С трудом остальные танкодесантные корабли отошли назад и вернулись в район транспорта. 60

Береговые отряды как на Красном, так и на Белом пляжах (сектор X корпуса) высадились недостаточно рано, чтобы успеть должным образом организовать работу до того, как начнет поступать груз. Хотя отряды работали усердно, они испытывали нехватку личного состава, и для разгрузки большого объема грузов потребовалось привлечь «добровольцев». 61 Планировалось создать временные пляжные склады в точке выгрузки каждого танкодесантного корабля, но поскольку на Красном пляже корабли не смогли подойти к берегу, планы пришлось изменить. Эти суда были перенаправлены на Белый пляж 1-й кавалерийской дивизии в 2000 ярдах к северу. Малые десантные корабли (LSM) и средние десантные корабли (LCM) смогли выгрузить свой транспорт на глубине трех-четырех футов. Многие из них, будучи плохо гидроизолированными, заглохли, и их пришлось вытаскивать на берег. Оказавшись там, тяжело нагруженные машины вздымали песок, и многие из них увязали настолько глубоко, что их приходилось вытаскивать лебедкой. 62

Сильное сопротивление японцев и сложная местность ограничивали глубину плацдарма 24-й дивизии и препятствовали созданию дивизионных складов за пределами пляжных районов. В результате большую часть припасов и почти все поддерживающие и тыловые части пришлось сосредоточить на первых трех-четырехстах ярдах плацдарма. К счастью, бомбежек или обстрелов этого района не было, и хотя обустройство выездных дорог шло медленно, затор на пляже был ликвидирован до того, как возникли серьезные проблемы. 63

Перенаправление танкодесантных кораблей 24-й дивизии на пляжи 1-й кавалерийской дивизии естественным образом создало нагрузку на средства пляжных и береговых отрядов на Белом пляже. Южная оконечность Белого пляжа также оказалась непригодной для высадки танкодесантных кораблей, в результате чего их перенаправили на северную оконечность. 64 Тем не менее армейские береговые отряды организовали Белый пляж сразу после высадки. Вдоль пляжа была расчищена двухсторонняя дорога с регулированием движения силами военной полиции. Складские зоны были отмечены белыми лентами и установлены указатели. Припасы выгружались с десантных средств с помощью роликовых конвейеров и «методом пожарной цепи» прямо на ожидавющие грузовики и прицепы. 65 После разгрузки судов береговые отряды как можно быстрее объединили все припасы в склады. Рационы и боеприпасы, погруженные на пятнадцать плавающих транспортеров, поддерживались в мобильном состоянии в тылу войск. 66

Когда вместо Япа целью был выбран Лейте, было решено, что 96-я дивизия должна выгрузить войска и снабжение на Лейте как можно быстрее. Следовательно, припасы выгружались без особого учета порядка, в котором эти предметы понадобятся на берегу. 67

Общей разгрузки на пляже в секторе XXIV корпуса не было вплоть до второй половины дня Дня А, когда на берег были отправлены вода, рационы и боеприпасы. Около часа разгрузка шла удовлетворительно, но пляж вскоре был перегружен. Береговые отряды доставляли припасы быстрее, чем береговые подразделения успевали их обрабатывать. 68 В какой-то момент более восьмидесяти груженых катеров ждали более пяти часов, прежде чем их смогли разгрузить. Медлительность береговых подразделений при разгрузке катеров не была целиком их виной. Многие катера были неправильно загружены смешанным грузом, из-за чего они набирали воду. Они были вынуждены подходить к пляжу или затонуть. Береговые отряды также были стеснены нехваткой работников. Береговой отряд из 250 человек включал личный состав штаба, военную полицию и связистов, оставляя всего пятьдесят или шестьдесят рабочих. Разгрузка дополнительно задерживалась нехваткой достаточного механического оборудования и неполным использованием доступного транспорта. 69

Неупакованные грузы на пляжах скапливались быстрее, чем их успевали вывозить к местам складирования. 70 Глубокое болото в 250 ярдах вглубь суши, параллельное Синему пляжу, также ограничивало расширение складов в этом районе. Затор был ликвидирован на следующий день, когда припасы стали вывозиться на выбранные площадки для складирования почти так же быстро, как их разгружали с катеров.

В районе Дулага организация работы берегового отряда и его операции были хорошо скоординированы. 71 На начальном этапе 7-я дивизия применяла «систему аптеки на колесах», при которой автомобили DUKW доставляли припасы непосредственно передовым потребителям дивизии со специально загруженных танкодесантных кораблей, вставших на якорь у десантных пляжей. 72 Используя этот метод, дивизия могла доставлять критически важные припасы боевым частям в течение часа после получения запроса. В то же время другие припасы и снаряжение можно было выгружать на берег без перерыва.

Вслед за первыми штурмовыми волнами инженерные войска высадились и сразу же приступили к расчистке пляжей, подготовке площадок для складирования и строительству подъездных путей. Личный состав работал круглосуточно по шестичасовым сменам. 73

Через четыре часа береговой отряд 7-й дивизии был готов начать полномасштабные операции, а двумя часами позже приступил к выдаче снабжения штурмовым силам. Поскольку груз доставлялся на берег в сетях, появилась возможность с пользой задействовать краны и бульдозеры. Сначала груз перемещался через десантные пляжи на полковые пляжные склады в 500 ярдах вглубь суши, а по мере высадки транспорта машины направлялись во временные зоны сбора или непосредственно в свои части. 74 Через шесть часов после того, как первая штурмовая волна достигла пляжей, 7-я дивизия отказалась от системы плавучей аптеки, поскольку к тому времени на берег было доставлено достаточное количество припасов для выполнения заявок непосредственно со складов. 75

За день через пляжи Шестой армии было выгружено в общей сложности 107 450 тонн припасов и оборудования. Хотя пляжи в некоторых случаях были чрезвычайно перегружены, были предприняты шаги по разрядке ситуации.

Известие об успехе американских войск в создании плацдарма на Лейте — первого опорного пункта на Филиппинских островах — было радостно встречено американской нацией. Президент направил по радио поздравления генералу Макартуру, добавив: «У вас есть благодарность нации и молитвы нации об успехе, пока вы и ваши люди с боями прокладываете себе путь назад...» 76
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ГЛАВА VI

Реакция японцев




Японцы приступили к обороне Лейте с безмятежной уверенностью. Их летчики ошибочно доложили о морском сражении у Формозы как о великой победе и заявили, что от некогда сильного американского флота остались лишь жалкие остатки. Пораженческие настроения лета 1944 года исчезли.

Летом среди японских военачальников существовали разногласия. Ставка императорской генеральной армии считала, что решающее сражение должно вестись на Лусоне, а в других районах следует предпринимать лишь сдерживающие действия. С этим соглашалась 14-я армия. Южная армия, с другой стороны, полагала, что вести успешное сражения на Лусоне будет невозможно, если другие районы, особенно Висайские острова, попадут в руки американцев. Поскольку эти острова в случае их захвата могли быть использованы в качестве союзных авиабаз, решающее сражение следовало вести всегда и везде, где нападали американцы. 1

Будучи уверенными, что флот США понес тяжелейший урон в сражении у Формозы, японцы сомкнули ряды, и все командование сошлось на том, что наступил наиболее подходящий момент для нанесения смертельного удара. Самонадеянные американцы получат суровую взбучку, и Япония после череды унизительных и дорогостоящих поражений вернет себе инициативу. Поэтому Ставка императорской генеральной армии в ликовании отдала приказ своим вооруженным силам вступить в бой с американцами.

Суть плана Ставки императорской генеральной армии была простой. Американским конвоям и авианосцам предоставлялась полная свобода в их переходе к Филиппинским островам. Когда они подойдут достаточно близко, чтобы затруднить отход, главные силы японской армии, флота и военно-воздушных сил обрушатся на них и нанесут сокрушительный удар. Если операция начнется слишком рано, американцы смогут уничтожить уступающие по численности японские военно-воздушные силы до того, как удастся провести сражение; если слишком поздно, американцы смогут ускользнуть и цель будет упущена. Следовательно, Ставка императорской генеральной армии «терпеливо ждала» подходящего момента. 2



Военно-воздушные силы




Вечером 17 октября 4-я воздушная армия, получив известие о том, что силы США находятся в районе острова Сулуан, приказала всей 2-й воздушной дивизии атаковать американцев. Основные силы истребительных частей должны были быть сосредоточены в районах центральных и южных Филиппин. Хотя плохая погода помешала проведению разведки, активизация американских воздушных налетов на центральные и южные Филиппины делала для японцев обязательным нанесение удара силами своей главной авиации. 2-й воздушной дивизии было приказано передислоцироваться с аэродрома Кларк на Лусоне в Баколод на острове Негрос. Из-за плохой погоды она не смогла этого сделать и потому не сумела предотвратить американские высадки. Командующий 4-й воздушной армией в результате американских высадок решил 21 октября задействовать всю находившуюся под его командованием авиацию, применив 7-ю воздушную дивизию и 30-ю истребительную группу в дополнение к 2-й воздушной дивизии. 12-я воздушная бригада 30-й истребительной группы только что прибыла на Филиппины из Японии через Шанхай, и эту бригаду необходимо было задействовать немедленно в связи с надвигающимся сражением в заливе Лейте.

Все различные подразделения должны были начать атаку против американских наземных сил и судоходства к вечеру 23 октября. На 24 октября планировалась серия воздушных атак: первая — рано утром силами всей группировки; вторая — в составе двух волн; третья — силами всей группировки вечером; а в течение ночи — волнами тяжелых и легких бомбардировщиков и штурмовиков. 3

Американцы ожидали усиления воздушной активности над Лейте, и поэтому 24 октября число истребителей по вызову было увеличено до 36 с 05:45 до наступления темноты, причем еще 16 истребителей были готовы к немедленным действиям по запросу. Двадцать восемь из 36 истребителей были выделены командирам ударных сил, а 8, оставленные в распоряжении генерала Крюгера, патрулировали район плацдарма и предоставляли дополнительные истребители там и тогда, где они были необходимы.

Район Лейте подвергся массированному воздушному налету в тот же день, 24 октября, когда примерно от 150 до 200 самолетов противника (в основном двухмоторных бомбардировщиков) приблизились к северной части Лейте. Шестьдесят шесть самолетов были достоверно сбиты, а еще восемнадцать — предположительно. 4 С американской стороны в этом бою участвовали сорок патрульных истребителей и десять самолетов непосредственной поддержки. Три американских самолета совершили аварийную посадку — два на аэродроме Таклобан и один на воду. 5 Лишь небольшой процент американской воздушной активности был направлен на нейтрализацию военно-воздушных сил противника, поскольку большая часть имеющихся самолетов атаковала японский флот. Японцы были полны решимости «сделать Лейте решающим воздушным полем боя, а также решающим сухопутным и морским полем боя на Филиппинах». 6 Впервые с начала союзного контрнаступления в Тихоокеанском регионе японцы в течение длительного периода времени рисковали большим количеством самолетов как в дневных налетах, так и ночью. Судоходство у Таклобана и Дулага, а также аэродром Таклобан были основными целями, хотя ударам подверглись и другие авиационные объекты на острове. Примером упорной решимости противника стали события вечера и ночи 27 октября. В сумерках двенадцать вражеских истребителей и пикирующих бомбардировщиков сбросили 100-фунтовые бомбы в окрестностях Таклобана и неоднократно, но безуспешно пытались обстрелелть из пулеметов аэродром Таклобан. После затишья японские самолеты возобновили воздушный налет незадолго до полуночи и продолжали его практически непрерывно до рассвета. В период с 23:32 до 01:25 было совершено девять налетов по два-четыре самолета в каждом; в период с 03:40 до 04:50 — три налета по два-четыре самолета в каждом; а в период с 04:54 до 05:55 еще пять самолетов совершили атаку на этот район. 7 Аэродром Таклобан часто был «хорошо освещен» горящими самолетами. 8

[image: JAPANESE AIR ATTACKS on shipping (above) and supply dumps (below) were a constant threat during the early days of the invasion.]
ЯПОНСКИЕ ВОЗДУШНЫЕ АТАКИ на судоходство (вверху) и склады снабжения (внизу) представляли собой постоянную угрозу в первые дни вторжения.
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2-я воздушная дивизия атаковала американское судоходство с 24 по 28 октября, но из-за возрастающей необходимости обеспечения воздушного прикрытия конвоев главные силы истребителей 4-й воздушной армии были задействованы для защиты перевозок подкреплений 14-й армии на Лейте. Начиная с 25 октября аэродром Баколод и военно-воздушные силы, защищавшие японские конвои, следовавшие на Лейте, подвергались атакам американских бомбардировщиков и несли серьезные потери. Поскольку ей приходилось участвовать в каждой фазе боевых действий, потери 4-й воздушной армии были тяжелыми. 9

После 1 ноября японцы все острее ощущали мощь американской авиации через нападения на их авиабазы и судоходство. Их истребительные части, понесшие значительные потери при защите конвоев, получили приказ перейти в контратаку. Успеха они не добились. В то же время 4-я воздушная армия получила приказ защищать конвои с подкреплениями в районе Манилы. К этому времени крылья японских военно-воздушных сил были подрезаны, и «то, что когда-то было грозным оружием, превратилось в армию самопожертвования управляемых ракет». 10 Пилоты-смертники камикадзе стали единственной надеждой японской авиации.







Сражение в заливе Лейте



Японские военно-морские планы




21 июля начальник генерального штаба военно-морских сил Ставки императорской генеральной армии издал директиву о последующих «срочных операциях». 11 Оперативная политика, которой должен был следовать Объединенный флот, заключалась в следующем:


1. Предпринять максимум усилий для поддержания и выгодного использования стратегического статус-кво; планировать сокрушение сил противника; перехватить инициативу в создании благоприятных тактических возможностей или воспользоваться моментом по мере его появления для разгрома вражеского флота и сил вторжения.

2. В тесном взаимодействии с армией обеспечивать безопасность секторов, жизненно важных для национальной обороны, и готовиться к будущим непредвиденным обстоятельствам.

3. Тесно сотрудничать со смежными силами для поддержания безопасности морских путей между Японией и жизненно важными южными источниками сырья. 12





26 июля начальник генерального штаба военно-морских сил уведомил адмирала Тойоду, командующего Объединенным флотом, что будущие «срочные операции» будут именоваться операциями «ШО» (Победа). Должно было состояться четыре операции «ШО». Первая должна была охватывать оборону Филиппинского архипелага. 13 По сути, это был последний шанс для Японии остаться в войне. Адмирал Тойода так отозвался о ситуации во время сражения в заливе Лейте:


Поскольку без участия нашего Объединенного флота у наземных сил на Филиппинах вообще не было никаких шансов против ваших сил, было решено отправить весь флот, пойдя на рискованный шаг. Если бы все прошло хорошо, мы могли бы получить неожиданно хорошие результаты; но если бы случился худший вариант, был шанс, что мы потеряем весь флот. Но я чувствовал, что на этот риск нужно пойти... Если бы мы проиграли в операции на Филиппинах, даже если бы флот уцелел, судоходный путь на юг оказался бы полностью отрезан, так что флот, если бы он вернулся в японские воды, не смог бы получить снабжение топливом. Если бы он остался в южных водах, он не смог бы получать поставки боеприпасов и вооружения. Спасать флот ценой потери Филиппинах не имело никакого смысла.





Поскольку их авианосные силы были слабы, японцы разработали план, основанный на главной артиллерийской мощи флота и на базирующейся на суше авиации. Линкоры и крейсеры с южной базы должны были приблизиться к Лейте с юга, пробиться с боем к местам высадки и уничтожить транспортные суда десанта союзников. Силы приманки должны были попытаться отвлечь американское авианосное оперативное соединение от основных действий. Береговая авиация должна была нанести максимальный ущерб американским авианосным силам в любое время и в любом месте, где это возможно, но после начала вторжения они должны были беречь силы до дня высадки, когда все транспортные суда десанта союзников будут сосредоточены у побережья и когда их атаки на американские авианосцы помогут наступающему японскому флоту. План был разработан так, чтобы вывести японские силы корабельной артиллерии на позицию, где они могли бы нанести наибольший ущерб. Выводу их обратно уделялось мало внимания. «Война дошла до точки, когда японский флот, безнадежно уступавший в численности и, как показали грядущие события, еще более безнадежно уступавший по боевым качествам, не мог рисковать генеральным сражением на море, к которому стремился ранее, а был вынужден истощить себя в самоубийственных атаках на американские транспорты».

Получив 17 октября информацию о том, что американские корабли находятся у берегов острова Сулуан, адмирал Тоёда немедленно поднял тревогу среди своих сил. 18 октября Тоёда, перехватив американские сообщения, касающиеся высадки на острове у подходов к заливу Лейте, привел в действие свой план обороны Филиппинских островов. Исходная дата (день X) для боевого столкновения флотов была назначена на 22 октября, но логистические трудности вызвали череду задержек, и 21 октября адмирал Тоёда перенес день X на 25 октября. «Из дальних уголков сжимающейся Империи вся боевая мощь японского военно-морского флота устремилась к заливу Лейте».

Сражение в море

Наиболее сильное японское военно-морское соединение — 1-е ударное диверсионное соединение — выдвинулось с юга, достигло залива Бруней на северо-западе Борнео 20 октября и после заправки топливом разделилось на две части, продолжив путь два дня спустя. Главные силы 1-го ударного диверсионного соединения под командованием адмирала Куриты прошли на северо-восток вдоль западного побережья Палавана (одного из Висаянских островов), а затем повернули на восток через воды центральных Филиппин к проливу Сан-Бернардино, в то время как меньшее подразделение под командованием вице-адмирала Сёдзи Нисимуры двигалось на восток через море Сулу, чтобы прорваться через пролив Суригао. 2-е ударное диверсионное соединение под командованием вице-адмирала Киёхидэ Симы, покинув Пескадорские острова 21 октября, направилось на юг, мимо западного Лусона, и после заправки топливом на Каламианских островах, к югу от Миндоро, последовало за южной частью 1-го ударного диверсионного соединения для поддержки в прорыве через пролив Суригао и оказало ему содействие.

Основные силы, состоявшие главным образом из частично пустых авианосцев с эскортом из эсминцев, выступили 20-го числа, а вечером 22-го повернули на юго-запад к Лусону. Ими командовал вице-адмирал Дзасабуто Одзава. Основные силы должны были сыграть роль приманки, чтобы отвлечь главные силы американцев. Японским подводным лодкам у Тайваня было приказано двигаться на юг к восточным подходам к Филиппинскому архипелагу, а 2-й воздушный флот незадолго до 23 октября начал прибывать на Лусон.

В филиппинских водах находились два американских флота: Седьмой флот под командованием адмирала Кинкейда, которому подчинялся генерала Макартур, и Третий флот под командованием адмирала Хэлси, подчинявшийся адмиралу Нимицу. Седьмой флот, состоявший из 6 старых линкоров, 16 эскортных авианосцев, 4 тяжелых крейсеров, 4 легких крейсеров, 30 эсминцев и 10 эскортных миноносцев, эскортировал конвой к Лейте и теперь находился в готовности защищать его во время разгрузки. Третий флот состоял из оперативного соединения 38 под командованием адмирала Митчера. Оно состояло из четырех оперативных групп, насчитывавших в среднем по 23 корабля каждая, примерно следующего состава: 2 тяжелых авианосца, 2 легких авианосца, 2 новых линкора, 3 крейсера и 14 эсминцев. Оперативное соединение должно было завоевать господство в воздухе над Филиппинами, защищать места высадки и оказывать непрерывное давление на Японию. Если бы появилась или могла быть создана возможность уничтожить основную часть японского флота, это уничтожение должно было стать его главной задачей.

У японцев было 4 авианосца, 7 линкоров, 19 крейсеров, 33 эсминца и 2 линкора-авианосца, не перевозивших самолеты; на авианосцах имелось 108 самолетов, а в районе Лусона — около 335 базировавшихся на суше самолетов.

23 октября две американские подводные лодки, «Дейс» и «Дартер», встретили 1-е ударное диверсионное соединение и потопили два тяжелых крейсера, «Атаго» и «Майя», у западного побережья Палавана. Первый из них был флагманом Куриты; его гибель заставила японского адмирала спешно перебраться на другой корабль. Подводные лодки также тяжело повредили еще один тяжелый крейсер.

Получив информацию о том, что Объединенный флот движется к Филиппинам, группа огневой поддержки Седьмого флота под командованием адмирала Олдендорфа выдвинулась к южной оконечности залива Лейте и выстроилась в боевую линию поперек горла пролива Суригао, в то время как торпедные катера патрулировали внутри пролива и у его южного входа. Третий флот Хэлси двинулся к проливу Сан-Бернардино. Эскортные авианосцы Седьмого флота Кинкейда крейсировали у залива Лейте.

24-го числа, получив донесение с подводной лодки, авианосцы Третьего флота направили самолеты на разведку на запад и юго-запад. Эти самолеты обнаружили основную часть 1-го ударного диверсионного соединения к югу от Миндоро, а также обнаружили и атаковали меньшие силы под командованием адмирала Нисимуры у Негроса, слегка повредив линкор и эсминец. Самолеты с авианосцев со своих позиций у пролива Сан-Бернардино неоднократно наносили удары по силам Куриты, в то время как меньшие силы Нисимуры были оставлены линкорам в заливе. Один японский линкор 1-го ударного диверсионного соединения был потоплен, один тяжелый крейсер выведен из строя, а другим линкорам был нанесен незначительный ущерб. Японцы были вынуждены временно «лечь на обратный курс на запад».

Самолеты 2-го воздушного флота Японии попытались оказать помощь морским силам, двигавшимся на восток через Филиппины. Во взаимодействии с некоторыми самолетами с Главных сил, которые находились теперь примерно в 100 милях к востоку от Лусона, они атаковали самое северное соединение американских авианосцев. Летчики Хэлси во второй половине дня обнаружили и доложили о жертвенных Главных силах японцев. Не зная, что эти силы состоят главным образом из пустых авианосцев, и полагая, что 1-е ударное диверсионное соединение понесло тяжелый урон, адмирал Хэлси отвел линкоры и авианосцы своего Третьего флота и направился на север навстречу новой угрозе, оставив пролив Сан-Бернардино настежь открытым. В полночь 1-е ударное диверсионное соединение Куриты беспрепятственно прошло через пролив Сан-Бернардино и повернуло на юг к заливу Лейте. Японская стратегия сработала.

Ранним утром военные корабли адмирала Олдендорфа уничтожили силы Нисимуры при их входе в пролив Суригао. Из двух линкоров, одного тяжелого крейсера и четырех эсминцев из пролива вырвались только крейсер и один эсминец, причем поврежденный крейсер на следующее утро был потоплен палубными самолетами США. 2-е ударное диверсионное соединение адмирала Симы, войдя в тот же пролив через тридцать минут после сил Нисимуры, получило повреждения легкого крейсера, пораженного американскими торпедными катерами. Силы Симы затем предприняли безрезультатную атаку, в ходе которой их флагманский корабль получил повреждения при столкновении, и отступили, не вступив в бой. Третий флот далеко на севере налетел на силы приманки, потопил все четыре авианосца Главных сил и тем самым «поставил точку в истории палубной авиации японских авианосцев».

1-е ударное диверсионное соединение адмирала Куриты, «ради которого было принесено столько жертв», столкнулось с авианосцами и эсминцами Кинкейда у побережья Самара. Адмирал Кинкейд был плохо подготовлен к отражению главного удара японского флота, поскольку его авианосцы охранялись только эсминцами и эскортными миноносцами. Его «управление в чрезвычайно сложной обстановке» было «превосходным». Самолеты с его авианосцев под командованием контр-адмирала Клифтона А. Ф. Спрауга оказались на высоте положения и продемонстрировали «великолепные результаты», непрерывно атакуя гораздо более сильное 1-е ударное диверсионное соединение. Силы Куриты потопили один авианосец, два эсминца и один эскортный миноносец, но потеряли три тяжелых крейсера, а еще один был искалечен. Боевая мощь американцев сильно уменьшилась как раз в тот момент, когда она была необходима для защиты амфибийных транспортных судов, доставивших Шестую армию и все еще стоявших у берегов залива Лейте. Как только показалось неизбежным, что Курита двинется вперед и нанесет coup de grâce, он внезапно прервал бой и отступил в сторону пролива Сан-Бернардино. После войны он заявил в оправдание этого странного шага: «Выводы, сделанные на основе нашего [японского] артиллерийского и зенитного огня в течение дня, заставили меня поверить в свою бесполезность, в свое неэффективное положение, если я двинусь в залив Лейте, где подвергнусь еще более сильным ударам с воздуха. Поэтому я решил идти на север и соединиться с адмиралом Одзавой для скоординированных действий против ваших северных оперативных соединений».

Адмирал Спрауг заявил: «Неспособность главных сил и окружающих легких сил противника полностью уничтожить все корабли этого оперативного соединения может быть отнесена на счет нашей успешной дымовой завесы, нашей торпедной контратаки, непрекращающегося беспокойства противника бомбовыми, торпедными и штурмовыми ударами авиации, своевременных маневров и несомненного благоволения Всемогущего Бога».

Сражение в заливе Лейте завершилось. Оно закончилось решительной победой американцев, чьи потери — 1 легкий авианосец, 2 эскортных авианосца, 2 эсминца и 1 эскортный миноносец — были невелики по сравнению с японскими потерями: 3 линкора, 1 тяжелый авианосец, 3 легких авианосца, 6 тяжелых крейсеров, 4 легких крейсера и 9 эсминцев.

Поскольку японцы отступали в течение 25 и 26 октября, палубная и базированная на суше авиация наносила удары по вражеским кораблям, причиняя им новые повреждения.

Шестая армия обобщила свое мнение о возможных последствиях в случае неблагоприятного для ВМС США исхода сражения следующим образом:


Если бы [японский] план удался, последствия для союзных войск на Лейте по всей вероятности оказались бы катастрофическими, поскольку эти войска были бы изолированы, и их положение стало бы поистине шатким. Одержав победу в морском сражении, японский флот мог бы не спеша и эффективно осуществить уничтожение транспорта, авиации и запасов снабжения, столь жизненно важных для операций союзников на Лейте. Победа вражеского флота имела бы необъяснимо пагубные последствия не только для операции на Лейте, но и для общего плана освобождения Филиппин.





Однако Шестая армия описывала худший из всех возможных вариантов развития событий. Вывод адмирала Хэлси выглядит совершенно иначе:


То, что силы Куриты могли не спеша и эффективно осуществить уничтожение судов, авиации и запасов в заливе Лейте, не шло ни в какое сравнение с реальностью... Действия Куриты ограничились бы налетом с быстрым отходом в тесных водах залива Лейте. Кроме того, он подвергся бы нападению находившихся в заливе Лейте крейсеров. Он ограничился бы незначительным ущербом... Утверждение о том, что победа вражеского флота возымела бы неизмеримые последствия не только для операции на Лейте, но и для общего плана освобождения Филиппин, может основываться лишь на мысли о том, что наши военно-морские силы будут почти полностью уничтожены. Прогнозирование такого состояния нельзя обосновать ни одним из фактов, имевших место в ходе этого трехдневного сражения.















Японцы подкрепляют гарнизон Лейте




Японцы сочли, что лавры в сражении разделились поровну, и потому продолжили осуществление своей программы превращения Лейте в решающее сражение на Филиппинах. Хотя американский флот основательно потрепал японский ВМФ, японцы все еще имели возможность перебросить подкрепления в больших количествах к своему гарнизону на Лейте. Из-за нехватки достаточных сил авиации американцы не смогли пресечь постоянный приток войск в порт Ормок.



Ответные действия американской авиации




Удары палубной авиации Седьмого и Третьего флотов вплоть до дня А и в ходе его были весьма успешными в предотвращении любых концентрированных усилий японцев против американских судов в заливе Лейте и войск на прибрежной полосе. Впоследствии японцы обрушили яростный воздушный удар на американские силы и суда.

В то же время американские палубные самолеты наносили удары по японским войскам и их объектам в рамках непосредственной поддержки наземных войск. Первая вызывная авиационная поддержка была осуществлена в 08:34 21 октября против мостов через непереходимые вброд ручьи вдоль дороги, ведущей из Ормока в Каригару, с целью предотвратить передвижение противника по этой дороге. В поддержку наземных частей за первые четыре дня было совершено в общей сложности 121 боевых вылетов, из которых только 33 были запрошены авиационными группами связи. Целями этих вылетов были позиции артиллерии и минометов, склады топлива и снабжения, мосты, доты и другие объекты, а также грузовики, бронетехника и танки.

На начальных этапах кампании морские летчики оказывали эффективную непосредственную поддержку наземным силам. Среднее время, необходимое для выполнения каждой из этих поддерживающих задач, составляло примерно один час, хотя сохранялись обычные трудности с обнаружением дружественных войск и точным определением цели. Восторженные отзывы об эффективности такого сотрудничества со стороны морской авиации поступили от 7-й дивизии. Военнослужащие этой дивизии, которых ранее поддерживали армейские и военно-морские военно-воздушные силы, сочли поддержку морской авиации в первые дни на Лейте гораздо более удовлетворительной, чем ту, которую армейские военно-воздушные силы могли обеспечить в прошлом. Они полагали, что это превосходство объясняется системой, которую разработал флот для наведения ударов по близлежащим целям без угрозы для дружественных наземных войск, а также использованием флотом тренировок с наземными частями для установления взаимопонимания и доверия.

Сражение в заливе Лейте сильно помешало непосредственной поддержке со стороны флота, поскольку базировавшиеся на авианосцах самолеты пришлось отвести. Задачи боевого воздушного патрулирования также были нарушены из-за боевых действий на поверхности моря и ремонта эскортных авианосцев.

В это время у японцев на Филиппинах было около 432 000 человек, включая авиацию и строительные части. Большинство из них считали, что они хорошо подготовлены к встрече с американцами. По имеющимся сведениям, штабной офицер 14-й области армии, услышав о высадке американцев на Лейте, вскочил и воскликнул: «Хорошо, они выбрали место, где находятся наши лучшие войска». Также считалось, что американским войскам на Лейте «приходится туго». Тем не менее генерал Ямасита, сменивший Куроду на посту командующего 14-й армией района, направил на Лейте 1-ю дивизию и другие части. Японцы считали, что «если решающее сражение на Лейте закончится неудачей, это сорвет всю операцию на Филиппинах, и решающее сражение на Лусоне будет проиграно».

К 25 октября батальон 55-й независимой смешанной бригады и батальон 57-й независимой смешанной бригады с Себу вместе с двумя батальонами 30-й дивизии прибыли на Лейте для усиления 16-й дивизии. Вскоре после высадки Шестой армии командир 35-й армии генерал Судзуки получил от генерала Ямаситы приказ предпринять полномасштабное наступление против американцев. В нем должны были участвовать все японские военно-воздушные, военно-морские и сухопутные силы.

22 октября 14-я армия района обратилась к 35-й армии с вопросом о том, как будут использоваться 26-я дивизия и 68-я независимая смешанная бригада в случае решительной победы японцев в предстоящем морском сражении. 35-я армия заявила, что в случае победы японского флота эти части должны предотвратить высадку новых американцев в заливе Лейте, но в случае неуспеха войска должны быть высажены у залива Каригара. Оптимизм японцев был высок. Генерал-майор Ёсихару Томотика, начальник штаба 35-й армии, заявил: «Мы были полны решимости предпринимать наступление за наступлением и зачистить американские силы на острове Лейте... Мы серьезно обсуждали вопрос о том, чтобы потребовать капитуляции всей американской армии после захвата генерала Макартура». Затем последовало сражение в заливе Лейте.

Несмотря на неудачи, вызванные этим катастрофическим морским сражением, японцы продолжали перебрасывать войска на Лейте через Ормок. Подкрепление Лейте заключалось в переброске пяти крупных соединений в девять эшелонов: 35-я армия перебросила столько своих частей, сколько смогла, с Минданао, Себу и Паная; 1-я дивизия была отправлена с Лусона 1 ноября; затем в указанном порядке с Лусона были отправлены 26-я дивизия, 68-я независимая смешанная бригада и треть 8-й дивизии.

27 октября Пятая воздушная армия взяла на себя задачу поддержки Шестой армии. Поскольку взлетно-посадочные полосы находились в нерабочем состоянии, удалось перебросить лишь небольшой отряд — 308-е бомбардировочное крыло. Самолеты с авианосцев продолжали оказывать поддержку. Пятая воздушная армия считала, что сможет лучше всего пресечь программу переброски японских подкреплений и в то же время оказать более долговременную поддержку наземным войскам, атакуя японские конвои до их прибытия на Лейте. Пятая воздушная армия также намеревалась атаковать крупные перемещения сухопутных войск, их концентрации и районы снабжения. Доктрина армейских военно-воздушных сил определяла непосредственную поддержку как задачу тактической авиации с третьим приоритетом. Поскольку для задач, возложенных на военно-воздушные силы, всегда не хватало самолетов, непосредственная поддержка наземных войск страдала.

[image: AIR STRIKES AGAINST JAPANESE INSTALLATIONS included on Bacolod Airfield, Negros Island (above), and on shipping in Zamboanga harbor, Mindanao (below).]
АВИАУДАРЫ ПО ЯПОНСКИМ ОБЪЕКТАМ, включая аэродром Баколод на острове Негрос (вверху) и суда в гавани Замбоанга на Минданао (внизу).
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Военно-воздушные силы союзников, которым была поставлена задача поддержки операции на Лейте, направили основные усилия против аэродромов в обходимых районах. Две истребительные группы находились на Моротае, одна группа тяжелых бомбардировщиков — на Ноемфоре у северного побережья Новой Гвинеи, а две группы тяжелых бомбардировщиков — на Биаке; они выполнили 175 самолето-вылетов для ударов по аэродромам на Минданао и в Висаянском районе. Главными целями для ударов были объекты на Минданао, Себу и в районе Негроса. 13-е бомбардировочное командование, которое несло основную тяжесть этого удара, должно было нейтрализовать ранее пораженные цели и защитить юго-западный фланг американских сил на Филиппинах. 42-я бомбардировочная группа (средние бомбардировщики) в октябре совершила наибольшее количество самолето-вылетов в истории группы до того времени.

Тяжелые бомбардировщики (B-24) 868-й бомбардировочной эскадрильи, действовавшие с Ноемфора, имели своей главной целью вражеские суда в Макассарском проливе. В то же время B-24, находившиеся в радиусе действия моря Сулу, нанесли удары по Южному флоту японцев, когда тот отступал после боя с Седьмым флотом. Истребители и средние бомбардировщики, которые использовались для ударов по целям на Минданао, были приведены в готовность для атаки любых вражеских боевых кораблей, оказавшихся в радиусе действия.

Защищая юго-западный фланг американских сил на Филиппинах, 13-е бомбардировочное командование было необычайно занято 26 октября. Часть японского военно-морского оперативного соединения, состоявшая из трех линкоров, пяти крейсеров и четырех эсминцев, отошла из района Лейте и находилась в море Сулу, когда была обнаружена 307-й бомбардировочной группой. Двадцать восемь самолетов B-24 этой бомбардировочной группы выбрали своими главными целями два линкора — один типа «Конго», а другой типа «Ямато». Три самолета были сбиты, поскольку японцы умело маневрировали своими кораблями, уклоняясь от ударов, так что ни один из них не был потоплен. В то же время самолеты B-24 из 5-й бомбардировочной эскадрильи обнаружили и потопили вражеский легкий крейсер в другом месте моря Сулу.

Генерал Макартур изначально возложил задачу атаки всех наземных целей на Филиппинах на Военно-воздушные силы союзников, и хотя последующие события вызвали изменение этого приказа, Пятая воздушная армия официально создала свои передовые подразделения на Лейте в 16:00 27 октября и приняла на себя оперативное руководство базирующимися на суше самолетами. 308-е бомбардировочное крыло, передовой эшелон Пятой воздушной армии, имело в своей миссии две главные задачи. Оно должно было завоевать господство в воздухе над Филиппинами и изолировать японские силы на поле боя Лейте. В дополнение к этим двум основным задачам оно должно было оказывать максимальную непосредственную поддержку наземным силам, организовать ночное патрулирование истребителей и систему курьерских самолетов, а также обеспечить максимальную защиту военно-морских судов союзников. Среди армейских летчиков 49-й истребительной группы, передового отряда Пятой воздушной армии, прибывшего 27 октября, был майор Ричард И. Бонг из 9-й истребительной эскадрильи, лучший ас армейских военно-воздушных сил. Он отметил свое прибытие тем, что сбил вражеский самолет. 28 октября армейские летчики 7-й истребительной эскадрильи сбили свой первый вражеский самолет на Лейте. Поскольку ночью было «всего» три вражеских налета, люди смогли получить столь необходимый сон.

[image: ANTIAIRCRAFT GUN in action at Tacloban airstrip, 27 October 1944.]
ANTIAIRCRAFT GUN in action at Tacloban
airstrip, 27 October 1944.





Однако 29 октября стало днем тяжелых боев для армейских летчиков, как описывается в отчете 7-й истребительной эскадрильи:


29-е число было днем, который запомнится надолго... На счету подразделения появились еще два «нипа»... ставшие 500-й победой 49-й группы. Но более важным в то время был тот факт, что... дорога между взлетной полосой и лагерем разрушилась под тяжестью армейского транспорта... И без того длинные часы растянулись еще больше: пилоты и люди были вынуждены подниматься между тремя и четырьмя часами утра, пробираться к барже в Таклобане, переправляться по воде к полосе, а затем томиться в ожидании налетов перед рассветом. Ночью садившиеся в сумерках самолеты едва касались взлетной полосы, как... открывали огонь «Бофорсы» [40-мм зенитные орудия] и гаснет свет. Затем путь к концу полосы возле складов горючего, и еще один сеанс томительного ожидания под зенитным огнем в ожидании баржи для поездки обратно в Таклобан, а затем в лагерь. Ужин подавали аж в 10 часов... несколько храбрецов попытались поехать по альтернативной дороге на юг, свернув на восток к Белому пляжу выше Дулага, а затем на север вдоль пляжа к полосе Таклобана. Японские снайперы вскоре положили конец такому передвижению в темное время суток.

В дополнение к «тяжелому дню» — 29 октября — синоптики сообщили о приближении 50-узлового шторма. Работая после наступления темноты, пилоты и линейщики без обычных швартовочных приспособлений, используя веревки для палаток и все, что удавалось найти, закрепили самолеты за джипы, грузовики, прицепы и тракторы. Ночью в лагере разразился небольшой тайфун, унесший три или четыре палатки, обитатели которых проснулись и обнаружили, что они насквозь вымокли и находятся в ссоре с окружающим миром, особенно с Лейте.





[image: LOCKHEED P-38 after Japanese raid on Tacloban airstrip.]
LOCKHEED P-38 после налета японской авиации на взлетно-посадочную полосу в Таклобане.





Хотя 29 октября было самым тяжелым днем на Лейте для личного состава 7-й истребительной эскадрильи, на следующий день их жгло новое разочарование, когда один из пилотов эскадрильи был сбит дружественным зенитным огнем.

В течение первой недели ноября наступательные операции Пятой воздушной армии были направлены главным образом против целей в долине Ормок и вражеских судов в заливе Ормок. Баррио Ормок, Валенсия и Паломпон были первыми наземными целями. Однако большинство ударов наносилось по японским судам в заливе Ормок и в районе островов Камотес.

К 4 ноября некоторое количество P-38 было уничтожено бомбами и пулеметно-пушечным огнем, причем некоторые из них полностью сгорели. Чтобы снизить потери авиации, было решено перебросить самолеты некоторых эскадрилий на взлетно-посадочную полосу Баюг в районе Дулага. Но поскольку это был плохой аэродром, который вскоре оказался переполненным и подвергался набегам японской авиации, от него в конце концов отказались.

3 ноября пятнадцать P-38 49-й бомбардировочной группы нанесли удар по «одной из самых выгодных целей для штурмовки в их истории». Во время утреннего поиска вражеских судов в заливе Ормок бомбардировщики ничего не обнаружили, но на обратном пути они заметили тянувшийся от Ормока до Валенсии десятимильный конвой грузовиков, артиллерии и танков. Конвой был обстрелян и рассеян, причем от двадцати до тридцати пяти грузовиков были уничтожены, а множество других машин, включая два танка, пылали. Однако два американских самолета были сбиты вражеским зенитным огнем, четыре вернулись на одноместных двигателях, и все имели множество пулевых пробоин. Бомбардировщики больше не совершали ударов по конвою, «поскольку все самолеты подверглись чрезвычайно сильному и точному наземному огню».

Летчики Пятой воздушной армии продолжали громить суда в заливе Ормок и на островах Камотес, а также добились успеха в борьбе с мостами, аэродромами, войсками, районами лагерей и транспортом. Хотя к 6 ноября число налетов японской авиации уменьшилось, американцы еще не могли чувствовать себя «вне опасности». На протяжении всей операции непосредственная авиационная поддержка наземных войск была недостаточной, и японцы продолжали перебрасывать войска в Ормок. Непрекращающийся поток японских подкреплений, прибывающих на Лейте, сулил мало хорошего для успеха операции.







Операция «ТА»




Операция «ТА», так называлась программа Японии по усилению гарнизона Лейте, продолжалась с 23 октября по 11 декабря. Численная слабость базирующейся на суше американской авиации позволила японцам высадить на Лейте многие тысячи солдат и тонны припасов. Всего к порту Ормок на западном побережье было отправлено девять конвоев. В целом же операция была «буквально жуткой» для японцев, поскольку их транспорты и эскортные суда снова и снова подвергались ударам американской авиации.

Первый японский конвой состоял из трех эшелонов. Первый состоял из десантной баржи и вспомогательного парусного судна, перевозивших около 300 военнослужащих 102-й дивизии. Второй эшелон, состав которого был идентичен первому, перевозил около 150 военнослужащих той же дивизии. Оба благополучно выгрузили свои войска соответственно 23 и 25 октября. Третий эшелон состоял из 2 эсминцев, а также 4 транспортов, перевозивших около 2 000 человек 30-й дивизии. Транспорты благополучно высадили пассажиров 26 октября, но позже американские летчики потопили эсминцы и все транспорты, кроме одного. Оставшееся судно получило повреждения.

Второй конвой состоял из трех эшелонов, насчитывавших соответственно 3, 1 и 4 транспорта. Корабли сопровождения третьего эшелона, единственного имевшего эскорт, состояли из 6 эсминцев и 4 кораблей береговой обороны. Корабли сопровождения перевозили войска 1-й дивизии: первая волна — около 1 000 человек, вторая — около 100 штабных работников, а третья — примерно 10 000 военнослужащих и около 9 000 судовых тонн продовольствия и боеприпасов. Все суда благополучно высадили свои войска 1 и 2 ноября.

[image: JAPANESE CONVOY UNDER ATTACK in Ormoc Bay. A destroyer escort is blown apart by a direct hit (above), and a large transport is straddled by bomb bursts (below).]
ЯПОНСКИЙ КОНВОЙ ПОД АТАКОЙ в заливе Ормок. Эскортный миноносец разрывает на куски прямым попаданием (вверху), а крупный транспорт оказывается между разрывами бомб (внизу).
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Пять транспортов третьего конвоя перевозили около 2 000 военнослужащих 26-й дивизии и приблизительно 6 600 тонн припасов. Конвой вышел из Манилы 9 ноября под охраной 1 охотника за подводными лодками, 1 дивизиона торпедных катеров и 4 эсминцев. 10 ноября, когда конвой достиг устья залива Ормок, американские летчики уничтожили все корабли сопровождения и транспорты до того, как они смогли высадить свои войска и разгрузить груз.

Каждый из двух эшелонов четвертого конвоя имел по 3 транспорта, но только первый из них имел эскорт — 6 эсминцев и 4 корабля береговой обороны. Первый эшелон перевозил приблизительно 10 000 военнослужащих 26-й дивизии и около 3 500 тонн припасов, включая продовольствие, боеприпасы и четыре дальнобойных орудия. Второй эшелон перевозил около 1 000 человек 1-й дивизии. Оба эшелона благополучно высадили свои войска 9 ноября, на день раньше предполагаемого прибытия третьего конвоя, но из-за действий американской авиации они смогли доставить на берег лишь ограниченную часть припасов.

Пятый конвой был организован по тому же принципу, что и его предшественник, но первая волна имела в качестве эскорта охотник за подводными лодками, а вторая — эсминец. Этот конвой, вышедший из Манилы в период с 11 по 25 ноября с неизвестным количеством войск и объемом припасов, был полностью уничтожен по пути на Лейте.

Шестой конвой, состоявший из 2 транспортов, 2 охотников за подводными лодками и 1 патрульного катера, перевозил приблизительно 2 500 тонн продовольствия и боеприпасов. Он вошел в гавань Ормока 28 ноября и завершил большую часть разгрузки, когда суда были либо потоплены, либо подожжены американскими самолетами и торпедными катерами.

В седьмом конвое было четыре эшелона. Состав первых двух неизвестен, но известно, что первый эшелон завершил разгрузку в Ипиле, к югу от Ормока, 30 ноября. Третий и четвертый эшелоны, состоявшие в общей сложности из 3 транспортов и 2 эсминцев, также перевозили неизвестное количество войск и объем припасов. Когда они разгружались в Ормоке 2 декабря, корабли были атакованы американскими летчиками, которые потопили один эсминец и повредили другой. Транспорты и поврежденный эсминец вернулись в Манилу.

Четыре транспорта восьмого конвоя под эскортом 3 эсминцев и 2 охотников за подводными лодками перевозили около 4 000 военнослужащих — основные силы 68-й независимой бригады — и неизвестное количество продовольствия и боеприпасов. 7 декабря он выгрузил часть своих войск и часть груза в Сан-Исидро на западном побережье Лейте; но сразу после этого американская авиация потопила транспорты и тяжело повредила эсминцы.

В девятом конвое было два эшелона. Первый эшелон, состоявший из 5 транспортов, 3 эсминцев и 2 охотников за подводными лодками, перевозил приблизительно 3 000 военнослужащих 5-го пехотного полка 8-й дивизии и около 900 тонн продовольствия и боеприпасов. При разгрузке в Ормоке 11 декабря 1 эсминец был потоплен, а 1 эсминец и 1 транспорт получили повреждения. Оставшиеся суда затем перешли в порт Паломпон на западном побережье Лейте и завершили разгрузку. Второй эшелон состоял всего из одного транспорта и перевозил неизвестное количество войск и объем припасов. 11 декабря он смог ускользнуть от американских летчиков и завершить разгрузку.

После войны генерал Нисимура, состоявший в штабе 14-й армии района, сделал поразительное заявление о том, что почти 80 процентов судов, направленных в Ормок, были потоплены в пути. Хотя большинство судов затонуло достаточно близко к берегу Лейте, чтобы войска могли доплыть до него вплавь, потерянное оборудование восполнить было невозможно. По оценкам, японцы высадили более 45 000 военнослужащих и чуть более 10 000 тонн материальной части.

Несмотря на то, что японцы не до конца преуспели в своей программе подкреплений, генералу Крюгеру пришлось столкнуться с гораздо более сильным противником, чем предполагалось. Кампания на Лейте должна была стать долгой и дорогостоящей и нарушить график предстоящей операции на Лусоне. К концу дня А американские штурмовые силы прочно закрепились на берегах Лейте, но битва за остров была еще впереди.
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ГЛАВА VII

Долина Южного Лейте: Часть первая



Операции «СХОУ»




В своем предварительном планировании японцы считали, что оборона Лейте будет носить лишь задерживающий характер. Защитники должны были нанести захватчикам как можно больше потерь, а также не допустить использования ими аэродромов Лейте, но решающее сражение за Филиппины должно было развернуться на Лусоне. Еще 10 октября начальник штаба 35-й армии получил из Манилы следующий приказ: «В зависимости от условий 35-я армия будет готовиться к отправке на ОСТРОВ ЛУСОН как можно более крупных сил».

21 октября, получив известие о высадке американцев, генерал Ямасита активировал операцию «СХОУ ИТИ ГО» («Операция Победа номер один»). Он дал понять, что японская армия во взаимодействии с «всей мощью ВВС и ВМФ» должна предпринять основные усилия на Лейте и уничтожить американские силы на острове. 35-я армия должна была сосредоточить там свои силы. 1-я и 26-я дивизии, 68-я бригада и артиллерийское подразделение от 14-й армии района должны были быть направлены для усиления войск 35-й армии. В то же время генерал Судзуки получил информацию о том, что японские военно-воздушные силы и военно-морской флот проведут «решительные» сражения в поддержку. «Мораль 35-й армии в результате этого возросла».

Японцы считали, что на Лейте высадились всего две американские дивизии, и что если 1-я, 16-я, 30-я и 102-я дивизии вступят в бой с американцами, то им достанется решительная победа. Генерал Судзуки решил направить на Лейте следующие подкрепления: основные силы 30-й дивизии (на Минданао оставалось лишь три батальона), три пехотных батальона 102-й дивизии и по одному отдельному пехотному батальону из 55-й и 57-й отдельных смешанных бригад. Эти силы были отправлены в дополнение к двум батальонам, переброшенным ранее 23 октября.

Генерал Судзуки полагал, что перед попыткой проникнуть вглубь острова американцы попытаются соединить и укрепить свои плацдармы в районе Таклобана и Дулага. В то же время, поскольку Кэтмон-Хилл и возвышенности к западу от долины Таклобан находились в руках японцев, 16-я дивизия должна была сдерживать американцев до прибытия подкреплений.

Поэтому он отдал приказания, основанные на этих предположениях, а также на предположении, что японские военно-воздушные и военно-морские силы одержат победу. 35-я армия должна была сосредоточить свои подкрепления в районе Каригары. Основные элементы 16-й дивизии должны были занять Бурауэн и Дагами, а остальная часть дивизии — Кэтмон-Хилл и западное плато Таклобана. 16-я дивизия должна была прикрывать сосредоточение главных сил 35-й армии. 102-я дивизия должна была занять район Харо и оказывать непосредственную поддержку 1-й и 26-й дивизиям и 68-й бригаде. 30-я дивизия должна была высадиться в заливе Ормок в районе Албуэры, а затем во взаимодействии с 16-й дивизией наступать на район Бурауэн и содействовать главным силам 35-й армии. 1-я дивизия должна была высадиться в Ормоке, а 26-я дивизия и 68-я бригада — в Каригаре. Однако в случае благоприятной обстановки 68-я бригада должна была высадиться в районе Кэтмон-Хилл. После того как основные силы 35-й армии сосредоточатся в Каригаре и районе к юго-востоку от него, они должны были двинуться вниз по долине Лейте и уничтожить американские силы в районе Таклобана. Все важнейшие аэродромы, базы и дороги также находились в долине.

Та часть долины Лейте, где американцы надеялись создать базы авиации и снабжения, представляет собой широкую и ровную равнину внутри четырехугольника, образованного основными дорогами, соединяющими Танауан, Дулаг, Бурауэн и Дагами. (Карта 7) Регион, простирающийся на десять миль к западу от участка побережья между Дулагом и Танауаном до предгорий центрального хребта, представляет собой аллювиальную равнину, изрезанную множеством ручьев, на которой преобладают болота и рисовые поля. Кэтмон-Хилл, расположенный примерно на полпути между Танауаном и Дулагом, был самой заметной формой рельефа вблизи береговой линии.

Кэтмон-Хилл представляет собой фактически цепь холмов со множеством отрогов. Эта холмистая массу берет свое начало у устья реки Лабиранан выше Сан-Хосе, где мыс Лабиранан-Хед соединяется с шоссе № 1 (прибрежной дорогой), и простирается в общем северо-западном направлении до района Сан-Висенте и Пикаса, где она круто обрывается в прибрежную равнину. Она покрыта травой котон высотой около шести футов, среди которой встречается несколько деревьев. Район пляжей между рекой Кальбасаг на юге и Толосой на севере, а также значительная часть южной долины Лейте доминируют над этим массивом холмов. 2

16-я дивизия использовала пещеры на Кэтмон-Хилл в качестве укрытий, артиллерийских позиций и складов снабжения, а также оборудовала хорошо замаскированные пулеметные точки из кокосовых бревен и наблюдательные пункты в многочисленных выгодных точках на холмах. Некоторые из этих дотов с хорошими секторами обстрела и окопами-«пауками» были установлены на позициях для прикрытия дорог. 3 Окоп-«паук» глубиной около пяти футов, иногда маскируемый съемным укрытием, был достаточно большим, чтобы вместить человека с его оружием.

Американская преддесантная корабельная артиллерийская бомбардировка уничтожила ряд орудий полевой артиллерии 22-го артиллерийского полка полевой артиллерии, развернутого на позициях вдоль первой линии обороны. Огонь также нарушил радиосвязь полка, и прямая связь со штабами 35-й армии и 14-й армий была временно прервана. 4
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НАСТУПЛЕНИЕ 96-Й ДИВИЗИИ

21–30 октября 1944 г.





После массированной корабельной бомбардировки в День А и последующей высадки американских сил в районе Дулага генералом Макино был перенесен командный пункт 16-й дивизии в Дагами, что сделало связь крайне затруднительной и недостаточной. Войска дивизии располагались следующим образом: 20-й пехотный полк, хотя и значительно сократившийся по численности, удерживал Хулиту, а один из его взводов патрулировал берега реки Дагитан; основные силы 9-го пехотного полка находились на Кэтмон-Хилл, в то время как один из его батальонов занимал Табонтабон. 5

[image: LANDING AREAS AND LEYTE VALLEY as seen from a captured Japanese observation post on Catmon Hill.]
РАЙОНЫ ВЫСАДКИ И ДОЛИНА ЛЕЙТЕ вид с захваченного японского наблюдательного пункта на Кэтмон-Хилл.
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К концу 20 октября Шестая армия закрепилась на берегах залива Лейте. X корпус находился на севере около Пало и Таклобана, а XXIV корпус — в районе Дулага, готовый к наступлению в южную часть долины Лейте. Генерал Крюгер планировал быстро продвинуться через долину Лейте и занять ее важные дороги, аэродромы и места под базы до того, как генерал Макино сможет перегруппировать 16-ю дивизию и оказать твердую линию сопротивления.







Расширение плацдарма 96-й дивизии




Генерал Крюгер поставил перед XXIV корпусом задачу захватить южную часть долины Лейте. 96-я дивизия должна была захватить Кэтмон-Хилл и прилегающий к нему район, а также дорогу Дагами — Танауан. 7-я дивизия должна была продвигаться вдоль дороги Дулага — Бурауэн, захватить аэродромы в этом районе, а затем двинуться на север к Дагами.

План маневра генерал-майора Брэдли для 96-й дивизии предусматривал продвижение в глубь территории из района плацдарма в северо-западном направлении уступами полков: 383-й пехотный полк на правом фланге (севернее), а 382-й пехотный полк на левом фланге (южнее). 1-й батальон 383-го пехотного полка должен был захватить мыс Лабиранан-Хед и закрепить шоссе № 1 на севере вплоть до Сан-Роке. Остальная часть полка должна была продвигаться вглубь острова, сначала обойти Кэтмон-Хилл, а затем, после нейтрализации его артиллерией, корабельной бомбардировкой и ударами с воздуха, захватить Кэтмон-Хилл и прилегающие возвышенности.

382-й пехотный полк должен был продвигаться вглубь территории в северо-западном направлении и захватить Анибунг, где, как ошибочно полагали, имелся аэродром. После этого полк должен был быть готов к наступлению либо на север, либо на запад. 6

К концу Дня А штурмовые подразделения 383-го пехотного полка под командованием полковника Мэя находились примерно в 2500 ярдах в глубине суши. Передовые позиции 1-го батальона находились в 400 ярдах вверх по склонам хребта, идущего на север от места пересечения рек Лабиранан войсками. 3-й взвод роты C установил заграждение на дороге у пересечения шоссе; 2-й батальон, охранявший южную границу полка, продвинулся на 2600 ярдов в глубь территории от Оранжевого пляжа 1; а 3-й батальон установил ночной периметр в 800 ярдах к юго-западу от 1-го батальона на южном берегу реки Лабиранан. 7

382-й пехотный полк под командованием полковника Дилла успешно высадился в День А. 2-й батальон на правом фланге продвинулся вглубь на 2700 ярдов, в то время как 3-й батальон на левом фланге продвинулся на 1300 ярдов; 1-й батальон находился в резерве. Была установлена связь с 32-м пехотным полком 7-й дивизии на левом фланге 382-го пехотного полка и с 383-м пехотным полком на его правом фланге. 8



Мыс Лабиранан-Хед




В ночь с 20 на 21 октября 361-й артиллерийский батальон полевой артиллерии вел огонь по мысу Лабиранан-Хед в поддержку 1-го батальона 383-го пехотного полка. 9 Кроме того, корабельные орудия, поддерживающие 96-ю дивизию, вели беспокоящий и заградительный огонь по возможным позициям противника и линиям связи. 10 В 08:10 21 октября был нанесен авиаудар по мысу Лабиранан-Хед, за которым последовал трехчасовой артиллерийский и корабельный огневой налет.

382-й пехотный полк должен был продвигаться вглубь территории, поддерживая связь с 7-й дивизией, и пресекать любые попытки японцев прорваться к пляжам. Одновременно 1-й батальон 383-го пехотного полка должен был наступать на Кэтмон-Хилл с мыса Лабиранан-Хед, в то время как 2-й и 3-й батальоны полка должны были обойти северо-западную оконечность Кэтмон-Хилл и взять японцев в клещи.

В 11:30 штурмовой отряд под командованием капитана Хью Д. Янга из 1-го батальона 383-го пехотного полка атаковал японскую позицию на мысе Лабиранан-Хед. Этот штурмовой отряд, представлявший собой сводную роту, состоял по одному взводу от рот A, B и C, а также взвода вооружения от роты C. Войска поднялись по хребту и в течение десяти минут после начала уничтожили один пулемет и обратили в бегство расчет другого. Под прикрытием минометного огня японцы отступили на следующий хребет.

Во взаимодействии с наступающими силами отряда капитана Янга 3-й взвод роты C, установивший заграждение на дороге в районе пересечения шоссе № 1 реки Лабиранан в День А, выдвинулся чуть ниже мыса Лабиранан-Хед и ударил во фланг японцам. Взвод встретил сильно укрепленную позицию противника, состоящую из семи дотов, охранявших десять 75-мм орудий. Было также шесть береговых орудий, но только два из них были хотя бы частично собраны. Когда бойцы взвода подошли на расстояние двадцати футов к позиции противника, они подверглись обстрелу с обоих флангов и с фронта. Уничтожив пулеметное гнездо, взвод отошел.

Командир 1-го батальона подполковник Эдвин О. Лист приказал капитану Янгу продвигаться на север вверх по прикрытой лощине и занять небольшой холм в тылу сил противника. По мере продвижения войск вверх по холму они заметили дым, идущий с мыса Лабиранан-Хед. В связи с этим рота D открыла минометный огонь по позиции, где находились десять 75-мм орудий. В 14:30 капитан Янг запросил прекратить огонь; это было выполнено, и наступление продолжилось. 11

В 16:00 капитан Янг доложил, что его войска захватили мыс Лабиранан-Хед. В то же время дружественный корабельный огонь обстрелял войска Янга. 12 Этот огонь не прекращался, так как в этом районе были известны позиции японцев, и считалось, что их уничтожение имеет более долгосрочное значение, чем удержание этой единственной позиции. Капитан Янг эвакуировал мыс Лабиранан-Хед и отвел свои войска, которые вплавь пересекли реку Лабиранан и сформировали ночной периметр на южном берегу. К концу дня линии фронта остальных сил 1-го батальона 383-го пехотного полка проходили по северным берегам реки Лабиранан и на высотах в 800 ярдах к западу от мыса Лабиранан-Хед. 13

[image: CREW OF A LIGHT ARMORED CAR M8 prepares to fire on enemy positions in the Labiranan Head sector.]
РАСЧЕТ ЛЕГКОГО БРОНЕАВТОМОБИЛЯ M8 готовится открыть огонь по позициям противника в районе мыса Лабиранан-Хед.





Ночью 361-й, 363-й и 921-й артиллерийские батальоны полевой артиллерии вели беспокоящий огонь по позициям 9-го пехотного полка на мысе Лабиранан-Хед. 14 На следующее утро отряд капитана Янга воссоединился с 1-м батальоном 383-го пехотного полка. 921-й артиллерийский батальон полевой артиллерии продолжал громить вражеские укрепления до 12:00, а затем поддерживал атаку, когда 1-й батальон 383-го пехотного полка с ротами A и C в качестве головных рот продвигался по склонам мыса Лабиранан-Хед. Противотанковый взвод 1-го батальона установил свои 37-мм орудия на позиции, с которой мог прочесывать южную сторону мыса Лабиранан-Хед со стороны реки и поддерживать наступление роты C на левом фланге. Взвод уничтожил четыре дота и два пулемета, а затем направил огонь на вражеские 75-мм орудия. Роты A и C отбросили японцев и в 16:30 достигли гребня холма, являвшегося их целью. Они немедленно окопались, закрепились на позиции, а затем сформировали ночной периметр, с которого просматривался весь район пляжа от Сан-Роке до Дулага. 15

В 19:30 японцы сосредоточили контратаку на роте A на правом фланге 1-го батальона 383-го пехотного полка. Совместный огневой налет 921-го, 361-го и 363-го артиллерийских батальонов полевой артиллерии отразил этот натиск. 16 Пока холм Лабиранан зачищался, отряд в составе 3-го взвода роты C, 1-го взвода роты D 763-го танкового батальона, 1-го взвода роты огневой поддержки и противотанкового взвода батальона продвинулся по шоссе № 1, закрепил Сан-Роке и установил заграждение на дороге. 17 С 23 по 26 октября 1-й батальон 383-го пехотного полка патрулировал район холма Лабиранан — Сан-Роке и защищал правый фланг 96-й дивизии, пока остальная часть дивизии пробиралась через болота и рисовые поля на юге.







Бои на болотах




В 08:40 21 октября 2-й и 3-й батальоны 383-го пехотного полка, которые должны были двигаться в северо-западном направлении вокруг Кэтмон-Хилл и изолировать японские силы на холме, выступили на запад. Они продвигались через болота и рисовые поля, но в течение дня не встретили ни одного японца. В 16:40, когда они организовали ночной периметр, 2-й батальон находился в 300 ярдах к северу от Тигбао, а 3-й батальон с командной группой полка — в 1100 ярдах к северо-востоку от баррио и к югу от Кэтмон-Хилл. 18

382-й пехотный полк, прикрывая левый фланг 96-й дивизии, должен был стремительно продвигаться вглубь территории и захватить Тигбао. 19 В ночь с 20 на 21 октября в секторе 2-го батальона упал артиллерийский снаряд неизвестного происхождения, убив трех человек и ранив еще восемь. В 08:00 21 октября 2-й батальон 382-го пехотного полка начал движение, за ним в 08:12 последовал 3-й батальон. Эти войска, как и 2-й и 3-й батальоны 383-го пехотного полка, столкнулись с болотами по пояс, что делало продвижение медленным и тяжелым. 3-й батальон 382-го пехотного полка сразу после начала движения столкнулся с вражескими дотами, построенными из кокосовых бревен и защищенными пулеметами и стрелками. Сначала войска обошли доты, но в 10:30 рота K вернулась и уничтожила их. Помимо топи, по которой передвигались войска, продвижение замедляли многочисленные пустые доты, каждый из которых приходилось проверять. 20 В 14:30 из-за образовавшегося разрыва между 2-м и 3-м батальонами полковник Дилл ввел в бой 1-й батальон, чтобы закрыть линию. Затем батальоны продвигались уступами и поддерживали боковую связь со 2-м и 3-м батальонами 383-го пехотного полка на их правом фланге. В 16:30, когда батальоны установили свои ночные периметры, они далеко не дошли до своей цели. 21

В 17:45 полковник Дилл приказал всем батальонам 382-го пехотного полка выступить в 08:00 22 октября: 1-й батальон должен был захватить Тигбао и Болонтохан, а затем двинуться на Хинданг; 2-й батальон должен был направиться к Анибунгу; а 3-й батальон, находившийся справа от 1-го батальона, должен был направиться к северо-западной окраине Болонтохана. 22

Поскольку было известно, что японцы прочно закрепились на Кэтмон-Хилл, генерал Брэдли решил временно обойти холм. Его план предусматривал, что 2-й и 3-й батальоны 383-го пехотного полка обойдут Кэтмон-Хилл с юга, а затем двинутся на север для установления связи с 24-й дивизией у Танауана. 23 Утром 22 октября полковник Мэй из 383-го пехотного полка попросил у генерала Брэдли разрешения атаковать Кэтмон-Хилл с юга силами своего 2-го и 3-го батальонов. Генерал Брэдли отклонил эту просьбу и приказал полковнику Мэю продолжать начатое 21 октября охватывающее движение. 24 Позже тем же утром 2-й и 3-й батальоны 383-го пехотного полка выдвинулись на северо-северо-запад. Столкнувшись с глубоким болотом в 11:30, войска повернули на северо-запад. Этот маневр существенно не помог ситуации, поскольку они обнаружили, что болото сменилось рисовыми полями. Передовые части достигли Анибунга в 16:30, не встретив ни одного японца. К 18:00 все подразделения сосредоточились в окрестностях Анибунга и организовали ночной периметр в 400 ярдах к северу от баррио.

Вперед было доставлено мало припасов, так как машины батальонов продвинулись всего на 200 ярдов, прежде чем увязли. Войска переносили свое оружие и средства связи вручную, а гражданские лица примерно с восемью карабао 25 помогали доставлять припасы. При транспортировке припасов вперед боеприпасам отдавался приоритет по сравнению с пайками и водой, хотя запасы последних, выданные войскам перед высадкой, были почти исчерпаны. Люди свободно использовали кокосы для еды и питья. 26

В 08:00 22 октября три батальона 382-го пехотного полка выдвинулись вперед. К 09:00 1-й и 2-й батальоны прошли через Тигбао, после чего командир полка изменил приказы на день. Он приказал 2-му батальону взять Болонтохан, 1-му батальону — захватить Канмангуи, а 3-му батальону — перейти в резерв. 27

1-й и 3-й батальоны 382-го пехотного полка установили контакт друг с другом в 11:52. Когда патрули 1-го батальона не обнаружили японцев в Канмангуи, батальон двинулся в сторону Болонтохана. Приближаясь к Мати, 1-й батальон столкнулся с укрепленной позицией противника и, обойдя ее с фланга, сумел уничтожить ее. Японцы вели сдерживающий бой и отступили во второй половине дня. В 20:00 батальон сформировал ночной периметр у Мати. Остальные батальоны полка не встретили японцев во время продвижения вглубь страны и сформировали ночные периметры в 18:00: 2-й батальон — в 800 ярдах к востоку от Болонтохана, а 3-й батальон — в 500 ярдах к юго-востоку от Тигбао. За день 382-й пехотный полк продвинулся вперед примерно на 2000 ярдов. 28

В 23:00 22 октября генерал Макино отдал приказ об обороне острова силами японской 16-й дивизии. Он организовал свои войска в Силы обороны Северного и Южного Лейте. Южные силы обороны должны были защищать дорогу Дулаг — Бурауэн и аэродромы в районе Бурауэна. Они находились в полосе действий 7-й дивизии. Силы обороны Северного Лейте 29 должны были оставаться на Кэтмон-Хилл, высотах к югу от Танауана и высотах к югу от Пало. Подразделения должны были находиться в районе Табонтабона и Кансамады, а одно подразделение должно было защищать артиллерийские позиции к северу от Кэтмон-Хилл. 16-й инженерный полк (за вычетом трех взводов) должен был быть готов разрушить дороги, соединяющие Дагами и Бурауэн, а также дороги, соединяющие Дагами и Танауан, чтобы сдержать наступление американских танков. Одновременно главные силы подразделения должны были закрепить дорогу, идущую на северо-запад от Дагами до Тингиба. Дивизионный резерв и командный пункт должны были располагаться в районе Дагами. 30

В 09:00 23 октября 2-й батальон 383-го пехотного полка направил патруль для разведки обстановки в тылу противника к западу от Пикаса и вблизи реки Гинарона. В 11:30 патруль доложил, что на холме возле Пикаса находится несколько японцев. 2-й и 3-й батальоны 383-го пехотного полка выступили в 12:00, причем 2-й батальон шел в авангарде. В 14:30 рота G, шедшая впереди, застала врасплох нескольких японцев, купавшихся в реке Гинарона. Они были «буквально пойманы с поличным». 31 Передовые роты смогли обратить противника в бегство и продолжить наступление, несмотря на небольшие вылазки, которые были пресечены; около пятидесяти солдат противника были убиты. В 18:10 2-й батальон 383-го пехотного полка достиг возвышенности на северном берегу реки Гинарона, в 600 ярдах к западу от Пикаса. Отряд численностью примерно в 100 японцев атаковал батальон в момент создания им ночного периметра. К счастью, всего за пятнадцать минут до этого американцы установили свои пулеметы и минометы на позиции и благодаря этому смогли немедленно открыть огонь из своего оружия и отразить атаку. 3-й батальон 383-го пехотного полка сосредоточился в этом районе в 19:00, и каждый батальон организовал периметр на ночь. 32

В течение дня полк получил небольшое количество припасов силами филиппинских и карабао-конвоев, а также путем сброса с воздуха с самолетов ВМС. Количество продовольствия составило около половины пайка на каждого человека. На следующий день полковник Мэй приказал 1-му батальону 383-го пехотного полка оставаться на позиции до тех пор, пока не будет проложен маршрут снабжения. 33

Ранним утром 24 октября генерал Брэдли приказал полковнику Мэю удерживать текущие позиции и выслал патрули для поиска дорог, троп и твердого грунта, которые можно было бы использовать или превратить в тыловые маршруты снабжения. 34 Связь между полком и 96-й дивизией поддерживалась с большим трудом, так как единственными радиостанциями, которые войска могли переносить вглубь территории, были переносные станции малой дажности.

Ранним утром 25 октября дивизионный разведывательный патруль с легкими танками и моторизованным инженерным взводом прошел по шоссе № 1 с задачей провести разведку шоссе на севере вплоть до реки Бинахаан и установить связь с X корпусом. К 13:00 патруль достиг реки возле Танауана и обнаружил поврежденный мост. К 16:00 мост был отремонтирован, и патруль прошел через Танауан, установив контакт с ротой K 19-го пехотного полка 24-й дивизии — первый контакт между X и XXIV корпусами со времени высадки.

382-й пехотный полк провел 23 октября в патрулировании. В течение дня между всеми батальонами полка была установлена и поддерживалась связь. Хотя движение вперед было замедлено, чтобы дать возможность подтянуть столь необходимые припасы, было осуществлено продвижение на 600 ярдов. По мере того как полк продвигался вглубь территории, становилось очевидным, что вся местность состоит из болот и рисовых полей. Дороги представляли собой лишь грязевые тропы и были непроходимы для колесного транспорта. Транспортеры M29 и амфибии LVT были привлечены для перевозки припасов, но многочисленные ручьи и болота по пояс вскоре остановили все автомобильное движение. Задача снабжения и эвакуации раненых вскоре приняла ошеломляющие масштабы. В течение нескольких дней войска получали мало еды, так как приоритет отдавался незаменимым боеприпасам. Филиппинские носильщики и команды из состава солдат были единственным средством снабжения передовой. 35
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ФИЛИППИНСКИЙ ГРАЖДАНСКИЙ ПОВОДЫРЬ выводит американский танк к японским позициям в Хулите.





Утром 24 октября генерал Брэдли приказал 382-му пехотному полку подтянуть 2-й батальон к Анибунгу. 3-й батальон должен был занять Хинданг, а 1-й батальон — проследовать через Хинданг на позицию примерно в 500 ярдах дальше на север. 36

В 08:30 1-й и 3-й батальоны 382-го пехотного полка двинулись по обе стороны узкой тропы, ведущей к Табонтабону, причем 3-й батальон был эшелонирован справа сзади. 1-й батальон прошел через Болонтохан в 09:30 и двинулся в северо-западном направлении к Хиндангу. В 11:05, когда 1-й батальон прорывался через Хинданг, он попал под ружейный огонь противника. Японцы выкопали окопы-«пауки» под хижинами, а вдоль западной оконечности баррио проходила траншея. 1-й батальон при поддержке войск роты B 763-го танкового батальона прошел через город, оставив 3-му батальону задачу по зачистке. 3-й батальон достиг Хиданга в 15:30 и немедленно атаковал находившиеся там силы противника. Японцы оказали лишь слабое сопротивление, а затем бежали, бросив тридцать шесть хорошо оборудованных оборонительных позиций. В 16:10 баррио был зачищен.

Между тем 1-й батальон, прорвавшись через Хинданг силами рот A и G в боевых порядках уступом, наткнулся на сильную позицию противника примерно в 200 ярдах за городом на левом фланге роты A. Взвод роты огневой поддержки и несколько легких танков сумели продвинуться вперед. Танки и огнемметы выгнали японцев на открытое место, где их встретил огонь ожидавших их американских стрелков. К 16:00 опорный пункт противника был зачищен, и батальон двинулся на северо-запад, образовав в 17:00 ночной периметр.

2-й батальон достиг Анибунга без происшествий. Аэродром, который, как полагали, находился в окрестностях баррио, оказался несуществующим. К концу дня полк продвинулся примерно на 2200 ярдов. 2-й батальон находился в Анибунге, 3-й — сразу за Хиндангом, а 1-й — на позиции для наступления на северо-запад против Аслома. 37

Утром 25 октября 1-й и 3-й батальоны 382-го пехотного полка двинулись в северо-западном направлении в сторону Аслома, причем 3-й батальон шел на правом фланге, в то время как 2-й батальон выдвинулся в северо-западном направлении в сторону Канмонхага. Японцы за ночь отошли, оставив лишь разрозненных стрелков для противодействия наступлению.

В своем наступлении батальоны поддерживались элементами 763-го танкового батальона. У Аслома оба батальона столкнулись с сильно укрепленной позицией из пяти орудийных площадок и четырех дотов, которые танки смогли уничтожить. 38 1-й батальон организовал свой ночной периметр возле Аслома, в то время как 3-й батальон продвинулся на север на 1500 ярдов и сформировал свой периметр.

2-й батальон во время наступления встретил на своем фронте и левом фланге лишь брошенные доты. В 12:00 патруль, проводивший разведку Канмонхага, не обнаружил сопротивления, и батальон продолжил наступление, чтобы организовать ночной периметр на одной линии с 3-м батальоном. 39

За первые шесть дней операции потери 96-й дивизии составили 5 офицеров и 89 рядовых убитыми, 17 офицеров и 416 рядовых ранеными, а также 13 рядовых пропавшими без вести. 40 За тот же период дивизия уничтожила около 531 японца и взяла одного пленного. 41











Район Кэтмон-Хилл




К концу 25 октября 1-й батальон 383-го пехотного полка занял позицию для атаки на Лабир-Хилл, в то время как 2-й и 3-й батальоны, оставаясь на позициях возле Пикаса, выслали усиленные патрули в Табонтабон, Сан-Виктор и Сан-Висенте. 2-й и 3-й батальоны 382-го пехотного полка находились за Асломом, а 1-й батальон все еще оставался в этой точке. К этому времени линия снабжения была открыта, а основные болота были преодолены. 96-я дивизия углубилась в южную часть долины Лейте и изолировала крупные силы противника на Кэтмон-Хилл. Теперь для дивизии был открыт путь к началу атаки на Табонтабон, обходу позиций 9-го пехотного полка на Кэтмон-Хилл и обеспечению безопасности оставшейся части своего плацдарма.



Взятие Табонтабона




К 23 октября 383-й пехотный полк без 1-го батальона форсировал реку Гинарона и занял позицию к западу от Пикаса. Получив приказ генерала Брэдли удерживать эту позицию, полк ограничил свою деятельность патрулированием. Ожидая приказа о наступлении, полковник Мэй решил провести боевую подготовку различных подразделений, отправляя их на разведывательные миссии для наблюдения за противником. 42 Табонтабон и Сан-Виктор были поручены командиру 3-го батальона в качестве учебной задачи для одной из его рот, а холм Сан-Висенте — командиру 2-го батальона с той же целью. Табонтабон был ключевым пунктом, так как являлся одним из главных центров снабжения 16-й дивизии.

Рота K, выбранная командиром 3-го батальона для первой миссии, во второй половине дня 24 октября направила патрули в район Табонтабон — Сан-Виктор. Патруль, отправленный в Табонтабон, обнаружил, что 9-й пехотный полк основательно укрепил баррио. Под домами были выкопаны глубокие окопы и пулеметные гнезда. Ни одна из позиций не выглядела занятой, но в конце города патруль заметил примерно двадцать пять японцев, готовящих вечернюю трапезу. Табонтабон был довольно большим баррио на реке Гинарона с несколькими кварталами лавок и домов, включая церковь и несколько двухэтажных зданий, причем ось города проходила с востока на запад.

На основании информации, принесенной патрулем, было решено на следующее утро направить роту K на захват Табонтабона. В 06:45 25 октября усиленная рота K выдвинулась вперед и в 07:30 заняла укрытые позиции в 200 ярдах к востоку от баррио. Согласно плану атаки, 1-й взвод должен был подойти к северо-восточной окраине деревни по скрытому маршруту и дождаться завершения артиллерийского огневого налета, запланированного на 08:00. После артиллерийской подготовки отделение из состава взвода должно было войти в поселок и провести разведку возможных позиций противника. В то же время 2-й взвод с аналогичной задачей должен был войти в Табонтабон с юго-восточной стороны. 3-й взвод должен был быть готов поддержать действия 1-го или 2-го взвода. Пулеметы и минометы были расставлены таким образом, чтобы оказывать непосредственную поддержку обоим взводам.

Из-за необъяснимых трудностей со связью артиллерия не открыла запланированный огонь в 08:00. Тем не менее каждый взвод направил по отделению в Табонтабон. Как только передовые подразделения обоих взводов вошли в город, они попали под интенсивный ружейный и минометный огонь с позиций противника под домами. Было очевидно, что за ночь японцы значительно усилили гарнизон баррио. Подкрепления состояли из батальона 9-го пехотного полка. 43

Остальные силы 1-го и 2-го взводов подошли, и завязался огневой бой. 3-й взвод был брошен в бой в 10:00 для поддержки 1-го взвода, а в ответ на запрос о подкреплении в 10:40 был подтянут стрелковый взвод из роты I. Командир роты K сообщил по радио в штаб 3-го батальона, что он сможет захватить Табонтабон при наличии дополнительной стрелковой роты, но не сможет сделать это имеющимися силами без больших потерь. Командир батальона приказал ему отступить. Отход под прикрытием 3-го взвода роты K, взвода роты I, а также минометного и пулеметного огня роты огневой поддержки был успешно завершен в 11:55. В 12:40 рота K воссоединилась с батальоном.

Генерал Брэдли приказал 383-му пехотному полку направить патрули 3-го батальона в другое место, так как задача по захвату Табонтабона была поставлена 382-му пехотному полку. Во время предстоящего наступления 383-й пехотный полк должен был прикрывать фланг 382-го полка, 2-й и 3-й батальоны которого должны были начать скоординированную атаку на город. 26 октября 2-й батальон 382-го пехотного полка двинулся на запад и в 12:00 установил контакт с 3-м батальоном. После того как по городу был нанесен артиллерийский удар, оба батальона двинулись вперед.

К 16:00 они форсировали реку Гинарона по плечи в воде под плотным огнем противника и достигли окраины Табонтабона. По мере того как батальоны медленно пробирались к окраинам баррио, они попадали под интенсивный огонь. Подразделения 9-го пехотного полка окопались под домами, а соединительные траншеи пронизывали улицы от одного опорного пункта к другому. В сумерках, после массированного артиллерийского обстрела, противник предпринял мощную контратаку, которая заставила батальоны отступить к берегу реки, где они организовали периметры на ночь. 44 До полуночи в районах 2-го и 3-го батальонов велся минометный огонь 9-го пехотного полка.

В 21:00 артиллерия 96-й дивизии открыла огонь по городу и продолжала вести его всю ночь. 1-й батальон (за вычетом роты B, оставленной в Асломе для охраны припасов) к этому времени присоединился к остальной части полка. В 10:00 27 октября 382-й пехотный полк начал скоординированную атаку на Табонтабон силами 2-го и 3-го батальонов. Когда роты I и K 3-го батальона начали переходить вброд реку Гинарона, командир полка полковник Дилл призвал людей следовать за ним, а затем бросился через мост, который простреливался вражеским ружейным огнем. 3-й батальон последовал за ним через мост к юго-восточному углу баррио. 45 Войска встретили значительное сопротивление со стороны подразделений 9-го пехотного полка, укрывшихся в высокой траве котон. После короткого огневого боя оба батальона медленно пробились через западную часть города, а затем продвинулись на северо-запад. Хотя они встретили огонь из нескольких дотов, организованного сопротивления не было. Ночные периметры были установлены примерно в миле к северо-западу от Табонтабона: 3-й батальон — на левой стороне дороги, а 1-й батальон — на правой. 46

2-й батальон, ударивший по центру города, столкнулся с ожесточенным и решительным сопротивлением. Рота F осторожно продвигалась по одной улице, в то время как рота G двигалась через середину второго квартала справа от нее. У японцев под домами и на вторых этажах крупных зданий находились стрелки и пулеметы. К полудню обе роты с боем пробились к северной окраине города, где столкнулись с крупными силами противника.

Японцы установили пулеметы для прикрытия выходов из баррио. Орудия были нацелены вдоль каждой улицы и расставлены так, чтобы каждое из них защищалось другим. Поскольку в роте G люди падали от теплового истощения, была введена рота E для смены роты G. В то же время 2-й взвод роты огневой поддержки продвинулся вперед, но его гаубицы не смогли эффективно вести огонь. Во второй половине дня, поскольку стало очевидно, что 2-й батальон не сможет занять город до наступления темноты, войска были отозваны в центр города, где 2-й батальон организовал свой ночной периметр. 47

Ночью японцы предприняли контратаку, но американский артиллерийский и минометный огонь сорвал этот натиск. 48 В 08:00 28 октября 2-й батальон продолжил атаку и преуспел в уничтожении вражеского сопротивления к северо-востоку от города, что позволило батальону выступить к северу от Табонтабона в 12:00. Оставив роту G для зачистки местности непосредственно за пределами города, 2-й батальон продолжил движение по дороге в сторону узла дорог у Килинга. 49 Несмотря на ожесточенное сопротивление, центр снабжения противника Табонтабон был наконец захвачен, и в этом районе было убито около 350 японцев. За три дня боев 2-й батальон потерял тридцать четыре человека убитыми и восемьдесят ранеными.







Захват Кэтмон-Хилл




Захват Кэтмон-Хилл распадается на две отдельные и самостоятельные операции: действия 383-го пехотного полка в районе Сан-Висенте и штурм Кэтмон-Хилл силами 381-го пехотного полка.

24 октября японский пленный сообщил, что укрепления на холме Сан-Висенте (северная оконечность Кэтмон-Хилл) охраняются подразделениями 9-го и 20-го пехотных полков японской 16-й дивизии. 50 Утром 26 октября командир полка приказал роте E 383-го пехотного полка под командованием капитана Джесси Р. Томаса провести разведку боем холма Сан-Висенте. 51 Получив приказ, капитан Томас разработал план. 1-й взвод должен был продвинуться вперед и захватить левый отрог холма, действуя справа от 2-го взвода. 3-й взвод должен был выдвинуться в район сосредоточения в пятидесяти ярдах позади исходного рубежа.

Утром 26 октября 155-мм гаубицы 363-го артиллерийского батальона полевой артиллерии провели десятиминутный огневой налет по гребню холма. Этот огонь не дал результатов, так как велся слишком далеко впереди войск. В 10:00 взводы роты E прошли через высокую траву котон к краю открытого поля примерно в 200 ярдах от подножия холма. Войска получили приказ не открывать огонь до тех пор, пока по ним не начнут стрелять. Когда передовые подразделения обоих взводов вышли на поле, 9-й пехотный полк открыл огонь из винтовок и минометов. Затем 3-й взвод выдвинулся на позицию вдоль исходного рубежа, готовый поддержать атаку. Поскольку 2-й взвод не подвергался интенсивному обстрелу, ему было приказано сместиться к подножию холма и занять позицию, с которой он мог бы огневой поддержкой содействовать продвижению 1-го взвода. Вражеские минометы вели огонь снарядами вокруг центральной части района, но американские минометы заставили их замолчать.

2-й взвод доложил, что находится в 100 ярдах от подножия холма. Командир 2-го батальона подполковник Джеймс О. Маккрей прибыл на командный пункт роты, примерно в семидесяти пяти ярдах позади атакующих взводов на краю открытого поля. Этот сектор начал подвергаться интенсивному обстрелу с правой стороны холма, и несколько человек на краю поля были ранены. Подполковник Маккрей подполз и начал помогать оттаскивать раненых в укрытие. В то же время он приказал батальону открыть огонь по холму из всех видов оружия, кроме артиллерии, однако неустановленное число вражеских стрелков в тылу командного пункта и на левом фланге роты начали обстреливать командный пункт.
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Подполковник Маккрей продолжал выносить раненых. В это время капитан Томас потерял сознание от жары, и командование принял исполнительный офицер роты E 2-й лейтенант Оуэн Р. О'Нил. Он отдал приказ об отходе сил. Шел уже 13:35, и рота, находившаяся под непрерывным огнем с 10:00, не смогла продвинуться вперед. Капитан Томас пришел в себя и снова принял командование, руководя отходом и выносом раненых. Тело подполковника Маккрея, пожертвовавшего своей жизнью при вытаскивании раненых с холма, было обнаружено примерно в двадцати ярдах от командного пункта. Отход был завершен.

С 27 по 29 октября действия 2-го и 3-го батальонов 383-го пехотного полка ограничивались разведывательными патрулями в окрестностях города Сан-Висенте и холма Сан-Висенте в попытках обнаружить сильные позиции противника на холме. В 09:30 30 октября полковник Мэй приказал батальонам возобновить атаку с позиций близ реки Гинарона. Два подразделения пошли в атаку в 13:00. 3-й батальон продвигался вдоль северного берега реки Гинарона: одна рота шла через Пикас, а остальная часть батальона совершала широкий маневр через рощу кокосовых пальм и открытые поля. 2-й батальон двигался вдоль южного берега реки Гинарона: одна рота шла по тропе из Пикаса в Сан-Висенте, а остальная часть батальона направлялась прямо к холму Сан-Висенте, который был взят без сопротивления, так как силы противника отошли. 3-й батальон прошел через баррио Сан-Висенте без затруднений, но столкнулся с ружейным огнем вдоль реки в 300 ярдах к северу от деревни. Оба батальона организовали ночные периметры возле реки.

В то же время восточные склоны Кэтмон-Хилл подвергались штурму силами 381-го пехотного полка, который до 26 октября находился в резерве Шестой армии. 27 октября Шестая армия передала 381-й пехотный полк в подчинение XXIV корпуса. В 13:30 того же дня генерал Брэдли приказал полку на следующий день сменить 1-й батальон 383-го пехотного полка, находившийся на мысе Лабиранан-Хед с 22 октября. После этого он должен был атаковать и захватить Кэтмон-Хилл.

Кэтмон-Хилл находился под непрерывным огнем кораблей и артиллерии со Дня А — 20 октября. Артиллерия 96-й дивизии непрерывно вела огонь по выявленным целям днем и беспокоила вражеские позиции в этом районе ночью. Начиная с 21:00 27 октября 105-мм гаубицы 361-го артиллерийского батальона полевой артиллерии, 155-мм гаубицы 198-го артиллерийского батальона полевой артиллерии, батарея 155-мм гаубиц 363-го артиллерийского батальона полевой артиллерии и 75-мм гаубицы 780-го амфибийного танкового батальона должны были вести беспокоящий огонь по холму до 10:30 следующего дня. В это время все артиллерийские подразделения должны были начать последовательные огневые налеты, начиная с подножия холма и поднимаясь к вершине шагами по пятьдесят ярдов. После атаки 381-го пехотного полка (без 3-го батальона) в 12:00 28 октября артиллерия должна была вести огневые налеты перед наступающими войсками. 52

Составляя планы захвата Катмон-Хилл, подполковник Майкл Э. Халлоран, командир 381-го пехотного полка, решил поручить 1-му батальону совершить охватывающее движение с северо-востока, в то время как 2-й батальон продвигался на запад вдоль главного хребта. 1-й батальон 383-го пехотного полка со своей позиции на мысе Лабиранен должен был поддерживать атаку огнем. Утром 28 октября 381-й пехотный полк (за вычетом 3-го батальона) вышел на исходные позиции для атаки. После тридцатиминутной артиллерийской подготовки 381-й пехотный полк в 12:00 перешел в атаку.

1-й батальон 381-го пехотного полка выдвинулся к подножию холма, где получил «от ворот поворот» от огня, ведешегося из хорошо укрепленных позиций. Он отошел под прикрытием дымовой завесы и организовал ночной периметр в районе своего исходного рубежа. 2-й батальон, однако, не встретил вражеского сопротивления и быстро продвигался вперед. К концу дня батальон находился всего в нескольких шагах от холма Лабир. 53 За ночь американцы израсходовали на Катмон-Хилл 3000 артиллерийских снарядов, главным образом перед сектором 2-го батальона. Планы на 29 октября предусматривали утреннюю атаку 2-го батальона при поддержке огня 1-го батальона 383-го пехотного полка, который еще не был сменен; 1-й батальон 381-го пехотного полка должен был найти новый путь подхода и атаковать в полдень.
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После тридцатиминутной артиллерийской подготовки 2-й батальон 381-го пехотного полка выступил в 08:30. При поддержке взвода легких танков батальон без труда захватил холмы Лабир и Катмон. К 13:00 позиции были закреплены. 1-й батальон 381-го пехотного полка, поддержанный массированным огнем сорока пяти танков и полковой роты сопровождения, перешел в атаку в 12:00. Войска прошли через сильно укрепленный район и в 16:00 установили физический контакт со 2-м батальоном полка.

Во время интенсивного обстрела Катмон-Хилл основные силы японских войск, 9-й пехотный полк, 26 октября незаметно для американцев оставили холм и воссоединились с главными силами 16-й дивизии в районе Дагами. 54

Наконец Катмон-Хилл был захвачен. 1-й батальон 383-го пехотного полка был сменен и передан в резерв Шестой армии. Командный пункт 381-го пехотного полка был перенесен к северу от Сан-Роке, и в 18:00 его 3-й батальон воссоединился с полком к югу от этой позиции. В течение 30 и 31 октября весь район Катмон-Хилл был полностью зачищен — с помощью подрывных зарядов было уничтожено пятьдесят три дота, семнадцать пещер и множество мелких оборудованных позиций. Последний вражеский оплот, угрожавший десантным пляжам, был ликвидирован.







Сближение с Килингом




Поскольку основные силы 96-й дивизии сосредоточились в окрестностях Катмон-Хилл, генерала Брэдли решил обеспечить северные границы рубежа плацдарма корпуса — дороги, идущей от Танауана до Дагами — одновременно с наступлением на Катмон-Хилл. 25 октября полковник Халлоран приказал 3-му батальону 381-го пехотного полка двинуться на север по шоссе № 1 до Танауана, а оттуда на юго-запад по дороге Танауан — Дагами до Дагами. В то же время 17-й пехотный полк 7-й дивизии продвигался на север к Дагами по дороге Бурауэн — Дагами. В 08:30 26 октября усиленный 3-й батальон 381-го пехотного полка выступил вперед. 55 Продвижение вперед было остановлено мостом, который был заминирован и частично взорван. Батальон форсировал реку, и наступление продолжилось без танков и машин, в то время как саперы из 321-го инженерного батальона обезвреживали мины и ремонтировали мост. Затем танки и машины вновь присоединились к батальону. Два взвода при поддержке танков были направлены вперед для охраны двух мостов к югу и востоку от Танауана. В пути по этим взводам был открыт пулеметный и ружейный огонь с холма между мысом Вигия и Танауаном. Ночью противник дал о себе знать тремя минометными выстрелами и спорадическим ружейным огнем по часовым у моста.

В 08:00 27 октября марш возобновился. Войска вновь подверглись обстрелу с холма между мысом Вигия и Танауаном. После двухчасовой задержки, в течение которой по холму велся артиллерийский огонь, наступление продолжилось, и в 11:45 без сопротивления был занят Танауан. Затем батальон повернул на юго-запад по дороге Танауан — Дагами в сторону Килинга, который находится примерно на полпути между Танауаном и Дагами. Пройдя по дороге около двух миль, 3-й батальон попал под обстрел 75-мм орудий, минометов и пулеметов. Потребовалось два часа, чтобы рота А 763-го танкового батальона и два огнеметных танка подавили это сопротивление. 56 Было уничтожено семь дотов и три 75-мм орудия, а также захвачен командный пункт. В 17:00 на дороге был организован ночной периметр, причем за ночь имели место лишь спорадические выстрелы из винтовок.

В 08:00 следующего дня 3-й батальон 381-го пехотного полка выступил вперед, и около 15:00 передовые подразделения вошли в Килинг. Около 16:30 против предпринявшего контратаку врага была начата атака при поддержке батареи С 361-го артиллерийского дивизиона. Японцы ответили плотным пулеметным, минометным и ружейным огнем. Наступление продолжалось без успеха до 18:00, после чего 3-й батальон отошел под прикрытием дымовой завесы и организовал ночной периметр примерно в 1000 ярдах к востоку от Килинга. Батарея С 361-го артиллерийского дивизиона вела периодический огонь в течение ночи, чтобы предотвратить любые атаки японцев на периметр. 57

В 08:00 на следующее утро — 29 октября — 3-й батальон при поддержке танков и артиллерии двинулся на Килинг. На окраинах баррио батальон столкнулся с упорным и решительным сопротивлением: японцы, используя пулеметы, минометы и винтовки, сражались «до последнего человека». Сопротивление было сломлено, и к 15:00 американцы заняли городок, который был испещрен огневыми точками и окопами. В 16:00 3-й батальон 381-го пехотного полка был сменен 2-м батальоном 382-го пехотного полка, прибывшим на грузовиках из Табонтабона. В 18:00 3-й батальон 381-го пехотного полка на грузовиках вернулся в район севернее Сан-Роке. 58

Из Табонтабона к дороге Танауан — Дагами ведут две важные дороги. Одна из них идет в северо-восточном направлении и соединяется с дорогой Танауан — Дагами у Килинга; другая идет в северо-западном направлении и выходит к дороге у Дигалонгана, примерно в полутора милях к востоку от Дагами. Полковник Дилл приказал 1-му и 3-му батальонам 382-го пехотного полка пройти через Табонтабон 27 октября, а затем двигаться на северо-запад по последней дороге в сторону Дигалонгана. После этого они должны были направиться на северо-восток по дороге Танауан — Дагами и в Килинге соединиться со 2-м батальоном, который должен был продвигаться на северо-восток по дороге из Табонтабона в Килинг.

1-й и 3-й батальоны, причем 3-й батальон шел в авангарде, выступили из Табонтабона и продвинулись примерно на три четверти мили до Капахуана, где организовали ночные периметры. Ночью японцы атаковали периметр 1-го батальона. Атака была отражена ценой всего трех потерь для батальона, в то время как около ста солдат противника были убиты.

28-го числа в 08:30 1-й и 3-й батальоны перешли в атаку в линию по обе стороны узкой дороги на Дигалонган: 1-й батальон справа и 3-й батальон слева. В 12:00, когда батальоны находились примерно в двух милях к северо-западу от Табонтабона, они встретили сильно укрепленную позицию. 16-я дивизия построила кокосовые доты и множество «лисьих нор», которые поддерживались двумя 70-мм гаубицами и несколькими 50-мм минометами. Огнеметы и саперные команды при поддержке артиллерии уничтожили этот укрепленный район. Забрав убитых и раненых, противник отступил. Затем американские войска под прикрытием артиллерийского огня продвинулись к дорожному узлу у Дигалонгана, которого достигли в 15:00. В течение дня батальоны подвергались непрекращающимся обстрелам со стороны многочисленных спрятавшихся стрелков, а также страдали от мин и мин-ловушек.

1-й батальон должен был двигаться на восток в сторону Килинга. 3-й получил приказ остаться и охранять дорожный узел у Дигалонгана, получивший прозвище «Угол лисьих нор», где он встал в ночной периметр. В 16:00 батальон успешно отразил контратаку примерно 200 японцев. Тем временем 1-й батальон продвинулся по дороге Дигалонган — Килинг на восток до Кансамады, где также организовал ночной периметр. Ночью несколько небольших вражеских групп численностью по шесть-восемь человек попытались проникнуть в расположение батальона, но были отброшены. 59

3-й батальон провел 29 октября в патрулировании района вокруг Дигалонгана и охране дорожного узла. Он рассеял одну вражескую атаку силами около тридцати человек. В 08:00 1-й батальон выступил из Кансамады в сторону Килинга, преодолевая редкий огонь противника, но в 11:30 войска были остановлены плотным автоматическим огнем из дотов, располагавшихся по обе стороны дороги. Вскоре после этого открыла огонь вражеская артиллерия, и 1-й батальон был вынужден отойти примерно на тысячу ярдов к точке, где он закрепился периметром. 60 Во время боя командир батальона подполковник Джесси В. Мекам был смертельно ранен. Его последним приказом батальону было требование к войскам не рисковать жизнями ради вывоза его тела. 61 Однако той ночью майор Джозеф Р. Льюис, принявший командование батальоном, повел небольшую группу вперед и вынес тело полковника Мекама.

За ночь 9-й пехотный полк отошел. 30 октября 1-й батальон 382-го пехотного полка не встретил сопротивления при продвижении вперед к Килингу и в 10:30 установил связь со 2-м батальоном 382-го пехотного полка. 2-й батальон (за вычетом роты G) выступил из Табонтабона по северо-восточной дороге на Килинг 28 октября, проведя ночь на окраине городка.

Подразделения 96-й дивизии провели следующие три дня в патрулировании и зачистке местности. Дивизия зачистила район плацдарма XXIV корпуса в своей полосе действий. Ее подразделения захватили горный массив Катмон-Хилл, который возвышался над десантными пляжами, преодолели и очистили внутренние болота, а также овладели важным узлом связи и базой снабжения Табонтабон и основной частью стратегически значимой дороги Танауан — Дагами. С момента высадки они уничтожили около 2769 японцев и захватили 6 пленных в своей полосе действий. 62 Цена оказалась немалой. Потери 96-й дивизии с 25 октября составили 13 офицеров и 132 рядовых убитыми, 30 офицеров и 534 рядовых ранеными, а также 2 офицера и 88 рядовых пропавшими без вести. 63
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ГЛАВА VIII

Долина Южного Лейте: Часть вторая




Еще до вторжения японцы пришли к выводу, что если американцы высадятся на Лейте, то это произойдет в районе Дулага, и потому все их основные усилия были направлены на то, чтобы сделать этот район неприступным. Генерал Макино, командующий 16-й дивизией, разместил в секторе Дулага следующие подразделения: 20-й пехотный полк под командованием полковника Кейдзиро Хокоды; части 22-го артиллерийского полка; 54-ю роту аэродромного обслуживания под командованием коммандера Кадùмасы Кумадзавы и 7-ю отдельную танковую роту. 1 В 03:00 21 октября генерал Макино отвел войска из района Дулага в Дагами и развернул командный пункт в этом секторе. 2 Эффективный огонь предварительной военно-морской бомбардировки выбил японцев с десантных пляжей.



Дорога Дулаг — Бурауэн




Четырехугольник плацдарма XXIV корпуса в целом ограничивался дорогой Дулаг — Бурауэн — Дагами — Танауан. Участки дороги, окаймляющие северный край четырехугольника (от Дагами до Танауана) и восточный край (от Танауана до Дулага), в целом находились в полосе действий 96-й дивизии. Южная и западная стороны четырехугольника были отведены 7-й дивизии. Дорога, проходившая вдоль побережья между Дулагом и Танауаном, представляла собой одностороннюю магистраль, которая вскоре пришла в негодность из-за сильных ливней и движения военной техники. (Карта 8)

Помимо аэродрома Дулаг, который находился примерно в одной миле к западу от города, в полосе действий 7-й пехотной дивизии было еще три аэродрома. Аэродром Сан-Пабло располагался примерно в пяти милях к западу от Дулага и в двух милях к востоку от Бурауэна. Его взлетно-посадочная полоса тянулась с востока на запад при ширине 164 фута и длине 4920 футов. Поле поросло сорняками и не было занято японцами. Аэродром Баюг лежал к северу от шоссе и в полумиле к востоку от Бурауэна. Он имел взлетно-посадочную полосу длиной примерно 5000 футов. Аэродром Бури, самый важный в полосе 7-й дивизии, находился примерно в одной миле к северо-востоку от Бурауэна, тянулся в целом с востока на запад и также имел длину 5000 футов. 3

[image: 7TH DIVISION ADVANCE TO DAGAMI]
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НАСТУПЛЕНИЕ 7-Й ДИВИЗИИ НА ДАГАМИ

21–30 октября 1944 г.





[image: DULAG AND BAYUG AIRSTRIPS as they appeared in 1946. Dulag is above.]
АЭРОДРОМЫ ДУЛАГ И БАЮГ в том виде, как они выглядели в 1946 году. Дулаг находится наверху.
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Полпути к Бурауэну




Генерал Ходж приказал 7-й дивизии захватить аэродром Дулаг, а затем двигаться на запад по дороге Дулаг — Бурауэн, чтобы овладеть Бурауэном и его аэродромами. После этого дивизия должна была повернуть на север по дороге Бурауэн — Дагами и захватить Дагами. 4 32-й пехотный полк должен был прикрывать правый (северный) фланг дивизии, поддерживать связь с 96-й дивизией и при необходимости оказывать помощь 184-му пехотному полку на своем левом фланге в захвате аэродрома Дулаг к западу от города Дулаг. Захват аэродрома должен был стать главной задачей 184-го пехотного полка. 5

[image: MAJ. GEN. JOHN R. HODGE, XXIV Corps commander, outlines plans to his staff at corps headquarters in Dulag.]
АВИАЦИОННЫЙ ГЕНЕРАЛ-МАЙОР ДЖОН Р. ХОДЖ, командир XXIV корпуса, излагает планы своему штабу в штабе корпуса в Дулаге.





К концу Дня Д (20 октября) все штурмовые батальоны 32-го и 184-го пехотных полков 7-й дивизии высадились на берег. 32-й пехотный полк занимал правый (северный) фланг, а 184-й пехотный полк — левый (южный) фланг. 32-й пехотный полк продвинулся чуть дальше шоссе № 1 в районе к северо-западу от Дулага. 6 3-й батальон 184-го пехотного полка находился на южной окраине аэродрома Дулаг, в то время как 1-й батальон полка располагался непосредственно слева от 3-го, а 2-й батальон находился в резерве. 7 3-й батальон 17-го пехотного полка, прикрывавшего левый фланг XXIV корпуса, находился за рекой Дагитан у Дао; 8 1-й и 2-й батальоны этого же полка оставались в дивизионном резерве.

Едва 7-я дивизия закрепилась на ночь 20 октября, как японцы предприняли две мелкомасштабные танковые атаки на периметр дивизии. Поскольку между 184-м и 32-м пехотными полками образовался разрыв, для закрытия этой бреши была задействована рота G 184-го полка. Когда бойцы роты окапывались на ночь, три танка 7-й отдельной танковой роты выехали на дорогу и обстреляли район из пулеметов, но огонь шел поверх голов, и потерь не было. Хотя рота открыла по ним огонь из винтовок, базук и минометов, танки ушли невредимыми. Час спустя, когда один из танков вернулся, он был подбит ружейной гранатой, а его экипаж уничтожен. Затем вражеский разведывательный бронеавтомобиль промчался по дороге, и находившиеся в нем солдаты убили двух человек и ранили еще трех.

3-й батальон 184-го пехотного полка организовал ночной периметр на краю аэродрома Дулаг, причем его правый фланг примыкал к дороге Дулаг — Бурауэн. В 01:30 по этой дороге двинулись три японских средних танка. Рядовой Джордж В. Тилк из роты М остановил один из них точным выстрелом из базуки, как только танк вошел в зону поражения. Два других танка продолжили движение по дороге, но на обратном пути были уничтожены: один — тыловым подразделением батальона, а другой — рядовым Джонни Джонсоном из его базуки. 9

Тревожный отдых 7-й дивизии был снова нарушен в 04:00 21 октября, когда шесть вражеских танков атаковали сектор 3-го батальона 184-го пехотного полка. В течение получаса батальон подбил два танка и заставил остальные отступить. 10 Следующее столкновение произошло в 05:30, когда около пятидесяти японцев предприняли ограниченную контратаку на ночной периметр роты К 3-го батальона 32-го пехотного полка с применением легких пулеметов и винтовок. Американцы отразили атаку с помощью пулеметов, минометов и артиллерии. 11 При дневном свете перед периметром роты обнаружили тридцать пять тел убитых врагов, причем были свидетельства того, что остальных утащили.

Командир дивизии генерал-майор Арчибальд В. Арнольд отдал приказ 184-му и 32-му пехотным полкам 7-й дивизии начать наступление на запад в сторону аэродромов Бурауэна в единой боевой линии. Поскольку между двумя полками образовался разрыв в несколько сотен ярдов, батальонам 184-го пехотного полка было приказано взять правее. В 08:00 7-я дивизия перешла в наступление: 184-й пехотный полк на левом фланге и 32-й пехотный полк на правом. В штурмовом эшелоне действовало четыре батальона (слева направо): 1-й батальон 184-го пехотного полка; 3-й батальон 184-го пехотного полка; 3-й батальон 32-го пехотного полка и 2-й батальон 32-го пехотного полка. 12

Продвигаясь вперед, 2-й батальон 32-го пехотного полка столкнулся с японцами, закрепившимися на позициях вдоль живых изгородей. Зачистка этих позиций от одной изгороди до другой значительно замедлила продвижение. 3-й батальон на левом фланге столкнулся с непроходимым болотом. Чтобы установить связь с 184-м пехотным полком и прикрыть этот участок, рота I обошла болото слева, а рота L — справа; рота К должна была прикрывать разрыв между 2-м и 3-м батальонами до тех пор, пока 2-й батальон не сможет его закрыть.

Между 2-м и 3-м батальонами 32-го пехотного полка находился вражеский опорный пункт, но поскольку полковник Логи стремился продолжить наступление полка и выровнять линию между батальонами, он приказал батальонам обойти опорный пункт, в то время как 1-му батальону под командованием майора Ли И. Матиаса было приказано выдвинуться из района сосредоточения и уничтожить его. Линии удалось в некоторой степени выровнять, однако болота и густая растительность крайне затрудняли поддержание связи.

2-й и 3-й батальоны попали под обстрел 75-мм орудий, установленных в бункерах; танки подавили эти бункеры, и наступление продолжилось. В донесении 32-го пехотного полка с гордостью отмечалось, что «уничтожение дотов оказалось нашим излюбленным делом». 13 К 15:20 3-й батальон 32-го пехотного полка вышел на рубеж полкового плацдарма; вскоре после этого 2-й батальон догнал 3-й.

1-й батальон 32-го пехотного полка, однако, столкнулся с трудностями при ликвидации обойденного опорного пункта, до которого он добрался в середине дня. Японская оборона состояла из одной 75-мм пушки и одного противотанкового орудия в бункерах, а также четырех пулеметов в дотах; все это было полностью окружено сложной системой траншей и окопов и удерживалось примерно двумя взводами пехоты. 14 Когда батальон вышел на позицию, роты А и В (причем рота А находилась справа) выстроились в линию позади пяти средних танков и одной 75-мм самоходной гаубицы М8 из роты сопровождения. Когда войска двинулись через открытое поле к живой изгороди, японцы открыли огонь по роте А. Рота В также попала под обстрел, когда пересекла живую изгородь. Потеряв нескольких человек убитыми и ранеными, рота В залегла до тех пор, пока японские позиции не будут нейтрализованы танками и гаубицей.

Выехав из-за живой изгороди, танки попали под интенсивный огонь японского противотанкового орудия. Хотя в некоторые танки попали снаряды, серьезных повреждений нанесено не было; однако гаубица получила прямое попадание, загорелась, и в ней взорвался боекомплект. 15 Экипаж покинул горящую машину. Рядовой Феделе А. Грамматико под вражеским огнем подполз к машине, снял исправные пулеметы и благополучно доставил их за линию фронта. Тем временем рота А попыталась продвинуться вперед и уничтожить вражеское противотанковое орудие, но японцы остановили роту прямым огнем.

Обе роты залегли. Бой свелся к противостоянию танков и японцев на укрепленных позициях. В конце концов танки заставили противника замолчать, после чего пехотинцы с винтовками и базуками пошли вперед и зачистили окопы. После уничтожения этого опорного пункта 1-й батальон попытался догнать 2-й и 3-й батальоны. Сделать это не удалось, и в 18:00 1-й батальон образовал собственный периметр.

184-й пехотный полк почти не встретил сопротивления в своей полосе, однако изнуряющая жара и трудности с поддержанием связи в высоких зарослях когона сильно затрудняли его продвижение. В 09:00 полк захватил аэродром Дулаг и продолжил наступление, преодолевая спорадический ружейный и пулеметный огонь. Связь с 32-м пехотным полком была потеряна, и в 12:45 между полками образовался разрыв в 3000 ярдов. В 15:15 184-му пехотному полку приказали приостановить наступление и восстановить связь с 32-м. 16 Он продвинулся примерно на 1000 ярдов за пределы рубежа плацдарма дивизии.

21 октября неопознанный японский солдат записал в своем дневнике:


Наконец пушечный и бомбовый огонь противника добрался до нашего района полей и дорог (за исключением взлетно-посадочной полосы). Ночью артиллерийский огонь, судя по всему, затихает в районе Дулага. Похоже, вражеские танки приближаются к окрестностям Сан-Пабло. Мы готовимся к их встрече... Казармы и склады топлива подлежат сожжению. Я жду подходящего момента...

Ночью я чувствую себя живым, а днем — мертвым. Хотя жизнь и смерть разделяет тонкий листок бумаги, я не умру, пока не увижу лицо янки. 17





В ночь с 21 на 22 октября все батальоны полевой артиллерии вели беспокоящий огонь, а непосредственно перед атакой провели пятнадцатиминутный огневой налет.

В 08:00 32-й пехотный полк выступил в атаку. 2-й батальон на правом фланге столкнулся со сложной болотистой местностью вдоль извилистой реки Кальбасаг с крутыми берегами, которую войскам пришлось пересекать двенадцать раз за время дневного марша. Во второй половине дня батальону на помощь были направлены взвод гусеничных десантных транспортеров и взвод плавающих танков, а саперы из 13-го инженерного батальона при необходимости наводили через реку временные мосты. 18 3-й батальон полка соразмерял скорость своего продвижения со скоростью 2-го.

Тем временем 1-й батальон догнал остальные и в 10:00 выдвинулся на правый фланг 3-го батальона, выстроив все три подразделения в линию. Ранее, в 09:25, 3-й батальон продвигался чуть правее дороги Дулаг — Бурауэн, когда попал под вражеский артиллерийский огонь, вешийся из четырех 75-мм полевых орудий, стоявших за живой изгородью в 600–700 ярдах впереди. Когда роты достигли живой изгороди, рота L попала под плотный огонь четырех пулеметов, установленных для прикрытия полевых орудий.

К месту боя подтянули легкие пулеметы и минометы, а 31-й артиллерийский дивизион нанес пятиминутный огневой удар по вражескому опорному пункту. Три танка из роты С 767-го танкового батальона заняли исходные позиции для атаки. Как только артиллерия перенесла огонь, танки бросились вперед и с ходу уничтожили один пулемет и одно 75-мм полевое орудие. Затем танки накрыли остальную площадь пулеметным огнем, пока рота L не подошла ближе и не уничтожила оставшиеся огневые точки с помощью винтовок и гранат. Бой завершился в 12:40.

В то время как 3-й батальон 32-го пехотного полка уничтожал артиллерийскую позицию, рота G 2-го батальона попала под сильный пулеметный и ружейный огонь противника у берегов реки Кальбасаг. 3-й взвод роты G угодил в засаду: пулеметы вели огонь из двух дотов, спрятанных под туземными хижинами. Взвод был прижат к земле, понеся десять потерь от первой же пулеметной очереди. Чтобы не останавливать наступление, рота G осталась на месте для уничтожения бункеров, в то время как рота F двинулась вперед, чтобы продолжить наступление совместно с ротой Е. Поскольку болота делали невозможным использование танков, взаимосвязанные доты препятствовали охвату, а близость своих войск делала применение артиллерией опасным, вся рота G была задержана. 3-й взвод прижался к земле до наступления темноты, позволившей ему отойти.

В 09:00 22 октября самолеты Седьмого флота бомбили японские укрепления перед позициями 184-го пехотного полка. Как и в предыдущий день, продвижение полка замедляли не действия противника, а жара, густые заросли и глубокие болота. Поскольку темпы наступления 184-го пехотного полка превышали темпы 32-го пехотного полка, 184-му после продвижения еще на 2800 ярдов было приказано удерживать позиции до тех пор, пока 32-й пехотный полк не закроет образовавшийся разрыв. 19 184-й полк поддерживал связь с 3-м батальоном 17-го пехотного полка с помощью патрулей.

184-й пехотный полк почти весь день прождал, пока 32-й не выровняет линию. К 18:00 1-й и 3-й батальоны 32-го пехотного полка прошли примерно половину расстояния до Бурауэна. 3-й батальон 17-го пехотного полка на южном фланге дивизии выслал разведывательные дозоры, которые столкнулись с небольшими группами противника в 1000–1200 ярдах к югу. Остальные силы 17-го пехотного полка переместились в район сосредоточения вблизи аэродрома Дулаг. 20







Изменения в планах




Вечером 22 октября как генерал Макино, командующий 16-й дивизией на Лейте, так и генерал Арнольд, командующий 7-й дивизией, внесли изменения в свои планы.

16-я дивизия была разделена на Силы обороны Северного и Южного Лейте. Силы обороны Северного Лейте, состоящие из 9-го пехотного полка, усиленного частями 22-го артиллерийского полка, должны были оборонять район Катмон-Хилл против 96-й дивизии. Силы обороны Южного Лейте, противостоявшие 7-й дивизии, состояли из 20-го пехотного полка (за вычетом одного батальона), 2-го батальона 33-го пехотного полка, 7-й отдельной танковой роты и двух взводов 16-го инженерного полка. Часть войск должна была занять район в окрестностях Сан-Пабло и реки Кальбасаг. Основные силы планировалось сосредоточить на подготовленной позиции близ Хиданга. Еще одна группа должна была занять Хулиту, откуда совершать небольшие ночные налеты. При этом часть сил должна была действовать вдоль правого берега реки Дагитан, прикрывая правый фланг 16-й дивизии. Другое подразделение численностью около 600 человек, составленное из 98-го аэродромного батальона, 54-й аэродромной роты и подразделений наземного обслуживания авиации, должно было занять ключевые позиции — высоты к западу от Бурауэна, южную оконечность Бурауэна и аэродром Бури, — чтобы не допустить использования аэродрома американцами и остановить продвижение американских танков по дороге. Основные силы артиллерии (22-й артиллерийский полк за вычетом 6-й батареи) должны были поддерживать Силы обороны Южного Лейте. Саперам предписывалось подготовить к разрушению дороги между Дагами и Бурауэном и между Дагами и Танауаном. Главные силы саперов должны были закрепить дорогу, соединяющую Дагами, Хиабанган, Ризал и Тингиб. Военно-морское подразделение должно было защищать склад снабжения к востоку от Дагами, а все оставшиеся подразделения вместе со штабом 16-й дивизии — занять позиции в районе Дагами. 21

Три из четырех аэродромов в полосе XXIV корпуса находились в окрестностях Бурауэна. Генерал Арнольд стремился захватить их как можно скорее и в то же время хотел наступать столь стремительно, чтобы японцы не успели возвести дополнительные укрепленные позиции вблизи аэродромов. Соответственно, он перегруппировал штурмовые части. 17-му пехотному полку (без 3-го батальона) с приданным 2-м батальоном 184-го пехотного полка было приказано в 08:30 23 октября пройти сквозь боевые порядки 184-го и 32-го пехотных полков, атаковать на запад по обе стороны дороги Дулаг — Бурауэн и захватить аэродром Сан-Пабло. 767-й танковый батальон, поддерживавший полк, должен был либо идти впереди 17-го пехотного полка, либо действовать совместно с ним в зависимости от условий местности. Он должен был выступить из района аэродрома Дулаг на тридцать минут раньше штурмовых подразделений 17-го пехотного полка. 32-й и 184-й пехотные полки должны были следовать в 1000 ярдах позади 17-го. 22 Высказывались надежды, что такой «клин» застанет японцев врасплох и что тыловые элементы этого построения сумеют разобраться с любыми дезорганизованными частями противника, которые были обойдены.

[image: DISABLED M4 TANK on the Dulag-Burauen road.]
ПОДБИТЫЙ ТАНК M4 на дороге Дулаг — Бурауэн.











Вперед на Бурауэн




Боевой порядок в виде «клина» принес отличные результаты. Танки 767-го танкового батальона выступили в 07:30 утра 23 октября. Хотя один из танков был подбит примерно в 3000 ярдов к западу от Хулиты в 10:00, остальные достигли западной окраины Бурауэна в 17:12 и рассеяли силы противника в этом районе. В 08:00 штурмовые подразделения 17-го пехотного полка перешли в атаку в 400 ярдах позади танкового батальона. Из-за узкого фронта колонна войск сильно растянулась, и лишь вскоре после 09:00 1-й батальон 32-го пехотного полка смог начать движение вперед. Из-за сложной местности и палящей жары пехотинцы испытывали трудности с тем, чтобы не отставать от танков. В течение дня войска сталкивались со спорадическим сопротивлением, быстро прошли через баррио Хулита и Сан-Пабло и захватили аэродром Сан-Пабло. В 11:15 генерал Арнольд уведомил полковника Логи, что 32-й пехотный полк несет ответственность за правый фланг полосы действий 7-й дивизии (за исключением 200-ярдового фронта, прикрываемого 17-м пехотным полком).

В 17:00 подразделения оборудовали ночные периметры: 1-й батальон 32-го полка — в 400 ярдах к югу от аэродрома Сан-Пабло; 3-й батальон — в 1500 ярдах к северу от Хулиты; 2-й батальон (в резерве дивизии) — в 500 ярдах к юго-востоку от Хулиты. 23 В то же время 17-й пехотный полк находился на западной окраине аэродрома Сан-Пабло. 24 184-й пехотный полк (без 2-го батальона) располагался к югу от шоссе между Сан-Пабло и Хулитой. В ходе боев этого дня командир японского 20-го пехотного полка был убит. 25 Сражения следующих нескольких дней свелись к двум отдельным боевым эпизодам — захвату аэродрома Бури и битве за Дагами.











Захват рубежа плацдарма XXIV корпуса



Бурауэн




7-я дивизия перешла в наступление в 08:30 24 октября, используя то же построение, что и накануне, за исключением того, что 1-й батальон 184-го пехотного полка вернулся в полковой резерв. 1-й и 2-й батальоны 17-го пехотного полка продолжили движение по дороге на Бурауэн; 32-й пехотный полк пересек аэродром Сан-Пабло, после чего повернул направо в северо-северо-западном направлении к аэродрому Бури. 2-й батальон 17-го пехотного полка с боями прошел через северо-восточную часть города Бурауэн и сумел выйти к дороге на Дагами. Поскольку основная часть Бурауэна лежит к югу и западу от дороги, это баррио находилось в полосе 1-го батальона 17-го пехотного полка, продвигавшегося по левой стороне дороги.

17-й пехотный полк вышел к окраине Бурауэна в 10:30. Обследовав обстановку, войска обнаружили, что хотя организованного сопротивления в городе не было, по всему Бурауэну были рассредоточены подразделения 20-го пехотного полка, укрывшиеся под зданиями в «лисьих норах» и вооруженные ранцевыми зарядами, бамбуковыми торпедами «Бангалор» и противотанковыми минами. 26

Когда американские танки продвигались по баррио, некоторые японцы выскакивали из «лисьих нор» и прижимали к броне танки взрывные заряды, пытаясь уничтожить их ценой собственной жизни. Штурмовые подразделения 17-го пехотного полка, несмотря на трудности с выкуриванием противника из «лисьих нор» под зданиями, уверенно продвигались вперед и к 14:00 полностью зачистили и взяли под контроль город. Батальоны провели перегруппировку и были готовы двигаться на север к Дагами.







Аэродром Бури




В 08:00 24 октября полковник Логи был переведен в штаб 7-й дивизии, а подполковник Джон М. Финн принял командование 32-м пехотным полком. Полковник Финн приказал 1-му батальону 32-го пехотного полка занять позиции на аэродроме Сан-Пабло, а затем продолжить наступление на северо-запад в направлении аэродрома Бури. 2-й батальон остался в дивизионном резерве.

[image: BURAUEN is searched for the enemy by troops of the 17th Infantry.]
БУРАУЭН: военнослужащие 17-го пехотного полка ведут поиски противника.





Аэродром Бури находился к северо-востоку от Бурауэна, а на его северной окраине простирался густой лесной массив. На северной и западной границах аэродрома японцы возвели доты в высокой траве и густом кустарнике, а также взаимоподдерживаемые пулеметные доты, переплетенные разветвленной системой траншей. На южной стороне аэродрома противник оборудовал двадцать мощных полевых фортификационных сооружений. Сектoр защищали около 1000 вражеских солдат — части 20-го пехотного полка, 98-го аэродромного батальона и 54-й аэродромной роты. Аэродром был густо заминирован 100-фунтовыми авиабомбами, закопанными носками вверх прямо во взлетно-посадочную полосу и рассредоточенными по зонам стоянки самолетов. Некоторые из этих бомб имели электрические взрыватели и могли быть приведены в действие вражескими солдатами, прятавшимися неподалеку в окопах. 27

1-й батальон 32-го пехотного полка не встретил сопротивления при выдвижении из района аэродрома Сан-Пабло в 11:23, но когда батальон оказался в 1000 ярдов к северо-западу от аэродрома, он наткнулся на хорошо замаскированные позиции противника. Около 14:00 батальон атаковал укрепления: рота А справа, рота С слева, а рота В в резерве правее и позади роты А. Столкнувшись с ожесточенным сопротивлением противника, рота А пошла вперед и обрушила мощный пулеметный и ружейный огонь на японские позиции, которые рухнули под этим ударом. 28

Хотя рота С доблестно сражалась, пытаясь не отставать от роты А, основные силы противника сосредоточились перед ней. Интенсивный пулеметный огонь по ее левому флангу и с фронта прижал роту к земле и не позволил ей двигаться дальше. Эта задержка привела к образованию разрыва между двумя ротами, для закрытия которого был направлен взвод из роты В.

Узнав, что рота С не может продвинуться, майор Матиас, командир 1-го батальона, отправился на розыски роты А, но был ранен до того, как успел добраться до нее. Майор Роберт К. Фолстон-младший, исполнительный офицер батальона, принял командование подразделением, в то время как майор Матиас был эвакуирован.

Интенсивный ружейный и пулеметный огонь противника обрушился на оба фланга и фронт роты С, заставив ее начать хаотичное отступление. 2-й взвод отошел назад, однако четыре его бойца оказались отрезанными от остальных и двинулись в неверном направлении. Подогоняемые необходимостью подобрать еще одного тяжелораненого солдата, эти люди углубились на три четверти мили в тыл японских позиций, прежде чем осознали свою ошибку. Для прикрытия отхода остальной части роты примерно в 500 ярдах позади роты С был развернут заслон, состоявший из одного взвода роты С, одного взвода роты В и секции тяжелых пулеметов.

Когда рота C начала отход, противник двинулся вперед. Умело маскируясь, японцы подбирались ближе и обрушили на войска плотный огонь из винтовок, пулеметов и минометов, однако подразделение прикрытия остановило их продвижение. Завязался ожесточенный огневой бой, в ходе которого обе стороны понесли большие потери. Американцы упорно держали оборону.

В 15:30 полковник Финн приказал 3-му батальону 32-го пехотного полка выдвинуться на левый фланг 1-го батальона, но из-за болот и густой растительности продвижение шло медленно. К 16:30 3-й батальон находился в 600 ярдах к левому тылу от 1-го батальона.

Во время боя полковник Финн выдвинулся вперед. Осознав всю серьезность обстановки, он приказал 1-му батальону отойти к взлетной полосе Сан-Пабло и направил один взвод 3-го батальона на помощь 1-му батальону при отходе. Остальные силы 3-го батальона должны были прикрывать отход 1-го. Войска быстро выполнили приказ и отошли к взлетной полосе. 2-й батальон, высвобожденный из резерва дивизии тем вечером, вышел на одну линию с 3-м батальоном. 32-й пехотный полк сформировал оборонительный периметр на ночь. 29

В течение дня 2-й батальон 32-го пехотного полка захватил в плен японского рядового Исаму Накамару, который был механиком 7-й отдельной танковой роты. Он сообщил своим похитителям, что изначально в его роте было одиннадцать танков. Восемь из них были потеряны в бою у Хулиты; остальные находились на Бури, но были выведены из строя. Все танки устарели и использовались в основном для расчистки и укатки взлетных полос. 30

Утром 25 октября 49-й артиллерийский батальон вел огонь с 08:00 до 08:30 перед позициями 32-го пехотного полка, охватывая полосу шириной 400 ярдов с каждой стороны от взлетной полосы Бури. 31 В 07:00 3-й батальон выдвинулся вправо и вперед относительно 1-го. 32-й пехотный полк должен был начать наступление в 08:30 силами 2-го и 3-го батальонов в первом эшелоне, причем перед каждым батальоном должен был действовать танковый взвод.

В 08:30 батальоны перешли в атаку и оба продвинулись на 1500 ярдов, прежде чем встретили серьезное сопротивление. 2-й батальон на правом фланге наткнулся на систему дзотов, защищавших взлетную полосу Бури. 3-й батальон остановился и стал ждать, пока 2-й уничтожит дзоты и продвинется вперед. Хотя к месту боя подтащили противотанковое орудие для стрельбы по дзотам, против них предприняли две безуспешные атаки, и стало очевидно, что 2-й батальон значительно задержится. Поэтому полковник Финн приказал 3-му батальону наступать и занять край взлетной полосы Бури, а силами своей резервной роты закрыть образовавшийся разрыв.

Полковник Финн также приказал 1-му батальону подойти ближе к правому флангу 3-го батальона, чтобы предотвратить вражеский охват. Между тем сильные разведгруппы, отправленные 3-м батальоном на расстояние до 300 ярдов от взлетной полосы, доложили, что встретили лишь один опорный пункт в полосе наступления 3-го батальона. Чтобы 3-й батальон был уверен, что движется в направлении взлетной полосы, полковник Финн запросил корректировочный самолет артиллерии сбросить осветительную ракету над юго-западной окраиной аэродрома. После этого батальон возобновил атаку и в 17:00 вышел к краю взлетной полосы. К счастью, батальон немедленно занял оборону, так как в 17:15 пришлось отражать ожесточенную вражескую атаку огнем из пулеметов и винтовок. 32

Тем временем 2-й батальон вел разведку боем в районе дзотов, расположенных на опушке густого леса на северной окраине аэродрома Бури. Эти оборонительные сооружения состояли из трех дзотов, соединенных развитой системой траншей и окопов-одиночек. Оба фланга 2-го батальона попали под пулеметный огонь, который усиливался при любой попытке предпринять маневр охвата. Под прикрытием огня американских тяжелых пулеметов 2-й батальон эвакуировал своих раненых. Затем он сформировал ночной периметр и стал ждать подтягивания более тяжелых средств поддержки.

На следующий день 2-й батальон должен был выступить со своего ночного периметра на фронте шириной 400 ярдов и занять западную оконечность взлетной полосы. 3-й батальон 32-го пехотного полка должен был следовать за 1-м батальоном и прикрывать полк от удара с севера. К каждому батальону первого эшелона придавали взвод средних танков и взвод роты поддержки. 33

Утром 26 октября 49-й артиллерийский батальон в течение десяти минут вел массированный огонь по полосе шириной 500 ярдов с каждой стороны от взлетной полосы. В 08:00 32-й пехотный полк перешел в атаку. Артиллерийский огонь оказался эффективным, и 2-й батальон уничтожил доты, остановившие его продвижение накануне. При поддержке танков батальон к 17:00 сумел продвинуться на 700 ярдов вдоль южной стороны взлетной полосы.

1-й батальон на правом фланге прошел сквозь боевые порядки 3-го и атаковал на запад по северной стороне взлетной полосы на фронте шириной 400 ярдов в направлении другого ее конца. 1-й батальон немедленно столкнулся с чрезвычайно сложной системой пулеметных точек и дзотов, что замедлило наступление до прибытия танков. С этого момента и до конца первой половины дня продолжался ожесточенный бой. Батальон использовал танки, противотанковые орудия, артиллерию и минометы для прикрытия своего наступления, а также уничтожил множество дзотов с помощью гранат, подрывных зарядов и автоматических винтовок. 34

Рота B приняла на себя основную тяжесть атаки и, упорно сражаясь, к 17:00 пробилась через 900 ярдов укрепленного района. 1-й и 2-й батальоны установили соприкосновение на краю взлетной полосы и сформировали ночные периметры; 3-й батальон охранял тыл. За ночь 32-й пехотный полк отразил несколько слабых контратак.

На следующий день, 27 октября, время начала атаки перенесли на час раньше в надежде застать японцев врасплох. В 07:00 32-й пехотный полк выступил в поход, причем батальоны первого эшелона сохранили прежнее построение. 35 К своей радости, войска встретили слабое сопротивление и легко захватывали один дзот за другим. 20-й пехотный полк выдохся. Американские военнослужащие обнаружили тела врагов «в каждом дзоте, траншее, окопе и кусте», а вокруг валялись обломки вражеских 75-мм орудий, пулеметов, гранатометов и винтовок. В секторе 1-го батальона было найдено более 400 тел убитых японцев. 36 Прочесывая местность, пехотинцы сталкивались лишь с редкими стрелками. К 11:30 взлетная полоса Бури была захвачена.

28 октября 2-му батальону было приказано быть готовым к переброске в Абуйог на следующий день в 04:00. 3-му батальону было приказано выступить в Гинарону для возможного подчинения 17-му пехотному полку, который задействовал все три своих батальона в боях к северу вдоль дороги Бурауэн — Дагами.







Наступление на Дагами




Захватив баррио Бурауэн в 13:00 24 октября, 17-й пехотный полк отдохнул в течение часа перед тем, как начать наступление вдоль дороги Бурауэн — Дагами. 37 2-й батальон 184-го пехотного полка остался в подчинении 17-го полка. Когда 17-й пехотный полк начал движение на север, вперед для разведки была отправлена колонна из четырех джипов. Она встретила крупные силы противника на дороге, ответвляющейся к аэродрому Бури, и после короткого, но решительного огневого боя противник отошел на север. По возвращении патруль доложил, что дорога на Дагами заминирована авиабомбами, которые были закопаны носовой частью вверх и прикрыты пальмовыми ветвями и другой растительностью. Взвод из состава роты A 13-го инженерного батальона обезвредил мины, и колонна продолжила движение вперед.

Около 15:30 правый фланг 17-го пехотного полка подвергся минометному и пулеметному обследованию с хребта к северу от Бурауэна и к востоку от дороги на Дагами. Хребет имел длину около 700 ярдов, высоту 50 футов, был густо покрыт лесом и плотным кустарником. Большая часть огня, судя по всему, велась с восточного отрога, возвышавшегося над аэродромами Баюг и Бури. Слева (к западу) от дороги местность была ровной и болотистой.

В 16:30 17-й пехотный полк начал создавать свой ночной периметр на южной окраине хребта. 1-й батальон прикрывал левый (западный) фланг и смыкался у дороги со 2-м батальоном полка. Боевые порядки 2-го батальона 17-го пехотного полка занимали передовую линию хребта, простиравшуюся в тыл, где 2-й батальон 184-го пехотного полка удерживал подступы к восточному отрогу. Периметр 2-го батальона 184-го пехотного полка простирался на юг до соединения с 1-м батальоном 17-го пехотного полка.

Только 1-му батальону 17-го пехотного полка удалось развернуть ночной периметр без происшествий. 2-й батальон 184-го пехотного полка столкнулся с упорным сопротивлением, но смог обустроить прочный бивак, используя оставленные противником позиции. 2-й батальон 17-го пехотного полка подвергся эпизодическому ружейному обстрелу, но самого противника не встретил. Ночью 2-й батальон 184-го пехотного полка и 2-й батальон 17-го пехотного полка подвергались беспокоящим действиям японских патрулей численностью от десяти до двадцати человек каждый, которые выискивали бреши в обороне.

Вскоре после наступления темноты по американским позициям были нанесены два безуспешных удара. Как только войска услышали противника, они запросили заградительный огонь, который помешал японцам проникнуть на позиции. Тем не менее противник непрерывно обстреливал этот район всю ночь. Ранее днем американский танк увяз в болоте слева от дороги, и экипаж был вынужден бросить его под огнем, оставив вооружение в исправности. Ночью японцы захватили танк и обстреляли из его 37-мм и пулеметного вооружения, а также из четырех собственных пулеметов районы расположения 1-го батальона 17-го пехотного полка и командного пункта полка. К счастью, пули прошли высоко над головами бойцов.

Ночью подполковник Фрэнсис Т. Паклер обсудил с командирами батальонов планы на следующий день, 25 октября. Перед ним стоял выбор из двух вариантов действий. С одной стороны, он мог воспользоваться тактической внезапностью, достигнутой в результате быстрого продвижения, попытаться обойти японские силы на хребте и совершить бросок по дороге Бурауэн — Дагами, не обращая внимания на потери, которые могли быть нанесены его флангу; с другой стороны, он мог уничтожить вражеские силы на хребте перед наступлением на Дагами. Первый вариант допускал высокую вероятность того, что огонь 32-го пехотного полка, наступавшего на запад, может задеть 17-й пехотный полк, если тот продолжит наступление до захвата аэродрома Бури. После продолжительного обсуждения Паклер решил уничтожить силы противника на хребте, прежде чем двигаться на Дагами.

Поэтому полковник Паклер приказал 1-му батальону 17-го пехотного полка оставаться на занимаемой позиции до тех пор, пока 2-й батальон, уступом за его правым тылом, не сможет развернуться на линии фронтом на север. Ожидая подхода 2-го батальона, 1-й батальон должен был отправить сильный разведывательный патруль по дороге на север до баррио Бури, чтобы определить численность японцев, а также состояние дороги и местности. 2-й батальон 184-го пехотного полка должен был атаковать и уничтожить силы противника на отроге хребта, а затем выйти вперед, также развернувшись фронтом на север.

Патруль выступил 25 октября в 07:30. Стрелковый взвод разместился на броне и по бортам пяти танков и двинулся на север в сторону Бури. По пути взвод обнаружил и уничтожил японских солдат, укрывавшихся в окопах-одиночках и дотах из кокосовых бревен под постройками, однако разрушенный мост на окраине Бури преградил дальнейший путь. Взвод вернулся с наступлением темноты с докладом о том, что дорога на Бури свободна и что они уничтожили сорок девять солдат противника.

2-й батальон 17-го пехотного полка совершил маневр без происшествий. 2-й батальон 184-го пехотного полка, наступавший со своих позиций на густо заросшем лесом восточном отроге хребта, был вынужден вступить в бой и уничтожить вражеские силы с помощью штыков и гранат. Продвижение шло медленно, пока взвод роты поддержки и взвод средних танков не совершили широкий обходной маневр через аэродром Баюг и не смогли открыть огонь по японцам. К 13:00 угроза со стороны противника была ликвидирована, и батальон начал разворот на север для соединения с двумя другими батальонами. К сумеркам все три подразделения выстроились в линию; боевые группы продвинулись на 400 ярдов и сформировали ночные периметры.

В 17:00 полковник Паклер перегруппировал войска и утвердил планы на следующий день. 2-й батальон 184-го пехотного полка был отведен для охраны хребта. 3-й батальон 17-го пехотного полка, охранявший левый фланг дивизии к югу от Дао с самого дня высадки, был доставлен на грузовиках для воссоединения с полком. 17-й пехотный полк должен был начать наступление вдоль шоссе в колонне батальонов — 1-й, 2-й и 3-й. 38

1-й батальон 17-го пехотного полка выступил в 07:00, рота A на левом (западном) фланге и рота C на правом (восточном). Поскольку танки были вынуждены оставаться на дороге из-за болот по обеим сторонам, танковая поддержка сократилась до одного взвода. Пройдя около 300 ярдов за исходный рубеж, рота C натолкнулась на небольшой очаг сопротивления противника, который быстро уничтожила ручными гранатами и огнем из стрелкового оружия; двадцать один солдат противника был убит и один захвачен в плен. Рота A также встретила и преодолела сопротивление противника в окопах в своей полосе, но остановлена не была. В 10:00 1-й батальон подвергся пулеметному обстрелу с фронта и заметил движение в болоте на своем правом фланге. Когда по болоту был открыт огонь из тяжелых пулеметов и 81-мм минометов, около шестидесяти японцев бросились бежать через открытое поле. 4,2-дюймовые минометы 91-й химической роты также открыли огонь по отступающему противнику.

Когда передовые подразделения находились примерно в 1100 ярдах к югу от Гиногусана, рота A встретила на своем пути рисовое поле. Один взвод роты сместился влево, чтобы обойти рисовое поле, а резервный взвод был введен в бой для ликвидации образовавшегося разрыва. Когда головные подразделения миновали поле, окопавшиеся сразу за ним силы противника открыли огонь. Тыловые подразделения 1-го батальона немедленно подтянулись и уничтожили пятнадцать солдат противника гранатами и огнем из стрелкового оружия. Тем временем рота C обнаружила около двадцати японцев, укрывшихся в землянках местного типа. Были вызваны два танка, и после того, как они разрушили постройки, пехотинцы приблизились и уничтожили противника.

Во время этого боя 3-й взвод роты F 2-го батальона 17-го пехотного полка, усиленный одним отделением противотанкового взвода штабной роты батальона, установил заградительный пост на одной из дорог, ведущих к аэродрому Бури. Войска попали под ружейный и пулеметный огонь с фронта. Через несколько минут командир взвода и еще два бойца были убиты, а еще один получил ранение. Взвод отошел примерно на сто ярдов и запросил 81-мм минометный огонь по этому району. Остальная часть роты F была задействована против южного фланга японцев.

Преодолевая сильный огонь, рота F пробилась через сложную местность и заставила противника отступить. Однако четыре японских пулемета остались на позициях и вели огонь по роте. Командир противотанкового отделения, несмотря на ранения в обе ноги, побежал назад на командный пункт батальона и запросил поддержку танков. Прибывший взвод самоходных орудий подавил вражеские огневые точки. Продолжая вести бой во время отхода противника, рота эвакуировала своих раненых на импровизированных бамбуковых носилках.

[image: ENGINEER TROOPS of the 13th Engineer Battalion rebuild a bridge near Burauen.]
ИНЖЕНЕРНЫЕ ПОДРАЗДЕЛЕНИЯ 13-го инженерного батальона восстанавливают мост близ Бурауэна.





Затем рота F была сменена 2-м батальоном 184-го пехотного полка, который установил заградительный пост ближе к главному шоссе. Рота F воссоединилась со своим батальоном, и полк сформировал ночной периметр примерно в 600 ярдах к югу от Гинароны. Ночь прошла относительно спокойно, если не считать небольшой бомбардировки в районе расположения 2-го батальона. Войскам 17-го пехотного полка было приказано выступить 27 октября в колонне батальонов в следующем порядке: 3-й, 2-й и 1-й, с дистанцией между батальонами в 500 ярдов. 39 Поскольку аэрофотоснимки показали, что все мосты разрушены, 3-му батальону был придален взвод 13-го инженерного батальона.

В 07:00 полк выступил в поход, имея в авангарде 3-й батальон на фронте шириной 100 ярдов по обе стороны от шоссе. Танки были вынуждены держаться на дороге. 3-му батальону удалось пересечь небольшой ручей к югу от Гинароны, хотя мост был поврежден. Достигнув северного берега ручья, батальон столкнулся с противником. Около двадцати японцев окопались вокруг школьного здания, а в самом здании были установлены два пулемета. Головная рота K под прикрытием пулеметного и минометного огня успешно штурмовала школу и уничтожила семнадцать ее защитников. Инженеры 13-го инженерного батальона продвинулись вперед и быстро отремонтировали мост, после чего остальные силы 17-го пехотного полка продолжили движение. Поскольку мост к северу от Гинароны также был поврежден, была применена та же тактика. Пехотинцы головной роты перешли ручей и встали в охранение, пока инженеры чинили мост. На протяжении 2,500 ярдов продвижение продолжалось без сопротивления, за исключением мелких групп японцев. Тяжелые пулеметы полка вели огонь с флангов американских сил и прикрывали болота по обеим сторонам дороги. 17-й пехотный полк занял ночной периметр примерно в 2200 ярдах к югу от Дагами и примерно в 200 ярдах к югу от разрушенного каменного моста. Когда полк начал окапываться, по позициям 3-го батальона был открыт вражеский ружейный и пулеметный огонь, однако минометчики ответным огнем подавили противника. Несмотря на спорадическую активность авиации и наземных сил в течение ночи, попыток прорвать оборону полка не предпринималось.







Вступление в Дагами




Из показаний японских пленных 17-й пехотный полк узнал, что в секторе Дагами помимо подразделений 20-го пехотного полка присутствуют следующие силы: 2-й батальон 33-го пехотного полка (около 200 человек), а также разрозненные подразделения 16-го инженерного полка и 9-го пехотного полка. 40

Японцы прочно закрепились на эшелонированных позициях примерно в 1000 ярдах к югу от Дагами. Эти оборонительные сооружения состояли из взаимоподдерживающих дотов из бревен и мешков с песком, откуда японцы могли вести перекрестный пулеметный огонь. Они располагались на возвышенности, и подойти к ним можно было только через открытые рисовые поля. 41

По мере того как американские силы приближались к Дагами, 17-й пехотный полк двигался на север по дороге Бурауэн — Дагами, а 382-й пехотный полк 96-й дивизии приближался к дороге между Дагами и Танауаном.

Подполковник Какуда, командир Центрального отряда японцев из состава 20-го пехотного полка, отдал серию оперативных приказов. В 18:00 27 октября он приказал 20-му пехотному полку занять позицию к юго-западу от Дагами и уничтожить американцев. 42

По оценкам 17-го пехотного полка, для противодействия его наступлению в окрестностях находилось от 1500 до 2500 японцев, причем около 500 из них организованно отступили из Дагами. 43 Командир 17-го пехотного полка приказал вести атаку 28 октября в колонне батальонов. 2-й батальон должен был пройти сквозь боевые порядки 3-го, и наступление на север должно было осуществляться в порядке: 2-й, 1-й и 3-й батальоны. Все средства поддержки были приданы 2-му батальону для обеспечения его атаки. 44

В 07:30 2-й батальон перешел в атаку и немедленно встретил очень сильное сопротивление. Каменный мост и дорога находились посреди полосы болот глубиной по пояс и шириной 100 ярдов, которая расширялась, образуя более крупное болото. За болотом располагалась кокосовая роща серповидной формы, один конец которой находился перед дорогой, а другой уходил на юг примерно в 800 ярдах к западу от дороги. Дорога и изгиб кокосовой рощи разделяли болото на три участка: два по обе стороны дороги и третий к западу от дороги и параллельно ей. Под интенсивным огнем из винтовок, пулеметов и минометов, ведомым неизвестным числом японцев, рота F и три танка сумели пересечь ручей. Танки продолжили движение на север по дороге. Пробираясь вброд через болото глубиной по пояс, рота F преодолела прямой вражеский огонь и миновала крупное танковое заграждение, обнаружив перед собой и на левом фланге линию дотов.

Командир роты приказал своему подразделению удерживать позицию, а затем вернулся к югу от моста, чтобы подтянуть дополнительные танки. 1-й взвод роты F выдвинулся в левый тыл для защиты этого фланга, который подвергался сильному вражескому обстрелу. Пока командир роты спешил за танками, около двадцати японцев атаковали 1-й взвод в попытке обойти левый фланг роты. Командир взвода приказал бойцам открыть огонь только тогда, когда противник приблизится на расстояние пяти ярдов, и почти все японцы были уничтожены первым же залпом. Взвод удержал позиции, предотвратив дальнейшие попытки японцев совершить охват. Тем временем командир роты F обнаружил, что танков нет в наличии, так как они не могли пересечь поврежденный мост. Он вернулся к роте F и приказал ей отойти к танковому заграждению, перегруппироваться и эвакуировать раненых.

Между тем, чтобы снизить давление на роту G (на правом фланге), которая столкнулась со схожей ситуацией, командир батальона подполковник Уильям Б. Мур ввел в бой роту E на правом (восточном) фланге. Рота E сначала встретила упорное сопротивление, но сумела обойти противника с фланга и помочь роте G в ее секторе. В то же время инженеры 13-го инженерного батальона, лихорадочно работая под интенсивным огнем, пытались отремонтировать поврежденный мост. На одном из бронированных бульдозеров под вражеским огнем один за другим погибли три водителя.

Под непосредственным руководством полковника Мура, находившегося на передовой, 2-й батальон продолжил натиск. Два броневика M8 были выведены широким маневром вокруг правого фланга, чтобы миновать болото. При их поддержке роты E и G свернули правый фланг 20-го пехотного полка и прорвали доты в своем секторе.

Рота C была введена в бой слева от роты F для оказания ей помощи. Хотя этот маневр увенчался частичным успехом, рота C оказалась прижата к земле силами противника, окопавшегося в дотах и зигзагообразных траншеях. Поскольку линия обороны японцев простиралась дальше левого (западного) фланга полка и огибала его с юга, рота B была введена в бой еще левее, чтобы ударить по южному флангу противника. Хотя рота B не смогла прорвать линию, она сумела обнаружить правый фланг противника и подавить огонь на этом участке.

Один из трех танков, ушедших утром на север, вернулся в 14:00 и был направлен в сектор роты F. Ведя огонь из всех стволов, танк прорвал вражеские укрепления, после чего роты C и F смогли продвинуться вперед и зачистить противника. Два других танка прошли по дороге около 250 ярдов, когда встретили противотанковый огонь, который полностью уничтожил один танк и вывел из строя другой, заблокировав его экипаж. Как только мост стал проходимым, для спасения заблокированного экипажа были отправлены две машины M8, средний танк и отделение из состава роты F. Пока средний танк и пехота прикрывали поврежденный танк, броневики M8 подъехали к нему, позволив экипажу укрыться в их открытых башнях. Группа отступила без потерь, после чего подбитый танк был уничтожен.

К сумеркам 2-й батальон 17-го пехотного полка и задействованные роты 1-го батальона продвинулись примерно на 300 ярдов за вражеский опорный пункт и сформировали круговой периметр на ночь. 45 Рота B на дальнем левом фланге была отведена и вошла в состав периметра. Несмотря на пулеметный и минометный огонь со стороны левой линии укреплений, каких-либо крупных активных действий со стороны японцев не последовало. Несколько солдат противника, попытавшихся проползти по траншее к позициям роты F, запутались в колючей проволоке и были уничтожены гранатами.

Поскольку 2-й батальон принял на себя основную тяжесть боев 28 октября и понес большие потери, командир полка решил вывести этот батальон в резерв. Хотя наступление на Дагами должно было продолжаться, нельзя было оставлять без внимания протянувшуюся с севера на юг линию вражеских дотов на левом фланге полка. 29 октября в 08:00 боевые порядки полка должны были быть перестроены так, чтобы 3-й и 1-й батальоны (за вычетом роты B) прошли сквозь боевые порядки 2-го батальона, который переходил в резерв полка. Рота B с взводом броневиков M8 должна была атаковать фланг и тыл противника в левой линии дотов.

В 08:00 под прикрытием мощного артиллерийского налетами силами 49-го артиллерийского батальона 1-й и 3-й батальоны 17-го пехотного полка без происшествий прошли через позиции 2-го батальона. Рота B, усиленная взводом роты поддержки, выступила для уничтожения вражеских сил на левом фланге полка. Рота вела бой с японцами за каждый дот, поражая противника во фланг и тыл огнем из винтовок и пулеметов, а также огнем самоходных гаубиц на рикошетах. Это полностью деморализовало японцев, некоторые из которых бросили оружие и безуспешно пытались бежать. В этом районе было насчитано более 120 тел убитых врагов. 1-й батальон вошел в южную часть Дагами, не встретив серьезного сопротивления. После этого он подвергся артиллерийскому обстрелу с холмов к западу от города.

3-й батальон продвигался к востоку от дороги в колонне рот в порядке: L, K и I, не встречая серьезного сопротивления до тех пор, пока не достиг кладбища к югу от Дагами. Кладбище, заросшее сорняками высотой от семи до десяти футов и содержащее каменные склепы надземной постройки, было разделено идущей с востока на запад тропой. Когда рота L вступила на территорию кладбища, рота I обошла его справа (с востока), чтобы занять позицию на ночь. Головные подразделения роты L прошли через кладбище, и рота I заняла позицию без происшествий, но когда 1-й взвод роты L (резервный взвод) пересек тропу, надгробная плита откинулась назад, и из открытой могилы четыре японца открыли огонь из американского автоматического ружья Браунинга и другого стрелкового оружия. Стрелковое оружие 1-го взвода не возымело эффекта, и пришлось подтягивать огнемет, чтобы выкурить противника. В то же время взвод подвергся обстрелу из других открытых могил, из которых японцы предварительно извлекли тела. Пробив отверстия в каменной кладке, они использовали склепы в качестве индивидуальных окопов. Взвод разделился на мелкие группы и продвинулся по кладбищу, уничтожая вражеские силы везде, где их удавалось обнаружить.

Рота K, следовавшая за ротой I, выставила два взвода в линию уступом за ротой L. Когда она продвигалась сквозь сорняки мимо кладбищенской тропы, японский офицер бросился на правый фланг с саблей и ранил одного солдата, прежде чем его успели пристрелить. Поскольку взводы также подвергались сильному обстрелу из склепов, командир роты K отвел людей назад к тропе, где они провели перегруппировку. Затем бойцы в сопровождении батареи из шести огнеметов сомкнутым строем прошли через кладбище и выжгли противника. Около 19:00 полк завершил операцию и сформировал ночной периметр.

Во время боя офицер штаба полка по оперативным вопросам, услышав сильную стрельбу и не имея возможности связаться со штабом 3-го батальона, вызповал напрямую роту K, чтобы выяснить, не прорвали ли японцы американские позиции. «К черту да, — гласил ответ, — мы прорываем их оборону и боремся за свой бивак». 46 Ночью небольшие группы японских лазутчиков безуспешно пытались проникнуть в расположение обороны полка, а с холмов к западу от Дагами велся спорадический артиллерийский обстрел.

К 10:40 30 октября Дагами полностью перешел в руки американцев, и 17-й пехотный полк продолжал зачистку до конца дня. С 19-м пехотным полком 24-й дивизии X корпуса, находившимся за рекой Бинахаан к северу от Дагами, была установлена связь с помощью сообщения, сброшенного с воздуха корректировочным самолетом артиллерии, а патрули установили связь с 382-м пехотным полком 96-й дивизии на востоке. Задача 17-го пехотного полка — захват города Дагами и соединение с силами X корпуса и 96-й дивизии — была выполнена. Следующие два дня полк провел в зачистке и патрулировании района вокруг Дагами.

7-я дивизия закрепила границы своего плацдарма, однако южные подступы к нему еще не были обеспечены. Лежащая далее к югу дорога, пересекающая остров от Абуйога на восточном побережье до Баубая на западном, представляла собой потенциальный маршрут, по которому японцы могли перебросить подкрепления.

29 октября в 05:30 2-й батальон 32-го пехотного полка выступил из Бурауэна на Абуйог через Дао и прибрежную дорогу — шоссе № 1. Его продвижению препятствовали грязь на дорогах и ранее разрушенный мост через реку Биту. Батальон за вычетом одной роты переправился через реку на амфибиях DUKW в 09:40 и к 10:00 прибыл в Абуйог, не встретив японцев. 7-я разведывательная кавалерийская рота, действовавшая в качестве авангарда батальона, продвинулась из Абуйога вглубь острова на четыре мили по дороге в сторону Баубая.

30 и 31 октября 2-й батальон 32-го пехотного полка оставался в Абуйоге, однако в последний день направил усиленную роту G в сторону Баубая по дороге Абуйог — Баубай, которая серпантином вилась через горы на протяжении примерно двадцати семи миль между восточным и западным побережьями. Рота не встретила японцев. 1 ноября продвижения вперед не было, но все подразделения 2-го батальона 32-го пехотного полка вели патрулирование. 2 ноября рота G продвинулась по дороге и в 22:00 сосредоточилась в Баубае.

Далеко на юге 21-й пехотный полк 24-й дивизии с самого дня высадки вел масштабное патрулирование в районе пролива Панаон. 31 октября 1-й батальон 32-го пехотного полка покинул аэродром Баюг и направился в Дулаг, откуда в 22:00 отплыл на смену 21-му пехотному полку. Батальон прибыл на остров Панаон 1 ноября в 07:00 и в течение дня сменил 21-й пехотный полк, который затем двинулся на север для воссоединения с 24-й дивизией. 47

Первоначальная задача 7-й пехотной дивизии — высадиться между реками Кальбасаг и Дагитан, стремительно продвинуться вглубь острова вдоль оси дороги Дулаг — Бурауэн, захватить вражеские аэродромы в своей полосе действий, обеспечить безопасность дороги Бурауэн — Дагами и прикрыть левый (южный) фланг XXIV корпуса — была выполнена.

С момента высадки 7-я дивизия уничтожила около 4211 японцев и захватила 19 пленных. 48 К 10:00 1 ноября в дивизии были убиты 32 офицера и 290 рядовых; ранены 48 офицеров, 1 уорент-офицер и 777 рядовых; травмированы 15 офицеров и 223 рядовых; 21 рядовой числящимся пропавшими без вести. 49

К 2 ноября XXIV корпус генерала Ходжа завершил свою роль, отведенную на втором этапе плана генерала Крюгера по захвату острова Лейте. Он овладел южной частью долины Лейте с ее важными дорогами, аэродромами и потенциальными местами размещения тыловых баз. Одно из соединений корпуса вышло на западное побережье острова и готовилось к продвижению в сторону важного порта Ормок в рамках третьей фазы плана. Генерал Макино был вынужден оставить свой командный пункт в Дагами и другие позиции на высотах, возвышающихся над городом. Далеко на севере X корпус вел бои за захват северной части долины Лейте.
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33 32d Inf
FO 6, 25 Oct 44. ↑

Отчет об операциях 32-го пехотного полка на Лейте, стр. 9.

35 32d Inf
FO 7, 27 Oct 44. ↑

Отчет об операциях 32-го пехотного полка на Лейте, стр. 9.

Если не указано иное, материал о наступлении на Дагами основан на Отчете об операциях 17-го пехотного полка на Лейте, Приложение A, «Бой за Дагами», стр. 1–9.

38 17th
Inf FO 3, 25 Oct 44. ↑

39 17th
Inf FO 4, 26 Oct 44. ↑

Периодический отчет G-2 7-й пехотной дивизии № 9, 28 октября 1944 г. Если не указано иное, описание вступления в Дагами основано на Отчете об операциях 17-го пехотного полка на Лейте, Приложение A, «Бой за Дагами», стр. 1–9.

Отчет об операциях 7-й дивизии на Лейте, стр. 9.

42
Central Area Unit Opns Order 2, 27 Oct 44, trans in App. C to
Annex 2, 7th Div Opns Rpt Leyte. ↑

43 17th
Inf FO 5, 27 Oct 44. ↑

Это были рота поддержки, взвод противотанковой роты, взвод 13-го инженерного батальона, 767-й танковый батальон и 91-я химическая рота за исключением 1-го и 3-го взводов.

За боевые действия в этот день рядовой первого класса Леонард К. Бростром из роты F и рядовой первого класса Джон Ф. Торсон из роты G были удостоены Медали Почета. Рядовой Бростром в одиночку уничтожил дот и убил шестерых японцев, после чего упал без чувств от полученных ран. Рядовой Торсон пожертвовал своей жизнью ради спасения товарищей, набросившись на вражескую гранату, упавшую на позицию его взвода.

Отчет об операциях 17-го пехотного полка, «Бой за Дагами», Прил., стр. 9.

47 7th Div
G-3 Periodic Rpts 10–14, 29 Oct-2 Nov 44. ↑

48 7th Div
G-2 Periodic Rpt 13, 2 Nov 44. ↑

49 7th Div
G-1 Weekly Rpt 2, 31 Oct 44, Incl 2, Part 2, 1 Nov 44; 7th Div Opns Rpt
Leyte, G-1 Rpt. ↑








ГЛАВА IX

Северная долина Лейте: Часть первая




К вечеру 20 октября аэродром Таклобан и высоты 522, возвышающиеся над городом Пало у северного входа в долину Лейте, находились в руках X корпуса. Ночь с 20 на 21 октября прошла без активных действий противника в секторе 1-й кавалерийской дивизии, и измотанные войска смогли получить неспокойный отдых в свою первую ночь на Филиппинах. Захватив аэродром Таклобан, они заняли исходное положение для наступления на Таклобан, столицу Лейте, на следующее утро. Таклобан расположен на полуострове у вершины залива Сан-Педро. Цепь невысоких холмов, тянущаяся от мыса Анибонг вдоль основания полуострова на юго-восток, господствует над подходами к городу. 1 Всю ночь 61-й артиллерийский батальон вел беспокоящий огонь по холмам к югу от города. 2 (Карта 9)



Пролив Сан-Хуанико



Наступление в направлении Кайбаана




Генерал Крюгер стремился стремительно пройти через долину Лейте и захватить ее важные дороги и аэродромы до того, как японцы смогут перегруппироваться и предложить прочную линию сопротивления. На севере установление контроля над проливом Сан-Хуанико позволило бы предотвратить переправу любых сил противника с Самара. Контроль над дорогой, проходящей через внутренние районы северной долины Лейте, давал владельцу прочный плацдарм в северной части долины. Благодаря успешной атаке по двум сходящимся направлениям — подразделения 1-й кавалерийской дивизии наступали на север вдоль пролива Сан-Хуанико, а части 24-й пехотной дивизии продвигались по шоссе № 2 — X корпус должен был выйти к заливу Каригара. В этой точке корпус оказался бы в готовности пресечь любые амфибийные перемещения японцев через залив Каригара, и в то же время подразделения корпуса могли наступать на юг через долину Ормок и захватить важный порт Ормок.

Под прикрытием корабельной и воздушной бомбардировок, а также артиллерийской подготовки 61-го артиллерийского батальона, 3 1-я кавалерийская дивизия в 08:00 21 октября возобновила наступление против японцев. 4 Дивизия должна была захватить Таклобан, а затем установить контроль над проливом Сан-Хуанико. 5 7-му кавалерийскому полку 2-й бригады была поставлена задача захватить Таклобан, 6 который оборонялся подразделениями японского 33-го пехотного полка. 7

[image: SECURING THE TACLOBAN AREA]
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ЗАХВАТ РАЙОНА ТАКЛОБАНА

21–23 октября 1944 г.





Утром 21 октября 1-й эскадрон 7-го кавалерийского полка присоединился к 2-му эскадрону полка в наступлении на Таклобан. В 08:00 7-й кавалерийский полк начал движение эскадронами в линию, 1-й эскадрон на правом фланге и 2-й на левом, охватывая шоссе, ведущее к Таклобану. Хотя эскадроны обнаружили, что местность чрезвычайно болотистая и продвижение затруднено, к 14:00 1-й эскадрон вышел на окраину города, а 2-й остановился у подножия холма, возвышающегося над Таклобаном. Японцы окопались на холмах, господствующих над столицей. После этого дивизионная артиллерия обстреляла холм и возвышенности на севере. 8 В 15:00 огонь был перенесен, и наступление продолжилось.

Бойцы 1-го эскадрона вошли в Таклобан для проведения обыска домов в поисках спрятавшихся японцев. Их восторженно приветствовали филиппинциы, выстроившиеся вдоль узких улиц, размахивавшие американскими флагами и настойчиво предлагавшие кавалеристам яйца и фрукты в подарок. 9 Их также приветствовал губернатор провинции. 2-й эскадрон, с другой стороны, был задержан силами примерно 200 японцев, окопавшихся в дотах и окопах, а также за густой растительностью, покрывавшей холмистую местность. Поскольку сильный вражеский огонь прижал войска к земле, командир полка полковник Вальтер Х. Финнеган направил противотанковый взвод и подразделения полкового взвода вооружения на поддержку 2-го эскадрона в районе, где это подразделение столкнулось с южной оконечностью горного массива. 10

Взводу вооружения было приказано отложить автоматическое оружие и штурмовать холм с винтовками, но он был прижат к земле интенсивным огнем из вражеского дота, находившегося прямо перед ним. Рядовой первого класса Кеннет В. Гроув, подносчик боеприпасов, вызвался очистить позицию от японцев. Он пробрался сквозь кустарник к флангу дота, затем в открытую атаковал его с фронта и уничтожил пулеметный расчет. 11 После этого продвижение продолжилось.

Действия взвода вооружения и противотанкового взвода увенчались успехом, и к 18:00 южная половина холма и город Таклобан перешли в руки американцев. Вскоре после захвата столицы командир дивизии генерал Мадж осмотрел город из среднего танка. В одном месте, где японцы перевернули грузовик для создания заграждения, генерал лично принял сдачу сорока формозских рабочих. 12 Командный пункт полка был развернут в здании, где раньше размещалась промежуточная школа для девочек на Лейте.

На следующий день, после интенсивного минометного, артиллерийского и авиационного обстрела высоты к юго-западу от Таклобана, 2-й эскадрон 7-го кавалерийского полка в 08:20 начал наступление на эту высоту. Несмотря на пересеченную местность, к 11:00 позиция была захвачена. 1-й эскадрон провел день зачистки города в поисках противника. В 11:08 генерал Мадж передал 8-й кавалерийский полк под командованием полковника Брэдли в подчинение 2-й бригады.

К исходу 22 октября столица Лейте и ее высотные оборонительные рубежи находились под надежным контролем американских войск. 7-й кавалерийский полк опережал график на один день — факт, который отчасти объяснялся неожиданно слабым сопротивлением японцев, а отчасти — энергичностью наступления 7-го полка. 13

[image: A PATROL FROM THE 7TH CAVALRY moves along Avenida Rizal in Tacloban (above). Flag-waving Filipinos greet the American troops (below).]
ПАТРУЛЬ 7-ГО КАВАЛЕРИЙСКОГО ПОЛКА движется по авениде Рисаль в Таклобане (вверху). Размахивающие флагами филиппинцы приветствуют американские войска (внизу).





[image: ]



Утром 22 октября 8-й кавалерийский полк совершил «победный» марш через освобожденный Таклобан и занял оборону по периметру к западу от 7-го кавалерийского полка на холмах, возвышающихся над городом. Рота C направилась к мысу Анибонг, чтобы защитить фланг бригады от возможной высадки японского десанта с барж через пролив Сан-Хуанико.

[image: MAJ. GEN. VERNE D. MUDGE (in tank) confers with Brig. Gen. William C. Chase in Tacloban.]
ГЕНЕРАЛ-МАЙОР ВЕРН Д. МАДЖ (в танке) совещается с бригадным генералом Уильямом К. Чейзом в Таклобане.





Вскоре после открытия командного пункта в 18:30 8-й кавалерийский полк получил приказ о том, что 1-й эскадрон должен выступить на следующий день в 07:00. Ему предстояло пройти через боевые порядки 7-го кавалерийского полка и занять мост через реку Дит, чтобы обеспечить прикрытие 2-го эскадрона 8-го кавалерийского полка. Последнему было приказано двинуться в северо-западном направлении через горы, захватить Санта-Крус, располагавшийся на берегу залива Каригара примерно в шестнадцати милях к северо-западу от Таклобана, и обнаружить остатки японских сил, противостоявших 7-му кавалерийскому полку при его продвижении через город.

1-й эскадрон 8-го кавалерийского полка прошел через боевые порядки 7-го кавалерийского полка в 09:00 утром 23 октября. К наступлению темноты эскадрон пересек и закрепил за собой мост через реку Дит, а также разгромил мелкие группы противника. 2-й эскадрон столкнулся с трудностями при реквизиции филиппинцев-носильщиков для перехода вверх по реке Дит и через не нанесение на карты и неизученные горы к Санта-Крус. Проблема была решена следующим образом: грузовик проехал по улицам, и все попадавшиеся на глаза боеспособные филиппинцы были задержаны. Этих «добровольцев» оказалось достаточно, чтобы довести эскадрон до ночного бивака на реке Дит. После этого «возмущенные носильщики растворились в джунглях». 14 2-й эскадрон создал свой периметр обороны вблизи деревни Дит.

[image: 8-INCH HOWITZERS READIED FOR ACTION against an enemy strong point southwest of Tacloban.]
8-ДЮЙМОВЫЕ ГАУБИЦЫ ГОТОВЯТСЯ К БОЮ против вражеского опорного пункта к юго-западу от Таклобана.





Тем временем 1-й бригаде 1-й кавалерийской дивизии было приказано начать движение на запад 21 октября. Этот маневр задумывался для защиты южного фланга 2-й бригады и предотвращения переброски японских подкреплений своим войскам в Таклобан. 1-я бригада выступила в 08:00 в направлении Кайбаана: 12-й кавалерийский полк на правом фланге и 5-й кавалерийский полк на левом. 15 Рота B 12-го кавалерийского полка продвигалась в сторону баррио Утап, и хотя она столкнулась с сопротивлением противника, ей удалось занять населенный пункт после прибытия подкреплений в виде разведывательных взводов полка и бригады. Заболоченная местность сильно затрудняла продвижение. Войска захватили крупный японский склад снабжения, в котором находились запасы продовольствия, транспортные средства, снаряжение и ценные документы. 16

1-й и 2-й эскадроны 5-го кавалерийского полка наступали в уступе друг за другом в сторону Кайбаана и возвышенностей за ним. В Кайбаане они встретили лишь спорадический ружейный огонь, но у подножия одной из высот наткнулись на упорное сопротивление сил численностью около полуроты японцев. После перестрелки японцы показали, что хотят сдаться, помахав белым флагом. Тяжелые пулеметы были выдвинуты на позиции, а американские солдаты подали знаки японцам раздеться, чтобы исключить использование ими спрятанных гранат или другого оружия. Японцы открыли огонь и ранили пяти человек. Автоматическое оружие открыло ответный огонь, уничтожив тринадцать человек противника. Оставшиеся японцы отступили за холм, и контакт с ними был потерян.

В секторе 5-го кавалерийского полка в ночь с 21 на 22 октября активности противника не наблюдалось, и в 06:45 передовые подразделения 1-го эскадрона начали подъем по крутому восточному склону холма к западу от Кайбаана. Эскадрон продолжил наступление и в 12:00 завязал короткую стычку между холмом и Кайбааном, уничтожив десять японцев. Продвижение замедлялось тяжелым рельефом местности, а не японцами. Стесненные высокой травой когон, которая перекрывала любой ветерок, солдаты с трудом карабкались по крутым склонам и резким гребням. Обжигаемые солнцем и отягощенные снаряжением и боеприпасами, они вскоре выбились из сил. В 14:47 5-й кавалерийский полк получил приказ приостановить любое движение вперед до дальнейших распоряжений. 1-й эскадрон находился в плохом физическом состоянии, так как непрерывно передвигался в течение полутора суток и израсходовал все свои пайки и воду. К концу дня, 22 октября, эскадрон все еще находился у подножия холма, но остальная часть полка достигла Кайбаана. 17 На следующий день подразделения 5-го кавалерийского полка были направлены в Таклобан для несения службы в качестве почетного караула при генерале Макартуре. Остальные части остались на позициях. 18







Восстановление гражданского правительства




Почетный караул в составе первого лейтенанта Джона Грегори и тридцати рядовых 5-го кавалерийского полка прибыл в Таклобан позднее, 23 октября. Президент Филиппинского содружества Осенья также присутствовал на церемонии, сойдя на берег по этому случаю. 19 Перед зданием муниципалитета Таклобана была проведена скромная, но впечатляющая церемония, хотя интерьер здания представлял собой хаос из разбитой мебели и разбросанных бумаг. Почетный караул из «грязных и уставших, но выглядевших боеспособными солдат» выстроился перед правительственным зданием. 20 Генерал Макартур выступил по радио с речью, объявив о создании Филиппинского гражданского правительства во главе с президентом Осеньей. Затем генерал-лейтенант Ричард К. Сазерленд зачитал официальную прокламацию. Президент Осенья выразил признательность за американскую поддержку и заявил о решимости филиппинцев изгнать врага. Горнист просигналил «К знамени», и государственные флаги Соединенных Штатов и Филиппин были одновременно подняты на стенах здания. После этого полковник партизанских сил Канглеон был награжден Крестом «За выдающиеся заслуги».

На церемонии присутствовало мало филиппинцев, за исключением представителей местных властей. Судя по всему, жители либо не слышали о ней, либо не знали, что им разрешено присутствовать. Однако слухи о том, что гражданское правительство взяло власть в свои руки, быстро распространились, и когда генерал Макартур и его свита покидали город, местное население приветствовало их возгласами одобрения. 21

[image: GENERAL MacARTHUR announces the establishment of the Philippine Civil Government.]
ГЕНЕРАЛ МАКАРТУР объявляет о создании Филиппинского гражданского правительства.

В первом ряду слева направо видны: генерал-лейтенант Джордж К. Кенни, вице-адмирал Томас К. Кинкейд, генерал-лейтенант Уолтер Крюгер, генерал-лейтенант Ричард К. Сазерленд, генерал Дуглас Макартур и президент Серхио Осенья.











Наступление вверх по проливу




Хотя 1-я кавалерийская дивизия захватила Таклобан и прилегающий к нему район, оставалась важная задача по овладению проливом Сан-Хуанико с целью помешать японцам перебросить подкрепления с Самара. (См. карту 2.) 22 Пролив Сан-Хуанико, соединяющий залив Лейте с морем Самар, образует узкий проход между островами Лейте и Самар. Шоссе № 1 заканчивается на его западном берегу, примерно в четырнадцати милях к северу от Таклобана в Гинтигиане, небольшом баррио (не показанном на карте) в двух милях к северу от Сан-Исидро. Паромная переправа между Гинтигианом и Ла-Пасом, расположенным как раз на противоположном берегу пролива на Самаре, соединяет дорожные сети двух островов. Задачей 2-й бригады был захват Гинтигиана на Лейте; Ла-Паса на Самаре (включая создание плацдарма на северном берегу реки Силага, в трех милях к северо-востоку от Ла-Паса); а также Бабатнгона на северном побережье Лейте. Путем проведения десантных операций с берега на берег она также должна была захватить Басей на острове Самар и район к северу и западу от него. 23
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ГЛАВНОЕ КОМАНДОВАНИЕ ЮГО-ЗАПАДНОЙ ЗОНЫ ТИХОГО ОКЕАНА УПРАВЛЕНИЕ ГЛАВНОКОМАНДУЮЩЕГО



ПРОКЛАМАЦИЯ

НАРОДУ ФИЛИППИН:

Я вернулся. Милостью Всемогущего Бога наши силы снова стоят на филиппинской земле — земле, освященной кровью наших двух народов. Мы пришли с твердой решимостью и преданностью делу уничтожения каждого следа вражеского контроля над вашей повседневной жизнью и восстановления на фундаменте несокрушимой мощи свобод вашего народа.

Рядом со мной находится ваш президент Серхио Осенья, достойный преемник великого патриота Мануэля Кесона, вместе с членами своего кабинета. Таким образом, центр вашего правительства теперь прочно восстановлен на филиппинской земле.

Час вашего освобождения настал. Ваши патриоты продемонстрировали непоколебимую и твердую преданность принципам свободы, которая бросает вызов лучшим страницам человеческой истории. Я призываю вас приложить максимум усилий, чтобы враг по накалу чувств пробужденного и оскорбленного изнутри народа понял, что ему противостоит сила, не менее яростная, чем сила, задействованная извне.

Сплотитесь вокруг меня. Пусть несгибаемый дух Батаана и Коррегидора ведет нас вперед. По мере того как линии сражений продвигаются вперед, вводя вас в зону боевых действий, восстаньте и нанесите удар. Наносите удары при каждой благоприятной возможности. За ваши дома и очаги — нанесите удар! За будущие поколения ваших сыновей и дочерей — нанесите удар! Во имя вашей священной памяти павших — нанесите удар! Пусть ничье сердце не дрогнет. Пусть каждая рука окрепнет. Наставление божественного Бога указывает путь. Следуйте Его Именем к Святому Граалю праведной победы!

ДУГЛАС МАКАРТУР.





Генерал Хоффман был предупрежден, что его 2-й бригаде будет поставлена задача по обеспечению контроля над проливом Сан-Хуанико и, возможно, высадке на Самар; поэтому он приказал провести рекогносцировку этого сектора с воды. В результате 23 октября офицеры штаба 8-го кавалерийского полка и 1-го эскадрона полка поднялись на борт десантного судна LCI у причала Таклобана. Десантное судно без происшествий совершило переход через пролив Сан-Хуанико к баррио Бабатнгон на проливе Джанабатас. На обратном пути офицеры заметили несколько японских позиций, возвышавшихся над паромной переправой у высадки в Гинтигиане на Лейте. Группа провела краткую разведку со стороны Гинтигиана у паромной переправы и в Ла-Пасе на самарской стороне. Контактов с противником не было. 24

Вследствие этого генералом Хоффманом при отдаче приказов на следующий день были поставлены следующие задачи: 1-й эскадрон 7-го кавалерийского полка под командованием майора Леонарда Э. Смита должен был погрузиться на суда в 06:30 24 октября и совершить переход по воде для захвата города Бабатнгон. Эта операция перекрывала западный вход в пролив Сан-Хуанико. Усиленная рота C 1-го эскадрона 8-го кавалерийского полка под командованием майора Ф. Реймонда Кинга также должна была погрузиться на суда в 06:30 в Таклобане и двинуться на север для захвата паромной переправы между Гинтигианом и Ла-Пасом. В то же время остальная часть 1-го эскадрона 8-го кавалерийского полка под командованием подполковника Майерса Шора должна была наступать на север вдоль шоссе и соединиться с ротой C в Гинтигиане. 25

1-й эскадрон 7-го кавалерийского полка отплыл в Бабатнгон в 10:30 24 октября. Переход прошел без происшествий, и в 13:30 эскадрон прибыл в Бабатнгон, выставил охранные патрули и организовал круговую оборону. 25 октября японцы предприняли воздушный налет, поразив десантное судно LCI в гавани Бабатнгона. Восемь человек погибли и семнадцать получили ранения, все они были военнослужащими ВМС. 26 В течение следующих нескольких дней 1-й эскадрон 7-го кавалерийского полка совершил серию перемещений по воде через залив Каригара и использовал отсутствие какого-либо сильного японского сопротивления вдоль северо-восточного побережья долины Лейте. 27

Усиленная рота C 1-го эскадрона 8-го кавалерийского полка была готова к отплытию к 06:30 24 октября, но была задержана японским воздушным налетом на суда в гавани Таклобана и заливе Сан-Педро, который совершили около пятидесяти средних бомбардировщиков и армейских истребителей. Прежде чем они смогли достичь района плацдарма, многие японские самолеты были сбиты летчиками военно-морского патруля боевого обеспечения, которые также отбили еще одну волну примерно из тридцати машин. Два американских самолета совершили аварийную посадку на аэродроме Таклобана, а третий приземлился на воду. 28 Американским судам был причинен незначительный ущерб.

Один из японских самолетов упал менее чем в 200 ярдах от подразделений роты C, но силы продолжили движение. Кавалеристы, догнав и уничтожив пяти японцев в каноэ, без дальнейших происшествий прибыли в Ла-Пас (Самар), к месту своего назначения, и установили заградительный пост на дороге, ведущей в Басей.

[image: TACLOBAN from the air (above). Close-up of the dock area (below), showing San Juanico Strait and the island of Samar in the background.]
ТАКЛОБАН с воздуха (вверху). Крупный план причальной зоны (внизу), на котором видны пролив Сан-Хуанико и остров Самар на заднем плане.
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1-й эскадрон 8-го кавалерийского полка, который должен был следовать по суше по шоссе № 1 для соединения с ротой C у паромной переправы, снялся с лагеря в 07:00 утром 24 октября. Эскадрон сопровождали взвод легких танков и транспортеров вооружения с пайками и боеприпасами. Поскольку путь пролегал через удерживаемую противником территорию и по незнакомой местности, а численность японских сил была неизвестна, предполагалось, что эскадрону потребуется не менее двух дней, чтобы преодолеть шестнадцать с четвертью миль между двумя силами. Однако командир эскадрона, максимально используя подручные средства для преодоления водных преград при переброске танков и машин через многочисленные пересекающиеся ручьи и подгоняя войска, сумел завершить трудный марш к Гинтигиану и встать в периметр со всеми своими людьми, за исключением арьергарда, в 21:30 в тот же день. К концу 24 октября 8-й кавалерийский полк, за исключением 2-го эскадрона, занял позицию, с которой мог защищать свой плацдарм на Самаре. 29

В 23:00 около ста японцев из 2-го батальона 9-го пехотного полка атаковали заградительный пост, созданный на дороге, ведущей в Басей. Японцы открыли огонь из пулеметов и забросали позицию несколькими гранатами. Защитники отразили атаку пулеметным и минометным огнем, однако до конца ночи «царил полнейший хаос, и разрозненные группы удалось собрать только на следующее утро». 30 В течение следующих трех дней 8-й кавалерийский полк закрепил свои позиции и расширил периметр, включив в него плацдарм на реке Силага.

К концу 27 октября 1-я кавалерийская дивизия захватила Таклобан и установила контроль над проливом Сан-Хуанико. Из-за трудностей со снабжением 2-я бригада 25 октября приказала 2-му эскадрону 8-го кавалерийского полка прекратить движение в сторону Санта-Крус, оставаться на биваке вдоль верхнего течения реки Дит и патрулировать этот район. К этому времени потери 1-й кавалерийской дивизии составили 4 офицеров и 36 рядовых убитыми, 14 офицеров и 185 рядовых ранеными, а также 8 рядовых пропавшими без вести. 31 За тот же период дивизия отчиталась об уничтожении 739 солдат противника и взятии в плен 7 японцев, 1 жителя Формозы и 1 китайца. 32

Сопротивление было слабым — намного более слабым, чем ожидалось. В связи с этим подразделения дивизии были направлены на юг для усиления 24-й дивизии, которая приняла на себя основную тяжесть сопротивления японцев в секторе X корпуса во время наступления через северную часть долины Лейте в сторону залива Каригара.











Вход в долину Лейте



Оборона у Павинга




К концу 20 октября 24-я дивизия создала прочный плацдарм около Пало средняя глубина которого составляла милю, и захватила высоту 522, возвышавшуюся над Пало. 33 (Карта 10) 24-я дивизия должна была захватить Пало и наступать вдоль дороги, шедшей в северо-западном направлении через долину Лейте к Каригаре. У 34-го пехотного полка в районе Павинга 2-й батальон под командованием подполковника Джеймса Ф. Пирсолла-младшего находился в 100 ярдах к западу от шоссе № 1, причем северные подразделения батальона контактировали с 5-м кавалерийским полком 1-й кавалерийской дивизии на правом фланге. 3-й батальон 34-го пехотного полка находился чуть не доходя до шоссе. Передовые подразделения 19-го пехотного полка занимали высоту 522. 34
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БОЙ ЗА ВХОД В СЕВЕРНУЮ ДОЛИНУ ЛЕЙТЕ

21–25 октября 1944 г.





В 01:00 21 октября три японские роты, 35 входившие в состав 33-го пехотного полка, 36 под покровом темноты и при поддержке интенсивного пулеметного и минометного огня нанесли удар с юга вдоль шоссе № 1. Передовые подразделения совершили двойной охват американских флангов, в то время как основные силы двинулись по дороге и атаковали периметр 2-го взвода роты G. К 02:00 противник, продолжая вести пулеметный и минометный огонь, прорвался на расстояние всего нескольких ярдов до американских позиций и убил или ранил всех, кроме рядового Гарольда Х. Муна-младшего, на первых двух позициях.

Затем японцы сосредоточили свой огонь на рядовом Муне, который, несмотря на полученное от этого огня ранение, отвечал из своего пистолета-пулемета. Вражеский офицер попытался бросить гранаты на позицию Муна и был убит. После этого японцы подтащили легкий пулемет на расстояние двадцати ярдов от его позиции. Мун передал назад поправку по дальности для дружественных минометов, которые уничтожили пулемет. Более четырех часов он сдерживал противника. На рассвете целый взвод с примкнутыми штыками пошел в атаку на него. Из положения сидя он вел огонь по японцам, убил восемь человек и отразил атаку. Затем он встал и бросил гранату в пулемет, открывший огонь с его правого фланга. Он был ранен и мгновенно убит. 37 После этого японцы возобновили атаку, но остатки взвода Муна примкнули штыки, пошли в атаку и сумели прорвать линию противника.

Тем временем противник атаковал периметр роты L. В течение нескольких часов японцы прощупывали позиции роты, а затем под прикрытием трех пулеметов силами до взвода перешли в атаку на восточной стороне периметра роты. Рота при поддержке минометного огня ответила контратакой и атаковала японцев перед периметром. Попытки обхода обоих флангов противника провалились. После этого рота успешно провела фронтальную атаку при огневой поддержке с обоих флангов, и силы японцев были обращены в бегство. В непосредственной близости от роты насчиталось 105 тел убитых врагов.

К этому времени рассвело, и люди Пирсолла начали масштабные контрмеры. Был открыт массированный минометный огонь, и поскольку японская артиллерия обстреливала американские позиции, были запрошены артиллерийские и авиационные удары. В 09:00 батарея A 63-го полевого артиллерийского батальона выпустила по японцам 150 снарядов. 38

В точке в 1500 ярдах к югу от Павинга летчики морской авиации с Седьмого флота обстреляли противника из пулеметов и во взаимодействии с артиллерийским огнем успешно сломили хребет наступления. Противник рассеялся по рисовым полям. После этого военнослужащие 2-го батальона смогли спуститься по дороге и провести зачистку. В ходе этого боя было уничтожено более 600 японцев. 39 Рота G, принявшая на себя основную тяжесть атаки, потеряла четырнадцать человек убитыми и двенадцать ранеными.

Батальон едва успел закончить завтрак, как в 10:00 получил задачу захватить горный массив непосредственно к западу от своей позиции у Павинга. После того как по высоте в течение пятнадцати минут велся огонь из артиллерийских и корабельных орудий, 40 рота E должна была взять северный холм горного массива, а рота F — южный. Однако атака началась только в 14:00. Рота E не встретила сопротивления и в течение двадцати пяти минут смогла занять свою задачу.

Роте F под командованием капитана Пола Остина пришлось сложнее. Ее целью был крутой холм, густо поросший травой когон высотой от десяти до двенадцати футов, что ограничивало видимость несколькими футами. Тропа вела на запад от небольшой рощи деревьев к вершине холма, а затем на юг вдоль гребня хребта, где трава достигала высоты всего в шесть дюймов. Рота продвигалась на запад колонной взводов и в 14:30 вышла к подножию холма. У западного края группы деревьев 1-й и 3-й взводы повернули налево и продвинулись непосредственно к высшей точке холма. 2-й взвод с пулеметами продолжил движение по тропе.

[image: TANK-SUPPORTED INFANTRYMEN OF THE 34TH REGIMENT attack a hill near Pawing.]
ПЕХОТИНЦЫ 34-ГО ПОЛКА ПРИ ПОДДЕРЖКЕ ТАНКОВ атакуют холм возле Павинга.





Когда 2-е отделение 1-го взвода достигло гребня, а 1-е отделение почти сделало это, около 200 японцев из 33-го пехотного полка открыли огонь по войскам из винтовок и двух пулеметов, установленных на холме, возвышающемся над тропой. Вражеские стрелки также скатывали гранаты на 1-е отделение. Эти действия прижали оба отделения к земле.

Под прикрытием пулеметного огня другие вражеские стрелки продвинулись на север по обратном склону хребта и начали забрасывать гранатами 2-й взвод. Японцы обладали казавшимся неисчерпаемым запасом гранат, которые они скатывали на американцев с разрушительным эффектом. Рота F не могла продвигаться вперед. К 15:00 1-е и 2-е отделения 1-го взвода были выбиты с переднего склона. 2-й взвод также не смог продвинуться дальше, и рота понесла четырнадцать потерь. Капитан Остин приказал своей роте оторваться от противника для перегруппировки. Поскольку американские минометы не могли вести огонь непосредственно по японцам из опасения поразить свои войска, они были вынуждены стрелять поверх противника и постепенно сокращать дистанцию по мере отхода американских войск. В результате поначалу огонь был не слишком эффективным. К 16:00 перегруппировка была завершена, но подполковник Пирсолл решил отложить атаку до получения артиллерийской поддержки. Рота F сформировала свой ночной периметр в 500 ярдах от Павинга.

На следующее утро были приняты меры для нанесения авиаудара силами морских летчиков по позициям 33-го пехотного полка на холме. Однако нанести удар удалось только во второй половине дня. В 13:45 63-й полевой артиллерийский батальон обозначил дымом правый и левый пределы для воздушного удара. 41 В 14:10 морские пикирующие бомбардировщики в течение десяти минут бомбили и обстреливали холм с очень хорошими результатами, и способность японцев к сопротивлению была сломлена. 42 Рота F капитана Остина в сопровождении полкового командира полковника Ньюмана перешла в наступление. При поддержке артиллерийского огня рота F к 15:15 захватила весь хребет без единой потери. Район Павинга теперь находился под надежным контролем американских войск. Южнее 19-й пехотный полк выполнял свою задачу по захвату города Пало.







Захват Пало




К концу первого дня боев рота C 19-го пехотного полка только что закрепилась на вершине высоты 522, а рота B в сумерках была прижата к земле на южном гребне. На следующее утро артиллерийский огонь эффективно уничтожил несколько вражеских дотов на северном гребне. После этого обе роты одновременно начали атаку по противоположному склону холма. В последовавшем ожесточенном бою было уничтожено пятьдесят японцев из 33-го пехотного полка, и высота была взята. 43 Однако подвезти припасы к войскам и эвакуировать раненых удалось только поздно вечером. 1-й батальон провел следующие несколько дней зачисткой района и блокированием туннелей гранатами.

На пляже 3-й батальон 19-го пехотного полка утром 21 октября ждал корабельного артиллерийского огня для уничтожения позиций, преграждавших прибрежную дорогу на Пало. Эти оборонительные сооружения состояли из взаимно поддерживающих друг друга хорошо построенных дотов, укрепленных бревнами и землей, соединенных системой траншей и окопов. Они были рассчитаны на отражение атак с пляжа и с севера. После ночной минометной концентрации по позициям был открыт огонь из корабельных орудий, и в 14:00 3-й батальон пошел в атаку. Находясь в 200 ярдах от поворота дороги, рота I и подразделения противотанковой роты, возглавлявшие основное наступление, встретили сильное сопротивление, вынудившее роту окопаться. Остальные роты занимали те же позиции, что и накануне. 44 Ночью рота C 85-го химического батальона, израсходовав 500 боеприпасов, вела эпизодический огонь из 4,2-дюймовых минометов по японским позициям. 45

В 09:00 22 октября 3-й батальон под командованием роты I перешел в наступление; на его левом фланге действовал 1-й батальон 34-го пехотного полка, выведенный из дивизионного резерва. Это скоординированное продвижение обошлось мимо оборонительных позиций 33-го пехотного полка, многие из которых были оставлены. Позиции 3-го батальона 19-го пехотного полка были переданы 1-му батальону 34-го пехотного полка. Последний батальон патрулировал дорогу и ликвидировал разрозненные очаги сопротивления японцев на юг до реки Пало.



[image: PALO, with the Palo River and the slopes of Hill 522 in the background (above), and the junction of Highways 1 and 2 (below).]
ПАЛО (на заднем плане река Пало и склоны высоты 522) (вверху), а также пересечение шоссе № 1 и № 2 (внизу).
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2-й батальон 19-го пехотного полка должен был захватить Пало, который расположен примерно в миле вглубь суши на южном берегу реки Пало. Город является важным транспортным узлом, точкой схождения дорожных систем долины Лейте и восточного побережья. Прибрежное шоссе № 1, проходящее через Пало, пересекает стальной мост через реку Пало на окраине города. Шоссе № 2, на большей части своего протяжения представляющее собой однополосную дорогу со всепогодным покрытием, уходит на запад к Баруго и Каригаре. 46 Сразу за пределами Пало находятся два холма, по одному с каждой стороны шоссе, которые защищают вход во внутренние районы. Американцы называли их высотами B и C. Подразделения 33-го пехотного полка охраняли Пало. 47

Ранним утром 21 октября 2-й батальон 19-го пехотного полка двинулся на запад под вражеским пулеметным и ружейным огнем и обошел вражескую оборонительную позицию, которая сдерживала его накануне. В 11:55 батальон достиг пересечения прибрежной дороги и шоссе № 1. Во время этого движения двое военнослужащих были убиты и двое ранены. У дорожной развязки батальон рассеял пулеметным огнем колонну из примерно тридцати пяти японцев, двигавшихся на юг по шоссе № 1. Затем артиллерийский огонь был перенесен на рощу деревьев к западу от дороги, куда бежал противник. Когда батальон продвигался на юг вдоль шоссе между дорожной развязкой и мостом, он подвергся артиллерийскому обстрелу из неустановленного источника. Темп марша на Пало ускорился — «войска хотели продвигаться как можно быстрее из этого района. Они пересекли мост бегом». 48 В 15:00 они вошли в Пало без дальнейшего сопротивления. 49

Жители города были согнаны в церковь. Когда американцы вошли, зазвонил церковный колокол, и филиппицы вышли наружу, приветствуя войска. После того как первые бурные приветствия утихли, солдаты приказали гражданским лицам вернуться в церковь, пока они не зачистят город. В ходе обыска домов солдаты обнаружили несколько мин-ловушек, сделанных из кокосовых орехов, 50 и столкнулись с японцами, закрепившимися под домами и между ними в западном секторе города. Хотя батальон рассчитывал выставить охранение по всему периметру города, угроза со стороны японцев казалась столь серьезной, что вокруг городской площади был организован ночной периметр.







Оборона Пало




В начале ночи велся непрерывный ружейный огонь одиночных японцев. 13-й полевой артиллерийский батальон прибыл на место и начал обстрел дорог, ведущих в город, израсходовав около 300 снарядов. В полночь в одном из домов взорвались хранившиеся там японские боеприпасы, и начавшийся пожар продолжался три часа. В 04:00 22 октября подразделения 33-го пехотного полка контратаковали вдоль шоссе № 2, 51 но были отброшены огнем с передовых позиций. Затем противник нанес удар по стыку левого фланга роты F и правого фланга роты G. 81-мм минометы 2-го батальона открыли огонь по этой точке, израсходовав все боеприпасы. Тем временем батарея B 13-го полевого артиллерийского батальона и подразделения 63-го полевого артиллерийского батальона выдвинулись на расстояние ста ярдов от передовых постов и открыли огонь. Противник упорно продолжал сражаться, бросая в атаку «все, что у него было». 52 В то же время почти взвод противника вышел у изгиба прибрежной дороги и направился к мосту на шоссе № 1 у Пало, но эти силы были рассеяны огнем легких пулеметов. Артиллерийский огонь заставил японцев отступить, и они были отброшены на всех фронтах. 53 Хотя батальон потерял 16 человек убитыми и 44 ранеными, он уничтожил 91 японца. После боя батальон запросил дополнительные боеприпасы, припасы, снаряжение и транспорт для раненых. 54 Запросы были выполнены, хотя и не без риска, поскольку японцы заминировали дорогу.

В 13:30 полковой штаб 19-го пехотного полка передислоцировался в Пало. 3-й батальон полка одновременно сменил 2-й батальон, что позволило последнему перейти в атаку на высоту B в 14:25. 55 Остаток дня и следующий день 3-й батальон провел в зачистке Пало и отправке разведывательных патрулей на юг для установления контакта с XXIV корпусом. 56 Патруль в Пало уничтожил семерых японцев, переодетых в гражданскую одежду, у одного из которых, лейтенанта, знаки различия были приколоты с внутренней стороны одежды. 57

Ночью 23 октября полковник Тацуносукэ Судзуки, командир 33-го пехотного полка, во главе штурмового отряда, вооруженного винтовками, саблями, гранатами и минами, ворвался в Пало с юго-запада. 58 Используя в качестве прикрытия филиппинских гражданских лиц, военнослужащие отряда обманули часовых на передовом посту, заставив их поверить, что они партизаны. Таким образом, японцам удалось захватить два пулемета и 37-мм орудие. Они прорвались к городской площади и пошли в атаку, забрасывая взрывчаткой дома, грузовики и танк, а также ворвались в эвакуационный госпиталь, где перебили раненых. Затем они направились к мосту и установили на нем захваченные пулеметы, 59 ведя огонь до полного истощения боеприпасов, после чего бросили орудия. Однако американские часовые на другом берегу моста смогли вести столь эффективный огонь по самому мосту и подступам к нему, что уничтожили пятьдесят японцев, согласно подсчетам следующего утра. Налет был полностью отражен, а шестьдесят японцев, включая полковника Судзуки, были уничтожены. Потери американцев составили четырнадцать убитых и двадцать раненых.

3-й батальон 19-го пехотного полка направил роту K для разведки на юг и, если возможно, установления контакта с XXIV корпусом. Утром 24-го числа рота вошла в Сан-Хоакин к югу от Пало. К 16:00 город был зачищен, и рота была готова к его обороне. Саперы приступили к ремонту поврежденного моста, чтобы бронетанковые подразделения могли продвигаться на юг по шоссе № 1. Утром 25 октября рота K двинулась на юг из Сан-Хоакина и к 12:00 заняла позиции на северном берегу реки Бинахаан, откуда направила патрули в Танауан. В 14:30 патрули встретили моторизованное подразделение 96-й дивизии, впервые установив контакт между X и XXIV корпусами. Остальная часть батальона выступила из Пало тем же утром и смогла быстро продвигаться при минимальном сопротивлении, создав периметр в Кастилье, в 8000 ярдах к юго-западу от Пало.

Таким образом, северные и южные подступы к Пало и район плацдарма к востоку от города были теперь обеспечены. Но на западной окраине Пало находились две высоты, пересекающие шоссе № 2 и преграждающие путь в долину Лейте. Высоту B на южной стороне шоссе и высоту C на северной стороне необходимо было захватить до того, как американцы смогут продолжить наступление. Предварительная разведка показала, что эти высоты прочно удерживаются, и поскольку 24-я дивизия, вопреки ожиданиям, столкнулась с гораздо более сильным сопротивлением, чем 1-я кавалерийская дивизия, генерал Сиберт решил вывести 1-ю бригаду из состава 1-й кавалерийской дивизии и подчинить ее X корпусу. 2-й эскадрон 5-го кавалерийского полка остался на позициях на возвышенности к западу от Таклобана, в то время как 1-й эскадрон полка занял позиции в Павинге для смены 2-го батальона 34-го пехотного полка. 12-й кавалерийский полк сосредоточился в районе Марасбарас в резерве X корпуса. 60







Захват высоты C




В 08:00 23 октября 1-й батальон 34-го пехотного полка под командованием майора Эдвина Н. Эдриса и 1-й взвод 603-й танковой роты сосредоточились в 500 ярдах к северу от высоты 522 в рамках подготовки к атаке на высоту C. 61 Сообщалось, что 300 японцев занимали сильную оборонительную позицию между высотами C и 331, причем последняя находилась к западу от Павинга. Вследствие этого был запрошен и нанесен авиаудар по этому району, после чего батальон выдвинулся к высоте C. Первым препятствием на пути стал небольшой гребень, известный как высота Нэн, а сразу за ним находился еще один горный массив, известный как высота Майк. Рота B продвигалась по высоте Нэн цепью. Когда рота приблизилась к гребню, пулемет в 200 ярдах перед ее фронтом открыл огонь, и в то же время японцы с окопанных позиций на обратном склоне стали забрасывать гребень гранатами. Рота была остановлена. Трижды за день она достигала гребня, но каждый раз была вынуждена отступать под огнем противника. Несколько контратак были отбиты, но пулемет подавить не удалось.

В 18:00 рота получила приказ отойти, чтобы по позициям противника мог быть открыт артиллерийский огонь. Японцы немедленно контратаковали. Американский лейтенант и сержант роты бросились к гребню с гранатами, которые они швырнули в наступающих японцев. Это действие позволили роте оторваться от противника и вернуться в район сосредоточения с небольшими потерями.

Ночью по гребню велся артиллерийский и 4,2-дюймовый минометный огонь. В результате на следующий день, 24 октября, 1-й батальон захватил его без какого-либо сопротивления. Получив этот гребень под свой контроль, 3-й батальон смог пройти сквозь боевые порядки 1-го батальона и без сопротивления занять высоту Майк — последнее оставшееся препятствие перед высотой C. Ночью артиллерия вела обстрел высоты C.

Утром 25 октября 3-й батальон 34-го пехотного полка выступил для атаки на высоту C, причем роты I и K наступали в уступе друг за другом. 62 Хотя подъем на холм оказался для войск трудным, подразделения роты K достигли его вершины без сопротивления. Противник начал применять свою обычную тактику: забрасывать гранатами через гребень холма роту I по мере ее приближения к вершине. Поскольку рота понесла большие потери, для ее усиления был направлен взвод из роты K. Наконец, в 17:00 рота захватила вершину холма и окопалась на ночь.

2-й батальон 34-го пехотного полка, смененный 1-м эскадроном 5-го кавалерийского полка, выступил из Павинга в 07:00 24 октября. В 10:30 он получил приказ захватить небольшой холм к юго-востоку от высоты C. Во главе с ротой E батальон двинулся в колонну по одному на холм, покрытый травой когон. Поскольку до сих пор у японцев было принято задерживать основной огонь до тех пор, пока американцы не приблизятся к вершине холма, войска не ожидали особого сопротивления до выхода на гребень. Но когда рота все еще находилась на значительной удаленности от вершины, подразделения 33-го пехотного полка открыли огонь из винтовок, пулеметов и гранат. Этот огонь прижал роту к земле, и бойцы немедленно укрылись в траве когон. Были подтянуты легкие пулеметы, но из-за крутизны склона они оказались неэффективными. Артиллерия и минометы в течение двух часов вели огонь по окопавшимся японским позициям. В 16:10 рота E возобновила атаку и на этот раз без особого сопротивления овладела высотой. Теперь 34-й пехотный полк занимал высоты на северной стороне шоссе № 2.







Захват высоты B




22 октября 3-й батальон 19-го пехотного полка сменил 2-й батальон полка в Пало, и командир полка приказал 2-му батальону начать наступление на высоту B. 63 Ранее 2-й батальон выслал патрули в рамках подготовки к атаке на холм. 13-й полевой артиллерийский батальон открыл массированный поддерживающий огонь по высоте B, в то время как бомбардировщики военно-морской авиации обстреливали ее. 64 2-й батальон перешел в атаку в 14:25, и сосредоточенный артиллерийский огонь позволил ему без сопротивления захватить гребень к востоку от высоты B, а затем продвинуться по дороге в направлении холма. Но когда рота E, шедшая в авангарде, достигла подножия высоты B, она встретила крупную группу из 33-го пехотного полка, двигавшуюся на восток по дороге и вокруг холма. Японцы оставили стрелков на глубоко окопанных позициях на крутых обочинах дороги и разместили других в деревьях вдоль трассы. Некоторые из этих стрелков позволили части американских войск пройти мимо, а затем открыли огонь. Завязался ожесточенный огневой бой, в ходе которого рота E уничтожила около сотни противников, прежде чем была вынуждена отойти к гребню, где 2-й батальон окопался на ночь. Ночью 13-я полевая артиллерия вела огонь по высоте B. В 07:30 следующего дня 2-й батальон выслал два патруля для разведки позиций противника. Патруль на правом фланге был остановлен пулеметным огнем в точке в 200 ярдах к западу от гребня и был вынужден вернуться. По вражеским пулеметам был открыт минометный огонь, после чего 2-й батальон продвинулся вперед, достигнув в 15:30 того места, которое считалось вершиной высоты B. 65

Поскольку продвижение вперед оказалось более трудным, чем ожидалось, 2-й эскадрон 12-го кавалерийского полка был направлен на смену 1-го батальона 19-го пехотного полка, который был задействован в зачистке высоты 522. 66 Смененному батальону была поставлена задача атаковать высоту 85 к югу от Пало, где 24-й кавалерийский разведывательный взвод обнаружил сильную позицию противника. Ночью артиллерия нанесла массированный удар по высоте 85.

В 08:00 24 октября военнослужащие 2-го батальона выступили вперед, пытаясь завершить захват высоты B. 67 Их задержали хорошо оборудованные доты и окопы на самом высоком гребне хребта: выяснилось, что гребень, занятый ими первоначально, не был истинной вершиной. Поскольку 33-й пехотный полк, судя по всему, прочно укрепился на холме, подполковник Роберт Б. Спрагинс приказал своему батальону сместиться вправо. Он занял позицию с видом на узкую асфальтированную дорогу, которая шла от шоссе № 2 к японскому складу снабжения на юге. Полковник Спрагинс решил атаковать высоту B с этой позиции на следующее утро.

13-й полевой артиллерийский батальон вновь вел ночной обстрел вражеских позиций на холме. Утром 25 октября 2-й батальон пошел в атаку силами рот G и E, наступавших в уступе. Войска спустились по склону, перешли дорогу и поднялись на холм без сопротивления. По достижении вершины они встретили плотный огонь из хорошо построенных огневых точек. Некоторые из этих позиций достигали глубины в шесть футов и ширины в пять футов. Завязался ожесточенный бой, в котором роты с трудом удерживали свои позиции. 11-й и 52-й полевые артиллерийские батальоны открыли огонь перед высотой B, 68 и вражеский огонь был подавлен. Рота E была вынуждена отойти, но рота G удержалась на месте.

Хотя холм находился в руках американцев, удержание его было весьма непрочным. Поэтому полковник Спрагинс перебросил остаток батальона к роте G и приказал последней выдвинуться к дальнему гребню, чтобы надежно закрепить за собой холм. Это перемещение было выполнено в сумерках. Остальная часть батальона выступила на соединение с ротой G.

Выступив в темноте, батальон сбился с пути. В полночь бойцы вышли к истинной вершине хребта, где у противника находился наблюдательный пункт, окруженный подготовленными позициями. Все они были пусты. У японцев вошло в привычку уходить на ночь в деревни и возвращаться утром для обслуживания своих позиций. Ночное перемещение батальона «буквально застало их врасплох вдали от их оборонительных сооружений». 69 Батальон не добрался до роты G, но организовал оборонительный периметр на ночь. Холмы, защищавшие долину Лейте, теперь находились в руках американцев.

В течение дня 1-й батальон 19-го пехотного полка установил полный контроль над высотой 85 без сопротивления. Батальон обнаружил оставленную позицию, минометные боеприпасы и шестерых убитых японцев.

К исходу 25 октября X корпус добился значительных успехов в обеспечении безопасности северной части долины Лейте. Захватив Таклобан, 1-я кавалерийская дивизия продвинулась на север и установила контроль над проливом Сан-Хуанико. 24-я дивизия захватила Пало и горные крепости, преграждавшие вход в северную часть долины Лейте. Теперь корпус находился в положении, позволяющем начать наступление в глубь долины.
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ГЛАВА X

Долина Северного Лейте: Часть вторая




Генерал Крюгер ожидал более сильного сопротивления японцев в полосе действий 1-й кавалерийской дивизии, чем в полосе 24-й пехотной дивизии. Поэтому он счел безопасным высвободить 21-й пехотный полк для высадки десанта у пролива Панаон. Когда события показали обратную картину, часть сил 1-й кавалерийской дивизии была переброшена в полосу 24-й пехотной дивизии, чтобы позволить последней освободиться от ответственности за тыловые районы и сосредоточить свои усилия на наступлении в долину Лейте.1 (Карта 11)



Наступление вверх по долине Лейте




Японцы планировали отступить в горы, если американцам удастся захватить аэродром Таклобан. Они рассчитывали взять с собой «боеприпасы в количестве полутора боекомплектов для одной дивизии... и продовольствие на 20 000 человек на шесть месяцев».2 Однако быстрое продвижение американцев сорвало выполнение этого плана. После 25 октября оставшиеся элементы 33-го пехотного полка отошли на позицию примерно в трех с тремя четвертями милях к северо-востоку от Харо.3 Когда американские силы захватили высоты, господствовавшие над входом в долину Лейте и возвышавшиеся над шоссе № 2, генерал-лейтенант Сосаку Судзуки, командующий 35-й армией, сосредоточил свои силы вокруг Харо на южной окраине долины Лейте. 41-й полк 30-й дивизии и 169-й отдельный батальон 102-й дивизии, которые оба незадолго до этого прибыли на Лейте в качестве подкрепления для 16-й дивизии, 26 октября получили приказ выдвинуться из Каригары в Харо. В тот же день 17-й отдельный батальон 102-й дивизии начал движение в сторону Харо.4



Продвижение 34-го пехотного полка в долину




После успешного захвата высот B и C 24-я пехотная дивизия возобновила наступление на запад. При поддержке 1-й кавалерийской дивизии, защищавшей северный фланг 24-й дивизии, 34-й пехотный полк должен был продвигаться на запад вглубь территории по шоссе № 2. 19-й пехотный полк, составлявший южный уступ 24-й дивизии, должен был следовать практически параллельным маршрутом на Пастрану.5 1-я кавалерийская бригада должна была сменить боевые части 24-й дивизии в тыловых районах, чтобы позволить дивизии продолжить наступление вглубь территории.

Шоссе № 2 представляло собой однополосную дорогу со всепогодным покрытием шириной двенадцать футов с четырехфутовыми обочинами. Оно имело щебеночное и гравийное покрытие. В целом дорога проходила по равнинной местности с редкими рощами невысокого леса, бамбука и абаки. Значительная часть территории возделывалась. В Санта-Фе от шоссе ответвлялась однополосная дорога со всепогодным покрытием, шедшая на четыре мили на юг до Пастраны; от этого пункта сезонная однополосная дорога вела на юг примерно на пять миль до Дагами и на северо-запад примерно на восемь с половиной миль до Харо.
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В 10:00 26 октября 2-й батальон 34-го пехотного полка под командованием полковника Пирсолла выступил из исходного района в Малиронге в колонне рот и двинулся на запад по шоссе № 2. Батальон встретил слабое сопротивление у моста через реку Малиронг, но минометный огонь подавил противника, и наступление продолжилось. Поскольку батальон встречал мало японцев, фланговое прикрытие, которому приходилось преодолевать пересеченную местность, было отозвано, после чего продвижение пошло значительно более высокими темпами. 2-й батальон встречал мелкие группы противника, уничтожая их или обращая в бегство. Он пересекал ручьи со взорванными мостами. 3-й инженерный батальон возвел временные переправы для двух из этих мостов, чтобы первые подразделения могли продвигаться дальше, а через третий ручей перекинул мост Бейли. 1-й батальон, следовавший за 2-м, использовал японские ручные тележки для транспортировки снабжения между разрушенными мостами и передовыми частями.6 К 17:30 полковник Пирсолл сосредоточил весь свой батальон в Санта-Фе. На следующий день подполковник Томас Э. Клиффорд-младший, ставший командиром 1-го батальона, провел свое подразделение сквозь боевые порядки 2-го батальона и продвинулся на 7000 ярдов без сопротивления до реки Мудбурон, где в 15:45 войска закрепились на ночном периметре.7







Мост через реку Майнит




Утром 28 октября полковник Клиффорд приказал 1-му батальону выступить в колонне рот по шоссе № 2 в направлении города Алангаланг, расположенного примерно в миле с четвертью к северо-западу. В 09:00 батальон начал движение. Рота A, шедшая в головном дозоре, без происшествий вошла в Алангаланг, организовала местное охранение, а затем отошла в арьергард батальона, который прошел через Алангаланг8 без остановок и продолжил движение к реке Майнит, находившейся примерно в полутора милях дальше.

Прибыв к реке Майнит, рота C вступила в боестолкновение с противником, который окопался на обоих крутых берегах реки у стального моста. Рота понесла пять человек ранеными и убитыми. Ей противостояли остатки 33-го пехотного полка, понесшего значительные потери от действий американцев.9 Рота C отошла на 300 ярдов, в то время как роты B и A продолжали наступать по левой стороне дороги под непрекращающимся ружейным огнем. 2-й батальон полковника Пирсолла следовал за 1-м батальоном, и обоим подразделениям предстояло предпринять атаку против 41-го пехотного полка, прибывшего в этот район. Три батареи 63-го артиллерийского батальона обстреляли позиции противника на глубину 300 ярдов на восточном берегу реки и 100 ярдов на западном.

По окончании артиллерийской подготовки два батальона должны были перейти в атаку: 1-й слева и 2-й справа. Командир полка приказал 1-му батальону атаковать, уничтожить сопротивление противника и занять восточный берег реки. Пять танков должны были следовать в тылу атакующих рот и вести огонь по внезапно появляющимся целям. В пятистах ярдах отсюда, справа от 1-го батальона, роты E и F батальона Пирсолла должны были форсировать реку, уничтожить сопротивление противника на западном берегу, а затем двинуться на юг по шоссе № 2, чтобы вступить в контакт с противником у моста.10

1-й батальон выдвинулся к кромке воды, где был прижат к земле огнем противника. Однако ротам E и F 2-го батальона удалось продвинуться на север на 500 ярдов сквозь густой кустарник и под проливным дождем незаметно форсировать реку. Оказавшись на другом берегу, они атаковали укрепления 41-го пехотного полка на реке, причем рота F шла в авангарде. Приближаясь к мосту, рота F без остановки захватила три минометные позиции, но в конечном итоге была остановлена сильным пулеметным огнем. После того как 60-мм миномет роты подавил пулемет, подразделение продолжило наступление и миновало плацдарм до того, как у него закончились боеприпасы. Затем рота E сменила роту F, в то время как последняя установила тяжелые пулеметы для подавления вражеских пулеметов в лесу к западу. К 15:00 мост перешел в руки американцев. Японцы заложили на мосту подрывной заряд, но американское наступление развивалось настолько стремительно, что у противника так и не представилось возможности привести его в действие.

Тем временем 3-й батальон вышел в тыл двух других батальонов и установил контакт к югу от Санта-Фе с 19-м пехотным полком, который защищал южный фланг дивизии.







Захват Пастраны




25 октября 3-й батальон 19-го пехотного полка, наступая в направлении Пастраны, при слабом сопротивлении продвинулся в Кастилью и создал там оборонительный периметр.11 Утром того же дня командир батальона майор Элмер К. Ховард сообщил подполковнику Джорджу Х. Чепмену-младшему из 19-го пехотного полка, что от филиппинцев ему стало известно об отсутствии организованного сопротивления на трехмильном участке от Кастильи до Пастраны. В связи с этим он запросил разрешения отправиться в Пастрану и установить там заграждение на дороге. Полковник Чепмен приказал майору Ховарду держаться вне Пастраны, но выслать патрули для обнаружения оборонительных сооружений вокруг города.12 Позднее полковник Чепмен отменил этот приказ, и в 13:00 26 октября майор Ховард вывел свой батальон из Кастильи в атаку на Пастрану, располагавшуюся в 5000 ярдов к юго-западу от Санта-Фе. Рота I, шедшая в авангарде, двигалась по тропе, которая была слишком узкой для проезда техники. В 16:00 голова колонны роты I достигла окраины Пастраны, но попала под сильный огонь противника. Батальон отошел назад, а затем атаковал силами рот I и K, шедших в боевой линии. Роты были остановлены огнем, исходившим из необычного фортификационного сооружения — звездообразного форта с жестяной крышей, который выглядел как скопление трех или четырех местных хижин. Стены были обсыпаны землей, по которой дати траве расти — деталь настолько исключительная, что она вызвала подозрения и выдала истинную природу объекта. Укрепление фланкировалось дотами и поддерживалось системой траншей. Полковник Чепмен приказал провести повторную атаку в 16:30, но потери оказались столь значительными, что после выхода на рубеж в 100 ярдах от крепости войска окопались.

В 17:50 батарея C 11-го артиллерийского батальона открыла огонь по укреплению, но после израсходования сорока двух снарядов батарея доложила, что из-за грязи «орудия вышли из строя».13 С 18:50 до 19:05 батарея A 14-го артиллерийского батальона вела беспокоящий огонь по Пастране,14 а с 22:00 до 24:00 задачу ведения огня по сектору вокруг города взял на себя 13-й артиллерийский батальон.15 С наступлением рассвета к обстрелу подключились 4,2-дюймовые и 81-мм минометы. Ночной обстрел японских позиций вокруг Пастраны оказался настолько эффективным, что утром 27 октября рота K 3-го батальона смогла обойти город и установить дорожный заслон у разрушенного моста в нескольких сотнях ярдов к юго-западу. Остаток дня 3-й батальон при поддержке 1-го батальона полковника Циратна, следовавшего за 3-м батальоном, зачищал город и высылал патрули для разведки местности и расположения противника к западу и югу от города.

19-му пехотному полку предстояло продолжать защиту южного фланга 24-й пехотной дивизии, наступавшей на Каригару, путем продвижения в направлении Харо — предполагаемого пункта сбора 35-й армии. Утром 28 октября полковник Циратн приказал 1-му батальону установить заграждение на дороге к северу от реки Бинахаан в районе Макальпе. 2-й батальон продвинулся до Тингиба и организовал там периметр. В течение следующих двух дней 19-й пехотный полк отправлял патрули во всех направлениях; они встречали лишь разрозненное сопротивление японцев. 29 октября рота K покинула Пастрану и выставила заграждение на дороге у Ипада. На следующий день она двинулась на юг из Ипада в Лапдок, где установила контакт с элементами XXIV корпуса. 30-го числа два взвода из роты C столкнулись примерно со 100 японцами в Рисале. Противник дрался упорно, но сопротивление прекратилось после того, как по городу был нанесен артиллерийский удар. Было подсчитано, что большая часть сил противника была уничтожена. В результате этих стычек и патрулирования генерал Макино лишился возможности установить связь между частями 16-й дивизии в Дагами и частями в Харо.16

[image: PASTRANA was left a mass of smoldering ruins after the shelling of 26–27 October.]
ПАСТРАНА после обстрела 26–27 октября превратилась в массу тлеющих руин.











Падение Харо




У переправы через реку Майнит ответвлялась однополосная дорога со всепогодным покрытием, которая шла на юго-запад примерно на три с половиной мили до Харо, а затем на северо-запад вдоль западной окраины долины Лейте примерно на десять с половиной миль до Каригары на северном побережье. В Харо во всех направлениях расходилось множество грунтовых дорог и троп.

Наступление 24-й пехотной дивизии на Каригару продолжалось: 34-й пехотный полк прикрываемый на фланге 19-м пехотным полком, продвигался к Харо. После захвата моста через реку Майнит два танка 1-го взвода 603-й танковой роты, приданные 34-му пехотному полку, провели разведку на север и установили контакт с передовыми частями 2-го эскадрона 8-го кавалерийского полка, прибывшего в район Сан-Мигель.

Вечером 28 октября полковник Ньюман отдал 34-му пехотному полку приказ на следующий день. 3-й батальон под командованием подполковника Эдварда М. Постлетвейта должен был пройти сквозь боевые порядки 1-го батальона полковника Клиффорда и 2-го батальона полковника Пирсолла и возобновить наступление с ротой L в авангарде. Из Кавите батальон должен был двигаться на юго-запад по дороге для захвата Харо. Рота L должна была идти в достаточном отрывании для проведения разведки маршрута до подхода основных сил батальона.17

В 09:00 29 октября рота L выступила из Кавите, не встречая сопротивления до тех пор, пока час спустя не столкнулась с противником в точке примерно в 100 ярдах от Галотана.18 Головной дозорный заметил человека, которого он принял за филиппинца, бросившегося в хижину. Когда дозорный крикнул, чтобы тот вышел, его ранили в голову. Подошедшая рота уничтожила этого человека. После этого подразделение попало под пулеметный огонь. Взводы атаковали Галотан с обоих флангов. Поскольку вражеские солдаты окопались под хижинами, их выкуривание с помощью винтовок и гранат происходило медленно и сопровождалось кровопролитием. 3-й взвод, находившийся в резерве, подтянуть к моменту выхода к центру города помог завершить зачистку. Тем временем другое подразделение роты, отправленное вправо в широкий обход, попало под огонь с лесистого холма. Артиллерийский и минометный огонь вскоре заставил японцев отступить. Лишенный возможности отступить на запад, противник сместился на север по руслу ручья и занял оборонительную позицию в 500 ярдах к западу от дороги напротив центра наступающей колонны 3-го батальона. К счастью, поскольку противотанковый взвод передвигался вперед по секциям, одна из секций оказалась на позиции в этом пункте и смогла быстро нейтрализовать угрозу со стороны противника. 3-й батальон возобновил марш и в 17:00 без дальнейших затруднений взял Харо.

К этому времени 19-й пехотный полк установил контроль над районом к югу и востоку от Харо. Соединение 34-го и 19-го пехотных полков завершилось 31 октября, когда 1-й батальон 19-го пехотного полка вошел в Харо. Другие подразделения 19-го пехотного полка были задействованы в зачистке в районе Пастраны. 19-й и 34-й пехотные полки смогли стремительно продвинуться в ходе своих рейдов через долину Лейте, сохранили связь с 1-й кавалерийской дивизией и вышли на рубеж менее чем в десяти милях от залива Каригара.

К 28 октября XXIV корпус почти полностью зачистил южную часть долины Лейте. Генерал Сиберт стремился к тому, чтобы X корпус быстро продвинулся к берегу залива Каригара и тем самым установил контроль Шестой армии над всей долиной. 24-я пехотная дивизия была освобождена 1-й кавалерийской дивизией от ответственности за охрану тыловых районов от Санта-Фе до Кавите. Освобожденная таким образом 24-я дивизия должна была с максимальной энергией продолжать развивать наступление на своем фронте.19

Американское наступление развивалось столь стремительно, что у генерала Судзуки не хватило времени на реализацию своего плана сделать Харо местом сбора 35-й армии. Он был вынужден использовать район Каригары в качестве нового пункта рандеву для своих войск. Вечером 28 октября полковник Ньюман спланировал атаку на оставшееся до Каригары расстояние. Он рассчитывал на быстрое преодоление этого пути, но дальнейшие события показали, что японцы намерены оказать ожесточенное сопротивление продвижению.

[image: U.S. ANTITANK PLATOON under enemy fire at Jaro. Soldier in foreground is taking cover behind a 37-mm. antitank gun M3.]
АМЕРИКАНСКИЙ ПРОТИВОТАНКОВЫЙ ВЗВОД под огнем противника в Харо. Солдат на переднем плане укрывается за 37-мм противотанковой пушкой M3.











Наступление с севера




К исходу 27 октября 7-й кавалерийский полк (без 1-го эскадрона) находился в резерве, в то время как 1-й эскадрон располагался в Бабатнгоне, высылая патрули вдоль северного побережья Лейте и юго-западного побережья Самара. 1-й эскадрон 8-го кавалерийского полка патрулировал Самар в районе Ла-Пас, а 2-й эскадрон полка вел патрулирование из района своего бивака в верховьях реки Диит. Для защиты тыла 24-й дивизии в ее продвижении вперед 1-й эскадрон 12-го кавалерийского полка, находившийся в резерве, получил приказ выдвинуться в Кастилью. Эскадрон сосредоточился в Кастилье к 12:00 28 октября.20

Во исполнение приказа генерала Сиберта генерал Мадж переподчинил различные части 1-й кавалерийской дивизии. 28 октября генерал Хоффман отдал приказ о выдвижении своей 2-й кавалерийской бригады в направлении Каригары. 2-й эскадрон 8-го кавалерийского полка должен был создать базу в Сан-Мигеле, обеспечить безопасность Кавите силами одного эскадрона (кавалерийского эскадрона/войскового подразделения), патрулировать и зачищать северный и северо-западный районы вплоть до дороги на Баруго включительно, а также поддерживать связь с патрулями 1-го эскадрона 7-го кавалерийского полка, которые будут действовать к юго-востоку от Баруго. 1-й эскадрон 7-го кавалерийского полка, удерживая взвод в Санта-Крус и кавалерийский отряд (войсковое подразделение) в Бабатнгоне, должен был выдвинуться в район Баруго — Каригара и осуществлять зачистку и патрулирование прилегающей к югу и юго-востоку территории.21

В соответствии с этим планом войсковое подразделение C 7-го кавалерийского полка должно было выдвинуться водным путем из Бабатнгона в Баруго, а затем по суше провести разведку позиций противника в Каригаре. Войсковое подразделение C под командованием первого леитенант Тауэра В. Гринбоу 28 октября совершило переброску по воде и суше без происшествий. Подразделение без сопротивления вошло в восточную часть Каригары, но при приближении к главному перекрестку подверглось обстрелу из нескольких зданий. Предвидя такую возможность, бойцы войскового подразделения C при входе в город развернулись в боевой порядок и смогли немедленно открыть ответный огонь. По мере развития боя японцы эвакуировали убитых и раненых на пяти грузовиках, стоявших у прибрежной дороги. Огневой бой продолжался до второй половины дня, после чего лейтенант Гринбоу отвел свои силы в Баруго, увезя с собой тела погибших и раненых. Потери противника оценивались в 75 человек; в отряде Гринбоу 3 человека были убиты, 9 ранены и 1 пропал без вести. Изувеченное тело пропавшего без вести было обнаружено позднее.22

Поскольку данные разведки свидетельствовали о наличии в Каригаре до 5000 японцев, генерал Сиберт решил проводить атаку на город силами двух дивизий. Пока 24-я дивизия с боями пробивалась по дороге из Харо в Каригару, дополнительные подразделения 2-й кавалерийской бригады сосредоточились в районе Баруго. 1-й эскадрон 7-го кавалерийского полка присоединился к своему войсковому подразделению C в Баруго 29 октября; 2-й эскадрон 8-го кавалерийского полка передислоцировался из Сан-Мигеля в Баруго 31 октября; передовой командный пункт 7-го кавалерийского полка и штаб 2-й кавалерийской бригады прибыли в Баруго 31 октября и 1 ноября соответственно. К 7-му кавалерийскому полку был придан 2-й эскадрон 5-го кавалерийского полка, который сосредоточился в районе Баруго 1 ноября через Кавите и Сан-Мигель.23







Марш на Тунгу




29 октября японцы подготовили новые планы обороны Лейте. (См. карту 2) В целях упрощения планирования штаб 35-й армии был освобожден 14-м фронтом от командной ответственности за Самар. Почти одновременно 35-я армия получила ошибочное донесение о том, что японские военно-морские силы 24–25 октября уничтожили большую часть американского флота в сражениях у Лейте и что эти потери помешают американцам продолжить операцию. Напротив, американские военно-морские силы одержали решительную победу. Неудача японцев серьезно отразилась на попытках генерала Судзуки претворить в жизнь свои новые планы в отношении 35-й армии.

Планы предусматривали вызов 102-й дивизии с Паная и 1-й и 26-й дивизий с Лусона. Эти дивизии должны были высадиться в Ормоке, а затем тремя колоннами продвигаться на север по шоссе № 2 через долину Ормок к берегам залива Каригара. После этого они должны были наступать на восток и уничтожить американские силы в районе между Таклобаном и Танауаном. Поскольку предполагалось, что Каригара останется в руках японцев, 68-я бригада, выполнявшая роль резерва 35-й армии, должна была высадиться на севере в районе Каригары. В то же время 30-я дивизия должна была высадиться в Альбуере на западном побережье и наступать по суше на Бурауэн для поддержки действий главных сил 35-й армии.24

Хотя победа американского флота и стремительное продвижение сухопутных сил помешали японцам полностью реализовать этот план, значительные силы противника противостояли маршу войск США к Каригаре. Примерно 28 октября 41-й пехотный полк передислоцировался из Каригары в юго-восточную часть Харо. 169-й отдельный пехотный батальон 102-й дивизии вместе с батальоном (батальон Темпей) 57-й отдельной смешанной бригады находился в районе Каригара. Передовые части впервые вступили в боестолкновение с американцами примерно 30 октября.25 Тем не менее эти подразделения продолжили движение мимо Харо и заняли позиции в горах.

В ночь на 29 октября 34-й пехотный полк захватил Харо и находился примерно в десяти милях от Каригары вдоль шоссе Харо — Каригара. (Карта 12) В 08:00 30 октября полковник Ньюман приказал 3-му батальону 34-го пехотного полка выступить в направлении Каригары по шоссе. Когда батальон покидал окраину Харо с ротой L в авангарде, он попал под огонь японцев, окопавшихся под хижинами вдоль дороги. По запросу командира роты L подошла колонна танков, которая обстреляла пространство под хижинами и отошла. Головной взвод был отведен назад, чтобы по японцам можно было нанести артиллерийский удар, однако обнаружить противника с достаточной для применения артиллерии точностью не удалось. Тогда полковник Ньюман приказал осторожно продвигаться вперед без артиллерийской поддержки: по одному отделению по обеим сторонам дороги и два танка посередине. Отделения продвинулись всего на пятьдесят ярдов, когда японский огонь вновь прижал их к земле.

Когда полковник Ньюман вышел вперед и выяснил причину задержки продвижения, он заявил: «Я заставлю людей двигаться как надо».26 Услышав, что их собирается вести сам командир полка, бойцы начали продвигаться вперед. Японцы тут же открыли артиллерийский и минометный огонь, и полковник Ньюман был ранен в живот. Будучи тяжело раненым, он попытался придумать способ разрешить сложившуюся ситуацию. Отослав связного с приказом подполковнику Постлетвейту открыть огонь по позициям японцев, он сказал: «Оставьте меня здесь и обрушьте минометный огонь на эту позицию противника».27 Как только представилась возможность, полковника Ньюмана положили на пончо и оттащили в безопасное место.28

Тем временем войска, не имея возможности продвигаться вперед, организованно оторвались от соприкосновения с японцами. Подполковник Честер А. Дален, заместитель командира полка, принял командование и в 12:09 отдал приказ о возобновлении атаки.29 3-й батальон должен был двигаться на северо-запад по дороге на Каригару на 3000 ярдов, а затем развернуть ночной периметр. 2-й батальон во второй линии, охватывая шоссе, должен был занять высоту в 500 ярдах к северо-западу от Харо, в то время как 1-й батальон должен был выдвинуться в город Харо со своих позиций у моста через реку Майнит.
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Артиллерия сосредоточила огонь по району впереди по курсу, и в 12:30 3-й батальон возобновил атаку: рота K на левом фланге дороги, рота I на правом. Пройдя около 200 ярдов, войска были прижаты к земле плотным артиллерийским, пулеметным, минометным и ружейным огнем. Находившаяся в арьергарде рота L предприняла попытку обходного маневра влево через открытое поле, но попала под сильный огонь с гряды, господствовавшей над дорогой. Все роты были вынуждены отойти назад. К исходу дня передовые подразделения по-прежнему оставались на окраине Харо.

В течение ночи 11-й, 52-й и 63-й артиллерийские батальоны вели непрерывный огонь в поддержку 34-го пехотного полка. Корпусная артиллерия осуществляла беспокоящий и заградительный огонь вдоль шоссе Харо — Каригара.30

Утром 31 октября полковник Дален приказал 3-му батальону двигаться в направлении Тунги по шоссе Харо — Каригара. 2-й батальон должен был пройти сквозь боевые порядки 3-го по шоссе, а 1-й батальон — быть готовым следовать за 2-м.31 19-й пехотный полк должен был прикрывать тыл 34-го пехотного полка и пресекать любые попытки японцев перебросить подкрепления с севера от реки Бинахаан. 1-й батальон 19-го пехотного полка должен был выдвинуться в Харо через Тингип и Маканип для оказания помощи 34-му пехотному полку.32

В 08:20 3-й батальон 34-го пехотного полка при поддержке 2-го батальона атаковал вдоль шоссе Харо — Каригара. Рота L спустилась по шоссе, а затем обошла с тыла холм, с которого накануне была отброшена; рота I продвигалась вперед, охватывая дорогу; рота K находилась в резерве. Достигнув ручья, передовые элементы роты I попали под интенсивный огонь, но вышли на позицию, с которой смогли атаковать обратный скал холма. Другие элементы роты сошли с дороги к вершине холма. Продвигаясь по гребню на запад, они обнаружили за ним еще один холм.

Тем временем войска, атаковавшие обратный скал, подверглись интенсивному обстрелу со второго холма. По второму холму был открыт сосредоточенный огонь, а на вершину первого доставили тяжелый пулемет. Защищенная этим огнем рота I смогла пойти на штурм и захватить первый холм. Резервная рота K заняла этот холм вслед за тем. Эти атаки сбросили противника на роту L, находившуюся у подножия холма. Завязался ожесточенный трехчасовой бой, и хотя на каком-то этапе подразделения роты были отброшены за шоссе, рота перешла в контратаку и в конце концов очистила район от японцев.

Пока шел этот бой, 2-й батальон с ротой E в авангарде двигался по шоссе в направлении Тунги. В 11:30 японцы открыли огонь по роте E у реки Гинаган. Выдвинутые вперед танки открыли пулеметный огонь по позициям противника слева от дороги. Японцы ответили минометным и артиллерийским огнем, прижав к земле расчет противотанкового орудия и минометный взвод роты E. Артиллерия нанесла массированный удар по позициям японцев, после чего продвижение возобновилось.

В 14:30 противник возобновил огонь по 2-му батальону у реки Япан. Рота G шла впереди: 2-й взвод слева от дороги, 3-й — справа. Рота E находилась на левом фланге роты G. Выстроившись в стрелковую цепь вместе со всеми войсками, 2-й батальон при поддержке танков двинулся по дороге в атаку. Когда рота G попала под обстрел, танки пришли ей на помощь, после чего японцы сосредоточили огонь по бронетехнике.

Тем временем рота E продвигалась по левой стороне дороги, но была остановлена огнем вражеского дота на возвышенности. Была подведена самоходная 105-мм гаубица, огонь которой полностью дезорганизовал японцев и заставил их оставить позицию. Когда у гаубицы закончились снаряды, ей на смену подкатили другую. Однако к этому моменту японская артиллерия пристреляла этот участок, и вторая установка была выведена из строя до того, как успела сделать хотя бы один выстрел.

Подразделения 41-го пехотного полка при поддержке артиллерии собрались перед ротой E и установили пулеметы на позиции, откуда могли вести фланкирующий огонь по роте. В ответ рота E задействовала свой резервный взвод на левом фланге, но вскоре получила приказ прикрыть поврежденную гаубицу и окопаться на ночь. Для прикрытия создания ночного периметра был направлен танк. Рота G получила приказ отойти и окопаться на ночь, и после ее отхода японцы сосредоточили огонь на роте E. Сильно потрепанная рота E удержалась на позициях и прикрыла гаубицу. К орудию выдвинули танк для буксировки, но поскольку оно не подлежало буксировке из-за порванных траков, расчет пустил сквозь него снаряд, чтобы предотвратить его использование противником. Затем рота E оторвалась от противника и отошла через позиции роты F, как это ранее сделала рота G.

Под прикрытием ночной темноты 41-й пехотный полк отступил.

В течение дня 19-й пехотный полк следовал вплотную за ними, прикрывая тыл 34-го пехотного полка и южный фланг 24-й дивизии, а также блокируя пути отхода противника. В ту ночь генерал Ирвинг озвучил план действий 24-й пехотной дивизии на следующий день — 1 ноября. 19-й пехотный полк должен был продолжить блокирование путей отхода противника и защиту южного фланга дивизии вдоль реки Бинахаан к востоку от Тингиба до Ипада, перебросить один батальон в Харо, выставить дорожный заслон в районе Харо и охранять линии связи позади наступающего 34-го пехотного полка вплоть до Гибукауана. 34-й пехотный полк должен был продолжать наступление по шоссе Харо — Каригара, используя любую возможность для проведения широкого охвата, особенно с северо-востока.33

Во исполнение этого приказа роты A и B 34-го пехотного полка в 08:20 были направлены в широкий обходной маневр на восток к Тубе с последующим ударом по Тунге с северо-востока. В 09:00, после того как патрули доложили об отсутствии контактов с противником, 2-й батальон продолжил движение по шоссе Харо — Каригара.

Оба батальона продвигались стремительно. В 09:00 1-й батальон был в Тубе, а в 11:00 2-й прошел место вчерашних боев и находился в Гиагсаме. Войска обнаружили много материальной части, включая два 37-мм орудия и многочисленные дальномеры, пулеметы, винтовки, вещмешки и каски, которые противник бросил во время поспешного бегства. Оба батальона сосредоточились в Тунге. Они сделали остановку на отдых, а затем продолжили движение по шоссе в сторону Каригары. В 16:00, когда 34-й пехотный полк сформировал ночной периметр, его передовое подразделение (1-й батальон) находилось в 1000 ярдах от Сагканана, а тыловое (3-й батальон) — в Тунге.34

Накануне штаб полка перебазировался в Харо. Это был кровавый путь к Каригаре, но 24-я дивизия уже стучалась в черный ход, в то время как 1-я кавалерийская дивизия с севера требовала впустить ее через парадный.











Захват Каригары




К 31 октября американцам стало очевидно необычное оживление в действиях японцев, которые, по всей видимости, возводили мощные оборонительные сооружения вокруг Каригары и перебрасывали в город подкрепления. Показания разведгрупп и донесения партизан позволяли предполагать, что в самом городе и его окрестностях находилось от 2000 до 3000 японцев.35 Противник обладал возможностью подтянуть значительные подкрепления по ормокской дороге или атаковать левый фланг американцев с юга.36 1 ноября ситуация оставалась без изменений.
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155-ММ ОРУДИЯ ВЕДУТ ОГОНЬ ПО КАРИГАРЕ
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Учитывая предполагаемую силу японских защитников, генерал Сиберт считал, что следует задействовать любые средства для обеспечения успешного подавления этого опорного пункта. Артиллерия корпуса и дивизий должна была вести огонь по городу, включая мощную 15-минутную артподготовку с 07:45 до 08:00 по полосе 24-й пехотной дивизии на глубину 1000 ярдов. Непосредственно после этого с 08:00 до 08:40 должна была вестись серия огневых налетов на глубину 1000 ярдов с продвижением на 100 ярдов каждые четыре минуты. Затем вся доступная артиллерия, за исключением одного легкого батальона 24-й пехотной дивизии, с 08:45 до 09:00 должна была вести огонь перед фронтом 1-й кавалерийской дивизии на глубину 1000 ярдов. В дальнейшем артиллерия каждой дивизии должна была поддерживать собственные соединения.37

Усиленная 2-я бригада должна была захватить Каригару со стороны Баруго,38 в то время как 34-й пехотный полк наступал вдоль шоссе Харо — Каригара. Генерал Хоффман из 2-й кавалерийской бригады командовал атакой на Каригару. В рамках подготовки к комбинированному штурму силы 1-й кавалерийской дивизии сосредоточились в районе Баруго.

1 ноября генерал Хоффман прибыл в Баруго, проинспектировал войска и провел последние приготовления. Атака с севера должна была осуществляться в колонне эскадронов: 1-й эскадрон 7-го кавалерийского полка, 2-й эскадрон 8-го кавалерийского полка и 2-й эскадрон 5-го кавалерийского полка в резерве. Последний эскадрон должен был установить и поддерживать связь с 34-м пехотным полком, который должен был наступать в колонне батальонов, ожидать на окраине Каригары до захвата города 2-й кавалерийской бригадой, а затем обойти город с фланга и продолжить движение на Капоокан.39

В течение дня 1 ноября и следующей за ним ночи генерал Судзуки отвел свои войска из Каригары и занял чрезвычайно прочные позиции в горах к юго-западу от города в районе Лимона. Благодаря «ловкому введению в заблуждение относительно своих сил и намерений» противник полностью обманул американцев, заставив их поверить, что его основные силы все еще находятся в Каригаре.40







Захват Каригары




Не подозревая об отходе японцев, американцы продолжили выполнение своих планов. Во время утреннего артиллерийского обстрела 2 ноября часть снарядов упала в секторе 7-го кавалерийского полка — инцидент, задержавший атаку до 09:35. В этот час 1-й эскадрон 7-го кавалерийского полка, за которым следовал 2-й эскадрон 8-го кавалерийского полка, перешел в наступление. Поскольку мост через реку Каномонтаг был разрушен противником, а река не вброд не форсировалась, возникла необходимость использовать местные каноэ, из которых в наличии имелось только два. Эта процедура отняла много времени, но к 11:30 войска завершили переправу. Войсковое подразделение E 5-го кавалерийского полка установило контакт с 34-м пехотным полком в 11:00. Поскольку войска не встретили сопротивления, 1-й эскадрон 7-го кавалерийского полка, за которым следовал 2-й эскадрон 8-го кавалерийского полка, вошел в город в 12:00 и организовал периметр. Генерал Мадж, командир 1-й кавалерийской дивизии, вошел в город вместе с штурмовыми кавалерийскими частями.41 2-й эскадрон 8-го кавалерийского полка выставил охранение в западном и южном секторах города. Патрули 34-го пехотного полка уже находились в Каригаре.

В 08:00 2 ноября 34-й пехотный полк выступил вперед: 1-й батальон покинул свой бивак в 1000 ярдах к юго-востоку от Сагканана и двинулся по шоссе, за ним следовали 2-й батальон (без роты G) и 3-й батальон. Рота G 2-го батальона должна была провести разведку западной стороны Каригары на случай необходимости обходного маневра.42

К 09:00 1-й батальон 34-го пехотного полка вышел к небольшому мосту на окраине Каригары и стал ждать указаний от 1-й кавалерийской дивизии. После полуторачасового ожидания в западную часть Каригары были отправлены патрули, доложившие об отсутствии контактов с противником. Все было тихо, город опустел. Затем батальон обошел Каригару и двинулся вдоль побережья в направлении Капоокана. Он встретил трудности при форсировании реки Каригара из-за разрушенного моста, но смог продвинуться до Балуда, где развернул ночной периметр после того, как был остановлен огнем противника. 2-й батальон вышел к реке Каригара, где окопался на ночь, и там к нему вновь присоединилась рота G. 3-й батальон развернул свой периметр непосредственно позади 2-го, а штаб 34-го пехотного полка разместился в Каригаре.

[image: U.S. PATROL CROSSING THE CANOMONTAG RIVER (above). Engineer troops replacing a Capoocan River bridge blown up by retreating Japanese.]
АМЕРИКАНСКИЙ ПАТРУЛЬ ПЕРЕПРАВЛЯЕТСЯ ЧЕРЕЗ РЕКУ КАНОМОНТАГ
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Инженерные войска заменяют мост через реку Капоокан,
взорванный отступающими японцами.
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В ходе наступления через северную часть долины Лейте 24-я пехотная дивизия потеряла 210 человек убитыми, 859 ранеными и 6 пропавшими без вести, однако уничтожила около 2970 японцев и захватила в плен 13 человек.

С захватом Каригары завершилась вторая фаза плана генерала Крюгера по освобождению Лейте. Проливы Панаон и Сан-Хуанико, расположенные соответственно к югу и севере от острова, были взяты. Части Шестой армии вышли на западное коряге в районе Бэйбая на берегах залива Ормок, а другие находились у Каригары возле северного входа в долину Ормок. Обе группировки заняли исходные позиции для скоординированного наступления на долину Ормок — последний крупный японский оплот на острове. Почти все имеющие тактическое значение аэродромы и порты, наряду с долиной Лейте, находились в руках Шестой армии. Победа казалась близкой, однако продолжающееся усиление гарнизона острова японцами и задержки в реализации программы превращения долины Лейте в крупную авиационную и тыловую базу вызывали серьезную тревогу.
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Одно партизанское подразделение оценивало численность японцев в 5000 человек.
↑

36 X Corps
G-2 Periodic Rpt 10, 31 Oct 44. ↑

37 X Corps
FO 5, 1 Nov 44. ↑

38 1st Cav
Div FO 6, 1 Nov 44. ↑

39 34th
Inf FO 7, 2 Nov 44. ↑

18
Оперативный отчет Шестой армии по операции на Лейте, с. 38.
↑

41 7th Cav
Unit Jnl, 2 Nov 44. ↑

42 34th
Inf Unit Jnl, 2 Nov 44. ↑








ГЛАВА XI

Тыловое обеспечение и гражданская администрация




Старая поговорка о том, что из-за отсутствия подковного гвоздя было потеряно королевство, в некоторой степени применима к истории тылового обеспечения на острове Лейте. К счастью, исход на Лейте оказался менее плачевным, чем в поговорке. Однако кумулятивный эффект множества неблагоприятных условий, каждое из которых само по себе могло быть преодолено, но каждое переплеталось с остальными, привел к затягиванию кампании и замедлению графиков будущих операций на Тихоокеанском театре военных действий.

Несмотря на мрачные предчувствия инженеров Шестой армии относительно создания крупных тыловых баз и аэродромов в долине Лейте, генерал Макартур возложил на Шестую армию тыловые задачи, которые даже при самых благоприятных обстоятельствах предельно напрягли бы ее возможности. Генерал Крюгер считал, что на этапе планирования следовало уделять больше внимания учету особенностей местности при выборе мест высадки десанта и выходов с них, а также площадок для развития баз, строительства аэродромов и размещения штабов. Данные о местности должны были тщательно анализироваться компетентными специалистами, чтобы тактические планы и планы обустройства опирались на использование подходящего рельефа. Целевые даты и рубежи этапов должны были быть достаточно гибкими, чтобы учитывать неудовлетворительные характеристики местности. «Аэродромы нельзя быстро построить через рисовые поля и болота; бивачные районы, склады и базы снабжения не могут должным образом размещаться на болотах и рисовых полях».
1



Тыловое обеспечение




Едва штурмовые подразделения высадились на берег, как мрачные предсказания полковника Эли о том, что состояние грунта и погодные условия на острове сделают его непригодным для создания крупных баз, начали оправдываться. Тем не менее необходимость скорейшего развертывания базирующейся на суше авиации для поддержки операции требовала, чтобы инженерные войска немедленно приступили к восстановлению существующих аэродромов. Однако прежде чем выполнить эту задачу, необходимо было укрепить и расширить дороги для переброски тяжелой строительной техники к аэродромам. Срыв работы транспортной системы даже на несколько дней мог негативно отразиться на всех аспектах операции на Лейте. Из-за нехватки инженерных войск, дефицита дорожного щебня и непрерывного интенсивного движения строительство и содержание дорог представляли собой критическую и постоянную проблему.



Строительство дорог




Войска столкнулись с тем, что их продвижению сильно мешало неудовлетворительное качество дорог, ведущих во внутренние районы острова. Свойства почв затрудняли устройство достаточного количества подъездных путей и поддержание дорог в пригодном для круглогодичного использования состоянии. Водители не осмеливались подъезжать слишком близко к краю полотна при разъезде даже на основных дорогах с двумя полосами движения, так как их машины, вероятнее всего, увязли бы на обочине. Края дорог с твердым покрытием разрушались под воздействием постоянного движения до тех пор, пока дороги переставали быть пригодными для двустороннего движения. Автомашины часто проваливались по самые оси на обочинах шоссе и многочисленных подъездных путях, а дороги к лагерям нередко становились совершенно непроезжими для любого транспорта.
2

В полосе действий 24-й дивизии инженеры предприняли попытку построить вспомогательную дорогу от района плацдарма до существующей прибрежной дороги через глубокие болота и затопленные рисовые поля. После двадцати четырех часов работы они отказались от этого проекта как нецелесообразного и за несколько дней восстановили тропу, которая огибала болото по возвышенности. Эта новая дорога была охарактеризована как «отличная» трехполосная дорога для выхода.

Используя узкую дорогу, ведущую вглубь острова к шоссе № 1, удалось обеспечить выход из района плацдарма 1-й кавалерийской дивизии. Поскольку дорога разветвлялась возле берега и вела на север к мысу Катаисан, она превратилась в подъездной путь к аэродрому Таклобан. Все снабжение направлялось по шоссе № 1 во внутренние районы. Когда это шоссе разрушилось под воздействием сильных дождей 25 октября, не осталось никакой возможности сообщения по суше между полосой 24-й дивизии и полосой 1-й кавалерийской дивизии. Открытая местность в тылу района Дулага делала проблемы с дорогами в полосе XXIV корпуса несколько более управляемыми, чем в полосе X корпуса. Сам Дулаг имел посыпанные гравием улицы для движения транспорта, однако на запад к горам вела лишь одна очень узкая дорога с глубокими канавами по обеим сторонам. С началом проливных дождей эта дорога была разбита тяжелым транспортом вдребезги.

В целях максимального сохранения дорог транспортный офицер Шестой армии решил разрешить их использование только для транспорта с наивысшим приоритетом и свести перевозки гражданских лиц к минимуму. Он запретил использовать грузовики и другие тяжелые машины для перевозки личного состава при наличии более легкого транспорта.
4
На протяжении всей операции на Лейте, несмотря на непрерывную работу инженерных войск, состояние дорог оставалось колоссальной неразрешимой проблемой. Выпадение 23,5 дюймов осадков в течение ноября вынуждало вести непрерывную борьбу с грязью, причем людей и технику, задействованные на взлетных полосах, пришлось перебросить на дороги, некоторые из которых закрывались на несколько дней во время ремонта. Проводился учет интенсивности движения как основа для многочисленных корректирующих мер, направленных на регулирование, сокращение и выравнивание транспортного потока. Снабжение выдавалось в ночное время во избежание заторов в часы пик. ASCOM предпринял значительные усилия для поддержания дорожно-строительной техники в рабочем состоянии и ее эффективного использования, уделяя особое внимание надлежащему дренажу. По мере возможности привлекались филиппинские бригады землекопов. Несмотря на эти меры, в конце ноября состояние дорог являлось «главным препятствием для развития баз и ведения операций».
5







Аэродромы




Состояние взлетных полос создавало еще более сложную проблему, чем дороги. Сразу после прибытия разведывательные группы инженерных войск следовали за штурмовыми подразделениями пехоты и обследовали различные участки, выбранные для аэродромов в ходе планирования. К 22 октября они доложили, что все предложенные площадки под аэродромы, за исключением Таклобана, непригодны для использования в сезон дождей.

[image: ACCESS ROAD FROM WHITE BEACH under repair (above). Filipino road workers on Route 2 (below).]
ПОДЪЕЗДНАЯ ДОРОГА ОТ БЕЛОГО ПЛЯЖА
на ремонте
(наверху
).
Филиппинские дорожные рабочие на маршруте № 2 (внизу).
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Части Шестой армии захватили аэродромы Дулаг и Таклобан в течение двадцатых часов после высадки, однако аэродром Дулаг оказался выведенным из строя и негодным к эксплуатации.
6
Поскольку аэродром Таклобан оказался короче, чем предполагалось по расчетам, и нуждался в повторном покрытии, потребовалось построить практически новый аэродром. Хотя японское сопротивление с воздуха в первые несколько дней было умеренным, а погода мягкой, продвижение шло медленно из-за состояния дорог и скопления транспорта. Грузовики со щебнем двигались с черепашьей скоростью.

25 октября 7-я и 8-я истребительные эскадрильи 49-й истребительной группы оказали содействие в работах на полосе Таклобана. 8-я эскадрилья была потрясена. Весь полуостров Катаисан, на котором располагалась взлетная полоса, представлял собой «чистейшую трясину», а «царивший хаос внушал благоговейный ужас». Рабочие команды вызывались на работу, а затем распускались. По возвращении в районы сосредоточения их снова вызывали, и этот процесс повторялся.
7
25 и 26 октября японская авиация налетами огромными волнами атаковала аэродром. Людям неоднократно приходилось бросать инструменты и плашмя падать в овраги и щели, когда японцы «возвращались за новой кровью».
8

С началом морского сражения в заливе Лейте работы на аэродроме еще больше затруднились. Строительные бригады пытались уложить коралловое основание под стальные плиты взлетной полосы в то время, как флотская авиация использовала аэродром для аварийных посадок. Около ста самолетов воспользовались аэродромом 25 октября, и двадцать пять из них разбились при аварийных посадках, причем одна из аварий ночью вызвала пожар на складе горючего.
9
Несмотря на вражеские авианалеты, посадку самолетов флота и загромождавшие взлетную полосу обломки разбитых машин, строительство продолжалось. К 30 октября отдельные самолеты стали прибывать и совершать нормальные посадки на взлетную полосу, которая к тому времени имела почти 4000 футов стальных плит.
10

27 октября Пятая воздушная армия приняла на себя задачу по оказанию авиационной поддержки. Однако из-за неудовлетворительного состояния взлетных полос и дефицита исправных самолетов 31 октября было объявлено, что могут осуществляться лишь «эпизодическая бомбардировочная поддержка тяжелыми бомбардировщиками» и штурмовки. К концу октября работы на взлетных полосах едва начались.
11

В то же время генерал Кейси, командующий Тыловым командованием армии, обрисовал мрачную перспективу на будущее. Он заявил, что строительство аэродромов в районе Дулага потребует больше усилий, чем предполагалось на этапе планирования, поскольку японцы, вопреки ожиданиям, нанесли на взлетные полосы мало покрытия или не нанесли его вовсе, а состояние грунтов требовало укладки восьмидюймового слоя песка и гравия со стальным покрытием сверху для приема тяжелых бомбардировщиков.
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Кроме того, рабочие команды, предназначавшиеся для строительства аэродромов, отвлекались на дорожные работы, что еще сильнее сокращало «и без того недостаточный объем инженерных сил, выделенных для аэродромного строительства».
13
Помимо нехватки рабочей силы, главными причинами разочаровывающих задержек в строительстве аэродромов стали плохие грунтовые условия, вражеские авианалеты и дожди.
14
В столь неблагоприятных условиях Союзные военно-воздушные силы взяли на себя задачу по обеспечению авиационной поддержки на Лейте. Из-за плохого состояния аэродромов перебросить удалось лишь символические силы Пятой воздушной армии.

Инженерные войска проявили большую изобретательность при преодолении трудностей. При расширении аэродрома Таклобан одним из главных препятствий для продвижения работ было ограниченное количество кораллового материала для покрытия взлетных полос. Инженеры предложили использовать земснаряд
Raymond
, доставленный для углубления судоходного фарватера, для перекачки кораллов со дна канала прямо на взлетные полосы. Насосы мощностью 2800 лошадиных сил могли транспортировать твердый осадок на расстояние в одну милю по трубопроводам, проложенным через залив и выходящим на сушу, а также поднимать поднятый со дна материал на высоту до 300 футов над уровнем моря. Инженеры обнаружили, что этот трубопровод является самым быстрым способом доставки материалов на аэродром Таклобан, хотя порой возникали и механические неполадки.
15

Несмотря на непрерывную работу на топях, где располагались аэродромы Сан-Пабло и Бури, эти полосы оставались в целом непригодными к эксплуатации. Наконец, 25 ноября ASCOM прекратил все строительные работы на них. Тем не менее Пятая воздушная армия сочла необходимым продолжить использование аэродрома Баюг, и по меньшей мере один авиационный батальон продолжал работу на этой полосе.

Когда работы на аэродромах в Бури и Сан-Пабло были свернуты, высвободившиеся подразделения Шестой армии приступили к строительству нового аэродрома на побережье у Танауана, между Таклобаном и Дулагом. Этот аэродром был введен в эксплуатацию 16 декабря 1944 года.
16
Тот факт, что главные силы Пятой воздушной армии не смогли передислоцироваться вперед на Лейте, позволил японцам усилить свой гарнизон на острове и тем самым затянуть кампанию.

Хотя его инженеры перед началом кампании решительно возражали в Главном штабе против создания крупной базы на Лейте, генерал Крюгер счел себя обязанным взять ответственность на себя. Он заявил:


Нет никаких сомнений в том, что если бы я смог вовремя подготовить на Лейте надлежащие аэродромы, мы бы располагали достаточными силами авиации, чтобы остановить прибытие всех японских подкреплений. Но это оказалось невозможным из-за страшных ливней, которые затопили все равнинные участки на острове. В результате нам не хватило авиационной поддержки, необходимой для полноценного обеспечения операции. Однако это была вина не Союзных военно-воздушных сил, а моя.
17











Строительство баз




После того как штурмовые части очистили прибрежные районы, на первый план вышла сложная проблема. В планах операции на Лейте генерал Крюгер закрепил за различными частями районы для таких объектов, как их склады снабжения и госпитали. По прибытии на Лейте Тыловое командование армии обнаружило, что многие назначенные площадки являются болотами, а тактическая обстановка задерживала проведение разведки для других.

[image: TANAUAN AIRSTRIP built to replace San Pablo and Buri airfields.]
АЭРОДРОМ ТАНАУАН,
построенный взамен аэродромов Сан-Пабло и Бури
.





В течение ноября распределение участков между частями продолжало вызывать трудности. 12 ноября генерал Крюгер сформировал Группу распределения районов, в которую вошли представители Главного штаба Макартура, Шестой армии, военно-воздушных сил, флота и Тылового командования армии. Различные части подавали в эту группу заявки на конкретные участки, которые группа удовлетворяла, отклоняла или выделяла другие площадки. Поскольку многие заявители желали находиться в районе Таклобана, удовлетворить все запросы из-за нехватки места не представлялось возможным. Многие из участков, наиболее подходящих для госпиталей или складов, были заняты передовым штабом Макартура и другими штабами. Поиски подходящих складских зон силами ASCOM продолжались весь месяц.
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28 ноября генерал Крюгер перенес командный пункт Шестой армии из Танауана в Толосо, чтобы в районе Танауана можно было построить аэродром.
19

К 20 ноября программа генерала Крюгера по строительству госпиталей сильно отставала от графика. Из восьми запланированных для этого района госпиталей только один был готов на 34 процента, а еще один — всего на 5 процентов.
20
Нехватка госпитальных мощностей, сохранявшаяся в течение всего декабря, в некоторой степени компенсировалась темпами эвакуации и использованием госпитальных судов и танкодесантных кораблей (LST), действовавших по медицинской процедуре флота. Строительству госпиталей уделялся приоритет сразу после аэродромов и дорог. Однако «достаточного количества инженерных батальонов... чтобы в полной мере выполнить первоначальные требования», в наличии не было. В то же время генерал Крюгер придал госпиталям наивысший приоритет в отношении получения строительных материалов и сборно-разборных зданий. Никакие пиломатериалы, включая корабельную подстилку, не могли использоваться для возведения помещений ни для офицеров, ни для рядового состава до завершения строительства госпиталей.
21
Все подразделения, которые удавалось высвободить от аэродромного и дорожного строительства, привлекались к возведению госпиталей либо портовых и топливных сооружений (бензин, масло, смазочные материалы).

Что касается портовых сооружений, японцам не удалось разрушить два существующих глубоководных причала в Таклобане. Несмотря на многочисленные вражеские авианалеты на эти доки и на судоходство, материального ущерба нанесено не было. К 1 декабря ASCOM построил дополнительный причал и несколько причалов для лихтеров. В течение ноября Тыловое командование армии помимо основной базы снабжения в Таклобане создало вспомогательную базу в Дулаге для южных районов и пункт снабжения в Каригаре для войск X корпуса.
22







Снабжение




Поскольку штурмовые части привезли с собой лишь ограниченные запасы снабжения и боеприпасов, а находились они глубоко на вражеской территории и в 1500 милях от ближайшей базы снабжения в Голландии, необходимость немедленного создания и наполнения баз снабжения была особенно острой.
23

Поскольку некоторые танкодесантные корабли (LST) на рейде в районе холма 522 и Пало подверглись сильному артиллерийскому обстрелу со стороны японцев в День А, остальные LST были направлены на полуостров Катаисан, где многие из них разгрузились прямо на аэродроме Таклобан, поверх которого были разбросаны грузы. Предполагаемые взлетная полоса и площадки рассредоточения были завалены сотнями единиц техники вместе с тысячами тонн боеприпасов, пайков и нефтепродуктов. Из-за наличия всего одной дороги для выхода на аэродроме образовалось страшное скопление транспорта.
24

Другой важной причиной заторов стало указание Главного штаба о том, что определенные аэродромы должны быть введены в строй к ранней дате. В связи с этим ВВС погрузили на суда значительное количество вспомогательного персонала и имущества, которое не могло использоваться до ввода аэродромов в строй. Когда строительство аэродромов затянулось, эти люди и техника бездействовали в течение многих дней, загромождая пляжи и увеличивая заторы. По иронии судьбы, из-за ограниченности тоннажа судоходства они вытеснили «инженеров и другие вспомогательные подразделения, которые принесли бы огромную пользу».
25

К 8 ноября на Лейте находилось около 120 000 американских военнослужащих. Пайки для некоторых из них находились на борту судов, доставивших их на остров, а выгрузка грузов шла неудовлетворительными темпами. Полковник Уильям Н. Лиф, начальник службы снабжения Шестой армии, полагал, что выгрузить больше пайков, обмундирования и строительного оборудования, чем необходимо для удовлетворения минимальных потребностей, не удастся, если пропускная способность портов не будет существенно увеличена. Хотя положение не было полностью удовлетворительным, оно оказалось не столь худшим, как казалось, поскольку прибывающие части привезли с собой и выгрузили запас продовольствия на тридцать дней для самих себя.
26
Генерал Крюгер сформировал комитет для определения приоритетности выгрузки различных категорий грузов. 9 ноября комитет установил наивысший приоритет для следующих позиций в порядке предпочтения: боеприпасы — 1400 тонн в день; пайки — 1000 тонн в день; мостовые брусья — без указания конкретного объема; дорожные плиты для аэродромов — 500 тонн в день; авиационный бензин — 1000 бочек в день.
27



[image: LST’S UNLOADING AT TACLOBAN AIRFIELD. The causeways leading from the beach to the ships were built by bulldozers scraping sand and earth to each ship as it landed.]
ВЫГРУЗКА ТАНКОДЕСАНТНЫХ КОРАБЛЕЙ (LST) НА АЭРОДРОМЕ ТАКЛОБАН.
Дамбы, ведущие от берега к судам, строились бульдозерами, сгребавшими песок и землю к каждому причалившему судну.





27 ноября комитет по приоритетам пересмотрел статус судов в гаванях и установил новые приоритеты для выгрузки грузов. В порядке очередности предпочтение отдавалось следующим категориям: пайки, боеприпасы, аэродромные плиты и авиационный бензин.
28
Не все суда следовали установленным приоритетам выгрузки грузов. Генерал Крюгер придал принять «соответствующие дисциплинарные меры» в отношении любого личного состава армии, который оказался виновен в нарушениях.
29

Поскольку последовательные конвои с подкреплениями прибывали на Лейте до того, как суда предыдущего эшелона успевали разгрузиться, создавая заторы в гавани, а японцы бомбили суда, помощник начальника штаба G-4 Шестой армии 2 декабря предложил свести количество судов, вызываемых из тылового района, к абсолютному минимуму.
30
Время, выделяемое на выгрузку грузов, неуклонно увеличивалось: с 20 октября по 3 ноября оно составляло двенадцать часов в сутки, с 4 по 8 ноября — восемьнадцать часов в сутки, а с 9 ноября до Рождества — двадцать четыре часа в сутки.
31

За первые тридцать дней количество запасов в тоннах, складированных на Лейте или имевшихся на борту судов для выгрузки сверх текущих потребностей, увеличивалось следующим образом: 20 октября — 30 313; с 21 по 30 октября — 128 051; с 31 октября по 9 ноября — 193 838; с 10 по 19 ноября — 319 418.
32

После того как грузы были выгружены на берег и складированы, проблема доставки их в дивизии, а оттуда к войскам на передовой столкнулась с огромными трудностями. Использовались практически все виды транспорта. По мере разрушения дорог все большая зависимость возлагалась на водный транспорт. Корабли флота и амфибийные машины применялись для доставки грузов как можно ближе к передовым частям, а на оставшемся участке пути, когда это было возможно, их перевозили автомобильным транспортом. В остальное время войскам и филиппинским гражданским лицам часто приходилось доставлять грузы штурмовым силам вручную. Кроме того, осуществлялось множество сбросов грузов с воздуха войскам, которые в противном случае оказались бы полностью отрезанными от остальной части Шестой армии.











Медицинское обеспечение




По мере продвижения штурмовых сил через пляжи их сопровождали медицинские подразделения. 110-й передвижной хирургический госпиталь обеспечивал действия 6-го разведывательного пехотного батальона на островах залива Лейте. В северной части Лейте 19-й и 27-й передвижные хирургические госпитали высадились на берег с 1-й кавалерийской дивизией в районе Таклобана, в то время как 16-й передвижной хирургический госпиталь поддерживал 24-ю пехотную дивизию в районе Пало. 38-й и 58-й эвакуационные госпитали также высадились в День А в полосе X корпуса, но не развернулись на позициях для приема раненых. В полосе действий XXIV корпуса в районе Дулага 7-ю и 96-ю пехотные дивизии сопровождали 51-й и 52-й передвижные хирургические госпитали, 394-я медицинская рота очищения и 644-я и 645-я медицинские эвакуационные роты. Позже в тот же день высадился взвод 69-го полевого госпиталя и до наступления темноты был готов принимать раненых. Ранее в тот же день 7-й передвижной хирургический госпиталь сопровождал 21-й пехотный полк в пролив Панаон.
33



Эвакуация раненых




Генерал Брэдли придал каждому штурмовому батальону взвод из состава одной из эвакуационных рот медицинского батальона 96-й дивизии. Эти взводы высадились вместе с первыми волнами десанта, собирали раненых на пляже, оказывали им необходимую помощь, а затем эвакуировали их на назначенные корабли на десантных плавсредствах. После того как флотские береговые отряды развернули пункты первой помощи, медицинские подразделения стали направлять раненых через них.
34



[image: ROAD CONDITIONS. Disintegration of the roads greatly increased the supply problem. Filipino carriers unload an amphibious LVT(4) (above); carriers for the 1st Cavalry Division near Carigara (below).]
СОСТОЯНИЕ ДОРОГ.
Разрушение дорог значительно усложнило проблему снабжения. Филиппинские носильщики разгружают десантный амфибийный транспортер LVT(4) (наверху); носильщики для 1-й кавалерийской дивизии возле Каригары (внизу).
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По мере того как боевые действия продвигались вглубь суши от пляжей, остальные медицинские подразделения высадились на берег, и госпитали начали свою работу. Однако в первые несколько дней медицинские подразделения эвакуировали всех раненых на корабли флота в гавани, после чего суда уходили на тыловую базу. Нередко случалось так, что боец с легким ранением, заболеванием или небоевой травмой уже выздоравливал и был готов к дальнейшей службе к моменту прибытия судна в тыловой район.
35

После того как кампания продвинулась дальше пляжей, оба корпуса эвакуировали в тыловые районы только тех раненых, которые нуждались в длительной госпитализации. Гражданские служащие армии из числа филиппинцев и военнослужащие филиппинских вооруженных сил получали медицинскую помощь, но не эвакуировались с острова без разрешения штаба Шестой армии. Раненые или больные японские пленные содержались в госпиталях отдельно, однако в остальном они получали такое же лечение, как и остальные пациенты.
36
В течение трех дней после высадки XXIV корпус развернул полевой госпиталь, который был готов принимать раненых на следующий день. В результате все раненые, которые уже были эвакуированы на суда, но нуждались в госпитализации на срок менее пятнадцати дней, были доставлены обратно на берег и размещены в медицинском отделении берегового отряда либо направлены в госпиталь.
37

Взаимодействие между медицинской службой Шестой армии и медицинской службой Седьмого флота было отличным. Полковник Уильям А. Хагинс, главный врач Шестой армии, высоко оценил медицинскую службу Седьмого флота: «Танкодесантные корабли (LST), оборудованные для оказания хирургической помощи, отвечали самым высоким профессиональным стандартам, и они вместе с транспортами для раненых (APH) и небольшими эскортными патрульными судами (спасательными) (PCE(R)) составляли плавучий резерв госпиталей емкостью от 3000 до 5000 коек. Без этой службы, которая разгрузила испытывавшие сильное напряжение госпитали от многих пациентов, уровень медицинского и хирургического ухода на Лейте определенно был бы ниже стандартного».
38

После того как боевые действия продвинулись за пределы пляжей, эвакуация войск стала более сложной. Каждой медицинской эвакуационной роте 96-й дивизии было выделено по девять четвертьтонных грузовиков и три других транспортных средства для перевозки грузов. Однако болота и крутые холмы делали использование грузовиков невозможным, а количество транспортных средств для грузов было недостаточным для выполнения задачи. Последние оказались наиболее полезными при эвакуации раненых через болота и рисовые поля. В горах приходилось использовать носильщиков, но узкие тропы позволяли задействовать лишь по два человека на каждые носилки. По непонятным причинам попытки привлечь филиппинцев в качестве носильщиков успехом не увенчались.
39
24-я дивизия, в отличие от 96-й, сочла филиппинцев отличными носильщиками и рекомендовала использовать их при любой возможности, поскольку они были исполнительными работниками, которые сохраняли боеспособность подразделения, заменяя собой солдат боевых подразделений.
40







Медицинское лечение




За очень редкими исключениями, всем раненым помощь оказывалась в течение одного часа после получения ранения. На передовых пунктах первой помощи раненый солдат получал лишь первичную обработку, необходимую перед эвакуацией на эвакуационный пункт. По прибытии в этот пункт его мыли и готовили к дальнейшей эвакуации на сортировочный пункт. Там проводились необходимые хирургические вмешательства, чтобы сделать пациента транспортабельным для дальнейшей эвакуации, после чего его отправляли в тыловой район. Из-за болот и крутых холмов в полосе 96-й дивизии задержка при эвакуации с передового пункта первой помощи до сортировочного пункта составляла от одного часа до тридцати часов.
41
В полосе 24-й дивизии сортировочные пункты оставались подвижными. Лишь в редких случаях, когда эвакуация пациентов была невозможна из-за тяжелых боев, доставка раненого до сортировочного пункта занимала более четырех часов.
42

Первичные мероприятия на пунктах первой помощи заключались в борьбе с шоком, остановке кровотечений, введении плазмы, наложении шин и перевязке ран. На сортировочных пунктах и в передвижных хирургических госпиталях первая хирургическая помощь заключалась главным образом в первичной хирургической обработке ран (débridements), экстренных лапаротомиях и ампутациях. Военные врачи проводили хирургические операции в этих передовых медицинских учреждениях только тогда, когда считалось, что раненый солдат не вынесет тяжелой дороги в тыл или когда его состояние не позволяло выдержать задержку, необходимую для эвакуации.
43

Лечению подвергалось множество ранений грудной клетки и открытых переломов. При переломах производилась обработка, удалялись поврежденные ткани и накладывались шина или гипсовая повязка. Самой большой проблемой при переломах была иммобилизация плечевой кости. Если нервы удавалось легко обнаружить, их подшивали. Широко применялась плазма, а цельная кровь, считавшаяся хирургами незаменимой, была в целом доступна.
44

В первые дни кампании на Лейте из-за преддесантной бомбардировки в помощи медицинских подразделений нуждалось больше гражданских лиц, чем солдат. В полосе 7-й дивизии в течение первых двух дней 75 процентов медицинских мощностей единственной действовавшей эвакуационной роты уходило на уход за гражданскими ранеными. 24 октября армия создала на Лейте отдельный госпиталь для гражданских лиц.
45

Шестая армия провела обследование 519 пациентов, умерших от ранений, полученных в бою. Из них 1 умер от удара штыком, 2 — от взрывной контузии, 249 — от огнестрельных ранений, 170 — от осколочных ранений и 97 — от неучтенных травм, многие из которых, как полагали, были нанесены осколками бомб или снарядов. Локализация огнестрельных ранений была следующей: 66 в живот, 21 в спину, 7 в ягодицы, 67 в грудь, 49 в голову, 18 в нижние конечности, 9 в верхние конечности, 3 множественного характера и 9 с неустановленной локализацией. Среди осколочных ранений 25 приходилось на живот, 7 на спину, 6 на ягодицы, 30 на грудь, 33 на голову, 37 на нижние конечности, 11 на верхние конечности, 12 множественных и 9 с неустановленной локализацией.
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Медицинское снабжение




План Шестой армии предусматривал высадку штурмовых войск с пятидневным запасом медицинского имущества. Остальные подразделения должны были высадиться с тридцатидневным запасом. Первоначальный план был рассчитан только на 300 000 военнослужащих в течение шестидесяти дней. После этого предполагалось, что Шестая армия будет полагаться на пополнение запасов морским путем и переброску на Лейте грузов, предназначавшихся для обеспечения потребностей театра военных действий Юго-Западной части Тихого океана. Суда снабжения доставляли подразделения медицинского обеспечения. Поскольку среднее подразделение медицинского обеспечения содержало менее 700 наименований по сравнению с 3000–3500 наименованиями, в конечном итоге необходимыми для сбалансированного снабжения, медицинский план X корпуса предусматривал погрузку трехдневного запаса на их штатный транспорт и на личный состав. Остальные запасы грузились навалом. X корпус также имел аварийный резерв медицинского имущества из двух подразделений медицинского обеспечения, одно из которых так и не было разгружено из-за повреждения судна, на котором оно перевозилось.
47

[image: A LITTER SQUAD EVACUATES A CASUALTY in mountainous terrain.]
ОТДЕЛЕНИЕ НОСИЛЬЩИКОВ ЭВАКУИРУЕТ РАНЕНОГО
в горной местности
.





[image: A CASUALTY RECEIVES TREATMENT at a forward aid station.]
РАНЕНЫЙ ПОЛУЧАЕТ ПОМОЩЬ
на передовом пункте первой помощи
.





[image: AN OPERATING ROOM AT THE STATION HOSPITAL, TANAUAN]
ОПЕРАЦИОННАЯ В СТАЦИОНАРНОМ ГОСПИТАЛЕ,
ТАНАУАН





[image: A CASUALTY IS EVACUATED BY SHIP TO A REAR AREA]
РАНЕНЫЙ ЭВАКУИРУЕТСЯ СУДОМ В ТЫЛОВОЙ РАЙОН





Когда XXIV корпус получил приказ готовиться к операции на Япе, 7-я дивизия приступила к составлению медицинских планов. Получив разрешение взять на свои десантные суда тридцатидневный запас для 22 000 человек, дивизия разделила имущество на две части, состоявшие из десятидневного и двадцатидневного запасов. Первый был упакован в десять одинаковых пакетов по одному пакету на поддон, каждый весом 1840 фунтов и объемом семьдесят два кубических фута. Один такой пакет выделялся каждому батальону дивизии и один — штабу дивизии. Двадцатидневный запас был упакован в три одинаковых пакета, каждый весом около 21 648 фунтов и объемом около 864 кубических футов.
48

24-я дивизия получила из базовая медицинской базы около тридцати тонн медицинского имущества. Затем дивизия разместила двадцать тонн из них на пяти двухсполовиннотонных грузовиках и закрепила по грузовику за каждой эвакуационной ротой. Остальное медицинское имущество было загружено навалом. Каждое медицинское подразделение также перевозило пятидневный запас для немедленного использования по вводе в бой.
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Однако на практике эта система 24-й дивизии оказалась не совсем удовлетворительной. Из-за быстрого продвижения штурмовых сил и нехватки транспорта система снабжения превратилась в острую проблему. Пополнение запасов было увязано с цепочкой эвакуации. Передовые подразделения подавали неофициальные заявки в эвакуационные роты второго эшелона эвакуации, после чего имущество выдавалось и доставлялось вперед машинами скорой помощи на обратном пути к фронту. Эвакуационные роты подавали заявки на основной склад. Трудности со снабжением можно оценить, если учесть факторы времени и расстояния. Например, поездка туда и обратно от Каригары до Таклобана, где находился главный склад, составляла около семидесяти миль.
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Поскольку все большая зависимость возлагалась на носильщиков из числа людей для выноса раненых и доставки снабжения, поистине счастливой случайностью оказалось то, что Шестая армия установила дружественные отношения с филиппинским гражданским населением.











Гражданские дела




Хотя правительство США проявило интерес к гражданским делам на Филиппинах еще 13 января 1944 года, лишь 10 ноября, после начала кампании на Лейте, генерал Макартур получил свою первую директиву по гражданским делам. Между этими датами между военным министерством и министерством внутренних дел возникли серьезные разногласия относительно того, кто должен управлять гражданскими делами на островах. Министерство внутренних дел настаивало на том, чтобы гражданский представитель верховного комиссара Филиппин сопровождал штурмовые войска, а генерал Макартур категорически настаивал на обратном. Президент в конце концов разрешил этот вопрос в пользу Макартура.
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Не имея директивы от Объединенного комитета начальников штабов, генерал Макартур выработал собственную политику в отношении гражданских дел в период реоккупации Филиппин.

Формулирование этой политики началось, пожалуй, 22 июля 1944 года с меморандума бригадного генерала Боннера Ф. Феллерса, офицера по вопросам личного состава Главного штаба, на имя генерала Макартура. В нем отмечалось, что, хотя президент Мануэль Кесон создал Отдел гражданских дел в филиппинской армии, фактическую работу придется выполнять американской армии. Поэтому генерал Феллерс рекомендовал Главному штабу немедленно взять на себя полную ответственность за гражданское управление в период реоккупации. Однако управление в оккупированных районах должно было осуществляться от имени Филиппинского содружества и в полном взаимодействии с его официальными представителями.
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30 августа генерал Макартур издал директиву, создававшую подразделение гражданских дел в его штабе и определявшую общую политику, которой следовало придерживаться на Филиппинах.
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Впоследствии эта директива была расширена 28 сентября
54
, однако лишь 9 октября, за одиннадцать дней до высадки на Лейте, Макартур издал подробные инструкции относительно процедур, которых надлежало придерживаться.
55

В ходе боевой фазы старший командир тактического соединения генерал Крюгер должен был отвечать за такое гражданское управление и оказание помощи, которые оказывались возможными в сложившейся тактической обстановке. Генерал Макартур должен был как можно скорее передать управление гражданскими делами и оказание помощи в освобожденных районах уполномоченным представителям правительства Содружества. Единственными ограничениями, накладываемыми на филиппинский народ, должны были быть те, которых требовала военная необходимость. По договоренности с генералом Макартуром Филиппинское содружество в целом должно было определять виновность или невиновность подозреваемых в коллаборационизме лиц, хотя командующие войсками США сохраняли всю полноту полномочий для самостоятельного обращения с подозреваемыми при необходимости.

Генерал Макартур также установил финансовую политику, которой предстояло следовать. В освобожденных районах вводилась новая серия казначейских сертификатов Филиппин под названием «песо победы». Обменный курс устанавливался на уровне двух песо за один американский доллар. Вся послевоенная валюта и вся чрезвычайная валюта, официально признанная подлинной, принимались по номиналу. Вся остальная филиппинская или вражеская валюта объявлялась недействительной. Были установлены тарифы оплаты труда филиппинских рабочих и установлены предельные цены, согласованные с утвержденной шкалой заработной платы.

Генерал Крюгер делегировал полномочия по гражданскому управлению и оказанию помощи генералам Ходжу и Сиберту для их соответствующих корпусных районов. Командующий Тыловым командованием армии отвечал за набор и содержание гражданской рабочей силы. Генерал Макартур придал Шестой армии восемь филиппинских подразделений гражданских дел, которые должны были помогать полевым командирам в управлении гражданскими делами и оказании помощи. Два из них были оставлены в подчинении Шестой армии, по два приданы каждому корпусу и два — Тыловому командованию армии.
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ОФИЦЕР ПОДРАЗДЕЛЕНИЯ ГРАЖДАНСКИХ ДЕЛ
выплачивает жалование гражданским рабочим новыми «песо победы».





Как только боевые действия миновали какой-либо район, подразделение гражданских дел Шестой армии вступало в него и начинало восстанавливать нормальную жизнь общины. Проводились временные назначения филиппинских должностных лиц из числа лиц, проверенных Контрразведывательным управлением или поддержанных филиппинцами, чья лояльность не вызывала сомнений. Почти во всех случаях Филиппинское содружество утверждало эти назначения. Во всех районах, занятых Шестой армией, гражданские чиновники назначались сразу после прохождения волны боев, и повсюду устанавливались сердечные отношения. Офицеры гражданских дел Шестой армии не пытались вмешиваться в гражданские дела без соответствующей просьбы или если этого не требовала военная ситуация.







Отношения с филиппинскими беженцами




В то время как американские штурмовые силы высаживались на берега Лейте, делегация филиппинцев поднялась на борт корабля
Blue
Ridge
и передала генералу Ирвингу из 24-й дивизии информацию об обстановке на острове. Их встретили радушно, и филиппинские кухонные матросы поделились с ними большей частью своей запасной одежды.
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Многие беженцы, изгнанные из своих домов артиллерийским огнем флота, прибывали на американские позиции на пляжах в поисках утешения и помощи. Эти филиппинцы долгое время находились без еды и воды, некоторые из них — в течение двадцати четырех часов. Многие из тех, кто оставался в окопах во время обстрела с моря, были сильно потрясены.



Район Пало




В районе Пало
58
к наступлению темноты в День А, 20 октября, прибыло от пятидесяти до семидесяти пяти гражданских лиц. Армия накормила и напоила их, после чего разместила в двух домах на берегу. К следующему утром приток филиппинцев стал огромным, и ожидалось прибытие еще многих людей. В связи с этим офицеры гражданских дел реквизировали еще два жилища, организовали рытье уборных и поддерживали постоянный полицейский порядок в этом районе, который в итоге был обнесен проволочными заграждениями. Армия развернула эвакуационное госпитальное подразделение в бивачном районе для помощи раненым и больным. В палате экстренной акушерской помощи родился ребенок, причем «и мать, и ребенок чувствовали себя отлично».

Для получения воды для стирки были выкопаны колодцы. 21 октября в этот район набилось от 1500 до 2000 беженцев. К 22 октября скопление людей стало настолько большим, что потребовалась более просторная площадка. Генерал Сиберт решил перевезти гражданских лиц в Пало, хотя город еще не был полностью очищен от японцев. После того как армейский капеллан отслужил мессу, беженцы пешком, гуськом направились в Пало. Армия избрала такой порядок продвижения, чтобы свести к минимуму помехи для войск, снабжения и техники, а также защитить беженцев от мин и ловушек, установленных японцами на обочинах дорог. Многие гражданские лица несли с собой все свое имущество; детей в возрасте трех-четырех лет заставили нести их долю скудных пожитков семьи.

Из-за наплыва беженцев из окрестных районов население Пало внезапно выросло с обычных примерно 6000 человек до оцениваемого в 12 000–15 000 человек. Почти 5000 человек вместе со своими животными скопились в церкви и на прилегающей к ней территории. Санитарные условия были ужасными.

Армия кормила этих беженцев за счет захваченных запасов риса и сформировала отряд гражданской полиции. Проведя обследование района, армия приняла санитарные меры по очистке церкви и ее территории, а также по уборке и захоронению погибших животных. Гражданские рабочие, прошедшие проверку на благонадежность, занялись захоронением американских и японских погибших и разгрузкой судов в гавани. Армия разоружила всех филиппинцев, кроме партизан, и обеспечила соблюдение правил безопасности, запрещавших гражданским лицам появляться на улицах после наступления темноты. По мере прибытия в город новых воинских частей 5000 беженцев были перемещены на его окраины. Армия развернула госпиталь на территории комплекса и хирургические отделения в школьных зданиях, с раздельными палатами для мужчин и женщин. Учителя и другие квалифицированные женщины помогали в качестве младшего медперсонала. В течение недели армия навела порядок в городе и приступила к восстановительным работам.
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РАЙОН ДЛЯ БЕЖЕНЦЕВ НА ОРАНЖЕВОМ ПЛЯЖЕ НЕПОДАЛЕКУ ОТ ДУЛАГА











Сектор Дулаг




На пляжах XXIV корпуса подразделение по гражданской части военно-морских сил осуществляло контроль над филиппинским гражданским населением. Данное подразделение высадилось на берег в 07:00 21 октября. Район, который ранее был выделен под лагерь для гражданских лиц, оказался болотом. Около 1500 беженцев были рассредоточены вокруг мест высадки десанта. Армия собрала их и перевела на новый участок в городе Дулаг, однако этот населенный пункт подвергся трехдневной корабельной бомбардировке, в результате которой он превратился в тлеющие руины. Армия наняла рабочих для расчистки территории.

Военная полиция содействовала контролю над гражданским населением, а также добывала и распределяла продовольствие и воду. Один офицер медицинской службы и несколько рядовых 7-й дивизии оказали медицинскую помощь большому количеству гражданских лиц, у которых лечили легкие ранения, травмы, тропические язвы и другие заболевания. К 22 октября медицинский офицер направил по меньшей мере 100 наиболее тяжелых больных в близлежащий армейский полевой госпиталь. Пятнадцать невостребованных и неопознанных тел гражданских лиц были похоронены на филиппинском кладбище.

К утру 22 октября, поскольку гражданское население Дулага выросло примерно до 10 000 человек, генералом Ходжем был отдан приказ о переброске беженцев в новое место. К 23 октября, когда было найдено подходящее место, количество беженцев возросло примерно до 30 000 человек. Массовое переселение на новый участок, находившийся в двух милях от Дулага, было крайне сложным, и гражданских лиц удалось убедить переехать только после того, как офицеры по гражданской части направили на новое место продовольствие и воду. Выбранный участок размером примерно 1,000 на 600 ярдов представлял собой кокосовую рощу и пляж. За исключением недостаточного размера и того обстоятельства, что он частично занимал территорию военных объектов, он был полностью пригоден. После 24 октября гражданские лица выводились из лагеря и отправлялись обратно в родные деревни, как только последние объявлялись безопасными.







Выдача снабжения




К утру 24 октября Шестая армия заботилась примерно о 45 000 человек — большей части населения примерно пятидесяти населенных пунктов. Хотя поначалу ощущалась нехватка продовольствия и воды, к 24 октября запасы стали достаточными. До этого армия снабжала гражданских лиц сухпайками типов C и K, поскольку не удавалось обнаружить значительных количеств запасов гражданского продовольствия. Семьдесят процентов этих запасов, состоявших из рыбы, риса и мяса, были обнаружены и распределены офицерами по гражданской части позже.

Поначалу армия распределяла продовольствие индивидуально, но позднее стала производить выдачу через лидеров в баррио до тех пор, пока не смогла открыть общий магазин. Офицеры по гражданской части распределили 28 700 полных пайков, пятьдесят ящиков сгущенного молока для детей и пять тонн захваченного японского риса. Около 5000 полных пайков были похищены или не учтены. Армейское подразделение по очистке воды установило брезентовый резервуар для воды емкостью 3000 галлонов и обеспечивало этот район водой.

К 26 октября для продажи предметов первой необходимости начал работать общий магазин. Наибольшим спросом пользовались одежда, рис, галеты, лосось и свечи. Некоторые товары плохо подходили для нужд или обычаев филиппинцев. «Жители не хотели покупать или использовать 4000 крысоловок или рулоны туалетной бумаги, а также отказывались покупать или использовать консервированное или сухое молоко». Цены были зафиксированы на уровне довоенных.

Подразделения по гражданской части Шестой армии открыли около 500 школ в основных баррио, причем первыми открылись школы в Таклобане. Множество школьных зданий было либо заново построено, либо отремонтировано под руководством офицеров по гражданской части и на выделенные ими средства. Поскольку первоначальных учебников не было, в одном из случаев подразделения по гражданской части размножили на мимеографе серию из трех учебников, проиллюстрированных армейским художником. Учителя Лейте не только обеспечили прекрасную работу в школах, но также выступали в роли сотрудников по оказанию помощи, санитарных работников и помощников в пунктах медицинской помощи и госпиталях.

Сначала было открыто несколько временных госпиталей. Однако после прибытия медицинских расходных материалов для гражданского населения современные госпитали были созданы в Таклобане, Байбае и Каригаре. В них работали местные врачи и медсестры, однако подразделение по гражданской части продолжало обеспечивать продовольствие и осуществлять надзор. Также было создано двадцать семь постоянных пунктов медицинской помощи. В них ощущалась острая необходимость, поскольку японцы не оказывали населению никакой медицинской помощи и прекратили все профилактические медицинские мероприятия. Стоматологическое лечение получили более 2000 филиппинцев, а прививки от оспы были сделаны более чем 8000 человек. Кроме того, при наличии необходимости делались прививки от тифа, сыпного тифа и холеры.

Установленное количество гражданских медицинских товаров оказалось недостаточным — ситуация, которая создала чрезмерную нагрузку на медицинские подразделения и объекты всех эшелонов Шестой армии. Продовольственные же запасы были более чем достаточными. Размеры одежды и обуви зачастую оказывались слишком большими, а женской и детской одежды не хватало. На острове было выгружено 10 000 тонн гражданских грузов, из которых 6830 тонн были распределены. Около 1102 тонн риса было продано или раздано бесплатно (эта цифра не включает захваченные японские запасы риса). Продовольствие было предоставлено более чем 400 000 беженцев, а забота была проявлена о 287 000 получателях помощи. К 25 декабря в списках получателей помощи оставались только пожилые люди, больные, немощные, а также члены семей без кормильца.







Вербовка филиппинцев




«Сотни самопровозглашенных партизан, чьей единственной претензией на участие в партизанской организации было недавно возникшее стремление послужить своей стране и своим союзникам», встретили штурмовые силы на плацдармах. Эти лица создавали бесконечную путаницу, поскольку для американцев было практически невозможно отличить подлинного партизана от его оппортунистического подражателя. Тем не менее после первых нескольких дней армия установила контакт с партизанским штабом и наладила связь с подлинными партизанами.

Генерал Крюгер включил партизан в состав своих вооруженных сил, и они стали источником дополнительной силы для Шестой армии. Эти люди часто действовали и патрулировали на оккупированной противником территории и доставляли американцам ценную информацию о перемещениях и дислокации японцев; тем не менее командиры подразделений Шестой армии склонны были преуменьшать сообщения из подобных источников, касающиеся численности японских сил. Партизаны также охраняли склады снабжения и депо, мосты и другие объекты в тыловых районах.

Щедрость американского солдата, раздававшего запасы, затрудняла вербовку гражданской рабочей силы. Поскольку дары в виде продовольствия снижали у потенциальных работников стимул к труду, Шестая армия издала приказ, запрещающий подобные подарки. Еще 21 октября армия связалась с политическими и профсоюзными лидерами, чтобы привлечь их в качестве советников и помощников, ежедневно сообщая им о том, сколько рабочих потребуется. Филиппинские лидеры проявили высокую степень сотрудничества и предприняли меры для обеспечения необходимой рабочей силы. Хорошие результаты были достигнуты благодаря привлечению поддержки местных лидеров, особенно приходских священников. Генерал Крюгер заявлял: «Во всех зарегистрированных случаях священники охотно оказывали помощь, а их информация об отдельных лицах и условиях оказалась надежной и исключительно беспристрастной». Когда боевые действия переместились за пределы Каригары и Дагами в центральный горный хребет, филиппицы выступали в роли носильщиков припасов для войск и работали на дорогах и тропах. В определенный момент в этих работах было задействовано до 8000 филиппинцев. Армия обеспечивала транспорт до места работ и выплачивала заработную плату в соответствии со шкалой оплаты труда правительства Содружества.

В течение всего ноября тыловая ситуация на Лейте оставалась тяжелой. Работы на дорогах, а также на аэродромах и других объектах в значительной степени сводились к временным мерам. Сложная проблема доставки грузов на берег и к войскам не была решена полностью, что сдерживало продвижение тактических войск. Задержка в строительстве аэродромов делала невозможным оказание наземной авиацией достаточной непосредственной авиационной поддержки сухопутным силам. Этот недостаток поддержки являлся еще одной помехой для людей генерала Крюгера, пробивавшихся с боями в горы.
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ГЛАВА XII

Горный барьер: Часть первая




Успешное завершение операции по очистке всей долины Лейте 2 ноября позволило генералу Крюгеру приступить к следующей фазе своего плана освобождения Лейте.

Это действие должно было состоять из двух сходящихся на Ормоке наступлений: одного на юг через долину Ормок силами X корпуса и другого на север из Байбая силами XXIV корпуса. Оставшиеся на острове японцы таким образом оказались бы прижаты к горам к западу от долины Ормок, где они уже не могли бы оказать эффективного организованного сопротивления. Первоначально, пока некоторые элементы XXIV корпуса продолжали продвигаться на запад для усиления войск на побережье залива Ормок и проводили зачистку в южной части долины Лейте, X корпус должен был закрепить за собой контроль над побережьем залива Каригара от Каригары до Пинамопоана. С завершением этой задачи северные элементы Шестой армии получали возможность наступать на юг вдоль Шоссе № 2, которое извивалось через северные горы и центральные равнины долины Ормок к порту Ормок. (Карта 13)

[image: BATTLE FOR NORTHERN ENTRANCE TO ORMOC VALLEY]
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БИТВА ЗА СЕВЕРНЫЙ ВХОД В ДОЛИНУ ОРМОК

3–15 ноября 1944 г.





Генерал Сиберт приказал частям 1-й кавалерийской дивизии занять Каригару, в то время как 24-я дивизия должна была закрепить за собой прибрежный коридор, тянувшийся от Каригары до Пинамопоана, после чего наступать на юг вдоль Шоссе № 2 и занять Ормок. Батальон из состава 24-й дивизии должен был выдвинуться в район Харо и прикрывать 155-мм гаубицы 947-го артиллерийского батальона, которому предстояло содействовать продвижению на юг, прикрывая огнем тропу, шедшую от Харо на Ормок.

Поскольку 21-й пехотный полк практически не встретил сопротивления в районе пролива Панаон и учитывая желательность возвращения полка в состав 24-й дивизии, генерал Крюгер 30 октября приказал генералу Ходжу сменить 21-й пехотный полк силами одного батальона 32-го пехотного полка. Генерал Ирвинг приказал 34-му пехотному полку продолжать наступление и овладеть Капооканом. После захвата этого города 19-й пехотный полк должен был войти в него 4 ноября, в то время как 34-й пехотный полк продолжал наступление на запад и овладевал Пинамопоаном.



Прибрежный коридор



Капоокан и Пинамопоан




В 07:00 3 ноября 34-й пехотный полк выступил на запад из своего периметра у Балауда колонной батальонов, причем 1-й батальон под командованием полковника Клиффорда шел в авангарде. 1-й батальон вошел в Капоокан в 07:55 и в течение десяти минут зачистил город.

В 08:30 батальон выступил дальше и продолжил движение на запад по прибрежной дороге в сторону Пинамопоана. Пройдя около 1000 ярдов, рота B, шедшая в авангарде, столкнулась с силами противника численностью примерно до 100 человек, окопавшимися на западном берегу ручья. Колонна остановилась и обрушила минометный огонь на японцев, однако выбить их не удалось. Затем рота отошла, в то время как гаубицы 63-го артиллерийского батальона обстреливали позиции противника.

Тем временем взвод роты B выдвинулся на юг, чтобы занять гряду, шедшую параллельно дороге. Когда взвод обнаружил окопавшихся на обратном скате японцев, полковник Клиффорд направил ему на помощь роту A. Проводники вывели роту A на неправильную тропу, и подразделение натолкнулось на мощные укрепления противника, тщательно замаскированные густым кустарником на западном берегу ручья. Рота A предприняла фронтальную атаку, но после того как первый взвод миновал скрытые позиции, японцы открыли огонь и заставили роту отступить. Полковник Клиффорд бросил роту C на помощь роте A, приказав ей развернуться вокруг левого фланга роты A и выйти на следующую гряду. Взвод из состава роты B вернулся на свою утреннюю позицию.

Затем роты A и C начали наступление на японские позиции на противоположном берегу ручья. Командир передового отделения роты A был убит, и командование принял сержант Чарльз Э. Мауэр. Пытаясь повести своих людей через ручей, сержант Мауэр был тяжело ранен. Находясь на открытой позиции посреди ручья, он руководил действиями своего отделения по уничтожению двух вражеских пулеметов и многочисленных стрелков, но был убит, когда японцы перенесли огонь на него. Сержанту Мауэру посмертно было присвоено звание Почетного гражданина (в тексте: Медаль Почета).

В 15:30 полковник Клиффорд отвел роту A назад. После того как 63-й артиллерийский батальон подверг массированному обстрелу гряду, параллельную дороге, рота B перешла в атаку, в то время как рота C совершила охват вокруг южного фланга и уничтожила японский очаг сопротивления. В 18:00 1-й батальон сформировал ночной периметр.

Ранее, в 14:30, рота K совершила разведку на гусеничных десантных транспортерах из Капоокана до пункта, расположенного чуть западнее Пинамопоана. Столкнувшись с сильным огнем противника, рота отошла и вернулась в Капоокан.

В течение ночи 11-й и 63-й артиллерийские батальоны сосредоточили свой огонь и провели заградительный огонь вдоль шоссе вверх и вниз. Под покровом темноты японские силы, противостоявшие 1-му батальону, отошли. На следующее утро патрули, высланные 1-м батальоном, провели разведку на 1000 ярдов вперед, но противника не обнаружили. Поэтому в 07:30 батальон выступил на Коласиан, где оборудовал оборонительную позицию. Затем 2-й и 3-й батальоны прошли сквозь боевые порядки 1-го. 2-й батальон вошел в Пинамопоан и окопался, а 3-й прошел через город и продолжил движение на запад вдоль шоссе на 1700 ярдов. Там он занял оборонительную позицию непосредственно перед грядой холмов, которая впоследствии стала известна как хребет Брейкнек. Между Капооканом и Пинамопоаном японцы бросили три 75-мм, одно 40-мм и пять 37-мм орудий, а также склады боеприпасов, средства связи и множество документов. 34-й пехотный полк обнаружил на дороге несколько наземных мин и уничтожил их. Поскольку полк быстро закрепил за собой прибрежный коридор и начал движение вниз по Шоссе № 2, X корпус теперь находился в положении, позволявшем ему вести наступление на юг.







Оборона прибрежного коридора




Некоторые элементы 26-й дивизии прибыли на Лейте во время морского сражения, а 1 ноября большая часть 1-й дивизии и 12-й отдельный пехотный полк 26-й дивизии высадились в Ормоке. 1-я дивизия, сформированная в Токио, участвовала в боевых действиях в Маньчжурии во время «китайского инцидента» и в августе 1944 года была переброшена в Шанхай. Несмотря на отсутствие боевого опыта, эта дивизия считалась генералом Томохикой лучше всего оснащенной дивизией японской армии. Под командованием генерал-лейтенанта Тадасу Катаоки она удерживалась Ставкой императорской генеральной армии в резерве для решающего сражения и была отправлена в Манилу с большими надеждами.

Прибытие этих войск происходило в соответствии с планом, разработанным после сражения в заливе Лейте. 102-я дивизия, прибывавшая с Паная, а также 1-я и 26-я дивизии, отплывавшие с Лусона, должны были высадиться в Ормоке. Генерал Судзуки планировал перебросить эти войска на север вдоль дороги Ормок — Лимон (Шоссе № 2) через долину Ормок, откуда они должны были разойтись тремя колоннами и захватить дорогу Каригара — Харо. Захватив дорогу, японские войска должны были продвигаться на восток и уничтожить американские силы в районе между Таклобаном и Танауаном. После того как 1-я дивизия обеспечит безопасность Каригары, 68-я бригада должна была высадиться на севере в качестве резерва 35-й армии. В то же время 30-я дивизия должна была высадиться в Альбуере на заливе Ормок и продвигаться по горным тропам к Бурауэну, чтобы впоследствии нейтрализовать все сопротивление в районе Дулага.

Получив информацию о том, что американцы закрепились в Каригаре, генерал Судзуки понял, что наступать на залив Сан-Педро при наличии американцев на своем левом фланге невозможно. Тем не менее он полагал, что усиленная 1-я дивизия сможет легко уничтожить американские силы в районе Каригары. 3 ноября он приказал 1-й дивизии ускорить продвижение через долину Ормок, а 102-й дивизии — объединить свои силы с силами 1-й дивизии для нанесения общего удара с целью уничтожения американских войск вблизи Каригары. 26-я дивизия должна была наступать на Харо. Каких-либо альтернативных планов на случай неуспеха планируемых операций подготовлено не было. 3 ноября американская авиация нанесла удар по 1-й дивизии, когда та продвигалась вверх по долине Ормок в составе растянувшейся на десять миль колонны грузовиков, танков и артиллерии. Было уничтожено около тридцати грузовиков и оставлены гореть два танка. Зенитная артиллерия с земли вела интенсивный и точный огонь по самолетам, и два из них были сбиты японцами.

Отсутствие обороны в Каригаре стало неожиданностью для генерала Крюгера, поскольку американцы наблюдали усиление этого района японцами. Генерал Судзуки ловко скрыл от американцев свои силы и намерения и тем самым выиграл время для отхода посредством «весьма успешных» арьергардных действий. В то же время 57-й пехотный полк 1-й дивизии смог продвинуться на север через долину Ормок и закрепиться в северных горах, окружающих Шоссе № 2.

Переброска японцами подкреплений наглядно продемонстрировала нехватку американской авиации на Лейте. Хотя у Пятой воздушной армии было множество самолетов в тыловых районах, их нельзя было перебросить вперед из-за крайне неудовлетворительного состояния имеющихся взлетно-посадочных полос. Редкие самолеты, базировавшиеся на Лейте, не могли ни предотвратить приток дополнительных сил противника на остров, ни оказать прямую поддержку сухопутным войскам Шестой армии.

Поскольку японцы смогли без труда перебросить в район Ормока около 13 500 военнослужащих, генерал Крюгер осознавал, что они также способны высадить десант на берегах залива Каригара. Эта высадка в случае успеха изолировала бы американские силы в районе Каригары. Для противодействия этой угрозе у генерала Крюгера было несколько вариантов действий: он мог бросить все силы X корпуса на подготовку обороны против атаки морского десанта; он мог пренебречь угрозой и заставить X корпус энергично продвигаться на юг, чтобы занять позиции на местности южнее Лимона (который находился примерно в двух с половиной милях к юго-западу от Пинамопоана) до того, как японцы успеют возвести оборонительные сооружения; или, наконец, он мог наступать на юг силами одних подразделений, оставив другие для прикрытия района Каригары.

Если бы японский флот и амфибийные десантные силы вошли в залив Каригара, перспективы эффективных контрмер выглядели не слишком обнадеживающими. Эскортные авианосцы Седьмого флота, сильно ослабленные в результате сражения в заливе Лейте, не могли оказать поддержку, а любая помощь со стороны Третьего флота вполне могла прибыть с опозданием.

Однако высшие офицеры Седьмого флота считали маловероятным, что японцы предпринят амфибийный десант через залив Каригара. Приводились следующие причины: в прошлом японцы никогда не осуществляли десантных операций против обороняемых пляжей; они испытывали дефицит оборудования для проведения длительной амфибийной десантной операции; кроме того, они высаживались бы под сосредоточенным огнем артиллерии X корпуса, которая прикрывала бы район плацдарма с позиций, располагавшихся далеко позади пляжей.

Хотя генерал Крюгер понимал, что возвышенность в районе Лимона является ключом к операциям дальше на юг, он решил, что угрозой району Каригары пренебрегать нельзя. Поскольку у него не хватало сил для наступления на юг и одновременной подготовки района Каригары к обороне, 4 ноября он приказал генералу Сиберту защитить район Каригары от атаки с моря до того, как будет продолжено продвижение на юг. В то же время X корпус должен был отправить подразделения для разведки троп, ведущих из Даро (примерно в трех милях к юго-западу от Харо) на Ормок с целью размещения артиллерийского батальона 155-мм орудий в пределах эффективной дальности стрельбы по Ормоку.

Генерал Сиберт немедленно приказал генералу Ирвингу отложить до дальнейших распоряжений продвижение 24-й дивизии на юг. Одновременно он поручил генералам Ирвингу и Маджу подготовить силами их дивизий оборону для отражения возможной атаки морского десанта против района Баруго — Каригара — Капоокан. Патрули 24-й пехотной дивизии и 1-й кавалерийской дивизии должны были поддерживать связь на реке Каригара.

Генерал Мадж в свою очередь приказал 1-й кавалерийской бригаде патрулировать дорогу Каригара — Харо и обеспечивать безопасность передвижения снабжения и войск по этой дороге. 2-я кавалерийская бригада должна была развернуть два эскадрона в районе Каригара — Баруго для защиты морских подступов к этому району, охраны моста между Баруго и Каригарой и обеспечения безопасности пролива Сан-Хуанико. Бригада должна была находиться в готовности усилить 24-ю дивизию.

Генерал Ирвинг также перераспределил свои силы. Все артиллерийские батальоны находились в Каригаре, но с отдачей приказа о защите побережья залива Каригара 13-й и 52-й артиллерийские батальоны 4 ноября передислоцировались на мыс Коласион, в то время как 63-й и 11-й заняли позиции к востоку и западу от Капоокана.

5 ноября генерал Сиберт вернул 21-й пехотный полк в состав 24-й дивизии и порекомендовал генералу Ирвингу отправить полк в Пинамопоан для смены измотанного боями 34-го пехотного полка. К концу дня 1-й и 3-й батальоны 21-го пехотного полка сменили 34-й пехотный полк и заняли позиции на окраине хребта Брейкнек к западу от Пинамопоана.

Американская авиация нанесла два удара по колонне 1-й дивизии, двигавшейся на север по Шоссе № 2. Первый удар около 14:30 уничтожил около тридцати грузовиков, несколько танков и склад боеприпасов, а также убил от пятидесяти до семидесяти пяти человек и от тридцати до сорока лошадей. Второй удар около 17:45 пришелся по грузовикам с японскими солдатами, которые при атаке рассеялись. Все машины были замаскированы пальмовыми ветвями.

К 6 ноября, поскольку X корпус расположил свои силы для защиты морских подступов, а флот заверил, что амфибийный десант маловероятен, генерал Крюгер счел возможным возобновить наступление на юг. Он стремился к тому, чтобы Шестая армия быстро продвигалась вниз по Шоссе № 2 и захватила порт Ормок, через который японцы подкрепляли гарнизон Лейте. Он также хотел предотвратить вероятность того, что японцы по мере продвижения все новых своих войск по долине Ормок попытаются прорваться в северную часть долины Лейте. Поэтому он приказал генералу Сиберту сосредоточить главные усилия на наступлении на юг, но также направить элементы своих сил в горы к востоку от долины Ормок. Эти подразделения должны были захватить горные перевалы и занять позиции в районе Даро, откуда артиллерия могла бы вести огонь на большие дистанции по Ормоку в поддержку наступающих на юг сил. В то же время части XXIV корпуса должны были охранять горные проходы в южную часть долины Лейте.
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5 ноября генерал Сиберт поручил 24-й дивизии завершить смену 34-го пехотного полка и одновременно выдвинуть сильные, агрессивные патрули на юг. 1-й батальон 19-го пехотного полка должен был прикрывать батальон 155-мм орудий, которому предстояло вести огонь на дальние дистанции по Ормоку, находившемуся примерно в четырнадцати милях к юго-западу. Наступление на юг должно было начаться 7 ноября.

Соответственно, генерал Ирвинг приказал 21-му пехотному полку после завершения смены 34-го пехотного полка провести 6 ноября разведку хребта Брейкнек перед своим фронтом, а на следующий день начать наступление на юг. Батальон 19-го пехотного полка должен был выдвинуться в Пинамопоан и прикрывать линии связи 21-го пехотного полка по мере развития наступления. Остальная часть 19-го пехотного полка должна была выдвинуться в горы в районе Даро и Харо для прикрытия 226-го артиллерийского батальона и обеспечения безопасности горных перевалов, вевших в долину Лейте.

21-й пехотный полк без труда сменил 34-й пехотный полк в районе Пинамопоана и выслал сильные патрули на хребет Брейкнек. Одним из таких патрулей командовал подполковник Фредерик Р. Вебер, командир полка.

Хребет Брейкнек, по которому Шоссе № 2 извивалось между Пинамопоаном и Лимоном на протяжении примерно 7200 ярдов, фактически представлял собой горный массив со множеством отрогов, ответвлявшихся от гребневой линии нерегулярной формы в сторону берегов залива Каригара на севере и долины реки Лейте на юге. На низких участках густо росла высокая трава когон, а лощины между холмами были покрыты густым лесом. Долины были глубокими, с обрывистыми склонами. 1-я дивизия тяжело укрепила этот район, используя бесчисленные густо заросшие лесом лощины, служившие естественными фортами. Японцы также построили сложную систему траншей и других оборонительных позиций и испещрили весь район окопами-«лисьими норами». Многие из них располагались на обратных скатах на некотором расстоянии ниже гребней и были защищены от прямого огня. Перед каждой «лисьей норой» противник прорубил в траве когон проходы для стрельбы, причем трава была оставлена настолько короткой, что даже ползущий солдат оказался бы под огнем. Постоянные дожди делали холмы скользкими и опасными, и, что еще важнее, создавали защитную завесу днем и прикрывали передвижения противника ночью.

5 ноября, еще до смены 34-го пехотного полка, майор Кемуэл К. Блэкер, возглавлявший группу передовых артиллерийских наблюдателей из 52-го артиллерийского батальона и патруль из 34-го пехотного полка, провел разведку далеко впереди на хребте Брейкнек до вершины холма, позже названного холмом НП (OP Hill), который находился примерно в 2500 ярдах к западу от Пинамопоана, и корректировал огонь с этой точки. Группа была атакована группой силой примерно до взвода из состава 57-го пехотного полка и укрылась на оставленной позиции. В 12:30 полковник Вебер приказал 3-му батальону 21-го пехотного полка выступить на помощь группе. Рота K на правом фланге шоссе смогла занять северные подступы к холму и спасти группу наблюдателей, хотя и столкнулась с интенсивным пулеметным и ружейным огнем. Тем временем рота I двинулась влево и в условиях жесткого сопротивления овладела грядой, впоследствии известной как хребет Корксскрю (Corkscrew Ridge), которая находилась примерно в 1200 ярдах к юго-востоку от холма НП и формировала юго-восточный отрог хребта Брейкнек. Поскольку обеим ротам потребовалось больше боеприпасов, по дороге были отправлены машины с необходимым снабжением. После того как скрытые японские стрелки пробили шины, машины отошли, а боеприпасы пришлось доставлять наверх вручную. Взвод стрелков из роты I зачистил позицию противника, но подвергся минометному обряду из неизвестного источника.

Обе роты продвинулись настолько далеко вперед относительно остальной части 21-го пехотного полка, что до них могли доходить лишь ограниченные запасы боеприпасов и пайков. По мере того как тянулись часы послеполуденного времени, натиск со стороны 57-го пехотного полка усиливался, однако роты окопались и удержали свои позиции. За ночь они отбили три контратаки численностью примерно по пятьдесят человек каждая. На следующее утро 57-й пехотный полк открыл минометный огонь по этим ротам, поддержанный сначала огнем одного артиллерийского орудия, а затем — батареи из четырех орудий. Интенсивность этого огня вынудила роты оставить свои позиции и воссоединиться с остальной частью 3-го батальона на пляже возле Коласиана.

В течение дня 1-й батальон безуспешно пытался занять позиции для поддержки наступления через хребет Брейкнек. К исходу 6 ноября 57-й пехотный полк 1-й дивизии прочно удерживал хребет Брейкнек и его северные подступы. Для штурма на следующий день генерал Ирвинг подчинил 3-й батальон 19-го пехотного полка 21-му пехотному полку. 3-й батальон 21-го пехотного полка переформировался примерно в 2000 ярдах к востоку от Пинамопоана. 1-й батальон находился на правом фланге полка, 2-й батальон занимал центр, охватывая шоссе, а 3-й батальон 19-го пехотного полка располагался на левом фланге 21-го пехотного полка.

2-й батальон 21-го пехотного полка подвергся ночной атаке, начавшейся в 20:00 и продолжавшейся два часа. Противник использовал против батальона минометы и гранаты, но не смог пробить его периметр. Полковник Вебер приказал 21-му пехотному полку быть готовым к выступлению в 08:00 7 ноября. Наступление должно было проводиться колонной батальонов со 2-м батальоном в авангарде, а первоначальной целью являлся отрог хребта Брейкнек. Этот отрог или ответвление хребта тянулось с востока на запад поперек дороги в 400 ярдах к югу от передовой линии. Генерал Ирвинг приказал 52-му артиллерийскому батальону открыть массированный огонь непосредственно перед наступающими войсками на пятнадцать минут прямо перед их броском в атаку, а затем перенести огонь на хребет. В качестве поддержки к 2-му батальону были прикреплены взвод 44-й танковой роты, рота 85-го химического батальона и рота 632-го истребительно-противотанкового батальона.

В 09:40 308-е бомбардировочное крыло подвергло бомбардировке штаб генерала Судзуки в Ормоке и обстреляло из пулеметов близлежащее шоссе. Ормок также находился под непрерывным обстрелом батальона 155-мм орудий в Харо с дистанции 25 000 ярдов. После завершения бомбардировки уцелело лишь несколько домов.

Войска выступили по плану. Рота E к западу от дороги достигла отрога хребта в 09:15 и попала под обстрел вражеского автоматического оружия справа. Рота G столкнулась примерно с 200 военнослужащими 3-го батальона 57-го пехотного полка. Они хорошо окопались у изгиба дороги на переднем склоне возвышенности, и полковник Вебер приказал выдвинуть вперед самоходные орудия истребительно-противотанкового батальона. Те открыли огонь по этому очагу сопротивления, и хотя командир 3-го батальона был убит, подразделение держалось стойко. Тогда Вебер вызвал два танка, но по мере их движения по дороге японский солдат выскочил из высокой травы когон и вывел из строя один из танков, прикрепив к нему магнитную миную. Второй танк после этого отошел.

Генерал Сиберт остался недоволен ходом продвижения 21-го пехотного полка и посчитал, что полковник Вебер действует недостаточно решительно. В сопровождении начальника своего штаба по разведке (G-2) полковника Уильяма Дж. Вербека он в полдень посетил командный пункт полковника Вебера. Обойдя обычные каналы управления и в присутствии генерала Ирвинга, он освободил полковника Вебера от должности и назначил полковника Вербека командиром 21-го пехотного полка. Полковник Вебер остался в полку в качестве его исполнительного офицера (заместителя командира).

Полковник Вербек приказал роте L, действовавшей в поддержку 2-го батальона, совершить широкий обходной маневр на восток и занять хребет, который не удалось взять роте G. Рота выступила в 16:30, но безуспешно. Во время отхода она установила контакт с ротой F, которая успешно продвинулась вперед, но из-за необъяснимого недопонимания приказов отошла. На окраине хребта Брейкнек были организованы ночные периметры.

В тот же день полковник Чапман, командир 19-го пехотного полка, приказал своему 2-му батальону направить усиленную стрелковую роту на холм 1525 примерно в 2600 ярдах к юго-востоку от Лимона, захватить эту высоту и в поддержку наступления 21-го пехотного полка на юг корректировать артиллерийский огонь по Шоссе № 2. Рота G 19-го пехотного полка выступила на выполнение этой задачи, имея лишь две трети пайка на человека, поскольку ее полевые кухни все еще оставались в районе Харо. Проводники роты G сбились с пути, и рота организовала ночной периметр после того, как патруль обнаружил сильную позицию противника на гряде к западу от их маршрута. Предполагалось, что позиция роты находится в районе холма 1525, но на самом деле она располагалась далеко к востоку от него.

Поскольку 2-й батальон 21-го пехотного полка не смог занять хребет в 400 ярдах перед своим фронтом, полковник Вербек в ту же ночь приказал батальону приданной роте L продолжить наступление в направлении хребта после утреннего артиллерийского обстрела на следующий день. 1-й батальон должен был занять холм 1525, установить контакт со 2-м батальоном 19-го пехотного полка и с холма совершить охват южного фланга 1-й дивизии.

Утром 8 ноября тайфун, пришедший с запада, пронесся по всему острову. Ян Вальтин, военнослужащий 24-й дивизии, ярко описывает его: «Из разгневанной бездонности небес хлынули потоки почти горизонтальными пластами. Пальмы низко сгибались под ударами бури, их вайи были расплавлены, словно ленты мокрого шелка. Деревья падали на землю. На просторах… [травы когон] завывание ветра напоминало многотысячный плач непогребенных мертвецов. Подвоз припасов остановился. На заливе Каригара затянутые пеленой мысы стонали под натиском… морских валов. Самолеты не поднимались в воздух, а корабли превратились в призрачные создания, ищущие убежища. Массированные артиллерийские… заградительные огни до вершины хребта Брейкнек звучали глухо и гулко среди буи. Тропы были стерты дождем. Небо было черным». Посреди бури пехота пошла в атаку.
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ИНЖЕНЕРЫ УДАЛЯЮТ НАЗЕМНЫЕ МИНЫ с моста на хребте Брейкнек.





2-й батальон 21-го пехотного полка эффективно использовал огнеметы для выбивания войск противника из «лисьих нор» и пещер. Несмотря на эпизодический артиллерийский обстрел, батальон продолжал продвигаться вперед. Крупные силы 57-го пехотного полка яростно оспаривали американское наступление. Тем временем рота E продвигалась дальше вдоль дороги, пока не остановилась у разрушенного врагом моста. Японцы фланкировали этот участок опорными пунктами, из которых ружейный, пулеметный и минометный огонь сдерживал фронтальную атаку роты. С наступлением темноты рота E отошла на утреннюю позицию. 57-й пехотный полк продолжал оказывать упорное сопротивление 2-му батальону. Затаившиеся японские стрелки непрерывно вели огонь по фронту, фланкам и тылу всех позиций, а небольшие вражеские отряды просачивались сквозь линии обороны. Согласованно с атакой 2-го батальона 1-й батальон выступил тем утром в направлении холма 1525. Поскольку карты были крайне неточными, точное местоположение холма оставалось неизвестным, однако батальон доложил, что в 16:00 достиг южного склона холма и окапывается под огнем автоматического оружия. В 07:00 2-й батальон 19-го пехотного полка под командованием полковника Спрагинса двинулся вперед сквозь проливной дождь и по обрывистым тропам, чтобы соединиться с ротой G этого же батальона. В течение дня рота G выбила противника с хребта, на котором продвижение роты застопорилось накануне днем. При отступлении японцы бросили много снаряжения, большая часть которого была новой. Что еще важнее, на теле убитого японского офицера был обнаружен важный полевой приказ 1-й дивизии.

После завершения перегруппировки батальона полковник Спрагинс установил, что находится к востоку от холма 1525, как тот был показан на картах. Хотя батальон занимал позицию, позволявшую наблюдать долину Лейте, ему необходимо было продвинуться на запад, чтобы получить обзор долины Ормок. В 15:30 полковник Спрагинс поэтому направил роту E занять хребет в 1000 ярдах к западу. Затем батальон окопался на ночь. На следующее утро генерал Ирвинг подчинил батальон оперативному управлению 21-го пехотного полка.

Непосредственно перед позициями 21-го пехотного полка находились силы японцев численностью ориентировочно до батальона. К востоку располагалось неопределенное количество вражеских пулеметов. Перед ротой E мост был разрушен, и танки не могли пройти. На крутых склонах оврага вокруг места этого моста подразделения 57-го пехотного полка с помощью винтовок, автоматического оружия и минометов пресекали любые попытки роты E продвинуться вперед.

В течение ночи шли проливные дожди. На рассвете 9 ноября два покрытых грязью, промокших и уставших батальона 21-го пехотного полка перешли в атаку: 2-й батальон (без роты F) — по западному краю дороги, а 3-й батальон — по восточному. Мощная артиллерийская подготовка уже подавила передний край японской обороны. По мере развития атаки минометы и артиллерия вели огонь по внезапно возникающим целям. При уничтожении очагов сопротивления в овраге применялись гранаты, винтовки и огнеметы, а также тяжелые пулеметы.

В 09:30 рота I 21-го пехотного полка вышла на гребень промежуточной гряды на восточной стороне дороги, которая тянулась на юг к центру хребта Брейкнек. Часом позже рота E 21-го пехотного полка выступила из района обороны, который удерживала в течение двух дней. Ее задачей было пересечь дорогу к западу и занять господствующую высоту в тылу японских позиций у моста, где продвижение роты было остановлено накануне. В то же время рота L 21-го пехотного полка прошла через боевые порядки роты I и атаковала центр хребта Брейкнек, а рота G начала широкий обходной маневр на запад с позиции роты E для штурма высоты ОП с западного направления. Передовые артиллерийские наблюдатели шли вместе с ротами и вызывали артиллерийский огонь по внезапно возникающим целям.

В 11:50 рота L встретила упорное сопротивление вражеского ружейного и минометного огня, но упорно продвигалась вперед в течение нескольких часов и овладела вершиной хребта. Рота G достигла своей цели, но под интенсивным вражеским огнем была вынуждена отступить на восточные склоны хребта в 300 ярдах к северу, где провела перегруппировку. Рота E также достигла своей цели и сформировала ночной район обороны. В 18:15 японцы предприняли контратаку против позиций роты G, но атака была отбита. На ночь каждой стрелковой роте придавали взвод тяжелых пулеметов для защиты ее района обороны.

Поскольку к этому времени положение 2-го батальона 19-го пехотного полка прояснилось, полковник Вербек приказал батальону выдвинуться с востока и сменить 1-й батальон 21-го пехотного полка на высоте 1525. Одна рота должна была занять позиции на гряде с видом на шоссе № 2, а остальным силам батальона предписывалось перекрыть тропу, проходившую мимо высоты 1525. 49 1-й батальон 21-го пехотного полка должен был наступать на запад со своих позиций на высоте 1525 и перерезать дорогу на Ормок примерно в 1800 ярдах к югу от Лимона, чтобы воспрепятствовать отходу японских войск с хребта Брейкнек. Рота А должна была оставаться на высоте и удерживать ее до прибытия 2-го батальона 19-го пехотного полка.

1-й батальон (без роты А) перешел в атаку в 07:30. Продвинувшись примерно на полтора мили и оказавшись в зоне видимости шоссе № 2, батальон был остановлен сильным огнем противника с фронта и обоих флангов. Он возобновил атаку и сообщил полковнику Вербеку, что медленно продвигается на северо-запад и находится менее чем в миле от Лимона. Тем временем противник атаковал роту А на высоте 1525, и роте с трудом удавалось удерживать свои позиции. Из-за этого боя и того факта, со 2-м батальоном 19-го пехотного полка не было установлено связи, полковник Вербек приказал батальону вернуться к роте А. Таким образом, войска вернулись и приняли участие в бою по отражению японцев. 1-й батальон сдерживал силы противника до 14:00, пока в бой не был брошен оцениваемый в батальон свежий отряд 57-го пехотного полка. 50 Затем американцы прервали бой, и батальон под прикрытием роты А отошел с высоты 1525 в район Пинамопоана. 51

Сообщение о том, что 1-й батальон 21-го пехотного полка подвергся нападению на высоте 1525, поступило во 2-й батальон 19-го пехотного полка вскоре после полудня, когда тот направлялся на смену 1-му батальону. Полковник Спрагинс немедленно двинулся вперед с двумя ротами, надеясь достичь 1-го батальона к 15:00, однако продвижение замедлялось крутыми, скользкими склонами, зачастую заваленными огромными упавшими деревьями. В 16:30, не услышав никаких звуков боя, которые, как они надеялись, выведут их к позициям 1-го батальона, войска вышли к тому, что они считали западными склонами высоты 1525. Дозоры не зафиксировали контактов ни с дружественными, ни с вражескими частями, и 2-й батальон развернул ночной район обороны.

«В это время, — говорится в оперативной отчетности 24-й пехотной дивизии по Лейте, — всем стало очевидно, что высота 1525, обозначенная на карте, представляет собой не единый горный массив, а длинную гряду со множеством холмов и вершин». 52
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ВИД С ГРЯД НА СЕВЕР, НА ДОЛИНУ ЛИМОН











Хребет Брейкнек: вторая фаза




9 ноября японская 26-я дивизия прибыла в Ормок на трех крупных транспортах в сопровождении эсминца. Войска высадились без снаряжения и боеприпасов, поскольку самолеты Пятой воздушной армии разбомбили конвой и вынудили его уйти до завершения разгрузки. Во время обратного перехода конвоя часть японских судов была уничтожена американскими самолетами. 53

Прибытие этих войск соответствовало плану, изложенному в приказе, захваченном у убитого японского офицера накануне. Этот план предусматривал крупномасштабное наступление, которое должно было начаться в середине ноября. 41-й пехотный полк 30-й дивизии и 169-й и 171-й отдельный пехотный батальон 102-й дивизии должны были занять рубеж, простиравшийся от холма в 3500 ярдах к северо-западу от Харо до точки к югу от Пинамопоана, и обеспечить продвижение 1-й дивизии к этому рубежу. С выходом 1-й дивизии на этот оборонительный рубеж планировалось начать скоординированную атаку: 1-я дивизия должна была захватить район Каригары, а 41-й пехотный полк и 26-я дивизия — наступать на район горы Мамбан примерно в десяти милях к юго-востоку от Лимона. (См. карту 2.) После этого открывался путь для наступления в долину Лейте. 54

Генерал Крюгер быстро осознал значение этого приказа. Поскольку генерал Судзуки, судя по всему, решил превратить горы северного Лейте в поле боя за весь остров, Крюгер распределил свои силы для отражения угрозы противника. X корпус должен был продолжить наступление на юг вдоль шоссе № 2 и одновременно разместить подразделения в центральном горном хребте для прикрытия выходов из долины Ормок в долину Лейте. XXIV корпус должен был направить усиленный полк в холмистую местность к северо-западу от Дагами, чтобы не допустить проникновения японцев в долину Лейте, а также быть готовым оказать помощь частям X корпуса, охранявшим тропу от Даро до Долореса — селения примерно в шести милях к северо-востоку от Ормока. Один полк XXIV корпуса должен был находиться в резерве Шестой армии в Дагами, откуда начинался центральный горный хребет. 55

Затем генерал Сиберт приказал 24-й дивизии продолжить наступление на юг. 112-й кавалерийский боевой полк под командованием бригадного генерала Джулиана В. Каннингема, прибытие которого ожидалось 14 ноября, должен был сменить части 1-й кавалерийской дивизии, охранявшие пляжи в районе Каригара — Баруго. После этого 1-я кавалерийская дивизия должна была наступать на юго-запад из центральных гор и ослабить давление на 24-ю дивизию. 56

В то же время генерал Ходж приказал 96-й дивизии захватить господствующие высоты между Харо и Дагами, взять под контроль все маршруты выхода из западного побережья через центральный горный хребет и отправить разведывательные отряды через перевалы на западное побережье Лейте. Дивизии также было приказано держать в районе Дагами один пехотный полк в резерве Шестой армии. Тем временем подразделения 7-й дивизии достигли берегов залива Ормок в районе Байбая; им было приказано отправить разведку в сторону Ормока и подготовить маршрут для будущего наступления крупных сил. 57

Если бы внимание японцев удалось приковать к X корпусу на севере и северо-востоке, генерал Крюгер смог бы претворить в жизнь свой план: перебросить мощные силы XXIV корпуса через горы далеко на юг по дороге Абуйог — Байбай к восточным берегам залива Ормок для усиления находившихся там частей 7-й дивизии. Эти силы должны были наступать на север в сторону Ормока, в то время как части X корпуса продвигались на юг к этому городу по шоссе № 2. В дальнейшем могло представиться возможным даже высадить амфибийный десант силами, возможно, до дивизии, в точке чуть южнее Ормока. Но прежде всего было крайне важно связать японцев в долине Ормок и отвлекать их внимание на север. 58

9 ноября генерал Ирвинг приказал 24-й дивизии начать на следующий день скоординированное наступление, чтобы выбить 1-ю дивизию с хребта Брейкнек, а также лишить ее господствующих высот, с которых японцы могли вести сдерживающие бои к югу от баррио Лимон. (См. карту 13.) 21-й пехотный полк должен был наступать на юг вдоль шоссе № 2, а 2-й батальон 19-го пехотного полка — двигаться на запад со своих позиций на восточном фланге противника и оборудовать заградительный рубеж на шоссе № 2 примерно в 2000 ярдах к югу от Лимона. 1-й батальон 34-го пехотного полка должен был совершить широкий обходной маневр вокруг западного фланга 57-го пехотного полка и захватить высоты, известные как хребет Килай, которые находились примерно в 700 ярдах от шоссе № 2 и к западу от предполагаемого заградительного рубежа 2-го батальона 19-го пехотного полка. Генерал Ирвинг заявил: «Успех кампании на Лейте зависит от быстрого и полного уничтожения сил противника на нашем фронте». 59

К утру 10 ноября 1-й батальон 21-го пехотного полка завершил перегруппировку и пополнил запасы снаряжения. 2-й и 3-й батальоны полка расположились вдоль гряды к юго-западу от Пинамопоана. Подразделения обоих батальонов перемешались. 60

Дожди продолжали лить на войска, а густая грязь была скользкой и опасной под ногами. После того как артиллерия провела десятиминутный огневой налет на хребет Брейкнек, 21-й пехотный полк перешел в атаку в 09:45. Передовая рота А прошла через позиции роты E и двинулась на юг. В 09:55 рота G захватила высоту ОП. Одновременно рота I выдвинулась к месту разрушенного моста в 300 ярдах к востоку от высоты ОП. Рота L двинулась к высотам в 300 ярдах к юго-востоку от своей позиции и в 11:20 закрепилась на них.

Затем полковник Вербек приказал 1-му батальону атаковать хребет в 200 ярдах перед его фронтом, маневрируя через дефиле с каждой стороны удерживаемого противником отрога. Маневр успеха не имел, и 1-й батальон вернулся на прежние позиции. 61 Японцы пресекали любые попытки 2-го батальона продвинуться по обратной стороне склона высоты ОП. 62 В течение дня 1-й батальон 34-го пехотного полка и 2-й батальон 19-го пехотного полка выступили для захвата господствующих позиций к югу от Лимона. 63

Десять орудий 2-го артиллерийского батальона 1-й дивизии были переброшены на позицию к востоку от Лимона, где их можно было использовать для поддержки 57-го пехотного полка. 64 В ночь с 10 на 11 ноября 57-й пехотный полк перерезал телефонные линии от штаба 21-го пехотного полка ко всем батальонам полка.

Этой ночью американская артиллерия вела интенсивный заградительный огонь, а до 09:00 11 ноября провела огневую подготовку с применением снарядов с белым фосфором по очагам и опорным пунктам противника на хребте Брейкнек. Рота C 85-го химического батальона вела непрекращающийся беспокоящий огонь по обратным склонам восточной гряды и высоты ОП с интенсивностью примерно два выстрела из 4,2-дюймового миномета каждые пять минут. 65 Полковник Вербек придал роту L 2-му батальону.

21-й пехотный полк возобновил атаку в 09:00 силами 1-го и 2-го батальонов в боевых порядках в линию: 1-й батальон — к северу от высоты ОП, а 2-й батальон — к югу и западу от ранее захваченных участков хребта Брейкнек.

Крупные силы 57-го пехотного полка с юга и с позиций на лесистых грядах к востоку от хребта Корскрю немедленно открыли огонь по 2-му батальону и прижали его к земле до конца дня. 1-й батальон встретил слабое сопротивление, пока не достиг точки примерно в 300 ярдах к югу от вершины хребта Брейкнек, где японцы оказали упорное сопротивление. Затем войска сместились к западу от левого фланга противника примерно на 200 ярдов, чтобы позволить танкам роты А 44-го танкового батальона атаковать основные позиции 57-го пехотного полка на хребте Брейкнек. 66

Танки продвигались по шоссе № 2 вверх по хребту Брейкнек и вниз по его обратному склону. Они уничтожили около двадцати пяти точек противника, оснащенных автоматическим оружием. Один танк застрял, съехав с обочины дороги. С наступлением темноты его экипаж был спасен другим танком, который затем выпустил 75-мм снаряд по застрявшей машине, чтобы предотвратить ее использование японцами. 67

В 16:00 308-е бомбардировочное крыло сбросило двадцать восемь 500-фунтовых бомб на аэродром Валенсия посреди долины Ормок и двадцать четыре 500-фунтовые бомбы на мост на шоссе № 2 в районе аэродрома. 68

К наступлению темноты 1-й батальон захватил свою цель — гряду в 300 ярдах к юго-западу от высоты ОП, и все позиции были закреплены. Ночью 226-й и 465-й артиллерийские дивизионы полевой артиллерии вели беспокоящий огонь по позициям противника. Чтобы подорвать моральный дух японцев, артиллерия вела стрельбу с точным пятиминутным интервалом, рассеивая огонь по всей удерживаемой противником территории. 69

Утром 12 ноября 3-й батальон при поддержке шести танков и взвода 632-го истребительно-противотанкового артиллерийского батальона выступил по дороге, огибающей гребень хребта Брейкнек. К 11:15 он миновал гребень и спускался по обратном склону. После пересечения холма 3-м батальоном 1-й батальон перешел в атаку справа от дороги с задачей совершить охват левого (северного) фланга японцев. 70 Сопротивление было слабым, и вскоре после 12:00 гребень хребта Брейкнек перешел в руки 21-го пехотного полка. Но вскоре после этого 2-й артиллерийский батальон 1-й дивизии обстрелял полк из артиллерии и остановил любое дальнейшее продвижение. 71

13 ноября 1-й и 2-й батальоны продолжили бой при огневой поддержке пулеметов из района высоты ОП. 1-й и 2-й батальоны продвинулись на 600 и 400 ярдов соответственно. К 14 ноября генералу Ирвингу показалось, что 21-й пехотный полк уничтожил почти все сопротивление на хребте Брейкнек. Полк контролировал сам хребет, но несколько прилегающих отрогов, в особенности хребет Корскрю, по-прежнему удерживал 57-й пехотный полк. 15 ноября 1-й батальон, как наиболее продвинувшееся подразделение, находился примерно в 1500 ярдах к северу от Лимона. 16 ноября 128-й пехотный полк 32-й дивизии сменил 21-й пехотный полк. Битва за хребет Брейкнек была нелегкой для 21-го полка: он потерял 630 человек убитыми, ранеными и пропавшими без вести, а также 135 человек по другим причинам. По подсчетам, было уничтожено 1779 японцев. 72
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ГЛАВА XIII

Горный барьер: часть вторая




К середине ноября и американцы, и японцы поняли, что борьба за остров Лейте будет затяжной и кровопролитной — гораздо более долгой и кровопролитной, чем любая из сторон предполагала.

9 и 10 ноября фельдмаршал Хисаити Тэраути, старший офицер японских сил на Филиппинах, провел серию совещаний, посвященных ходу кампании. Генерал Ямасита, командующий 14-й армией района, настоятельно призывал прекратить операцию на Лейте и привел следующие доводы: вероятность прибытия на Филиппины дополнительных подкреплений была невелика, а жизненно важные людские ресурсы, необходимые для обороны Лусона, будут бесцельно растрачены на Лейте. Морское сражение в заливе Лейте, по его мнению, также оказалось «неудовлетворительным», и имелись основания полагать, что воздушное сражение у Формозы было столь же разочаровывающим. Нехватка транспортных судов и сил эскорта значительно усугубляла и без того сложную проблему переброски войск. Наконец, наземные операции развивались неблагоприятно. 1 Однако начальник Ямаситы, фельдмаршал Тэраути, командующий Южной армией, настаивал на продолжении программы пополнений и доведении битвы за Лейте до победного конца. Сообщают, что генерал Ямасита ответил: «Я полностью понимаю ваше намерение. Я доведу его до успешного завершения». 2



Подкрепления




В то же время генерал Крюгер стремился завершить третью фазу американской кампании — наступление по двум направлениям к порту Ормок. Тем временем он чувствовал, что сил недостаточно как для защиты горных перевалов в долину Лейте, так и для проведения наступления на Ормок.

Готовясь к кампании на Лейте, генерал Крюгер просил, чтобы привлекаемые подразделения отправлялись с 10-процентным превышением штатной численности. Эта просьба была отклонена. Однако непосредственно перед погрузкой он получил 5000 необученных пополнений. 3 Он также запрашивал доставку в боевую зону в ходе операции 18 800 человек пополнения, причем первая партия в 10 000 человек должна была прибыть к «Д» плюс 10. В течение первых тридцати дней операции ему требовались следующие пополнения: 14 300 пехотинцев, 1300 артиллеристов полевой артиллерии, 1130 специалистов инженерных войск, 750 медицинских работников, 375 зенитчиков и береговой артиллерии, 185 интендантов, 185 оружейников, 185 связистов и 375 прочих специалистов. Примерно 6 процентов из них должны были составлять офицеры. 4





Table 1—Sixth Army Daily Strength Reports, 12 November-25 December
1944





	Date
	Authorized strength
	Difference
Between Effective and Authorized Strength



	Officers
	Enlisted Men
	Officers
	
Enlisted Men





	12 Nov 1944
	6,978
	107,461
	-1,050
	-11,754



	19 Nov 1944
	9,290
	147,497
	-1,099
	-15,058



	26 Nov 1944
	11,977
	185,462
	-1,603
	-17,977



	2 Dec 1944
	11,637
	191,060
	-1,819
	-19,012



	9 Dec 1944
	10,721
	174,148
	-1,194
	-18,261



	16 Dec 1944
	10,905
	176,466
	-1,361
	-21,059



	25 Dec 1944
	11,019
	176,628
	-1,228
	-22,536









Source: Sixth Army Operations Report Leyte, 20
October–25 December 1944, p. 153.





По мере того как боевые действия переходили в горы, нехватка достаточного пополнения стала ощущаться все острее. Генерал Крюгер ни разу не знал точно, когда прибудут пополнения, будут ли это боевые или тыловые части, какова будет их индивидуальная специализация. За время операции он получил в качестве пополнения всего 336 офицеров и 4953 рядовых.

В довершение этих трудностей штаб генерала Макартура при расчете потребности в пополнениях использовал показатели «списочного состава» (assigned strength), а не «фактического состава» (effective strength), то есть числа военнослужащих, реально находящихся в расположении части. Такие данные создавали совершенно неверную картину, поскольку эвакуация быстро меняла показатели медицинских учреждений, а отчеты о дислокации задерживались на долгое время. Например, на 12 ноября списочный состав Шестой армии был меньше штатного расписания всего на 289 офицеров и 1874 рядовых, однако фактический состав уступал штатной численности на 1050 офицеров и 11 754 рядовых. К 20 декабря эта нехватка выросла примерно до 21 000 человек — значительно больше дивизии. (Таблица 1.) Генерал Крюгер был серьезно обеспокоен сложившейся ситуацией, особенно учитывая, что почти 79 процентов потерь приходилось на пехоту. 5

К счастью, 32-я и 77-я пехотные дивизии — резерв Шестой армии — должны были прибыть в скором времени или уже прибыли, а на острове находились дополнительные части, которые должны были использовать Лейте как перевалочную базу для последующих операций. Появление 11-й воздушно-десантной дивизии под командованием генерал-майора Джозефа М. Свинга и 112-го кавалерийского боевого полка 6 под командованием генерала Каннингема произошло как нельзя вовремя. Их можно было использовать как для прикрытия горных перевалов в долину Лейте, так и для поддержки наступления X корпуса на юг вниз по долине Ормок.

В то же время генерал Крюгер предложил, как только появится достаточное количество войск и припасов, осуществить амфибийную высадку в районе Ормока для захвата города. Эта операция позволила бы быстро сократить сопротивление японцев к югу от Ормока, перерезать линию связи противника в Ормоке и взять вражеские силы в долине Ормок «в тиски, которые вскоре раздавили бы их до полного уничтожения». 7

Однако поддерживающие военно-морские силы не смогли выделить достаточного количества десантных и транспортных судов обеспечения для подготовки и поддержки такой операции. ВМС также считали, что на острове недостаточно авиационной поддержки для обеспечения безопасного прибытия конвоя в залив Ормок. Существовала высокая вероятность серьезных потерь из-за атак японских летчиков-смертников. Поэтому генерал Крюгер отложил свой план до более подходящего момента. 8 Когда прибыла 11-я воздушно-десантная дивизия, генерал Крюгер смог придать ее XXIV корпусу на юге Лейте. Тогда генерал Ходж смог бы высвободить часть войск, охранявших горные подступы к долине, а также отправить дополнительную поддержку войскам на берегах залива Ормок, что позволило бы XXIV корпусу начать мощное наступление на Ормок с юга.

Первоначально генерал Крюгер планировал поручить 32-й дивизии под командованием генерал-майора Уильяма Х. Гилла установить контроль над южным Самаром, но, учитывая небольшое количество японцев на этом острове, он решил использовать дивизию для придания импульса наступлению X корпуса и предоставления отдыха уставшим войскам 24-й дивизии. 9 Поэтому 14 ноября генерал Крюгер приказал генералу Сиберту сменить части 24-й дивизии силами 32-й дивизии. В то же время 112-й кавалерийский полк был придан 1-й кавалерийской дивизии для активизации наступления. 10







32-я дивизия переходит в наступление




Генерал Сиберт принял меры по вводу 32-й дивизии и 112-го кавалерийского полка в бой. 2-й батальон 19-го пехотного полка и 1-й батальон 34-го пехотного полка, вышедшие на позиции с видом на шоссе № 2 к югу от Лимона, должны были оставаться на этих местах временно под оперативным управлением генерала Гилла. 112-й кавалерийский полк должен был действовать в горах между долинами Ормок и Лейте и оказывать содействие 1-й кавалерийской дивизии в наступлении на юго-запад к шоссе № 2. Пехотный боевой полк из состава 32-й дивизии должен был сменить 21-й пехотный полк на хребте Брейкнек. Другой полк дивизии должен был зачистить район высоты 1525 и готовиться к содействию в наступлении на юг. Подразделения дивизии должны были сменить части 24-й дивизии в районе Даро, откуда артиллерия вела обстрел Ормока. Артиллерия 24-й дивизии должна была поддерживать продвижение 32-й дивизии до смены. 11 Фланги 32-й дивизии были защищены. 2-й батальон 19-го пехотного полка оборудовал заградительный рубеж на шоссе № 2 примерно в 2000 ярдах к югу от Лимона, а 1-й батальон 34-го пехотного полка находился на высотах, известных как хребет Килай, которые располагались в 700 ярдах от дороги к западу от заградительного рубежа 2-го батальона 19-го пехотного полка.

Генерал Гилл приказал 128-му пехотному полку 32-й дивизии под командованием полковника Джона А. Хеттингера пройти сквозь порядки 21-го пехотного полка и атаковать на юг по обе стороны шоссе № 2, прорваться через хребет Брейкнек и захватить Лимон, находившийся в 1500 ярдах к югу. Полковник Хеттингер приказал полку выступить 16 ноября в 08:00 батальонами в линию: 3-й батальон под командованием подполковника Уильяма А. Данкана — справа (на западе) от шоссе № 2, а 1-й батальон под командованием подполковника Джеймса П. Бернса — слева. 12 (Карта 14)
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MAP 14 

БОЙ ЗА СЕВЕРНЫЙ ВХОД В ДОЛИНУ ОРМОК

16 ноября – 14 декабря 1944 г.





Передовые подразделения 1-го и 3-го батальонов своевременно вышли из районов сосредоточения. За ними последовали остальные силы по мере распределения пайков и боеприпасов. Батальоны сосредоточились непосредственно в тылу 21-го пехотного полка и в 12:00 прошли сквозь его боевые порядки, вступив в свой первый бой на Лейте. 13

Полковник Хеттингер приказал полковнику Бернсу преодолеть сопротивление противника на хребте Корскрю. 1-й батальон добился небольших успехов. Рота А была немедленно прижата к земле пулеметным, минометным и ружейным огнем, а рота B продвинулась всего на 150 ярдов. 3-й батальон не встретил сопротивления и продвинулся до точки в 350 ярдах к югу от исходного рубежа, откуда рота M вела пулеметный, а рота L — ружейный огонь с дальних дистанций по противнику в районе Лимона. 14

Утром 17 ноября 1-й батальон достиг склонов хребта Корскрю, где зарылся в землю. В 07:37 3-й батальон двинулся вдоль шоссе № 2 ротами в линию: рота K — на правом фланге, рота L — на левом. Рота K не встретила сопротивления, продвинулась примерно на 1000 ярдов и вышла к гряде примерно в 500 ярдах к северу от Лимона. Части 57-го пехотного полка почти сразу остановили роту L, но один взвод этой роты обошел очаг сопротивления на пятьдесят ярдов западнее и уничтожил его. После этого рота продолжила наступление к гряде. 15 Роты K и L закрепились на гряде на ночь. 16

На следующее утро полковник Хеттингер приказал 3-му батальону удерживать позиции до тех пор, пока 1-й батальон не выровняется с ним по фронту. В связи с этим 3-й батальон ограничил свои действия отправкой разведывательных дозоров. 1-й батальон вновь атаковал хребет Корскрю, но добился минимальных успехов.

Подразделения 57-го пехотного полка закрепились на обратном склоне гряды, а густые заросли джунглей препятствовали полному наблюдению за этими позициями противника. Японский полк разместил автоматическое оружие так, чтобы оно контролировало единственные маршруты подхода, вынуждая американские войска двигаться в гору под вражеским огнем. 2-й артиллерийский батальон расположил свои орудия так, чтобы они прикрывали шоссе № 2. 17

1-й батальон продолжал осаждать хребет Корскрю до 20 ноября, в то время как 3-й батальон оставался на гряде с видом на Лимон. Во второй половине дня 21 ноября полковник Хеттингер приказал 128-му пехотному полку захватить Лимон, а затем двинуться на юг для обеспечения переправы через приток реки Лейте. 1-й батальон должен был сковать противника на хребте Корскрю. Два штурмовых батальона полка заняли позиции на гряде к северу от Лимона: 2-й батальон — на восточной стороне шоссе № 2, а 3-й — на западной. 18

Ночью 120-й артиллерийский дивизион полевой артиллерии вел беспокоящий огонь вдоль дороги между Лимоном и лимонским мостом. 19 В 08:00 штурмовые подразделения выступили. 3-й батальон встретил слабое сопротивление, но 2-й столкнулся с ожесточенным сопротивлением 57-го пехотного полка. 20 Рота I не встретила сопротивления при движении по утесу, находившемуся к западу от города и возвышавшемуся над Лимоном и мостом. Рота K и 2-й батальон прорвались через Лимон, и в 14:00 передовые подразделения пересекли приток реки Лейте к югу от города. Решительная японская контратака отбросила левый фланг 2-го батальона и обнажила роту K. Внезапный паводок на реке, вызванный сильными дождями, отрезал передовые подразделения роты K к югу от реки от остальной части роты. Эти войска сместились вправо и соединились с ротой I на утесах. Остальная часть роты и 2-й батальон оборудовали ночной район обороны вдоль гряды к востоку от селения. 3-й батальон (без роты K) расположился на ночь вокруг позиций роты I, возвышавшихся над мостом и притоком реки. 21

23 ноября 128-й пехотный полк выровнял свои рубежи и закрепил позиции. В течение следующих трех дней деятельность ограничивалась масштабной разведкой и ведением беспокоящего огня по восточно-западной гряде, возвышавшейся над шоссе примерно в 1000 ярдах к югу от Лимона. Засевшие на этой гряде подразделения 1-й дивизии успешно отражали до 10 декабря все попытки 32-й дивизии выбить их оттуда. 22

С оккупацией Лимона битва за хребет Брейкнек завершилась, однако ряд обходимых очагов сопротивления ликвидировали лишь к середине декабря. Битва обошлась 24-й и 32-й дивизиям в общей сложности в 1498 потерь убитыми, ранеными и пропавшими без вести, по сравнению с примерно 5252 убитыми и 8 пленными японцами. 23

Японцы потерпели неудачу в попытке заблокировать шоссе № 2 у северного входа в долину Ормок. Создание и удержание заградительного рубежа к югу от Лимона 2-м батальоном 19-го пехотного полка и оборона хребта Килай в тылу японских позиций 1-м батальоном 34-го пехотного полка в немалой степени способствовали этому достижению. (См. карту 13.) Находясь под постоянным огнем и значительно уступая противнику в численности, эти подразделения не позволили генералу Судзуки перебросить дополнительные войска в Лимон. С 12 по 23 ноября 2-й батальон 19-го пехотного полка оборонял заградительный рубеж в крайне тяжелых условиях. В оперативной отчетности 24-й дивизии наглядно обобщены подвиги, за которые батальон был удостоен президентской благодарности:


Эти покрытые щетиной и грязью солдаты вышли из гор изнуренными и голодными. Их ноги были тяжелыми, щеки впалыми, тела истощенными, а глаза тусклыми. Они видели тридцать одного товарища смертельно ранеными, наблюдали, как еще пятьдесят пять мучаются в грязных окопах без надлежащей медицинской помощи. И все же их боевой дух не изменился. Он был высоким, когда они шли туда, и высоким, когда они выходили оттуда. Они гордились тем, что оказали неоценимую помощь основным силам, сражающимся в ОРМОКСКОМ КОРИДОРЕ, нарушив линии снабжения японцев и не допустив прорыва крупных подкреплений по ОРМОКСКОЙ ДОРОГЕ. Они гордились тем, что превзошли в бою самые стойкие войска императора — войска, прошедшие боевую подготовку в Маньчжурии. Они были уверены, что уничтожили по меньшей мере 606 врагов, и чувствовали, что на их счету гораздо больше жизней противника. И они гордились тем, что все это было достигнуто вопреки условиям крайних лишений. Двести сорок один офицер и рядовой батальона были госпитализированы с кожными заболеваниями, язвами на ногах, боевым утомлением и полным истощением. 24





[image: AMERICAN TROOPS IN LIMON (above), and taking cover there as enemy shells hit the area (below).]
АМЕРИКАНСКИЕ ВОЙСКА В ЛИМОНЕ (вверху) и укрытие там же при разрывах вражеских снарядов (внизу).
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1-й батальон 34-го пехотного полка под командованием полковника Клиффорда действовал к западу от шоссе № 2 на хребте Килай, в тылу японских линий. Он «вписал блестящую страницу в историю кампании», 25 но поскольку его влияние на обстановку было оценено по достоинству лишь позже, а также ввиду того, что это отличный пример самостоятельных боевых действий батальона, операции «батальона Клиффорда» будут рассмотрены отдельно.







Битва за хребет Килай




Когда генерал Крюгер поручил генералу Сиберту продвигать X корпус на юг по шоссе № 2 в сторону Ормока со всей возможной быстротой, последний выбрал для этого наступления 24-ю дивизию. Генерал Ирвинг желал прикрыть фланги дороги и не допустить переброски японцами подкреплений на север по шоссе. 9 ноября он приказал 34-му пехотному полку направить батальон в обход западного фланга японцев, чтобы тревожить тыл противника и тем самым ослабить давление, сдерживавшее лобовую атаку 21-го пехотного полка на хребте Брейкнек.



Японцы застигнуты врасплох




В 01:00 10 ноября полковник Дален, командир 34-го пехотного полка, поднял по тревоге 1-й батальон 34-го пехотного полка для десантирования с моря, назначенного на 07:00. Батальон вел бои с противником в течение двадцати одного дня, и его численность сократилась до фактического состава в 560 человек. 1-му батальону с группой наблюдателей от 63-го артиллерийского батальона полевой артиллерии было приказано выступить из Капоокана на восемнадцати плавающих гусеничных транспортерах (LVT) и пройти семь миль на северо-запад вдоль побережья залива Каригара. 26 Затем ему предстояло углубиться в сушу и захватить хребет Килай, находившийся к западу от ормокской дороги примерно в 3000 ярдов в тылу японских позиций. 27

В 07:00 батальон под командованием полковника Клиффорда выступил, привлекая к задаче каждого боеспособного человека и оставляя в тылу лишь минимум поваров и водителей. Поскольку войскам приходилось переносить снаряжение вручную, штабная рота оставила противотанковые пушки, а рота D взяла только один взвод тяжелых пулеметов и один взвод 81-мм минометов. Высвободившихся людей полковник Клиффорд задействовал для переноски другого вооружения и боеприпасов. Из-за нехватки времени, отведенного приказами, батальон выступил без достаточного запаса пайков.

В 07:50 батальон Клиффорда погрузился на LVT и в 09:30 прибыл к месту назначения. Высадившись без сопротивления, он стремительно продвинулся вглубь острова и в 11:45 достиг холма примерно в миле от зоны высадки. К сумеркам 1-й батальон вышел к гряде в районе Белена и примерно в 2000 ярдах к северу от Агаханга, где организовал ночной район обороны. Из-за неточности карт полковник Клиффорд с этого момента и до окончания задания пользовался услугами филиппинских проводников. Пересеченные и грязные горные склоны, значительно усложненные почти непрекращающимися дождями и туманом, походили на те, с которыми сталкивались другие действовавшие в районе подразделения.

В 07:30 11 ноября полковник Клиффорд направил дозоры для получения обещанного сброса пайков с воздуха. Батальон оставался без еды с предыдущего утра. В 09:10 полковник Дален приказал полковнику Клиффорду не продвигаться к Агахангу, находившемуся примерно в 3800 ярдах к северо-западу от Лимона, до получения продовольствия. Пайки не прибыли, но в 14:00 Дален велел Клиффорду получить обещанное продовольствие в Агаханге, куда батальон и направился. Никаких припасов получено не было, однако филиппинецы обеспечили подразделение бананами, вареным рисом, отварным картофелем и несколькими цыплятами. Был организован ночной район обороны. 28

В 08:50 на следующий день люди полковника Клиффорда получили первый груз продовольствия, сброшенный с воздуха. Десять минут спустя командир 1-го батальона партизанского 96-го пехотного полка установил связь с полковником Клиффордом и передал ему сводку об обстановке противника. (Партизаны оказывали неоценимую помощь 1-му батальону 34-го пехотного полка на протяжении всего эпизода с хребтом Килай, предоставляя разведданные и прикрывая тыл подразделения.) В 12:00 батальон выступил на Консуэгру близ реки Нага и в 12:40 вошел в селение. В 13:10 полковник Клиффорд изложил офицерам план на следующие два дня. В оставшуюся часть дня батальон должен был продвинуться к Кабиранану и расположиться биваком на ночь. Утром 13 ноября он должен был разделиться на две колонны и совершить стремительный марш по отдельным маршрутам к хребту Килай, где произвести перегруппировку. Пока полковник Клиффорд проводил инструктаж офицеров, в Консуэгру прибыли LVT с продовольствием для войск. Транспортеры вышли из залива Каригара, прошли через пролив Билиран, спустились в залив Лейте, вошли в реку Нага и поднялись вверх по реке до района Консуэгры.

В 08:55 13 ноября колонна филиппинцев — мужчин, женщин и детей — вошла в район обороны, доставив из Консуэгры около тридцати пяти ящиков с пайками. В 09:30 батальон покинул этот район и без сопротивления достиг гряды. Окопы и подготовленные пулеметные позиции без единого человека усеивали гребень от одного конца до другого. Было очевидно, что подразделения 1-й дивизии намеревались занять этот район на завершающих этапах битвы за Лимон. 29

Хребет Килай простирался с юго-востока на северо-запад, его северная оконечность находилась примерно в 2500 ярдах строго к западу от Лимона, а южная — примерно в 3000 ярдах к югу и чуть западнее той же точки. Высота гряды составляла около 900 футов, и хотя в некоторых местах она сужалась, в других расширялась до 400 ярдов. Вершина была разбита на ряд высоких холмов, с которых просматривался весь район Лимона и отдельные участки ормокской дороги. Обзор последней до некоторой степени заслоняла гряда, в дальнейшем именуемая грядой № 2, расположенная между хребтом Килай и дорогой. Хребет Килай находился примерно в 3900 ярдах к юго-западу от хребта Брейкнек. Для обеспечения полной поддержки подразделений, наступающих на юг с хребта Брейкнек, необходимо было удерживать хребет Килай и лишить противника возможности его использовать.



[image: LT. COL. THOMAS E. CLIFFORD, JR., discusses plans with his staff as Filipino guerrillas look on.]
ПОДПОЛКОВНИК ТОМАС Э. КЛИФФОРД-МЛАДШИЙ обсуждает планы со своим штабом в присутствии филиппинских партизан.











Предварительная атака




14 ноября полковник Клиффорд приказал батальону закрепиться вдоль гряды на позициях, обеспечивающих наибольшие тактические преимущества. Батальон создал опорные пункты и наблюдательные пункты на холмах, перекрыл тропы, проходившие через этот район, и выслал разведывательные дозоры для обнаружения позиций противника. Полковник Клиффорд договорился об использовании филиппинцев в качестве носильщиков. Эти люди должны были использовать тропу на северном конце гряды и доставлять припасы батальону со склада снабжения в Консуэгре. Первый живой вьючный караван прибыл в этот район в 10:10 с двадцатью восемью ящиками пайков и запасом батарей для радиостанций. 30

В 11:25 вражеская артиллерия обстреляла южную оконечность хребта, а двадцать минут спустя перенесла огонь на район Лимона. Батальону не удалось установить физический контакт со 2-м батальоном 19-го пехотного полка, действовавшим к востоку от дороги, однако он смог установить радиосвязь. В течение дня патрули батальона активно вели разведку вражеских позиций.

15 ноября рота А направила патруль на хребет № 2, располагавшийся в 600 ярдах к востоку от позиций батальона и возвышавшийся над Ормокской дорогой. Патруль обнаружил многочисленные вражеские укрепления и примерно пятьдесят японцев, которые открыли огонь из минометов. Уничтожив пятеро японцев, патруль отступил. 31 В течение дня 24-й кавалерийский разведывательный отряд доложил полковнику Клиффорду и получил задачу патрулировать западный фланг батальона. Хотя патрули 1-го батальона продвинулись к востоку от Ормокского шоссе южнее Лимона, они вновь не смогли установить контакт со 2-м батальоном 19-го пехотного полка. 16 ноября полковник Клиффорд снова выслал патрули, которые пытались — по-прежнему безуспешно — установить физический контакт с этим батальоном. 32

Взвод роты В 17 ноября вел непрерывный огневой бой с японцами и с боем прорвался за хребет № 2. Он пересек Ормокскую дорогу и установил контакт со 2-м батальоном 19-го пехотного полка у его заграждения. Линию связи между батальонами установить не удалось из-за сильных вражеских сил, находившихся между ними. В то же время подразделения рот В и D вступили в бой с противником на хребте № 3, в шестистах ярдах к югу от хребта № 2 и чуть ниже его. На хребте № 3 закрепились примерно 200 солдат противника, вооруженных винтовками, пулеметами, минометами и артиллерией. В результате американского огня было убито по меньшей мере пятьдесят японцев. Патруль роты D проверил японскую оборонительную позицию, но был вынужден отступить, потеряв двух человек пропавшими без вести и одного раненым. Затем в бой вступила рота В, и интенсивность огневого боя возросла. Японцы вели по американцам огонь из по меньшей мере трех автоматических орудий, а также сильный ружейный огонь.

Полковник Клиффорд отправился на разведку и обнаружил роту В, ведущую ожесточенный бой. Пока он находился там, рота понесла шесть потерь. Один из солдат был ранен пулей навылет в бедро и не мог ходить. Поскольку густой подлесок и плохие тропы делали невозможным для двух человек нести его на носилках, полковник Клиффорд около мили нес раненого солдата на своей спине до командного пункта по трудной горной тропе, которая на протяжении нескольких сотен ярдов проходила по руслу бурного потока. 33 Полковник Клиффорд был награжден Крестом «За выдающиеся заслуги». 34

К наступлению темноты рота В оказалась отделена от остальной части батальона. Полковник Клиффорд решил отвести роту с хребта и заменить ее ротой С. Он был полон решимости удерживать занятые позиции «любой ценой». 35 В течение дня генерал Сиберт подчинил батальон 32-й дивизии.







Алый знак доблести




С рассветом 18 ноября полковник Клиффорд установил тяжелые пулеметы на периметре батальона и открыл огонь по позициям противника на хребте № 3, застигнув врасплох группу примерно из двадцати пяти японцев, которые готовили себе завтрак. В 07:00 группа носильщиков с продовольствием и медикаментами выдвинулась к осажденной роте В, а в 11:00 рота С начала движение вперед для смены этой роты. Полковник Клиффорд решил выводить по одному взводу за раз в течение дня. Под интенсивным ружейным огнем роте С удалось сменить роту В. Огневой бой продолжался весь день, и было убито еще примерно пятьдесят японцев. В 12:00 батальон провел траурные мероприятия по Генри Килаю — филиппинскому солдату и проводнику, который отлично служил батальону. 36 Ночью и в течение 19 ноября японские тяжелые пулеметы вели огонь по периметру на хребте № 2.

Тем временем противник начал вести тяжелый огонь по роте В, которая переместилась на южный фланг батальона на хребте Килай. По оценкам полковника Клиффорда, японский штурмовой отряд представлял собой одну усиленную роту, хорошо оснащенную минометами и легкими пулеметами. К 09:05 19 ноября японцы уничтожили один тяжелый пулемет и начали фланговое движение к востоку от самого южного передового поста роты В.

Артиллерийская группа связи переместилась на юг и нанесла артиллерийский удар по противнику. Однако к 11:50 рота В оказалась в окружении, а ее боеприпасы были на исходе. Полковник Клиффорд провел разведку местности и приказал осажденной роте отойти на 100 ярдов к северу и создать опорный пункт при поддержке роты А. На следующее утро рота А должна была перейти в атаку и отбить холм, с которого рота В была вынуждена отступить. Из-за сильного сопротивления японцев, постепенного истощения сил батальона и «крайней нехватки» боеприпасов полковник Клиффорд также решил на следующее утро отвести роту С с хребта № 2 на хребет Килай. 37

На войска непрерывно падал дождь, превративший поверхность хребта в «скользкую массу грязи и слякоти». 38 Люди устали. Из-за недостаточного пайка, прерывистого сна в пропитанных влагой окопах и постоянного изнуряющего огня многие заболели. Лихорадка, дизентерия и язвы на ногах стали обычным явлением.

Ранним утром 20 ноября рота С молча отступила под дождем без ведома японцев, которые предприняли атаку силами роты на эту позицию спустя тридцать минут после того, как она была оставлена. Рота С заняла прочную позицию в 200 ярдах к югу от командного пункта батальона. Артиллерия периодически вела огонь по противнику на юге до 12:00, после чего сосредоточила огонь перед позициями роты В. Дождь был настолько сильным, что, хотя артиллерийские снаряды падали всего в 150 ярдах от них, артиллерийской группе связи приходилось корректировать огонь почти исключительно по звуку. В 12:25 рота В выступила в попытке отбить холм, с которого противник предпринимал атаки накануне, но попала под интенсивный ружейный и минометный огонь, вынудивший ее отступить. В этот момент запасы боеприпасов батальона достигли критически низкого уровня. 39

Ливень продолжался всю ночь и следующий день. Патрули, отправленные на поиски путей обхода японцев с флангов, успеха не добились, но принесли информацию, которая позволила нанести артиллерийский и минометный удары по позициям противника. В 14:30 полковник Клиффорд получил донесение о том, что две сильные японские колонны с юго-востока и северо-востока сходятся к батальону. Один из взводов роты С выдвинулся на северную оконечность хребта, чтобы обеспечить безопасность линии снабжения до Консуэгры. Группа носильщиков из Консуэгры доставила продовольствие, а в 17:05 батальон получил сброшенные с воздуха одеяла, боеприпасы и носилки. 40 Серьезных столкновений с противником не было.

Дожди не прекращались всю ночь и на следующий день, 22 ноября. Весь утренний период патрули прочесывали местность. В 11:30 батальон получил сброшенные с воздуха боеприпасы, медикаменты и пончо. Линии главного периметра оставались относительно спокойными до 14:30, когда противник прижал роту В сильным огнем и атаковал роту А. Эти атаки быстро нарастали по интенсивности. Японцы с примкнутыми штыками пошли в атаку на периметры и почти полностью окружили обе роты.

В 20:00, поскольку противник полностью окружил роту В, полковник Клиффорд приказал этой роте прорваться и отойти через роту А в тыл командного пункта батальона. Под прикрытием пулеметного и артиллерийского огня рота совершила отход. Когда колонна носилок с ранеными попала в засаду, один из носильщиков был убит вражеским огнем.

В пределах нового периметра роты В, в 750 ярдах к северу от командного пункта батальона, полковник Клиффорд развернул тыловой командный пункт, и все средства связи были перенесены туда. С этой новой позиции минометы роты D начали вести огонь перед позициями роты А, являвшейся наиболее выдвинутой вперед. Батальон создал тайники со всеми запасами и боеприпасами на случай внезапного прорыва противника. Дожди продолжались.

Полковник Клиффорд составил предварительные планы отхода на ночь, но отказался от них, когда генерал Гилл приказал ему удерживать хребет любой ценой. Передовые подразделения 32-й дивизии вошли в Лимон, и отход батальона Клиффорда оставил бы их западный фланг полностью открытым. 41

К счастью, японцы не стали развивать атаки 23 ноября, однако отмечался редкий огонь автоматического оружия и артиллерии. На следующий день американский артиллерийский и минометный огонь отразил небольшую атаку противника в 08:30. Взвод из состава батальона проскользнул через вражеские линии и доставил генералу Гиллу информацию о сложившейся обстановке. Он вернулся с приказами о том, что батальон должен держаться стойко. Два сброса снабжения с воздуха, несмотря на то что они привлекли вражеский огонь, были успешно подобраны.

В течение следующих двух дней в секторе сохранялось относительное спокойствие, за исключением патрульной деятельности и эпизодического огня. В 10:00 25 ноября генерал Гилл направил полковнику Клиффорду следующее сообщение: «Вы и ваши люди выполняете великолепную задачу. Держитесь и продолжайте уничтожать яппов...» 42

Однако с наступлением темноты 25 ноября полуспокойная обстановки была разрушена, когда вражеские силы, вооруженные автоматическим оружием, минометами и артиллерией, начали мощный штурм периметра роты А. Рота отбила атаку, понеся потери с обеих сторон. На следующее утро полковник Клиффорд приказал роте С сменить роту А. В 16:30 полковник Дален сообщил ему, что он, Клиффорд, находится «в тяжелом положении», поскольку 32-я дивизия не может оказать «немедленной помощи», и посоветовал «использовать артиллерию и держаться». 43 Стало очевидно, что японцы расположились таким образом, что могли предпринимать атаки с разных направлений. Дополнительным подтверждением этого стало событие 27 ноября, когда японский патруль численностью почти с взвод перерезал линию снабжения до Консуэгры на северном фронте хребта Килай. Патруль из состава роты В рассеял это подразделение и уничтожил трех солдат противника. Полковник Клиффорд оценил расположение сил 1st Regiment следующим образом: минимум одна усиленная рота находилась к югу от него, по меньшей мере две усиленные роты занимали хребет примерно в 1000 ярдах к востоку, а сильная, но неустановленная группировка противника противостояла ему на западе. Если бы последние силы продвинулись на север, линия снабжения Клиффорда до Консуэгры оказалась бы перерезана. С 17:25 до 20:20 27 ноября рота С подверглась сильной атаке большой дальности с позиций противника на хребте к востоку. Патруль из состава 128-го пехотного полка 32-й дивизии доставил полковнику Клиффорду радостную весть о том, что подкрепления уже в пути.







Главное усилие




В 10:00 28 ноября батальон отбил небольшую группу противника, атаковавшую с юга. До 19:30 наблюдалось затишье, после чего японцы предприняли мощную попытку выбить защитников с хребта Килай и отвоевать его. Начало операции ознаменовалось огнем 90-мм минометов по передовым постам батальона. Затем тяжелое вооружение с хребта на востоке открыло огонь, в то время как по меньшей мере два пулемета и множество единиц стрелкового оружия начали поливать свинцом позиции с запада. Вражеский огонь достиг крещендо, когда к нему присоединились минометы, направившие свой самый интенсивный огонь на взвод роты С на юго-западной оконечности хребта. Японцы начали развертывать войска, очевидно пытаясь прорваться к оврагу к западу от позиций батальона. Против роты С с юга был предпринят мощный штурм.

К 19:55 минометы батальона были задействованы против наступающих японцев, а их расчеты работали с лихорадочной поспешностью, чтобы сорвать штурм. В 20:15, несмотря на то что рота С теперь имела минометную поддержку, противник пошел в атаку с штыками и гранатами. Бой шел на ближних дистанциях, и японцы начали просачиваться на передовые позиции. Час спустя передовой взвод роты С отошел, чтобы соединиться со своей ротой, оказавшейся отрезанной от остальной части батальона. Огневой бой продолжался всю ночь с непрекращающейся ружейной стрельбой, многочисленными попытками японцев просочиться сквозь порядки и периодическим минометным огнем. 44

На рассвете 29 ноября японские силы все еще удерживали хребет значительными силами, и их автоматическое оружие возобновило огонь. Все передовые подразделения батальона подверглись нападению, а рота С по-прежнему была отделена от остальных сил батальона. Усиленный взвод из состава роты В в 07:30 смог пробиться к роте С, уничтожить шестерых солдат противника и захватить по пути два пулемета. Поскольку боеприпасы роты С практически исчерпались, полковник Клиффорд немедленно отправил вперед группу снабжения. Поскольку японцы заблокировали тропу сразу после прохода взвода роты В, группа снабжения была прижата к земле.

Тем временем две группы снабжения из Консуэгры вошли в периметр батальона с продовольствием и боеприпасами. Одна из них доставила «благодарственный пацион из жареной индейки и... свежих яиц». В связи с этим батальон рассчитывал на «хороший обед», если позволит обстановка. 45

Полковник Клиффорд настоятельно попросил генерала Гилла прислать подкрепления. В 13:25 Гилл сообщил Клиффорду, что приказал 2-му батальону 128-го пехотного полка 32-й дивизии немедленно выдвинуться на хребет Килай и перейти в подчинение Клиффорда. Полковник Клиффорд силою оружия вновь открыл тропу к роте С и обеспечил доставку продовольствия и боеприпасов на передовую позицию. Немногим позже прибыла рота G 128-го пехотного полка, и Клиффорд немедленно бросил ее на усиление роты С. Остальная часть 2-го батальона 128-го пехотного полка прибыла в 18:35 и была оставлена в резерве. (См. Карту 14.)

Боевые действия 1 декабря начались в 08:00, когда патруль из состава роты В направился вниз по лощине к западу от хребта Килай. Патруль должен был сделать широкий обход и выйти в правый тыл почти прямо к югу от удерживаемых японцами холмов на хребте Килай. Считалось, что именно здесь находятся опорные пункты японцев, которые и являлись задачами на текущий день. Сначала была проведена артиллерийская и минометная подготовка силами средств поддержки обоих батальонов. Секция тяжелых пулеметов 128-го пехотного полка выдвинулась в лощину на западе и развернула свои орудия на правом фланге хребта, чтобы занять позицию для ведения огня поперек фронта хребта с началом главного штурма. Затем рота Е 128-го пехотного полка прошла сквозь боевые порядки роты С и начала атаку на удерживаемые японцами холмы на юго-восточной оконечности хребта. Огонь тяжелых и легких пулеметов роты С прикрывал фланги роты Е.

Рота легко захватила первый холм, однако сильный огонь из-за огромного бревна на втором холме остановил роту Е. Рота А направила вперед расчет противотанкового гранатомета для уничтожения этой позиции, а рота С передала вперед все свои гранаты, но к 13:20 японские солдаты по-прежнему отражали все попытки выбить их оттуда. Патруль роты В вернулся в 13:45 с докладом о том, что он побывал в тылу своей цели и не заметил никакой вражеской активности. Ни одно подразделение больше не продвинулось вперед в этот день. В 17:20 генерал Гилл приказал полковнику Клиффорду вывести 1-й батальон 34-го пехотного полка. 46

В 09:25 2 декабря рота Е 128-го пехотного полка атаковала холмы на южной оконечности хребта Килай, в то время как рота F спустилась по хребту и повернула направо для атаки хребта к югу — объекта штурма силами двух батальонов. 1-й батальон 34-го пехотного полка отвел одно подразделение, но в 12:45 полковник Клиффорд получил приказ приостановить любые дальнейшие отходы впредь до распоряжений командира 128-го пехотного полка. К тому моменту рота Е выполнила свою задачу, однако рота F встретила ожесточенное сопротивление в пятидесяти ярдах от вершины хребта. Она упорно продвигалась вперед и к 16:25 достигла гребня и окопалась, хотя продолжала подвергаться вражескому минометному обню.

На следующий день осмотр поля боя, где сражались два батальона, выявил многочисленные трупы врагов и следующее брошенное снаряжение: три 70-мм горные пушки, четыре тяжелых пулемета, семнадцать легких пулеметов, один 90-мм миномет, а также множество винтовок, пистолетов, сабель и полевых биноклей. Были также найдены документы, содержащие ценные разведывательные данные. 4 декабря 1-й батальон 34-го пехотного полка начал отход. В течение следующих двух дней подразделения батальона проследовали через Консуэгру и Калубиан в Пинамопоан. Батальон потерял 26 человек убитыми, 2 пропавшими без вести и 101 ранеными, однако он оценил свои потери противника в 900 уничтоженных военнослужащих 1st Infantry Regiment. 1-й батальон 34-го пехотного полка проявил себя с наилучшей стороны. Он помешал японцам подбросить подкрепления силам в Лимоне и создать угрозу для 32-й дивизии. За свою работу батальон был удостоен благодарности президента части.











Центральный горный хребет



1-я кавалерийская дивизия




В то время как подразделения X корпуса продвигались на юг по шоссе № 2 через хребет Брейкнек, другие части корпуса были задействованы в овладении центральным горным хребтом, разделяющим долины Лейте и Ормок, с тем чтобы не допустить выхода каких-либо сил японцев в долину Лейте. Генерал Судзуки приказал командиру 1st Division разместить 57th Infantry в районе Лимона, в то время как 1st и 49th Infantry Regiments должны были отправиться на центральный горный хребет. Последние два полка должны были пресечь любые попытки американцев проникнуть в Ормокську долину и использовать любую благоприятную возможность для прорыва в долину Лейте. Примерно 8 ноября 102d Division, включая ее подразделения связи, артиллерии и инженерные части, прибыла в Ормок, и генерал Судзуки немедленно направил их в горы центрального Лейте. 47

Генерал Крюгер уже предвидел это движение и разместил части X и XXIV корпусов у основных входов в долину Лейте. 10 ноября генерал Мадж направил подразделения 1-й кавалерийской дивизии для масштабного патрулирования этого района. 48

Северные горы между долинами Ормок и Лейте были высокими и пересеченными, с обрывистыми склонами. Этот район был покрыт густым лесом, и в нем имелось множество естественных углублений рельефа, представлявших собой природные, заросшие густым лесом крепости для японцев. Немчисленные тропы в этом секторе едва превосходили свиные тропы. Данный район не был должным образом закартирован, и войска во все времена испытывали серьезные трудности из-за недостаточного знания местности. Практически непрекращающиеся дожди сковывали снабжение и делали склоны холмов скользкими и опасными. С 5 ноября по 2 декабря подразделения 1-й кавалерийской дивизии вели интенсивное патрулирование центрального горного района и неоднократно сталкивались с небольшими силами противника. Ситуация со снабжением оставалась шаткой на протяжении всего времени.

1-я кавалерийская дивизия задействовала автомобильный транспорт, гусеничные амфибии LVT, тракторы с прицепами, местных носильщиков и сбросы с воздуха для доставки снабжения передовым войскам. Автомобильный транспорт перевозил грузы со складов в Таклобане в Каригару на расстояние в тридцать миль. В этой точке амфибии LVT 826-го батальона амфибийных тракторов доставляли грузы через рисовые чеки, превращенные в непролазную трясину глубиной по пояс, в Сугуд, расположенный в трех милях к югу от Каригары. Грузы перегружались вручную из LVT в однотонные двухколесные грузовые и боеприпасные прицепы, которые буксировались тракторами артиллерийских батальонов, вевших огонь в поддержку дивизии. Тракторы с трудом прокладывали себе путь в предгорья через заваленные валунами ручьи и крутые подъемы, требовавшие сцепки тракторов в тандем. Постоянная грязь затрудняла тягу, при этом амфибии LVT передвигались по скользкой, мягкой грязи с низкой плотностью структуры значительно лучше тракторов.

12-й кавалерийский полк оборудовал высоко в предгорьях, на входе в горные проходы, тыловую базу, которая также служила лагерем для местных жителей, госпиталем и местом отдыха. Здесь под охраной партизан содержалось около 300 филиппинских носильщиков. Носильщики нанимались на шестидневный срок и не допускались к уходу без пропуска от своего филиппинского лидера. Эта предосторожность была необходима, так как работа по переноске пайков отличалась чрезвычайной тяжестью.

[image: FILIPINO CARRIERS HAUL SUPPLIES over slippery mountain trails for the 12th Cavalry.]
ФИЛИППИНСКИЕ НОСИЛЬЩИКИ ПЕРЕНОСЯТ СНАБЖЕНИЕ по скользким горным тропам для 12-го кавалерийского полка.





Под вооруженным конвоем длинная колонна носильщиков, по два человека на каждые пятьдесят фунтов пайков, боеприпасов и прочих видов снабжения, немедленно начинала прорываться вперед из базы снабжения по узким, скользким тропам, пересекая реки и ручьи глубиной по пояс и продираясь сквозь густой подлесок. В бесконечном подъеме ради набора высоты преодоление участка пути длиной менее трех миль занимало пять часов. У подножия вертикального спуска глубиной более 500 футов находилась вторая база снабжения — эстафетная станция. От этой станции до передовых войск был еще один день форсированного марша. Еще 300 филиппинцев были размещены на эстафетной станции в горных дебрях, окруженные подразделениями противника. Эти носильщики проделывали вторую половину изнурительного пути, в то время как остальные возвращались в базовый лагерь за новыми грузами. Доставка снабжения со складов до войск на передовой занимала четыре дня. 49

112-я кавалерийская боевая группа полка под командованием генерала Каннингема прибыла на Лейте 14 ноября. 50 К этому моменту 21-й пехотный полк очень медленно наступал вдоль хребта Брейкнек в условиях сильного сопротивления, а подразделения 1-й кавалерийской дивизии были тонким слоем распределены по всему центральному горному району. 51 В целях укрепления линии обороны 112-й кавалерийский полк по прибытии был введен в бой и перешел в подчинение X корпуса. 52 15 ноября генерал Сиберт подчинил 112-й кавалерийский полк 1-й кавалерийской дивизии и приказал ему действовать в районе Каригары. 53 Генерал Мадж приказал 112-му кавалерийскому полку принять 16 ноября ответственность за оборону побережья в районе Капоокан — Каригара — Баруго и провести зачистку в районе горы Миноро примерно в 3000 ярдах к югу от Капоокана. 54

112-й кавалерийский полк патрулировал район горы Миноро до 22 ноября. В соответствии с желанием генерала Крюгера ослабить давление на 32-ю дивизию в ее наступлении на юг по шоссе № 2 генерал Мадж 23 ноября приказал 112-му кавалерийскому полку выдвинуться на юго-запад от горы Миноро в направлении шоссе. Боевая группа столкнулась со спорадическим сопротивлением и утром 30 ноября вышла к хребту примерно в 2500 ярдах к востоку от шоссе № 2 и примерно в 5000 ярдах к юго-востоку от Лимона. 55 Прочно закрепившиеся на хребте силы противника пресекли все попытки 112-го кавалерийского полка выбить их оттуда.

Хребет был покрыт густым дождевым лесом, а его нижние склоны были густо испещрены бамбуковыми зарослями и другой чрезвычайно густой растительностью. Вершины пиков были затянуты облаками, и почти непрерывно шел дождь, превративший почву в грязь глубиной по щиколотку. Видимость ограничивалась всего несколькими ярдами. Вражеские полевые оборонительные сооружения состояли из окопов, укрытий для стрельбы лежа, ходов сообщения и блиндажей из пальмовых бревен. Эти позиции не предоставляли логичных подступов. Они представляли собой замкнутые периметры и использовали круговой взаимно поддерживающий огонь автоматического оружия. Несмотря на ограниченные сектора обстрела, оружие было расставлено настолько эффективно, что перекрывало все подступы. 56

Сильное сопротивление сделало дальнейшее продвижение невозможным, и 112-й кавалерийский полк закрепился на своем периметре. Ночью японцы подвергли 1-й и 2-й эскадроны 112-го кавалерийского полка сильному артиллерийскому огню и предприняли несколько атак силами патрулей против периметра 2-го эскадрона. Ночные нападения были отбиты. 57

Следующие два дня 2-й эскадрон 112-го кавалерийского полка безуспешно пытался выбить японцев с хребта. В 13:10 2 декабря 112-й кавалерийский полк получил приказ двигаться в северо-западном направлении к реке Лейте, откуда они должны были выслать патрули для установления контакта с частями 32-й дивизии. 58 Однако к этому моменту 112-му кавалерийскому полку все еще противостояла сильная группировка противника. Тем не менее отряд А выступил для установления контакта с 32-й дивизией и разведки на западе с целью выявления дальнейших скоплений противника и маршрутов, по которым 112-й кавалерийский полк мог бы продвинуться к шоссе № 2.



[image: FOOTHILLS OF CENTRAL MOUNTAIN RANGE are patrolled by elements of the 1st Cavalry Division.]
ПРЕДГОРЬЯ ЦЕНТРАЛЬНОГО ГОРНОГО ХРЕБТА патрулируются подразделениями 1-й кавалерийской дивизии.





3 декабря после артиллерийской подготовки отряд G 2-го эскадрона 112-го кавалерийского полка выдвинулся в сторону удерживаемого противником хребта. Склон был настолько крутым, что войска не могли одновременно карабкаться и вести огонь. Японцы имели возможность забрасывать отряд G гранатами, оставаясь в укрытии, и отряд отступил к подножию холма. Была запрошена и нанесена артиллерийская подготовка по хребту, после чего отряд снова начал подъем на холм. Однако японцы после прекращения артиллерийского огня быстро вернули свои прежние позиции и вновь отбросили отряд G гранатами и ружейным огнем. Отряд отошел на свою прежнюю позицию у подножия холма. Оставшуюся часть дня артиллерия вела изнуряющий огонь по опорному пункту противника, в то время как патрули прочесывали местность на юге и западе в обход флангов японской позиции в поисках лучших подступов. 59

Отряд А без происшествий направился к шоссе № 2, в 14:15 3 декабря установил контакт с левым тылом 126-го пехотного полка к западу от высоты 1525, а к концу дня двигался на юго-запад для установления контакта с передовыми подразделениями 126-го пехотного полка. Контактов с противником не было зафиксировано, а признаки присутствия вражеских сил были минимальными. 1-й эскадрон получил приказ следовать к реке Лейте и определить площадку для сброса грузов. 60

В дальнейшем, вплоть до 10 декабря, 2-й эскадрон 112-го кавалерийского полка был скован прочно закрепившимися силами японцев. Каждый день против вражеской позиции предпринимались повторные атаки, но безрезультатно, а патрули, разведывавшие фланги противника с целью поиска способов охвата вражеской группировки, не имели успеха. 8 и 9 декабря 1-й эскадрон 112-го кавалерийского полка пытался обнаружить и перерезать линию снабжения японских сил, сдерживавших продвижение 2-го эскадрона. 61

10 декабря 2-й эскадрон 7-го кавалерийского полка, находившийся в районе Баруго — Капоокан, сменил 2-й эскадрон 112-го кавалерийского полка, который перешел в подчинение Шестой армии. Тем временем 1-й эскадрон 112-го кавалерийского полка (без отряда А) двинулся на запад в сторону реки Лейте. Отряд А достиг левого фланга 126-го пехотного полка. Продвижение 1-го эскадрона было медленным из-за холмистой местности, но утром 7 декабря он прибыл к реке Лейте и установил физический контакт с отрядом А и 126-м пехотным полком. 62 К исходу 10 декабря 1-й эскадрон 112-го кавалерийского полка находился на реке Лейте.

2-й эскадрон 7-го кавалерийского полка после смены 2-го эскадрона 112-го кавалерийского полка выслал патрули для изучения местности и попытки найти подступы к флангам и тылу вражеского опорного пункта, долгое время сдерживавшего 2-го эскадрон 112-го кавалерийского полка. Была проведена воздушная разведка этого района. Воздушный наблюдатель доложил, что позиции японцев «определенно столь же плохи», как и докладывал 2-й эскадрон 112-го кавалерийского полка, а подходы с тыла даже хуже, чем с фронта. 63

2-й эскадрон 7-го кавалерийского полка провел 11 декабря в отправке патрулей по обе стороны удерживаемого противником хребта. Японцы пропустили патрули, а затем открыли огонь, ранив двоих человек. Затем патрули вернулись. По позициям противника был нанесен артиллерийский удар, и в 12:45 2-й эскадрон 7-го кавалерийского полка выступил вперед под прикрытием огневого вала, который переносился на двадцать пять ярдов за раз. Один взвод атаковал с фронта, в то время как остальные взводы попытались обойти японцев с флангов. Взвод на правом фланге понес три потери и был немедленно прижат к земле. После того как остальные взводы подошли на расстояние пятидесяти ярдов к пулеметной позиции японцев, они также были прижаты к земле. В 16:00 они окопались на ночь у подножия холма.

В ходе боя по обе стороны хребта было замечено от пятнадцати до двадцати вражеских блиндажей и достоверно выявлено четыре пулемета. Для уничтожения этих блиндажей была отправлена ночная диверсионная группа, вооруженная ручными гранатами, винтовками и ножами. Она уничтожила два пулемета и убила четырех японцев.

В 07:30 утра 13 декабря 2-й эскадрон 7-го кавалерийского полка начал движение и попал под огонь двух японских пулеметов, хорошо оборудованных на скале. Хребет сужался до десяти футов при шестидесятиградусных склонах, что делало продвижение вперед практически невозможным. Войска были прижаты к земле. Тем временем рота F эскадрона продвинулась на юг в попытке обойти тыл сил противника, но не смогла сделать этого и вернулась. 2-й эскадрон установил ночные периметры вблизи тех же позиций, которые он занимал накануне.

На следующее утро 75-мм и 105-мм артиллерия, а также 4,2-дюймовые и 60-мм минометы начали вести мощный огонь по японскому опорному пункту. В 12:00 рота G 2-го эскадрона перешла в атаку, штурмуя позицию противника с фронта, в то время как рота F заходила с тыла. Используя огнеметы, рота G неуклонно продвигалась вперед и к 14:45 уничтожила четыре вражеских блиндажа и несколько пулеметов. Что еще более важно, она оказалась на пятьдесят ярдов впереди вражеской передней линии. Рота F также продолжала наступление. К концу дня вражеские силы были выбиты с возвышенности, и 2-й эскадрон 7-го кавалерийского полка прочно овладел хребтом. Подразделение захватило значительное количество вражеского вооружения, включая 12 легких и 3 тяжелых пулемета, 9 гранатометов и 73 винтовки, а также значительное количество гранат и боеприпасов. До того как хребет был зачищен, «по [этой]... позиции было выпущено свыше 5000 артиллерийских снарядов без какого-либо заметного воздействия на нее». 64







96-я дивизия




К концу октября XXIV корпус, обеспечивший безопасность южной части долины Лейте, дорожной сети Дулаг — Бурауен — Дагами — Танауан и всех аэродромов в этом районе, был готов к следующему этапу своей задачи. Генерал Ходж незамедлительно начал операции, в ходе которых XXIV корпус должен был освободить южный Лейте одновременно с наступлением X корпуса на севере. План генерала Ходжа предусматривал проведение 96-й дивизией сковывающей атаки к востоку от гор, в то время как 7-я дивизия наступала на север от Байбая вверх по побережью Ормокского залива. 65 (См. Карту 2.) Поэтому он приказал 96-й дивизии защищать район Танауан — Дагами — Бурауен — Дулаг и как можно быстрее сменить все подразделения 7-й дивизии в этом районе. Наконец, она должна была зачистить все силы противника в своей зоне и обеспечить безопасность всех основных дорог и объектов в этом районе. 66 Генерал Брэдли 2 ноября отдал приказ 382-му пехотному полку полковника Дилла сменить 17-й пехотный полк 7-й дивизии в районе Дагами, выслать сильные разведывательные и боевые патрули в холмы на западе и северо-западе и уничтожить все встреченные силы противника. 67

Генерал Судзуки стремился пробиться к долине Лейте, одним из лучших входов в которую являлся Дагамский сектор. Располагаясь у подножия центрального горного хребта, Дагами представлял собой узел дорог, ведущих во все части долины Лейте и к аэродромам. Поскольку он являлся одной из ключевых позиций для контроля над долиной, его отвоевание сулило большие преимущества 35th Army. Непосредственно к западу от Дагами центральный горный хребет служил естественным укреплением. Горы состояли из серии хребтов, разделенных глубокими ущельями, которые обычно были покрыты густой тропической растительностью. В ключевых точках этого района 16th Division возвела доты из кокосовых бревен и бетона.

В горах к западу от Дагами находились значительные силы 9th, 20th и 33d Infantry Regiments 16th Division. Во второй половине октября в 16th Division возникла нехватка продовольствия, и генерал Макино запросил снабжение по воздуху. Поэтому 4th Air Army попыталась обеспечить дивизию силами шести легких бомбардировщиков, однако по неустановленной причине эта попытка провалилась. С тех пор 16th Division была вынуждена обеспечивать себя самостоятельно и добывать пропитание за счет местных ресурсов. 68

2 ноября 382-й пехотный полк приступил к смене 17-го пехотного полка. 2-й батальон в 15:00 сменил 3-й батальон 17-го пехотного полка чуть севернее Дагами, а в 14:30 1-й батальон сменил 1-й батальон 17-го пехотного полка примерно в 1000 ярдах к западу от Дагами. 69

Подразделения 16th Division закрепились на «Кровавом хребте» — небольшом мысу на левой стороне дороги к западу от Дагами, немного не доходя до Хитомнога перед позициями 382-го пехотного полка. Между хребтом и дорогой простирался заболоченный рисовый чек глубиной по пояс. 1-й батальон 382-го пехотного полка, выйдя в этот район, вступил в бой с противником, но с наступлением темноты прекратил бой и установил ночной периметр.

В 08:05 1-й батальон возобновил атаку и встретил возросшее сильное сопротивление при продвижении через рисовый чек. В 14:45, выйдя на открытую местность, роты попали под минометный и пулеметный огонь.

Японцы воспользовались открытым расположением войск и обрушили сильный пулеметный и минометный огонь, парализовавший действия 1-го батальона. Подразделение не могло сдвинуться с места в любом направлении до наступления темноты, когда под прикрытием артиллерийского дыма войска начали отход. «Люди выбрасывали свои рюкзаки, пулеметы, радиостанции и даже винтовки. Их единственной целью было проползти назад через грязь и снова оказаться на твердой земле. Некоторые из раненых прекратили борьбу за то, чтобы удержать головы над водой, и утонули в затягивающей трясине». 70 После того как каждый офицер в ротах В и С был убит или ранен, 1-й ст. сержант Фрэнсис Х. Томпсон взял командование на себя и организовал эвакуацию. Он подавил вражеский пулемет, а также оказал помощь при вывозе раненых. Благодаря его руководству обе роты успешно отошли и переформировались. 71

В 17:45 пять вражеских самолетов обстреляли батальон из пулеметов. Передовые подразделения 1-го батальона отошли примерно на 300 ярдов для закрепления оборонительных позиций на ночь. В течение дня рота Е 2-го батальона достигла Патока, а рота G выдвинулась в 21:00 на усиление 1-го батальона. 72

В ночь с 3 на 4 ноября 16th Division предприняла сильную контратаку силами примерно двух рот против периметра 1-го батальона. Огонь минометов и артиллерии отразил штурм. Каких-либо дальнейших действий со стороны противника ночью не отмечалось. Утром 4 ноября 1-й батальон двинулся вперед при слабом сопротивлении, продвинувшись примерно на 800 ярдов мимо места ожесточенных боев предыдущего дня. Полковник Дилл приказал 2-му батальону (без роты Е) и одному взводу роты G выдвинуться на запад из Дагами и присоединиться к 1-му батальону. 2-й батальон следовал вплотную за 1-м батальоном в составе колонны. В 14:30 1-й батальон столкнулся с возросшим сопротивлением противника и ввел в бой резервную роту на левом фланге. 2-й батальон получил приказ от полковника Дилла выдвинуться на левый фланг 1-го, однако 2-й прибыл слишком поздно для того, чтобы оба батальона смогли начать скоординированную атаку до наступления темноты. В результате они закрепились на позициях на ночь, продвинувшись примерно на 1000 ярдов. 73

Ночь с 4 на 5 ноября не была спокойной. Японцы вели изнуряющий огонь по 1-му батальону, а в 22:05 подразделения 16th Division предприняли мощный штурм периметра 2-го батальона. Артиллерийский огонь немедленно остановил атаку, и японцы бежали, оставив на поле боя 254 убитых и раненых.

На следующее утро, после того как артиллерия провела огневую подготовку перед фронтом 1-го и 2-го батальонов, оба батальона возобновили атаку в 09:00, а две роты из 3-го батальона прикрывали левый (южный) фланг полка. Батальоны продвинулись примерно на 1000 ярдов, прежде чем встретили серьезное сопротивление. Оборона 16th Division состояла из множества бетонных точек, замаскированных скрытых ячеек для стрелков и соединяющих их траншей. К наступлению темноты, в 17:00, оба батальона при поддержке танков роты А 763-го танкового батальона успешно подавили сопротивление противника перед своим фронтом и захватили хребет. Каждый батальон сформировал собственный периметр и начал планировать возобновление атаки на 6 ноября. 74

В 08:30 1-й батальон при поддержке легких танков выступил в атаку в западном направлении против сильных сил противника, хорошо укрепившихся в окопах и дотах. Каждую из этих оборонительных позиций необходимо было подавить до продолжения продвижения. В 13:00 2-й батальон выдвинулся на возвышенность на правом фланге 1-го. 1-й батальон столкнулся с прочным бетонным дотом противника, который, как полагали, являлся командным пунктом, поскольку в нем отсутствовали амбразуры для стрельбы. Поскольку гранаты не возымели эффекта, в конечном итоге пришлось нейтрализовать дот, залив бензин в вентиляционные трубы и поджегши его. В доте были уничтожены два офицера и девятнадцать рядовых противника. Японцы продолжали упорно сражаться. Отхода не наблюдалось, однако к концу дня оставались лишь разрозненные очаги вражеского сопротивления. 75

Японская 16th Division несла тяжелые потери. Запасы продовольствия подошли к концу. Все командиры батальонов, большинство командиров рот и половина командиров артиллерийских батальонов и батарей были убиты. В ночь на 6 ноября 16th Division сократила свои боевые линии и на следующий день заняла новую позицию в районе Дагами. Новая позиция простиралась от холма примерно в четырех с половиной милях к северо-западу от Дагами до точки примерно в трех с тремя четвертями милях к северо-западу от Бурауена. 76

7 ноября все три батальона 382-го пехотного полка вступили в бой с противником и поддерживали постоянное давление на его позиции. 1-й и 3-й батальоны продвигались на запад, в то время как 2-й батальон наступал на север и запад. 3-й батальон встретил наиболее упорное сопротивление. Наступая впереди танков, он столкнулся с сильным пулеметным и ружейным огнем противника. Крупные силы противника атаковали войска на близкой дистанции и попытались уничтожить танки, но когда 382-й пехотный полк применил огнеметы и поддерживающие пулеметы, нападавшие в беспорядке отступили. Полк прорвал японские оборонительные позиции и уничтожил оценочно 474 солдата противника. 77 Рота Е 2-го батальона оставалась в районе Патока, занимаясь патрулированием и ликвидацией изолированных очагов вражеского сопротивления.

8 ноября сильные патрули 1-го и 2-го батальонов провели разведку боем на запад в холмы. Они столкнулись с левым флангом вражеской вспомогательной позиции в точке примерно в 2600 ярдах к западу от Патока. Очень сильный дождь в ночь с 8 на 9 ноября сделал невозможным проведение штурма этой позиции 9 ноября. После ночного артиллерийского обстрела 1-й и 3-й батальоны выступили в 09:00 10 ноября. Они не встретили сопротивления, однако продвижение было медленным из-за болот. К 12:25 оба батальона при поддержке взвода легких танков заняли хребет, ранее удерживаемый подразделениями 16th Division. 1-й батальон продвинулся на 2500 ярдов. 78 382-й пехотный полк уничтожил все организованное сопротивление противника в своем секторе и ликвидировал угрозу для Дагами.

К этому времени генералу Крюгеру пришлось сосредоточить основные усилия Шестой армии на предотвращении выхода 35th Army в долину Лейте. 96-я дивизия получила приказ от генерала Ходжа остановить смену 7-й дивизии и выдвинуться на север к дороге Жаро — Пало для овладения горными проходами в этом секторе. 7-я дивизия должна была сменить 96-ю дивизию на дороге Дагами — Бурауен. Один полк также должен был быть выделен для немедленной автотранспортной переброски на север, а другой — для предполагаемой операции на северном Минданао. 79

96-я дивизия выдвинулась в горы к северо-западу от Дагами и направила масштабные патрули в центральный горный хребет вдоль десятимильной линии, простиравшейся от Дагами до Жаро. Небольшие столкновения с противником продолжались непрерывно до окончания кампании. 7-я дивизия патрулировала район Бурауена.

Шестая армия не допустила прорыва японцев в долину Лейте. X корпус овладел Лимоном — входом в Ормокскую долину — и занял выгодное положение для наступления на юг вниз по долине к порту Ормок. Хотя войска генерала Крюгера действовали успешно, они допускали ошибки, которые вызвали серьезную озабоченность у их командующего.
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ГЛАВА XIV

Оценка боевых действий




К второй половине ноября боевые действия на острове вступили в решающую фазу. Дополнительные войска, полученные от генерала Макартура, позволили генералу Крюгеру претворить в жизнь план охвата японцев в клещи. В то время как X корпус продолжал оказывать непрерывное давление на 1-ю и 102-ю дивизии в северных горах долины Ормок в районе Лимона, подразделения XXIV корпуса должны были наступать на север против 26-й дивизии вдоль побережья залива Ормок в направлении Ормока.

Генерал Макартур полностью был уверен в способности генерала Крюгера выполнить этот план и тем самым успешно завершить кампанию на Лейте. Возложив на командующего Шестой армией задачу по проведению операции, генерал Макартур в дальнейшем не вмешивался в руководство сражением со стороны генерала Крюгера. Однако из своего штаба на Лейте он пристально следил за ходом кампании, часто посещал командные пункты соединений Шестой армейской группировки и по первому требованию предоставлял генералу Крюгеру дополнительные войска.

Точно так же генерал Крюгер предоставлял командирам корпусов свободу суждений и сводил свои приказы к минимуму. Он также совершал частые поездки на передовую, наблюдал за ходом боев, инспектировал условия быта солдат и следил за ходом строительных работ. Обеспокоенность генерала Крюгера наглядно проявилась в распространенном им 25 ноября критическом разборе, в котором он проанализировал действия Шестой армии на Лейте. 1

У американцев было время сопоставить свой опыт на Лейте с прошлыми операциями, выявить сильные и слабые стороны своей подготовки и тактики, а также эффективность вооружения и сравнить их с тем, что применяли японцы. Оценка американских методов на данном этапе позволяет конкретно объяснить характер происходивших боев и тех, которые предстояло вести в критические дни.



Американские наземные силы



Тактика




Следуя заведенному порядку, дивизии высаживались на берег эшелоном из двух полков в первом эшелоне. Внутри полков имелись различия: одни шли на высадку батальонами в линию, другие — в колонну. Размер участка высадки и характер ожидаемого сопротивления определяли тип боевого порядка при десантировании. Оказавшись на суше, особенности тактической обстановки приводили к многочисленным самостоятельным действиям подчиненных подразделений. Чаще всего применялось стандартное построение: два подразделения в наступлении и одно в резерве.
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ГЕНЕРАЛ МАКАРТУР И ГЕНЕРАЛ-МАЙОР АРЧИБАЛЬД В. АРНОЛЬД в штабе 7-й дивизии.





Против вражеских позиций обычно применялись фронтальные атаки, а охватов использовалось недостаточно. Когда же предпринимались охваты, они почти всегда завершались успехом. Иногда было целесообразно обходить изолированные вражеские опорные пункты, оставляя их для зачистки подходящим сзади частям.

Хотя главной задачей пехоты являлось сближение с противником и его уничтожение или захват в плен, приходилось преодолевать естественную неохоту американских пехотинцев ввязываться в ближний бой. Было отмечено несколько случаев, когда американские силы прощупывали японские позиции, а затем отсиживались в ожидании развития событий. На одном из участков продвижения не было в течение четырех дней. Несколько раз для разведки вражеских позиций высылались сильные боевые патрули численностью до взвода или роты, но как только они вступали в контакт с японцами, то сразу отходили. Они не добивались ничего, кроме установления присутствия неизвестного числа вражеских солдат.

При столкновении с серьезным сопротивлением войска нередко отступали и запрашивали огонь поддерживающего оружия. Однажды рота запросила артиллерийский огонь по заграждению на дороге, после чего отошла на 350 ярдов на время огневого налетая. После прекращения артиллерийского огня роту оказалось очень трудно перегруппировать и вернуть на рубеж атаки. Тем временем японцы снова заняли заграждение, и всю процедуру пришлось повторять сначала.

Американские солдаты были излишне привязаны к дорогам. Иногда сопротивление на дороге останавливало продвижение целой дивизии. Это противодействие можно было быстро устранить применением простейших охватов и фланговых атак. Хотя наличие болот, джунглей и рисовых полей сужало возможности маневра в наступлении, японцы продемонстрировали превосходящую сноровку и готовность уходить в болота и оставаться там до полного изгнания.

Стандартное применение артиллерии для непосредственной поддержки пехоты вновь доказало свою высокую эффективность и широко практиковалось. Однако, поскольку артиллерийский огонь позволял пехоте захватывать множество сильно укрепленных позиций с минимальными потерями, пехотинцы склонны были чрезмерно полагаться на артиллеристов, рассчитывая, что те выполнят работу за пехоту. Генерал Крюгер настаивал на том, чтобы пехота была готова сближаться с противником немедленно после прекращения артиллерийского огня.

У американцев выработалась стойкая привычка заранее выдавать свои намерения. Утром, перед пехотной атакой, артиллерия громила японские позиции, после чего в дело вступали минометы. Минометный обстрел почти всегда длился полчаса, и только затем пехота шла вперед. Порой пехота не атаковала сразу после огневой подготовки поддерживающих средств. Эта задержка давала японцам время и возможность перегруппироваться и закрепиться, сводя на нет результаты подготовительных обстрелов.

Между прочим, можно отметить, что хотя непосредственные потери от одного артиллерийского снаряда были невелики, совокупный эффект мощного и продолжительного огня артиллерии и минометов оказался весьма значительным. Полковник Дзюнкити Окабаяси (Junkichi Okabayashi), начальник штаба японской 1-й дивизии, оценил распределение потерь дивизии следующим образом: от артиллерии — 60 процентов; от минометов — 25 процентов; от огня пехоты — 14 процентов; от авиации — 1 процент. 2

Применение танков поодиночке или небольшими группами существенно помогало пехоте, поскольку их можно было эффективно использовать для подавления вражеских дотов и прочесывания бамбуковых зарослей. Хотя легкие танки обладали большей подвижностью, выяснилось, что средние машины эффективнее справляются с дотами. Для успешного применения танки обязательно должны были действовать в тесном взаимодействии с пехотой и саперами. В некоторых случаях танки захватывали цели при полном отсутствии пехоты, способной закрепить и удержать позиции. Например, полк при поддержке танкового батальона получил приказ атаковать и овладеть рубежом. Тинки быстро выдвинулись и овладели целью при незначительном сопротивлении. Поскольку пехота в течение дня не подошла, с наступлением темноты танки отошли. За ночь японцы заминировали этот участок, и при возвращении на следующее утро четыре танка были потеряны.

Кроме того, танки часто выходили из строя из-за того, что саперы не успевали разминировать местность и обеспечить поддержку при форсировании водных преград. В одном случае саперы не отремонтировали мост, который рухнул после того, как по нему прошли три танка. Японцы полностью уничтожили один танк и вывели из строя два других. Американцам пришлось уничтожить поврежденные машины собственным огнем, чтобы не допустить их использования противником в качестве неподвижных дотов.

Было признано целесообразным организовывать круговую оборону на ночь еще до наступления сумерек. Раннее создание периметра позволяло войскам принимать эффективные контрмеры против японских проникновений и ночных атак. 3 Солдаты также получали возможность освоиться на местности и реже открывали беспорядочный огонь по ночам. Несмотря на эту предосторожность, ночью и на рассвете велось много хаотичного огня. Один из командиров корпусов успешно пресек эту практику в районе своего командного пункта с помощью двух простых мер. Во-первых, он задействовал резервный батальон для прикрытия участка на удалении до одной мили вокруг, и когда японцев не обнаруживали, об этом объявляли по громкоговорителю. во-вторых, любого бойца, уличенного в стрельбе до рассвета, немедленно предавали военному суду и штрафовали на пятьдесят долларов. «После этого беспорядочная стрельба почти прекратилась». 4

Хотя для операции на Лейте имелось три взвода боевых собак, их боевая ценность оказалась практически нулевой. Командиры частей, к которым они были прикомандированы, плохо представляли себе возможности и ограничения животных. Некоторые ожидали, что собаки смогут точно обнаружить японскую позицию на расстоянии 200 и более ярдов. Одно подразделение взяло собак в четырехдневный патруль без достаточного количества собачьего сухого пайка. Другое подразделение попыталось использовать собак в населенном пункте: присутствие множества гражданских лиц совершенно дезориентировало животных.

В целом войска сочли свою подготовку надежной, а методы борьбы с японцами, применявшиеся в прошлом, — полезными и на Лейте. Тем не менее высказывалось мнение, что в ходе обучения следует уделять больше внимания ночным патрулям и передвижениям вблизи вражеских позиций ночью, а также более тесной координации между пехотой и поддерживающими средствами. Наконец, считалось необходимым обучать вспомогательные подразделения основам пехотной тактики, чтобы они могли самостоятельно организовывать свою оборону. 5

Все соединения сходились во мнении, что «ничто не может заменить агрессивное лидерство». 6 Пехотное подразделение не может быть лучше своих командиров. Генерал Крюгер отмечал в связи с этим:


Пехота — это род войск для ближнего боя. Это род войск для решающего боя. Японцы обычно крайне упрямы, особенно на укрепленных и замаскированных позициях. Отдельные вражеские солдаты сидят в своих укрытиях до тех пор, пока их не уничтожат. Хотя поддерживающие роды войск оказывают огромную помощь, в конечном итоге задача выкуривания противника ложится на мелкие пехотные подразделения. Американский солдат на многих полях сражений доказал, что он может и будет делать это, но им нужно руководить решительно и жестко. Со стороны командиров не должно быть никаких колебаний. 7











Благополучие личного состава




В то же время для достижения наилучших результатов от войск командиры частей должны заботиться о благополучии и комфорте своих людей. Многие командиры проявляли равнодушие к таким вопросам. Например, в одном из корпусов имелось в наличии достаточное количество пайков всех типов, но приготовленная для солдат пища была плохого качества и однообразной. Другой корпус к моменту высадки был готов неопределенно долго питаться полевыми пайками. Даже спустя десять дней после высадки ни одно подразделение — и ни одна из стационарных инсталляций, включая высшие штабы, — не развернуло полевую кухню и не готовило горячую пищу. Некоторые части все же подавали горячий кофе спустя первые несколько дней.

Несмотря на сильные дожди и грязь, немногие части предпринимали реальные усилия для того, чтобы укрыть людей под крышей, даже когда позволяла тактическая обстановка. Ночь за ночью офицеры и солдаты спали в мокрых окопах, даже если поблизости не было вражеских войск на расстоянии стрельбы. «Никогда нельзя забывать, — говорил генерал Крюгер, — что отдельный солдат является важнейшим фактором в этой войне… От него ждут многого, включая риск для жизни. Но чтобы выжать из него максимум, он должен чувствовать, что для его комфорта и благополучия в сложившихся условиях делается все возможное. Это главная обязанность командования…» 8







Оружие и техника




Основные виды оружия — американская 30-калиберная винтовка образца 1903 года, 30-калиберная винтовка M1, автоматическая винтовка Браунинга (BAR), штыки и гранаты, которыми оснащались стрелковые отделения и рядовые бойцы роты тяжелого оружия, — в целом показали себя удовлетворительно и заметно превосходили аналогичные образцы японского вооружения.

Войска использовали различные ручные гранаты. Дымовая граната с белым дымом считалась дефектной и часто выбрасывалась. Граната с белым фосфором широко применялась, главным образом как противопехотное средство. Ее с ошеломляющим эффектом забрасывали в окопы, пещеры и густой подлесок. Появилась в обращении австралийская граната, но из-за незнакомой для войск конструкции она применялась не слишком успешно. Зажигательные ручные гранаты эффективно использовались против вражеского оружия, складов боеприпасов и имущества. Цветные гранаты применялись для обозначения полос при сбросе грузов с воздуха. 9 Больше всего войскам нравились осколочные гранаты, за ними следовали фосфорные. 10

Автоматическая винтовка Браунинга пользовалась большой популярностью, причем наилучшие результаты достигались при выделении двух таких винтовок на отделение. Полученная таким образом возросшая огневая мощь была весьма эффективна в ночной обороне.

81-мм миномет продолжал пользоваться высоким авторитетом как средство непосредственной поддержки пехоты. 4,2-дюймовые химические минометы приданных химических минометных батальонов применялись широко и давали отличные результаты при установке на твердом грунте. Однако на илистой или болотистой почве их опорные плиты проваливались, что приводило к неточной стрельбе или выводу оружия из строя. Самым популярным минометом был 60-мм, отличавшийся высокой подвижностью и особенно пригодный для действий на пересеченной местности. Этот миномет выпускал осветительный снаряд, который постоянно использовался для ночной обороны, хотя его опорная плита также имела тенденцию уходить в грунт.

Огнеметы с большим эффектом использовались для уничтожения сильно укрепленных точек. Огнемет M2–2 являлся превосходным зажигательным средством против бамбуковых зарослей и хижин. Модель с баллонными картриджами считалась более надежной, так как огнеметы с искровым зажиганием плохо работали в дождливую погоду. Огнемет считался «весьма важным фактором в преодолении присущей врагу «воли к сопротивлению»». 11

Крупнокалиберный пулемет калибра .50 вновь доказал свою ценность в обороне, демонстрируя высокую эффективность не только по наземным целям, но и по самолетам. 96-я дивизия нашла пистолет-пулемет Томпсона превосходным оружием для патрульных подразделений, однако «при использовании пулемета M3 возникли некоторые трудности ... связанные с его частыми задержками при подаче патронов». 12

7-я дивизия сочла 75-мм самоходную гаубицу наиболее эффективным пехотным средством разрушения японских дотов благодаря ее превосходной подвижности. 105-мм гаубицы артиллерийских батальонов вновь подтвердили свою ценность скоростью, точностью и результативностью огня. Большая дальность стрельбы 155-мм гаубицы имела особую ценность для задач общего назначения.

Подрывные заряды эффективно использовались патрулями для уничтожения вражеских складов боеприпасов в труднодоступных местах, которые было невозможно эвакуировать из-за тактической обстановки. За исключением этих целей, подрывные средства широко не применялись. 13

37-мм пушка использовалась в качестве противотанкового средства 7-й дивизией лишь эпизодически, поскольку японской бронетехники, против которой ее можно было применить, почти не было. Чрезвычайная сложность ее ручной доставки на позиции для стрельбы по японским дотам и пулеметам делала орудие неэффективным для таких задач. В 90-мм зенитных орудиях наблюдалось немало хаотичных разрывов из-за окислившихся взрывателей и изношенных установочных деталей.

Танки и самоходные артиллерийские установки могли использоваться чаще и с большей универсальностью. Нередко возникали ситуации, когда пехотный взвод задерживался вражеским пулеметным и минометным огнем, однако «применение артиллерийского огня с закрытых позиций было нецелесообразно либо из-за наличия у вражеского оружия верхних перекрытий, либо из-за чрезмерного риска для нашей наступающей пехоты». Генерал Крюгер рекомендовал пехоте задействовать прямую наводку танков или САУ. Он считал, что «командирам самоходных установок не хватало агрессивности и квалифицированного руководства». 14 Командиры САУ признавали, что бездействовали, но добавляли, что пехота их не вызывала. Танки и истребители танков были идеальным оружием для уничтожения пулеметов, минометов и других тяжелых средств пехоты, но пехотные командиры, судя по всему, не осознавали их возможностей. Многие командиры пускали бронетехнику по центру дорог, хотя могли использовать ее гораздо эффективнее на флангах и для охватов.

96-я дивизия отметила чрезвычайную подвижность 105-мм самоходной гаубицы роты сопровождения в болотах и горной местности. Она смогла подняться в горы на несколько миль дальше любой другой машины и оказала отличную поддержку при прикрытии горных перевалов. 15

Гусеничный транспортер M29 (weasel) зарекомендовал себя как крайне полезная транспортная машина. Командиры использовали его для разведки и поездок к подразделениям в изолированных районах по дорогам, непроходимым для колесной техники. Он также применялся для подвоза снабжения и эвакуации раненых из труднодоступных мест. «Ласка» наносила дорогам гораздо меньший урон, чем другие гусеничные машины, однако привычка использовать ее на сухих дорогах приводила к износу гусениц и чрезмерным затратам на обслуживание.

96-я дивизия нашла амфибию DUKW превосходной машиной на воде, но на суше, независимо от состояния дорог и местности, она уступала по эффективности 2,5-тонному грузовику более чем в два раза. На дорогах DUKW создавала аварийную обстановку и мешала другому грузовому транспорту. 16

7-я дивизия высадилась с семнадцатью однотонными прицепами. Они оказались малоценными, и дивизия рекомендовала отказаться от их применения в будущих операциях при отсутствии на предполагаемом направлении твердого всепогодного дорожного покрытия. 17







Разведка




Генерал Крюгер указал на необходимость немедленного проведения активной и оперативной разведки сразу после высадки войск. Тот факт, что данные о местности перед наступлением были крайне скудными — погрешности в расстояниях на имевшихся картах достигали 50 процентов, — делал немедленную разведку крайне насущной.

Источниками сведений о японцах являлись: наземная и воздушная разведка, филиппинское гражданское население, партизаны, захваченные документы и пленные. Воздушное наблюдение имело ограниченную ценность из-за способности японцев к маскировке и потому, что ненастная погода мешала обзору многих районов. Склонность филиппинцев отвечать «да» на любые вопросы также создавала трудности. В целом донесения партизан отличались большей точностью, чем сообщения гражданских лиц. Значительный объем информации поступал от патрулей, которые были особенно ценны для получения разведданных на месте.

При допросах пленных наилучшие результаты давало привлечение нисеев, которым удавалось добывать больше сведений, когда пленных не допрашивал офицер через переводчика. Поскольку большинство пленных были оторваны от своих частей уже долгое время и тяжело ранены, их информация оказалась скудной и в основном устаревшей.

Захваченные документы служили самым богатым источником разведданных. Хотя японцы перед вступлением в бой предприняли несколько попыток уничтожить личные жетоны и другие средства идентификации, успехом они не увенчались. Тот факт, что генерал Крюгер узнал о планируемом японском наземном наступлении на середину ноября из бумаг, найденных на теле японского офицера, не был единичным случаем. Многие офицеры носили при себе приказы и карты.

Значительную часть сведений об американском боевом порядке японцы получали из радиопередач из Сан-Франциско. Сначала японцы на острове не могли выяснить американский боевой порядок на Лейте, но спустя несколько дней американцы сами безвозмездно предоставили им эту информацию. Генерал Томотика (Tomochika) заявил:


К моменту высадки штаб 35-й армии не знал численности и наименований высадившихся американских частей... но уже через сутки штаб узнал об этом... Мы выяснили это... настроившись на радиопередачи из Сан-Франциско; японские войска в боевой зоне не могли сами определить противника. Из того же источника мы позже почерпнули информацию, которая очень помогла при планировании. По сути, это был единственный способ добыть сведения... Данные всегда поступали из радиопередач Сан-Франциско раньше, чем до штаба доходили донесения с передовой... Поскольку из американских радиопередач информация поступала гораздо быстрее, чем по японским каналам связи, штаб армии во многом полагался на американские трансляции для получения разведданных. 18















Японская тактика ведения войны




24-я дивизия обнаружила, что японские войска на Лейте обучены боевым действиям лучше и действуют искуснее тех, с которыми дивизия сталкивалась во время операции в районе Голландия — залив Танахмера. 19 В целом японцы вели сдерживающие бои, а принуждаемые к отходу откатывались на заранее подготовленные позиции. Во время обстрела американским тяжелым оружием вражеские солдаты отходили, но по прекращении огня быстро занимали оставленные рубежи. 20

21-й пехотный полк был впечатлен «высоким боевым мастерством» японцев на хребте Брейкнек. Случаев «безрассудных атак, ненужных жертв или несоблюдения известных тактических принципов» отмечалось немного. Наиболее заметными особенностями стали отличная огневая дисциплина и эффективное управление всеми видами оружия. Без исключения отдельные солдаты задерживали огонь до момента достижения максимального эффекта. Самая интенсивная стрельба обычно начиналась около 15:30 и усиливалась вплоть до наступления темноты, сопровождая контратаки с фронта и с флангов. Эти удары происходили тогда, когда силы и боеприпасы американцев были на исходе, что мешало надлежащему закреплению передней линии обороны до наступления темноты. 21

Японцы очень искусно применяли тактику обороны на обратных скатах и успешно использовали особенности рельефа для своих оборонительных позиций. Пещеры и другие естественные формы рельефа эксплуатировались по максимуму, а позиции оборудовались глубоко под землей и искусно маскировались. Японцы часто жертвовали секторами обстрела ради укрытия и маскировки, что сильно затрудняло американцам обнаружение вражеских точек.

Захваченные документы свидетельствовали, что японские атаки в целом были хорошо продуманы, но в момент штурма не хватало сил. В документах также неоднократно указывалось, что подразделения либо не получали приказов, либо прибывали в назначенный пункт с опозданием. Японцы использовали два основных типа атак. Первый, схожий с американским, задействовал огневую базу из поддерживающих средств с последующим пехотным огнем и маневром. Такой тип атаки обычно не сопровождался поддержкой артиллерии или минометов. Второй метод заключался в локальном ударе, когда японцы за счет численного превосходства пытались прорвать американские рубежи. Сильный огонь американского тяжелого оружия почти всегда срывал атаки обоих типов. Вражеские силы, обычно небольшими группами, неоднократно пытались просочиться сквозь порядки американцев. Их целями были артиллерийские орудия, склады снабжения и ключевые объекты. Лишь в редких случаях им удавалось нанести даже незначительный ущерб.

Артиллерия использовалась японцами далеко не с максимальной эффективностью. Методика стрельбы была «поразительно неразвитой» и неэффективной, орудия применялись поодиночке или парами и крайне редко батареями. Их огонь никогда не массировался. Огневые позиции обычно строились качественно, но подбирались с таким упором на маскировку, что сектора обстрела оказывались ограниченными. Использование мин и подрывных зарядов оценивалось как слабое, минные поля устанавливались поспешно и явно.

Войска были хорошо подготовлены и возглавляемы офицерами, проникнутыми чувством долга. В результате «пока жив хотя бы один офицер, остатки... соединения способны на решительные действия». 22

Взгляд японцев на американские методы был обобщен генералом Томотикой следующим образом: «Сильные стороны американской стратегии в операции на Лейте были многочисленны, но двумя выдающимися моментами являлись: (1) подавляющая ударная мощь американской армии и (2) тщательное планирование американских операций до мельчайших деталей и их неукоснительное исполнение в целом». 23
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ГЛАВА XV

Битва на хребтах



Американские планы и подготовка




После закрепления плацдармов в последнюю неделю октября и первые дни ноября генерал Крюгер был готов начать ту часть своего плана, которая касалась наступления на север вдоль западного побережья Лейте. Поскольку предварительная разведка показала, что в южной половине острова японских войск относительно немного, части 32-го пехотного полка уже начали прорываться на запад через горы к западному побережью по дороге из Абуйога в Байбай. После того как внимание японцев отвлеклось на борьбу в северных горах, X корпус мог начать наступление на Ормок, двигаясь на север от Байбая по шоссе № 2 вдоль берегов моря Камотес и залива Ормок. В то же время части X корпуса — 24-я дивизия, а позднее 32-я дивизия — могли наступать вниз по Ормокскому коридору на Ормок. В таком случае силы противника оказались бы зажаты в тиски, их свобода маневра ограничилась бы, а большая часть сил была бы скована оборонительными действиями. Однако необходимость перекрывать выходы из центрального горного хребта и нехватка боевых частей вынудили генерала Крюгера отложить отправку крупных сил на берег моря Камотес до прибытия на Лейте дополнительных подкреплений в середине ноября. Генерал Ходж тем не менее должен был готовиться к переброске крупных сил XXIV корпуса через горы.



Американские планы




30 октября генерал Ходж приказал 7-й дивизии перебросить подразделения численностью не более одного батальона по горной дороге из Абуйога в Байбай — западный конечный пункт этой дороги. Он также приказал 7-й дивизии быть готовой к передислокации на западное побережье по мере высвобождения в районе Бурауэна. 1 В преддверии этого плана 2-й батальон 32-го пехотного полка 29 октября выдвинулся в Абуйог для занятия и обороны этого района. Рота G действовала в авангарде продвижения к Байбаю. 2 ноября генерал Арнольд привел основные силы 32-го пехотного полка под командованием полковника Финна в состояние готовности к переброске в Абуйог.

Как только поступило сообщение о появлении американцев на западном побережье, генерал Судзуки, посчитав эти силы небольшим отрядом американских и филиппинских войск, направил роту из 364-го батальона на юг из Ормока для удержания Альбуэры до подхода 26-й дивизии. 2 Альбуэра имела важное тактическое значение, поскольку от нее начиналась горная тропа, которую японцы безуспешно пытались превратить в дорогу к аэродрому Бурауэн в долине Лейте.

9 ноября 26-я дивизия высадилась в Ормоке после тяжелого перехода из Манилы. Транспортные суда неоднократно атаковались самолетами союзников, повредившими многие десантные баржи и люки кораблей. Эти разрушительные удары помешали выгрузке имущества, которая шла не по плану. Множество десантных барж было выброшено на берег и уничтожено авиацией союзников, а транспорты были вынуждены уйти в море до завершения разгрузки. Они увезли с собой большую часть артиллерийского вооружения, продовольствия и боеприпасов дивизии. На обратном пути все суда были потоплены авиацией. В результате дивизия сошла на берег недоукомплектованной. Силы 26-й дивизии состояли из штаба дивизии, одного батальона 11-го отдельного пехотного полка, трех батальонов 13-го отдельного пехотного полка и 2-го батальона 12-го пехотного полка. Эти части имели лишь легкое переносное оружие, и ни одна из них, кроме батальона 13-го отдельного пехотного полка, не была оснащена пулеметами.

Генерал Судзуки планировал использовать 26-ю дивизию в районе Каригары, но появление американских сил у Байбая заставило его изменить планы. 13 ноября он получил из Манилы приказ задействовать 26-ю дивизию в районе Бурауэна, в связи с чем основные силы 26-й дивизии были направлены в Альбуэру. Сначала генерал Судзуки отправил 13-й отдельный пехотный полк под командованием полковника Дзиро Сайто (Jiro Saito), 3 но в итоге в район Альбуэры была введена вся 26-я дивизия в полном составе, включая штаб.

Когда подразделения 2-го батальона 32-го пехотного полка двигались через горы к Байбаю, партизаны сообщили им, что около трехсот японских солдат продвигаются на юг к дороге Абуйог — Байбай. Эти вражеские силы представляли собой «шесть мародерствующих отрядов» той роты, которая была отправлена на юг для установления контакта с американскими силами и их сковывания до прибытия 26-й дивизии. 4 Рота E устроила засаду, уничтожила многих японцев и заставила остальных рассеяться.

К тому моменту появление японских подкреплений, двигавшихся на север из Ормока, заставило генерала Крюгера сместить основные силы Шестой армии на север для отражения новой угрозы и приказать генералу Ходжу приостановить вывод 7-й дивизии из района Бурауэна. Лишь после прибытия 11-й воздушно-десантной дивизии 7-я дивизия смогла 22 ноября в полном составе выдвинуться на западное побережье. 5
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ХРЕБЕТ ШУСТРИНГ

23–25 ноября 1944 года





14 ноября в 10:25 генерал Арнольд приказал полковнику Финну начать переброску 32-го пехотного полка на север в район Дамулаан — Каридад и готовиться к наступлению на Ормок по получении дальнейших приказаний. 6 Подразделения 32-го пехотного полка выдвинулись в назначенные районы вблизи реки Паланас, и как японцы, так и американцы подготовили свои позиции к столкновению. (Карта 15) Сражение, которое должно было развернуться на грядах хребтов вдоль реки Паланас, позже было названо бойцами 32-го пехотного полка «битвой за хребет Шустринг». Это название относилось скорее к особенностям снабжения, чем к каким-либо элементам рельефа хребта, поскольку снабжение 32-го полка на протяжении всего боя было шатким. Полковник Финн заметил: «Старый лозунг «Слишком мало и слишком поздно» для нас превратился в «Ровно столько, сколько нужно, и точно вовремя»». 7

Река Паланас течет в юго-западном направлении между двумя хребтами, которые резко обрываются при выходе к дороге. Склоны хребтов круто спускаются к реке и разделены узкой долиной. Полковник Финн выбрал для обороны хребет Шустринг — южный из двух холмов, круто поднимающийся над полями. Его северный склон отвесно падает более чем на 125 ярдов в долину, где берега реки поросли густым бамбуком. Основная часть хребта покрыта травой погон, перемежающейся с пальмами и бамбуком, причем растительность особенно густа в оврагах. Между западной оконечностью хребта и морем лежат рисовые поля и рощи пальм, а в точке в 3000 ярдов к северо-востоку от дороги хребет переходит в седловину и поднимается к высоте 918.







Подготовка к наступлению




В то время как 26-я дивизия оборудовала позиции на противоположном берегу реки Паланас, полковнику Финну приходилось решать проблемы в тылу. Поскольку вражеские баржи все еще беспрепятственно действовали в нескольких тысячах ярдов от берега, а мимо проплывали два японских эсминца, генерал Арнольд предполагал, что враг может попытаться высадить десант и захватить Байбай, чтобы разделить американские части и перерезать их коммуникации. На западном побережье имелось всего три пехотных батальона. Грязь и паводки на узкой дороге, соединявшей эту группировку с тыловой базой в Дулаге на восточном побережье, сделали трассу столь ненадежной, что 7-я дивизия не могла рассчитывать на быстрое прибытие подкреплений с запада.

3-й батальон 32-го пехотного полкана подполковника Чарльза А. Уиткома (Charles A. Whitcomb) 21 ноября перебросили из Байбая на позицию чуть южнее 2-го батальона, 8 где была создана эшелонированная оборона. Увеличение оборонительной мощи на хребте Шустринг привело бы к тому, что основные силы оказались бы в положении окружения в случае прорыва японцами их рубежа. Во избежание такого охвата генерал Арнольд приказал не задействовать 2-й батальон 184-го пехотного полка для усиления передовой без его разрешения. 9 В результате передовую удерживал лишь 2-й батальон 32-го пехотного полка подполковника Гленна А. Нельсона (Glenn A. Nelson). 1-й батальон был отправлен в район пролива Панаон для смены 21-го пехотного полка. Помимо пехоты, в Дамулаане была сосредоточена артиллерия поддержки. Батареи A и B 49-го артиллерийского батальона (105-мм гаубицы) выдвинулись на позиции и пристреляли цели к 21 ноября, 10 а утром 23 ноября в Дамулаане прибыла батарея B 11-го 155-мм артиллерийского батальона морской пехоты. 11 Полковая рота сопровождения подтянула еще два орудия, в результате чего общее число достигло четырнадцати. Все артиллерийские орудия располагались всего примерно в 1500 ярдах позади передовой, сосредоточившись на небольшом участке в районе Дамулаана. Легкое вооружение было расставлено так, чтобы вести огонь как можно дальше впереди, а 155-мм пушки заняли позиции, с которых могли обстреливать Ормок. 12 Оборона пехоты и артиллерии была сведена воедино на местности, обеспечивавшей наилучшую защиту.

Взвод из 7-го разведывательного отряда патрулировал дорогу между Байбаем и Дамулааном, а взвод легких танков из 767-го танкового батальона в Дамулаане был единственной бронетехникой на западном побережье. 13

В течение нескольких дней, предшествовавших 23 ноября, филиппины, двигавшиеся на юг сквозь порядки войск, докладывали, что крупные силы противника скапливаются на противоположном берегу реки Паланас и устанавливают полевые орудия. Артиллерийские наблюдатели на хребте Шустринг видели, как японцы возводят траншеи, пулеметные гнезда и другие сооружения на противоположном хребте. Японские силы состояли из 1-го и 2-го батальонов 13-го отдельного пехотного полка и двух батальонов из 11-го и 12-го отдельных пехотных полков. 14 Полковнику Сайто было приказано сдерживать американское наступление, угрожавшее перерезать дорогу, которую японцы прокладывали от Альбуэры через горы на Бурауэн.

23 ноября оборона 32-го пехотного полка была крайне истощена. Из-за больших расстояний выстроить сплошную линию фронта от моря до гор не представлялось возможным, поэтому некоторые подходы пришлось оставить открытыми для противника. Незащищенными оставались лишь самые протяженные и труднодоступные участки. Главный оборонительный сектор 32-го пехотного полка, расположенный к югу от реки Паланас, простирался вдоль шоссе и занимал ту часть горного хребта, которая возвышалась над позициями артиллерии и командным пунктом полка. Оборонительный сектор рот F и G имел ширину 1500 ярдов. Рота F занимала плоскую болотистую местность между морем и холмами на востоке. Бойцы соорудили баррикады из земли и мешков с песком через каждые семьдесят пять ярдов и заминировали пространство перед ними. Рота E и приданные 2-му батальону партизаны рот F и G 94-го филиппинского пехотного полка находились на хребте, простиравшемся до холма 918. Несколько партизан также несли сторожевую службу между ротами G и E. Штаб полка располагался в Байбае. «Основу прочности линии обороны составляли американское мужество и боевой дух». За ночь батарея B 11-го артиллерийского батальона 155-мм орудий выдвинулась вперед и к 08:00 заняла позицию для открытия огня. Батарея была замаскирована настолько хорошо, что во время последовавшего боя ее так и не обнаружил противник. Теперь полк поддерживали две батареи 105-мм гаубиц и одна батарея 155-мм орудий.











Бой за хребет Шонстринг



Начало боя




Около 18:30 23 ноября 26-я дивизия перешла в долгожданное наступление. Сигналом к началу боевых действий стал артиллерийский налет, первые снаряды которого разорвались в районе позиции батареи A 49-го артиллерийского дивизиона. Следующие снаряды легли беспорядочно. К артиллерии присоединились вражеские минометы, сосредоточившие огонь по переднему краю обороны 32-го пехотного полка. Контрбатарейный огонь 105-мм гаубиц батареи B 49-го артиллерийского дивизиона временно заставил замолчать японские орудия. В 20:00 вражеская артиллерия и минометы снова открыли огонь по позициям передовых линий 32-го пехотного полка и перерезали всю связь между 2-м батальоном и штабом полка в Байбае. Впоследствии связь была восстановлена через ретрансляцию от 3-го батальона в Каридаде.

В 21:00 японская пехота при поддержке артиллерии, минометов и пулеметов предприняла хорошо спланированную атаку на позиции роты E. Хотя рота отвечала огнем из всех имевшихся у нее видов оружия, японцы продолжали наступать, несмотря на тяжелые потери, по скрытым лощинам, высокой траве когон и бамбуковым зарослям. Партизанский пост между ротами G и E отступил, когда японцы атаковали роту E. Силы противника, состоявшие из двух усиленных стрелковых рот 13-го отдельного пехотного полка, захватили части хребта и закрепились.

Командир 2-го батальона полковник Нельсон приказал капитану Джону Дж. Янг, командиру роты E, отвести свои войска. Поскольку японцы прорвали оборону и окапывались, отход был затруднен. Около 22:00, когда капитан Рой Ф. Диксон, командир роты G, получил известие о том, что рота E должна отойти на позицию за ротой L и тем самым обнажить правый фланг роты G, он приказал командиру правого взвода переместить правый фланг с позиции перед хребтом на позицию на хребте лицом на восток, отведя этот фланг назад. Два правых отделения отошли назад и закрепили правый фланг роты G.

На рассвете 24 ноября полковник Нельсон переформировал 2-й батальон. Патруль из состава роты F вышел к реке Паланас и не обнаружил там войск противника. В 08:00 три роты двинулись на восток в направлении холма 918. Войскам удалось отбросить силы японцев, прорвавшиеся к югу от реки Паланас и к востоку от холма 918. Полковник Финн приказал роте K выдвинуться из Каридада и придал ее 2-му батальону.

Батарея C 57-го артиллерийского батальона 105-мм гаубиц, которая только что прибыла, была размещена на левом фланге к югу от реки Букан. К 18:00 войска отвоевали часть позиций, потерянных предыдущей ночью, и заняли периметр протяженностью около 2000 ярдов и глубиной менее 1500 ярдов.

В течение дня артиллерийские подразделения, насколько позволяли их ограниченные запасы боеприпасов, вели огонь по скоплениям войск противника и предполагаемым наблюдательным пунктам. Тыловые подразделения лихорадочно доставляли острую нужду фронтовых частей в боеприпасах на передовую. Двумя наиболее критическими позициями были снаряды калибра 105 мм и 81 мм, и к наступлению темноты на передовую поступило 1400 вызовов первого типа и 1600 — второго. Генерал Арнольд придал 1-й батальон 184-го пехотного полка 32-му пехотному полку, но полковнику Финну было запрещено вводить его в бой без разрешения 7-й дивизии.







Японская контратака




Силы противника не стали ждать. Той же ночью при полной луне они с огромной яростью атаковали американские позиции, начав бой с мощнейшего артналета, с каким 32-му пехотному полку еще не доводилось сталкиваться. Первые снаряды упали на передовые подразделения, но затем огонь сместился и сосредоточился на батарее A 49-го артиллерийского дивизиона, а также на командных пунктах пехоты и артиллерии в тылу в Дамулаане. В то же время противник обрушил на передовые линии рот G, L, E и K плотный минометный огонь. К бою подключились дополнительные минометы, перенеся большую часть своего огня на батарею B. Артиллеристы устояли на позициях и открыли ответный огонь.

После этой тридцатиминутной артиллерийско-минометной подготовки японский 13-й отдельный пехотный полк атаковал передовые позиции американцев, сосредоточив удар по трем основным направлениям: правому флангу роты G, лощине между ротами L и K, а также центру роты K. Одновременно с севера против рот F и G выдвинулись боевые дозоры. Эти дозоры были легко отброшены ротами.

Полковник Нельсон отдал приказ вести огонь всем поддерживающим средствам 2-го батальона. Все три артиллерийские батареи вели огонь с максимальной скорострельностью в течение семи минут, в то время как минометы наносили удары непосредственно по силам наступающих, чтобы уничтожить их или заставить отступить под огонь артиллерии. Затем полковник Нельсон разместил взвод боепитания и саперный взвод 2-го батальона, а также отделение роты B 13-го инженерного батальона на заранее подготовленных позициях между ротами G и E. Таким образом, рота G смогла укрепить свои линии в месте наиболее мощного натиска и отразить неоднократно повторявшиеся атаки.

Около 19:00 крупные силы противника сосредоточились на хребте перед правым флангом роты L. Американские минометные расчеты открыли огонь по хребту, однако пулеметы американцев молчали, чтобы не демаскировать свои позиции. Группа из примерно пятидесяти японцев подошла на расстояние тридцати ярдов к правому взводу роты L и забросала его гранатами. По этому взводу также велся минометный огонь, и одновременно под сильный обстрел попал взвод роты K в лощине. По меньшей мере двенадцать стационарных пулеметов, не считая тех, что переносили наступающие пехотинцы, обрушили на позиции рот K и L интенсивный огонь. Рота L задействовала все виды оружия и отразила атаку, нанеся японцам тяжелые потери.

Роте K пришлось гораздо труднее, поскольку она действовала в составе чуть более половины штатной численности, а в охранявшем лощину на левом фланге роты взводе насчитывалось всего девятнадцать человек. Под прикрытием пулеметного и минометного огня японцы двинулись на взвод, который был окружен кольцом пулеметного огня, отрезавшего любые пути к отступлению. Казалось, что подразделение обречено на неминуемое уничтожение. Находившийся на возвышенности к югу от лощины осажденного взвода пулеметчик-морпех из 11-го артиллерийского батальона 155-мм орудий открыл огонь и подавил вражеские пулеметы, отрезавшие пути отступления. Затем он перенес огонь на японские огневые точки на хребте по другую сторону лощины и прочесал его от одного края до другого. После того как вражеские орудия были подавлены, взвод организованно отошел к подножию хребта на позиции на своем правом тылу, откуда мог вести прикрытие лощины. На оставленных позициях осталось множество тел убитых врагов.

Затем японцы попытались прорвать центр линии роты K, но были отброшены ответным огнем артиллерии, а также минометов, пулеметов, гранат и винтовок роты. Остаток ночи японцы продолжали прощупывать левый фланг роты и вести пулеметный и минометный огонь по всей линии. В один из моментов около двадцати пяти солдат противника прорвались за внешний периметр на расстояние до пятидесяти ярдов от периметра командного пункта и установили два пулемета. Личный состав штаба, медики и саперы, оборонявшие периметр, отбросили эту группу.

Тем временем силы японцев перед ротой L отошли и перегруппировывались перед началом нового наступления. Поскольку при роте не было артиллерийского наблюдателя, первый лейтенант Уильям С. Бентли из роты сопровождения с двумя бойцами отправился на наблюдательный пункт, откуда они могли видеть лощину и хребет, где скапливались силы противника. Лейтенант Бентли навел артиллерийский огонь на лощину. Японцы трижды пытались прорвать правый фланг роты L, и трижды артиллерия отбрасывала их назад, нанося тяжелые потери. Затем противник безуспешно попытался прорваться через левый фланг роты. На переднем крае роты L до конца ночи сохранялось сравнительное затишье, если не считать нескольких просочившихся диверсантов.

Потерпев неудачу при попытке прорвать передний край обороны, подразделения 26-й дивизии предприняли отчаянную попытку вывести из строя артиллерию, поддерживавшую 32-й пехотный полк: наибольшему удару подверглись батареи A и B 49-го артиллерийского дивизиона. У батареи B были выведены из строя все четыре орудия, однако за счет «каннибализации» поврежденных пушек к рассвету одно орудие удалось вернуть в строй. Вражеский артобстрел постепенно стих, и к 04:00, за исключением редких вспышек огня, все стихло.

На рассвете 25 ноября каждая рота выслала разведывательные дозоры на 2000 ярдов вперед, чтобы предотвратить любые попытки японцев продвинуться вперед. Дозоры оставались на позициях весь день. Передовую линию усилила рота I, занявшая лощину между ротами K и L. Подразделения подготовили позиции, но занимали их только ночью, поскольку те располагались на заболоченном рисовом поле. Штаб и батарея B 57-го артиллерийского дивизиона прибыли в район Дамулаан для оказания дополнительной артиллерийской поддержки. Таким образом, в распоряжении имелись четыре батареи 105-мм гаубиц и одна батарея 155-мм орудий. Личный состав 3-го батальона вернулся в подчинение командира 3-го батальона полковника Уиткоба. Из-за интенсивной стрельбы в течение ночи боеприпасы на переднем крае были практически исчерпаны, однако к следующему вечеру к орудиям доставили достаточный запас снарядов.

В 22:00 противник, применив ту же тактику, что и в предыдущую ночь, после артиллерийской подготовки силами около батальона вновь атаковал восточные позиции 32-го пехотного полка. Несмотря на очевидно хорошую подготовку и организацию, силы нападавших были меньше, чем прежде, и они были отброшены, но не без гранатного боя и рукопашных схваток.

Пока пехота вела бой, восемь японцев во главе с офицером незаметно продвинулись вдоль реки Букан примерно в полутора милях к югу от реки Паланас. Выйдя на правый фланг батареи B 49-го артиллерийского дивизиона, эти вражеские солдаты забросали гранатами орудийные расчеты и попытались перебраться через речной крутой берег к пушкам. Одному из них удалось это сделать, и, заложив подрывной заряд за казенник гаубицы, он вывел ее из строя навсегда. Все японцы были уничтожены.

Подразделения 32-го пехотного полка провели 26 ноября в улучшении позиций, переброске автоматического оружия, пополнении боеприпасов и столь необходимом отдыхе. Единственным существенным изменением на линии фронта стало перемещение роты B 184-го пехотного полка (за исключением одного взвода) на позицию батареи B, которая была включена в состав батареи A. (Карта 16)
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Кровавые бамбуковые заросли




В 21:00 полковник Сайто возобновил атаку на американские позиции, действуя по шаблону предыдущих ночных боев. Японцы сначала открыли минометный и пулеметный огонь, а затем огонь из тяжелого оружия 13-го пехотного полка обрушился на правые взводы роты G, сместившись примерно через пятнадцать минут на восток. Сразу после этого около батальона японской пехоты атаковало роту G, в то время как двенадцать пулеметов открыли огонь с хребта в 1200 ярдах к востоку. Японцы продвигались под прикрытием огня собственного тяжелого вооружения. 32-й пехотный полк, задействовав все артиллерийские батареи, минометы, пулеметы и винтовки, обрушил на силы противника град пуль с максимальной скоростью, на какую были способны бойцы. Японцы, задействовав около пятидесяти пулеметов, продолжали наступать. «Тут начался настоящий ад», когда противник стал запускать осветительные ракеты для наведения собственной артиллерии. Крутой склон перед американскими линиями не позволял применять сосредоточенный огонь дружественной артиллерии. Как только показалось, что позиции будут прорваны, в небо взлетели новые вражеские ракеты, и японцы отступили, прикрываясь плотным пулеметным и минометным огнем. Полковник Финн, воспользовавшись этим благоприятным обстоятельством, поспешно перегруппировал стрелков, чтобы закрыть бреши от потерь, и пополнил запасы боеприпасов. Минометы полка продолжили вести огонь по лощине.

После короткого затишья полковник Сайто возобновил атаку. Предварительного артиллерийского обстрела не было, но штурм начался с минометного и пулеметного огня. Атака казалась не столь решительной, как предыдущая, хотя численность войск, судя по всему, оставалась примерно прежней. 32-й пехотный полк вновь обрушил на противника все виды огня. Подразделения 13-го пехотного полка продолжали продвигаться вперед, хотя «истребление было ужасным», и попытались прорваться через американские позиции. Крупная группа противника вошла в бамбуковую рощу на отроге перед центральным взводом роты G. С этой позиции враг предпринял атаку, которую рота отразила с помощью гранат и штыков. Как позже докладывал полковник Финн: «Бой то разгорался с новой силой, то затихал, пока доблестные солдаты отчаянно сражались за удержание наших рубежей». 81-мм минометы минометного взвода роты H выпустили 650 мин за пять минут, а огонь из 60-мм минометов был «практически автоматическим». После часа интенсивного боя силы противника отступили.

Японцы не атаковали левый фланг роты G. Эти бойцы слышали грохот разгоравшегося справа боя и звуки скапливания японцев внизу. Унтер-офицер, командовавший постом прослушивания, послал бойца за разрешением на отход для их группы из трех человек. Получив разрешение, он выкрикнул приказ с расстояния пятидесяти ярдов. Когда бойцы с поста прослушивания двинулись назад к ним присоединились левый взвод и два отделения из центрального взвода. Менее чем через сорок пять минут два взвода (за исключением одного отделения), а также секция тяжелых пулеметов двигались на юг по шоссе. «У них не было и мыслей о том, что этот отход не санкционирован». Пройдя по дороге 250 ярдов, они встретили заместителя командира роты H, который приказал им вернуться. Было уже поздно, дело было сделано. Хотя левый взвод смог беспрепятственно занять прежнюю позицию, два отделения из центрального взвода обнаружили, что противник прочно окопался в бамбуковых зарослях, где те ранее находились. Позже стало известно, что в зарослях укрывалось около двухсот вражеских солдат с двадцатью пулеметами.

Японцы оказались внутри американских позиций и заняли позиции, с которых могли вести огонь по батарее A и флангам рот E, L, I и K. Полковник Финн немедленно предпринял меры по локализации прорвавшегося противника. Резервный взвод из роты I выдвинулся за роту E лицом на север, чтобы остановить любые вражеские части, продвигающиеся на юг по возвышенности. Отделение центрального взвода роты G, оставшееся на позиции, было развернуто на запад, чтобы предотвратить любые попытки обойти фланг роты G. Та часть роты G, которая отошла, была переброшена по возвышенности в тыл роты E, где установила контакт с остальной частью роты G, обращенной лицом к бамбуковым зарослям. Правый фланг роты F был развернут на юг вдоль шоссе. Хотя противнику нельзя было полностью перекрыть доступ к плоской открытой местности, ведущей к Дамулаану, тыл рот E и G оказался защищен, а плоская местность простреливалась огнем. Японцы, по-видимому, не осознавали затруднительного положения американцев, так как не предприняли никаких попыток воспользоваться им.

Одновременно с боем роты G подверглись ударам и другие роты — E, L и I, хотя атака на них была не столь мощной, как на роту G. Командир роты E, располагавшейся по соседству с ротой G, посчитал, что ситуация поставила его «в отчаянное положение», но он удержал свои позиции. Японцы упорно продолжали давить на линии рот, и бои не прекращались всю ночь. Защитники не сдали ни пяди земли и эффективно использовали многочисленные виды поддерживающего огня, чтобы сорвать атаку 26-й дивизии. На следующее утро американцы насчитали 400 убитых японцев, при этом потери 32-го пехотного полка, несмотря на ожесточенные бои, оказались на удивление легкими. За двадцатича-совый период, завершившийся в 14:30 27 ноября, были ранены четыре офицера и пятнадцать рядовых, а один рядовой погиб.

Полковник Финн разработал планы по возвращению позиций, утраченных ротой G, а генерал Арнольд выделил в его распоряжение часть 1-го батальона 184-го пехотного полка, находившегося в Каридаде. 1-й батальон (за исключением роты B и двух взводов из роты C) выступил из Каридада в 04:15 27 ноября, и к 05:15 уже находился в Дамулаане в готовности к штурму. Также в распоряжении имелась рота G 2-го батальона 32-го пехотного полка.

В то же время противник был занят разработкой новых планов. Японское командование считало, что в случае отвоевания аэродромов Бурауэн все американские силы на Лейте окажутся под угрозой. Поэтому генерал Судзуки приказал своим войскам готовиться к операции в районе Бурауэна. Чтобы сосредоточить 26-ю дивизию для дерзкого маневра через горы с целью удара по американцам в районе аэродромов Бурауэна, генерал Судзуки пожертвовал правым флангом, оставив лишь отряд в составе 12-го отдельного пехотного полка, полутора батальонов 13-го отдельного пехотного полка и одной батареи 26-го артиллерийского дивизиона с двумя мобильными орудиями для предотвращения прорыва американцев к Альбуэре и перерезания базы его наступления. Одновременно штабные офицеры 26-й дивизии выдвинулись на юг для руководства боевыми действиями против 7-й дивизии.

Эти меры японцев были приняты как раз в тот момент, когда генерал Крюгер получил возможность подтянуть подкрепления для наступления на Ормок. На рассвете 27 ноября командир 1-го батальона 184-го пехотного полка подготовил свои войска к маршу на Альбуэру. Он выдвинул батальон в тыл ротам L и E 32-го пехотного полка. Из-за ограниченности пространства командир батальона решил, что атаку будет вести только рота A. Артиллерия, минометы и пулеметы обрушили плотный огонь на бамбуковые заросли. В 08:55 войска пошли вперед, но после продвижения примерно на 200 ярдов были остановлены сильным пулеметным огнем. После этого они отошли примерно на пятьдесят ярдов, в то время как артиллерия и минометы вновь накрыли этот район. Вторая атака также захлебнулась, и рота A снова отступила. В 14:30 по зарослям был нанесен мощнейший артиллерийский удар. Сразу после этого рота C стремительно пошла вперед, очистила район и закрепилась в нем к 16:00. Всего было насчитано 109 тел убитых врагов и вывезено двадцать девять пулеметов.

Оборонительные рубежи 32-го пехотного полка были выстроены заново. С прибытием 1-го батальона 184-го пехотного полка позиции стали значительно прочнее. В ночь на 27 ноября подразделения 13-го отдельного пехотного полка предпринимали незначительные попытки просочиться через боевые порядки, но были легко отброшены.

К этому времени Шестая армия получила значительные подкрепления. В связи с этим генерал Ходж приказал 7-й дивизии сосредоточить все силы в районе Байбая так быстро, как это позволяла тыловая обстановка. К 27 ноября было сосредоточено достаточно сил, чтобы отдать генералу Арнольду приказ провести «раннее и энергичное наступление» с целью уничтожения японцев в этом районе и последующего захвата Ормока. 28 ноября все штурмовые части 7-й дивизии, за исключением 1-го батальона 32-го пехотного полка, несшего патрульную службу в районе пролива Панаон, находились либо на восточном берегу моря Камотес, либо на пути туда. 1-й батальон 184-го пехотного полка, а также 2-й и 3-й батальоны 32-го пехотного полка продолжали вести бои с противником в бамбуковой роще на хребте Шонстринг к югу от реки Паланас и к востоку от Дамулаана.

Личный состав 32-го пехотного полка полковника Финна был измотан. Солдаты не позволили японской 26-й дивизии продвинуться на юг вдоль восточного берега моря Камотес и сдержали лучший натиск, на который был способен противник. Генерал Арнольд рассчитывал, что 7-я дивизия двумя полками в шахматном порядке прорвет вражеские линии в направлении Ормока. Уставший 32-й пехотный полк подлежал отводу в тыл и замене силами 184-го и 17-го пехотных полков.

28 ноября командир 184-го пехотного полка полковник Кертис Д. О'Салливан, получив приказы от генерала Арнольда, обрисовал командирам батальонов их новые задачи. 184-й пехотный полк должен был сменить 32-й пехотный полк, а затем перейти в наступление с фронта и прикрыть левый сектор дивизии. 1-му батальону полка предстояло сменить роту F 32-го пехотного полка на участке от побережья вглубь суши до рощи деревьев, удерживаемой противником в 600 ярдах от берега. Части рот A и C уже находились у опушки рощи. 2-й батальон 184-го пехотного полка при непосредственной поддержке 57-го артиллерийского батальона должен был сменить роты G и E 32-го пехотного полка, соединиться с ротой L 32-го пехотного полка и наступать в направлении холма 918. 3-й батальон, находившийся в полководческом резерве, должен был занять позиции в Сан-Агустине. 32-му пехотному полку предписывалось отойти к Тинагану. В 17:00 2-й батальон 184-го пехотного полка сменил 2-й батальон 32-го пехотного полка в Дамулаане.

28 ноября в 19:45 подразделения 26-й дивизии атаковали с юго-востока и северо-востока правый фланг роты A 184-го пехотного полка в районе бамбуковых зарослей и отбросили его на пятьдесят ярдов назад. Батарея B 57-го артиллерийского батальона открыла огонь по южной точке вражеского прорыва, а также на 100 ярдов западнее. Японская атака была остановлена, а 1-й батальон удержал позиции и окопался.

Рота E 2-го батальона поспешно заняла позицию, с которой в случае необходимости могла поддержать 1-й батальон. Секция 81-мм минометов 2-го батальона была готова открыть огонь перед полосой наступления роты A, а два взвода из роты C заняли позиции для заполнения бреши между 1-м и 2-м батальонами. К 20:45 3-й батальон 32-го пехотного полка, а также 2-й и 1-й батальоны 184-го пехотного полка выстроились в линию справа налево. Ночь прошла тихо, если не считать звуков активности противника перед фронтом 2-го батальона.

29 ноября в 09:00 рота A 1st батальона и рота F 2nd батальона после минометной подготовки перешли в наступление с целью отбить утраченные позиции и выбить японские подразделения из бамбуковых зарослей. Они вернули территорию без сопротивления, но при приближении к зарослям столкнулись с ожесточенным сопротивлением. До конца дня бой шел с переменным успехом: подразделения 184-го пехотного полка и 26-й дивизии оспаривали контроль над «Кровавыми бамбуковыми зарослями», как их стали называть. В период с 18:20 до 19:20 рота A отразила три мощные вражеские атаки и уничтожила от пятидесяти до восьмидесяти японцев. В 18:00 роты A и F предприняли скоординированную, но безуспешную атаку на японцев. Они окопались на ночь на позициях, с которых успешно отражали нападения неприятеля.

На следующее утро оба батальона выслали патрули для разведки сил и позиций противника. В 10:45 рота A, участвовавшая в боях несколько дней, была сменена ротой C и переместилась на прежние позиции последней. В 14:00 после десятиминутной артподготовки рота C и два приданных ей справа взвода роты F должны были выдвинуться в сторону хребта в 150 ярдах к северу, чтобы укрепить рубежи и занять господствующие высоты, часть из которых составляли бамбуковые заросли, за которые рота A вела бои с противником.

Роты выступили вовремя и почти не встречали сопротивления, пока не углубились в заросли на двадцать-тридцать ярдов, где враг оказал упорное противодействие дальнейшему продвижению. Тем не менее солдаты 184-го пехотного полка неуклонно продвигались вперед, и к 16:03 рота C вместе с приданными взводами роты F зачистила бамбуковые заросли. Поскольку линия роты C растянулась по широкому фронту, ее уплотнили, сократили и сомкнули с ротой B. К 17:30 бойцы рот C и F закрепили свои позиции и сформировали ночной периметр на переднем склоне хребта. Хребет Шонстринг прочно перешел в руки американцев.











Бои за холмы




Попытки 26-й дивизии отбросить американцев назад были пресечены, однако линия фронта оставалась практически такой же, какой она была в начале битвы за хребет Шонстринг. Стало очевидно, что максимум, на что способен один полк, — это ведение сдерживающих действий, и для продолжения наступления 7-й дивизии необходимо задействовать против японцев более крупные силы. Подразделения 26-й дивизии к тому времени прочно закрепились на холмах, возвышавшихся над шоссе № 2, и были готовы яростно оспаривать любое продвижение 7-й дивизии вперед.

От прибрежной равнины к центральному горному хребту тянулась цепь крутых отрогов с многочисленными выступами, густо заросших бамбуковыми зарослями и высокой травой когон. (Карта 17) Один из них, холм 918, имел исключительно важное тактическое значение, поскольку с него просматривалось все побережье на юге и вплоть до Ормока на севере. Примерно в четырех пятых мили к северо-востоку от холма 918 находился барио Канг-Дагит, а примерно в полутора милях к северу от холма — барио Канг-Каинто. Другими важными возвышенностями были холм 380 между реками Паланас и Таггас примерно в одной трети мили к востоку от Балого на шоссе № 2 и холм 606 между рекой Таггас и ручьем Калингатнган примерно в одной трети мили к востоку от Калингатнгана на шоссе № 2.
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Генерал Арнольд намеревался наступать на север силами двух полков в шахматном порядке. Поэтому он приказал полковнику О'Салливану выслать сильный патруль перед фронтом 184-го пехотного полка, но воздержаться от продвижения вперед до прибытия 17-го пехотного полка с восточного побережья. 3 декабря, когда большая часть 17-го пехотного полка вышла на западное побережье, генерал Арнольд собрал совещание командиров полков. Он сообщил им, что 7-я дивизия возобновит наступление на север 5 декабря в 08:00 силами двух полков в линию: 17-й пехотный полк на правом фланге и 184-й пехотный полк на левом, — с задачей захватить реку Талисаян примерно в трех с половиной милях к северу, а также промежуточные вражеские позиции на холмах 918, 380 и 606. Граница между полками должна была проходить примерно в 2000 ярдах от побережья. В это время передовые подразделения 26-й дивизии, занимавшие холм примерно в двух милях к северо-западу от Дамулаана, отошли к реке Паланас и холму к северо-востоку от нее. Батальон 26-й дивизии находился на западном склоне холма к северу от реки.

4 декабря 184-й пехотный полк готовился к наступлению и выслал разведывательные дозоры от 1-го и 2-го батальонов на передовую. Эти патрули проникли на север вплоть до Балого. 17-й пехотный полк провел день в подтягивании тыловых подразделений полка. К наступлению темноты соединения 7-й дивизии были готовы к началу наступления, назначенного на следующее утро.



Холм 918




4 декабря генерал Арнольд приказал подполковнику О'Ниллу К. Кейну перебросить танки 776-го амфибийного танкового батальона морем под покровом темноты на позицию в 1000 ярдах от берега к западу от Балого — следующего прибрежного селения примерно в миле к северу от линии фронта. На рассвете 5 декабря танки должны были высадиться на пляжи в этом районе и открыть огонь по селению, северным склонам холмов и оврагам на местности. Эти перемещения танкового батальона должны были тесно координироваться со 184-м и 17-м пехотными полками, в полосах наступления которых проводилась операция.

5 декабря в 06:35 танковый батальон в составе колонны начал движение на север морем. Танки шли в направлении Балого, пока не достигли точки в море примерно в 200 ярдах от селения. Затем они продолжили движение на север в кильватерной колонне, ведя огонь по селению Таггас. У устья реки Таггас, не доходя до Таггаса, танки перестроились в линию боевого порядка. Выйдя на берег в 07:00, они выпустили около 2550 75-мм снарядов прямой наводкой по северным склонам холмов, противостоявших 7-й дивизии.

Выполнив задачу, танки снова сошли на воду и направились на север на расстояние одной мили для проведения разведки местности вокруг Калингатнгана. Затем они развернулись на юг и взяли курс на район сосредоточения. На обратном пути полковник Кейн, воодушевленный успехом предыдущей высадки и желая израсходовать оставшиеся боеприпасы, приказал танкам высадиться на берег в 500 ярдах к югу от реки Таггас. Отсюда танки открыли огонь, после чего отошли без помех со стороны огня противника. В 10:45 они вернулись в свой район сосредоточения.

5 декабря в 08:00 184-й и 17-й пехотные полки начали наступление, причем 184-й полк находился на левом фланге. 1-й батальон 184-го пехотного полка на крайнем левом фланге достиг реки Паланас без каких-либо происшествий и не сделав ни единого выстрела. Однако японские историки утверждали, что один из амфибийных танков был сожжен, а 2-й батальон 12-го отдельного пехотного полка отразил наступление 184-го пехотного полка.

В глубине суши находилось множество отрогов, пересеченных глубокими оврагами и ущельями, подходившими на расстояние нескольких сотен ярдов к береговой линии. Засевшие в укрытиях японцы, применяя тактику боя на обратных скатах, вели убийственный огонь по наступающей пехоте. Во многих случаях обратные скаты были настолько крутыми, что эффективный артиллерийский огонь по ним вести не удавалось. 2-й батальон 184-го пехотного полка медленно продвигался к небольшому холму напротив реки Паланас, и в 08:58 попал под стрелковый огонь противника с западного склона холма. Применяя гранаты, батальон продвигался вперед, но в 09:38 японцы открыли огонь из трех легких пулеметов. Поддерживающие средства 2-го батальона открыли ответный огонь по позициям противника на переднем крае. В 10:37, когда батальон достиг военного гребня холма, японцы предприняли небольшую контратаку на левом фланге роты E. Атака была отбита, но подразделения продолжали подвергаться ружейному и пулеметному огню.

В 13:25 1-й батальон возобновил наступление и продвигался без происшествий, обнаружив обстановку перед своим фронтом «очень спокойной». В 14:35 батальон окопался на ночь примерно в 300 ярдах к югу от Балого. 3-й батальон продвинулся через брешь между 1-м и 2-м батальонами и пересек фронт 2-го батальона на правом фланге в направлении холма 380, состоявшего из цепи хребтов. При продвижении к холму 3-й батальон попал под пулеметный огонь с обоих флангов. При поддержке артиллерии войска поднялись на вершину второго хребта холма 380 и окопались, при этом девять бойцов получили ранения. В 16:35 батальоны 184-го пехотного полка получили приказ занять эшелонированные по глубине позиции ночной обороны и удерживать их «любой ценой». Полковник О'Салливан решил, что 6 декабря именно 3-й батальон понесет основную тяжесть наступления 184-го пехотного полка и продолжит движение на холм 380.

Правее 184-го полка 17-й пехотный полк провел насыщенный день, прорываясь к своей цели — холму 918. 5 декабря в 08:00 1-й и 2-й батальоны 17-го пехотного полка (1-й батальон — на левом фланге) прошли сквозь боевые порядки 32-го пехотного полка. В 09:06 передовые подразделения 1-го батальона закрепились на хребте к югу от главного гребня, отходящего от холма 918, а в 10:00 весь батальон сосредоточился на этом хребте. Подвергаясь спорадическому ружейному и пулеметному огню, головные взводы продвинулись вперед, чтобы занять хребет, идущий на запад от холма 918. При приближении головных взводов к вершине этого хребта они попали под интенсивный ружейный, пулеметный и минометный огонь с фронта и обоих флангов со стороны 2-го батальона 12-го отдельного пехотного полка. Одновременно остальная часть батальона при попытке выйти на передовой хребет и поддержать головные взводы также столкнулась с перекрестным огнем из разделявшей их лощины. Из-за прижавшего пехоту к земле вражеского огня 1-й батальон потерял связь с ротой G 2-го батальона, в результате чего между 1-м и 2-м батальонами образовался разрыв.

12-й отдельный пехотный полк, быстро сориентировавшись и решив воспользоваться этой возможностью для вклинивания клина между двумя силами, бросил в брешь примерно роту пехоты, вооруженную пулеметами и минометами. Хотя полного прорыва не произошло, вражеские солдаты смогли занять позицию, которая делала любое дальнейшее продвижение 1-го батальона крайне затратным. 1-й взвод роты B и 3-й взвод роты A по-прежнему оставались на передовом хребте, отрезанные от остальных сил батальона. Резервный взвод роты A попытался совершить охват правого фланга 1-го батальона, но был остановлен противником в образовавшейся бреши. Рота C подтянулась для прикрытия тыла роты A. В конце концов передовые взводы отошли к батальонным рубежам, и начались приготовления к ночи. Под покровом темноты 1-й батальон переформировался и занял позиции на вершине первого хребта.

Ранее в тот же день 2-й батальон наступал с ротой E на правом фланге и ротой G на левом. Рота E продвинулась на восток вдоль реки Букан примерно на 1000 ярдов, а затем повернула на северо-восток для штурма холма 918. Однако сначала роте пришлось овладеть небольшим хребтом к юго-западу от холма 918, на котором располагалась небольшая, но густая банановая роща. Рота E обнаружила и уничтожила небольшие силы противника на этом хребте, после чего переформировалась и примерно в 13:00 начала подъем на сам холм 918. Когда рота E достигла военного гребня холма, японцы открыли сильный огонь из гранатометов и по меньшей мере трех пулеметов. Вражеский огонь прочесал гребень холма и исключил любое передвижение за линией бровки хребта.

Тем временем рота G продвинулась левее роты E и закрепилась на небольшом хребте примерно в 1200 ярдах от рубежа перехода в атаку к западу от холма 918. Передовой взвод роты G попал под огонь автоматического оружия, установленного в лощине слева спереди от взвода. Остальная часть роты попыталась обойти хребет справа, но также столкнулась с огнем автоматического оружия из другой лощины. Из-за покрывавшей местность высокой травы когон обзор ограничивался считанными дюймами. Около 13:00 подразделения 13-го отдельного пехотного полка контратаковали через брешь между ротой G и ротой A 1st батальона. Брошенный на ликвидацию разрыва пулеметный взвод сумел остановить попытку японского наступления.

Тем не менее рота G продолжала оставаться прижатой к земле огнем противника, направленным по ее фронту. Тогда в бой была введена резервная рота F с задачей занять позицию между ротами G и E. Ей предстояло выровняться по фронту с ротой E, взять холм 918, после чего развернуться на запад и уничтожить сопротивление перед ротой G. В 14:15 рота F поднялась на холм 918 и соединилась с ротой E без сопротивления.

От холма 918 отходили три отрога. Отрог, занимаемый ротой E, тянулся на юго-запад, занимаемый ротой F — на запад, а третий — на северо-запад. Когда оба командира начали осуществлять скоординированный штурм со своих отрогов, по их ротам был нанесен массированный удар примерно из пятидесяти мин, однако они преодолели этот огонь и захватили вершины обоих отрогов. Немедленно после этого они подверглись пулеметному и ружейному обстрелу с северо-западного хребта.

Поскольку левый фланг роты F находился в зарослях высокой травы когон, вести наблюдение за противником было практически невозможно. С другой стороны, рота E находилась на голой открытой местности, что делало ее уязвимой для пулеметного и минометного огня с холма 918. Обе роты также попали под дальнобойный пулеметный огонь из района Канг-Дагит к северо-востоку от холма 918. Предпринимать попытку охвата справа не имело смысла, так как фланг роты E упирался в глубокий овраг, выходивший к руслу реки Баган. Охват слева потребовал бы спуска с холма, обхода позиций роты G с тыла и атаки на восток с рубежей 1-го батальона. Из-за этих неблагоприятных условий роты E и F вместе с ранеными отошли назад, чтобы выровнять линию с ротой G.

Для поддержки наступления 17-го пехотного полка 49-й артиллерийский дивизион выпустил за день 577 снарядов. Огонь «варьировался от уничтожения пулеметных точек до обстрела минометов и скоплений живой силы на открытой местности». 17-й пехотный полк заставил 1-й батальон 12-го отдельного пехотного полка начать отход к холму, расположенному дальше на север. В то же время японские инженерные и артиллерийские подразделения в Альбуэре «возводили противодесантные препятствия вдоль побережья и устраивали противотанковые заграждения».

К исходу 5 декабря 17-й пехотный полк закрепился на хребте к западу от холма 918, а 184-й пехотный полк занял рубеж, простиравшийся от побережья в 300 ярдах к югу от Балого на восток до возвышенности к юго-востоку от реки Паланас. Рота K 32-го пехотного полка закрыла образовавшийся между 17-м и 184-м пехотными полками разрыв, в то время как 3-й батальон 184-го пехотного полка форсировал реку Паланас и, поднимаясь по юго-западному склону холма 380, вышел на вершину первого хребта. Ночь прошла без вражеских атак.







Холм 380




Генерал Арнольд приказал полкам захватить весь холм 918, северный склон холма 380 и долину реки Паланас. 1-й и 2-й батальоны 17-го пехотного полка при поддержке 2-го батальона 184-го пехотного полка должны были продвигаться на северо-восток до выхода передовых позиций на линию восток-запад к югу от реки Паланас. После этого им предстояло перейти в наступление на север и овладеть склоном холма 380 в своей полосе ответственности. 3-й батальон 17-го пехотного полка должен был наступать на север по восточному склону холма 918 и захватить склон холма 380 в своей полосе действий. 184-му пехотному полку ставилась задача захватить северный склон холма 380 и содействовать продвижению 17-го пехотного полка на север.

184-й пехотный полк начал наступление 6 декабря в 08:00 с 1-м батальоном на левом фланге и 3-м батальоном на правом. При поддержке восьми танков 1-й батальон преодолел ружейный огонь, вошел в Балого и зачистил селение. Затем командир батальона приказал роте B захватить хребет к востоку от Балого. Хотя рота временно овладела хребтом, в 11:55 японцы выбили оттуда бойцов. В 12:10 по вражеским позициям на хребте был открыт артиллерийский и минометный огонь. С прекращением поддерживающего огня в 13:05 рота B направила через роту K взвод для удара по хребту с правого фланга. Рота B овладела хребтом в 15:10, но в пятидесяти ярдах севернее на южном склоне следующего хребта прочно окопались крупные силы 26-й дивизии, сделав дальнейшее продвижение войск невозможным. Перед началом наступления 3-го батальона 184-го пехотного полка взвод роты K захватил первый хребет к северу от позиций батальона. В 10:00 остальные силы батальона достигли вершины холма 380 и захватили вражеский артиллерийский наблюдательный пункт, откуда просматривалась активность противника в глубокой долине к северу от холма 380. Подразделения 26-й дивизии установили пулеметы и вели минометный и артиллерийский огонь по холму 380 в течение всего дня. 1-й и 3-й батальоны 184-го пехотного полка под прикрытием минометного и артиллерийского огня оборудовали ночные периметры: последний — на холме 380, а первый — на хребте к востоку от Балого. 2-й батальон 184-го пехотного полка оставался в долине реки Паланас в течение всего дня.

1-й и 2-й батальоны 17-го пехотного полка перешли в атаку в одном боевом порядке. 1-й батальон вышел к хребту, который тянулся на запад от высоты 918 и возвышался над рекой Паланас; там были обнаружены сильные позиции противника, которые оказались брошенными. Пока 1-й батальон проводил перегруппировку, передовые взводы — по одному из рот B и C — переправились через реку Паланас к следующему хребту, возвышавшемуся над рекой Табгас. 1-й батальон во взаимодействии со 2-м батальоном 184-го пехотного полка следовал за этими взводами на расстоянии около 500 ярдов. Рота B двигалась за «защитным выступом», который тянулся к югу от главного хребта, а рота C продвигалась по «узкому гребну восточнее роты B».

Между тем в 0800 2-й батальон 17-го пехотного полка начал движение к высоте 918. 49-й артиллерийский батальон установил дымовую завесу на высоте для прикрытия продвижения пехоты, и в 1100 рота E вышла к вершине высоты. Патруль обнаружил тропу, спускавшуюся к реке Паланас. Пока рота E спускалась по этой тропе, рота G, несмотря на пулеметный огонь, продолжила движение прямо вперед через седловину перед своим фронтом. К 1715 все подразделения 2-го батальона достигли реки Паланас и стали смещаться влево для установления связи с 1-м батальоном. Из окопавшихся позиций в густых зарослях бамбука на северном берегу реки японцы открыли огонь по 2-му батальону. Тем не менее ничего серьезного не произошло, и войска сформировали ночные периметры. Подразделения 1-го и 2-го батальонов 17-го пехотного полка теперь установили связь на рубеже вдоль реки Паланас.

3-й батальон 17-го пехотного полка сместился на крайний правый фланг в направлении Канг-Дагита и Канг-Каинто, чтобы атаковать высоту 380 с востока, однако его продвижению мешали овраги глубиной от двух до трех сотен футов. Несмотря на то что продвижение было очень медленным, 3-й батальон в колонне рот с ротой L в авангарде сумел достичь Канг-Дагита, где закрепился на ночь.

К концу дня 7-я дивизия зачистила баррио Балого, захватила высоту 918 и заняла Канг-Дагит, а также закрепила подразделения дивизии на берегах реки Паланас и на части высоты 380.

Ночь с 6 на 7 декабря прошла спокойно. Генерал Арнольд приказал 7-й дивизии атаковать на север в 0800 7 декабря и овладеть высотами 380 и 606. 184-й пехотный полк должен был захватить высоты к югу от реки Табгас. Полковник Паклер приказал 17-му пехотному полку силами 1-го батальона на левом фланге и 2-го батальона на правом фланге атаковать на север для захвата участка высот 380 и 606 в своей полосе. 3-й батальон 17-го пехотного полка должен был захватить Канг-Каинто и быть готовым атаковать высоту 380 с востока или продолжать наступление на север. В 0630 патрули выдвинулись для проведения разведки и определения сил и дислокации противника перед своим фронтом.

В 0913 184-й пехотный полк выступил вперед. Он встретил слабое сопротивление, и в 1643 полк достиг высот, возвышающихся над рекой Табгас, где окопался на ночь.

На рассвете 17-й пехотный полк выслал патрули. Патруль из состава 1-го батальона обнаружил вражеский тяжелый пулемет, два легких пулемета и миномет, установленные в 150 ярдах от позиций батальона. По возвращении патруля по этой позиции был открыт минометный огонь, и она была уничтожена. 1-й батальон выступил приблизительно в 0900. Хотя по войскам велся огонь из дальнобойного оружия, а левый фланг роты C подвергся обстрелу из стрелкового оружия, бойцы продолжали продвигаться вперед. Батальон обнаружил несколько хребтов, ведущих к высоте 380: гребнеподобный хребет перед ротой C и двойной хребет в форме подковы, обращенный замкнутой стороной к высоте, перед ротой B.

Рота B пересекла двойной хребет, в то время как рота C с боем пробивалась сквозь пулеметный и ружейный огонь через замкнутую часть подковы. В 1600 обе роты восстановили связь на самом северном хребте, ведущем к высоте 380. В 1630 японцы при поддержке пулеметов предприняли контратаку против правого фланга 3-го батальона 184-го пехотного полка и левого фланга 1-го батальона 17-го пехотного полка. 3-й батальон 184-го полка был прижат к земле, но не сдал ни пяди земли. Военнослужащие на передовых позициях 1-го батальона 17-го пехотного полка сначала были слегка отброшены назад, но через несколько минут вернули утраченные позиции. Они окопались на ночь на гребне хребта.

После докладов рассветных патрулей 7 декабря 2-й батальон 17-го пехотного полка перешел в атаку. Рота E захватила первый из трех отрогов, отходящих от высоты 380, и продолжила движение к среднему отрогу под слабым огнем, который велся с фронта роты в районе, который 17-й пехотный полк стремился занять. Вскоре огонь значительно усилился, и секция легких пулеметов роты вместе с двумя взводами тяжелых пулеметов выдвинулась на средний отрог, где подавила позицию противника.

Пока развивались эти события, роты G и F выдвинулись к первому отрогу. Рота G получила от командира батальона приказ совершить широкий охват высоты 380, а затем штурмовать ее с востока. В 0930 рота незаметно спустилась ниже военного гребня южного склона высоты 380 и очень медленно продвигалась по крутой местности сквозь густую траву котон. В 1200 49-й артиллерийский батальон открыл пятиминутный заградительный огонь перед фронтом батальона. Затем американские войска обратили в бегство застигнутых врасплох японских защитников и уничтожили большую их часть, в то время как остальные бежали в горы к северо-востоку от высоты.

По-видимому, осознав, что высота 380 является ключом к обороне долины реки Табгас и высоты 606, военнослужащие 26-й дивизии открыли по роте G дальнобойный пулеметный огонь с высоты 606 и одновременно остановили роту огнем из стрелкового оружия с непосредственного левого фланга вдоль хребта. В 1355, после мощного минометного обстрела, около пятидесяти человек из состава 26-й дивизии контратаковали позиции роты G, однако рота удержала позиции и скосила нападавших огнем из винтовок и автоматического оружия. Позиция на высоте была удержана.

Хотя рота G заняла вершину высоты 380, она не могла оказать поддержку продвижению роты E. Японские войска окопались на обратных скатах, и выбить их оттуда можно было только в ходе ближнего боя. Командир 2-го батальона задействовал роту F, направив ее вниз по главному отрогу с востока при поддержке рот E и G и пулеметов роты H. Как только рота F начала движение вниз по хребту, противник сосредоточил по ней огонь как с севера, так и с запада. Спустя считанные минуты состав роты F сократился до такой степени, что число ее стрелков едва равнялось одному взводу. Командир роты запросил дополнительный взвод из состава роты G и возобновил штурм под прикрытием сосредоточенного огня 100 снарядов 60-мм минометов и 80 снарядов 81-мм минометов. Атака увенчалась успехом, силы противника были разбиты и уничтожены. После этого рота E переместилась на главный хребет и помогла в зачистке района.

В 0700 3-й батальон 17-го пехотного полка выступил вперед и в 1400 достиг истока реки Паланас. Непосредственно перед своим фронтом в естественной ложбине бойцы обнаружили вражеское подразделение численностью около пятидесяти человек. Батальон открыл по группе дальнобойный ружейный и пулеметный огонь, в то время как два взвода из состава роты K атаковали с фланга. Они уничтожили весь личный состав противника без потерь со стороны американских войск. Затем 3-й батальон переправился через реку Паланас и занял ночной периметр в Канг-Каинто. В 1907 восемь артиллерийских снарядов разорвались в этом районе, убив семерых и ранив восемнадцать человек.

К концу дня 184-й пехотный полк вышел на берега реки Табгас, а 17-й пехотный полк овладел высотой 380, которая господствовала над долиной реки Табгас.

Хотя до достижения 7-й дивизией своей цели — реки Талисайян — оставалось еще несколько дней тяжелого продвижения, хребет японского сопротивления был сломлен, и Битва за хребты была фактически выиграна. Дивизия добилась того, что японцы считали невозможным. Она прорвалась через Лейте по извилистой горной дороге между Абуйгом и Байбаем, сдержала противника у хребта Шустринг, а затем продвинулась на север вдоль берегов залива Ормок в направлении Ормока, попутно обескровив отряд правого фланга 26-й дивизии. Генерал Судзуки был вынужден отправить на юг значительную часть своих тактических сил, которые должны были использоваться для обороны Ормока. 7-я дивизия внесла немалый вклад в затягивание все сужающейся петли вокруг оставшихся на острове японцев.

В этот день, 7 декабря, 77-я дивизия высадилась в Депосито, непосредственно южнее Ормока. 26-я дивизия оказалась зажата между двумя сильными американскими дивизиями. Она была обречена. На этом этапе действия 7-й дивизии слились с действиями 77-й дивизии в ходе наступления XXIV корпуса против Ормока.
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1 Боевой приказ XXIV корпуса № 12, 30 окт. 1944 г. Действия 7-й дивизии на западном побережье Лейте освещены более подробно, чем любая другая операция в кампании на Лейте. Капитан Такер Дин и первый лейтенант Рассел А. Гугелер, два боевых историка, подготовили очень подробные рукописи о битве за хребет Шустринг. Труд Гугелера «Битва за гребни» и труд Дина «Кинг II: Освобождение Лейте», хранящиеся в Управлении начальника военной истории, содержат много информации, не представленной в официальных отчетах. Кроме того, полковник Джон М. Финн, командовавший 32-м пехотным полком, принявшим на себя основной удар в битве за хребет Шустринг, написал отчет об этом бое, который был опубликован в выпусках «Инфентри джёрнэл» за сентябрь и октябрь 1945 года. (Если не указано иное, эта глава основана на данных отчетах и Отчете об боевых действиях 32-го пехотного полка на Лейте, стр. 10–26.)

2 Японские историки приводят следующее двусмысленное заявление: «Армия сомневалась в достоверности этой радиопередачи, но, судя по прошлому опыту радиопередач США, армия сочла, что это было небольшое подразделение войск США и Филиппин, высадившееся там». Операции 35-й армии, стр. 51. Если не указано иное, часть этого раздела, касающаяся японских планов, основана на данном исследовании, стр. 51–84.

3 Томотика, Истинные факты операции на Лейте, стр. 24.

4 Там же, стр. 51–52.

5 Отчет об боевых действиях XXIV корпуса на Лейте, стр. 11–12.

6
Fragmentary Order, CG 7th Div to CO 32d Inf, 14 Nov 44, 7th Div G-3
Jnl, 14 Nov 44. ↑

7 Col.
John M. Finn, “Shoestring Ridge,” Infantry Journal,
LVII, 3 (September, 1945), 47. ↑

8 7th
Inf Div G-3 Periodic Rpt, 21 Nov 44. ↑

9 7th
Inf Div G-3 Jnl, 20 Nov 44. ↑

10 7th
Inf Div G-3 Periodic Rpt, 21 Nov 44. ↑

11 Журнал штаба G-3 7-й пехотной дивизии, 23 нояб. 1944 г. 11-й батальон 155-мм пушек и 5-й батальон 155-мм гаубиц являлись подразделениями артиллерии Корпуса морской пехоты и входили в состав артиллерии V амфибийного корпуса, выделенной для операции на Япе. В связи с отменой этой операции данные два батальона были приданны XXIV корпусу в качестве корпусной артиллерии для Лейте.

12 Msg,
XXIV Corps to 7th Inf Div, 21 Nov 44. ↑

13 Периодический отчет штаба S-3 32-го пехотного полка, 23–24 нояб. 1944 г.

14 Отчет об боевых действиях 32-го пехотного полка на Лейте, стр. 22.

15 Там же, стр. 17.

16 В тот вечер генеральный Арнольд, выполняя указание Шестой армии о том, что «партизанам не следует ставить задачи, превышающие их возможности», приказал полковнику Финну использовать партизан только в качестве постов охранения, а не в составе главной полосы обороны. Журнал штаба G-3 7-й пехотной дивизии, 23 нояб. 1944 г.

17 Отчет об боевых действиях 32-го пехотного полка на Лейте, стр. 17.

18 Операции 35-й армии, стр. 74.

19 Отчет об боевых действиях 32-го пехотного полка на Лейте, стр. 18.

20 Отчет об боевых действиях 49-го артиллерийского батальона на Лейте, стр. 10.

21 Msg,
CO 32d Inf to CG 7th Div, 25 Nov 44, 32d Inf Unit Jnl, 25 Nov
44. ↑

22 «Командир взвода, технический сержант, настаивал на том, чтобы артиллерист морской пехоты либо перевелся в армию, либо ему придется перейти в морскую пехоту, поскольку он не мог обойтись без него» (Финн, указ. соч., стр. 52). Проверка архивов Корпуса морской пехоты и беседы с историками Корпуса морской пехоты и полковником Финном не позволили установить имя и звание артиллериста морской пехоты.

23 Msg,
32d Inf to 7th Div, 1520, 26 Nov 44, 32d Inf Unit Jnl, 26 Nov
44. ↑

24 Msg,
32d Inf to 7th Div, 2213, 26 Nov 44, 32d Inf Unit Jnl, 26 Nov
44. ↑

25 Японцы оценивают численность сил противника в два с половиной батальона, в то время как 32-й пехотный полк оценил ее в три батальона. Операции 35-й армии, стр. 78; Отчет об боевых действиях 32-го пехотного полка на Лейте, стр. 22.

26 Отчет об боевых действиях 32-го пехотного полка на Лейте, стр. 22.

27 Там же, стр. 23.

28 Там же.

29 Там же.

30 Msg,
CO 32d Inf to CG 7th Div, 0220, 27 Nov 44, 32d Inf Unit Jnl, 27 Nov
44. ↑

31 Msg,
CO 32d Inf to S-3 2d Bn, 0305, 27 Nov 44, 32d Inf Unit Jnl, 27 Nov
44. ↑

32 Msg,
32d Inf to 7th Div, 1443, 27 Nov 44, 32d Inf Unit Jnl, 27 Nov
44. ↑

33 Операции 35-й армии, стр. 84.

34 Отчет об боевых действиях 32-го пехотного полка на Лейте, стр. 24; донесение 2-го батальона 32-му пехотному полку, 27 нояб. 1944 г., и донесения зам. нач. штаба 32-го пехотного полка командиру 32-го пехотного полка, 1005, 1120 и 1210, 27 нояб. 1944 г., Журнал боевых действий 32-го пехотного полка, 27 нояб. 1944 г.

35 Отчет об боевых действиях 32-го пехотного полка на Лейте, стр. 24.

36 XXIV
Corps FO 28, 22 Nov 44. ↑

37 XXIV
Corps FO 30, 27 Nov 44. ↑

38 7th
Div G-3 Periodic Rpt 40, 28 Nov 44. ↑

39
184th Inf Unit Jnl, 1200, 28 Nov 44. ↑

40 Отчет об боевых действиях 184-го пехотного полка на Лейте, стр. 6. Если не указано иное, материал по 184-му пехотному полку основан на данном отчете об боевых действиях полка.

41
184th Inf Unit Jnl, 2005, 28 Nov 44. ↑

42
184th Inf Unit Jnl, 2045, 28 Nov 44. ↑

43 Msg,
S-3 2d Bn to 184th Inf, 2010, 28 Nov 44, 184th Inf Unit Jnl, 28 Nov
44. ↑

44 Msg,
CO 184th Inf to CG 7th Div, 2045, 28 Nov 44, 184th Inf Unit Jnl, 28 Nov
44. ↑

45
184th Inf Unit Jnl, 0125, 29 Nov 44. ↑

46
184th Inf Unit Jnl, 2020, 29 Nov 44. ↑

47
184th Inf S-3 Periodic Rpt 42, 30 Nov 44. ↑

48
184th Inf Unit Jnl, 30 Nov 44. ↑

49 Там же.

50 Каинто также известен как Каинтик. Здесь будет использоваться армейское написание — Каинто.

51
184th Inf Unit Jnl, 3 Dec 44. ↑

52 Операции 35-й армии, стр. 91.

53 Отчет об боевых действиях 17-го пехотного полка на Лейте, Приложение B, Битва за гребни, стр. 1. Если не указано иное, роль, сыгранная 17-м пехотным полком в этом бою, основана на указанном отчете, стр. 1–9.

54 Бронетанковые войска на Лейте, исследовательский отчет, подготовленный 16-м комитетом Курсов усовершенствования офицеров Бронетанковой школы, 1948–49 гг., Форт-Нокс, шт. Кентукки, май 1949 г., стр. 89–91, копия в Управлении начальника военной истории (OCMH).

55 Отчет об боевых действиях 184-го пехотного полка на Лейте, стр. 7.

56 Операции 35-й армии, стр. 93.

57 Бронетанковые войска на Лейте, стр. 89.

58
184th Inf Unit Jnl, 5 Dec 44. ↑

59 Там же.

60 Там же.

61 Там же.

62 17th
Inf Unit Jnl, 5 Dec 44. ↑

63 Там же.

64 Отчет об боевых действиях 49-го артиллерийского батальона на Лейте, стр. 13.

65 Операции 35-й армии, стр. 93.

66
184th Inf FO B, 5 Dec 44. ↑

67
184th Inf Unit Jnl, 6 Dec 44. ↑

68
184th Inf S-3 Periodic Rpt 48, 6 Dec 44; 7th Div G-3 Jnl, 6 Dec
44. ↑

69 Отчет об боевых действиях 17-го пехотного полка на Лейте, Приложение B, Битва за гребни, стр. 4.

70 17th
Inf Unit Jnl, 6 Dec 44. ↑

71 Отчет об боевых действиях 49-го артиллерийского батальона на Лейте, стр. 13.

72 32d
Inf S-3 Periodic Rpt, no number, 6 Dec 44; 7th Div G-3 Jnl, 6 Dec
44. ↑

73 17th
Inf Unit Jnl, 6 Dec 44. ↑

74 Там же.

75
184th Inf FO C, 6 Dec 44. ↑

76
184th Inf Unit Jnl, 7 Dec 44. ↑

77 Там же.

78 17th
Inf Unit Jnl, 7 Dec 44. ↑

79 Отчет об боевых действиях 49-го артиллерийского батальона на Лейте, стр. 13.

80 17th
Inf Unit Jnl, 7 Dec 44. ↑

81 Там же.








ГЛАВА XVI

Падение Ормока




Пришло время для решительных действий. К первому декабря оба противника оценили возможности друг друга, но ни один из них не был удовлетворен ходом кампании.

Ход битвы постепенно поворачивался против японцев. Они поставили на кон многое, рассчитывая, что битва за Лейте станет решающей в кампании на Филиппинах. Японцы чувствовали, что тем или иным способом они должны вернуть себе инициативу, иначе Лейте, ради которого было принесено столько жертв, будет ими потерян. Дни сократились до считанных мгновений.

Ставка императорской генеральной армии не желала списывать со счетов кампанию на Лейте. Был разработан дерзкий план, согласно которому наземные и военно-воздушные силы, действуя в тесной координации, попытаются вырвать инициативу у сил генерала Крюгера. Перед главным ударом самолеты-смертники с командами подрывников на борту должны были совершить жесткую посадку на аэродромы Дулак и Таклобан и вывести их из строя. Вслед за этим 2-я рейдовая группа 4-й воздушной армии должна была перебросить две роты парашютистов на аэродромы Бурауэн. Впоследствии парашютисты во взаимодействии с частями 35-й армии, включая 26-ю дивизию, должны были захватить аэродромы Бурауэн. Время проведения было назначено на вечер 5 декабря. Предполагалось, что в случае потери аэродромов Шестая армия США окажется в крайне опасном положении.

Генерал Крюгер также строил планы. К середине ноября сильные соединения Шестой армии пытались прорваться в долину Ормок, а другие находились на восточном берегу залива Ормок. План генерала Крюгера был прост. Он хотел установить контроль над долиной и портом Ормок и тем самым затеснить японцев в горы возле западного побережья, откуда они могли спастись бегством только морем.

В это время XXIV корпус с трудом продвигался на запад и север от центра острова. 96-я дивизия вела зачистку в горах, возвышающихся над долиной Лейте. Подразделения 7-й дивизии, находившиеся далеко на юге, двигались на запад к Байбаю на берегу моря Камотес. 1-я кавалерийская дивизия и 24-я и 32-я пехотные дивизии X корпуса добивались лишь незначительных успехов в наступлении по Ормокскому коридору из района Лимон — Пинамопоан — Каригара.

Перед генералом Крюгером теперь открывалось несколько возможных вариантов действий. Он мог сосредоточиться на наступлении 32-й пехотной дивизии и 1-й кавалерийской дивизии на юг по Ормокскому коридору или на продвижении 7-й дивизии на север вдоль побережья залива Ормок от Байбая до Ормока. Нарисовался и третий вариант. Можно было попытаться провести амфибийное десантное перемещение морем, высадив войска непосредственно южнее Ормока посреди сил противника, тем самым разделив силы японцев. После высадки войска могли продвинуться на север, захватить Ормок, а затем двинуться вверх по Ормокскому коридору и соединиться с частями X корпуса. Этот шаг, хотя и крайне рискованный, в случае успешного выполнения значительно сократил бы сроки кампании на Лейте.

Поэтому в середине ноября генерал Крюгер предложил осуществить амфибийную десантную операцию и высадку в точке непосредственно южнее Ормока. Однако в то время военно-морские силы не располагали необходимым десантным и транспортно-снабженческим тоннажем для подготовки и обеспечения такой операции, а также для одновременного проведения операции на Миндоро, запланированной на 5 декабря. Ввиду недостаточности воздушной поддержки местный военно-морской командир считал, что конвой, входящий в залив Ормок, может оказаться под угрозой, а тактика японских бомбардировщиков-смертников способна нанести тяжелые потери. Не имея возможности получить необходимые десантные суда, генерал Крюгер временно отложил свой план.



План амфибийного десантного перемещения




30 ноября генерал Макартур отложил на десять дней операцию на Миндоро. Эта отсрочка делала доступными амфибийные суда и военно-морскую поддержку, необходимые для высадки в районе Ормока. Однако с точки зрения военно-морского флота операция была крайне рискованной, поскольку японцы все еще совершали воздушные атаки, которые могли нанести серьезный ущерб судам, необходимым для предстоящих операций на Миндоро и Лусоне. После тщательного рассмотрения связанных с этим рисков адмирал Кинкейд принял решение предоставить генералу Крюгеру суда, необходимые для амфибийного десантного перемещения в пункт южнее Ормока.

Выдав предварительное распоряжение 1 декабря, генерал Крюгер 4 декабря приказал двум корпусам начать «главное усилие» с 5 декабря, нацеленное на разгром сил противника в районе Ормока. X корпус должен был «энергично продвигаться на юг вдоль Шоссе 2, чтобы поддержать усилия, предпринимаемые... XXIV корпусом». Командующий XXIV корпусом должен был договориться с командиром военно-морской оперативной группы о судах и поддержке корабельной артиллерией, необходимых для переброски и высадки дивизии непосредственно южнее Ормока. Кроме того, генерал Ходж должен был согласовать с командующим Пятой воздушной армией вопросы непосредственной авиационной поддержки высадки и последующих действий на суше. 77-я дивизия была отобрана для проведения амфибийного десантного перемещения в район Ормока.

При планировании операции на Лейте Шестая армия определила 77-ю пехотную дивизию генерал-майора Эндрю Д. Брюса, находившуюся тогда на Гуаме, в качестве второй из своих двух резервных дивизий. Однако в результате успехов первых дней кампании генерал Макартур посчитал, что использовать дивизию на Лейте не потребуется. 29 октября без согласия генерала Крюгера генерал Макартур передал управление дивизией от генерала Крюгера адмиралу Нимицу, главнокомандующему Тихоокеанским океанским районом. Вскоре после этого японцы начали усиление своих войск на Лейте, а захваченный японский полевой приказ показал, что в середине ноября против американцев будет предпринято полномасштабное наступление. Эти события побудили генерала Макартура обратиться к адмиралу Нимицу с просьбой перенаправить 77-ю дивизию, направлявшуюся в Новую Каледонию, в район Таклобана на Лейте. Адмирал Нимиц согласился и сообщил генералу Макартуру, что дивизия направляется на Манус. После ее прибытия туда оперативное управление ею перейдет к генералу Макартуру.

По прибытии 77-й дивизии в гавань Сидлер-Харбор на Манусе в 1330 15 ноября генерал Макартур приказал ей следовать на Лейте и перейти в подчинение генерала Крюгера. После пополнения судовых запасов конвой вышел из якорной стоянки в 1700 17 ноября и совершил переход на Лейте без происшествий. Подразделения начали высадку на восточном побережье Лейте в районе Таррагоны и Дулага около 1800 23 ноября и перешли в подчинение генерала Крюгера, который придал дивизию генералу Ходжу. С 23 по 25 ноября соединения были заняты разгрузкой транспортов и обустройством бивачных районов.

19 ноября, находясь еще в море, генерал Крюгер приказал 77-й дивизии сразу после высадки выделить команду для разгрузки судов численностью около 1200 человек для запланированной операции на Миндоро. В 1600 27 ноября эта команда, являвшаяся батальоном 306-го пехотного полка, поднялась на борты десантных судов для пехоты (LCI) на пляже Таррагона и убыла в район сосредоточения для операции на Миндоро.

В соответствии с планами генерала Крюгера генерал Ходж приказал 77-й дивизии готовиться к амфибийной десантной операции южнее Ормока (Карта 19). Ей должна была оказывать содействие 7-я дивизия, которая должна была атаковать и захватить высоты к югу от реки Панилихан. Оказавшись на берегу, генерал Брюс должен был руководить наступлением 7-й дивизии и координировать его с действиями 77-й дивизии. Генерал Крюгер сообщил генералу Ходжу, что не одобряет такую организацию, и добавил, что необходимую координацию должен осуществлять сам Ходж как командир корпуса.

Примерно в трех с половиной милях к юго-востоку от Ормока располагалось баррио Депосито, где должна была высадиться 77-я дивизия. Вдоль восточного берега залива Ормок к югу от Ормока находилось множество участков, представлявших собой подходящие пляжи для десантирования. Их пересекали многочисленные реки и ручьи, впадавшие в залив Ормок. Ни один из них не представлял собой серьезной преграды, поскольку все они вброд проходимы за исключением сезона муссонов. Выбранный участок побережья, хотя и узкий, был пригоден для высадки, имея твердое песчано-галечное покрытие, которое могло использоваться транспортными средствами в качестве дороги.
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Местность была ровной на протяжении примерно полутора миль вглубь суши от побережья, а затем постепенно поднималась на высоту от двадцати до тридцати футов. Еще через пол-мили вглубь суши начинались горные склоны. Шоссе 2 шириной десять футов, состоявшее из песка и гравия, тянулось вдоль всей восточной оконечности залива Ормок. От Шоссе 2 к пляжу вело несколько дорог: одна примерно в ста ярдах к югу от реки Баод огибала рисовые поля посреди зоны десантирования; другая, чуть южнее рисовых полей, уходила вглубь суши примерно на две мили от берега.



Планы военно-морских сил




Когда военно-морские силы были проинформированы о том, что десантное перемещение морем к Ормоку состоится и что операция на Миндоро отложена, суда, зарезервированные для операции на Миндоро, были переданы ормокской группировке. Контр-адмирал Артур Д. Струбл был назначен командиром оперативной группы 78.3, которая должна была перебросить и высадить 77-ю дивизию вместе с ее снабжением и снаряжением в районе залива Ормок, а также поддержать высадку огнем корабельной артиллерии.

Адмирал Струбл разделил свою оперативную группу на шесть отрядов, не считая эсминца, бывшего его флагманским кораблем. Они состояли из: отряда быстрых транспортов из восьми транспортов; отряда легких транспортов из двадцати семи десантных средств и двенадцати средних десантных кораблей (LSM); отряда тяжелых транспортов из четырех танкодесантных кораблей (LST); отряда прикрытия из двенадцати эсминцев; трального отряда из девяти тральщиков и транспорта; а также отряда управления и непосредственной поддержки с моря, состоявшего из четырех ракетных десантных судов для пехоты (LCI(R)), двух охотников за подводными лодками и одного буксира. Высадка должна была производиться между реками Баод и Багонбон, но в стороне от дельты реки Багонбон. Северная половина пляжа имела кодовое наименование «Уайт I», а южная — «Уайт II». Шесть эсминцев должны были подвергнуть бомбардировке зоны высадки.

Исходный рубеж был установлен на удалении 2000 ярдов от берега, однако в случае усиления берегового огня исходный рубеж планировалось отодвинуть назад на 1000 ярдов. Предусматривалось пять волн десанта, причем два судна LCI(R) должны были идти по флангам первой волны к берегу. Каждое судно должно было вести огонь так, чтобы перекрыть сектор пляжа в своей полосе на глубину до 600 ярдов. По завершении бомбардировки суда LCI(R) должны были перезарядиться и оставаться на флангах для поражения внезапно появляющихся целей.







Планы авиационной поддержки




Пятая воздушная армия должна была обеспечить как дневное, так и ночное прикрытие с воздуха во время перехода десантного конвоя к цели, в ходе высадки и для обратного конвоя. По оценкам, 5 декабря для перехода к цели требовалось семнадцать вылетов ночных и семьдесят два вылета дневных истребителей. Защита также обеспечивалась бомбардировщиками, и сорок шесть самолетов выделялись по вызову для ударов по вражеским объектам и появляющимся целям, а также для выполнения специальных задач.

В день высадки темп должен был возрасти. Планировалось девятнадцать вылетов ночных и девяносто шесть вылетов дневных истребителей; десять вылетов сорока бомбардировщиков для прикрытия плацдарма; шесть ночных вылетов двадцати четырех бомбардировщиков для прикрытия возвращения десантного конвоя; одиннадцать вылетов ночных истребителей для прикрытия танкодесантных кораблей, главных сил десантного конвоя, плацдарма и обратного конвоя. Также выделялись шестнадцать бомбардировщиков для перехвата или дополнительного прикрытия плацдарма и конвоя; двадцать четыре истребителя P-47 для перехвата, непосредственной авиационной поддержки сухопутных войск и ударов по вражеским судам или внезапно появляющимся целям; шестнадцать истребителей P-40 для ударов по наземным целям; тридцать четыре истребителя F4U для прикрытия или перехвата.

77-я дивизия продолжала сосредоточение своих войск на пляже Таррагона на восточном побережье Лейте, и в ночь на 5 декабря началась погрузка снабжения и снаряжения на десантные корабли. Погрузка замедлялась частыми сигналами воздушной тревоги. Дивизии ранее сообщили, что конвой не сможет находиться в районе высадки более двух часов, вследствие чего не предпринималось попыток массовой погрузки припасов россыпью, так как их разгрузка заняла бы слишком много времени. Все запасы и снаряжение для обеспечения первоначального штурма должны были быть загружены на транспортные средства, то есть погружены на штатные машины дивизии, чтобы припасы можно было доставить на берег на автомобилях сразу по высадке. В составе первоначального конвоя имелось всего 289 транспортных средств, включая танки, бронеавтомобили M8 и самоходные артиллерийские установки M10, не предназначенные для перевозки грузов. Гусеничные десантные машины (LVT) были заполнены не войсками, а припасами, чтобы их можно было сбрасывать с десантных кораблей прямо в воду, и они выходили на берег полностью загруженными. Более того, поскольку припасы находились на транспортных средствах, их можно было перевозить либо по воде, либо вглубь суши на автомобилях. 77-я дивизия отдала наивысший приоритет боеприпасам, воде и продовольствию.

Около 0700 6 декабря десантные суда собрались на рандеву у пляжей Таррагона и Ризал, а час спустя десантные войска начали посадку на корабли. Погрузка завершилась в 1200, и конвой сосредоточился в море у Дулага в ожидании прибытия двенадцати эсминцев сопровождения.











Переход морем



Конвой выходит в море




Два тральщика тралили пролив Канигао между Лейте и Бохолем 27 ноября, а также 4 и 6 декабря, но не обнаружили никаких мин. В 1200 6 декабря эсминцы сопровождения конвоя вышли из залива Сан-Педро и направились к точке рандеву в открытом море в районе Таррагона — Ризал. Основной конвой сформировался и начал движение в 1330; перед ним шли четыре более тихоходных танкодесантных корабля (LST) под охранением двух эсминцев. Командир отряда эсминцев обеспечивал дополнительную охрану транспортов силами четырех эсминцев до 2300, после чего эти эсминцы ушли для проведения предварительного набегового удара по заливу Ормок. Они также должны были перехватить любые надводные корабли противника, которые могли попытаться доставить подкрепления в гавань Ормок.

Переход через залив Лейте, пролив Суригао и море Камотес прошел без происшествий. Несколько неопознанных самолетов пролетели над конвоем, но атак не предпринимали. Единственной тревогой за время перехода стало происшествие в сумерки 6 декабря, когда неопознанная группа из восемнадцати бомбардировщиков пролетела над ордером в направлении Таклобана. По пути конвой встретил множество небольших местных судов, проверил несколько из них, но японцев не обнаружил.
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ВОЕННОСЛУЖАЩИЕ 77-Й ДИВИЗИИ ПОДНИМАЮТСЯ НА БОРТ СУДОВ LCI В ТАРРАГОНЕ





В течение всей ночи суда шли к цели. Перед рассветом они бесшумно заняли свои позиции в заливе Ормок у побережья Депосито. В 0634 7 декабря вражеская береговая батарея открыла огонь, на который в 0640 последовал ответ: эсминцы начали стрельбу по назначенным целям. Позади Ипила, в районе северной группы огневой поддержки, было обнаружено несколько позиций вражеских 3-йюймовых орудий. Эсминцы открыли огонь по этим позициям и быстро подавили их. В 0655 в городке Альбуэра было замечено большое скопление японцев, и по ним также был открыт огонь. Эсминцы прикрывали зоны высадки до тех пор, пока не поступил приказ перенести огонь как раз в тот момент, когда первая волна десанта приближалась к берегу.

Когда американский конвой выходил на позицию, поступило сообщение о том, что к Ормоку идет вражеский конвой с подкреплениями. Самолеты V истребительного командования вылетели на перехват японских кораблей, состоявших из шести транспортов и семи кораблей сопровождения. Утром произошел один из самых интенсивных воздушных боев кампании на Лейте. Пятьдесят шесть истребителей P-47 341-й и 347-й истребительных эскадрилий сбросили девяносто четыре 1000-фунтовые и шесть 500-фунтовых бомб на вражеские суда и обстреляли их из пулеметов. Базирующиеся на суше армейские самолеты и самолеты морской пехоты уничтожили два грузовых судна и два пассажирских транспорта. Почти все наличные американские самолеты участвовали в атаке. Генерал Макартур в своем ежедневном коммюнике оценил, что весь конвой был полностью уничтожен и 4000 вражеских солдат погибли.



[image: CONVOY CARRYING 77TH DIVISION APPROACHES DEPOSITO (above). Bombardment of enemy positions at Ipil (below), with stack of sugar mill visible. Village is near center of picture.]
КОНВОЙ С 77-Й ДИВИЗИЕЙ ПРИБЛИЖАЕТСЯ К ДЕПОСИТО (вверху). Бомбардировка позиций противника у Ипила (внизу); виден дымоход сахарного завода. Деревня находится в центре снимка.
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«Высадить десант»




Высадка первой волны, запланированная на 0630, была отложена до 0707, чтобы использовать преимущества лучшего освещения для военно-морской бомбардировки. Для каждого полка предусматривалось по пять волн десанта. В 0701 первая волна мелких десантных средств покинула исходный рубеж и устремилась к береговой черте. Высадка первой волны была осуществлена в 0707, причем интервалы и график были скоординированы с действиями судов LCI(R), поддерживавших высадку. Противник не оказывал сопротивления, и войска продвинулись вглубь суши.

Отправка и высадка четвертой волны судов LCI(R) задержались, поскольку третья волна не смогла высадить войска и отойти по графику. Пятая волна десантных кораблей LSM задержалась по той же причине. Поскольку вода быстро убывала и обнажился песчаный бар, в нескольких случаях для стаскивания судов с мели использовался буксир. В 1100 командир оперативной группы отбыл, оставив на пляже одно судно LCI и четыре корабля LSM, севших на мель. Буксир ушел одновременно с ним, и адмирал Струбл приказал севшим на мель судам сняться с мели во время прилива и под прикрытием темноты возвращаться в залив Сан-Педро.

С отходом десантных волн к берегу эсминцы перенесли огонь на цели, прилегающие к зонам высадки. Эсминец «Лаффи» в 0830 открыл огонь по приближавшимся с севера к баррио Ипила подразделениям противника и заставил их повернуть назад. В 0930 эсминец «Конингем» открыл огонь по возможному скоплению сил южнее Ипила, а в 1000 группа управления огнем с берега этого эсминца запросила дополнительную поддержку против войск противника, входивших в Ипил.

В 0820 японцы предприняли мощное воздушное наступление против американских судов в заливе Ормок. Вражеские авиационные налетки продолжались почти девять с половиной часов. Начиная с 0700 Пятая воздушная армия обеспечивала прикрытие с воздуха в течение всего дня и «справилась с задачей отлично». Однако в ряде случаев вражеские самолеты прорывались сквозь заградительный огонь зенитной артиллерии и воздушное прикрытие и поражали корабли. Самолеты-смертники японцев поразили и тяжело повредили пять судов. В 0945 эсминец «Мэхэн» и быстроходный транспорт «Уорд» получили столь тяжелые повреждения, что их впоследствии пришлось затопить артиллерийским огнем. Японцы совершили шестнадцать отдельных налетов на суда, в ходе которых соединение атаковали ориентировочно от сорока пяти до пятидесяти вражеских самолетов. Полагали, что тридцать шесть из них были сбиты.

Волны десанта прибыли на берег без происшествий и без потерь. В течение тридцати пяти минут передовой эшелон штаба дивизии, включая заместителя командира дивизии и секции генерального штаба, высадился на сушу. Приблизительно 2000 человек высаживались на 1000-ярдный пляж каждые пять минут. Подобная скорость стала возможной благодаря мобильной погрузке припасов. «В материально-техническом отношении это была сложная операция — перебросить такую массу войск и техники на пляж за столь короткое время, и если бы в любой момент в течение этого периода имел место какой-либо значительный неожиданный минометный или артиллерийский огонь противника, это могло бы привести к огромным потерям». В 0930 генерал Брюс принял командование на суше.







Японские планы




До середины ноября командир японской 35-й армии не устанавливал никаких береговых препятствий вдоль побережья залива Ормок, поскольку считал маловероятным американский удар вверх по заливу. Генерал Судзуки полагал, что американцев удержит присутствие японской военно-морской базы на Себу напротив пролива Бохол. Однако по мере активизации действий американских ВМС вдоль побережья во второй половине ноября японцы наконец признали «высокую вероятность» американской высадки в заливе Ормок. К середине месяца был сформирован Ормокский оборонительный штаб под командованием полковника Мицуи, командира транспортного подразделения. Основную силу Оборонительного штаба составляло транспортное подразделение, но к нему были добавлены противотанковые и зенитно-артиллерийские подразделения, рота автоматического оружия и другие формирования. Кроме того, все части, находившиеся тогда в Ормоке, были временно подчинены полковнику Мицуи. Вражеский план обороны был прост. В самом городе Ормок японцы со своих главных оборонительных позиций должны были остановить наступление, а затем, собрав как можно больше сил, перейти в контратаку.

Тем не менее к моменту высадки американцев японские оборонительные сооружения не были завершены. Вдоль побережья были вырыты лишь отдельные окопы, а полевые позиции в северной части Ипила носили зачаточный характер. Получив тревожное сообщение о высадке американцев, транспортное подразделение полковника Мицуи заняло свои главные оборонительные позиции в районе Ипила. В то же время подразделения батальона Нонака из состава 30-й дивизии, состоявшие из пехотной роты и пулеметной роты, были подчинены полковнику Мицуи. Основная часть 30-й дивизии оставалась на Минданао. Силы американцев оценивались в один полк.











Наступление на Ормок



Ипил




Штурмовые подразделения 77-й дивизии продвинулись вглубь суши сразу после высадки. 1-й батальон 305-го пехотного полка полковника Винсента Дж. Танзолы двумя ротами в боевом порядке должен был захватить переправы через реку Багонбон в районе Шоссе 2. 307-й пехотный полк должен был стремительно продвинуться вглубь суши и занять исходный рубеж плацдарма примерно в 1300 ярдах к востоку возле моста через реку Баод. 305-й пехотный полк высаживался в колонне батальонов, причем 1-й, 3-й и 2-й батальоны сошли на берег именно в таком порядке. 1-й и 3-й батальоны быстро продвинулись вглубь суши к объекту атаки, в то время как 2-й батальон остался в полководческом резерве. 307-й пехотный полк также достиг моста без затруднений. В селении Депосито в высокой траве были вырыты японские стрелковые ячейки, которые, по-видимому, должны были использоваться исключительно для защиты от налетов союзной авиации, поскольку из них отсутствовали сектора обстрела. Сразу после высадки разведывательный патруль отправился на поиски тропы, ведущей с пляжа к Шоссе 2. Примерно в 300 ярдах к северу от реки Багонбон патруль обнаружил небольшую подъездную дорогу, которая была сразу же пущена в дело. Исходный рубеж плацдарма был захвачен в течение сорока пяти минут после высадки. Большая часть японской 26-й дивизии, находившаяся в этом районе, либо переправлялась через горы для участия в битве за аэродромы Бурауэн, либо вела бои с 7-й дивизией южнее Депосито. Против 77-й дивизии почти никого не осталось, кроме тыловых служб.

Изначально генерал Брюс планировал удержать рубеж плацдарма, создать оборонительную позицию и дождаться прибытия дополнительных припасов и подкреплений на следующий день. Однако из-за отсутствия организованного сопротивления, скорости продвижения войск вглубь суши и своего стремления полностью использовать ситуацию до того, как японцы успеют контратаковать, он очень рано принял решение продолжить наступление на север по обе стороны шоссе и расширить плацдарм дивизии до Ипила.

307-му пехотному полку (без 2-го батальона, находившегося на Самаре) под командованием полковника Стивена С. Гамильтона вместе со 2-м батальоном 306-го пехотного полка полковника Обри Д. Смита, который был придан полку после высадки, генералом Брюсом было приказано продвигаться на север и взять Ипил. Примерно в 1045 полк при поддержке 1-го батальона в авангарде двинулся на север по обе стороны Шоссе 2 в направлении Ипила. В то же время дивизионная артиллерия заняла позиции для поддержки наступления. 306-й артиллерийский батальон ранее был размещен в районе 7-й дивизии на позиции, с которой он мог вести огонь на дальность до Ипила на севере и на 6000 ярдов вглубь суши. Поначалу сопротивление противника было слабым, но войска обнаружили множество хорошо замаскированных стрелковых ячеек под домами и немалые запасы японского продовольствия и боеприпасов.

В течение десяти минут после начала 1-й батальон 307-го пехотного полка находился в 300 ярдах к северу от Депосито и к 12:15 продвинулся еще на 500 ярдов на север. Японское сопротивление усилилось по мере приближения войск к Ипилу. Остальные войска батальона Нонака 30-й дивизии, состоявшие из пехотной роты и пулеметной роты, высадились в Ормоке с джонок и «храбро сражались» под командованием подразделения морских перевозок.37 Противник разместил пулеметы, а в одном случае и пушку в блиндажах под домами.38 К 14:55 307-й пехотный полк находился на окраине Ипила, но его наступление было временно задержано из-за того, что японцы подорвали один из своих складов боеприпасов.39 К 17:40 1-й батальон зачистил баррио и организовал ночной периметр на своей северной окраине. Полк уничтожил примерно шестьдесят шесть японцев и захватил одного военнопленного, склад медицинского имущества, район бивака и многочисленные документы.40

305-й пехотный полк в течение дня без серьезного сопротивления продвинулся на юг к реке Багонбон. Патрули численностью до взвода были направлены для разведки позиций противника и, по возможности, установления контакта с 7-й дивизией, которая вела бои на север вдоль побережья от Байбая. Эти патрули доходили на юг до реки Паналихан, уничтожив три продовольственных склада и выведя из строя вражеский дзот.41

Во второй половине дня вражеская авиация, досаждавшая судоходству, сбросила несколько бомб на сушу, но какого-либо значительного ущерба это не причинило. Артиллерия дивизии оборудовала командный пункт примерно в 200 ярдах в глубь суши на южном берегу реки Баод. По мере расширения линии плацдарма артиллерия передислоцировалась на северный берег реки. Эта позиция обеспечивала лучшие условия укрытия и маскировки. Артиллерия вела огонь по вражеским пулеметам, минометам и живой силе.42

В 16:40 генерала Брюс отдал приказание полкам закрепить свои позиции и сформировать ночные периметры. 77-я дивизия создала двухмильный плацдарм, простиравшийся от Ипила на севере до реки Багонбон на юге, и вклинилась вглубь суши почти на милю.

План генерала Брюса в этот момент заключался в том, чтобы энергично продвигаться вперед и захватить Ормок, после чего наступать на север, взять Валенсию и установить контакт с частями X корпуса. Каждый день он должен был «подтягивать свой тыл», чтобы ночью сформировать оборонительный периметр. Патрули должны были направляться на восток для обнаружения скоплений противника и их уничтожения артиллерийским огнем, в то время как другие патрули должны были двигаться на восток для поиска маршрутов и дислокации японских войск с целью захвата Валенсии с востока.43

При планировании амфибийной десантной операции Пятая воздушная армия приказала 308-му бомбардировочному крылу проводить бомбардировочно-штурмовые вылеты в дополнение к обеспечению прикрытия передвижения.44 Планы на 8 декабря предписывали 308-му бомбардировочному крылу быть готовым по запросу разбомбить Кэмп-Даунс — довоенный военный пост к югу от Ормока, осуществлять строгий надзор за Ормоком и продолжать барражирующие воздушные патрули.45 307-й пехотный полк должен был начать движение на север в 08:00 по обе стороны Шоссе 2 и захватить Кэмп-Даунс. 305-й пехотный полк должен был отойти с юга и двигаться на север для поддержки наступления 307-го пехотного полка и одновременно прикрывать южный и юго-восточный фланги дивизии. Поддержку наступления должны были осуществлять 902-й артиллерийский дивизион и рота А 776-го батальона плавающих танков. По меньшей мере два патруля 305-го пехотного полка должны были быть отправлены на юг для нарушения связи противника. Все остальные части дивизии должны были быть готовы к движению на север по приказу дивизии.46







Кэмп-Даунс




Непосредственно к северу от Ипила полковник Мицуи соорудил несколько небольших опорных пунктов, каждый из которых состоял из двух дотов из бревен кокосовой пальмы, нескольких траншей и окопов для пулеметов. Между этими позициями и Кэмп-Даунсом находились группы вражеских стрелков и пулеметчиков на берегах ручьев и на оконечностях поросших лесом хребтов, протянувшихся от северо-востока в сторону шоссе. Они окопались у оснований деревьев и по краям бамбуковых зарослей. В секторе между Ипилом и Кэмп-Даунсом шоссе имело ширину девять футов, трехфутовые обочины и было покрыто коралловой крошкой или гравием. К востоку от дороги, окаймленной зарослями акаций или кокосовых пальм, простирались поля сахарного тростника и поросшие травой холмы. По меньшей мере одна усиленная рота противника заняла свой последний рубеж обороны в Кэмп-Даунсе. Находящийся менее чем в миле от Ормока Кэмп-Даунс до войны был важным лагерем филиппинской армии и констеблерства. Плато, на котором он располагался, лежало к востоку от шоссе и господствовало над всеми подходами, большинство из которых были открытыми и не имели укрытий. Вдоль южной стороны баррио проходил овраг. В Кэмп-Даунсе японцы разместили тринадцать пулеметов, два 40-мм зетных орудия и три 75-мм полевых орудия под крыльцами и в фундаментах зданий. Они были отлично замаскированы, поддерживали друг друга огнем и защищались скрытыми стрелками.47

По мере того как 77-я дивизия закрепляла свои позиции в Ипиле, японцы начали использовать подкрепления, чтобы сдержать любое дальнейшее продвижение к Ормоку. 12-й независимый пехотный полк собирался в Долоресе, к северо-востоку от Ормока. В ночь на 7 декабря его командир, полковник Имахори, приказал недавно прибывшему батальону Камидзё, состоявшему из двух рот, действовать совместно с подразделением морских перевозок под командованием полковника Мицуи с целью задержать продвижение американских войск до прибытия основных сил 12-го независимого пехотного полка.48 К утру 8 декабря для 77-й дивизии стало очевидно, что она застала противника врасплох.

В 06:15 вражеские самолеты пролетели над районом командного пункта, и десять минут спустя один из них был сбит зенитным огнем.49 В 08:00 307-й пехотный полк под командованием полковника Гамильтона выступил вперед.50 К 10:00 полк находился в 200 ярдах к северу от Ипила, но столкнулся с более упорным сопротивлением, когда в 12:00 достиг реки Паналиан. Генерал Брюс приказал наступающим силам продолжать движение на север с задачей выйти к оврагу к югу от плато Кэмп-Даунс. 307-й пехотный полк должен был вести штурм и при необходимости задействовать все резервы, в то время как 2-й батальон 306-го пехотного полка продолжал находиться в подчинении у полка в качестве поддержки. 902-й артиллерийский дивизион, рота А 776-го батальона плавающих танков и рота А 88-го батальона химического оружия также должны были продолжать свою поддержку. Южнее 305-й пехотный полк должен был двигаться на север для обороны предмостного укрепления на реке Баод, а 77-й разведывательный отряд должен был выступить в 13:30 в район в 500 ярдах к северу от реки Панилихан, чтобы расчистить позицию для командного пункта дивизии.51

[image: A PATROL OF THE 307TH INFANTRY warily approaches a river crossing near Camp Downes.]
ПАТРУЛЬ 307-ГО ПЕХОТНОГО ПОЛКА осторожно приближается к речной переправе возле Кэмп-Даунса.





Получив свою задачу, взвод роты А 776-го батальона плавающих танков двинулся по воде в направлении Кэмп-Даунса для получения информации о дислокации японцев. Взвод проследовал на север в 500 ярдах от берега до района мыса Паналиан, где подвергся сильному артиллерийскому огню противника из Кэмп-Даунса. Взвод вернулся и доложил о местонахождении вражеской артиллерии.52 902-й артиллерийский дивизион после этого обстрелял позиции японской артиллерии.53

Штурмовые подразделения 307-го пехотного полка неуклонно продвигались вперед в условиях ожесточенного сопротивления, в ходе которого противник применял стрелковое оружие, минометы и легкую артиллерию с оборудованных в земляных укрытиях позиций вдоль отрогов хребтов и ручьев. У японцев была подготовленная позиция глубиной в 1000 ярдов, откуда они простреливали рисовые поля, которые войскам приходилось пересекать, но огонь из американского автоматического оружия и минометов заставил японцев отступить.54 Рота противника контратаковала и ударила по роте А 88-го химического батальона. Японцы были отбиты в двух отдельных случаях: первый раз в 13:20, а второй — в 15:20, когда они атаковали американцев силами роты. Химическая рота остановила обе атаки огнем из осколочных и белых фосфорных снарядов.55 307-й пехотный полк продвигался вперед, захватив значительное количество стрелкового оружия и артиллерийских боеприпасов, и к наступлению темноты продвинулся примерно на 2000 ярдов. 1-й батальон 306-го пехотного полка должен был сменить 2-й батальон полка, который был придан 307-му пехотному полку в качестве штурмового батальона.56

305-й пехотный полк подполковника Танцолы в течение дня прикрывал южный и юго-восточный фланги 77-й дивизии при ее наступлении на север. Ночью оборонительный периметр полка был сосредоточен вокруг Ипила, но простирался на юг до реки Баод.57

Японские войска понесли большие потери в течение дня. Командир батальона Камидзё был тяжело ранен, и сам батальон понес большие потери. Вследствие этого батальоны Татейси и Маэда 12-го независимого пехотного полка, которые были приведены в готовность для соединения с батальоном Камидзё, получили приказ занять позиции к северу от Ормока в ночь на 9 декабря.58 Японские войска в секторе, противостоящем 77-й дивизии, состояли из двух рот численностью 100 человек 1-го батальона 12-го независимого пехотного полка с тремя пулеметами и двумя батальонными орудиями; трех рот численностью 250 человек 3-го батальона того же полка с девятью пулеметами, двумя батальонными орудиями и четырьмя противотанковыми пушками; шестидесяти человек с тремя пулеметами из 30-й дивизии; подразделения парашютистов численностью восемьдесят человек; инженерного судового подразделения численностью 500 человек и 750 военнослужащих флота. Общая эффективная военная сила составляла 1740 человек.59

9 декабря в 04:00 прибыл первый конвой снабжения, доставивший с собой остальную часть 306-го пехотного полка. 3-й батальон 306-го пехотного полка был размещен на восточном фланге, который соединял 305-й пехотный полк на юге с 307-м пехотным полком на севере. Его задачей было прикрытие востока и центра плацдарма. В 05:30 батареи 902-го артиллерийского дивизиона выпустили 110 снарядов по задачам беспокоящего огня, а в 08:20 выпустили 192 снаряда при артиллерийской подготовке наступления пехоты на Кэмп-Даунс.60 1-й батальон 306-го пехотного полка должен был пройти сквозь боевые порядки 2-го батальона 306-го пехотного полка и продолжить наступление, имея 3-й батальон 307-го пехотного полка на левом фланге. 1-й батальон 307-го пехотного полка должен был прикрывать правый фланг полка.61 После артиллерийской подготовки 307-й пехотный полк в 08:30 двинулся в сторону Кэмп-Даунса.

307-й пехотный полк медленно продвигался вперед. Стало очевидно, что японцы перегруппировались и разместили силы на хребтах и возвышенностях, которые господствовали над всеми возможными подходами к Кэмп-Даунсу и Ормоку. При выборе оборонительных позиций противник проявил «превосходное суждение»62 и защищал этот район силами по меньшей мере двух рот, мощно усиленных автоматическим оружием. Наступающие силы подверглись интенсивному стрелковому и артиллерийскому огню.63

902-й артиллерийский дивизион поддерживал наступление с позиций к северу от реки Баод. 305-й артиллерийский дивизион, который только что прибыл, был выдвинут вперед для поддержки наступления.64 На одном из захваченных японских опорных пунктов были обнаружены одиннадцать тяжелых пулеметов, два 40-мм зетных орудия и три 75-мм орудия. В 17:00 японская авиация обстреляла полк из пулеметов, нанеся ему потери в живой силе. Однако в 17:50 307-й пехотный полк вошел в Кэмп-Даунс, зачистил этот район и организовал ночной периметр. Общее продвижение за день составило около одной тысячи ярдов.65

В 12:45 305-й пехотный полк, прикрывавший южный фланг дивизии, получил новую задачу от генерала Брюса. 2-й батальон 305-го пехотного полка должен был обеспечить защиту тыла дивизии, заняв позицию непосредственно к югу от Ипила. 1-й и 3-й батальоны должны были продвинуться к северу от реки Панилихан и на 1000 ярдов на восток, чтобы завершить круговую оборону Кэмп-Даунса.66 В 13:45 батальоны начали движение на север. Как только 307-й пехотный полк вошел в Кэмп-Даунс, генерал Брюс приказал перебросить свой передовой командный пункт в этот район, и передовой эшелон его штаба выступил в путь. По прибытии на выбранное место лагеря — в кокосовую рощу на холме чуть южнее Кэмп-Даунса — передовой эшелон оказался вовлечен в огневой бой между 307-м пехотным полком и силами противника на холме. Он окопался под огнем в новом районе. Японские защитники были выбиты из кокосовой рощи по мере того, как туда перемещалась остальная часть командного пункта.67

В течение дня 307-й пехотный полк продвинулся примерно на 1000 ярдов и захватил Кэмп-Даунс. 305-й пехотный полк закрепился в районе к северо-востоку от Кэмп-Даунса и обеспечил прикрытие северо-восточного фланга 77-й дивизии. 306-й пехотный полк выдвинулся в район сосредоточения в 600 ярдах к северу от Ипила.68











В Ормоке выпадают две семерки




В 18:30 генерал Брюс отдал устные приказы на наступление 10 декабря. Целью был Ормок. 307-й и 306-й пехотные полки должны были наступать в боевых порядках в линию. 307-й пехотный полк должен был атаковать вдоль шоссе на своем участке фронта, в то время как 306-й пехотный полк должен был двигаться на северо-восток и попытаться охватить противостоящие силы противника. 305-й пехотный полк первоначально должен был оставаться на позиции и защищать свой участок линии.69

Ормок, крупнейший и важнейший торговый центр в западной части Лейте, имел бетонный свайный пирс, у которого одновременно могло швартоваться судно с шестнадцатифутовой осадкой и два суда поменьше.70 На маршруте к Ормоку и в самом городе японцы оборудовали прочные оборонительные позиции. Предпочтительными местами были бамбуковые заросли, обратные скаты высот, русла ручьев и пространства под зданиями. Отдельные индивидуальные окопы-«пауки» глубиной около шести футов были накрыты бревнами и землей и «великолепно замаскированы». Против таких позиций артиллерийский и минометный огонь делал не многое большее, чем просто оглушал обороняющихся. Каждую позицию приходилось выискивать и уничтожать.71

9 декабря командир японской 35-й армии приказал четырем ротам 12-го независимого пехотного полка вернуться в свой полк с позиций к северу от Ипила и быть готовыми оказать помощь в обороне района Ормока.72

В рамках подготовки к штурму Ормока 902-й артиллерийский дивизион в 08:30 развернул наблюдательный пункт в Кэмп-Даунсе. В 09:20 дивизион в течение десяти минут выпустил 100 снарядов перед районом, который должны были пересечь наступающие силы. В 09:30 артиллерийский огонь был перенесен на вражеские позиции, замеченные в Ормоке.73 Генерал Крюгер договорился с адмиралом Кинкейдом об использовании десантных машин LCM, LCV и LVT, которые должны были действовать вдоль побережья на рассвете и в сумерках в течение неопределенного времени.74

В 09:00 рота А 776-го батальона плавающих танков со своими 75-мм гаубицами вошла в Ормок — это были первые американские войска, вступившие в город. 2-й и 3-й взводы роты прошли по улицам и обрушили осколочно-фугасные и дымовые снаряды на здания, занятые японцами.75 Защитники противника также подверглись ударам со стороны залива. Малые десантные суда LCM(R) ВМС подошли по воде к ормокскому пирсу и выпустили свои реактивные снаряды в центр города. Во время пуска ракет экипажи десантных судов вступили в стрелковый бой с защитниками противника на пирсе, причем зенитные пулеметы на LCM вели перестрелку с японскими винтовками и пулеметами. После запуска последней ракеты десантные суда отошли, продолжая находиться под ружейным огнем.76

306-й пехотный полк полковника Смита должен был двигаться на северо-восток, имея 1-й и 3-й батальоны в линии, и пресечь любые попытки усилить гарнизон Ормока. В 09:45 командир 306-го пехотного полка объявил, что оба батальона начали движение вовремя.77 1-й батальон на левом фланге встретил лишь слабое сопротивление в течение дня. 3-й батальон встретил слабое сопротивление в двух глубоких оврагах, но смог пройти без труда. Однако в течение всего дня полк подвергался беспокоящему огню хорошо замаскированных стрелков, каждый из которых обычно действовал в одиночку. К 16:00 1-й батальон находился у моста на Шоссе 2 к северу от Ормока, а 3-й батальон находился в пределах 500 ярдов от 1-го, но его продвижение замедлялось необходимостью поддерживать связь со 2-м батальоном полка. Это подразделение было задействовано на правом фланге с целью обеспечения связи с 305-м пехотным полком.78

В 09:30 подразделения 307-го пехотного полка выступили вперед.79 Они почти не встретили сопротивления до тех пор, пока не приблизились к окраинам Ормока, где между южной окраиной города и передовой наступающих войск пролегал глубокий овраг. Силы противника, окопавшиеся по обе стороны и вдоль гребня этого оврага, пришлось выбивать штыками, гранатами и минометами. Несмотря на ожесточенное сопротивление противника, американские потери были очень легкими. Войдя в западную часть города, 307-й пехотный полк натолкнулся на передовую линию подразделения Мицуи на левом фланге 12-го независимого пехотного полка.80

[image: AERIAL VIEW OF ORMOC after the bombardment. In the middle background is the Antilao River, with the mountains of western Ormoc Valley in the distance.]
ВИД С ВОЗДУХА НА ОРМОК после бомбардировки. В средней части на заднем плане видна река Антилао, а вдалеке — горы западной части долины Ормок.





Ормок «представлял собой пылающий ад из разрывающихся белых фосфорных снарядов, горящих домов и взрывающихся складов боеприпасов, и над всем этим висела пелена тяжелого дыма от горящих складов вперемешку с серой пылью разрушенных бетонных зданий, разбитых... артиллерийским, минометным и ракетным огнем».81

306-й и 307-й пехотные полки сдавили противника, как тюбик зубной пасты. 306-й пехотный полк охватил северо-восточный фланг, в то время как наступление 77-й дивизии вдоль берега залива Ормок развеяло любые надежды, которые японцы могли лелеять относительно бегства на юго-восток по Шоссе 2. Японцы были выдавлены через Ормок на север.

Однако позади остались некоторые защитники, которые героически, но безнадежно сражались, чтобы задержать продвижение американцев. Находясь в окопах-«пауках» под зданиями, они упорно отстреливались, пока их не уничтожили. Улица за улицей, дом за домом 307-й пехотный полк зачищал Ормок, представлявший собой зрелище разрушенных зданий и груд обломков. Было захвачено много складов боеприпасов и имущества связи, включая церковь, которая была заполнена артиллерийскими снарядами и патронами к стрелковому оружию.82

Пока его войска штурмовали Ормок, генерал Брюс доложил командиру XXIV корпуса о состоянии наступления и упомянул обещание, данное командиром Пятой воздушной армии: «Где тот ящик шотландского виски, который обещал генерал Уайтхед за взятие Ормока? Я не пью, но у меня есть помощник командира дивизии и командиры полков, которые пьют...»83

В то же время, когда 77-я дивизия входила в Ормок, 32-я дивизия продвигалась на юг в сторону долины Ормок, 11-я воздушно-десантная дивизия пробивалась на запад через горы по направлению к городу, а 7-я дивизия наступала на север вдоль восточного побережья залива Ормок в попытке соединиться с 77-й дивизией. Генерал Брюс сообщил генералу Ходжу: «Выпало две семерки в Ормоке. Выпади семь, выпади одиннадцать» [игральная терминология].84

307-й пехотный полк прошел через город и в 17:30 организовал ночной периметр на берегах реки Антилао на западной окраине Ормока, где он соединился с передовой линией 306-го пехотного полка. Наконец-то Ормок оказался в руках американцев.

В своем наступлении на север 77-я дивизия уничтожила примерно 1506 японцев и взяла 7 пленных.85 Ее собственные потери составили 123 человека убитыми, 329 ранеными и 13 пропавшими без вести.86

7 декабря 7-я дивизия двинулась на север со своей позиции примерно в семи милях к югу от Депосито, чтобы соединиться с 77-й дивизией, высадившейся в тот день в Депосито. Она наступала двумя полками в линию: 184-й пехотный полк на левом фланге и 17-й пехотный полк на правом. Полк продвигался медленно, преодолевая серию холмов и речных долин. В ночь с 9 на 10 декабря японцы, оказавшиеся зажатыми между 7-й и 77-й дивизиями, отступили в горы. 11 декабря в 10:00 передовой отряд — 2-й батальон 184-го пехотного полка — достиг Ипила и установил контакт с 77-й дивизией.

XXIV корпус теперь беспрепятственно контролировал восточный берег залива Ормок и город Ормок. Захват Ормока имел важнейшие последствия. Он разделил силы противника и изолировал оставшиеся элементы вражеской 26-й дивизии. Он оттянул и уничтожил доселе не задействованные вражеские резервы, облегчив тем самым обстановку на всех остальных фронтах, и ускорил соединение X корпуса с силами XXIV корпуса. Он лишил японцев возможности использовать Ормок в качестве порта, через который в ходе кампании было влито столько подкреплений и припасов. Наконец, японцы лишились возможности использовать Шоссе 2 к югу от Ормока и были вытеснены на север вверх по долине Ормок.87 Генерал Крюгер реализовал важную часть своего плана по захвату долины Ормок, поскольку изоляция порта Ормок позволяла Шестой армии сосредоточить основные усилия на завершении этого плана.
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ГЛАВА XVII

Битва за аэродромы




Сразу же после Перл-Харбора американские подводные лодки начали атаковать японские суда, следовавшие в Голландскую Ост-Индию. С самого начала они имели успех. В сентябре 1943 года подводные лодки ускорили темп своих атак. Японцы потеряли от действий подводных лодок «огромный тоннаж судов... по всему океану. Ни один маршрут не был защищен от их атак; ни одно судно не было в безопасности к югу от Хонсю».1 К ранней осени 1944 года линии связи японцев с Голландской Ост-Индией были практически перерезаны.

В условиях неуклонного наращивания американских сил наземной авиации на Лейте существовала высокая вероятность того, что линии связи между метрополией Японии и регионом Южного Тихого океана будут полностью перерублены, особенно если основные силы американской авиации перебазируются с Новой Гвинеи на Лейте. Поэтому Ставка императорской генеральной армии считала, что аэродромы Дулаг и Таклобан должны быть нейтрализованы, а аэродромы Бурауэн в южной части долины Лейте — захвачены до того, как американская авиация успеет прочно обосноваться на острове. Контроль японцев над аэродромами также облегчил бы переброску японских припасов на остров и существенно помог бы наземным операциям 35-й армии.2

В конце ноября генерал Томоюки Ямасита, командующий 14-й армейской зоной, направил офицера связи из своего штаба в Маниле с приказом генерал-лейтенанту Сосаку Судзуки, командующему 35-й армией, в Ормок. Приводятся слова генерала Ямаситы: «Если позволить продолжить строительство авиабаз на Лейте, связь между Южными районами и метрополией будет прервана, а это создаст серьезную ситуацию. Поэтому мы должны захватить аэродром Бурауэн как можно скорее и одновременно нейтрализовать аэродромы Таклобан и Дулаг. Более того, мы должны уничтожить авиацию противника».3

Поэтому в отчаянной попытке перехватить инициативу японцы предприняли рискованный план по захвату аэродромов Лейте. Их замысел предусматривал скоординированные усилия как наземных, так и военно-воздушных сил. Начиная с 23 ноября и продолжая по 27 ноября, армейская авиация должна была развернуть кампанию по ликвидации воздушного сопротивления американцев. В ночь на 26 ноября самолеты с 30 специально подготовленными подрывниками на борту должны были совершить аварийную посадку на взлетно-посадочные полосы Дулаг и Таклобан и вывести их из строя.4
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Были составлены планы высадки 3-го и 4-го воздушно-десантных штурмовых полков с Лусона на аэродромы Бурауэн. 26-я дивизия вместе с 16-й дивизией, которая сражалась с американцами в долине Лейте, и 68-й независимой смешанной бригадой 35-й армии должны были просочиться через горы, атаковать и захватить аэродромы Бурауэн. 16-я дивизия должна была двинуться со своей позиции в горах к западу от Дагами в направлении Бури, самого северного из аэродромов Бурауэн. Подразделения 26-й дивизии, ведшие бои с 7-й дивизией на берегах залива Ормок, должны были оторваться от боя, преодолеть горы и атаковать Баюг и Сан-Пабло, самые южные из аэродромов Бурауэна. (Карта 20) Если все пойдет успешно, они должны были продвинуться на восток и захватить аэродром Дулаг на берегу залива Лейте. Воздушно-десантный штурм должен был состояться в ночь на 5 декабря. Наземные войска должны были прибыть рано утром 6 декабря и оказать содействие в атаке.

Поскольку он чувствовал, что подготовился недостаточно, генерал Судзуки запросил отсрочку атаки до 7 декабря. Генерал Ямасита отклонил эту просьбу, но, поскольку на 5 декабря прогнозировалась дурная погода, он направил генералу Судзуки сообщение об изменении даты атаки на ночь 6 декабря. Эта информация была немедленно передана в 26-ю дивизию. В то же время штаб генерала Судзуки предпринял попытки передать эту информацию 16-й дивизии, но из-за проблем со связью генералу Макино это сообщение так и не поступило.

Генерал Макино, получив приказ о воздушном десанте в ночь на 5 декабря с последующей атакой его сил на следующее утро, сосредоточил оставшиеся силы 16-й дивизии в один батальон. Генерал Судзуки лично принял командование операцией в районе Бурауэн, и 1 декабря он вместе с частью своего штаба двинулся на восток в горы в районе Бурауэна. Генерал Томотика остался командовать силами в Ормоке.5

Сами того не ведая, японцы толкали мертвую лошадь [тратили усилия впустую]. Генерал Крюгер прекратил все работы на этих аэродромах еще 25 ноября.



Американская дислокация




Планировщики Шестой армии для операции на Лейте не предусматривали задействование 11-й воздушно-десантной дивизии в ходе этой кампании. Эта дивизия под командованием генерал-майора Джозефа М. Свинга должна была сосредоточиться на Лейте для последующих операций.6

Однако 22 ноября генерал Ходж приказал сменить 7-ю дивизию (за исключением 17-го пехотного полка) силами 11-й воздушно-десантной дивизии, чтобы высвободить 7-ю дивизию для наступления вверх по восточному берегу залива Ормок. В тот же день 11-я воздушно-десантная дивизия вместе с 17-м пехотным полком (за исключением 2-го батальона) получила приказ захватить и занять все выходы из гор в долину Лейте в своем секторе. Затем дивизия должна была продвинуться через центральный горный хребет и занять западные выходы из гор, чтобы оказать содействие наступлению 7-го пехотного полка в его продвижении на север к Ормоку.7 Получив этот приказ, генерал Сивинг возложил на подразделения 11-й воздушно-десантной дивизии задачу по взятию под контроль горных выходов.

Генерал Сивинг немедленно приступил к смене подразделений 7-й дивизии, и к 28 ноября смена была завершена. В течение нескольких дней 11-я воздушно-десантная дивизия направляла патрули на запад и поддерживала небольшие охранные гарнизоны на аэродромах Бури и Баюг.

Севернее дороги Дулаг — Бурауэн в районе между Сан-Пабло и Бурауэном находились три взлетно-посадочные полосы: Сан-Пабло, Баюг и Бури. Аэродромы Баюг и Сан-Пабло располагались на дороге Дулаг — Бурауэн. Взлетно-посадочная полоса Бури находилась почти строго к северу от аэродрома Баюг. Земля между взлетно-посадочными полосами Баюг и Бури была ровной на протяжении примерно 800 ярдов. Северная половина этой ровной местности представляла собой болото глубиной порой до пяти футов. В северной части болота протекал узкий ручей шириной около пятнадцати футов, который тянулся вдоль подножия плато. Это плато, располагавшееся непосредственно к северу от аэродрома Бури, было покрыто пальмовым и джунглевым лесом. Аэродром Бури лежал между болотом и плато.8

К 27 ноября информация из захваченных документов и от пленных, допрошенных подразделениями Шестой армии, указывала на то, что противник планирует скоординированное наземное и воздушное нападение с целью захвата аэродромов в районе Бурауэн. Однако офицеры разведки XXIV корпуса считали, что японцы не способны претворить этот план штурма в жизнь. Американские патрули, действовавшие к западу от Бурауэна, не обнаружили ни прокладки новых троп, ни интенсивного использования старых. Более того, американские силы заблокировали все известные тропы, ведущие на восток через горы в этот район. Хотя противник мог совершить воздушно-десантное нападение, «он в настоящее время не способен развернуть скоординированную наземно-воздушную атаку масштабного характера в районе Бурауэн».9

Однако, несмотря на заграждения на тропах, подразделения 16-й дивизии смогли спуститься на взлетно-посадочную полосу Бури с гор к юго-западу от Дагами. Лишь один батальон 26-й дивизии, который должен был атаковать аэродромы в районе Бурауэн 7 декабря, в итоге добрался до этого района. Передвижение через горы оказалось сложным, и лишь в ночь на 10–11 декабря это подразделение прибыло к западу от Бурауэна. Оно предприняло вялую атаку, которая была отбита подразделениями 11-й воздушно-десантной дивизии.10

Хотя офицеры разведки XXIV корпуса считали вероятность скоординированного наземного и воздушного штурма исключенной, генерал Ходж предупредил XXIV корпус о возможной высадке вражеского десанта. Всем подразделениям было предписано усилить местную оборону и организовать в каждом секторе круглосуточный пост наблюдения. Все военнослужащие должны были быть вооружены и носить каски либо иметь оружие и каски под рукой в любой момент времени. В случае любой необычной активности противника следовало немедленно уведомить штаб XXIV корпуса.11

Для более надежной защиты аэродромов рота 77-й дивизии была предоставлена 11-й воздушно-десантной дивизии для обороны аэродрома Дулаг, в то время как последняя дивизия держала наготове один батальон в Бурауэне в полной готовности выступить против вражеских сил на любом из трех аэродромов в этом районе.12 Один батальон 306-го пехотного полка и по взводу от рот А и б 767-го танкового батальона были размещены севернее Бурауэна; полк должен был быть готов сосредоточить две роты вблизи штаба Пятой воздушной армии для моторизованного марша в целях отражения воздушно-десантного нападения и поддерживать охранение на аэродромах Баюг и Бури.13







Первая попытка японцев




Тем временем началась первая фаза японского плана по возвращению инициативы. 27 ноября в 02:45 три вражеских транспортных самолета с включенными огнями пролетели над заливом Лейте на высоте около пятидесяти футов. Десять минут спустя один из этих самолетов совершил аварийную посадку на воду примерно в двадцати пяти ярдах от берега в районе расположения 728-го батальона плавающих транспортеров, примерно в двух милях к югу от Рисала и в трех милях к северу от Таррагоны.

Часовой из батальона, приняв самолет за дружественный, приблизился к нему и залез на крыло, чтобы предложить помощь. Японцы выбрались из самолета и бросили гранаты в часового. Солдаты батальона транспортеров, услышав шум, подбежали и уничтожили двух японцев огнем из стрелкового оружия. Однако еще трое спаслись и добрались до болота к западу от точки высадки. Еще десяток или дьюжина противников двинулись на юг вдоль пляжа в полосе прибоя и также скрылись в болоте.14

Один из двух других самолетов совершил аварийную посадку на аэродроме Бури, и все находившиеся в нем люди погибли. Оставшийся самолет разбился на пляже возле реки Бито к северу от Абуюга. На противоположном берегу реки лагерем стояли подразделения 11-й воздушно-десантной дивизии.15 За исключением одного солдата, убитого на рассвете, все японцы из этого самолета сбежали. 728-й батальон плавающих транспортеров обнаружил в самолете множество брошенных подрывных зарядов. Ввиду этого открытия, а также того факта, что противник не предпринял никаких попыток подкрепить высадку крупномасштабным воздушным десантом, американцы пришли к выводу, что японцы выполняли миссию смертников по подрыву и разрушению объектов в районах аэродромов Дулаг и Бурауэн. Хотя операция не принесла никаких разрушений, радио Токио сообщило японскому народу, что она была «крайне успешной». Однако, если противник верил, что его попытка увенчалась успехом, существовала вероятность высадки других воздушно-десантных войск — либо в качестве рейдовых отрядов, либо главными силами.16

К 5 декабря XXIV корпус погрузился в состояние ложной безопасности. 2-й батальон 511-го парашютно-пехотного полка, находившийся в районе Бурауэн, воссоединился со своим полком, который вел бои за горные проходы на тропе к Альбуэре. 3-й батальон 306-го пехотного полка на северо-западных подступах к аэродромам 5 декабря вернулся в подчинение 77-й пехотной дивизии, которая отправлялась на ормокскую операцию. Единственным пехотным подразделением в районе Бурауэн во время японской атаки был 1-й батальон 187-го планерно-пехотного полка (без одной роты), находившийся на аэродроме Сан-Пабло. В периодической сводке G-2 от 5 декабря в 20:00 в отношении общей обстановки в районе Бурауэн — Дагами — гора Альто говорилось следующее: «Анализ отчетов о боевых действиях в этом районе с 1 ноября вполне может служить основанием для предположения, что организованное сопротивление практически прекратилось».17 Но до наступления утра остатки японской 16-й дивизии ударили по аэродрому Бури.







Битва за взлетную полосу Бури




Примерно 2 декабря генерал Макино, командовавший 16-й пехотной дивизией, собрал с холмов к юго-западу от Дагами оставшиеся элементы дивизии. Общая численность таким образом сосредоточенных сил составила всего около 500 человек. Солдаты отдохнули, а затем двинулись к взлетной полосе Бури. По пути американский артиллерийский и танковый огонь уничтожил примерно 200 из них. Оставшиеся силы переместились в новое место — глубокое ущелье примерно в 6500 ярдах к юго-западу от Дагами. 5 декабря эти силы должны были выйти из ущелья, соединиться с десантниками и начать комбинированную атаку на взлетную полосу Бури.

[image: BURI AIRSTRIP as it appeared in 1946.]
ВЗЛЕТНАЯ ПОЛОСА БУРИ в 1946 году.





Американцы позже узнали от допрошенных пленных, что боевой дух личного состава 16-й пехотной дивизии в то время был очень низким. Они питались кокосами и бананами, так как офицеры забрали себе те немногие пайки, что оставались. Раненые в подразделении солдаты были брошены на произвол судьбы. 18

16-я пехотная дивизия по-прежнему не знала, что целевая дата операции в районе Бурауэн была перенесена на ночь 6 декабря, и в результате продолжила выполнять свои планы по атаке взлетной полосы Бури 6 декабря в 06:30 — более чем за четырнадцать часов до запланированной высадки десантников. В ночь с 5 на 6 декабря примерно 150 японцев тихо пробрались к взлетной полосе Бури.

В 06:00 287-й артиллерийский дивизион артиллерийской разведки, располагавшийся к северо-западу от Бурауэна, заметил части японской 16-й пехотной дивизии, пересекавшие главную дорогу к югу от позиций дивизиона и направлявшиеся на восток к летному полю Бури. Дивизион немедленно передал эту информацию в штаб X корпуса. 19 Перейдя дорогу, противник двинулся в болото около аэродрома. Одно японское подразделение численностью около 15 человек, вооруженное пулеметом, расположилось у филиппинской хижины в 300 ярдах к западу от шоссе, чтобы прикрывать дорогу. 20

На полосе Бури находилось около 47 человек из 287-го артиллерийского дивизиона артиллерийской разведки и 157 военнослужащих различных вспомогательных подразделений. 21 Небольшие подразделения саперов и рота связи находились у подножия обрыва на северной окраине полосы.

В 06:30 16-я пехотная дивизия начала внезапную атаку. Ведомые филиппинцем, 22 японцы ворвались в зону американского бивака, пока солдаты еще спали. Некоторых закололи штыками прямо в спальных мешках или до того, как они успели схватить оружие. Другие сдерживали японцев до тех пор, пока не смогли отступить — босиком, в шортах и нижних рубашках — либо наверх к обрыву в штаб V командования бомбардировочной авиации, либо к дороге, куда на поддержку подоспела пехотная рота. 23 Тыловые части «стреляли во все, что движется, и... вероятно, наносили потери нашим войскам». 24 Японцы из 16-й пехотной дивизии закрепились в лесу к северу от взлетной полосы.

Тем временем генерал Ходж приказал вывести 1-й батальон 382-го пехотного полка из подчинения 96-й пехотной дивизии и передать в оперативное подчинение генералу Свингу из 11-й воздушно-десантной дивизии. Батальон должен был немедленно отправиться на помощь двум ротам 11-й воздушно-десантной дивизии в районе аэродрома Бури. Генерал Ходж подчеркнул, что этот район имеет «критическое» значение и «должен оставаться под нашим контролем». Было бы «опасно» позволить противнику «прорваться к тыловым частям вдоль дороги и вокруг аэродромов». 25 Одна усиленная рота 1-го батальона уже находилась в этом районе, а остальная часть батальона готовилась к выступлению. 26

Небольшие патрули боевых частей сдерживали силы противника. В 10:30 один патруль уничтожил семнадцать японцев к северу от аэродрома Бури, а другой — трех солдат противника к западу от взлетной полосы. 1-й батальон 187-го планерного пехотного полка был переброшен с аэродрома Сан-Пабло в район Бури и занял позицию возле аэродрома. 27 К 18:00 6 декабря противник был выбит с аэродрома Бури, хотя на окраинах взлетной полосы все еще оставались очаги сопротивления. Батальон столкнулся с частью 16-й пехотной дивизии к востоку от полосы и уничтожил ее. 28 Было известно о сорока убитых солдатах противника, и предполагалось, что погибло еще столько же.







Атака с воздуха



Аэродром Сан-Пабло




Японские транспортные самолеты должны были появиться над аэродромами 6 декабря в 18:40 под прикрытием истребителей. Истребители должны были нейтрализовать взлетные полосы, а прямо перед прыжком десантников средние бомбардировщики должны были обстрелеть из пулеметов взлетные полосы Бури, Сан-Пабло и Баюг. В то же время легкие бомбардировщики должны были нанести удар по позициям зенитной артиллерии между Сан-Пабло и Дулагом и по пунктам к западу от них. Всего для проведения операции было выделено пятьдесят один воздушный аппарат (транспортные самолеты, бомбардировщики и истребители). Транспортные самолеты распределялись следующим образом: двадцать — на взлетную полосу Бури, девять — на взлетную полосу Сан-Пабло, шесть — на взлетную полосу Баюг и по два — на взлетные полосы Таклобан и Дулаг. Каждый транспортный самолет перевозил от пятнадцати до двадцати человек. 29

[image: SAN PABLO AIRSTRIP as it appeared in 1946.]
АЗРОДРОМ САН-ПАБЛО в 1946 году.





Японские парашютисты были хорошо проинструктированы относительно своей задачи. Операция должна была делиться на пять фаз. Первая фаза начиналась с выброски десанта. Сразу после приземления бойцы должны были атаковать и уничтожить самолеты на земле, а одно подразделение должно было атаковать казармы и средства связи. Эта фаза заканчивалась с восходом луны. Во второй фазе, заканчивавшейся около 22:30, войска должны были уничтожить материальную часть, склады боеприпасов, мосты и оставшиеся казармы. В течение третьей фазы, с 23:30 до 03:00, десантники должны были уничтожить оставшиеся самолеты и объекты. В четвертой фазе, длившейся с 03:00 до 06:00, они должны были оборудовать оборонительные позиции. В пятой фазе, с 06:00 и далее, велась подготовка к дальнейшим операциям.

Предусматривалось три штурмовые волны. Первая волна должна была состоять из штабного подразделения численностью примерно 25 человек; подразделения связи численностью 7 человек; 1-й роты численностью 100 человек; 2-й роты численностью 86 человек; строительной роты численностью 97 человек и взвода численностью 50 человек. Вторая должна была состоять из 9 человек штабного подразделения, 3-й роты, роты тяжелого оружия и подразделения связи. Заключительная волна должна была состоять из оставшихся войск — около 80 человек. 30

Сразу перед наступлением темноты тридцать девять японских транспортных самолетов с поддерживающими их бомбардировщиками и истребителями с грохотом пронеслись над аэродромами Бурауэна. Несколько зажигательных бомб упало на полосу Сан-Пабло, воспламенив склад бензина и спалив связной самолет. Было сбито примерно восемьнадцать вражеских самолетов. Из транспортных самолетов начали спускаться парашютисты. Командир 3-го полка примерно с 60 своими бойцами десантировался на полосу Бури, в то время как от 250 до 300 парашютистов приземлились возле полосы Сан-Пабло. 31

Парашютисты сразу после приземления побежали по северной и южной сторонам полосы Сан-Пабло. Они громко разговаривали и, как утверждалось, выкрикивали по-английски: «Эй, где ваши пулеметы?» Большинство сил противника сосредоточилось на северной стороне взлетной полосы. Они сожгли еще три или четыре связных самолета, джип, несколько палаток и еще один склад бензина,бросив на последний боеприпасы.

Единственными американскими войсками в этом районе — небольшим отрядом 11-й воздушно-десантной дивизии — были подразделения 127-го воздушно-десантного инженерного батальона, рота связи, штабная батарея артиллерии дивизии, специальные подразделения, а также тыловые части Воздушного корпуса. В ночь с 6 на 7 декабря на взлетной полосе царил хаос. Шла бесконтрольная и неорганизованная стрельба, и возникли большие трудности с налаживанием координированного управления. 32

На рассвете, после того как большинство парашютистов собралось на аэродроме Сан-Пабло, они двинулись на север и запад к северной окраине взлетной полосы Бури и соединились с частями 16-й пехотной дивизии.

На аэродроме Сан-Пабло подполковник Дуглас К. Дэвис, командир 127-го воздушно-десантного инженерного батальона, объединил разрозненные тыловые части в пехотное подразделение для защиты аэродрома Сан-Пабло. 674-й парашютный артиллерийский дивизион, находившийся в устье реки Биту к северу от Абуйога, должен был оставить свои орудия на месте и прийти на помощь силам подполковника Дэвиса. С рассветом войска 127-го воздушно-десантного инженерного батальона выдвинулись к аэродрому и встретились с 674-м артиллерийским дивизионом под командованием полковника Лукаса Э. Хоски. Артиллерийский дивизион выстроился в линию, и оба подразделения выступили как сводный пехотный полк под командованием полковника Дэвиса: воздушно-десантные саперы на левом фланге, а артиллерийский дивизион на правом.

Они столкнулись с сильным сопротивлением к западу от аэродрома Сан-Пабло. Продвинувшись к северу от полосы, саперы израсходовали боеприпасы. Артиллерийский дивизион продвинулся вперед к кокосовой роще, также расположенной к северу от взлетной полосы. Промежуток между двумя подразделениями был закрыт сильным патрулем. Поскольку ситуация с продовольствием и боеприпасами оставалась неопределенной, сводный отряд перешел к круговой обороне аэродрома Сан-Пабло, где и оставался в течение следующих нескольких дней. 33







Взлетная полоса Бури




В ночь с 6 на 7 декабря личный состав тыловых служб Воздушного корпуса внезапно покинул аэродром Бури, оставив карабины, винтовки, гранаты, боеприпасы для стрелкового оружия и пулеметы. Младшему лейтенанту Рудольфу Мамуле из 767-го танкового батальона было приказано взять ситуацию под контроль, координировать действия сил на взлетной полосе и собрать оставленное вооружение и боеприпасы. По-видимому, он потерпел неудачу, потому что позже в тот же день японцы «наилучшим образом» воспользовались тем же оружием и боеприпасами. К середине утра 7 декабря противник полностью оккупировал взлетную полосу Бури.

В преддверии высадки японских парашютистов генерал Крюгер обратился к генералу Макартуру с просьбой освободить части 38-й пехотной дивизии для использования против вражеских воздушно-десантных войск. 38-я пехотная дивизия прибыла на Лейте для сосредоточения перед будущими операциями. Главное командование передало 149-й пехотный полк в подчинение командующего Шестой армией; два батальона 149-го пехотного полка, в свою очередь, были переданы 6 декабря в подчинение генерала Ходжа, командующего XXIV корпусом, который подчинил их в оперативном отношении 11-й воздушно-десантной дивизии для действий против парашютистов в районе Бурауэна. Оставшийся батальон 149-го пехотного полка был приведен в готовность к переброске в район Бурауэна с уведомлением за двадцать четыре часа. 34

1-й и 2-й батальоны 149-го пехотного полка 38-й пехотной дивизии были подняты по тревоге в 02:00 7 декабря для переброски на аэродром Сан-Пабло. Передовые подразделения 1-го батальона были встречены на аэродроме Сан-Пабло генералом Свингом, который, как сообщается, сказал: «Рад вас видеть. Я генерал Синг из 11-й воздушно-десантной дивизии. Нам здесь пришлось туго. Прошлой ночью на нас высадилось примерно семьдесят пять японских десантников, из которых мы уничтожили около пятидесяти. В пятнадцатистах ярдах отсюда по азимуту 273° находится еще одна взлетная полоса, точь-в-точь как эта. Между нами и ею находится около двадцати пяти японских солдат. Сейчас 14:00. Я хочу, чтобы к наступлению темноты эта полоса была под нашим контролем». 35

Командир 1-го батальона решил атаковать силами рот A и C в линию, рота A на правом фланге, с фронтом наступления примерно по 200 ярдов для каждой роты. К каждому подразделению был придан взвод тяжелых пулеметов, а взвод 81-мм минометов из роты D должен был поддерживать атаку с позиций на аэродроме Сан-Пабло.

Выступив в 14:30, войска преодолели первые 400 ярдов без происшествий, но были остановлены разбухшим от дождя болотом. Поскольку попытки обойти болото не принесли результатов, бойцам пришлось идти через него. Вода местами доходила до плеч, и во время переправы роты потеряли друг с другом связь. Рота A направилась к взлетной полосе Бури, прибыв туда около 16:30. Рота C, задержанная небольшой перестрелкой с противником, прибыла только около 18:00. Из-за позднего времени суток и того факта, что наблюдения показали наличие «гораздо большего числа японцев» к северу от взлетной полосы, чем предполагал генерал Свинг, было решено организовать на ночь периметры обороны. 36

К концу 7 декабря 1-й батальон 149-го пехотного полка закрепился на юго-западной окраине полосы Бури. В течение дня 1-й батальон 187-го пехотного полка к северо-западу от аэродрома Баюг подвергся пулеметному обряду со стороны предположительно вражеского взвода к западу от дороги Бурауэн — Дагами. Эти силы противника сдерживались в течение всего дня, пока шло продвижение на юго-восток к взлетной полосе Бури. В 16:30 1-й батальон 187-го пехотного полка и 1-й батальон 149-го пехотного полка установили контакт в западной части взлетной полосы Бури. 1-й батальон 382-го пехотного полка 96-й пехотной дивизии был подчинен 11-й воздушно-десантной дивизии. В сумерки 7 декабря он занял позицию рядом с 1-м батальоном 149-го пехотного полка. 37 В 20:00 в секторе было отмечено затишье. Подсчитать общее число американских и японских потерь за день не представлялось возможным, но считалось, что оно велико. 38

В ночь с 7 на 8 декабря японцы выдвинули вперед два пулемета и установили их прямо перед ротой A 1-го батальона 382-го пехотного полка. На рассвете пулеметы открыли огонь. Их низкий пристрелочный огонь прижал роту к земле, но рядовой первого класса Уоррен Г. Перкинс, несмотря на вражеские пули, обнаружил пулеметы и вызвал минометный огонь по этой позиции. Минометный расчет, расположившись в пятидесяти ярдах от Перкинса, заставил замолчать пулеметы и ошеломил японцев. Рядовой Ова А. Келли воспользовался замешательством и пошел в атаку со своей винтовкой M1 и карабином. Келли уничтожил восьмерых солдат противника, прежде чем сам был убит. 39 Остальная часть роты A последовала за Келли и закрепилась на краю взлетной полосы, где создала оборонительный периметр. В течение 8 декабря американцы укрепляли свои позиции.

В 10:45 9 декабря 1-й батальон 149-го пехотного полка начал атаку на север силами рот A, B и C в единой линии. Роты пересекли взлетную полосу, но затем попали под огонь японского оружия, установленного на возвышенности к северу. Поэтому 1-й батальон отошел к южной окраине полосы. За этот день он уничтожил пятьдесят человек из состава сил противника, насчитывавших, по оценкам, двести человек. 2-й батальон оставался на позициях в течение всего дня. 40

В сумерки штурмовые роты 1-го батальона 382-го пехотного полка были направлены в разные стороны для обнаружения вражеских патрулей, которые, по слухам, сходились к аэродрому. Для охраны периметров остались лишь несколько минометчиков и штабной персонал. В полночь атаковали примерно 150 японцев. Штабные и тыловые подразделения ружейным огнем совместно с минометчиками отразили атаку. Они уничтожили пятьдесят солдат противника, потеряв семь человек ранеными и убитыми. 41

10 декабря, после получасовой артиллерийской подготовки, 1-й батальон 149-го пехотного полка перешел в атаку: роты A и C шли в первой линии, а рота B — в резерве. После того как 1-й батальон продвинулся на север на 300 ярдов через взлетную полосу, роты A и C двинулись на северо-запад, а рота B — на северо-восток. Роты зачистили территорию аэродрома от одиночных стрелков и уничтожили мелкие очаги сопротивления противника. В 17:00 1-й батальон перешел к круговой обороне на взлетной полосе Бури. 2-й батальон оставался на позициях в течение всего дня. 42

В 19:30 японцы предприняли последнюю массированную атаку на аэродромы. Они открыли огонь по административным зданиям Пятой воздушной армии, и некоторые пули пробили фанерные стены дома генерал-майора Энниса К. Уайтхеда. «Генерал увернулся от пули, приказал кому-то выяснить, какой [--] за это в ответе, и передать ему, что этому [--] лучше прекратить безобразие или придумать какое-нибудь чертовски хорошее оправдание». 43

Один из офицеров штаба немедленно принялся расследовать обстановку. Он связался по телефону с подполковником Полом В. Касснером из 8-го батальона авиационной связи. Сообщают, что состоялся следующий разговор:


«Полковник, — строго произнес он, — вы должны немедленно прекратить эту беспорядочную стрельбу!»

«С радостью бы, сэр, — ответил полковник, — но японцы...»

«Японцы! — закричал штабной офицер. — Это не могут быть японцы. Стреляют из наших „полтинников“».

«Совершенно верно... и стреляют японцы!»

«Какого черта японцы взяли наши пулеметы?»

«Почем мне знать, сэр?»

«Пули летят прямо через помещение генерала».

«Передайте генералу, чтобы падал на пол. Между прочим, крики, которые вы слышите, — это банзай-атака на нашу столовую». 44





Личный состав военно-воздушных сил отступал до тех пор, пока не добрался до больницы, где они остановились и закрепились. Затем они перешли в контратаку и выбили противника из этого района. Японцы оставили на поле боя тридцать убитых.

Это выступление стало последней крупной попыткой японцев захватить аэродромы Бурауэна. Лишь немногим более одного батальона 26-й дивизии, который должен был помочь 16-й пехотной дивизии, удалось добраться до взлетных полос, причем они прибыли в крайне дезорганизованном состоянии. Сразу после этого генерал Судзуки, командующий 35-й армией, узнал, что 77-я пехотная дивизия высадилась чуть южнее Ормока на восточном побережье залива Ормок. Поскольку Ормок был южным входом в долину Ормок, было крайне важно защищать этот город любой ценой. Поэтому генерал Судзуки приказал прекратить операции против аэродромов Бурауэна и всем войскам отступить в долину Ормок. Возвращение через горы оказалось трудным. Почти вся организация была утрачена, и японцы пробирались обратно через горы разрозненными группами. 45

Транспортные самолеты, выделенные для Таклобана, были уничтожены зенитным огнем, в то время как самолеты, направлявшиеся в Дулаг, потерпели крушение при посадке, при этом все находившиеся в них погибли. 46

Японцы не смогли достичь ни одной из основных целей. Хотя они уничтожили мелкие склады топлива и снабжения, а также несколько американских самолетов, задержали строительство аэродромов и на пять дней изолировали штаб Пятой воздушной армии, они не смогли существенно задержать проведение операции на Лейте. 47

Попытка японцев перехватить инициативу у американцев провалилась. Шестая армия находилась у северного и южного входов в долину Ормок. Части X корпуса долгое время штурмовали северные ворота. С захватом Ормока XXIV корпус сорвал замок с южных ворот и получил возможность наступать на север, тем самым ослабив давление, оказываемое на X корпус.

Прибытие XXIV корпуса к входу в долину Ормок выдвинуло на первый план критическую ситуацию с тыловым обеспечением на острове Лейте. И без того хрупкие линии снабжения были сильно растянуты, и с расширением зоны действий 77-й пехотной дивизии существовала высокая вероятность того, что они могут порваться окончательно.
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ГЛАВА XVIII

Тыловое обеспечение




Захват Лейте занимал больше времени, чем предполагалось. Решение японцев сделать Лейте решающим полем боя на Филиппинах вынудило американцев задействовать не только резервные 32-ю и 77-ю пехотные дивизии, но также 112-й кавалерийский полковой боевой отряд, 11-ю воздушно-десантную дивизию и части 38-й пехотной дивизии. Неспособность американцев развернуть на Лейте значительные силы базовой авиации, а также непредвиденная программа подкреплений японцев затянули кампанию. Был не только нарушен график будущих операций на Тихоокеанском театре военных действий, но и возникла высокая вероятность того, что создание крупной тыловой базы и базы военно-воздушных сил на острове — главная цель операции — окажется невыполнимым.

Программа строительства на Лейте тормозилась из-за противоречащих друг другу приоритетов и, как и предвиделось, крайне сложной местности, неблагоприятных погодных условий и нехватки личного состава тыловых служб.



Строительство




Перечисление разногласий и описание конфликтов, возникавших вокруг постоянно меняющихся потребностей армии, флота и военно-воздушных сил, было бы делом сложным, утомительным и неблагодарным. Но ход реализации строительной программы должен быть изложен, поскольку он имел прямое отношение не только к кампании на Лейте, но и к операциям на Миндоро и Лусоне.



Аэродромы




Важность развития аэродромов невозможно переоценить. Неспособность Шестой армии соблюсти сроки строительства взлетных полос из-за плохих почвенных условий и сильных дождей помешала силам США остановить поток японских подкреплений и сделала невозможным оказание союзной авиацией достаточной поддержки наземных войск с баз на суше. Это также вынудило отложить операцию на Миндоро. Поэтому полезно подвести итог тому, что именно было сделано в области строительства аэродромов.

Работы на взлетной полосе Таклобан поначалу были затруднены из-за большого скопления войск, снабжения и техники в этом районе на ранних этапах операции. В дальнейшем работам дополнительно мешали нехватка кораллового щебня для покрытия взлетной полосы и очень интенсивное движение на подвозной дороге, вызванное необходимостью разгрузки грузов на Вайт-Бич. К 25 декабря были построены 1 взлетная полоса, 50 площадок рассредоточения, 536 000 квадратных футов площадки ожидания, 1 диагональная рулежная дорожка, 1 параллельная рулежная дорожка для рассредоточения и 8943 фута дополнительных рулежных дорожек для рассредоточения.

[image: OPERATIONAL LOSSES AT THE BURAUEN AIRFIELDS forced their abandonment and the construction of the field at Tanauan.]
ОПЕРАЦИОННЫЕ ПОТЕРИ НА АЭРОДРОМАХ БУРАУЭНА привели к их оставлению и строительству аэродрома в Танауане.





Аэродром Дулаг располагался на плоской пойме реки Марабанг. Возникшие трудности были многочисленны: потерянное время из-за чрезмерных дождей, количество которых составило тридцать пять дюймов за сорок дней; воздушные тревоги; крайне плохой дренаж, потребовавший прокладки системы траншей, вырытых с помощью драглайнов к реке; и очень плохие подъездные пути. Подъездные пути требовали чрезмерных затрат времени, труда и материалов для поддержания сообщения с аэродромом. К 25 декабря были построены 1 взлетная полоса, 2 зоны ожидания с гравийным покрытием и 2 с металлическим перфорированным покрытием, 1 площадка для стоянки транспортных самолетов с металлическим покрытием, 133 площадки рассредоточения и 24 200 футов рулежных дорожек для рассредоточения.

В конце ноября все строительные работы на трех аэродромах в районе Бурауэна были остановлены, но не раньше, чем были потрачены значительное время и усилия на безуспешные попытки сделать аэродромы пригодными к эксплуатации. 1 Поскольку эти аэродромы не удавалось привести в рабочее состояние, генерал Крюгер получил разрешение от генерала Макартура построить аэродром в районе Танауана и 28 ноября перенес свой штаб из Танауана в Тологосу, чтобы можно было начать строительство. Новый участок имел хорошую песчаную поверхность, его дренаж был удовлетворительным, и он оказался отличным местом для аэродрома. К 16 декабря аэродром был введен в эксплуатацию, а к 25-му числу были завершены 1 взлетная полоса с металлическим перфорированным покрытием, 1 зона безопасности за торцом полосы, 90 000 квадратных футов зоны предполетного прогрева моторов, 120 000 квадратных футов площадки ожидания, 1 параллельная рулежная дорожка и 26 крупных площадок рассредоточения. 2







Дороги




Восстановление дорог представляло собой проблемы столь же досадные, как и строительство аэродромов. В южной долине Лейте дорога, шедшая от Дулага через Бурауэн на Дагами, вскоре стала непроходимой примерно на протяжении двух миль с каждой стороны от Бурауэна. Этот участок дороги был полностью перестроен путем отсыпки примерно трех футов гравия. Остальная часть дороги поддерживалась в открытом состоянии большую часть времени благодаря разрешению только одностороннего движения. Остальные дороги были не лучше. После сильных дождей дорога в районе тылового командования армии часто оказывалась под водой глубиной по меньшей мере два фута. Улицы в Таклобане разрушались так быстро, что для поддержания их в проезжем состоянии требовалось огромное количество инженерных работ. Такое обслуживание было необходимо для обеспечения бесперебойной работы многочисленных снабженческих и административных объектов, расположенных в городе. 3 Дороги на западном побережье были, если это возможно, еще хуже. Содержание дорог в целом требовало «расточительного расходования сил инженерных войск». Было установлено, что батальон за месяц может сделать не больше, чем саперный взвод мог бы выполнить за неделю при хороших погодных условиях. Дорогам требовалось каменное или гравийное основание толщиной от одного до трех футов, тогда как дорожное покрытие из щебня толщиной три-четыре дюйма на земляном основании в норме являлось достаточным. Поскольку приоритет отдавался работам на главных дорогах и аэродромах, строительство подъездных путей, а также площадок для госпиталей, складов и других необходимых объектов было сильно задержано. В связи с этим генерал Крюгер заявил: «Это, в свою очередь, сильно отразилось на ситуации со снабжением, включая строительные материалы, из-за отсутствия подъездов к складам, нехватки места для разгрузки судов и отсутствия средств и запасных частей для ремонта и обслуживания тяжелой инженерной техники, а также других критически важных транспортных и боевых машин». 4

21 декабря генерал Крюгер подсчитал, что после отмены некоторых проектов, по которым были достигнуты устные договоренности, степень завершенности остальных проектов к 5 января будет следующей: основные дороги снабжения — 50 процентов; подъездные пути — 20 процентов; объекты Военно-воздушных сил (за исключением авиабазы и сборочных предприятий) — 44 процента; госпитали — 40 процентов; базовое снабжение и службы — 25 процентов; хранилища нефти и авиационного бензина (за исключением хранилищ военно-морского флота, к строительству которых не приступали) — 50 процентов; объекты Военно-морского флота — 20 процентов; и строительство штабов — 40 процентов. 5 Мрачные прогнозы инженеров Шестой армии оправдались более чем полностью.











Снабжение



Перевозка грузов внутри острова




По мере того как дороги на Лейте становились все более непригодными для использования, возрастала зависимость от применения судов военно-морского флота для транспортировки грузов и личного состава в различные части острова. Транспортный отдел Шестой армии содержал пул малых судов, который широко использовался для перевозки легких грузов и личного состава между Таклобаном, Сан-Рикардо, Пало, Танауаном, Толосой, Дулагом и Катмон-Хиллом. 6 Малые десантные баржи LCM широко применялись на северном и восточном побережьях острова, а средние десантные корабли LSM действовали на западном побережье. 7 (Таблица 2)

[image: APPROACH ROAD TO QUARTERMASTER SERVICE CENTER at Tacloban after a heavy rain (above). The 7th Cavalry motor pool on 17 December 1944 (below).]
ПОДЪЕЗДНАЯ ДОРОГА К ЦЕНТРУ СНАБЖЕНИЯ ПРОДТОВАРАМИ в Таклобане после сильного дождя (вверху). Автопарк 7-го кавалерийского полка 17 декабря 1944 года (внизу).
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Table 2—Shipping Tonnage
Discharged in Leyte-Samar Area, 28 October-25 December 1944





	
Period
	Tonnage
Discharge
	Average Daily Rate
of Discharge
	Lighterage on
Hand



	
LCT’s
	
LCM’s
	
DUKW’s
	
Barges





	Total
	571,350
	
	
	
	
	



	28 Oct–3 Nov
	33,901
	4,843
	11
	54
	107
	18



	4 Nov–10 Nov
	32,421
	4,632
	35
	63
	315
	33



	11 Nov–17 Nov
	141,238
	20,177
	26
	69
	219
	33



	18 Nov–24 Nov
	110,494
	15,785
	18
	59
	253
	39



	25 Nov–1 Dec
	47,744
	6,821
	28
	71
	289
	38



	2 Dec–8 Dec
	56,786
	8,112
	24
	53
	297
	43



	9 Dec–15 Dec
	53,387
	7,627
	21
	53
	294
	42



	16 Dec–22 Dec
	68,677
	9,811
	39
	68
	300
	49



	23 Dec–25 Dec
	26,702
	8,900
	39
	69
	287
	49









Источник: Отчет G-4, Оперативный отчет Шестой армии по Лейте, с. 218.





Войска, сражавшиеся в горах, часто снабжались путем сброса грузов с воздуха силами 11-й эскадрильи снабжения воздушным транспортом за счет запасов, имевшихся в районе Лейте. Примерно с середины ноября до конца декабря 1 167 818 фунтов снабжения было либо сброшено, либо доставлено самолетами. (Таблица 3) Было сброшено двести восемьдесят два самолетных груза припасов, при этом использовалось в общей сложности 2776 парашютов. Из-за характера местности и близости японцев доля сброшенных с воздуха грузов, которые удавалось подобрать, составляла от 65 до 90 процентов. Приблизительно 60 процентов парашютов было собрано и возвращено в 11-ю эскадрилью снабжения воздушным транспортом. 8







Снабжение западного побережья




Высадка 77-й пехотной дивизии на западном побережье Лейте яснее обозначила трудную задачу по оказанию адекватной тыловой поддержки боевым частям. Линии снабжения Шестой армии были хрупкими. Ощущался недостаток транспортных средств, и доставка припасов войскам, сражавшимся в горах, была особенно сложной.

При планировании амфибийной переброски 77-й пехотной дивизии график прибытия судов подвоза для дивизии был установлен следующим образом: 9 декабря, через два дня после высадки дивизии в Депозито, 12 средних десантных кораблей LSM и 4 малых десантных корабля LCI должны были доставить припасы; 11 декабря 12 десантных кораблей LSM и 5 десантных кораблей LCI должны были доставить дополнительные грузы; и 13 декабря 12 десантных кораблей LSM и 4 десантных корабля LCI должны были привезти дивизии новые припасы. В дальнейшем 3 десантных корабля LSM должны были получить задачу по снабжению 77-й пехотной дивизии. 9





Table 3—Airdrops by 11th Air Cargo Resupply Squadron, 11 November-25
December 1944





	Branch
	Supplies
	Weight in Pounds
	Percent of
Total





	Total
	
	1,167,818
	100.0



	Quartermaster
	Rations
	445,916
	38.3



	
	Miscellaneous
	357,061
	30.4



	Ordnance
	Ammunition
	337,761
	28.9



	Medical
	Supply and Equipment
	21,308
	1.8



	Signal
	Supply and Equipment
	4,546
	0.4



	Chemical
	Chemical Warfare Supplies
	1,226
	0.2



	Units Supplied
	Weight
	Percent
of Total



	
Total
	1,167,818
	100.0



	11th Airborne Division
	388,570
	33.3



	1st Cavalry Division
	301,058
	25.8



	32d Infantry Division
	167,859
	14.3



	24th Infantry Division
	126,004
	10.7



	Guerrillas
	91,054
	8.7



	96th Infantry Division
	52,973
	4.2



	77th Infantry Division
	14,800
	1.1



	112th Cavalry Regiment
	10,300
	0.8



	7th Infantry Division
	4,200
	0.3



	Others
	11,000
	0.8









Источник: Отчет начальника транспорта, Оперативный отчет Шестой армии по Лейте, с. 271.





Японцы потопили два десантных корабля LSM недалеко от Байбая 4 декабря и повредили несколько других судов во время высадки в Депозито. 10 Из-за возникшего в результате острого дефицита судов генерал Ходж предложил генералу Брюсу 8 декабря отправить тридцать грузовиков, которые планировалось доставить с первыми двумя конвоями судов снабжения, посуху по горной дороге Абуйог — Байбай и использовать их для челночной перевозки припасов дивизии между этими двумя городами. Эти припасы можно было переправлять вперед 77-й дивизии, когда ее плацдарм соединится с плацдармом 7-й дивизии. 11 На следующий день первая партия подвоза для 77-й дивизии отправилась из Абуйога в составе автоколонны грузовиков, которая преодолела горы и прибыла в Байбай, где малые десантные баржи LCM приняли груз и доставили его в район 77-й пехотной дивизии. 12

В 21:00 10 декабря генерал Ходж уведомил генерала Брюса, что второй эшелон снабжения должен прибыть в 23:59 на следующий день на любой пляж, который выберет генерал Брюс. Грузы состояли из 40 000 пайков, 1000 галлонов 80-октанового бензина, 500 галлонов дизельного топлива, 100 тонн боеприпасов и 10 тонн медикаментов. Также планировалось отправить вперед определенные боевые и тыловые подразделения. Третий эшелон, прибытие которого на западное побережье было намечено на ночь с 14 на 15 декабря, должен был состоять из оставшихся частей 77-й пехотной дивизии и «значительного объема подвоза». 13

По мере того как ход сражения отодвигал 77-ю пехотную дивизию все дальше на север, ее линия снабжения и линия снабжения 7-й дивизии становились очень тонкими. Примерно 15 декабря офицер тыла XXIV корпуса доложил об обстановке начальнику штаба корпуса. В период с 19 по 25 декабря на западное побережье должны были прибыть три эшелона снабжения в составе двадцати четырех средних десантных кораблей LSM и пяти малых десантных кораблей LCI, доставлявших 3250 тонн грузов. Он считал это количество недостаточным. Согласно его расчетам, суточная потребность двух дивизий, ведущих тяжелые бои, составляла 500 тонн припасов. По его оценкам, запасы 77-й дивизии не могли продержаться дольше 18 декабря. К 19 декабря дивизия столкнется с нехваткой снабжения, если до того времени через горы не удастся отправить 100 грузовиков с припасами. Конвой, который должен был отправиться 19-го числа, вез припасы всего на два дня, а до прибытия следующего конвоя должен был пройти трехдневный интервал. Таким образом, перед XXIV корпусом встала проблема переброски 200 грузовиков с припасами в течение этих трех дней просто для того, чтобы не отставать от потребностей. После 25 декабря запасы на полтора дня должны были доставляться по воде каждые три дня. Поскольку у офицера тыла XXIV корпуса были серьезные сомнения в том, что дорога выдержит «передвижение 300 грузовиков каждые три дня», предполагалось, что ситуация со снабжением будет неуклонно ухудшаться. 14

15 декабря генерал Крюгер направил адмиралу Кинкайду радиограмму с описанием критической ситуации со снабжением и просьбой немедленно выделить достаточное количество десантных судов для доставки грузов войскам на западном побережье. Адмирал Кинкайд дал согласие, и 22 декабря конвой снабжения прибыл в Ормок с «достаточным количеством припасов и оборудования, чтобы разрядить критическую обстановку». 15

К 26 декабря был создан общий запас всех видов снабжения на срок от пяти до десяти дней — уровень, который поддерживался до конца операции. XXIV корпус максимально задействовал доступное пространство на конвоях десантных судов LSM, а подразделения на западном побережье использовали весь имеющийся автомобильный транспорт, чтобы дополнить тоннаж конвоев. В конце концов, припасы были сведены на складах в Ипиле и Ормоке, а затем распределены по подразделениям.

25 декабря генерал Ходж получил рождественское поздравление от своего офицера тыла: «Наилучшие пожелания счастливого Рождества и Нового года, наполненного припасами, подвозом, новыми припасами и отсутствием забот о снабжении». 16

Серьезная ситуация с тыловым обеспечением определенно должна была повлиять на продвижение Шестой армии по мере того, как она пробивала себе путь в долину Ормок — последний крупный оплот противника на острове.
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ГЛАВА XIX

Входы в долину Ормок




Быстрое развитие генералом Брюсом успеха внезапной высадки 77-й пехотной дивизии чуть южнее Ормока привело к захвату Ормока 10 декабря. С каждым последующим продвижением он переносил вперед всю свою дивизию. Генерал Брюс, по его собственному выражению, предпочитал «тащить свой хвост за собой по пляжу». 1

С захватом Ормока Шестая армия генерала Крюгера загнала основные силы японской 35-й армии в долину Ормок. Японцы оказались зажаты в тиски: 1-я кавалерийская дивизия и 32-я пехотная дивизия наступали с севера, а 77-я пехотная дивизия — с юга. Генерал Крюгер приказал X и XXIV корпусам захлопнуть эти тиски вокруг японцев.



Южный вход в долину Ормок



Планы японцев




Когда генерал Судзуки, командующий японской 35-й армией, приказал начать действия против аэродромов Бурауэна, его надежды были высоки. В сопровождении своего начальника штаба и шести других офицеров штаба он прибыл в штаб 26-й пехотной дивизии в горах возле Луби, чтобы лично руководить операцией. Генерал Томотика, заместитель начальника штаба, остался в Ормоке в связи с продвижением американцев по западному побережью и принял командование операциями в этом районе.

Сводный батальон, состоявший из четырех рот, усилил 12-й независимый пехотный полк. Этот полк под командованием полковника Имахори должен был быть готов по первому требованию к действиям в секторе Ормока. 2 16-я и 26-я дивизии получили приказ отступить на запад и занять оборонительные позиции в долине Ормок. 16-я дивизия, в которой насчитывалось менее 200 человек, перестала существовать как боевая единица. Японцы решили, что отныне их действия будут исключительно оборонительными. 26-я дивизия начала отход через горы, но ее приказы об отступлении было очень трудно выполнить. Американцы перекрыли дорогу, и подразделения 11-й воздушно-десантной дивизии, наступавшие на запад от Бурауэна, вели бои в районе Луби. В результате штабные офицеры 35-й армии генерала Судзуки «распались и рассеялись». Генерал Судзуки прошел через американские линии и 13 декабря достиг командного пункта в Хуатоне, в четырех милях к северу от Ормока; его начальник штаба прибыл туда на следующий день. Что касается 26-й дивизии, то «штаб армии полностью потерял связь с дивизией вплоть до начала марта». 3

Тем временем генерал Томотика подготовил новые планы. 6 декабря офицер штаба 1-й дивизии, сражавшейся с 32-й дивизией на севере, сообщил ему, что 1-я дивизия «достигла стадии краха». 4 Задача 1-й дивизии была изменена на оборонительную. Полковник Имахори к ночи 7 декабря направил на юг две роты. 5 Эти роты, известные как батальон Камидзё, были уничтожены у Ипила 77-й дивизией во время ее марша на Ормок. Опасаясь, что остальная часть его отряда постигнет та же участь, полковник Имахори приказал своим основным силам, батальонам Татеиси и Маэда, оборудовать позиции к северу от Ормока. Остатки батальона Камидзё заняли позицию к северо-востоку от Ормока. В своем плане воздушно-десантной атаки на аэродромы Бурауэна генерал Судзуки решил задействовать в качестве части штурмовых сил 4-ю воздушно-десантную штурмовую группу. Учитывая сложившуюся неблагоприятную обстановку, командующий 14-й армейским объединением генерал Ямасита решил, что после высадки 4-й воздушно-десантной штурмовой группы на аэродром Валенсия она должна остаться в районе Ормока. С 8 по 13 декабря примерно 500 человек из состава этого подразделения прибыли в район Ормока и были прикомандированы к отряду Имахори. Они передвигались только на рассвете или в сумерках, чтобы избежать обнаружения.

В то же время, «в целях облегчения сложной операции на острове Лейте», генерал Ямасита направил с Лусона для помощи войскам в ормокском секторе отряд Такахаси, состоявший из 5-го пехотного полка 8-й дивизии, артиллерийского батальона, саперной роты, транспортной роты и специального отряда морской десантной пехоты численностью 400 человек с четырьмя легкими танками и шестнадцатью траншейными минометами. Чтобы подавить партизан, которые действовали на Камотских островах у западного побережья Лейте и охраняли вход в залив Ормок, командующий армейским объединением приказал направить на эти острова отряд, известный как отряд Камотес. Этот отряд состоял из одного батальона (без двух рот) 58-й отдельной смешанной бригады, артиллерийской батареи и саперного взвода.

Транспорты, перевозившие войска в район Ормока, подверглись сильной бомбардировке с воздуха американской авиацией. В результате до места назначения добрался только специальный отряд морской десантной пехоты. В тот же день транспорты с отрядами Такахаси и Камотес были вынуждены зайти в Паломпон на западном побережье. Дальнейшее продвижение этих отрядов к Ормоку было значительно задержано.

9 декабря 77-й пехотный полк, последнее из японских подкреплений на Лейте, высадился в Паломпоне и выдвинулся к Матагобу. Генерал Судзуки намеревался собрать и объединить эти подразделения и начать контрнаступление на Ормок, назначенное на 17 декабря. 6

[image: HEAVY MACHINE GUNS COVER CROSSING of the Antilao River by men of the 77th Division at Ormoc.]
ТЯЖЕЛЫЕ ПУЛЕМЕТЫ ПРИКРЫВАЮТ ПЕРЕПРАВУ через реку Антилао силами 77-й дивизии у Ормока.











Оборона Когона




10 декабря генерал Брюс разработал новую схему маневра: 77-я дивизия должна была оторваться от своей базы и вести боевые действия в стиле индейской войны или тактику блокгаузов. Ночью каждый «форт» должен был организовывать круговую оборону от любых ночных атак японцев. Днем вооруженный конвой должен был следовать «из форта в форт». Филиппинские партизаны должны были охранять мосты и поставлять разведывательные данные. 7

К наступившей ночи 10 декабря 77-я дивизия зачистила Ормок. (См. карту 19.) Передовые линии 307-го пехотного полка находились на западной окраине города вдоль берега реки Антилао — речки, которая протекает по всей западной стороне Ормока. У северной окраины города реку пересекает шоссе № 2, которое затем идет прямо на север примерно в 300 ярдах к западу от реки и параллельно ей на протяжении около 1000 ярдов. 306-й пехотный полк справа от 307-го пехотного полка вышел на один уровень с этим полком в сумерках.

План генерала Брюса на 11 декабря предусматривал ограниченную атаку на север, чтобы позволить дивизии выровнять свои линии. Во второй половине дня 305-й пехотный полк должен был занять место между 306-м пехотным полком справа и 307-м пехотным полком слева. 305-й пехотный полк должен был быть готов к атаке утром 12 декабря батальонами в линию, по одному с каждой стороны шоссе. 8

В 09:30 11 декабря 306-й и 307-й пехотные полки перешли в наступление, причем 307-й пехотный полк находился на левом фланге. Штурмовые батальоны 307-го пехотного полка и 1-й батальон 306-го пехотного полка попытались форсировать реку Антилао, но попали под сильный огонь и были прижаты к земле.

Огонь велся с хорошо укрепленной позиции 12-го независимого пехотного полка на северном берегу реки у Когона, небольшого баррио на шоссе № 2 сразу к северу от Ормока. Вражеская позиция располагалась на небольшом возвышенном плато примыкавшем к шоссе № 2 и возвышавшемся над рекой на юге и рисовыми полями на востоке и западе. По всему району было устроено бесчисленное количество стрелковых ячеек. Главная оборонительная позиция, чуть восточнее Когона, находилась в районе трехэтажного железобетонного здания, превращенного в блокгауз. Хорошо замаскированные позиции, за исключением этой крепости, были расположены в кустарнике и по пояс высотой когоновой траве так, что их невозможно было обнаружить с расстояния более десяти футов. С этих позиций японцы могли контролировать мост через реку Антилао и лишать американские войска возможности использовать шоссе № 2, ведущее на север. Район оборонял предположительно усиленный батальон с пулеметами, противотанковыми пушками и полевыми орудиями, а также стрелковым оружием.

Артиллерия открыла огонь по передовым позициям противника, находившимся всего в двадцати пяти ярдах впереди американских штурмовых частей, но не смогла выбить японцев. Штурмовые батальоны 307-го пехотного полка и 1-й батальон 306-го пехотного полка после этого открыли огонь прямой наводкой из орудий своих самоходных артиллерийских установок, пушек плавающих танков, легких и средних пулеметов и пехотного вооружения по японской позиции, но все же не смогли ее преодолеть. Нехватка судоходных средств помешала дивизии взять с собой средние танки. Не имея возможности продвинуться вперед, батальоны закрепились на ночь, организовав передний край обороны и периметры по линии чуть севернее Ормока.

На правом фланге дивизии 3-й батальон 306-го пехотного полка продвинулся вперед преодолевая возрастающее сопротивление 12-го независимого пехотного полка. Продвинувшись примерно на 1000 ярдов, 3-й батальон столкнулся с хорошо укрепленной позицией. Подразделения 12-го независимого пехотного полка окопались на крутом хребте, перед которым находился глубокий овраг. Восемьсот ярдов рисовых полей лежали между этой позицией и позицией противостоявшей другим батальонам, хотя обе позиции являлись частью одной и той же оборонительной системы. Артиллерия открыла огонь по хребту. Хотя 3-й батальон смог задействовать против вражеской позиции только полторы роты, под прикрытием артиллерийского огня он атаковал и сумел закрепиться на хребте. 12-й независимый пехотный полк одновременно предпринял две безуспешные контратаки против правого фланга и тыла 3-го батальона. Поскольку передовые подразделения на хребте были уязвимы, а любое дальнейшее продвижение обнажило бы оба фланга 3-го батальона, командир 306-го пехотного полка в 16:00 отдал приказ 3-му батальону отвести передовые подразделения с удерживаемого противником хребта и закрепить свою позицию. 9

В 16:00 2-й и 3-й батальоны 305-го пехотного полка выдвинулись к северу от Ормока и заняли позицию, удерживавшуюся 1-м батальоном 306-го пехотного полка, между 307-м пехотным полком слева и 3-м батальоном 306-го пехотного полка справа. Смененному батальону было приказано занять позицию для усиления 2-го и 3-го батальонов 306-го пехотного полка. 1-й батальон 305-го пехотного полка остался чуть южнее Кэмп-Даунс в качестве крайнего правого фланга 77-й дивизии. 10

В своем плане наступления XXIV корпуса вверх по долине Ормок генерал Ходж приказал 7-й дивизии «продолжать атаку в соответствии с указаниями и координацией» генерала Брюса. 11 Для усиления обороны Ормока планировалось подтянуть подразделения 7-й дивизии. Генерал Брюс планировал ежедневно атаковать в направлении Валенсии, которая находилась примерно в шести с половиной милях к северу от Ормока. В конечном итоге 77-я дивизия должна была оторваться от оборонительных рубежей Ормока и каждую ночь организовывать круговую оборону. Тыловой конвой, защищенный сильным охранением, должен был двигаться по шоссе № 2 и соразмерять свое продвижение с продвижением штурмовых подразделений. 305-й пехотный полк должен был двигаться по шоссе № 2, а 306-й пехотный полк, защищая правый фланг дивизии, должен был быть готов продвинуться на 2000–3000 ярдов к востоку от шоссе № 2, пройти на север через холмы до точки к востоку от Валенсии, а затем повернуть на запад через шоссе № 2 и захватить этот город. 307-й пехотный полк, защищая левый фланг дивизии, должен был быть готов сменить 305-й пехотный полк. Артиллерия дивизии в самом начале должна была поддерживать наступление из Ормока, а впоследствии передислоцироваться вместе с передовыми частями 77-й дивизии, когда последние оторвутся от ормокского сектора. 12







Ночные высадки противника




В 23:30 11 декабря подразделения береговой обороны 77-й дивизии заметили японский конвой, перевозивший специальный отряд морской десантной пехоты, который входил в залив Ормок с очевидным намерением высадиться в Ормоке. Японцы, очевидно, думали, что Ормок все еще находится в их руках. Первым судном, замеченным американскими силами, была десантная баржа примерно с пятьюдесятью людьми на борту, шедшая прямо на ормокский пирс. К тому времени, как баржа вошла в зону поражения берегового оружия, все береговые подразделения были приведены в боевую готовность и ждали с наведенными на нее орудиями. Они удерживали огонь до тех пор, пока баржа не подошла к пирсу на расстояние пятидесяти ярдов, после чего все виды оружия сосредоточили свой огонь на судне. Первые же снаряды попали прямо в баржу, которая немедленно вспыхнула. Японцы вскарабкались на фальшборты и, как сообщается, кричали: «Не стреляйте», ошибочно полагая, что их войска все еще оккупируют Ормок.

Гавань освещалась горящей баржей и 60-мм осветительными снарядами. Ночью американцы обнаружили, что другое вражеское судно, размером примерно с танкодесантный корабль (LST), под прикрытием темноты подошло к берегу к северо-западу от города и было занято высадкой войск и техники. Орудия самоходных артиллерийских установок 307-го пехотного полка, установленные на побережье в пределах 1000 ярдов от судна, открыли по нему огонь, в то время как передовые наблюдатели 902-го артиллерийского дивизиона корректировали артиллерийский огонь по району высадки и вглубь суши. Вражеское судно попыталось выйти в открытое море, но, пройдя менее пятидесяти ярдов, загорелось и затонуло. Около 150 человек, два танка, некоторое количество винтовок, минометов и пулеметов, а также запас боеприпасов были выгружены до того, как судно затонуло, но большая часть припасов, включая четыре грузовика с боеприпасами, была уничтожена американским огнем во время разгрузки судна.

Ранним рассветом 12 декабря к западу, возле Линао, было обнаружено еще одно судно того же типа. Артиллерия, минометы и орудия самоходных артиллерийских установок открыли огонь по этому судну, когда оно спасалось бегством вдоль берегов залива Ормок, и их огонь продолжался до тех пор, пока оно не вышло из зоны досягаемости. Перед тем как стрельба прекратилась, из двигавшегося с черепашьей скоростью судна клубами повалил густой дым. Ночью американский огонь приходилось тщательно координировать, так как в заливе находились американские суда, включая конвой снабжения. Ни одно американское судно не пострадало.

Военнослужащие специального отряда морской десантной пехоты, которые высадились на берег, связались с полковником Имахори, который немедленно приказал им направиться к шоссе № 2 в качестве резервного подразделения 12-го независимого пехотного полка. Выполнить этот приказ они не смогли, так как 77-я дивизия продвинулась на север от Ормока. После этого они решили присоединиться к военно-морскому строительному отряду аэродромов в Валенсии, но снова потерпели неудачу. Во второй половине декабря личный состав специального отряда морской десантной пехоты находился в восточной части района Паломпон, так и не приняв участия в битве за ормокский коридор. 13







Битва за блокгауз




Поскольку бои предыдущего дня были чрезвычайно интенсивными, генералы Брюс 12 декабря закрепился на занятых рубежах и подтянул тыловые запасы и поддерживающую артиллерию. Подразделения переднего края выслали сильные боевые и разведывательные патрули на фронт и на фланги для сбора информации о дислокации японцев. 14 В течение всего дня и ночи артиллерийские дивизионы дивизии вели беспокоящий и заградительный огонь по позициям противника за рекой Антилао. 15

902-й и 305-й артиллерийские дивизионы, две батареи 304-го артиллерийского дивизиона и одна батарея 155-мм гаубиц из 306-го артиллерийского дивизиона непрерывно вели огонь в течение пяти минут утром 13 декабря по позициям противника перед 305-м пехотным полком. Огонь был настолько интенсивным, что вражеские солдаты были ошеломлены и хлынули к переднему краю дивизии, где были в большом количестве скошены пулеметным и стрелковым огнем. Однако японцы в самом бетонном здании и вокруг него залегли и переждали огневой налет.

Генерал Брюс прикомандировал к 305-му пехотному полку полковника Пола Л. Фримена, наблюдателя от Генерального штаба Военного министерства. Полковник Фриман был назначен командиром специального штурмового отряда, состоявшего из рот E и L, которому предстояло штурмовать блокгауз. 305-й пехотный полк, наносивший главный удар, имел 3-й батальон справа от шоссе № 2 и 2-й и 1-й батальоны слева от дороги. 3-й батальон в колонне рот выступил в 08:30. В поддержку 305-го пехотного полка 2-й взвод роты A 88-го химического батальона обстрелял и подавил два вражеских пулемета. Японцы удерживали огонь до тех пор, пока пехотинцы не подошли к ним вплотную, из-за чего артиллерии пришлось вести огонь с очень близкого расстояния. Огонь 305-го артиллерийского дивизиона ложился всего в пятидесяти ярдах от переднего края американских позиций.

После того как рота I, шедшая в авангарде, достигла хребта в 09:25, рота K выдвинулась вперед и попыталась закрепить позицию 3-го батальона, совершив косой поворот на правый фланг роты I. В 11:55 она подверглась удару первой из пяти контратак 12-го независимого пехотного полка. Противник предварял пехотную атаку огнем артиллерии, минометов и автоматического оружия. По оценкам 3-го батальона, силы противника составляли усиленный батальон. Все контратаки были отбиты с тяжелыми потерями с обеих сторон.

2-й батальон 305-го пехотного полка слева от шоссе начал наступление в 08:30 в колонне рот под командованием роты F в качестве головной. В 08:45 войска столкнулись с массированным огнем автоматического оружия, который прижал их к земле. Рота G обошла левый фланг роты F и также попала под сильный огонь. Японские силы, оцениваемые в две усиленные роты, противостояли ротам F и G. Удерживая правым флангом роты F блокгауз, 2-й батальон совершил поворот в этой точке до тех пор, пока линия не вытянулась в основном в северном направлении от блокгауза лицом на восток. 1-й батальон был обращен на север и соединялся с 307-м пехотным полком на своем левом фланге. Специальный штурмовой отряд полковника Фримена не смог продвинуться вперед. 3-й батальон удерживал господствующие высоты к востоку от шоссе № 2. Батальоны 305-го пехотного полка организовали скоординированный огонь, покрывающий все открытые пространства. 16

307-й пехотный полк двинулся на запад вдоль дороги Ормок — Линао, чтобы предотвратить любые вражеские подкрепления и контратаки с этого направления. Войска встретили немного японцев. Продвинувшись на 1000 ярдов, 307-й пехотный полк захватил баррио Линао и три артиллерийских орудия и два зенитных орудия, а также боеприпасы к ним. 17

306-й пехотный полк, защищавший правый фланг 305-го полка, в течение дня не встретил сопротивления, но поддерживал атаку 305-го пехотного полка огнем. Патрули 306-го пехотного полка обследовали район вблизи Донгола, примерно в двух милях к северо-востоку от Ормока, но контактов с противником не установили. 18

Хотя 77-я дивизия за день расширила свою западную границу примерно на 1000 ярдов, передний край в центре в целом остался на прежних утренних позициях. 1-й и 2-й взводы роты A 88-го химического батальона ставили непрерывную дымовую завесу перед войсками с 09:30 до 16:30, позволяя санинструкторам вывозить раненых с переднего края и эвакуировать их в тыл. 19

В ночь с 13 на 14 декабря артиллерия 77-й дивизии вела беспокоящий и заградительный огонь по переднему краю, причем главной целью был бетонный дом, выдержавший натиск предыдущих двух дней. 1-й батальон 305-го пехотного полка ночью подвергся минометному обстрелу противника, а он сам и 2-й батальон в утренние часы подверглись обстрелу из легких пулеметов. 2-й батальон уничтожил один пулемет минометным огнем.

В 09:30 14 декабря полковник Фриман подготовил свой специальный штурмовой отряд к возобновлению атаки. Перед началом наступления артиллерия и минометы нанесли удар по блокгаузу и прилегающей территории. Под прикрытием артиллерийского огня войска в 10:30 осторожно выдвинулись вперед: рота L справа, и к 11:05 они продвинулись на 100 ярдов. Рота L вывела из строя два дзота с помощью огнеметов и орудия самоходной артиллерийской установки. Рота E встречала упорное сопротивление на каждом шагу. Войска использовали ручные гранаты и штыки, буквально выбивая противника из окопов в тяжелых рукопашных схватках. 20 Капитан Роберт Б. Нетт, командир роты E, несмотря на тяжелое ранение, отказался сложить с себя командование. Он повел свою роту вперед и уничтожил семерых японцев из винтовки и в штыковом бою. Капитан Нетт был удостоен Медали Почета.

Пока рота E вела этот бой, рота L на ее правом фланге продвигалась через густые заросли и выжигала огнеметами японцев из их окопов и бамбуковых зарослей. Роте помогали бронированные бульдозеры 302-го саперного батальона. На сто ярдов во все стороны от блокгауза противник вырыл множество глубоких окопов всего в нескольких ярдах друг от друга. Все окопы были перекрыты: некоторые — кокосовыми бревнами и землей, а другие — самодельными крышками из металла и земли. Один был защищен перевернутой ванной. Бронированный бульдозер проехал по позициям, его ножи срезали верхние части окопов, после чего огонь из стрелкового оружия в окопы уничтожил находившихся там людей. Экипажи самоходных орудий не только вели огонь прямой наводкой по целям, но и открывали эвакуационные люки и бросали гранаты в окопы. 21 В 12:40 блокгауз, или то, что от него осталось, был захвачен.

Тем временем 1-й батальон 305-го пехотного полка в 12:25 обошел блокгауз с фланга и развернулся на 1000 ярдов на восток, перерезав линию связи противника на шоссе № 2. 3-й батальон 305-го пехотного полка остался на высотах. К 15:10 перекресток дорог к северу от Ормока был захвачен. К концу дня передний край 305-го пехотного полка пролегал с юга на север вдоль шоссе № 2, а рота L находилась в районе блокгауза. Крупный карман сил противника, обойденный 1-м батальоном, сосредоточился в основном перед 2-м батальоном. 307-й пехотный полк находился на левом фланге 305-го, а 1-й батальон 184-го пехотного полка, сменивший 306-й пехотный полк, — на правом фланге в Ормоке. 22

В течение дня 307-й пехотный полк выполнял задачу по защите левого фланга 77-й дивизии при ее продвижении на север и направил патрули и сильный разведывательный отряд в составе двух усиленных стрелковых рот, одного спешенного пушечного взвода и четырех танков на запад к берегам безымянной реки близ Жалубона. Разведывательный отряд уничтожил двадцать одного противника, а также захватил и уничтожил большое количество японского имущества и припасов. К моменту формирования периметра 307-го пехотного полка поздним днем 14 декабря, как сообщал генерал Брюс, «береговая линия от Ормока до Жалубона была усеяна пожарами и взрывами горящих складов японских боеприпасов». 23

Два других патруля, составленные из добровольцев 306-го и 307-го пехотных полков, провели разведку примерно в 3000 ярдов к западу от 307-го пехотного полка на предмет возможных троп для широкого охвата. 24 Эти патрули встретили лишь разрозненные группы противника и продвинулись в пределах 2000 ярдов от Валенсии, вернувшись с информацией о том, что охват осуществим. 25 В течение дня 184-й пехотный полк освободил 306-й пехотный полк от задачи удержания береговой обороны, высвободив последнее подразделение для охватывающего движения на север.

15 декабря 77-я дивизия закрепила свои позиции и выслала небольшие патрули. Противник продолжал проявлять высокую активность в секторе 305-го пехотного полка. Ночью артиллерия, действовавшая в секторе 1-го батальона, вывела из строя четыре 2,5-тонных грузовика и уничтожила семнадцать человек противника, в то время как 2-й батальон отбил две японские контратаки. В секторе 3-го батальона все было спокойно.

К 15 декабря порт Ормока был полностью заблокирован. Именно через этот порт японцы перебросили огромное количество людей, припасов и техники, тем самым затянув битву за остров дольше, чем предполагалось в первоначальных американских планах операции. По оценкам 77-й дивизии, за период с 11 по 15 декабря она взяла 9 пленных и уничтожила 3046 солдат противника. 26 Собственные потери составили 2 офицеров и 101 рядового убитыми, 22 офицеров и 296 рядовых ранеными, а также 26 рядовых пропавшими без вести. 27











Горный проход




В результате неудачной попытки генерала Судзуки захватить аэродромы Бурауэна некоторое количество японских солдат осталось в горах к западу от Бурауэна. Большинство из них принадлежали к 26-й дивизии и пытались воссоединиться с основными силами 35-й армии в долине Ормок. Ранее 11-я воздушно-десантная дивизия выступила через горы из Бурауэна, чтобы ослабить давление противника на восточный фланг XXIV корпуса в его наступлении на Ормок. (Карта 21)



Махонаг




Сразу к западу от Бурауэна центральный горный хребет круто поднимается от долины Лейте до пиков высотой 4000 футов и более. Многие глубокие отвесные ущелья были непроходимы даже для пехотинцев. Через горы не было дорог, но существовали короткие пешеходные тропы из одной местности в другую. Некоторые из этих троп вели через усыпанные валунами быстро текущие ручьи и часто соединяли глубокие ущелья с помощью одного бревна, где оступание означало падение с высоты от тридцати до сорока футов. Тропы часто были настолько крутыми, что на склонах холмов приходилось вырубать ступени для ног, а солдатам приходилось использовать руки, чтобы не сорваться с высоты от сорока до ста футов. 28
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ГОРНЫЙ ПРОХОД

25 ноября — 22 декабря 1944 г.





25 ноября 511-й парашютно-пехотный полк двинулся на запад из Бурауэна в сторону Махонага, находившегося в десяти милях от него. Почти непроходимая местность, сильные дожди и очаги затаившихся японцев сильно затрудняли проход. Полк не мог двигаться как единое целое. 511-й продвигался вперед небольшими отрядами, порой насчитывавшими меньше отделения. «Путешествие в Махонаг не поддается описанию. Вязкая грязь, лианы джунглей и вертикальные подъемы изнуряли людей еще до того, как они успевали пройти маршем хотя бы час. Хотя во время любого перехода часто шел дождь, на протяжении всего пути не было питьевой воды». 29 3-й батальон 511-го парашютно-пехотного полка после значительных трудностей вошел в Махонаг 6 декабря. 30

9 декабря 2-й батальон, несмотря на столкновение с интенсивным огнем вражеских пулеметов, минометов и винтовок, неуклонно продвигался вперед и установил контакт с другими подразделениями 511-го парашютно-пехотного полка в Махонаге. В течение нескольких последующих дней этот полк был активно занят отправкой патрулей. Рота G, проводившая разведку боем на два мили вперед, оказалась отрезанной от остальной части полка, которая была скована сильными действиями противника. 13 декабря 32-й пехотный полк двинулся на северо-восток от залива Ормок в попытке соединиться с 11-й воздушно-десантной дивизией и помочь ей выйти из гор.







Наступление 32-го пехотного полка




32-й пехотный полк также столкнулся с очень обрывистыми холмами, и его продвижение яростно оспаривалось японцами. К вечеру 14 декабря полк значительно сократил расстояние между собой и 511-м парашютно-пехотным полком.

В 07:00 15 декабря, когда 3-й батальон выступал вперед, в расположение батальона вошел патруль из шести человек из роты G 511-го парашютно-пехотного полка. Остальная часть роты G находилась всего в 700 ярдах к востоку от хребта. Патруль сообщил, что рота G уже четыре дня отрезана от остального полка и осталась без продовольствия.

3-й батальон встретил лишь слабое сопротивление и в 09:50 вышел на вершину хребта. Взвод выдвинулся вперед для установления контакта с ротой G 511-го парашютно-пехотного полка. Взвод добрался до роты, и в 18:55 рота G вошла в расположение 3-го батальона, который накормил ее бойцов и предоставил им убежище на ночь.

Тем временем 1-й батальон выступил в 08:00 и встретил разрозненное сопротивление. К востоку и югу от 32-го пехотного полка находился непроходимый каньон глубиной в несколько сотен футов. Чтобы добраться до 511-го парашютно-пехотного полка, полку пришлось бы либо двигаться на север на неопределенное расстояние, либо спускаться по хребту к побережью, а затем снова подниматься вверх. Третья возможность предполагала пересечение реки Талисаян в предгорьях несколькими милями западнее. Учитывая эти обстоятельства, полковник Финн спросил своего исполнительного офицера: «Мы действительно должны установить личный контакт с 511-м [полком]? Какова цель контакта и должны ли мы выводить их за руку[?]» 31

В то же время генерал Арнольд уведомил 511-й парашютно-пехотный полк о сложившейся ситуации и о том, что «текущие приказы» генерала Ходжа требуют передислокации 32-го пехотного полка с его позиций для уничтожения остававшихся вблизи Ормока очагов сопротивления. 511-й парашютно-пехотный полк должен был приложить все усилия для продвижения к позициям 32-го пехотного полка, поскольку последний вскоре будет отведен. В таком случае 511-му полку пришлось бы вести борьбу в одиночку. В конце концов генерал Арнольд решил, что 1-й и 3-й батальоны 32-го пехотного полка будут отведены, а 2-й батальон, более свежий, продвинется вперед и попытается установить контакт с 511-м парашютно-пехотным полком. 32

В 07:00 16 декабря 2-й батальон начал движение на восток вдоль южного берега реки Талисаян. В течение следующих нескольких дней батальон продвигался медленно, встречая и уничтожая небольшие группы противника, двигавшиеся на запад. По мере продвижения войска сталкивались со крутыми и густо поросшими лесом хребтами, разделенными ущельями глубиной в несколько сотен футов. Хорошо замаскированных в густой листве и окопавшихся в пещерах японцев было чрезвычайно трудно выбить, но расстояние между 2-м батальоном и 511-м парашютно-пехотным полком сокращалось с каждым днем. 20 декабря 2-й батальон был задержан труднодоступной местностью и сильным сопротивлением противника на двух хребтах перед его фронтом. В течение следующих двух дней батальон штурмовал силы японцев, пытаясь выбить их оттуда. К этому времени расстояние между 2-м батальоном и 511-м парашютно-пехотным полком сократилось до минимума. Сопротивление противника было сломлено утром 22 декабря. Тем временем 187-й планетно-десантный пехотный полк прошел сквозь боевые порядки 511-го парашютно-пехотного полка и продолжил наступление. В 13:30 22 декабря 2-й батальон 187-го планетно-десантного пехотного полка прошел сквозь боевые порядки 2-го батальона 32-го пехотного полка и вышел к побережью. Трудные горные перевалы были преодолены. 33











Наступление на юг



Перегруппировка японских сил




Когда американцы захватили Лимон, ключевой пункт входа по шоссе № 2 в долину Ормок с севера, японские силы были дезорганизованы. Американцы, сами того не подозревая, успешно разделили 1-ю и 102-ю японские дивизии, которым было поручено защищать северный Лейте. Японцы были вынуждены перегруппировать свои различные подразделения в попытке исправить быстро ухудшающуюся ситуацию на переднем крае. Мощные пехотные атаки американцев, скоординированные с сильным минометным и артиллерийским огнем, побудили генерала Катаоку, командующего 1-й дивизией, перераспределить свои силы вдоль шоссе № 2. 34

Натиск X корпуса вынудил генерала Судзуки отказаться от прежнего плана продвижения 35-й армии на север по трем широко расходящимся маршрутам. Вместо этого ему пришлось сосредоточить основные силы 1-й дивизии вдоль шоссе, чтобы сдержать американское наступление. От плана использования 1-й дивизии в качестве мощной наступательной силы пришлось отказаться в пользу ее применения в сугубо оборонительной роли.

1-я дивизия понесла большие потери: по состоянию на 2 декабря 3000 ее военнослужащих были убиты или ранены. Кроме того, одна треть пехотного вооружения 1-го пехотного полка и две трети вооружения 57-го пехотного полка пришли в негодность. Пехота испытывала нехватку гранат и боеприпасов к 50-мм минометам (гранатометам). «Люди страдали от последствий непрекращающихся боев, нехватки продовольствия, переутомления и особенно от недостатка витаминов». 35

К этому времени связь между 1-й дивизией и другими подразделениями нарушилась. Телефонная и телеграфная связь между дивизией и штабом 35-й армии не работала долгое время, а связь между штабом дивизии и передовыми частями осуществлялась пешими связными. Линии снабжения также вышли из строя. Транспортный полк 1-й дивизии счел практически невозможным снабжение продовольствием и боеприпасами 1-го и 57-го пехотных и 1-го артиллерийского полков.

Генерал Катаока сгруппировал свои силы вдоль шоссе № 2 в районе Лимон — Пинамопоан, чтобы сосредоточить максимальную мощь вдоль шоссе № 2. 1-й разведывательный полк должен был атаковать левый фланг 32-й дивизии, 36 которой уже противостоял 57-й пехотный полк в секторе Лимона; 1-й батальон (без роты 3) и 2-й батальон плюс рота 11 49-го пехотного полка должны были занять 1900-ярдовый сектор в двух милях к юго-востоку от Лимона, чтобы сдерживать американские силы в этом районе; а 1-й артиллерийский полк должен был защищать свои подготовленные позиции к югу от Лимона. Войскам 1-го саперного полка и других нестроевых частей было выдано стрелковое оружие, и им было приказано принять участие в обороне шоссе № 2. 37







Наступление 32-й дивизии




Чтобы поддержать амфибийную десантную операцию 77-й дивизии у Депозито и ее последующее движение на север, генерал Крюгер приказал X корпусу предпринять главное усилие, начавшееся 5 декабря, путем энергичного продвижения на юг вдоль шоссе № 2 из района Лимона. 38 Действуя по приказу корпуса, генерал Гилл приготовился выступить двумя полками в линию. 32-я дивизия закрепилась на позициях 5 декабря и подготовилась к сильному штурму на юг по шоссе № 2. 39 (См. карту 14.)

127-й пехотный полк продвинулся мимо 3-го батальона 128-го пехотного полка, находившегося к югу от реки Лейте и к западу от Лимона. 127-й полк встретил самое решительное сопротивление со стороны японцев, окопавшихся на высоте в 1000 ярдах к югу от моста через реку Лейте. Хорошо замаскированная оборона противника состояла из многочисленных окопов и глубинных стрелковых ячеек (глубиной десять футов), многие из которых соединялись переплетающимися ходами сообщения.

Местность, по которой продвигались войска, была приспособлена для ведения оборонительных боев, и 1-я дивизия сполна воспользовалась этим фактом. Здесь были глубокие овраги и крутые холмы, где противник окопался как на передних, так и на обратных скатах. Весь район был покрыт густым дождевым лесом с густым подлеском. Почти постоянные дожди затрудняли наблюдение, а карты местности были весьма неточными.

К 12 декабря 32-я дивизия обошла с фланга («объехала») 1-й и 57-й пехотные полки 1-й дивизии и штурмовала артиллерийские позиции японцев к югу от Лимона. В этот день дивизия выровняла свои линии, установила физический контакт между штурмовыми батальонами, пополнила запасы штурмовых подразделений и выслала патрули. Сектором, где было зафиксировано наибольшее сопротивление японцев, по-прежнему оставался сектор 2-го батальона 126-го пехотного полка. Применяя минометы и четыре танка, этот батальон смог добиться лишь ограниченных успехов. 40

В ночь с 12 на 13 декабря артиллерийские дивизионы 32-й дивизии вели беспокоящий огонь вблизи периметров 126-го и 127-го пехотных полков и на юг по шоссе № 2 вплоть до окрестностей Лоноя.

14-е армейское объединение планировало высадить 39-й пехотный полк и артиллерийскую роту 10-й дивизии возле Каригары 16 декабря, но ввиду продвижения американской 77-й дивизии к Ормоку этот план был отменен 11 декабря. 13 декабря генерал Судзуки прикомандировал пехотную роту численностью около 100 человек из 102-й дивизии к 1-й дивизии, чтобы укрепить рубежи последней.

Утром 13 декабря 2-й батальон 126-го пехотного полка при поддержке танков и тяжелых минометов прорвался мимо японцев, сдерживавших его продвижение. Столкнувшись с самым решительным сопротивлением, батальон продвинулся на юг, уничтожая очаги сопротивления, которые были обойдены ранее. К концу дня 2-й батальон продвинулся на 400 ярдов на позицию в 200 ярдах к северу от дорожного заграждения, установленного 3-м батальоном 126-го пехотного полка. 3-й батальон (без роты L, которой предстояло остаться на господствующих над дорогой высотах) должен был атаковать на юг по восточной стороне шоссе № 2 и выйти на один уровень с 1-м батальоном 126-го пехотного полка.

В 15:21 3-й батальон сообщил, что по шоссе движутся шесть вражеских танков. После тяжелого боя японские танки с наступлением темноты отступили и вернулись на юг. 1-й батальон 126-го пехотного полка, самое южное подразделение дивизии, построил планы по вытеснению сил противника между ним и 3-м батальоном. Оспариваемый участок представлял собой открытое пространство длиной 600–700 ярдов и шириной 200–300 ярдов, на южном конце которого находились два холма. У 1-го батальона были люди на обоих холмах, но он не контролировал северную часть сектора, где японцы окопались и использовали пулеметы, минометы и винтовки. 1-й батальон пошел в атаку на японцев и выкурил их с помощью гранат и минометного огня. За исключением этой операции, за день были зафиксированы лишь незначительные успехи. Солдаты батальона были голодны, так как со второй половины предыдущего дня оставались без еды. Командир батальона возобновил запрос на дополнительные пайки и боеприпасы, поскольку полученная накануне треть пайка была недостаточной.

1-й и 2-й батальоны 127-го пехотного полка получили приказ от командира полка продвигаться на юг: 1-й батальон слева должен был занять сектор 3-го батальона 126-го пехотного полка («выщемить» его) и соединиться с 1-м батальоном 126-го пехотного полка. 1-й батальон 127-го пехотного полка начал движение в колонне рот и продвинулся на 400 ярдов, когда столкнулся с сорока-пятидесятью японцами на хребте перед своим фронтом, примерно в 150 ярдах к западу от дороги. Противник забросал батальон шашками с тротилом и гранатами, эффективно прижав войска к земле. Был организован ночной периметр.

2-й батальон 126-го пехотного полка в течение дня продвигался наравне с 1-м батальоном полка. Его продвижение яростно оспаривалось японцами, которые применяли против батальона пулеметы, минометы и винтовки; батальон окопался на ночь под огнем. 41 В 16:30 11-й артиллерийский дивизион открыл огонь по пятнадцати японцам, шедшим по дороге к югу от Лоноя, и уничтожил двенадцать из них. 42

Ночь с 13 на 14 декабря не была спокойной. В 23:00 вражеские силы из 1-го пехотного полка прорвались в командный пункт 126-го пехотного полка. Японцы установили в этом районе пулемет и атаковали с применением гранат и винтовок. Завязался жестокий рукопашный бой, но к 03:25 силы противника были выбиты, и обстановка в районе успокоилась. В 06:30 с наступлением рассвета штабная рота привела все в порядок, и все были «рады услышать звуки голосов товарищей». Шесть японцев были убиты, а два американца и два филиппинца — ранены. 43

[image: U.S. AND JAPANESE TANKS. Camouflaged U.S. tanks are shown (above) on Highway 2, between Limon and Lonoy. Burning Japanese tanks (below) are checked by 127th Infantry troops north of Lonoy.]
АМЕРИКАНСКИЕ И ЯПОНСКИЕ ТАНКИ. Замаскированные американские танки показаны (вверху) на шоссе № 2, между Лимоном и Лоноем. Горящие японские танки (внизу) проверяются подразделениями 127-го пехотного полка к северу от Лоноя.
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14 декабря почти все батальоны 127-го и 126-го пехотных полков были задействованы в медленном продвижении вперед и поддержании физического контакта друг с другом. В 10:45 воздушный наблюдатель 11-го артиллерийского дивизиона обнаружил то, что казалось замаскированной позицией четырех орудий в точке в 300 ярдах к северо-востоку от Лоноя. Дивизион открыл огонь по этому объекту, и японцы бежали с позиции. 11-й артиллерийский дивизион снова открыл огонь по тому же району в 13:15, поджег склад снабжения и боеприпасов и три здания. В 15:30 этот дивизион и артиллерия корпуса сосредоточили свой огонь, чтобы накрыть весь Лоной. 44 В 17:30 127-й пехотный полк уничтожил два вражеских танка, двигавшихся на север.

126-й пехотный полк в тот же день продвигался вперед в колонне батальонов. 1-й батальон добился лишь ограниченного продвижения, так как испытывал острую нехватку боеприпасов и полностью остался без продовольствия. Тем не менее он установил заграждение на дороге и установил контакт со 2-м батальоном 127-го пехотного полка. 2-й батальон, самое северное подразделение 126-го пехотного полка, двигался медленно позади 3-го батальона полка. Между двумя батальонами сохранялся интервал примерно в 250 ярдов. Японцы перед фронтом 32-й дивизии, особенно в секторе 3-го батальона, прочно окопались и оказывали сопротивление 3-му батальону с обеих сторон шоссе.


Каждый изгиб дороги был усеян... стрелковыми ячейками, вырытыми в откосах дороги, и ячейками под корнями деревьев и под бревнами на склонах холмов. Это были ожесточенные, близкие рукопашные схватки, и из-за крутизны местности, густоты древесной растительности, неточности карт и близости смежных подразделений артиллерийский и минометный огонь не мог быть использован в полную силу для подавления этих позиций. 45





Главная японская линия обороны была достигнута. К 14 декабря 32-я дивизия продвинулась более чем на две мили к югу от Лимона. 77-я дивизия сокрушила оборону Когона и получила возможность наступать на север для соединения с подразделениями X корпуса. Северный и южный входы в долину Ормок были закрыты для японцев. Челюсти ловушки Шестой армии начали смыкаться.
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ГЛАВА XX

Захват долины Ормок




Генерал Крюгер хотел, чтобы два корпуса предприняли решительное наступление через долину Ормок в направлении Валенсии, расположенной примерно в шести с половиной милях к северу от Ормока. X корпус, продвигаясь на юг вдоль Шоссе 2, должен был захватить высоты к северу от Валенсии, а XXIV корпус — продолжать наступление на север, захватить Валенсию и установить связь с X корпусом. (Карта 22) Продвигаясь на север по Шоссе 2, 77-я дивизия должна была захватить Валенсию и ее аэродром и соединиться с X корпусом, чтобы отрезать вражеские силы в горах к востоку от зоны своих действий от сил на западном берегу в районе Паломпона. Генерал Брюс должен был координировать весь огонь артиллерии и задачи авиационной поддержки в районе Ормок — Валенсия. 1

После захвата Ормока, хотя 35-я армия все еще контролировала долину Ормок, Шестая армия перекрыла северный и южный подступы к ней. В качестве главного порта в распоряжении японцев оставался лишь Паломпон. Дорога из этого города через горы соединялась с Шоссе 2 в районе Либонгао и представляла собой единственный крупный маршрут с западного побережья Лейте в долину Ормок. Американцы заметили, что японцы перебрасывают снабжение, людей, боеприпасы и артиллерию в район Валенсии, и пришли к выводу, что японцы предпримут оборонительную попытку удержать Валенсию. 2

К концу 15 декабря войска генерала Брюса очистили район Ормока от японских защитников и были готовы к следующей фазе наступления на север вверх по Ормокскому коридору. Доклады, сделанные накануне разведывательными патрулями 306-го и 307-го пехотных полков, свидетельствовали о незначительном сопротивлении противника к западу от Шоссе 2. Это побудило генерала Брюса принять план охвата противника с запада. 306-й и 307-й пехотные полки должны были нанести удар по флангам и тылу японцев, оборонявших шоссе, что позволило бы ускорить продвижение вдоль этой дороги 305-му пехотному полку. 3
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Генерал Ходж сообщил генералу Брюсу, что командующий Шестой армией хочет, чтобы наступление велось «с максимально возможной энергией». Действия 77-й дивизии должны были зависеть от сложившейся обстановки и условий. 4 14 декабря генерал Ходж навестил генерала Брюса, который изложил свои планы. Генерал Ходж счел их «разумными» 5 и позже велел генералу Брюсу сохранять гибкость планов, чтобы использовать любую возможность для ускорения продвижения на север. Для XXIV корпуса было крайне важно обеспечить контроль над дорогами на севере до того, как японцы успеют занять позиции.



Наступление с юга в район Либонгао



Захват дорожного узла




В соответствии с планом наступления на 16 декабря 305-й пехотный полк из района Когона должен был продолжить наступление на север по Шоссе 2, ликвидировать оставшиеся силы противника в Когоне и в конечном итоге занять крупный оборонительный рубеж с центром вокруг дорожного узла к северу от Когона. Все три батальона полка должны были закрепиться вокруг этого пункта, в то время как 306-й и 307-й пехотные полки наступали бы в направлении Валенсии.

Полковая пушечная рота и противотанковая рота, а также роты тяжелого вооружения двух других полков были приданы 305-му пехотному полку исключительно для совершения марша и должны были использоваться только в случае крайней необходимости. Эти подразделения подлежали возвращению в 306-й и 307-й пехотные полки по их первому требованию.

16 декабря в 09:30 штурмовые подразделения 305-го пехотного полка выступили вперед. 1-й батальон слева от Шоссе 2 должен был наступать на север, а 3-й батальон справа от Шоссе 2 — наступать на север, а затем на северо-восток для соединения с 1-м и 2-м батальонами у дорожного узла к северу от Когона. 2-й батальон должен был атаковать на восток для охвата вражеских позиций вдоль шоссе. Наступление поддерживалось артиллерией.

Утром артиллерия, поддерживающая 1-й батальон, уничтожила два противотанковых орудия, тяжелый пулемет и вражеское укрытие. В 10:35 1-й батальон продвинулся на несколько сотен ярдов. Когда подошел 3-й батальон, рота L выдвинулась на правый фланг 1-го батальона. В 11:00 2-й батальон достиг вражеских позиций вдоль шоссе и к 12:15 очистил от противника очаг сопротивления и участок дороги в своей полосе. В 12:55 к 1-му батальону был придан взвод легких танков из 706-го танкового батальона для оказания помощи в выбивании японцев из их окопов. Хотя продвижение было медленным, оно велось тщательно. Локализованные охваты правого (западного) фланга противника привели к взятию Когона в конце дня. 305-й пехотный полк продвинулся на 400 ярдов к северу от дорожного узла и оборудовал вокруг него ночные позиции. 6







Охват Валенсии




Тем временем 306-й и 307-й пехотные полки получили приказ осуществить серию широких охватов правого (западного) фланга японцев в направлении Валенсии. 307-й пехотный полк должен был пройти на северо-запад примерно шесть с четвертью миль через баррио Жабубон, Лилоан и Бао до Катайома на реке Бао, затем повернуть на северо-восток к баррио Сан-Хосе и продолжить движение на северо-восток к аэродрому Валенсия. 306-й пехотный полк должен был следовать за 307-м на северо-запад, а затем наступать на восток и перерезать Шоссе 2. 7

306-й артиллерийский дивизион, находясь в общей поддержке, должен был отдавать приоритет 307-му пехотному полку. 902-й и 305-й артиллерийские дивизионы должны были поддерживать элементы разведывательных подразделений, действовавших на каждом фланге дивизии. Артиллерийские дивизионы вели огонь в полосах действий полков только по вызову или с одобрения полков. 8

16 декабря 307-й пехотный полк пересек исходный рубеж вовремя. Поскольку дорог не было, а маршрут пролегал через рисовые поля, реки глубиной по пояс и пересеченную местность, непроходимую для транспорта, войска переносили снабжение на себе. Были также приняты меры по привлечению филиппинцев в качестве носильщиков, и по мере продвижения все больше филиппинцев присоединялось к колонне 307-го пехотного полка для этой цели. 9 Полк встретил лишь разрозненное сопротивление. Некоторые японские подразделения, встреченные в районе Лилоана, были рассеяны. В 15:25 передовые подразделения 307-го пехотного полка прошли через Бао и продолжили движение на Сан-Хосе. На окраине этого баррио войска встретили и уничтожили два взвода противника. В 16:45 307-й пехотный полк закрепился на ночь в Сан-Хосе. Полк преодолел восемь миль — быстрый темп продвижения с учетом характера местности и переносимого груза. В 23:40 генерал Брюс сообщил 307-му пехотному полку, что до 09:00 следующего дня по Валенсии будет нанесен зажигательный удар с воздуха и что полк должен удерживать занимаемую позицию до дальнейших распоряжений. 10

16 декабря в 09:00 306-й пехотный полк миновал исходный пункт на северо-западной окраине Ормока. В 10:35 полк находился в 1000 ярдах к западу от исходной точки и вплотную «на хвосте» у 307-го пехотного полка. 306-й полк подождал, пока 307-й очистит путь, и затем двинулся на север. Хотя японцы не были встречены, продвижение шло очень медленно, поскольку маршрут наступления пролегал через глубокие рисовые поля. В 17:30 полк установил ночной периметр примерно в 700 ярдах к юго-юго-западу от Типика. 11 За этот день 305-й пехотный полк очистил Когон и занял оборонительные позиции вокруг дорожного узла к северу от города.

Японцы возвели оборонительные позиции вдоль Шоссе 2 в южной части долины Ормок. У дорожного узла Шоссе 2 с дорогой на Лилоан находилось множество траншей глубиной от трех до четырех футов, шедших параллельно шоссе. Траншеи были вырыты и по сторонам пулеметной точки, занимавшей небольшую возвышенность, которая господствовала над Шоссе 2 как на север, так и на юг. По обе стороны дороги от Когона до Катайома вдоль Шоссе 2 тянулись окопы — в кюветах и под хижинами. Некоторые из этих позиций были вырыты под наклоном и имели глубину шесть-семь футов. У Тамбуко окопы тянулись вдоль шоссе на 400 ярдов, причем пулеметные точки располагались по бокам окопов. Другие позиции вдоль Шоссе 2 состояли из плохо согласованных между собой окопов и пулеметов, прикрывавших дорогу. Артиллерийские орудия между Тамбуко и Катайомом были расставлены вдоль шоссе, за исключением 75-мм пушки, которая охраняла мост и была хорошо замаскирована внутри придорожной хижины. 12

14-я армия планировала усилить 35-ю армию путем переброски отряда Такахаси, состоявшего из 5-го пехотного полка, одного артиллерийского дивизиона, а также инженерной роты и транспортной роты из состава 8-й дивизии, вместе с отрядом морской десантной пехоты Ито численностью 400 человек с Лусона.

[image: JAPANESE DUG-IN POSITIONS ALONG HIGHWAY BANKS delayed the advance of the 77th Division north of Ormoc.]
ЯПОНСКИЕ УКРЕПЛЕННЫЕ ПОЗИЦИИ НА ОТКОСАХ ДОРОГИ задержали продвижение 77-й дивизии к северу от Ормока.





77-й пехотный полк высадился в Паломпоне примерно 9 декабря с Себу и направился в Матагоб, где после сосредоточения войск начал движение на юго-восток в сторону Хуатона, нового штаба 35-й армии. Хуатон представлял собой небольшое баррио на Шоссе 2 примерно в трех с половиной милях к северу от Когона. 13 декабря генерал Судзуки, командующий 35-й армией, прибыл в Хуатон из района Бурауэн. После того как 12-й отдельный пехотный полк, 4-й парашютно-десантный полк, судоходное подразделение Мицуи, отряд морской десантной пехоты Ито и 77-й пехотный полк были сосредоточены, генерал Судзуки 15 декабря отдал приказ о наступлении против американских войск в районе Ормока, которое должно было начаться 17 декабря. 13

Падение Когона и охват с запада вынудили генерала Судзуки снова изменить планы. 305-й пехотный полк захватил позиции батальона Татейси из состава 12-го отдельного пехотного полка, а позиции 77-го пехотного полка были сильно ослаблены. Поскольку наступление на Ормок не могло быть успешно завершено, 12-й и 77-й пехотные полки должны были вести сдерживающие действия. 14

Поскольку падение Валенсии могло сорвать организованное сопротивление японцев в долине Ормок, генерал Брюс решил стремительно продвинуться вперед и захватить это баррио до того, как противник успеет перегруппироваться. 15 Генерал Крюгер обратился к генералу Уайтхеду с просьбой нанести удары силами авиации по Валенсии. Если позволяла погода, один удар должен был быть нанесен в 09:00, а второй — по вызову. Кроме того, почти вся доступная артиллерия дивизии, способная прибыть в пределы дальности стрельбы, а также 226-й артиллерийский дивизион с позиций к востоку от гор возле Даро должны были обстреливать город до получения приказа о переносе огня.

305-й пехотный полк должен был стремительно наступать на север по Шоссе 2 и уничтожить японцев на расстоянии 200–300 ярдов по обе стороны от дороги, даже если это означало обход групп противника на флангах. Патруль от полка должен был действовать к востоку от своего сектора для обнаружения сил противника. 306-й пехотный полк должен был быстро наступать на восток в направлении Шоссе 2, а затем продвигаться на север вверх по шоссе, расчищая полосу шириной 200–300 ярдов. В точке в 500–600 ярдах к северу от Кабулихана он должен был ожидать дальнейших приказаний. Полк должен был быть готов направить батальон на юг для оказания помощи 305-му пехотному полку в его продвижении.

Генерал Брюс сформировал бронетанковую колонну для доставки продовольствия и боеприпасов в 306-й и 307-й пехотные полки. Эта колонна, которая должна была двигаться на север по Шоссе 2, состояла из пяти легких танков из состава 7-й дивизии, пушечной и противотанковой рот 306-го и 307-го пехотных полков, части роты C 302-го инженерного батальона, взвода из 305-го пехотного полка и достаточного количества гусеничных десантных машин LVT для перевозки людей и снабжения. Колонну сопровождал артиллерийский наблюдатель.

Подразделения 302-го инженерного батальона должны были немедленно отремонтировать шоссе между Ормоком и Валенсией, а с наступлением темноты отходить внутрь ближайшего пехотного оборонительного периметра. Приказ был сформулирован следующим образом: «Действия будут вестись с максимальной энергией путем тщательного планирования, но при этом будут предприняты все усилия для минимизации потерь». 16

17 декабря в 08:30 305-й пехотный полк выступил вдоль Шоссе 2. В 10:00 1-й батальон доложил, что наступает со скоростью 100 ярдов каждые десять минут при слабом противодействии. К 11:45 305-й пехотный полк вел бой в районе Тамбуко. У дорожного узла к северу от Тамбуко он ликвидировал некоторое сопротивление противника, после чего продвижение замедлилось. Полк продвинулся до точки примерно в 300 ярдах к северу от дорожного узла и оборудовал ночной периметр, простиравшийся на 300 ярдов на северо-восток вдоль дороги Тамбуко — Долорес, чтобы предотвратить любые японские контратаки с этого направления. 17

В тот же день в 08:00 306-й пехотный полк возобновил наступление на северо-восток. Наступающие войска практически сразу столкнулись с японцами, которые, очевидно застигнутые врасплох, не смогли оказать организованного сопротивления. В 10:40, когда передовые подразделения находились в 1000 ярдах к юго-западу от Кабулихана, сопротивление усилилось, и командир полка поэтому ввел в бой 3-й батальон слева от 2-го батальона. Наступление продолжалось. По мере приближения полка к Шоссе 2 сопротивление становилось все более интенсивным. 306-й пехотный полк столкнулся с японцами, отступавшими на северо-запад под ударами 305-го пехотного полка и сопровождавшей его тяжелой артиллерии. [Не ведая о том, американцы, генерал Судзуки и его штаб находились среди отступавших японцев. Судзуки удалось бежать в Либонгао, где он учредил новый штаб 35-й армии.] В 14:40 306-й пехотный полк достиг Шоссе 2 между Катайомом и Кабулиханом и двинулся на север в направлении Кабулихана, своей цели. Передовые подразделения 3-го батальона достигли окраины города, но отошли на три-четыре сотни ярдов, чтобы занять более выгодные в тактическом отношении высоты. После того как боевые патрули зачистили район, в 16:00 306-й пехотный полк установил ночной периметр в пятистах ярдах к югу от Кабулихана. 18

Генерал Брюс приказал 307-му пехотному полку оставаться в Сан-Хосе до особого распоряжения. Поскольку партизанские силы сообщили о большом скоплении японцев в этом районе, генерал Брюс принял меры по обработке сектора с помощью воздушной бомбардировки и артиллерийского огня перед началом пехотной атаки. В ответ на запрос Брюса генерал Уайтхед выделил пятнадцать истребителей P-40 из состава V иглавного авиационного командования для нанесения удара с воздуха по району Валенсии.

155-мм орудия 226-го артиллерийского дивизона в Даро открыли огонь по Валенсии и аэродрому утром 17 декабря и поразили японский склад боеприпасов. В 12:45 артиллерийский огонь был прекращен для нанесения удара с воздуха, и в течение пятидесяти минут этот район подвергался бомбежке и штурмовке. По завершении воздушной атаки, в 13:35, артиллерия возобновила массированный обстрел района. «Средняя артиллерия... била из Ормока, а "Лонг Томы"... из Даро присоединились к бою». 19 Тем временем 902-й артиллерийский дивизион выдвинулся вперед на позицию, с которой мог поддерживать наступление 307-го пехотного полка. В 14:15 артиллерийский огонь прекратился, и 307-й пехотный полк выступил в строю боевого порядка по обе стороны дороги Сан-Хосе — Валенсия в направлении Валенсии. Хотя артиллерийский огонь и воздушная бомбардировка выбили из этого района часть японцев, сильный, хорошо оснащенный отряд, включавший в себя немало парашютистов, остался противостоять 307-му пехотному полку. Тем не менее полк продвигался вперед, и в 16:40 его передовые подразделения находились на юго-западной окраине аэродрома и в пределах 1000 ярдов от Валенсии. 307-й пехотный полк сформировал ночной периметр на краю аэродрома и начал приготовления к продолжению наступления 18 декабря. 20

В течение 17 декабря, несмотря на дезорганизацию японских сил, полковник Имахори из 12-го отдельного пехотного полка попытался пробиться к Ормоку, но безуспешно. 21 Несколько вражеских артиллерийских снарядов разорвалось в районе Ормока, но этим все и ограничилось. Генерал Брюс писал позже: «Бойцы посмеялись над тем, что снаряд угодил в незанятый генеральский туалет. Примерно в то время он пожалел, что не остался на передовой, куда добрался, приземлившись на легком связном самолете на необорудованную лесную дорогу». 22

Утром 18 декабря, поскольку запасы продовольствия и боеприпасов для 306-го и 307-го пехотных полков опасно истощились, генерал Брюс энергично продвинул бронетанковую колонну вперед сквозь порядки 305-го пехотного полка. Колонна пронеслась мимо вражеских опорных пунктов и успешно доставила снабжение обоим полкам.

[image: JAPANESE LIGHT TANK destroyed during the fighting along Highway 2. Note dugouts in the sides of banks behind the tank.]
ЯПОНСКИЙ ЛЕГКИЙ ТАНК, уничтоженный в ходе боев вдоль Шоссе 2. Обратите внимание на землянки в склонах откосов позади танка.





Наступление 305-го пехотного полка в результате задержалось. Однако 3-й батальон полка начал движение в северо-восточном направлении по дороге на Долорес, чтобы отрезать любые подкрепления японцев с этого направления. В 09:45 остальная часть 305-го пехотного полка двинулась вдоль Шоссе 2 и встретила слабое сопротивление. К 14:00 батальоны прошли через баррио Дайхаган и Хуатон (бывший и недолговечный штаб генерала Судзуки) и вывели из строя пятнадцать вражеских грузовиков и три танка. 3-й батальон продолжил движение на северо-восток от дорожного узла по дороге на Долорес и подавил всякое сопротивление. Затем батальон повернул на запад в сторону Шоссе 2, оставив позади взвод для блокирования дороги на Долорес со стороны Шоссе 2. 23

18 декабря в 08:30 306-й пехотный полк возобновил наступление. Сначала 2-й батальон двинулся на юг по обе стороны от Шоссе 2, чтобы установить контакт с 305-м пехотным полком, который наступал на север вдоль шоссе, но из-за слабого сопротивления батальон повернул назад и воссоединился с полком. Когда остальная часть полка продолжила движение на север, она встретила умеренное противодействие, но неуклонно шла вперед. Войска столкнулись со множеством опорных пунктов вдоль дороги, но организованной главной полосы обороны не обнаружили.

306-й пехотный полк продвигался по обе стороны шоссе при умеренном и сильном сопротивлении. Вражеская группировка, насчитывавшая по оценкам два батальона, окопалась под домами и в окопах по сторонам дороги. Японцы пытались остановить наступление сильным пулеметным и минометным огнем, но безуспешно. Патрули 306-го пехотного полка установили контакт с 305-м пехотным полком в 15:00. 306-й пехотный полк достиг южной окраины Валенсии в 16:30 и сомкнулся с 307-м пехотным полком. Были созданы ночные периметры. 24

18 декабря в 08:30 307-й пехотный полк с юго-западной окраины аэродрома Валенсии возобновил наступление. Противодействия не было, и в 09:05 аэродром и город Валенсия перешли в руки полка. Артиллерийские и воздушные удары предыдущего дня генерал Брюс счел «весьма эффективными». Аэродром находился в «удовлетворительном» состоянии; он был безопасен для легкой авиации и при небольшом ремонте мог стать пригодным для других самолетов. Остаток дня 18 декабря 307-й пехотный полк провел в закреплении своих позиций и ведении масштабной разведки на север и восток. В 16:30 он установил физический контакт с 306-м пехотным полком. 25

За три дня относительно быстрых боев и маневров 77-я дивизия тяжело потрясла японские силы и сорвала планы генерала Судзуки. 307-й пехотный полк путем широкого охвата западного фланга захватил Валенсию и ее аэродром, а 306-й пехотный полк, совершив меньший охват, перерезал Шоссе 2 у Кабулихана, в то время как 305-й пехотный полк продвигался вверх по шоссе из Когона. Вся южная часть долины Ормок от Ормока до Валенсии — расстояние около шести с половиной миль по прямой — прочно находилась в руках американцев. Все подразделения установили контакт и были готовы к следующей фазе своей задачи.







Наступление к дорожному узлу Паломпонской дороги




Поскольку подразделения XXIV корпуса смогли продвинуться через долину Ормок быстрее, чем части X корпуса, 19 декабря генерал Крюгер расширил полосу действий XXIV корпуса, включив в нее Либонгао, баррио непосредственно ниже соединения Шоссе 2 с дорогой на Паломпон. 26 Вслед за этим генерал Ходж приказал 77-й дивизии продолжать наступление на север, захватить Либонгао, а затем обеспечить безопасность дороги на Паломпон и установить связь с X корпусом. 27

Генерал Брюс приказал 305-му пехотному полку принять на себя ответственность за оборону Валенсии и ее аэродрома, освободив тем самым 306-й и 307-й пехотные полки для новых задач. 307-й полк должен был двигаться на север по обе стороны Шоссе 2 до Либонгао, а затем продолжать движение до узла с дорогой на Паломпон. 306-й полк должен был совершить марш пересеченной местностью и нанести удар на северо-запад в направлении дороги на Паломпон. Хотя его продвижение должно было идти параллельно продвижению 307-го полка, 306-й полк должен был находиться примерно в 2300 ярдах к западу от другого полка. Достигнув дороги на Паломпон в районе реки Тогбонг, 306-й пехотный полк должен был атаковать на запад для захвата переправы, а затем двигаться на восток к дорожному узлу. 304-й, 305-й и 902-й артиллерийские дивизионы оставались в районе Валенсии, тогда как 306-й артиллерийский дивизион должен был быть готов выдвинуться вперед по вызову. 28

В Либонгао генерал Судзуки организовал оборону. В этом районе в его распоряжении находились охрана штаба и часть 4-го парашютно-десантного полка, а также артиллерийский дивизион, инженерная рота и транспортная рота. Передовой батальон отряда Такахаси прибыл в этот сектор из Паломпона в ночь на 17 декабря. Генерал Судзуки приказал ему продвигаться на юг из Либонгао и уничтожить американские войска в районе Валенсии. 29

Когда 19 декабря в 09:00 307-й пехотный полк начал продвижение на север, стало очевидно, что генерал Судзуки организовал оборону шоссе. Вдоль дороги было отрыто множество пулеметных и легкоартиллерийских позиций, и по мере продвижения войск на север сопротивление противника становилось все более упорным. Силы, оцениваемые в батальон, были эшелонировано окопаны вдоль рек и хребтов. Применяя гранаты, 307-й полк обратил в бегство защитников — батальон из состава отряда Такахаси. 307-й пехотный полк неуклонно продвигался на север и в 18:00 установил ночной периметр; за день он продвинулся почти на три мили и захватил много вражеского снаряжения. 30`

306-й пехотный полк выступил в 11:00 и быстро продвинулся без сопротивления до точки примерно в 500 ярдах к югу от дороги на Паломпон, где столкнулся с подразделениями 5-го пехотного полка. В 15:30 батарея артиллерии, пехотные минометы и пулеметы открыли огонь по японцам. Во взаимодействии с огнем этих видов оружия 306-й пехотный полк смог продолжить наступление. В 18:00, хотя патрули полка достигли дороги на Паломпон, сам полк окопался на ночь в точке в 300 ярдах к югу от дороги на Паломпон. 31

20 декабря после пятиминутной артиллерийской подготовки по переднему краю 307-й пехотный полк выступил в 08:30 и столкнулся с «самыми укрепленными позициями» с момента ухода из Кэмп-Даунс. Японский 5-й пехотный полк и другие элементы 1-й дивизии сопротивлялись любому продвижению вперед. К 10:00 307-й пехотный полк «скосил» и уничтожил две самоубийственные контратаки численностью по пятьдесят человек каждая на своем правом фланге. Дополнительные силы численностью около 2000 человек, хорошо вооруженные пулеметами, минометами и некоторым количеством артиллерии, противостояли 307-му пехотному полку с поспешно возведенных оборонительных позиций. Наступление сил противника не было хорошо скоординированным; поэтому полк, хотя и замедлил темп, смог продолжить движение вперед. В 15:49 передовые подразделения 307-го пехотного полка находились в Либонгао. Вражеский оборонительный огонь усилился на северной окраине деревни. В 17:10 примерно в 200 ярдах к северу от Либонгао полк отбил атаку сил, насчитывавших по оценкам 200 японцев, вооруженных пулеметами и минометами. 307-й пехотный полк установил ночной периметр примерно в 1000 ярдах к югу от дорожного узла. За этот день полк захватил множество тонн боеприпасов и материальных средств на складах снабжения, а также более тридцати вражеских грузовиков. 307-й пехотный полк привел многие из них в исправное состояние и сразу же стал использовать. 32

На тот же день, 20 декабря, 306-му пехотному полку, действовавшему слева от 307-го, была поставлена задача выйти к дороге на Паломпон. По достижении дороги 1-й батальон слева должен был повернуть по ней на запад для захвата моста через реку Тогбонг, а 3-й батальон — повернуть на восток для захвата узла дороги и Шоссе 2. 33 Ночью вражеская артиллерия подвергла сектор полка массированному обстрелу. После десятиминутной артиллерийской подготовки штурмовые батальоны выступили в 08:30 и к 09:25 вышли к дороге на Паломпон. После этого каждый из батальонов приступил к выполнению своей части задачи.

1-й батальон неуклонно продвигался вперед и вышел к восточным берегам реки Тогбонг у мостового перехода, причем сам мост был разрушен противником. С господствующего хребта на западных берегах реки, к северу от места моста, японская сила, оцениваемая в батальон, противостояла любому дальнейшему продвижению. Рота на левом фланге с боем форсировала реку к югу от моста, но рота на правом фланге, несмотря на неоднократные попытки, переправиться через реку не смогла. В 16:30 1-й батальон получил приказ занять ночную оборонительную позицию на восточных берегах реки. Ночью противник безуспешно предпринял три контратаки против 1-го батальона. Утром батальон насчитал более 400 убитых японцев вокруг своей позиции.

3-й батальон 306-го пехотного полка по достижении дороги на Паломпон повернул на восток и встретил нарастающее сопротивление противника. Однако к 15:00 рота K вышла к дорожному узлу. В то же время 3-й батальон получил приказ отойти на запад на 300 ярдов, чтобы 307-й пехотный полк мог вести беспрепятственный огонь перед своим фронтом. Этот отход был осуществлен, и 3-й и 2-й батальоны 306-го пехотного полка заняли ночные позиции в 300 ярдах к западу от дорожного узла.

В 19:00 генерал Брюс приказал 306-му пехотному полку вести беспокоящий огонь по силам противника на западе в течение ночи с 20 на 21 декабря, а 307-му пехотному полку — вести огонь на 500 ярдов перед своим фронтом вдоль Шоссе 2 и к востоку от него. 34

Японский 5-й пехотный полк сосредоточился в секторе Либонгао с приказом двигаться в сектор Валенсии, но 77-я дивизия наступала настолько стремительно, что атаковала штаб 35-й армии. Отряд Такахаси понес тяжелые потери и отошел в Матагоб, на дороге из Паломпона в Либонгао. Артиллерийский дивизион, а также инженерная и транспортная роты, оставленные в Матагобе, были поглощены отрядом Такахаси. 21 декабря генерал Судзуки приказал полку организовать оборону, чтобы главные силы 35-й армии могли отойти в сектор Паломпона на берегу моря Камотес. 35

В ночь с 20 на 21 декабря артиллерия 77-й дивизии израсходовала половину боекомплекта, периодически обстреливая вражеские позиции к западу от полосы дивизии и к востоку от Шоссе 2. Этот обстрел был самым интенсивным из всех, что вела 77-я дивизия за время кампании. Непосредственно перед возобновлением наступления 21 декабря артиллерия провела концентрированную тридцатиминутную подготовку. Генерал Брюс приказал 306-му пехотному полку выступить в 06:30. Поскольку у 1-го батальона не хватало боеприпасов, он должен был дождаться прибытия роты E, приданной батальону, с дополнительными боеприпасами. В 12:50, получив боеприпасы, батальон выступил и в 13:30 захватил хребет (возвышавшийся над местом переправы), который задерживал его продвижение накануне.

Сразу после этого генерал Брюс приказал батальону двигаться на запад по дороге на Паломпон и захватить мост через реку Пагсангахан. На хребте были выставлены охранения, в то время как 1-й батальон отошел для подготовки к продолжению штурма, однако подразделения 5-го пехотного полка сбили охранение с хребта и немедленно заняли его. В 15:00 1-й батальон предпринял безуспешную атаку с целью отбить позицию. Он сформировал ночной периметр у речной переправы в 16:00, а в 07:50 провел десятиминутную артиллерийскую подготовку по вражеским позициям на хребте. После этого 1-й батальон двинулся в сторону высот и в течение двадцати минут овладел хребтом, причем японцы оказали лишь слабое сопротивление. 36

77-я дивизия вышла к дороге на Паломпон. В своем наступлении на север дивизия уничтожила основные силы 5-го и 77-го пехотных полков, а также 4-го парашютного полка.











32-я дивизия возобновляет наступление




Подразделения X корпуса медленно продвигались на юг в попытке соединиться с XXIV корпусом. 14 декабря 126-й и 127-й пехотные полки 32-й дивизии продвинулись на юг вниз по Шоссе 2, преодолевая крайне упорное сопротивление и гористую местность, до главной линии обороны 1-й дивизии. Японцы прочно закрепились на серии хребтов, возвышавшихся над Шоссе 2. Густой тропический лес покрывал хребты и глубокие овраги между ними. Противник тщательно выбрал оборонительные позиции и замаскировал пулеметы, фланги которых прикрывали скрытые стрелки. Цели невозможно было обнаружить на дальности свыше семидесяти пяти футов. Применение минометов было крайне ограниченным из-за плохой видимости, а опасность разрыва снарядов о кроны деревьев представляла одинаковую угрозу как для японцев, так и для американцев. Войскам приходилось «подходить на расстояние плевка к [японским пулеметным] точкам», прежде чем удавалось обнаружить это оружие. 37

В течение следующих нескольких дней полки 32-й дивизии доблестно сражались с врагом, который сводил продвижение дивизии к нескольким десяткам ярдов в день. Среди многочисленных проявлений личной храбрости выделялись поступки рядового первого класса Дика Дж. Влюга и сержанта Лероя Джонсона. Рядовой Влюг в одиночку уничтожил пять вражеских танков, двигавшихся на север по шоссе. Сержант Джонсон бросился на вражескую гранату, которая убила его, но не причинила вреда находившимся рядом товарищам. Оба бойца были удостоены Медали Почета.

Утром 17 декабря передовые подразделения 126-го пехотного полка находились примерно в 4000 ярдах к югу от Лимона. После массированной минометной подготовки 1-й батальон выступил в 07:30, столкнувшись примерно с взводом противника на холме в 300 ярдах к востоку от дороги. Завязался ожесточенный огневой бой, продолжавшийся весь день. Батальон не смог продвинуться дальше и оборудовал ночной периметр. В ходе боя 1-й батальон захватил четыре вражеских пулемета.

В полосе 2-го батальона, к востоку от шоссе, все минометы, пулеметы и 37-мм орудия батальона вместе с четырьмя средними танками сосредоточили совместный огонь по позициям противника на переднем крае. Эти позиции состояли из многочисленных окопов, дотов из кокосовых бревен и L-образных фортификационных сооружений, вырытых в горных склонах. Стальной дождь пролился на японцев на высотах непосредственно к востоку от батальона. Эта подготовительная стрельба дала отличные результаты, и 2-й батальон, выступив в 11:00, быстро захватил хребет и закрепился на позиции. Он захватил три 47-мм противотанковых орудия, три 75-мм горных орудия и два 70-мм батальонных орудия. Около 150 солдат противника были уничтожены в результате подготовительного огня и атаки батальона.

Рота I 3-го батальона быстро захватила и уничтожила завал на дороге, который противник соорудил накануне. В сопровождении четырех танков рота затем продвинулась по шоссе сразу за 2-м батальоном, не встретив сопротивления. Остаток дня 3-й батальон охранял дорогу и патрулировал местность в пятистах-шестистах ярдах в тылу. 127-й пехотный полк на юге остался на позициях в ожидании 126-го пехотного полка. 38

К следующемутрутку, 18 декабря, 126-й пехотный полк вышел на рубеж, простиравшийся к востоку от шоссе № 2. Перед фронтом полка элементы 1-й дивизии занимали три позиции на линии протяженностью примерно 800 ярдов с востока на запад, пересекающей шоссе № 2. Вдоль этого рубежа фактически находилось три хребта. Первый тянулся в меридиональном направлении вдоль дороги, и на нем располагалась западная позиция противника. Отсюда японцы могли скатывать ручные гранаты на дорогу. Примерно в 200 ярдах к востоку находился еще один сильно укрепленный меридиональный хребет, к востоку от которого лежала небольшая долина с банановой рощей. Еще дальше на восток располагался небольшой холм, на котором находилась сильная оборонительная позиция противника. Эту позицию занимали ориентировочно два усиленных японских батальона (прим. автора: в тексте оригинала — роты), хорошо поддержанные автоматическим оружием и глубоко окопавшиеся. Вся местность была покрыта густым дождевым тропическим лесом, и обнаружить какую-либо японскую укрепленную позицию на расстоянии более тридцати ярдов было невозможно.

Перед выступлением войск минометы и танки в течение двадцати минут вели интенсивный огонь по японским позициям. В 10:10 18 декабря 126-й пехотный полк перешел в атаку: 1-й батальон на правом фланге, а 2-й батальон на левом. При выдвижении к хребту, ближайшему к дороге, американские войска попали под сильный огонь стрелкового оружия к востоку от дороги. 1-й батальон продвинулся вперед на хребет к востоку от дороги и к 12:30 преодолел 200 ярдов до гребня хребта. Японцы оказали сильное сопротивление, завязался тяжелый бой, в котором обе стороны применяли пулеметы, гранаты и штыки. К 18:00 1-й батальон прочно овладел хребтом. 2-й батальон при поддержке пулеметов и минометов смог прокрасться по лесистому оврагу на расстояние до тридцати ярдов от позиции противника на холме до того, как по нему открыли огонь. После этого завязался ожесточенный бой. После пяти часов интенсивного боя батальон выбил японских защитников с холма. 1-й и 2-й батальоны сформировали свои ночные периметры в пятидесяти ярдах от переднего края противника. 3-й батальон 126-го пехотного полка двинулся на юг вдоль дороги и закрыл разрыв между 126-м и 127-м пехотными полками. 39 Артиллерия вела огонь по нескольким зданиям примерно в 800–1500 ярдах к юго-западу от передовых элементов 32-й дивизии. Доходчивых артиллерийских целей практически не было. 40

Утром 19 декабря 126-й пехотный полк действовал по тому же сценарию, что и накануне. По японским позициям на гребне хребта в пятидесяти ярдах впереди был нанесен мощный минометно-пулеметный удар. В 11:00 126-й пехотный полк выступил в поход батальонами в линию: 1-й батальон на правом фланге, 2-й — на левом. Шесть тяжелых пулеметов немедленно открыли огонь по левому флангу 1-го батальона. Батальон отошел и обрушил на позицию более 200 мин, в то время как его пулеметы прочесывали японские силы «вдоль и поперек». Затем войска возобновили атаку, но японцы продолжали сопротивляться. Подразделения 1-й дивизии окопались на вершине и по обеим сторонам хребта и использовали пещеры для создания оборонительной позиции, насчитывавшей более 100 окопов с ходами сообщения. Ожесточенные бои продолжались весь день. 1-й батальон применял минометы, огнеметы, гранаты с белым фосфором, ручные гранаты, винтовки и поддерживающий фланговый огонь своих тяжелых и легких пулеметов, но смог продвинуться всего на семьдесят пять ярдов. Хотя батальон захватил множество огневых точек, решительно настроенные силы японцев еще предстояло разгромить, когда батальон закрепился на ночном периметре на восточном склоне хребта.

2-й батальон 126-го пехотного полка встретил лишь разрозненный ружейный огонь, исходивший главным образом с позиций противника на его правом фланге. Во время продвижения батальон вел фланговый пулеметный и ружейный огонь в поддержку 1-го батальона на своем правом фланге. К 12:00 2-й батальон продвинулся на 200 ярдов и зачистил район в своей полосе действий. В 15:30 1-й эскадрон 112-го кавалерийского полка, охранявший восточный фланг 32-й дивизии, сменил 2-й батальон, который отошел в тыловой район сосредоточения.

В ночь с 19 на 20 декабря командир роты B 126-го пехотного полка, принявшей на себя основную тяжесть сопротивления противника, разместил один взвод роты вдоль восточного склона хребта, а другой взвод — на западном. Одновременно он продолжал оказывать давление с юга. Всю ночь рота вела огонь по известным позициям противника и сектору в целом. Командир роты также приказал каждому бойцу периодически метать ручные гранаты. С первыми лучами солнца и без завтрака войска пошли на штурм позиций противника. Японцы утратили способность сопротивляться, и к 10:00 рота захватила последнюю из трех позиций противника. На этом участке было насчитано двести тел убитых японцев.

В 12:45 20 декабря 127-й пехотный полк принял захваченный сектор, а 1-й батальон 126-го пехотного полка отошел в тыловой район сосредоточения. 41







Выход из гор




Поскольку 32-я дивизия приняла на себя основную тяжесть штурма, генералом Сибертом было отдано приказание 1-й кавалерийской дивизии нанести главный удар на юг. Ей надлежало содействовать продвижению 32-й дивизии к мосту в 1 000 ярдов к северу от Лоноя, а затем двинуться на юг и установить связь с 77-й дивизией. 42 1-я кавалерийская дивизия действовала в центральной горной цепи на восточном фланге 32-й дивизии и противостояла 102-й дивизии. Последняя после прибытия в Ормок сразу выдвинулась в горы в районе горы Пина. 43 102-я дивизия не сыграла значительной роли в кампании на Лейте.

Боевая группа 112-го кавалерийского полка продвинулась на юг по восточному флангу 32-й дивизии. 1-й эскадрон 112-го кавалерийского полка смог не отставать от 32-й дивизии, но 2-й эскадрон столкнулся с очень сильной группировкой противника на хребте, возвышающемся над рекой Лейте к югу от Лимона. Японцы пресекали все попытки эскадрона выбить их. 2-й эскадрон 7-го кавалерийского полка сменил 2-й эскадрон 112-го кавалерийского полка, и 14 декабря ему удалось преодолеть сопротивление японцев и захватить хребет.



Острие штурма




Пока 112-й и 7-й кавалерийские полки были заняты обороной восточного фланга 32-й дивизии в ее наступлении на юг вдоль шоссе № 2, 12-й кавалерийский полк производил зачистку групп противника, закрепившихся в горах дальше на восток. Особенно сильное сопротивление противника было встречено в районе горы Бадиан и высоты 2348, расположенных примерно в пяти милях к северо-востоку от Кананги — баррио на шоссе № 2. 44 В ходе ликвидации оккупированного японцами района, по оценкам, было уничтожено от 500 до 600 солдат противника. С 28 ноября по 9 декабря 12-й кавалерийский полк оставался в районе горы Бадиан и высоты 2348, высылал патрули на запад и медленно продвигался в том же направлении.

10 декабря генерал Сиберт решил задействовать подразделения 1-й кавалерийской дивизии для выхода из гор на шоссе № 2 к югу от 32-й дивизии и в районе Лоной. Это движение должно было осуществляться одновременно с ожидаемым продвижением 32-й дивизии вниз по шоссе. 45 1-й эскадрон 12-го кавалерийского полка находился в районе горы Кабунгаан, а 2-й эскадрон — на высоте 2348, в 2 000 ярдов к северо-востоку от 1-го эскадрона. К северу от периметра 1-го эскадрона располагался опорный пункт противника. 12-й кавалерийский полк потратил 10 декабря на подготовку к наступлению силами двух эскадронов против этой группировки противника. План предусматривал атаку 1-го эскадрона в 08:30, в то время как 2-й эскадрон с высоты 2348 должен был поддержать атаку путем охвата левого фланга неприятеля. Во исполнение этого плана рота E 2-го эскадрона выступила с высоты 2348 в 08:00 в юго-западном направлении и окопалась на ночь к северу от горы Кабунгаан. 46

Утром 11 декабря по позиции противника перед 1-м эскадроном был нанесен массированный минометный и артиллерийский удар. Огонь велся настолько близко, что осколки то и дело падали на ожидающие атакующие войска. После этого обстрела 1-й эскадрон во главе с ротой A перешел в наступление в 07:15. Одновременно с северо-востока атаковала рота E. Оборона противника состояла из семи-восьми дотов и множества пещер, вырытых в весьма пересеченной местности. Бойцы роты A при поддержке роты B устремились на холм, «метая гранаты и ведя огонь от бедра». 47 Холм перешел в руки 1-го эскадрона в 10:03 после крайне ожесточенного рукопашного боя. Рота E была задержана рельефом местности и не смогла оказать помощь 1-му эскадрону. После захвата японской позиции патрули в 12:00 установили связь с ротой E. Полковой разведывательный взвод вернулся из района Лоноя с информацией о том, что японцы подготовили в этом районе мощные оборонительные позиции. Взвод занял выгодный наблюдательный пункт в 900 ярдах к востоку от Лоноя. 48 Следующие несколько дней были потрачены на отправку патрулей и переброску 2-го эскадрона на позиции 1-го.

14 декабря 12-му кавалерийскому полку было приказано продолжить движение на запад к шоссе № 2 и содействовать наступлению 32-й дивизии, установить завал на дороге и атаковать вражеские силы на севере между ними и 32-й дивизией. 49 Во исполнение этого приказа 1-й эскадрон (без рот A и C) 15 декабря двинулся на запад в сторону предварительно разведанного района примерно в 1 800 ярдах к востоку от баррио Лоной. Этот участок, представлявший собой банановую плантацию, был выбран из-за открывавшихся с него возможностей наблюдения на запад, а также как отличная площадка для сброса грузов. Встретив лишь слабое сопротивление, 1-й эскадрон вышел в назначенный район до наступления сумерек. После этого остальной полк получил приказ сосредоточиться в данном районе до наступления темноты 17 декабря.







Лоной




18 декабря 12-й кавалерийский полк выслал патрули к Лною, Кананге и на северо-запад для установления связи с ближайшими дружественными войсками. Патрули, направленные к Лною и Кананге, несмотря на столкновения с разрозненными группами противника, сумели отыскать подходящие подступы к Лною для своих эскадронов. 50

В 22:35 18 декабря 12-й кавалерийский полк получил приказ выступить на следующее утро, захватить Лоной и быть готовым к захвату Кананги. Командир полка решил направить 1-й и 2-й эскадроны параллельными колоннами, причем 2-й эскадрон должен был идти на левом фланге. На протяжении всей ночи артиллерия должна была вести беспокоящий огонь по шоссе к северу от Лоноя и по району между маршрутами выдвижения обоих эскадронов.

После огневой подготовки 19 декабря в 08:00 1-й и 2-й эскадроны выступили вперед. 1-й эскадрон встретил лишь слабое, спорадическое сопротивление. Войска заметили множество японцев, двигавшихся на север вдоль шоссе, и навели на них минометный и артиллерийский огонь. В 12:00 1-й эскадрон захватил Лоной, захватил много вражеского имущества и уничтожил многочисленные склады снабжения. 1-й эскадрон выдвинулся на помощь 2-му эскадрону при захвате холма к юго-востоку от баррио. 1-й эскадрон вышел к холму около 14:00 и поддержал атаку 2-го эскадрона огнем и отправкой роты на восток для содействия.

2-й эскадрон выступил по графику, но в 09:30, когда до цели оставалось 800 ярдов, подразделение попало под сильный ружейный и пулеметный огонь из густого леса. 271-й артиллерийский дивизион полевой артиллерии открыл огонь по этому району, уничтожив большое количество солдат противника, а остальные бежали на юг. Эскадрон подвергся дополнительному пулеметному обстрелу с севера, но патруль быстро заставил его замолчать. Тем временем минометный взвод роты D, поддерживаввший 1-й эскадрон, вел огонь по Лоною. Японцы немедленно ответили огнем из 105-мм орудия, которое было искусно замаскировано в промежутке между двумя эскадронами примерно в 600 ярдах от полкового наблюдательного пункта, по которому орудие корректировало огонь. Вражеская пушка убила одного и ранила пятнадцать человек из состава командного пункта. Тяжелые пулеметы роты огневой поддержки (Weapons troop) и артиллерия 271-го артиллерийского дивизиона сосредоточили огонь на вражеском орудии. Противотанковый взвод был направлен на уничтожение орудия и его расчета. После пулеметного и артиллерийского обстрела вражеское орудие молчало около получаса. Затем оно внезапно открыло огонь по 2-му эскадрону с дистанции около 300 ярдов. Огонь противника привел к разрывам снарядов в кронах деревьев, в результате чего пять человек погибли и пятнадцать получили ранения. Рота G, понесшая наибольшие потери, и противотанковый взвод немедленно развернулись и атаковали на север с целью уничтожения орудия. 2-й эскадрон (без роты G) возобновил наступление на Лоной, попадая под спорадический ружейный огонь. В 17:30 он достиг Лоноя и установил связь с 1-м эскадроном.

Между тем рота G сместилась влево на запад и совместно с противотанковым взводом атаковала и уничтожила вражеское орудие и четырех членов его расчета. Патруль обнаружил еще одно 105-мм орудие противника, но из-за наступления темноты и стрельбы этого оружия прямой наводкой с дистанции около двадцати пяти футов уничтожить его не удалось. В 22:00 роты G и H, медицинское подразделение и противотанковый взвод образовали общий ночной периметр. 51

Поздней ночью командир полка приказал 2-му и 1-му эскадронам 12-го кавалерийского полка утром 20 декабря двинуться на юг вдоль шоссе № 2 в колонне эскадронов, причем 2-й эскадрон должен был идти впереди. Ночью в рамках подготовки к этому продвижению 271-й артиллерийский дивизион полевой артиллерии выпустил 1 096 снарядов по Кананге, дороге к северу от Лоноя и секторам расположения вражеской артиллерии. Этот огонь уничтожил вражеское 105-мм орудие.

В 07:15 утром 20 декабря 2-й эскадрон (без роты G) выступил в поход и немедленно попал под сильный огонь сил противника, окопавшихся под домами и за небольшими укрытиями вдоль дороги. Эскадрон уничтожил эти очаги сопротивления огнем прямой наводкой и фланговыми маневрами по обе стороны шоссе. В 12:00 2-й эскадрон выбил японцев с хребта, расположенного к востоку от шоссе и примерно в 500 ярдах к северу от Кананги. Затем эскадрон столкнулся с сильным ружейным и пулеметным огнем из кокосовой рощи и нескольких домов примерно в 200 ярдах к югу от хребта.

Тем временем 1-й эскадрон в 08:30 двинулся на юг для поддержки наступления 2-го эскадрона. Около 12:30 1-й эскадрон вышел к позициям за хребтом, занятым 2-м эскадроном, и продолжил движение на юг, в 15:00 захватив и полностью установив контроль над хребтом примерно в пятидесяти ярдах к востоку от Кананги. 2-й эскадрон и взвод из 1-го эскадрона атаковали на север параллельно шоссе и к наступлению темноты зачистили кокосовую рощу и развернули ночной периметр.

Генерал Мадж, командир 1-й кавалерийской дивизии, так отозвался о 12-м кавалерийском полке:


В результате самоотверженных усилий 12-го кавалерийского полка подразделения дивизии находятся в пределах 2 500 ярдов от установления контакта с передовыми частями 77-й дивизии. Учитывая тот факт, что полк сократился до 50% от штатной численности из-за тягот и лишений 40-дневного пребывания в горах, проявление мужества, стойкости и напора со стороны 12-го кавалерийского полка делает честь лучшим традициям кавалерии Соединенных Штатов. 52





Ночью генерал Мадж приказал 12-му кавалерийскому полку выступить в 08:00 21 декабря, захватить Канангу, а затем установить физический контакт с 77-й дивизией, наступавшей с севера от Либангао. Он придал 1-й эскадрон 5-го кавалерийского полка 12-му кавалерийскому полку.







Соединение сил




Утром 21 декабря 1-й и 2-й эскадроны 12-го кавалерийского полка при поддержке 271-го артиллерийского дивизиона полевой артиллерии перешли в скоординированное наступление на Канангу. 1-й эскадрон атаковал с севера, в то время как 2-й эскадрон наступал с хребта на востоке. Первые подразделения полка достигли Кананги в 11:57, и к 14:25 12-й кавалерийский полк занял город. Полк методично зачищал каждую хижину, выкуривал каждого японца и уничтожал все сооружения. Пока шла зачистка, патрули 12-го кавалерийского полка продвигались на юг для установления контакта с 77-й дивизией.

Командир полка приказал командиру 3-го батальона 306-го пехотного полка в 07:30 21 декабря двинуться на восток по Паломпонской дороге до пересечения ее с шоссе № 2, затем повернуть на север на 1 000 ярдов и попытаться установить связь с 1-й кавалерийской дивизией. 3-й батальон выступил вовремя и в течение пятнадцати минут достиг перекрестка дорог и повернул на север. Едва батальон прошел на север 200 ярдов, как его левофланговая рота попала под интенсивный огонь с хребта, возвышающегося над дорогой. 2-й батальон выполнил приказ командира полка «выставить прикрытие» на левом фланге 3-го батальона и выслал одну стрелковую роту для охвата позиций противника. Этот маневр в некоторой степени ослабил давление, но продвижение по-прежнему шло медленно и ценой больших потерь.

Тем временем 307-й пехотный полк прибыл к перекрестку в 08:00, продвинувшись без происшествий. В связи с замедлением темпов наступления 306-го пехотного полка генерал Брюс приказал командиру 307-го пехотного полка выдвинуть вперед дополнительные силы. 2-й батальон 307-го пехотного полка, а также рота батальонной артиллерии (Cannon Company) и противотанковая рота полка были направлены на передовую для усиления 306-го пехотного полка. Этот маневр увенчался успехом, и атакующие силы продвинулись вперед.

В 16:45 306-й пехотный полк и рота A 12-го кавалерийского полка установили физический контакт. В 11:15 22 декабря полковник Джон Х. Стадлер, командир 12-го кавалерийского полка, представлявший генерала Маджа, встретился с генералом Брюсом у моста к югу от Кананги. X и XXIV корпуса соединились. Шоссе № 2 наконец-то было открыто на всем своем протяжении от Ормока до Пинамопоана. 53

Долина Ормок, в которой японцы столь упорно сопротивлялись продвижению американцев, теперь прочно находилась в руках Шестой армии. Северные и южные клещи захлопнулись. Для японских сил оставался единственный путь к отступлению — Паломпон. На обеспечении безопасности этого порта X и XXIV корпуса могли сосредоточить свои главные усилия, действуя согласованно. Планы были готовы. Шестая армия заняла позицию, с которой она могла нанести удар на запад к морю и успешно завершить кампанию на Лейте.
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ГЛАВА XXI

На запад к морю




Скоординированное давление, оказанное с севера и юга на силы японцев в районе Ормока, вынудило командующего 35-й армией внести последовательные изменения в свои планы. Генерал Судзуки отказался от воздушного и наземного наступления на аэродромы Бурауэна, перенес полевую базу 35-й армии из Ормока в Паломпон и, наконец, счел необходимым приказать оставшимся японским частям на Лейте отступить в холмы за долиной Ормок. Генерал Томотика впоследствии заявил: «Все, что 35-я армия могла сделать с этого момента, — это продержаться как можно дольше». 1

Северо-западные горы Лейте к западу от залива Ормок представляли собой труднопреодолимую преграду для любого движения к северо-западному побережью. Этот район был последним рубежом, доступным японцам либо для бегства с Лейте, либо для ведения оборонительных боев. В целом рельеф местности был пересеченным: высоты возрастали от холмистой местности и невысоких холмов на севере до крутых скалистых хребтов и высоких холмов на юге. Северная часть либо обрабатывалась, либо была покрыта травой погон. Ближе к югу обрабатываемые поля и луга постепенно сменялись густыми лесами.

Паломпон широко использовался японцами в качестве вспомогательного порта входа на Лейте. Город являлся западным конечным пунктом дороги, которая шла в северном и восточном направлениях через северо-западные холмы, соединяясь с шоссе № 2 в районе Либангао. (Карта 23) Именно этот дорожный узел захватили X и XXIV корпуса. Паломпонская дорога, как ее называли, шла по нижним склонам холмов до выхода на плоское днище внутренней долины. Ограничивающие дорогу холмы имели крутые склоны со множеством остроконечных гребней. 2 Именно в этот район силы Шестой армии загнали остатки японской 35-й армии.

Когда 77-я пехотная дивизия и 1-я кавалерийская дивизия соединились 21 декабря чуть южнее Кананги, шоссе № 2 между Ормоком и Пинамопоаном открылось для американцев. Шестая армия, стремившаяся нанести удар милосердия (coup de grâce), расположила свои войска для четырехдивизионного прорыва к западному побережью по широкому фронту. На юге 77-я дивизия должна была наступать на запад вдоль Паломпонской дороги. Справа от нее (севернее) находились бы (слева направо) 1-я кавалерийская, 32-я и 24-я пехотные дивизии. Кампанию на Лейте Шестая армия начала двумя корпусами на фронте из четырех дивизий и завершала свое участие в кампании двумя корпусами на фронте из четырех дивизий.
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77-я дивизия идет на запад



Морем к Паломпону 3




Партизаны сообщили генералу Брюсу, что мосты на дороге, вившейся через горы от района Либангао до Паломпона, либо целы, либо могут быть быстро отремонтированы. Генерал Брюс решил проверить это, задействовав саперный патруль совместно с партизанами, а также организовав воздушную разведку местности на легком самолете связи («каб»). 19 декабря генерал Брюс приказал сформировать подвижный отряд для действий вдоль дороги на Паломпон. Инженеры позже сообщили ему, что из-за состояния многих мостов перебросить передовой отряд по дороге будет невозможно. 4

21 декабря генерал Ходж, предвидя соединение X и XXIV корпусов, приказал 77-й дивизии быть готовой после этого события быстро двинуться на запад и захватить район Паломпона. 5 22 декабря генерал Крюгер, действуя на основании рекомендации, сделанной генералом Брюсом через генерала Ходжа, 6 сообщил адмиралу Кинкайду, что ускорить захват Паломпона можно было бы путем десантирования пехотного батальона из Ормока в район Паломпона с использованием амфибийных машин и малых десантных судов (LCM). В связи с этим он поинтересовался у адмирала Кинкайрда, можно ли предоставить военно-морскую поддержку для сопровождения и проводки этого десанта в ночь с 23 на 24 или с 24 на 25 декабря. По возможности амфибийная группа должна была иметь эскорт из эсминцев. 7 Адмирал Кинкайрд в ответ заявил, что из-за подготовки к другим операциям выделить эскорт из эсминцев будет «крайне сложно», однако он может предоставить эскорт из торпедных катеров (PT), чего, по его мнению, должно хватить для защиты. 8 Это устроило генерала Крюгера, и он приказал XXIV корпусу разработать планы десантной операции. 9 В свою очередь генерал Ходж приказал генералу Брюсу готовиться к операции.

22 декабря генерал Брюс привел свой план в исполнение. 1-й батальон 305-го пехотного полка должен был совершить амфибийную высадку в районе Паломпона, в то время как 2-й и 3-й батальоны должны были двигаться на запад по Паломпонской дороге, предварительно переброшенные на грузовиках из Валенсии к Паломпонской дороге возле реки Тогбонг. Ранее, 21 декабря, батарея A 531-го артиллерийского дивизиона полевой артиллерии (155-мм орудия) с большим трудом была доставлена на позицию возле Сан-Хосе, откуда могла вести огонь по Паломпону, эвакуировать который было предписано партизанам и гражданским лицам. 10

1-й батальон должен был начать погрузку в 14:00 23 декабря в Ормоке. Конвой в пути должны были прикрывать торпедные катера и авиация непосредственной поддержки. По прибытии в Паломпон в 05:00 25 декабря вооруженные минометами малые десантные суда (LCM) должны были обстрелять берег до высадки штурмовых подразделений. Начиная с 23 декабря артиллерия 77-й дивизии должна была вести обстрелы Паломпона и продолжать их столько, сколько пожелает подполковник Джеймс Э. Лэндрум, командир оперативного соединения. 11

1-му батальону предстояло высадиться на берег примерно в 1 500 ярдах к северу от Паломпона в составе штурмовых рот C и B, причем рота C наступала на левом фланге. Его задачей было уничтожить силы противника в Паломпоне, а затем повернуть на север. 12

В поддержку планируемой высадки авиация Пятой воздушной армии 23 декабря бомбардировала Паломпон. Результаты были «что надо», как доложил излишне восторженный наблюдатель, утверждавший, что «во всем городе уцелела лишь половина двух домов». 13

23 декабря усиленный 1-й батальон передислоцировался в Ормок для подготовки к амфибийной высадке, а в 19:30 24 декабря войска погрузились на суда. 14 Конвой вышел в море в 20:00. Помимо механизированных десантных барж, суда включали гусеничные десантные машины LVT 718-го и 536-го амфибийных тракторных батальонов. Они совершили утомительный десятичасовой переход без происшествий в плане противодействия противника, хотя три машины LVT «затонули из-за технических неполадок».

[image: PALOMPON AFTER ALLIED BOMBINGS. Note bomb craters in foreground.]
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Утром 25 декабря суда заняли исходные позиции у точек высадки. После того как 155-мм орудия 531-го артиллерийского дивизиона полевой артиллерии открыли огонь с позиций возле Сан-Хосе, в двенадцати с половиной милях к востоку от Паломпона, минометные катера 2-й особой инженерной бригады подавили береговую оборону. Затем десантные волны двинулись к берегу: первая волна высадилась в 07:20, а последняя — в 07:55. Вражеского огня они не встретили.

«Между тем, — писал генерал Брюс, — командир дивизии больше не мог этого выносить, вызвал самолет, вскоре после рассвета перелетел через горы к морю, обнаружил все еще находившиеся в море амфибийные силы... стал свидетелем подготовительного огня 155-мм орудий и огня с минометных катеров... увидел, как они идут к берегу... и продвигаются к пляжу. (Поддавшись мальчишескому порыву, он пролетел в 25–50 футах над головами войск в десантных ботах и высунулся наружу, показывая обеими руками знак победы боксера)». 15

Войска быстро закрепились на берегу. Легкая быстроходная бронетанковая колонна двинулась на север, чтобы расчистить дорогу и предотвратить любые контратаки японцев с этого направления, в то время как остальная часть оперативного соединения стремительно прошла на юг через баррио Лук в Паломпон, который пал в 12:06. Это перекрыло для японцев последний крупный порт входа на остров. Спустя четыре часа после выхода на берег батальон зачистил баррио Буая и Лук, а также Паломпон, а сильные патрули вели активные действия на северо-восток и юг. Войска не встретили сопротивления ни на одном участке. Несомненно, с большим удовлетворением генерал Брюс отправил командиру XXIV корпуса следующее сообщение: «Рождественским вкладом 77-й пехотной дивизии в кампанию на Лейте является захват Паломпона, последнего главного порта противника. Мы все благодарны Всевышнему в день рождения Сына и в сезон Праздника огней». 16 1-й батальон получил «теплые поздравления и благодарность» от генерала Крюгера. 17

1-й батальон занял оборону в районе Лук 25 декабря и отдыхал 26 декабря, когда на родине отмечалось Рождество. Следующие пять дней он провел в патрулировании и ожидании прибытия через горы остальной части 305-го пехотного полка. 30 декабря рота C провела разведку боем и амфибийную высадку в Абихао, примерно в семи милях к северу от Паломпона. Рота преодолела некоторое сопротивление японцев и сожгла город, чтобы не допустить его повторного занятия. Затем она продвинулась на 1 300 ярдов на север и установила радиосвязь с частями 1-й кавалерийской дивизии, прорвавшимися через горы в район Вильябы. 18







Паломпонская дорога




Паломпонская дорога вилась через горы и пересекала множество рек, на которых предстояло построить или отремонтировать около сорока мостов. Она шла на северо-запад на протяжении двух с половиной миль от реки Тогбонг до баррио Хумайбунай, затем круто поворачивала на юго-запад примерно на четыре мили к Матагобу, в точке которого уходила в холмы почти строго на юг примерно на 2 000 ярдов, а затем поворачивала на юго-юго-запад на 1 000 ярдов. В этой точке она петляла на юго-запад в течение примерно пяти с половиной миль до района Сан-Мигель, откуда дугой шла на протяжении 3 500 ярдов к Луку на Камотском море.

Японцы испещрили Матагоб и прилегающую к нему территорию окопами и огневыми точками, а также вырыли одиночные окопы («паучьи норы») под домами. К югу от Матагоба, где дорога поднималась в холмы, противник использовал естественные пещеры, овраги и хребты по обе стороны дороги, вырыв множество глубоких оборонительных позиций. Некоторые из них достигали глубины восьми футов, имели диаметр два фута наверху и расширялись до шести футов внизу. Японцы установили пулеметы в водопропускных трубах и построили несколько хорошо замаскированных дотов из брёвен кокосовой пальмы на передних скатах хребтов. Прекрасное, почти невидимое сооружение, служившее наблюдательным пунктом, было вырыто на переднем склоне хребта примерно в трех милях к северу от Сан-Мигеля. Оно имело скрытый вход на обратном склоне. С этого поста просматривалось восемь миль дороги на север и восток.

Главным вражеским соединением в секторе был японский 5-й пехотный полк, хотя в районе находились и остатки других подразделений, отступавших на запад от шоссе № 2. Были идентифицированы следующие японские части: 1-я, 3-я и 6-я батареи 8-го артиллерийского полка полевой артиллерии; элементы 8-го ротного подразделения связи (Division Signal Unit); 8-й транспортный полк; 8-й инженерный полк. Хотя офицеры разведки оценивали численность вражеских войск в секторе в пределах от 2 000 до 3 000 человек, 305-му пехотному полку противостояли силы численностью лишь около батальона. Остальные рассеялись по холмам на северо-западе.

В 07:00 22 декабря 2-й батальон 305-го пехотного полка выступил из Валенсии, за ним в 10:35 последовал 3-й батальон. 2-й батальон пересек реку Тогбонг, прошел через боевые порядки 1-го батальона 306-го пехотного полка и в 10:30 перешел в атаку вдоль Паломпонской дороги. К 12:30 батальон продвинулся на 1 600 ярдов на северо-запад и захватил переправу через реку Пагсангахан. Наступление продолжилось: 3-й батальон вышел на правый фланг 2-го. Батальоны прошли через рисовые поля и через Хумайбунай и закрепились на ночном периметре примерно в миле к юго-западу от баррио.

302-й саперный батальон, следовавший за штурмовыми батальонами, вел «битву мостов». 19 Саперы работали круглосуточно, зачастую без пехотного прикрытия, чтобы восстановить мосты как можно скорее. Мосты должны были быть первоначально усилены настолько, чтобы выдерживать движение 2,5-тонных грузовиков для снабжения пехоты, затем их планировалось укрепить для пропуска 20-тонных машин для подтягивания бронемашин M8 и в конечном итоге довести грузоподъемность до 36 тонн для пропуска самоходок M10. Генерал Брюс надеялся, что для важных переправ удастся выделить достаточное количество сборно-разборных мостов Бейли для поддержания движения, пока саперы будут строить деревянные мосты под ними. Однако было поставлено лишь ограниченное число мостов Бейли, и темпы продвижения саперов на запад замедлились. 20

Штурмовые батальоны 305-го пехотного полка, находившиеся по обе стороны от дороги на Паломпон, провели ночь спокойно. Перед ними располагались сильно укрепленные позиции противника у Матагоба. В 08:30 23 декабря 2-й батальон выступил вперед, за ним в 11:30 последовал 3-й батальон. 2-й батальон продвигался к западу от дороги, а 3-й — к востоку от нее. По 2-му батальону велся периодический ружейный огонь противника, но он неуклонно продвигался вперед. В 15:00 2-й батальон находился в 500 ярдах к западу от Матагоба, а 3-й — в 300 ярдах позади 2-го. Войска попали под интенсивный огонь двух вражеских 75-мм орудий на холмах к западу от Матагоба и понесли потери. Минометы и артиллерия 305-го пехотного полка подавили японские орудия. Командир полка отдал приказ батальонам выступить в атаку в 10:00 на следующий день против полковой цели — изгиба дороги, находившегося в 2000 ярдах впереди. 2-й батальон оборудовал ночной периметр на месте, в то время как 3-й батальон отошел в район в 1000 ярдах к востоку от Матагоба. Командный пункт полка переместился из Хумайбуная в периметр 3-го батальона. 21

В течение ночи японцы предприняли несколько попыток проникнуть в американские позиции. 3-й батальон уничтожил диверсионную группу, вошедшую в его расположение, а 2-й батальон отбил одну атаку в 02:45 и вторую, сопровождавшуюся минометным огнем, в 06:30. 305-й пехотный полк уничтожил около 100 японцев без каких-либо потерь со стороны полка. 22

В 10:00 24 декабря штурмовые подразделения перешли в атаку. Японское сопротивление было слабым и эпизодическим, однако продвижение американцев шло медленно из-за пересеченных, неровных холмов, на которых противник оборудовал позиции в стрелковых ячейках, одиночных укрытиях (паучьих норах) и пещерах. Поскольку обойти эти позиции не представлялось возможным, полку приходилось зачищать каждую из них, прежде чем наступление могло продолжиться. Силы подверглись некоторому артиллерийскому обстрелу, но минометный взвод роты A 88-го химического батальона подавил вражеские орудия. В 15:00 батальоны закрепились на ночном периметре в 500 ярдах не доходя до изгиба дороги. За ночь японский отряд численностью в двадцать человек, попытавшийся прорвать оборону 3-го батальона, был уничтожен. 23

В 08:00 25 декабря атака возобновилась, однако продвижение шло крайне медленно. Противник, закрепившийся в небольших опорных пунктах вдоль дороги, упорно сопротивлялся. 3-й батальон продвинулся на 200 ярдов и был прижат к земле пулеметным, горно-артиллерийским и ружейным огнем. 2-й батальон попытался охватить вражеский опорный пункт на правом (южном) фланге японцев, но был отброшен. 24

26 декабря полк ограничил свою деятельность патрулированием. Поскольку в Штатах был День Рождества, «все орудия артиллерии дивизии открыли огонь… в… 12:00 в качестве салюта нации в День Рождества. За этим последовала минута молчания в память об убитых и раненых 77-й дивизии». 25 Той ночью генерал Брюс приказал войскам развести костры, запеть и использовать другие уловки в надежде, что японцы могут поверить, будто войска празднуют Рождество, и поэтому попытаются проникнуть в оборонительные периметры. Эти уловки не имели успеха в секторах штурмовых батальонов, однако аналогичная уловка, примененная в районе командного пункта полка, привлекла несколько японских патрулей, которые были либо уничтожены, либо обращены в бегство.

На рассвете 27 декабря 3-й батальон обошел левый фланг японцев в направлении высоты в шестистах ярдах от рубежа атаки. Несмотря на вражеский артиллерийский и пулеметный огонь и сложный рельеф местности, батальон достиг цели, уничтожив 160 японцев. Остальные бежали в холмы.

Когда стало очевидно, что японское сопротивление носит сильный и решительный характер и может чрезмерно затянуть продвижение 305-го пехотного полка, генерал Брюс принял решение перебросить 2-й батальон полка по воде в район Паломпона на западной оконечности дороги. После этого 2-й батальон мог бы наступать на восток вдоль дороги, в то время как 3-й батальон продолжал бы наступление на запад. Таким образом, японские защитники оказались бы под огнем с фронта и тыла. Эта восточная ударная группировка, получившая название «Временные горные силы» (Provisional Mountain Force), выдвинулась в Ормок, откуда после согласования с представителями военно-морского флота из штаба Крюгера на десантных катерах (LCM) отправилась по воде в Паломпон. Она прибыла на место без происшествий в 15:00 28 декабря. В тот же день усиленный 3-й батальон продолжил наступление на запад. Японцы упорно сопротивлялись огнем стрелкового оружия из дотов и артиллерией. За день 3-й батальон продвинулся примерно на 1000 ярдов. 26

В 08:00 29 декабря 3-й батальон выступил вперед. К 10:00 батальон продвинулся на 650 ярдов, когда столкнулся с весьма решительным сопротивлением сил противника на отлично замаскированных укрепленных позициях. Войска были прижаты к земле на весь оставшийся день. Временные горные силы выступили из Лука в 12:00 на позицию, с которой могли начать наступление на восток вдоль дороги.

В 09:30 30 декабря 305-й пехотный полк нанес удар вдоль дороги на Паломпон: 3-й батальон наступал на запад, а Временные горные силы — на восток. Горные силы встречали лишь разрозненное сопротивление до 09:30, когда японцы с хорошо укрепленных позиций на крутых склонах дороги в точке примерно в четырех милях к востоку от Паломпона открыли сильный пулеметный огонь вдоль дороги. Временные горные силы окопались на ночь на высоте, возвышающейся над пунктом, где их продвижение было остановлено. 3-му батальону удалось преодолеть сопротивление, остановившее его накануне, и продвинуться вперед до точки примерно в 1000 ярдах к юго-западу от Типоло. Японцы разместили артиллерию на изгибах дороги и могли вести прямой огонь по наступающим американским войскам. Хотя 305-й пехотный полк потерял один танк от огня артиллерии противника, он сумел уничтожить три 75-мм орудия и захватить два других в исправном состоянии. 27

За ночь японские силы отошли; для сдерживания наступления остались лишь разрозненные отряды. В 08:00 31 декабря штурмовые подразделения 305-го пехотного полка возобновили наступление и встретили лишь спорадический ружейный огонь. В 12:25 в точке в двух милях к северо-востоку от Сан-Мигеля 3-й батальон и Временные горные силы соединились. На этом все организованное сопротивление вдоль дороги на Паломпон прекратилось, и был обеспечен сухопутный маршрут от Шоссе 2 в долине Ормок до Паломпона на западном побережье. 28 77-я дивизия представила ошеломляющую оценку: за период с 21 по 31 декабря 1944 года она уничтожила 5779 японцев, взяла 29 пленных, при этом ее собственные потери составили 17 человек убитыми, 116 ранеными и 6 пропавшими без вести. 29











X корпус идет на запад




Между тем к северу от 77-й дивизии части 1-й кавалерийской дивизии и 32-й пехотной дивизии свернули с Шоссе 2 и пробивались через горы к западному побережью. 30



1-я кавалерийская дивизия




После зачистки Шоссе 2 и соединения X и XXIV корпусов в точке к югу от Кананги 1-я кавалерийская дивизия была готова наступать к западному побережью во взаимодействии с наступлением 77-й дивизии на ее левом фланге и 32-й дивизии на правом. Войска занимали 2500-ярдный фронт вдоль Шоссе 2 между Канангой и Лоноем.

Утром 23 декабря штурмовые подразделения 1-й кавалерийской дивизии выступили с шоссе и начали движение на запад. Ни одно из них не встретило сопротивления. 1-й эскадрон 12-го кавалерийского полка оборудовал ночной периметр на хребте примерно в 1400 ярдах к северо-западу от Кананги. 1-й эскадрон 5-го кавалерийского полка установил ночной периметр в 1000 ярдах к северу от позиции 1-го эскадрона 12-го кавалерийского полка, в то время как 1-й эскадрон 7-го кавалерийского полка окопался на ночь на одной линии с двумя другими эскадронами.

Марш первого дня задал характер действий на несколько последующих дней. Полки неуклонно продвигались вперед, встречая лишь разрозненное сопротивление. Главными препятствиями в полосе наступления 12-го кавалерийского полка стали болота глубиной по пояс. Их преодолели вброд 24 декабря. Пересеченная растительность и крутые, обрывистые хребты, с которыми столкнулись в дальнейшем, также сделали продвижение медленным и трудным.

28 декабря передовые подразделения 5-го и 12-го кавалерийских полков вырвались из гор и достигли баррио Тибур на западном побережье, примерно в 2800 ярдах к северу от Абихао. (См. Карту 2.) К наступлению темноты на следующий день 7-й кавалерийский полк также вышел на западное побережье, но севернее. В ходе продвижения он встретил и уничтожил множество мелких разрозненных групп противника, большинство из которых не проявляло желания сражаться. Полк прибыл в Вильябу, в двух с половиной милях к северу от Тибура, в сумерках и при зачистке города уничтожил тридцать пять японцев.

Ранним утром 31 декабря японцы предприняли четыре контратаки против сил в Вильябе. Каждая начиналась с сигнала горна: первая атака началась в 02:30, а последняя — на рассвете. В нападениях участвовало около 500 военнослужащих противника, вооруженных минометами, пулеметами и винтовками, но американская артиллерия остановила японцев, и их силы рассеялись. 31 декабря 77-я дивизия начала сменять подразделения 1-й кавалерийской дивизии, которые отошли назад в Канангу.

Утром 30 декабря 7-й кавалерийский полк установил непосредственный контакт к северо-востоку от Вильябы со 127-м пехотным полком 32-й дивизии, который наступал к западному побережью к северу от 1-й кавалерийской дивизии.







32-я дивизия




22 декабря 127-й пехотный полк достиг Лоноя и установил контакт с 7-м кавалерийским полком. На следующий день войска отдыхали. 31 128-й пехотный полк с 11 по 18 декабря вел патрулирование по всему району Лимона. Эти патрули успешно уничтожали очаги сопротивления, которые были обойдены наступающими силами 32-й дивизии во время марша дивизии на юг вдоль Шоссе 2. 20 декабря 128-й полк получил приказ от генерала Гилла готовиться к переброске на западное побережье. 32


И 127-й, и 128-й пехотные полки 23 декабря выслали патрули для проведения разведки местности. В 08:00 24 декабря оба полка выступили к западному побережью. На протяжении всего марша к морю они встречали лишь небольшие отряды противника, не оказавшие эффективного сопротивления, однако проливные дожди, густые, практически непроходимые леса и крутые скалистые холмы замедляли продвижение.





Командир 127-го пехотного полка так отозвался о холмах, встретившихся 24 декабря:


Утро ушло на подъем на вершину горного хребта. Подъем был трудным, но, как мы выяснили позже, спуск оказался намного хуже. Тропа вела почти отвесно вниз по склону. Достигнув подножия, мы столкнулись с очередным хребтом, шедшим почти вертикально вверх; каждому приходилось использовать подручные опоры, чтобы подтягиваться. В общей сложности от подножия первого спуска до первой возможной зоны бивака насчитывалось семь хребтов. 33





В дальнейшем холмы стали менее пересеченными. Утром 25 декабря 1-й батальон 127-го пехотного полка обнаружил и рассеял от 300 до 400 японцев. На протяжении всего марша оба полка получали снабжение по воздуху, что было не совсем удобно, поскольку ни одна из сбросок не была выполнена в назначенное время, и часто наблюдалось сильное рассеивание грузов.

Днем 29 декабря оба полка вышли на назначенные рубежи: 128-й пехотный полк — на высоты, возвышающиеся над заливами Табанго и Кампопо, а 127-й пехотный полк — на высоты с видом на мыс Антиполо примерно в трех милях к югу. Были высланы патрули для разведки местности и установления связи с 1-й кавалерийской дивизией на юге и 24-й пехотной дивизией на севере. 34







24-я пехотная дивизия 35




24-я дивизия, после того как ее сменила 32-я дивизия на хребте Брейкнек, охраняла тыловые районы на тропе, ведущей из Харо в Ормок. За две недели до марша к западному побережью крупный японский конвой подвергся нападению американской авиации и был вынужден укрыться в заливе Сан-Исидро в северной части западного побережья. Хотя корабли были потоплены, части личного состава удалось высадиться на берег. 9 декабря они направились к Калубиану на заливе Лейте, примерно в шести милях к северо-востоку от Сан-Исидро. Генерал Вудрафф, сменивший генерала Ирвинга 18 ноября, приказал 1-му батальону 34-го пехотного полка полковника Клиффорда, оборонявшему хребет Килай, уничтожить ту часть сил противника, которая высадилась в Сан-Исидро и бежала на северо-восток в район Калубиана.

В 23:00 21 декабря полковник Клиффорд уведомил полковника Далена, командира 34-го пехотного полка, что японские силы численностью около 160 человек находятся в Туктуке, примерно в четырех милях к югу от Калубиана. Он добавил, что в 08:00 следующего утра 1-й батальон выступит и уничтожит эту группировку.

В 03:00 силы в составе взвода роты C и взвода роты A выдвинулись к высотам к северо-западу от Туктука для подготовки к штурму, однако из-за крайне плохих троп продвижение затянулось. Тем временем четыре гусеничных десантных транспортера (LVT) с минометным взводом перебросили по воде в Туктук. В 08:30 началась атака: установленные на LVT пулеметы и минометы обеспечивали огневую поддержку. Сопротивление японцев носило эпизодический характер, хотя велся некоторый минометный огонь. Когда бойцы 34-го пехотного полка приблизились к баррио, защитники противника сломались и побежали, и при входе солдат в поселок он оказался пустым. В самом баррио и его окрестностях было обнаружено около тридцати тел убитых врагов. Бежавшая группировка противника была позже уничтожена патрулями, прочесавшими этот сектор. Было очевидно, что японцы занимались мародерством, так как в их вещевых мешках находили постельное белье, столовое серебро и женскую одежду. У одного из солдат к верху рюкзака был привязан детский высокий стул.

23 декабря полковник Уильям В. Дженна, прежний командир 34-го пехотного полка, вернулся из отпуска по болезни в Штатах и принял командование 34-м пехотным полком. С его прибытием были ускорены планы по зачистке северо-западной оконечности полуострова Лейте во взаимодействии с наступлением других соединений Шестой армии.

С 23 по 26 декабря вдоль западного побережья полуострова Лейте проводилось масштабное патрулирование. 26 декабря 34-й пехотный полк отдал приказ о зачистке участка полуострова Лейте в своей полосе. 1-й батальон должен был взять под контроль все тропы и высоты в глубине территории, пресечь любое перемещение противника на север и восток и, наконец, быть готовым оказать содействие 2-му батальону в захвате района залива Сан-Исидро.

В 22:45 26 декабря десантные катера (LCM) в Вильялоне (баррио на проливе Билиран, примерно в шести милях к северо-западу от Калубиана) начали погрузку рот F и G. К 23:00 посадка была завершена, и суда направились к острову Гигантанган, куда прибыли через пятнадцать минут после полуночи. Войска высадились на берег и легли спать. В 05:30 они снова погрузились на суда и направились в Таглавиган, прибыв туда в 07:30. Обстреляв берег из бортового оружия, роты высадились без сопротивления. В то же время рота F выполнила свою задачу без противодействия, продвинувшись на восток и юг и окружив Таглавиган. До полудня часть подразделений 2-го батальона выдвинулась по суше к Дахе, расположенному примерно в двух милях к югу, в то время как другие снова погрузились на суда и совершили переход по воде в том же направлении. К полудню Таглавиган и Даха были захвачены 2-м батальоном.

Усиленная рота G оставила роту F в Дахе, вновь погрузилась на десантные суда и направилась в район залива Сан-Исидро, находившийся в 6000 ярдах к югу. Когда конвой приблизился к Сан-Исидро, он попал под пулеметный огонь из баррио и с холмов на юго-западе. От фронтальной атаки на город отказались, и десантные суда переместились к юго-западу от причала для высадки. Катера LVT увязли в грязи примерно в 100–150 ярдах от берега. Остальные силы, находившиеся на катерах LCM, высадились вброд. У некоторых солдат с катеров LVT возникли большие трудности при попытке добраться до берега, но катера LVT в конце концов сумели сняться с мели и подобрали их. Около 150 солдат со снабжением для оперативного соединения вернулись на остров Гигантанган. В конвоe был ранен только один человек.

Тем временем 1-й батальон в 13:00 получил приказ взять Сан-Исидро. Батальон выступил по суше из Калубиана и с наступлением темноты окопался на высотах с видом на Сан-Исидро.

В 08:00 28 декабря было предпринято скоординированное наступление на Сан-Исидро: подразделения 2-го батальона атаковали с севера, а 1-й батальон — с востока. Войска встретили слабое сопротивление, так как японские защитники были вооружены лишь частично. Было убито пятьдесят пять врагов и взят один пленный. К 12:30 1-й батальон выставил боевое оцепление вокруг Сан-Исидро.

С падением Сан-Исидро последний крупный опорный пункт на полуострове Лейте оказался в надежных руках 34-го пехотного полка. Войска двинулись на юг вдоль побережья и уничтожали мелкие, плохо вооруженные группы противника. Одна группа японцев, чьим единственным оружием были штыки, привязанные к бамбуковым шестам, безуспешно пыталась прорваться через линии.

1 января 1945 года 77-я дивизия получила приказ сменить 32-ю и 24-ю пехотные дивизии, а также 1-ю кавалерийскую дивизию. Выведенные из боя дивизии должны были направиться в районы сосредоточения и готовиться к будущим операциям.











Отступление японцев



Состояние японских сил




Моральный дух и физическое состояние японской армии были крайне низкими. После соединения американских X и XXIV корпусов 35-я армия начала распадаться. Дезертирство стало массовым. Раненые отказывались собираться со своими частями. Проблема раненых приобрела серьезный характер, поскольку надлежащих условий для медицинского обслуживания не было. Генерал Томотика позднее отмечал: «Командиры, используя убедительные слова, часто просили тяжелораненых солдат на фронте совершить самоубийство; это было особенно распространено среди личного состава 1-й дивизии, и на это было жалко смотреть. Тем не менее большинство умирало охотно. Только японцы были способны на такое, и все же мне было больно на это смотреть». 36

Те из легкораненых, которые не могли маршировать вместе со способными носить оружие солдатами, шли самостоятельно. Они теряли связь со своими частями, и некоторые, несмотря на возможность этого, отказывались возвращаться в свои подразделения, ссылаясь на ранения. Кроме того, имели место случаи дезертирства, когда солдаты бежали в холмы. 35-я армия ввела практику возвращения легкораненых на передовую. Многие тыловые подразделения, такие как судоходное подразделение Мицуи (Mitsui Shipping Unit) и наземные экипажи авиации, отказывались сражаться, поскольку не были обучены в качестве боевых войск. «Даже артиллерийские и зенитные подразделения отступали, не вступая в бой с противником. Их оправдание заключалось в том, что они не были обучены воевать как пехота и были бесполезны без своих орудий». 37

Несомненно, нежелание японских тыловых войск служить на передовой отчасти объяснялось их физическим состоянием. Когда 1-я дивизия прибыла на Лейте 1 ноября, она привезла с собой продовольствие и боеприпасы на один месяц, и к 1 декабря эти запасы истощились. 3 декабря в Ормок было доставлено дополнительное довольствие на полмесяца, однако оно было уничтожено или захвачено 77-й дивизией в ходе ее наступления. В результате после 1 декабря все японские войска на Лейте «находились на голодном пайке и были вынуждены питаться подножным кормом». 38 Больше всего пострадали 1-й и 57-й пехотные полки. Солдаты были вынуждены есть кокосы, различные травы, побеги бамбука, сердцевинные волокна стволов кокосовых пальм, а также любые дикорастущие фрукты и овощи, которые удавалось добыть собирательством. Когда войска получили приказ отступить на западное побережье Лейте, «они находились буквально в состоянии истощения… было множество случаев, когда люди вырывали по семь-десять раз в день, поскольку из-за ослабленных желудков не могли переварить некоторую пищу». 39

1-я дивизия бросила много снаряжения, боеприпасов и пайков вдоль дороги через долину Ормок. Многие отставшие и дезертиры одевались и кормились за счет брошенного имущества. Начальник штаба 35-й армии заявлял, что когда американцы захватили штаб армии, он покинул его без какой-либо одежды. Тем не менее, находясь в пути, он раздобыл «новую форму и достаточное количество продовольствия». 40







Планы отступления




19 декабря генерал Судзуки, командующий 35-й армией на Лейте, получил из 14-й армейской зоны в Маниле известие о том, что отныне 35-я армия должна обеспечивать себя своими собственными ресурсами и тем, что удастся добыть в полосе своей оперативной деятельности. 41

В тот же день, вероятно, вследствие информации, полученной из Манилы, генерал Судзуки созвал совещание штабных офицеров 1-й и 102-й дивизий. На этой встрече генерал Судзуки приказал 1-й дивизии отступить в северный сектор района Матагоб, а 102-й дивизии — в южную часть того же сектора. В Матагобе дивизии должны были переформироваться для проведения контратаки. В приказе не указывались конкретные сроки отступления; каждая дивизия должна была действовать сообразно обстановке в своем секторе. 20 декабря генерал Судзуки перенес свой штаб еще дальше на запад, в точку примерно в трех с половиной милях к северу от Паломпона. 42

21 декабря 102-я дивизия, насчитывавшая около 2000 человек, начала отход в район Матагоба. Дивизия, не сумев выйти на связь с 35-й армией, выдвинулась к западному побережью в районе Вильябы, примерно в десяти милях к северу от Паломпона. 43 В конце декабря она установила контакт с 1-й дивизией, а также с 68-й пехотной бригадой и 5-м пехотным полком, которые уже находились в том секторе. 44 1-я дивизия также начала отход 21 декабря, осуществляя его двумя колоннами. Южная колонна состояла примерно из шестисот человек 49-го пехотного полка, 1-го транспортного полка дивизии и других подразделений. На пути на запад 23 декабря ее встретила 68-я бригада, которая, не зная о потере ормокской дороги, направлялась к шоссе. Бригада присоединилась к южной колонне, которая на следующий день достигла сектора Багакай. (Баррио Багакай находится в шести милях к северо-востоку от Вильябы.) Северная колонна также насчитывала около шестисот человек и состояла из подразделений штаба дивизии, 1-го пехотного полка, 57-го пехотного полка и других частей. Отряду пришлось прорубать себе путь сквозь густые джунгли. 25 декабря он был атакован американцами и понес дополнительные потери. Той ночью северная и южная колонны встретились в Багакае и на следующий день двинулись в сторону Матагоба. 28-го числа по приказанию генерала Судзуки они повернули на север и заняли оборонительные позиции на восточном склоне горы Кангипот, в двух с половиной милях к юго-востоку от Вильябы. 45

Пока японцы, преследуемые силами X и XXIV корпусов, безвольно отступали к горам западного Лейте, Ставка императорской генеральной армии уведомила японский народ: «Наши силы по-прежнему удерживают аэродромы Бурауэн и Сан-Пабло и продолжают атаковать позиции противника. Наши войска яростно сражаются на восточных горных склонах близ Ормока и Альбуэры». 46
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ГЛАВА XXII

Освобождение Лейте




15 декабря генерал Макартур приказал Восьмой армии генерала Эйчелбергера подготовиться к принятию под свое командование почти всех частей Шестой армии в районе Лейте в 00:01 26 декабря 1944 года с целью высвобождения Шестой армии для будущих операций. Восьмая армия должна была принять от Шестой все обязанности и задачи в районе, за исключением некоторых вопросов, связанных с тыловым обеспечением и строительством. Они были возложены на USASOS (SWPA) (Командование тылового обеспечения армий США в Юго-Западной части Тихого океана). Союзным военно-морским и военно-воздушным силам было приказано продолжать в поддержку Восьмой армии те задачи, которые до сих пор предписывались для Шестой. 1

В развитие указаний генерала Макартура генерал Крюгер издал приказ, касающийся передачи под контроль Восьмой армии определенных частей Шестой армии. 21 декабря он назвал соединения, над которыми он слагал командование по состоянию на 00:01 26 декабря, и заявил, что ответственность за продолжение возложенных обязанностей и задач в районе перейдет тогда от него командующему Восьмой армией США, командующему USASOS (SWPA) и командующему союзными военно-морскими силами. 2

Генерал Эйчелбергер также подготовил приказы в связи с предстоящей передачей полномочий. Процедуры снабжения и эвакуации Шестой армии оставались в силе. X и XXIV корпусы должны были «продолжать выполнение своих текущих поставленных задач по уничтожению японцев везде, где они будут обнаружены, и… быть готовыми к проведению сухопутных или амфибийных операций с побережья на побережье для захвата вражеских пунктов снабжения, баз и пунктов входа». 3

25 декабря, когда подразделения 77-й дивизии захватили Паломпон, последний важный порт на Лейте, генерал Макартур объявил, что все организованное сопротивление завершено. В послании генералу Крюгеру он заявил: «Сердечные поздравления по случаю захвата Паломпона. Это завершает кампанию, которая имела мало аналогов по полному уничтожению сил противника при максимальном сбережении собственных. Это было великолепное выступление со стороны всех участников». 4



Восьмая армия принимает командование




26 декабря генерал Эйчелбергер принял под свое командование все боевые части в районе Лейте-Самар. Лишь в первой половине января 1945 года американские войска зачистили западное побережье Лейте. После этого оставались лишь изолированные очаги сопротивления противника.



Сбор японских сил




25 декабря 1944 года генерал Ямасита, командующий 14-й армейской зоной, уведомил генерала Судзуки, командующего 35-й армией, что он списал кампанию на Лейте со счетов как проигранную; отныне 35-я армия на Лейте должна находиться на самообеспечении, части на Лейте будут переброшены в другие районы, и, наконец, соединения на острове будут сосредоточены в пункте, откуда можно будет вести рейдовые операции. Поскольку эти приказы были двусмысленными и очевидно противоречивыми, генерал Судзуки попросил повторить сообщение, но так и не получил ответа. В связи с этим в конце декабря он направил своего начальника штаба в Манилу для дальнейшего прояснения приказа. Начальник штаба прибыл в Манилу через Себу в конце января, но не смог получить никакой дополнительной информации для генерала Судзуки.

Решение генерала Ямаситы отказаться от операции на Лейте последовало за чередой стремительно развивавшихся событий. 14 декабря он отменил оптимистичный план амфибийного десанта через мелководье залива Каригара против Каригары, десанта, который был запланирован на 16 декабря. Эта отмена последовала за обнаружением союзного конвоя, следовавшего на Миндоро. 5 Конвой достиг Миндоро, и 15 декабря войска успешно высадились. 19 декабря, за два дня до соединения X и XXIV корпусов на Шоссе 2, генерал Ямасита заявил генералу Судзуки, что больше не может направлять на Лейте никакие подкрепления и снабжение, и что 35-й армии придется перейти на самообеспечение. В тот же день генерал Ямасита выделил для обороны Лусона три дивизии, которые Ставка императорской генеральной армии предназначала для Лейте. Вскоре после этого на совещании с представителями Южной армии и Ставки императорской генеральной армии представитель последней велел генералу Ямасите забыть об операции на Лейте.

Между тем генерал Судзуки истолковал свои приказы так, что подразделения 35-й армии сосредоточатся в общем пункте, где они смогут находиться на самообеспечении. Он выбрал западный район Матагоб-Паломпон в окрестностях дороги, ведущей от Шоссе 2 у Либонгао через горы к Паломпону на западном побережье. Паломпон должен был использоваться в качестве тылового центра линий связи, а штаб армии планировалось разместить в Комписао, однако захват Паломпона 25 декабря 77-й дивизией вынудил Судзуки изменить место дислокации штаба своей армии. 6 Затем в качестве базы операций он выбрал район в окрестностях Гинабуяна, возвышавшийся над заливом Силад и находившийся примерно в трех километрах к северу от Вильябы.

Новый район представлял собой плато высотой около 1200 футов, покрытое густым лесом и имеющее скалистые восточные и западные склоны, что делало его «естественной крепостью». С него открывался вид на долину Ормок на востоке и море Камотес и Себу на западе. Там было несколько филиппинских хижин, а вдоль пляжа располагались обрабатываемые поля и кокосовые рощи вперемежку с соляными промыслами. Этот район «был превосходно приспособлен для ведения длительных оборонительных действий». 7 Генерал Судзуки приказал отступавшим на запад частям 35-й армии направляться в район новой базы операций.

Подразделения продолжали отходить небольшими группами на запад к выбранному району. К 1 января большинство из них заняло позиции в секторе Баланак, который находился примерно в трех с половиной милях к юго-востоку от Вильябы и возвышался над дорогой на Паломпон. Они испытывали сильное давление. 68-я бригада и 1-я дивизия установили контакт и успешно сосредоточились к югу от Вильябы в начале января. 12-й отдельный полк (отряд Имахори), судоходное подразделение Мицуи, 4-й воздушно-десантный диверсионный полк и оставшиеся войска 77-го пехотного полка, действовавшие к северо-востоку от Ормока, достигли южного района Матагоба примерно в середине января. Лишь в начале февраля эти части установили контакт с 35-й армией. Немногие оставшиеся элементы 16-й дивизии оставались в окрестностях Валенсии до конца февраля. 26-я дивизия также оставалась в этом районе до середины января, после чего двинулась на запад и установила контакт с 35-й армией. 8

102-я дивизия создавала определенные трудности. Имели место случаи, когда по сорок-пятьдесят дезертиров бежали на Себу или Негрос на построенных ими самими лодках. Пойманные дезертиры представали перед военно-полевым судом. Генерал Судзуки некоторое время не поддерживал связь с генерал-лейтенантом Симпэем Фукуэ, командиром 102-й дивизии, которая находилась в районе горы Пина. Случайно один из офицеров Судзуки узнал, что Фукуэ планирует эвакуацию на Себу. Генерал Судзуки был вне себя от гнева, поскольку он и его штаб считали, что Фукуэ «нарушает воинский устав, предпринимая эти шаги без согласия». В ответ он направил Фукуэ следующее послание: «Генерал-лейтенант Фукуэ и его штаб останутся на Лейте, и одновременно я придаю вашей дивизии другие части и группы в секторах Висаян и Минданао. Генерал-лейтенант Фукуэ и его начальник штаба явятся ко мне лично в штаб армии». Командир 102-й дивизии не ответил, но его начальник штаба прислал следующий ответ: «Мы ценим усилия армии, но в настоящее время мы очень заняты подготовкой к отступлению. Командир дивизии и начальник штаба не могут явиться в штаб армии». 9

Генерал Судзуки был «крайне недоволен» реакцией Фукуэ и направил своего начальника штаба, генерала Томотику, расследовать обстановку. По прибытии Томотика обнаружил, что Фукуэ со своим начальником штаба и некоторыми сотрудниками штаба уже убыл на Себу. Этот факт был доложен генералу Судзуки Томотикой, который заявляет, что «в течение нескольких дней я с трудом успокаивал генерала». 10 Продолжением этих событий стало то, что генерал Судзуки освободил генерала Фукуэ от командования и приказал ему оставаться на Себу до получения дальнейших распоряжений. По прибытии Судзуки на Себу весной 1945 года Фукуэ был приговорен к тридцати суткам ареста. Генерал Судзуки запросил Ставку императорской генеральной армии в Токио о полномочиях предать генерала Фукуэ суду военного трибунала; ответа не последовало. Генерал Фукуэ был освобожден и позже вернулся к командованию 102-й дивизией. 11

Между тем оставшаяся без руководства 102-я дивизия численностью примерно в 2000 человек пересекла Шоссе 2 к северу от Либонгао и достигла южного района Матагоба примерно 24 декабря. Войска не смогли связаться с 35-й армией и, пробыв некоторое время в Матагобе, выдвинулись в район Вильябы.

Прибывшие на западноепобережье подразделения были сильно укомплектованы ниже штатной численности и крайне плохо вооружены. Вся артиллерия была потеряна. На полк приходилось всего по пять-десять пулеметов в дополнение к личному оружию. Каждый солдат имел в среднем по шестьдесят патронов и несколько ручных гранат.

30 декабря генерала Ямасита направил генералу Судзуки следующее послание:


Прошло уже шестьдесят дней с тех пор, как американские войска вторглись на остров Лейте. За это время Тридцать пятая армия под энергичным руководством своего командующего провела множество героических боев против превосходящих сил противника и в условиях многочисленных трудностей. Армия нанесла врагу мощный удар. Более того, Тридцать пятая армия, сковывая противостоящего противника столь длительное время, лишила его свободы действий в предстоящей операции, тем самым способствуя общему ходу наших операций в этой битве и оказав великие услуги нашему делу. Я глубоко впечатлен, в частности, тем фактом, что подразделение «Такатихо» захватило вражеский аэродром в Бурауэне после того, как Тридцать пятая армия, несмотря на нехватку снаряжения и личного состава, а также прекращение снабжения, предприняла своевременную и решительную атаку на врага под личным руководством командующего. Однако враг, увеличивший свою материальную мощь и военный потенциал, теперь угрожает исключительно за счет своего материального превосходства обрушиться на остров Лусон, несмотря на героические и отчаянные усилия наших военно-морских и военно-воздушных сил, а также Тридцать пятой армии. Ввиду внезапного изменения обстановки мы будем искать и уничтожать врага на острове Лусон, тем самым выполняя свой долг в героической борьбе армии и мстя за многих доблестных воинов, павших от рук врага. Поскольку боеприпасы поставлялись неадекватно, я не могу сдержать слез раскаяния перед лицом десятков тысяч наших офицеров и солдат, сражающихся на острове Лейте. Тем не менее я должен возложить на вас еще более сложную задачу. Пожалуйста, постарайтесь понять мои намерения. Говорят, жить труднее, чем умереть. Вы, офицеры и солдаты, проявите достаточно терпения, чтобы перенести тяготы жизни, помогите защитить и сохранить процветание Императорского трона путем вечного сопротивления врагу и будьте готовы встретить смерть со спокойным сердцем ради нашей любимой страны. Я искренне даю вам вышеуказанные наставления. 12





Генерал Судзуки предпринял шаги для перехода сил на Лейте на самообеспечение. В январе 1945 года он установил для своих войск два принципа. Во-первых, войска должны были в максимально возможной степени использовать местные продукты питания и материалы, а также сажать батат и индийскую кукурузу. Во-вторых, все продовольствие в районе за пределами оперативной базы подлежало покупке. Выполнение первой части его первого предписания прошло относительно успешно, однако постоянные американские воздушные налеты и зачистки мешали японцам добиться больших успехов в посадке и сборе кукурузы и картофеля. Они также не слишком преуспели в закупке припасов за пределами района, хотя определенное количество припасов удавалось добывать каждый раз, когда людям удавалось проскользнуть через американский защитный заслон.

Японцы прибыли на западное побережье Лейте в конце сезона сбора урожая. Они захватили большие запасы продовольствия, заготовленные филиппинцами, а также огромное количество кокосов и батата. Солдаты использовали карабао острова в качестве мяса и добывали соль из морской воды. Главной опорой армии в отношении овощей были дикий папоротник, трава токаи и дикий шпинат.

В заключение отмечалось: «Хотя продовольствия не хватало для увеличения боевой мощи армии, никто не умер от голода, а некоторые подразделения накопили запасы на два-три месяца». 13







Зачистка




К концу декабря большая часть вражеских войск находилась на северо-западе Лейте, к западу от Шоссе 2 и к северу от Паломпона. Еще одно крупное скопление противника располагалось на холмах к югу от Паломпона. 14

Зачистка в ходе любой операции — дело опасное, трудное и неблагодарное, но крайне необходимое. Действия 7-й дивизии на Лейте в январе и феврале 1945 года типичны для крупномасштабной зачистки, при которой множество мелких подразделений ежедневно отправляются во всех направлениях. Этой дивизии был поручен весь район западного побережья к югу от линии Паломпон — Валенсия. В ее документах указано, что дивизия «ежедневно отправляла до сорока боевых патрулей для выслеживания и уничтожения тысяч японских отстающих, бродящих по всему району». 15

В зачистке Лейте в течение различного времени участвовало восемь дивизий, однако здесь будет представлен лишь общий очерк их действий. Операцию можно разделить на три фазы: действия XXIV корпуса с 1 января по 15 февраля 1945 года; действия X корпуса с 1 января по 24 февраля 1945 года; и операции Командования зоны Восьмой армии с 24 февраля по 8 мая 1945 года. 16

Во время фазы XXIV корпуса 11-я воздушно-десантная дивизия столкнулась с вражескими силами, прочно окопавшимися на южных склонах горы Маджунаг, в пяти милях к северо-западу от Бурауэна. После ожесточенных рукопашных боев японцы были уничтожены. 96-я дивизия вела активное патрулирование, сменила 11-ю воздушно-десантную дивизию и освободила X корпус от всей тактической ответственности к востоку от гор. 7-я дивизия направила многочисленные патрули в южную часть острова, а также выслала усиленный батальон, который уничтожил все силы противника на Камотесских островах. 77-я дивизия, действовавшая в северо-западной части острова, ликвидировала множество очагов сопротивления противника.

В ходе фазы X корпуса остров Самар был очищен от японских войск. Дивизия «Америкал», передовые отряды которой прибыли 24 января, вела интенсивное патрулирование на островах Лейте и Самар.

В период фазы Командования зоны Восьмой армии продолжались постоянные поиски изолированных групп вражеских солдат. Помимо дивизии «Америкал», Лейте патрулировал 1-й филиппинский пехотный полк. 8 мая контроль Восьмой армии над этим районом подошел к концу. 17







Японский отход




В то время когда генерал Судзуки разрабатывал планы перехода подразделений 35-й армии на Лейте на самообеспечение, он чувствовал, что на острове находится слишком много солдат, чтобы план был полностью эффективен. Поэтому генерал Судзуки решил перебросить на другие острова тех, кто благодаря своему хорошему физическому состоянию и боевому духу был способен выдержать тяготы длительной борьбы. Следовательно, больные, слабые и раненые были исключены из состава подразделений, подлежавших выводу. 18 Генерал Судзуки также занялся выбором места для нового командного пункта 35-й армии. Поскольку в Давао и его окрестностях на Минданао проживало 15 000 японцев, было окончательно решено перенести штаб армии в Давао. В качестве предварительного шага 1-я дивизия должна была отправиться на Себу. 19

Генерал Судзуки приказал составить планы, определяющие порядок очередности вывода подразделений с Лейте и их пункты назначения. Планировалось задействовать все имеющиеся на Лейте десантные баржи, а также дополнительные суда с Себу и других районов. Порядок предполагаемого вывода и пункты назначения подразделений были следующими:




	1st Division
	northern Cebu and later to Negros



	41st and 77th Infantry
Regiments
	Mindanao



	102d Division
	Visayan area



	26th Division
	Bacolod sector of Negros



	Takahashi Detachment
	northern Cebu



	Units of the 68th Independent Mixed
Brigade
	northern Cebu








Генерал Судзуки и штаб 35-й армии должны были покинуть Лейте примерно в то же время, что и 26-я дивизия. 16-я дивизия, 68-я отдельная смешанная бригада и другие мелкие подразделения должны были остаться на Лейте под командованием генерал-лейтенанта Сиро Макино, командира 16-й дивизии. 20

Когда эти планы были обнародованы, генерал-лейтенант Тадасу Катаока, командующий 1-й дивизией, высказал предположение, что, поскольку 1-я дивизия потеряла так много офицеров и солдат в операции на Лейте, было бы лучше задействовать 68-ю отдельную смешанную бригаду, которая располагала свежими войсками и лучше подходила для назначения на Себу. Его возражения были отвергнуты. 21 Однако нашлись и другие офицеры, которые гораздо сильнее рвались покинуть Лейте. Позже генерал Томотика писал: «Многие солдаты бросились присоединяться к этому движению, и офицер штаба Накамура испытывал трудности с тем, чтобы их сдерживать. Тем не менее немалому числу людей удалось переправиться без приказа командующего. Командующий был недоволен тем, что лишь немногие штабные офицеры изъявили желание остаться на Лейте». 22

Утром 12 января в Абихао прибыли четыре баркаса для начала эвакуации 1-й дивизии. Американцы атаковали и повредили суда, но три из них удалось отремонтировать. К 23:00 с посадкой первой группы, состоявшей из элементов 49-го пехотного полка и штаба дивизии, эвакуация началась. Эта группа покинула Абихао в 01:30 13 января и около 07:30 прибыла в Табогон на севере Себу. Примерно в то же время на Себу прибыли остатки 57-го пехотного полка. Остальная часть штаба 1-й дивизии, 1-й пехотный полк и часть 1-го транспортного полка покинули Лейте 18-го числа, а 20-го числа остров покинули остатки 49-го пехотного полка и транспорт 1-й дивизии.

В период с 13 по 20 января три баркаса, каждый из которых перевозил около семидесяти человек, совершили четыре круговых рейса. После второго рейса американцы обнаружили эту операцию. Убежище судов в Табогоне часто подвергалось штурмовке с воздуха и обстрелам со стороны подводных лодок и торпедных катеров, которые держали воды пролива под жестким наблюдением. Ночью 20-го числа американская авиация потопила три баркаса. Хотя из Лилоана на Себу были направлены дополнительные суда, они также были потоплены. Эвакуация любого дальнейшего личного состава стала невозможной вплоть до середины марта. 23

Количество эвакуированных на Себу военнослужащих 1-й дивизии оценивалось следующим образом: штаб 1-й дивизии — 73; 1-й пехотный полк — 72; 49-й пехотный полк — 208; 57-й пехотный полк — 178; и 1-й транспортный полк — 212; всего 743 человека. Эвакуированное снаряжение включало 332 винтовки, 4 тяжелых пулемета, 11 легких пулеметов, 5 гранатометов и небольшое количество боеприпасов для стрелкового оружия. 24 Кроме того, несколько сотен человек раздобыли собственный транспорт и убыли на другие острова Филиппин.











Конец пути




Начиная с 20 января оставшиеся японские силы оставались в секторе Вильяба, надеясь на прибытие помощи. 20 января генерал Томотика «ждал на пляже» лодку, которая так и не приплыла. Люди были «повергнуты в пучину отчаяния». Время шло. Вечером 17 марта появились два японских судна. Генерал Судзуки с частью своего штаба поднялся на борт судов и в 00:30 18 марта покинул остров Лейте. В течение нескольких дней суда курсировали от острова к острову в архипелаге Висаян, лишь обнаруживая, что они опоздали. Американцы уже хозяйничали там. Вечером 16 апреля судно с генералом Судзуки было подвергнуто бомбардировке американской авиацией у побережья острова Негрос, и Судзуки погиб. 25 Кампания на Лейте завершилась.

Освобождение Лейте было достигнуто немалой ценой. В пиковый месяц, январь 1945 года, на Лейте насчитывалось 257 766 военнослужащих американской армии, включая военно-воздушные силы. 26 Общие потери армии за кампанию на Лейте составили более 15 500 человек, в том числе свыше 3 500 убитыми и почти 12 000 ранеными. (Таблицы 4 и 5)

Имеющиеся ныне данные не позволяют с какой-либо точностью определить число японцев, участвовавших в кампании, или их потери. Оценки Шестой и Восьмой армий сильно расходятся, как и данные различных японских источников. Шестая армия оценивала число убитых ею в 56 263 человека, а захваченных в плен — в 389 человек, 27 причем по состоянию на 26 декабря 1944 года, когда она передала управление Восьмой армии, на островах Лейте и Самар оставалось около 5 000 японцев. 28 Восьмая армия оценивала, что за период зачистки с 26 декабря 1944 года по 8 мая 1945 года она уничтожила и обнаружила мертвыми 24 294 японца и захватила в плен 439 человек. 29 Генерал Эйхельбергер заявлял, что его силы уничтожили «более двадцати семи тысяч японцев». 30





Table 4—U. S. Army Battle
Casualties at Leyte, 20 October 1944–8 May 1945





	
Organization
	Total
	
Killed
	
Wounded
	
Missing





	Total
	15,584
	3,504
	11,991
	89



	Sixth Army Troops
	961
	141
	831
	317



	Eighth Army Troops
	404
	61
	340
	3



	X Corps
	7,126
	1,670
	5,384
	72



	Americal Div and 164th RCT
	731
	162
	566
	3



	24th Infantry Division
	2,342
	544
	1,784
	14



	32d Infantry Division
	1,949
	450
	1,491
	8



	38th Infantry Division
	272
	68
	171
	33



	1st Cavalry Division
	931
	203
	726
	2



	11th Airborne Division
	532
	168
	352
	12



	1st Filipino Division
	52
	14
	38
	0



	108th RCT
	53
	14
	39
	0



	112th RCT
	160
	32
	128
	0



	Corps Troops
	104
	15
	89
	0



	XXIV Corps
	7,093
	1,632
	5,454
	7



	7th Infantry Division
	2,764
	584
	2,179
	1



	77th Infantry Division
	2,226
	499
	1,723
	4



	96th Infantry Division
	1,660
	469
	1,189
	2



	Corps Troops
	443
	80
	363
	0









Источник: Reports of the Commanding Generals, Eighth U. S. Army, Inclosure 1, and Sixth U. S. Army, on the Leyte-Samar Operation, p. 155.





Японские историки операции на Лейте оценивают общую численность сухопутных войск своей армии в 70 000 человек. 32 Генерал Томотика, начальник штаба 35-й армии, после войны допрашивался несколько раз. В одном случае он оценил общую численность японцев, задействованных в операции на Лейте, включая военно-морской и авиационный персонал, а также тех, кто погиб на транспортах, потопленных по пути к Лейте, в 59 400 человек, что составляло примерно одну пятую всех японских сил на Филиппинских островах. 33 В другом случае генерал Томотика оценил число японцев, побывавших на Лейте, в 61 800 человек, из которых к 17 марта 1945 года 13 010 были живы, а 48 790 были убиты. 34

В плане разгрома Японии целью реоккупации Филиппин было не только освобождение филиппинцев, но и отрезание Японии от богатой империи, приобретенной ею в Голландской Ост-Индии, и одновременное создание базы для финального штурма метрополии противника. Еще в 1942 году союзные подводные лодки начали подтачивать линию снабжения между Японией и ее новой империей, богатой каучуком, оловом, рисом и, прежде всего, нефтью, без которой Япония не могла продолжать войну. К осени 1944 года подводные лодки практически перерезали эту линию снабжения, проходившую мимо Филиппин. Потеря Филиппин союзниками окончательно оборвала бы ее.





Table 5—Sixth Army Battle
Casualties by Arm or Service, 20 October-25 December 1944





	Arm or
Service
	Killed
	Wounded and Injured
	Missing in Action
	Total



	Number
	Per Cent
	Number
	Per Cent
	Number
	Per Cent
	Number
	Per Cent





	Infantry
	2,380
	82.42
	7,749
	78.61
	85
	52.80
	10,214
	79.14



	Engineer
	132
	4.58
	762
	7.73
	46
	28.57
	940
	7.28



	Medical
	100
	3.47
	375
	3.80
	8
	4.97
	483
	3.74



	Field Artillery
	96
	3.33
	328
	3.33
	5
	3.11
	429
	3.32



	Coast Artillery
	47
	1.59
	248
	2.52
	1
	.62
	296
	2.30



	Ordnance
	45
	1.56
	100
	1.01
	1
	.62
	146
	1.13



	Quartermaster
	41
	1.42
	67
	.68
	9
	5.59
	117
	.91



	Signal
	12
	.42
	76
	.77
	0
	.00
	88
	.68



	Transportation
	7
	.24
	73
	.74
	1
	.62
	81
	.63



	Chemical Warfare
	13
	.45
	44
	.45
	0
	.00
	57
	.44



	Military Police
	13
	.45
	27
	.27
	4
	2.48
	44
	.34



	Chaplain
	0
	.00
	0
	.00
	0
	.00
	0
	.00



	Miscellaneous
	2
	.07
	9
	.09
	1
	.62
	12
	.09



	Total
	2,888
	100.00
	9,858
	100.00
	161
	100.00
	12,907
	100.00









Source: Sixth Army Operations Report Leyte, 20
October-25 December 1944, p. 155.





Целью кампании на Лейте было прорваться на Филиппины и создать прочную базу для их отвоевания. Эта цель была достигнута, хотя база не была закреплена и развита так быстро или эффективно, как предполагали планировщики. Строительная программа на острове оказалась разочарованием. Лейте так и не стал крупной авиабазой. Но кампания имела иные, более важные последствия, которые не были предвидены при ее начале. В своем стремлении сделать Лейте решающей битвой за Филиппины японцы задействовали основные силы своего флота и военно-воздушных сил в тщетной попытке сдержать американское наступление. В битве в заливе Лейте японский флот понес невосполнимый урон: все авианосцы были потеряны, а большинство крупных надводных кораблей потоплено или повреждено. Военно-воздушные силы теперь почти полностью зависели от пилотов-смертников камикадзе. Наконец, отправка подкреплений и припасов на Лейте серьезно подорвала оборону Лусона — стратегического сердца Филиппинского архипелага.

Американцы создали авиабазу посреди удерживаемых японцами Филиппинских островов — базу в радиусе действия средних бомбардировщиков от Лусона, главной американской цели в архипелаге. 35 Как позже говорил генерал Ямасита, командующий всеми сухопутными войсками японской армии на Филиппинах: «После потери Лейте... я понял, что решающее сражение невозможно...» 36

Три года тяжелых боев на тропах джунглей наконец привели вооруженные силы США обратно на Филиппины. Впереди лежали месяцы утомительной борьбы, но окончательная победа уже не вызывала сомнений.
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Каждый солдат должен ожидать принесения своей жизни в жертву на войне,

Лишь тогда его долг будет выполнен;

Будь благодарен за то, что можешь умереть на фронте,

А не бесславной смертью на родине.











Tomochika, True Facts of Leyte Opn, pp. 34—39. ↑

26 Strength Accounting Br, AGO, STM-30, 1 Feb 45. К этим цифрам следует относиться с осторожностью, поскольку они включают помимо тех, кто действительно участвовал в боях, войска, которые просто находились на острове проездом и не играли никакой роли в операции. Важно помнить, что на всех этапах кампании на Лейте войска и подразделения постоянно прибывали и убывали. ↑

27 Sixth Army Opns Rpt Leyte, p. 84. ↑

28 Eighth Army Opns Rpt Leyte, p. 3. ↑

29 Ibid., p. 16. ↑

30 Robert L. Eichelberger, Our Jungle Road to Tokyo (New York, 1950), p. 181. ↑

31 Оценка. ↑
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33 10th I&HS, Eighth Army Stf Study of Ops of Japanese 35th Army on Leyte, Interrog of Gen Tomochika, pp. 9–10. ↑

34 Tomochika, True Facts of Leyte Opn, Interrog of Gen Tomochika, p. 7. ↑

35 См.: Cannon and Smith, Luzon and the Southern Philippines. ↑

36 U. S. Military Commission, U. S. Army Forces Western Pacific, United States of America vs Tomoyuki Yamashita, Testimony of General Yamashita, XXVIII, 3527. ↑










Приложение А




GHQ Operations Instructions Number 70, 21
September 1944

ГЛАВНОЕ КОМАНДОВАНИЕ

ЗОНА ЮГО-ЗАПАДНОЙ ТИХО ОКЕАНСКОЙ ЗОНЫ

Полевая почта 500 21 сентября 1944 г.


ОПЕРАТИВНАЯ ИНСТРУКЦИЯ № 70


	1.

	a. См. текущие разведывательные сводки и Приложение № 3 — «Разведка».

	b. Союзные силы занимают рубеж: МАРИАНСКИЕ ОСТРОВА — УЛИТИ — ПАЛАУ — МОРОТАИ и контролируют подступы к южным и восточным ФИЛИППИНАМ.

	c. The THIRD FLEET, Admiral W. F. Halsey commanding, covers and
supports the LEYTE GULF–SURIGAO STRAIT Operations by:

	(1) Сковывание или уничтожение японского флота.

	(2) Уничтожение вражеской авиации, судоходства и плавсредств в районах ФОРМОЗЫ, ЛУСОНА, ВИСАЯСА и МИНДАНАО в период с А-9 по А-3 и с Дня А по День А+30 в объеме, необходимом для поддержания их постоянной нейтрализации.

	(3) Уничтожение наземных оборонительных сооружений, объектов и судоходства в районе цели и на прилегающих вражеских вспомогательных территориях с момента А-2 до принятия эскортными авианосцами задачи непосредственной поддержки.

	(4) Обеспечение непосредственной поддержки высадки и последующих операций силами быстроходных авианосцев по мере необходимости.





	d. Координация действий ТРЕХФЛОТОВЫХ ВОЕННО-МОРСКИХ И ВОЕННО-ВОЗДУШНЫХ СИЛ ЮГО-ЗАПАДНОГО ТИХОГО ОКЕАНА будет опубликована позже.

	e. Во время операции будет использоваться время I (часовой пояс -9) от времени Z.





	2.

	a. Силы ЮГО-ЗАПАДНОГО ТИХОГО ОКЕАНА под прикрытием и при поддержке ТРЕХ ФЛОТА продолжат наступление с целью повторного захвата ФИЛИППИН путем захвата и оккупации объектов в районах ЛЕЙТЕ и западного САМАРА и создадут там военно-морские, военно-воздушные и тыловые объекты для поддержки последующих операций.

	b. Целевая дата Дня А: 20 октября 1944 г.

	c. Forces

	(1) SIXTH US ARMY—Lt General Walter Krueger, US Army. As
constituted, less elements assigned by subsequent orders to EIGHTH US
ARMY. 

SIXTH US ARMY reserve:

	77-я пехотная дивизия США — ГУАМ

	6-я пехотная дивизия США — МЫС САНСАПОР, ГОЛЛАНДСКАЯ НОВАЯ ГВИНЕЯ. Силы, выделенные для операции, указаны в Приложении № 1. Предварительный список войск для операции. Точный состав десантного соединения определяется Командующим ШЕСТОЙ АРМИЕЙ США.





	(2) FIRST AUSTRALIAN ARMY—Lt General V. A. H. Sturdee, CBE

	В существующем составе.





	(3) EIGHTH US ARMY—Lt General Robert L. Eichelberger, US
Army.

	Как будет указано дополнительно.





	(4) ALLIED NAVAL Forces—Vice Admiral T. C. Kinkaid, US NAVY.

	В усиленном составе.





	(5) ALLIED AIR Forces—Lt General George C. Kenney, US Army.

	В существующем составе.





	(6) USASOS—Maj General J. L. Frink, US Army.

	В существующем составе.













	3.

	a. The SIXTH US ARMY, supported by the ALLIED NAVAL and AIR Forces,
will:

	(1) By overwater operations seize and occupy:

	(a) Объекты в районах ТАКЛОБАН и ДУЛАГ на ЛЕЙТЕ и прилегающих районах, необходимых для начала и обеспечения бесперебойных военно-морских и воздушных операций с них.

	(b) Объекты на ОСТРОВАХ ГОМОНХОН и ДИНАГАТ и прилегающих районах до начала основного штурма ЛЕЙТЕ, которые обеспечат беспрепятственный доступ десантных судов в ЗАЛИВ ЛЕЙТЕ.

	(c) Объекты в районе ПРОЛИВА ПАНАОН, которые позволят военно-морским силам пройти через ПРОЛИВ ПАНАОН для операций в МОРЕ КАМОТЕС. Этот объект должен быть захвачен одновременно с подпунктом (1) (a) выше.





	(2) Установить контроль над ПРОЛИВАМИ САН-ХУАНИКО для обеспечения прохода военно-морских сил через ПРОЛИВЫ САН-ХУАНИКО для операций в МОРЕ САМАР.

	(3) В ходе последующих операций установить контроль над остальной частью ОСТРОВА ЛЕЙТЕ; оккупировать и закрепить западную часть южного САМАРА, включая шоссе ТАФТ — РАЙТ, и захватить объекты, которые позволят открыть ПРОЛИВ СУРИГАО для военно-морских операций.

	(4) Prepare to conduct such operations as may be later directed by
this headquarters to:

	(a) Завершить зачистку САМАРА.

	(b) Уничтожить или сковать вражеские гарнизоны в ВИСАЯСЕ.





	(5) Занять и защищать площадки для РЛС и средств воздушного предупреждения по согласованию с Командующими ВОЕННО-МОРСКИМИ и ВОЕННО-ВОЗДУШНЫМИ Силами СОЮЗНИКОВ.

	(6) Принять управление и руководить действиями ФИЛИППИНСКИХ сил 9-го военного округа (ЛЕЙТЕ — САМАР).

	(7) Создать в максимально короткие сроки объекты для мелких военно-морских операций в районе ЛЕЙТЕ — САМАР по согласованию с Командующим ВОЕННО-МОРСКИМИ Силами СОЮЗНИКОВ и начать создание военно-морских, военно-воздушных и тыловых объектов для поддержки последующих операций по повторному захвату ФИЛИППИН, как предписано в Приложении № 4 «Тыловое обеспечение» и Приложении № 6 «Инженерное обеспечение», а также по дальнейшим указаниям этого штаба.

	(8) Establish air facilities in the LEYTE area with objectives as
follows:



	(a)
	First Objective:
	1 fighter gp (P-38)



	
	Immediately following the assault and by A+5 for:
	1 fighter gp (P-40)



	
	1 night fighter sq



	(b)
	Second Objective:
	1 tactical reconnaissance sq



	
	Additional by A+15.
	1 photo sq



	
	
	1 medium bomb gp plus 1 sq P. O. A.



	
	
	3 PBY sqs (tender-based)



	
	
	1 VMR sq (Marine)



	(c)
	Third Objective:
	2 light bomb gps (A-20)



	
	Additional by A+30.
	1 air-sea rescue sq



	
	
	1 tactical reconnaissance sq



	
	
	1 fighter gp (P-38)



	(d)
	Fourth Objective:
	1 fighter gp (P-47)



	
	Additional by A+45.
	1 PB4Y sq (Air Ech)



	
	
	2 heavy bomb gps



	
	
	1 LAB sq



	(e)
	Fifth Objective:
	1 photo sq (F-5)



	
	Additional by A+60.
	1 PB4Y sq (Air-Ech)



	
	
	2 troop carrier gps



	
	
	1 combat mapping sq (Air Ech)



	(f)
	As later designated.
	








	b. The Commanding General EIGHTH US ARMY, supported by the ALLIED
NAVAL and AIR Forces will:

	(1) Освободить ШЕСТУЮ АРМИЮ США от задач в НОВОЙ ГВИНЕЕ, на АДМИРАЛТЕЙСКИХ островах, НОВОЙ БРИТАНИИ и в районе МОРОТАИ по дальнейшим указаниям этого штаба.

	(2) Готовиться к смене ШЕСТОЙ АРМИИ США в районе ВИСАЯСА по дальнейшим указаниям этого штаба.

	(3) Оказывать содействие Командующему ШЕСТОЙ АРМИЕЙ США путем обучения, подготовки и сосредоточения подразделений ШЕСТОЙ АРМИИ США в зоне ответственности ВОСЬМОЙ АРМИИ США по согласованию с Командующим ШЕСТОЙ АРМИЕЙ США.





	c. The FIRST AUSTRALIAN ARMY, supported by the ALLIED NAVAL and AIR
Forces, will continue:

	(1) Оборона военно-морских и воздушных объектов в назначенных зонах боевой ответственности.

	(2) Нейтрализация японских сил в назначенных районах с использованием любой возможности для уничтожения вражеских сил.





	d. The Commander ALLIED NAVAL Forces, while continuing present
missions, will:

	(1) Транспортировка и высадка десантных сил на берег в районе ЗАЛИВ ЛЕЙТЕ — ПРОЛИВ СУРИГАО по согласованию с Командующим ШЕСТОЙ АРМИЕЙ США.

	(2) Support the operations by:

	(a) Обеспечение воздушного прикрытия конвоев и военно-морских оперативных соединений, а также непосредственной воздушной поддержки высадки и последующих операций, дополняемой по согласованию с Командующим ТРЕТЬИМ ФЛОТОМ и Командующим ВОЕННО-ВОЗДУШНЫМИ Силами СОЮЗНИКОВ.

	(b) Организация непосредственной воздушной поддержки и прикрытия силами палубной авиации траления мин и предварительных высадок в районе ЗАЛИВА ЛЕЙТЕ в период от А-2 до момента принятия эскортными авианосцами задачи непосредственной поддержки в День А.

	(c) Транспортировка вспомогательных войск и их снабжения по мере необходимости в район ЗАЛИВ ЛЕЙТЕ — ПРОЛИВ СУРИГАО на военно-морских десантных судах.

	(d) Препятствование японскому подкреплению района ЛЕЙТЕ из районов САМАРА, западного ВИСАЯСА и северо-восточного МИНДАНАО.

	(e) Очистка района ПРОЛИВА СУРИГАО от вражеских военно-морских сил и судоходства, а также траление ПРОЛИВА СУРИГАО для открытия его для военно-морских операций и судоходства в МОРЕ КАМОТЕС и прилегающих водах во взаимодействии с действиями ШЕСТОЙ АРМИИ США.





	(3) Обеспечение подводной наступательной разведки вдоль вероятных маршрутов движения вражеских военно-морских сил, а также подкреплений и снабжения водным путем.

	(4) Обеспечение услуг спасательной службы по мере необходимости.

	(5) Передача Командующему ВОЕННО-ВОЗДУШНЫМИ Силами СОЮЗНИКОВ задачи непосредственной воздушной поддержки после того, как истребители и легкие бомбардировщики наземного базирования будут развернуты в районе ЛЕЙТЕ, в время, согласованное с Командующим ВОЕННО-ВОЗДУШНЫМИ Силами СОЮЗНИКОВ.

	(6) Эскортирование и защита судоходства на линиях связи в районы ЛЕЙТЕ и САМАР.

	(7) Создание в водах ВИСАЯСА военно-морских сил, необходимых для поддержки текущих и будущих операций.





	e. The Commander ALLIED AIR Forces, while continuing present
missions, will:

	(1) Support the operation by:

	(a) Обеспечение воздушной разведки и аэрофотосъемки по мере необходимости.

	(b) Нейтрализация во взаимодействии с палубной и сухопутной авиацией ТРЕХ ФЛОТА вражеских военно-морских и воздушных сил в районах в пределах досягаемости на ФИЛИППИНСКОМ АРХИПЕЛАГЕ, с усилением нейтрализации в районах западного ВИСАЯСА и МИНДАНАО с Д-9 для обеспечения движения военно-морских сил, высадки и последующих операций. (Координация воздушных операций ТРЕХ ФЛОТА и ВОЕННО-ВОЗДУШНЫХ Сил ЮГО-ЗАПАДНОГО ТИХОГО ОКЕАНА будет опубликована позже.)

	(c) Обеспечение защиты конвоев и военно-морских сил, а также непосредственной поддержки высадки и последующих операций в пределах возможностей и по запросу Командующего ВОЕННО-МОРСКИМИ Силами СОЮЗНИКОВ.

	(d) Принятие на себя задачи непосредственной поддержки операций в районе ЛЕЙТЕ — САМАР в возможно более ранние сроки после развертывания истребителей и легких бомбардировщиков в районе ЛЕЙТЕ, по согласованию с Командующим ВОЕННО-МОРСКИМИ Силами СОЮЗНИКОВ.





	(2) Продолжение уничтожения вражеских военно-морских и воздушных сил и судоходства в районах АРАФУРСКОГО и СУЛУЕСКОГО морей и начало ударов по северо-восточному БОРНЕО и АРХИПЕЛАГУ СУЛУ в возможно более ранние сроки; лишение японцев возможности использовать военно-морские объекты на АРХИПЕЛАГЕ СУЛУ и защита западного фланга операции.

	(3) Уничтожение вражеских объектов и источников военных материалов в Восточной ГОЛЛАНДСКОЙ ОСТ-ИНДИИ.

	(4) Создание и эксплуатация средств радиолокационного и воздушного предупреждения по мере необходимости в районе ЛЕЙТЕ — САМАР по согласованию с Командующим ШЕСТОЙ АРМИЕЙ США.

	(5) Развертывание военно-воздушных сил в районе ЛЕЙТЕ в порядке очередности, указанной в пункте 3a (8).





	x.

	(1) Для координации планирования Командующие ВОЕННО-МОРСКИМИ и ВОЕННО-ВОЗДУШНЫМИ Силами СОЮЗНИКОВ предпишут своим соответствующим командующим силами непосредственной поддержки отчитываться перед Командующим ШЕСТОЙ АРМИЕЙ США, которому поручена координация планов.

	(2) Краткое содержание скоординированного плана операций будет предоставлено этому штабу Командующим ШЕСТОЙ АРМИЕЙ США к 5 октября 1944 года.

	(3) Командующие ВОЕННО-МОРСКИМИ и ВОЕННО-ВОЗДУШНЫМИ Силами СОЮЗНИКОВ в ЮГО-ЗАПАДНОЙ ТИХООКЕАНСКОЙ ЗОНЕ представят в этот штаб к 1 октября 1944 года свои соответствующие планы общей поддержки, оказываемой их силами в период проведения операций.

	(4) Во время амфибийного перемещения и высадки Командующий Силами Морской Атаки командует амфибийными операциями; его командование продолжается до тех пор, пока десантные силы не будут развернуты на берегу. После этого командование силами на берегу передается Командующим Десантными Силами. Точное время передачи командования от Командующих Десантными Силами будет объявлено по радио. Решающими соображениями при установлении времени закрепления десантных сил на берегу будут соображения, согласованные Командующим ВОЕННО-МОРСКИМИ Силами СОЮЗНИКОВ и Командующим ШЕСТОЙ АРМИЕЙ США, о чем они объявят этому штабу и соответствующим подчиненным.

	(5) О координации действий сухопутной и палубной авиации в поддержку операции см. Инструкции по порядку постоянных оперативных процедур № 16/1 этого штаба от 10 августа 1944 г.

	(6) To coordinate the attack of THIRD FLEET carrier aircraft, the
Commander ALLIED NAVAL Forces, in concert with the Commander ALLIED AIR
Forces and Commanding General SIXTH US ARMY, will furnish the Commander
THIRD FLEET at the earliest practicable date the following:

	(a) График и маршруты эшелонов.

	(b) Целевые карты воздушной и надводной бомбардировки.

	(c) Планы связи.

	(d) Планы стрельбы военно-морской артиллерии.

	(e) Другие планы и данные, необходимые для поддержки операции силами быстроходных авианосцев.





	(7) Зоны ответственности для военно-морских и воздушных операций ТРЕХ ФЛОТА и Сил ЮГО-ЗАПАДНОГО ТИХОГО ОКЕАНА будут назначены позже.

	(8) Инструкции по дальней разведке, а также ограничения на бомбардировки и атаки будут изданы в последующих оперативных инструкциях.

	(9) В Приложении № 1 указан предварительный список войск для операции, а в Приложении № 2 указаны перемещения войск для сосредоточения.









	4. См. Приложение № 4 — «Тыловое обеспечение». (будет выпущено позже)

	5.

	a. См. Приложение № 5 — «Связь».

	b. Command Posts.

	ЗОНЫ ТИХОГО ОКЕАНА — ГАВАЙИ

	ТРЕТИЙ ФЛОТ — НА ПЛАВУ

	GENERAL HEADQUARTERS, SOUTHWEST PACIFIC AREA—HOLLANDIA

	Тыловой эшелон — БРИСБЕН

	Передовой эшелон — ЛЕЙТЕ (дата и час открытия будут объявлены позже)





	SIXTH US ARMY—LEYTE (as announced by Commanding General SIXTH
US ARMY)

	Тыловой эшелон — ХОЛЛАНДИЯ





	ПЕРВАЯ АВСТРАЛИЙСКАЯ АРМИЯ — ЛАЭ

	ВОСЬМАЯ АРМИЯ США — ХОЛЛАНДИЯ

	ALLIED NAVAL FORCES—HOLLANDIA

	Тыловой эшелон — БРИСБЕН





	ALLIED AIR FORCES—HOLLANDIA

	Тыловой эшелон — БРИСБЕН





	UNITED STATES ARMY SERVICES OF SUPPLY—HOLLANDIA

	Тыловой эшелон — БРИСБЕН





















По приказу генерала МАКАРТУРА:

Р. К. САТХЕРЛЕНД, генерал-лейтенант армии США, начальник штаба.



ОФИЦИАЛЬНО: /п/ С. Дж. Чемберлин, С. Дж. ЧЕМБЕРЛИН, генерал-майор Генерального штаба, пом. начальника штаба по G-3. ПРИЛОЖЕНИЯ: (Опущены)












Приложение Б

Основные символы военных карт 1




Символы внутри прямоугольника обозначают воинское подразделение/часть, внутри треугольника — наблюдательный пункт, а внутри круга — пункт снабжения.



Воинские части и соединения — Идентификация









	Antiaircraft Artillery
	
[image: ]





	Armored Command
	
[image: ]





	Army Air Forces
	
[image: ]





	Artillery, except Antiaircraft and Coast
Artillery
	
[image: ]





	Cavalry, Horse
	
[image: ]





	Cavalry, Mechanized
	
[image: ]





	Chemical Warfare Service
	
[image: ]





	Coast Artillery
	
[image: ]





	Engineers
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	Infantry
	
[image: ]





	Medical Corps
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	Ordnance Department
	
[image: ]





	Quartermaster Corps
	
[image: ]





	Signal Corps
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	Tank Destroyer
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	Transportation Corps
	
[image: ]





	Veterinary Corps
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Воздушно-десантные подразделения обозначаются сочетанием символа крыла «чайка» с символом рода войск или службы:




	Airborne Artillery
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	Airborne Infantry
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Символы размеров




Следующие символы, помещенные либо на линиях границ, либо над прямоугольником, треугольником или кругом, заключающим в себе идентифицирующий символ рода войск или службы, указывают размер воинской организации:




	Squad
	
[image: ]





	Section
	
[image: ]





	Platoon
	
[image: ]





	Company, troop, battery, Air Force flight
	
[image: ]





	Battalion, cavalry squadron, or Air Force
squadron
	
[image: ]





	Regiment or group; combat team (with abbreviation
CT following identifying numeral)
	
[image: ]





	Brigade, Combat Command of Armored Division, or
Air Force Wing
	
[image: ]





	Division or Command of an Air Force
	
[image: ]





	Corps or Air Force
	
[image: ]





	Army
	
[image: ]





	Group of Armies
	
[image: ]
















ПРИМЕРЫ




Буква или номер слева от символа обозначают наименование подразделения/части; справа — наименование вышестоящего подразделения/части, которому оно принадлежит. Буквы или цифры над или под линиями границ обозначают подразделения, разделенные этими линиями:




	Company A, 137th Infantry
	
[image: ]





	8th Field Artillery Battalion
	
[image: ]





	Combat Command A, 1st Armored Division
	
[image: ]





	Observation Post, 23d Infantry
	
[image: ]





	Command Post, 5th Infantry Division
	
[image: ]





	Boundary between 137th and 138th
Infantry
	
[image: ]
















Вооружение









	Machine gun
	
[image: ]





	Gun
	
[image: ]





	Gun battery
	
[image: ]





	Howitzer or Mortar
	
[image: ]





	Tank
	
[image: ]





	Self-propelled gun
	
[image: ]



















1 Полный перечень символов см. в полевом наставлении FM 21–30, из которого они взяты. ↑







Список сокращений









	AA
	Antiaircraft



	AAF
	Army Air Forces



	Admin O
	Administrative Order



	AFPAC
	U.S. Army Forces, Pacific



	AGO
	Adjutant General’s Office



	AGS SWPA
	Allied Geographic Section, Southwest Pacific
Area



	AGWAR
	Adjutant General, War Department



	AIB GHQ SWPA
	Allied Intelligence Bureau, General Headquarters
Southwest Pacific Area



	AKA
	Cargo Ship, attack



	Amph
	Amphibious, amphibian



	APA
	Transport, attack



	APH
	Transport for wounded



	Arty
	Artillery



	ASCOM
	Army Service Command



	ATIS
	Allied Translator and Interpreter Section



	BAR
	Browning automatic rifle



	Bn
	Battalion



	Br
	Branch



	Bull
	Bulletin



	Cav
	Cavalry



	CCS
	Combined Chiefs of Staff



	CG
	Commanding General



	CINC
	Commander in Chief



	CINCPAC
	Commander in Chief, U.S. Pacific Fleet



	CINCPOA
	Commander in Chief, Pacific Ocean Area



	CINCSWPA
	Commander in Chief, Southwest Pacific Area



	CM-IN
	Classified Message, incoming



	CM-OUT
	Classified Message, outgoing



	CO
	Commanding Officer



	CofS
	Chief of Staff



	Com3dFlt
	Commander, Third Fleet



	COMINCH
	Commander in Chief, U.S. Fleet



	CTF
	Commander, task force



	CTG
	Commander, task group



	CTU
	Commander, task unit



	CVE
	Aircraft carrier, escort



	Div
	Division



	DNI
	Division of Naval Intelligence



	DUKW
	Amphibian, 2½-ton, 6 × 6 truck, used
for short runs from ship to shore



	Engr
	Engineer



	ESB
	Engineer Special Brigade



	FA
	Field Artillery



	FE
	Far East



	FEAF
	Far East Air Forces



	FEC
	Far East Command



	Flt
	Fleet



	FM
	Field Manual



	FO
	Field Order



	G-2
	Intelligence section of divisional or higher
staff



	G-3
	Operations section of divisional or higher
staff



	G-4
	Supply section of divisional or higher staff



	GHQ SWPA
	General Headquarters, Southwest Pacific Area



	Gp
	Group



	GS
	General Staff



	Hist
	History, historical



	Hq
	Headquarters



	HRS DRB AGO
	Historical Records Section, Departmental Records
Branch, Adjutant General’s Office



	Inf
	Infantry



	I&HS
	Information and Historical Service



	Instns
	Instructions



	Intel
	Intelligence



	JCS
	Joint Chiefs of Staff



	Jnl
	Journal



	LCI
	Landing craft, infantry



	LCI (R)
	Landing craft, infantry (rocket)



	LCM
	Landing craft, mechanized



	LCM (R)
	Landing craft, mechanized (rocket)



	Log
	Logistics



	LSD
	Landing ship, dock



	LSM
	Landing ship, medium



	LST
	Landing ship, tank



	Ltr
	Letter



	LVT
	Landing vehicle, tracked



	M29
	Weasel



	MC
	Medical Corps



	MI
	Military Intelligence



	Mil
	Military



	Msg
	Message



	Mtg
	Meeting



	OCMH
	Office of the Chief of Military History



	OCNO
	Office of the Chief of Naval Operations



	Off
	Officer



	ONI
	Office of Naval Intelligence



	OP
	Observation post



	OPD
	Operations Division, War Department General
Staff



	Opns
	Operations



	PCE (R)
	Patrol craft, escort (rescue)



	POL
	Petrol oil and lubricants



	Prcht
	Parachute



	QM
	Quartermaster



	Rad
	Radiogram



	Rcds
	Records



	Regt
	Regiment



	Rpt
	Report



	S-2
	Intelligence section of regimental or lower
staff



	S-3
	Operations section of regimental or lower
staff



	Sec
	Section



	Ser
	Series



	Sq
	Squadron



	SSUSA
	Special Staff, U.S. Army



	Stf
	Staff



	SWPA
	Southwest Pacific Area



	Tel Conf
	Teletype Conference



	USA
	U.S. Army



	USASOS
	U.S. Army Services of Supply



	USMC
	U.S. Marine Corps



	USN
	U.S. Navy



	USNR
	U.S. Naval Reserve



	USSBS
	U.S. Strategic Bombing Survey



	WD
	War Department



	WDGS
	War Department General Staff



	Wkly
	Weekly














Библиографическое примечание




Документы и исследования по операции на Лейте делятся на одиннадцать основных классов: документы Объединенного комитета начальников штабов, документы Военно-воздушных сил армии США, документы Армии США, документы Корпуса морской пехоты США, документы Военно-морских сил США, партизанские документы, японские исследования, интервью, рукописные истории, специальные исследования и опубликованные работы.



Документы Объединенного комитета начальников штабов




Официальные документы Объединенного комитета начальников штабов, а также Комитета начальников штабов в качестве союзников, в настоящее время хранятся в ведении Отдела анализа исследований Объединенного комитета начальников штабов. Они состоят в основном из официальных документов и протоколов заседаний Объединенного комитета начальников штабов. Почти полный комплект этих документов и протоколов ОКНШ и КНШ для армии в военный период велся Отделом операций Генерального штаба Военного министерства и в настоящее время находится в распоряжении Отдела G-3, преемника Отдела операций. Этот армейский архив содержит планы планируемых операций, рабочие документы армейского персонала по планированию, переписку с офицерами на тихоокеанских театрах военных действий, а также копии протоколов и документов ОКНШ и КНШ.







Документы Военно-воздушных сил армии




Архивы Военно-воздушных сил армии США содержат рукописные истории различных подразделений и командований, написанные во время войны или вскоре после нее. Их качество существенно различается. Следующие истории представляют особую ценность для изучения кампании на Лейте: истории 7-й, 8-й и 9-й истребительных эскадрилий 49-й истребительной группы, 86-го истребительного крыла, V истребительного командования, Пятой воздушной армии; V истребительного командования; V бомбардировочного командования; XIII бомбардировочного командования; Пятой воздушной армии; Тринадцатой воздушной армии; и Военно-воздушных сил на Дальнем Востоке. Также полезны два исследования: Штабное исследование Военно-воздушных сил на Дальнем Востоке «Операция КИНГ II», 12 июля 44 г.; и План истребительного прикрытия Пятой воздушной армии для операции в заливе Ормок, дело 731.326.







Документы Армии




Многочисленные документы Армии по кампании на Лейте значительно различаются по качеству и содержанию. Документы варьируются от сообщений между Начальником штаба и командующими театрами военных действий до ротных журналов.

Журнал Начальника штаба за 1944 год, который хранится в Управлении связи штаба, Управление Начальника штаба, содержит ежедневные правительственные радиограммы высокого уровня и телефонные переговоры между Вашингтоном и театрами военных действий. Они дают краткую ежедневную сводку стратегической ситуации во всем мире, проливают значительный свет на объединенное и коалиционное командование, а также резюмируют важные планы и решения.

Большинство документов штаба генерала Макартура находится в Японии. В Отделе исторических документов Управления генерального адъютанта имеется почти полный комплект журналов G-3 за весь период войны. Сообщения под грифом «Совершенно секретно» в них не включены. Кроме того, имеется почти полный комплект «Текущих переводов» и «Вражеских публикаций» Секретарии союзных переводчиков и интерпретаторов Главного штаба Юго-Западной тихоокеанской зоны. Географический отдел Главного штаба Юго-Западной тихоокеанской зоны провел исследования местности географических регионов в Юго-Западной тихоокеанской зоне. Несмотря на наличие ошибок, три из них представляли ценность: Специальный отчет № 55 «Аэродромы, десантные пляжи и дороги: Самар, Лейте и группа Динагат», 10 июля 1944 г.; Исследование местности № 84 «Провинция Лейте», 17 августа 1944 г.; и Справочник по местности № 34 «Таклобан», 25 сентября 1944 г. Военно-разведывательный отдел подготовил информационные бюллетени о партизанах, которые оказались весьма полезными. Это: «Движение сопротивления на острове Лейте», 7 октября 1944 г., и «Движение сопротивления на острове Самар», 10 октября 1944 г.

Документы Шестой армии по кампании весьма полны и находятся в отличном состоянии. Помимо прекрасного отчета об операциях, имеются полные журналы G-2, G-3 и G-4. Эти журналы содержат ежедневные сообщения, отчеты и меморандумы, которыми обменивались Шестая армия, Главное штабное управление, ответственные военно-морские командиры и подчиненные подразделения Шестой армии, а также документы по планированию, периодические отчеты Шестой армии и подчиненных подразделений, полевые и административные приказы, протоколы допросов и оценки ситуации противника. Для периода после 26 декабря 1944 года полезен отчет об операциях Восьмой армии.

Отчет об операциях X корпуса полезен, но слишком краток. Однако журналы (G-2, G-3 и G-4) корпуса хороши. XXIV корпус подготовил неадекватный и неполный отчет об операциях, и его журналы в целом уступают журналам X корпуса. Секции и подразделения штаба XXIV корпуса составили «истории». Они состоят в основном из фотографий отдельных лиц и записей об изменениях в кадрах. «История» Командования тылового обеспечения Шестой армии (ASCOM) плоха, и в Отделе исторических документов Управления генерального адъютанта имеется мало документов ASCOM.

Документы 1-й кавалерийской дивизии и подчиненных подразделений в целом адекватны, хотя документы двух бригад уступают документам дивизии и полков. Повествовательная часть отчета об операциях 7-й дивизии уступает по качеству, но приложения отличные и очень полные; журналы дивизии хорошие. В целом отчеты об операциях и журналы пехотных полков очень полезны. Отчет об операциях 32-го пехотного полка превосходен и является образцом идеального отчета об операциях полка. Напротив, отчеты об операциях и журналы 11-й воздушно-десантной дивизии и подчиненных подразделений весьма слабы и неполны. 24-я пехотная дивизия подготовила превосходный отчет об операциях и вела хорошие журналы. Документы полков дивизии скудны и неполны, а их отчеты об операциях либо неадекватны, либо отсутствуют. Документы и отчеты об операциях 32-й дивизии и ее полков крайне схематичны и неточны. 38-я дивизия использовала Лейте в качестве зоны сосредоточения; когда японцы высадились на парашютах на аэродромах Бурауэна, в бой был введен ее 149-й пехотный полк. Отчет об операциях этого полка о последовавших действиях слишком краток. 77-я пехотная дивизия и ее полки имеют очень хорошие отчеты об операциях, однако их журналы неадекватны. Отчеты об операциях и журналы 96-й дивизии хороши. Журналы и отчеты об операциях дивизии «Америкал» лишь достаточно хороши. Имеются «истории» и отчеты об операциях небольших независимых или приданных подразделений, но они часто имеют объем от одной до трех страниц и весьма неполны. Наконец, следует отметить, что отчеты об операциях различных артиллерийских подразделений в основном слабы и неполны, а журналы носят сугубо технический характер.







Документы Морской пехоты




Special Action Report of Corps Artillery, V
Amphibious Corps, 28 December 1944.







Документы Военно-морских сил




Изученные военно-морские документы включают оперативные планы и отчеты военно-морских командиров. Копии большинства из них находятся среди документов Отдела исторических документов Управления генерального адъютанта Военного министерства. Все документы хранятся в картотеках Управления военно-морских документов и библиотеки Военно-морского министерства.







Документы партизан




В Отделе военной истории хранится обширная, совершенно несистематизированная коллекция разнородных материалов, созданных партизанскими формированиями на Филиппинских островах или посвященных им. Эти документы носят неполный, недостаточный и противоречивый характер. У некоторых партизанских отрядов не было никаких архивов, а все сведения о других происходят из крайне предвзятых источников. Некоторые американские партизанки публиковали книги о своем опыте. Они носят впечатлительный характер, как правило, изобилуют рассказами о подвигах и, следовательно, имеют малую ценность в качестве источников. Отдел боевой истории секции G-1 штаба AFWESPAC подготовил четырехтомный труд «Триумф на Филиппинах», третий том которого под названием «Партизаны: Вражеская оккупация» написан ярко, но представляет собой слабую историческую работу.







Японские исследования




После прекращения боевых действий генералы Макартур приказал бывшим министерствам армии и флота Японии подготовить исследования о японских планах и операциях во Второй мировой войне. Полученные исследования, представляющие собой переводы и оригиналы, упомянутые ниже работы касаются кампании на Лейте, хранятся в Отделе военной истории. Несмотря на ошибки в датах, наименованиях частей и часто в фактах, эти документы являются лучшими источниками информации о японских планах и операциях. Исключением является независимое исследование генерала Томотики, которое, несмотря на кричащее название, очень хорошо и содержит много материала, представляющего общечеловеческий интерес. Томотика, судя по всему, был человеком сильных предрассудков и порой излишне критически относился к некоторым своим сослуживцам. В данном томе использовались следующие японские исследования:

Томотика, генерал-майор Йосихару, «Истинные факты операции на Лейте», машинопись перевода, 10-й отряд разведки и исторической службы Восьмой армии, 3 декабря 1946 г.

Японские исследования во Второй мировой войне, 5, Операции 4-й воздушной армии, 1914–45 гг.

——, 7, Операции 14-й армии на Лейте

——, 11, Операции 35-й армии, 1944–45 гг.

——, 14, Военно-морские операции в Филиппинском регионе, 1942–45 гг.

——, 21, История Южной армии, 1941–45 гг.

——, 72, История армейского отдела Ставки императорской генеральной армии, 1941–45 гг.

——, 102, Военно-морские операции в Филиппинском регионе, октябрь 1944 г. – декабрь 1944 г., Часть II, Битва в заливе Лейте







Интервью




Ценную информацию о кампании на Лейте автору предоставили следующие офицеры американской армии: генерал-лейтенант Роберт Л. Эйчелбергер, генерал-майор Джордж Х. Декер, полковник В. Дж. Вербек, полковник Фред Вебер, полковник Сидни Ф. Машбир, полковник Джон М. Финн, капитан Фрэнсис Кронин, капитан Роберт Росс Смит и первый лейтенант Джеймс Дж. Франги. Адмирал флота Уильям Д. Лихи, коммандер Генри М. Дейтер, коммандер Рассел Л. Харрис, коммандер Филип А. Кроул и лейтенант Роджер Пино из ВМС США оказали большую помощь, содействуя прояснению возникавших спорных вопросов. Капитан Сэмюэл Э. Морисон предоставил информацию о Перл-Харборской конференции июля 1944 года.







Рукописи исторического характера




В архивах Отдела военной истории хранятся следующие рукописные истории отдельных этапов кампании:

Дин, капитан Такер — «Освобождение Лейте». Предварительный труд, основанный главным образом на более раннем исследовании капитана Рассела А. Гугелера.

Гугелер, капитан Рассел А. — «7-я пехотная дивизия на Лейте». Хорошее исследование, хотя и со слабым научно-справочным аппаратом.

История инженерных войск в Юго-Западной части Тихого океана, Глава VI, Филиппинская кампания.







Специальные исследования




В Отделе военной истории имеются копии специальных исследований, касающихся кампании на Лейте. В целом они выполнены профессионально, хотя, разумеется, некоторые из них лучше других.

Авиационная оценочная комиссия, Тихоокеанский район, Кампания на Лейте, 1944 г. Отличается высокой критичностью по отношению к непосредственной авиационной поддержке сухопутных войск.

Комитет 16, Усовершенствованный офицерский курс, Бронетанковая школа, Форт-Нокс, Кентукки, Бронетанковые войска на Лейте, май 1949 г.

Отдел военно-морской разведки, Управление начальника военно-морских операций, O. N. I. № 93, Полевая монография по Филиппинам, 3 части, III, Висайские острова, январь 1944 г.

Григг, майор Мартин К., Операции 1-го батальона 149-го пехотного полка... в боях за аэродром Бури... Класс усовершенствования офицеров пехоты, 1948–1949 гг., Пехотная школа, Форт-Беннинг, Джорджия.

Маклафлин, майор Чарльз В., Операция XXIV корпуса при вторжении на остров Лейте, Класс усовершенствования офицеров пехоты, 1947–1948 гг., Пехотная школа, Форт-Беннинг, Джорджия.

Отдел военной разведки военного министерства, «Полевые фортификационные сооружения на Лейте», Tactical and Technical Trends, апрель 1945 г.

Military Intelligence Service, General Staff, War
Department, Survey of the Philippines, 3 volumes, 15 February 1943.

Национальный военный колледж, Аналитическое исследование, Японское противодействие на Лейте и Окинаве, 1948 г.

Fellers, Col. Bonner F., Psychological Warfare in the
Southwest Pacific Area, 1944–45, 15 March 1946.

Штабное исследование операций японской 35-й армии на Лейте, машинопись перевода, 10-й отряд разведки и исторической службы Восьмой армии (без даты), 4 части.

Штабное исследование операций японской 102-й пехотной дивизии на Лейте и Себу, машинопись перевода, 10-й отряд разведки и исторической службы Восьмой армии (без даты).

Стратегическое бомбардировочное исследование США, Использование сил под командованием войск в Юго-Западной части Тихого океана, февраль 1947 г.

Уильямс, майор Э., Разведывательная деятельность во время японской оккупации (без даты).
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АРМИЯ СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ В ВОЙНЕ 1939–1945 гг.




Многотомная серия «АРМИЯ СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ В ВОЙНЕ 1939–1945 гг.» состоит из ряда подсерий, предварительный план которых выглядит следующим образом: Военное министерство, Военно-воздушные силы армии, Сухопутные войска армии, Силы тыла армии, Оборона Западного полушария, Война на Тихоокеанском театре, Европейский театр военных действий, Война в Средиземноморье, Театр Ближнего Востока, Китайско-Бирманско-Индийский театр, Гражданские дела, Технические службы, Специальные исследования и Иллюстрированная летопись.

Следующие томы опубликованы или находятся в печати: 1


	The War Department

	Начальник штаба: предвоенные планы и подготовка

	Командный пункт в Вашингтоне: Оперативный отдел

	Стратегическое планирование коалиционной войны: 1941–1942 гг.





	The Army Ground Forces

	Организация сухопутных боевых войск

	Комплектование и подготовка сухопутных боевых войск





	The Army Service Forces

	Организация и роль сил тыла армии





	The War in the Pacific

	Окинава: Последняя битва

	Гуадалканал: Первое наступление

	Подход к Филиппинам

	Падение Филиппин

	Лейте: Возвращение на Филиппины





	The European Theater of Operations

	Лотарингская кампания

	Наступление через Ла-Манш

	Материально-техническое обеспечение армий (Том I)

	Верховное командование





	The Middle East Theater

	Персидский коридор и помощь России





	The China-Burma-India Theater

	Миссия Стилвелла в Китай





	The Technical Services

	Транспортный корпус: обязанности, организация и операции

	Интендантский корпус: организация, снабжение и услуги, Том I

	Артиллерийско-техническое управление: планирование боеприпасов для войны





	Special Studies

	Три сражения: Арнавиль, Альтуццо и Шмидт

	Женский армейский корпус





	Pictorial Record

	Война против Германии и Италии: Средиземноморье и прилегающие районы

	Война против Германии: Европа и прилегающие районы

	Война против Японии














1 Томы, посвященные военно-воздушным силам армии, изданные издательством Чикагского университета, не включены.








Указатель






День А, развертывание сил США к концу: 107; операции: 60–84; результаты военно-морской бомбардировки в: 104




Abijao: 351,
355, 366

Abuyog: 12, 33, 34,
57, 137, 144–45,
218, 253–54, 273,
298, 302, 311

Admiralty Islands: 26, 28

Аэрофотоснимки: 41

Воздушная разведка. См. Разведка, воздушная.

Агаханг: 227–28

Воздушная штурмовая сила. См. Пятая воздушная армия.

Воздушные налеты, японские: на аэродромы: 86–88, 187; на суда и конвои: 86–88, 93, 155, 192; на войска: 86, 93, 241, 290; на военно-морские соединения США: 91, 155





Воздушные налеты, США: День А: 60–62, 80; на аэродромы: 94, 99, 220; в Арафурском море: 27; на артиллерийские позиции: 93, 99; на аэродром Баколод: 88; на мосты: 93, 99; против Бирмы: 28; на острова Камотес: 98, 99; на Себу: 27, 45, 96; в районе моря Сулавеси: 27; в качестве непосредственной поддержки: 130, 159, 161; на конвои в долине Ормок: 208, 210; на район Давао: 42; на Ост-Индию: 27; влияние на японскую тактику: 54; оценка результатов, День А: 61, 93; на Формозу: 27, 28, 43–44; на японские самолеты: 155; на японские наземные войска: 93, 99; на японские военно-морские соединения: 86, 88, 90–91, 96, 99–102; на японские суда: 27, 45, 88, 96, 98, 99–102, 217, 254, 366–67; на мыс Лабиранан: 108; на Лейте: 27, 45; на Лусон: 27, 43, 44, 45; против Малайи: 28; на Минданао: 8, 96; на минометные позиции: 93; на Негрос: 27, 45, 96; северная долина Лейте: 146, 148; на Окинаву: 27; на Ормок: 98, 212–13; в районе Ормока: 283–84, 286; на Палау: 8; на Паломпон: 98, 349; на Панай: 45; на Филиппины: 23–24, 27, 42–43, 85–86; планы нанесения ударов по Японии: 2; на Рюкю: 43; на Самар: 45; в море Сулу: 27, 96; на склады снабжения: 93; на Валенсию: 98, 331, 333, 334; на Висайские острова: 96; на Яп: 8













































Аэродромы и тыловые базы: 3–4. См. также Аэродромы; создание, планирование: 6, 7–8, 23–24, 28, 35–36, 62; японские планы нападения на: 53, 85; потребность в: 1, 3, 7; нехватка войск для строительства: 36





ВВС Японии. См. ВВС Японии.

ВВС США. См. Пятая воздушная армия; Тринадцатая воздушная армия; Двадцатая воздушная армия.

Air losses, Japanese: 42–44, 45,
54, 86, 88, 96, 284

Air losses, U. S.: 42, 43, 86, 96,
98–99, 208

Air plans, Japanese: 53–54, 86

Планы авиаударов США: для борьбы с японским воздушным наступлением: 86; против Японии: 2; для кампании на Лейте: 2–3, 6, 8, 27–28, 45; задачи оперативного соединения быстроходных авианосцев: 27, 45; задачи Пятой воздушной армии: 26, 94; задача оперативного соединения 77: 24







Air superiority, Allied

attained over Leyte: 43–44

Kuroda on effect of: 49

over Philippines: 4, 6, 7

Авиационная поддержка, США: 7–8. См. также Планы авиаударов США; Пятая воздушная армия; Двадцатая воздушная армия; в День А: 60–61; непосредственная военно-морская поддержка наземных войск: 93; оценка: 93; факторы, влияющие на: 93–94; отсутствие при нападении на Формозу: 3–4; отсутствие при действиях 6-го разведывательного отряда: 54; мнение Макартура о доступности в 1944 г.: 4; для операции в Ормоке: 276, 279–80









Авиационные части союзников. См. также ВВС союзников; Пятая воздушная армия; Тринадцатая воздушная армия; XIII бомбардировочное командование; Двадцатая воздушная армия; 5-я бомбардировочная эскадрилья: 96; V истребительное командование: 281; 7-я истребительная эскадрилья: 96–98; 9-я истребительная эскадрилья: 96; 11-я эскадрилья воздушного снабжения: 310; 42-я бомбардировочная группа: 96; 49-я бомбардировочная группа: 98–99; 49-я истребительная группа: 187; 307-я бомбардировочная группа: 96; 308-е бомбардировочное крыло: 94, 96, 212–13, 220, 286; 341-я истребительная эскадрилья: 28; 347-я истребительная эскадрилья: 281; 868-я бомбардировочная эскадрилья: 96














Воздушно-десантные батальоны: 2-й батальон 187-го планеро-пехотного полка: 324; 2-й батальон 511-го парашютного полка: 322; 3-й батальон 511-го парашютного полка: 322; 127-й инженерный батальон: 302





11-я воздушно-десантная дивизия: 254, 293; командир: 296; и оборона аэродромов: 296–98, 298n, 300, 302–05; в районе Махонага: 322; задачи: 222–23, 313; зачистка: 365






Airborne operations, Japanese: 294–96, 300–305

Airborne Regiments

187th Glider: 298, 300, 303–04, 323

511th Parachute: 298, 322–23

Aircraft, Japanese: 8, 22, 30, 42,
61

Японские авианосцы: 89–91

Aircraft carriers, U. S.: 7, 8, 24, 40–41, 43,
57, 60–61, 85,
90–92

Аэродромы. См. Аэродромы.

Airdrops: 112,
228, 231–32, 235,
310, 356

Аэродромы: 99. См. также Аэродромы; города как основные рубрики; Баколод: 86, 88; Байюг: 12, 98, 124, 137, 139, 188, 295, 296, 297, 300; Бурауэн: 34, 111, 254, 263, 275, 285, 294–97, 298–305, 307, 313–14, 321–22; Бури: 12, 124, 131, 133–38, 139, 188, 296–300, 302–05; Кларк-Филд: 86; состояние: 94, 98; построенные японцами на Лейте: 12; строительство: 35–36, 185–88, 204, 306–08; Давао: 42, 50; Дулаг: 12, 22, 62, 72, 76, 78, 107, 124–29, 131, 132, 187, 275, 294–95, 297, 298, 305, 307; оценка японских: 21–23; попытка японцев отбить: 294–305; Курода о строительстве японских: 49–50; на Лейте: 1, 3, 6, 24, 33, 45, 59, 60–62, 103, 107. См. также аэродромы по названиям; на Минданао: 45; Сан-Пабло: 12, 124, 132–34, 135, 188, 276, 295, 300–303; Таклобан: 12, 22, 33, 34, 50, 62, 63, 65, 72, 78, 86–88, 97–98, 146, 168, 185, 187, 188, 190, 275, 294, 305, 306; Танауан: 188, 189; Валенсия: 12, 220, 314, 329, 330, 334, 336; на Висайских островах: 45






















Взлетно-посадочные полосы. См. Аэродромы.

Айтапе: 27

AKA’s: 41,
80 Alamo
Force: 23, 26. See also
Sixth Army, U. S.

Алангаланг: 170

Albuera: 104,
176, 208, 254, 257, 263, 269, 298

ВВС союзников: 306. См. также Авиационные части союзников; Пятая воздушная армия; Тринадцатая воздушная армия; Королевские ВВС Австралии; командование: 23, 24, 26; состав: 26; задачи: 23, 26, 27, 94–96, 188, 361




Сухопутные силы союзников: 23, 26. См. также Шестая армия, США; X корпус; XXIV корпус.

Военно-морские силы союзников. См. также Седьмой флот; Центральная филиппинская ударная сила; Оперативное соединение 77; Оперативное соединение 78; Оперативное соединение 79; командование: 23, 24–26; состав: 24–26, 28–30; задачи: 23, 24–26, 27–30, 31, 361




Засада. См. Тактика, японская.

Ammunition: 38,
80, 83

shortage of: 231, 233

supply of: 36, 37–38, 111

supply operations for: 232,
236

Взвод боепитания и саперный взвод 19-го пехотного полка: 68

Плавающие танки. См. Танки, США, плавающие.

Amphibian tractors: 65, 75, 130

Батальоны плавающих грузовиков: 26

Амфибийные силы: 41–42. См. также III амфибийный корпус; VII амфибийный корпус.

Амфибийные операции: 175; потери во время: 68, 69, 70, 72; командование: 24; на восточном побережье Лейте: 60–80; с Лейте на Самар: 153–57; тыловое обеспечение в, День А: 80–84; траление мин: 57; на северо-западе Лейте: 357; у Ормока: 222–23; в районе Ормока: 275–84, 291; в районе Паломпона: 348–51, 354; планы: 3, 23–39, 74; 6-го разведывательного отряда: 54–55; команды подводного минирования и подрыва: 57–58; на западном побережье Лейте: 266–67















Якорные стоянки. См. Портовые сооружения; Порты.

Ангаур: 38

Anibong Point: 146,
150

Anibung: 107,
110–11, 113, 114


Antiaircraft fire, Japanese: 60, 96, 99, 208

Зенитный огонь, США: 98

Antilao River: 293,
315–16, 318

Мыс Антиполо: 356

Противотанковые роты: 17-го пехотного полка: 141n; 307-го пехотного полка: 345



Атакующие транспорты (APA): 80

Госпитальные транспорты (APH): 194

Группа распределения районов: 189

Арисуэ, генерал-майор Сэйдзо: 49

Японские армии. См. Японские армейские соединения, Армии.

Армии США. См. Восьмая армия, США; Шестая армия, США.

Командование тыловых служб армии. См. Командование тыла Шестой армии.

Арнольд, генерал-майор Арчибальд В.: и наступление на Бурауэн: 131–33; командование: 128; в долине Ормок: 323; тактические планы: 252, 254–56, 257n, 263, 266, 270





Arnold, General Henry H.: 1n, 8, 9

Полевая артиллерия. См. Батальоны полевой артиллерии.

Artillery, Japanese

air attack on: 93, 99

estimate of: 22

use of: 68, 74, 77, 212

Артиллерия США: 130, 148, 163–64; холм Катмон: 119–20; непосредственная поддержка: 135, 136–37, 138, 159, 161, 163, 165, 166, 212, 231, 239–40, 318–19; массированная подготовка: 180; неудача высадки в День А: 68; Крюгер о: 246; на мысе Лабиранан: 107–08; холм Сан-Висенте: 117; на хребте Шьюстринг: 256, 257–58, 260, 261; в Табонтабоне: 115–17










Арафурское море: 27

ASCOM (Командование тыла Шестой армии): См. Кейси, генерал-майор Хью Д.; Тыловое обеспечение; Командование тыла Шестой армии.

Аслом: 114

Десантные средства: 6–8. См. также по названиям.

«Атаго»: 90

Атту: 26

Остин, капитан Пол: 159–61

Australia: 18,
37

ВВС Австралии. См. Королевские ВВС Австралии.

«Эвенджер»: 60–62

Награды. См. по названиям.

B-24’s: 42,
96

Babatngon: 153–55, 174–75

Bacolod: 86,
88, 366

Бакагай: 359

Bagonbon River: 279, 285, 286

Bailey bridges: 169, 352

Баланак: 363

Балуд: 181

Балауд: 206

Balogo: 266–67, 269–71

Бао: 330–31

Река Бао: 330

Baod River: 279, 285, 286, 287, 289, 290

Колючая проволока: 67

Барби, контр-адмирал Дэниел Е.: 24–26, 28. См. также Северная ударная сила; Оперативное соединение 78.

Автоматические винтовки Браунинга (BAR). См. Вооружение США, автоматические винтовки Браунинга.

Barugo: 12, 33, 67,
163, 175, 175n, 180–81, 210, 218, 237, 239

Basey: 153,
155, 157

Батаан: 59

Японские батальоны. См. Японские армейские соединения, Батальоны.

Батальоны США. См. Воздушно-десантные батальоны; Инженерные батальоны; Батальоны полевой артиллерии; Пехотные батальоны; Танковые батальоны; Тракторные батальоны.

Битва за холмы: 266–73

Битва в заливе Лейте: 44, 86, 93, 208, 369; влияние на японскую тактику: 94; влияние на тактику США: 92; японская оценка: 221; японская тактика: 89; операции: 89–92; результаты: 92







Battleships, Japanese: 89, 90–91,
92, 96

Линкоры США: 24, 41–42, 44, 90; «Калифорния»: 30; «Мэриленд»: 30, 60; «Миссисипи»: 30, 60; «Пенсильвания»: 30; «Теннесси»: 30; «Западная Виргиния»: 30, 60











Baybay: 12, 33–34, 144–45, 183,
203, 206, 218, 240, 253–54, 256,
257, 273, 275, 311

Байюг. См. Аэродромы, Байюг.

Базуки. См. Вооружение США, реактивные противотанковые гранатометы.

Команды подрыва пляжных препятствий: 57

Beachheads

on Homonhon Island: 57

on Leyte: 67, 72

on Samar: 157

on Suluan Island: 55

Пляжи. См. Плацдармы высадки.

Белен: 227–28

Бенджамин, рядовой 1-го класса Джордж, мл.: 339n

Бентли, первый лейтенант Уильям С.: 260

Biak: 3, 94–96

Бикол: 27

Пролив Билиран: 11

Binahaan River: 112, 144, 164, 172, 178, 179

Bito River: 114,
298, 302 

Блэкер, майор Кемуэл К.: 211

Блэйми, генерал сэр Томас: 23, 26. См. также Сухопутные силы союзников.

Кровавые бамбуковые заросли: 261–65

Кровавый хребет: 241

Голубой пляж. См. Плацдармы высадки, Голубой.

«Блю Ридж»: 200–201

Bohol: 17, 280

Пролив Бохол: 284

Bolongtohan: 110,
111, 113

Бомбардировка, корабельная. См. Военно-морская бомбардировка.

Bombardment and fire support group: 28–30, 57, 60, 90, 91

Японские бомбардировщики, оценка численности: 22

Бомбардировщики США: 45. См. также B-24.

Bombs, Japanese, used as mines: 134, 137

Бонг, майор Ричард И.: 96

Booby traps, Japanese: 122, 163

Borneo: 46, 51, 53,
89

Босток, вице-маршал авиации Уильям Д.: 26

Бугенвиль: 26

Брэдли, майор генерал Джеймс Л. См. также 96-я пехотная дивизия; принимает командование на берегу: 76; командование: 76; и медицинская поддержка: 192–94; тактические планы: 107, 110, 113, 114, 119, 121, 240





Брэдли, полковник Уильям Дж.: 63, 148. См. также 8-й кавалерийский полк.

Breakneck Ridge: 207, 210, 228, 235, 237, 251, 356

battle of: 211–20, 223–25

description of: 211

Бреретон, генерал-лейтенант Льюис Х.: 19n

Bridgeheads: 78,
157

Bridges: 138,
140

air attacks on: 93, 99

Bailey: 169,
352

Бураянский ручей: 65; река Каригара: 181; состояние: 35; строительство: 130; река Дагитан: 33, 76, 78; у Дао: 33, 78; река Майнит: 170–71, 173, 175n, 177; река Малиронг: 169; река Пало: 163, 164; у Танауана: 112, 121; восстановлены: 65, 112, 140, 164, 169











Brisbane: 6, 70

Британская Малайя: 10

Бростром, рядовой 1-го класса Леонард К.: 143n

Автоматические винтовки Браунинга США. См. Вооружение США,

автоматические винтовки Браунинга.

Брюс, майор генерал Эндрю Д.: 311. См. также 77-я пехотная дивизия; принимает командование на берегу: 284; командование: 276; в районе Паломпона: 348–49, 350–51, 351n, 352, 353–54; и операция в Ормоке: 276–77, 277n, 285–87, 290, 293; и операции в долине Ормок: 313, 315, 317–18, 320, 329, 332–36, 339, 346






Залив Бруней: 89

Буая: 351

Bucan River: 258,
260, 268

Bulldozers: 82,
83, 320

Bunkers, Japanese: 71, 77, 129

Бурауэн: 12, 78, 103–04, 121, 137, 138, 144, 145, 176, 240, 243, 253, 254, 257, 297, 308, 313, 322, 365; наступление на: 124–33; аэродромы: 34, 111, 263, 275, 285, 294–97, 298–305, 307, 313, 314; планы захвата: 33




Бураянский ручей: 65

Buri: 12, 395

airfield: 124, 131, 133–39, 188,
296–300, 302–05

Burma: 10, 28

Бернс, подполковник Джеймс П.: 224

Лагерь для военнопленных Бутуан: 16

Залив Кабалиан: 11

Кабиранан: 228

Cabulihan: 333–34, 336

Caibaan: 66,
146–52

Каламьянские острова: 90

Calbasag River: 72,
76, 104, 130, 131, 145 California: 30

Ручей Калингатнган: 266

Calubian: 234,
356–58

Camotes Islands: 98,
99, 314, 365

Camotes Sea: 62,
253, 275, 280, 338, 351–52, 362

Camp Downes: 286–90, 317

Залив Кампопо: 356; «Канберра»: 44

Пролив Канигао: 280

Канманги: 111

Полковые артиллерийские батареи: 17-го пехотного полка: 141n, 143; 19-го пехотного полка: 68; 23-го пехотного полка: 129; 32-го пехотного полка: 136, 256, 260; 305-го пехотного полка: 350n; 307-го пехотного полка: 345; 381-го пехотного полка: 120, 121n; 382-го пехотного полка: 113–14, 116–17









Река Каомонтаг: 181

Мыс Сансапор: 26

Capoocan: 33,
67, 181, 206, 207, 210, 227, 237, 239

Каппс, сержант Чарльз У.: 170n

Карабао, использование в операциях по снабжению: 111, 111n

Гусеничные транспортеры M29: 112

Caridad: 254–55, 257,
258, 263

Каригара: 12, 67, 93, 157, 163, 168, 198, 203, 204, 206, 208–10, 218, 235, 237, 275, 325; наступление на: 169–79; взятие: 179–83; центр сосредоточения японских подкреплений: 103–04; оценка сил противника в: 23; план захвата: 33; как тыловая база: 190







Carigara Bay: 11–12, 23,
33, 94, 146, 150, 155, 157, 173, 175–76, 206,
209, 210, 211, 227, 228

Carigara River: 181, 210

Карни, контр-адмирал Роберт Б.: 5

Casey, Maj. Gen. Hugh J.: 35–36, 187–88, 199–200

Castilla: 165,
171, 174

Casualties, guerrilla: 17n, 18

Японские потери: 114, 123, 145; в районе атаки 77-й дивизии: 354; у хребта Брекнек: 220; за кампанию: 367–68; на высоте 522: 71–72; в районе Ормока: 293; в долине Ормок: 321; в северной долине Лейте: 157, 181–83; в результате партизанских действий: 18, 20; на хребте Шьюстринг: 263; в Табонтабоне: 117











Потери США: День А: 78; у хребта Брекнек: 220, 225; за кампанию: 367; причины: 195; эвакуация: 112, 140, 161, 189–90, 192–94, 198; 1-й кавалерийской дивизии: 157; на высоте 522: 72; в десантных операциях: 68–69; 96-й пехотной дивизии: 114; 77-й пехотной дивизии: 293, 321, 354; на хребте Шьюстринг: 263; в Табонтабоне: 117; 24-й пехотной дивизии: 181–83














Cataisan Peninsula: 12, 62–65,
72, 78, 187, 190

Cataisan Point: 63,
185

Catayom: 330,
331, 334

Холм Катмон: 33, 34, 52, 60, 72, 74, 107, 110, 114, 120–21, 123, 131, 308–10; описание: 104; японская тактика на: 111; японская оборона: 104–07; операции на: 117–20; планы захвата: 107, 108, 268; тактика США на: 110–11







Кавалерийские бригады: 1-я: 63, 151, 165, 168, 210; 2-я: 63–65, 146, 151, 153, 174–75, 180–81, 210



1-я кавалерийская дивизия: 9, 26, 40, 67, 68, 72, 82, 167, 185, 223. См. также Кавалерийские полки; Кавалерийские эскадроны; X корпус; операции в День А: 62–67; тактический план на День А: 33, 62–63; наступление на долину Ормок: 235–40; потери: 157; боевой опыт: 26; командир: 63; развертывание: 275; фланговое содействие: 157, 173, 210; задачи: 33, 34, 62, 146, 153, 168, 173, 206, 210, 218, 313, 347; в северной долине Лейте: 146–57, 173–75, 179–81; в долине Ормок: 342–45; в районе Паломпона: 351, 355–56, 358; планируемые транспортные суда для: 38–39















Cavalry Reconnaissance Troops

7th: 144, 256

24th: 167, 230

77th: 288

Кавалерийские полки: 5-й, 1-я дивизия: 165, 180–81; День А: 63–65, 66; наступление на Кайбаан: 151–52; наступление на Каригару: 175, 175n; командование: 66, 151n; почетный караул для Макартура: 152; в долине Ормок: 345; в районе Паломпона: 355; у Павинга: 166; 7-й, 1-я дивизия: 155, 174; операции в День А: 63–65; наступление на Каригару: 175, 181; наступление в долину Ормок: 239–40; наступление на Таклобан: 146–48, 150, 377; командование: 148; задачи: 146, 155, 175, 180–81; в долине Ормок: 342; в районе Паломпона: 355; 8-й, 1-я дивизия: операции в День А: 67; наступление на Кайбаан: 148, 150–51; наступление на Каригару: 175, 180–81; командование: 63, 148; задачи: 150, 174–75; обеспечивает безопасность пролива Сан-Хуанико: 153–57; 12-й, 1-я дивизия: 174, 235–36; операции в День А: 63–66; наступление на Кайбаан: 151; у высоты 522: 166–67; в Марасбарасе: 165; в долине Ормок: 342–46; в районе Паломпона: 355; 112-й: 222, 306; командование: 218; наступление в долину Ормок: 237–39; Крюгер об использовании: 31–32; задачи: 218, 223, 237; в долине Ормок: 341, 342







































Кавалерийские эскадроны: 1-й эскадрон 5-го полка: 355; наступление на Кайбаан: 151–52; наступление на Каригару: 175n; задачи: 165; в долине Ормок: 345; у Павинга: 166; 2-й эскадрон 5-го полка: 151–52, 165, 175, 180–81; 1-й эскадрон 7-го полка: 355; операции в День А: 65; наступление на Каригару: 175, 180–81; наступление на Таклобан: 146–48; потери: 175; командир: 155; задачи: 65, 175; на Самаре: 174; у пролива Сан-Хуанико: 155; 2-й эскадрон 7-го полка: 174; операции в День А: 65; наступление в долину Ормок: 239–40; наступление на Таклобан: 146–48; район высадки: 65; задачи: 65; в долине Ормок: 342; 1-й эскадрон 8-го полка: 150, 153–57, 174; 2-й эскадрон 8-го полка: наступление на Кайбаан: 150–51; наступление на Каригару: 181; фланговое содействие: 173; задачи: 150, 174, 180–81; в северной долине Лейте: 174, 175; 1-й эскадрон 12-го полка: 151, 174–75, 342–45; 2-й эскадрон 12-го полка: 166–67, 432–45; 1-й эскадрон 112-го полка: 238–39, 341; 2-й эскадрон 112-го полка: 238–40, 342



































Кавите: 173–75, 175n

Объединенный комитет начальников штабов (CCS).

Cebu: 17, 22, 27,
45, 94, 96, 284, 332, 362–63,
366–67

Сулавеси: 53

Celebes Sea: 27,
31

Зона Центрального Тихого океана: 1–2, 23, 31, 43; авиационная поддержка оттуда для кампании: 27–28; задачи военно-морских сил: 30; планы операций: 7; прогресс по состоянию на июнь 1944 г.: 3; судоходство: 17; как источник снабжения для кампании: 37







Центральная филиппинская ударная сила: 24. См. также Военно-морские силы союзников.

Chapman, Lt. Col. George H., Jr.: 171, 213





Чейз, бригадный генерал Уильям К.: 63. См. также 1-я кавалерийская бригада.

Chemical Battalions

85th: 161, 212, 219

88th: 288–89, 318, 319, 353

91st: 139, 141n

Химические минометы: См. Химические минометы.

Начальник военно-морских операций: См. Кинг, адмирал Эрнест Дж.

Начальник штаба Армии США: См. Маршалл, генерал Джордж К.

China: 1, 2, 3,
10, 49

China-Burma-India theater: 8, 28

«Китайский инцидент»: 208

Города: См. по названиям.

Civil affairs, Philippines: 152, 198–204

Аэродром Кларк: 86

Клиффорд, подполковник Томас Э., мл.: 230n; в наступлении на Каригару: 169–70, 173; в наступлении на Пинамопоан: 206–07; награжден медалью «За выдающиеся заслуги»: 230; командование: 169–70; на хребте Килай: 227–34, 234n; на северо-западе Лейте: 356–57







Непосредственная авиационная поддержка: См. Авиационная поддержка.

Наблюдатели за побережьем (коаствотчеры): 20

Кокосы, использование в качестве пищи: 111

Cogon: 316–17, 328,
330–32, 336

Colasian: 207,
212

Мыс Коласиан: 210

Объединенный комитет начальников штабов: 1n, 2, 9; Объединенный флот: 45. См. также Битва в заливе Лейте; Японские военно-морские соединения; отсутствие в филиппинских водах как предпосылка кампании на Лейте: 24; в бою у Формозы: 44; командование: 46, 54, 88; сотрудничество с армией: 53–54; оценка использования: 22; задачи: 46–48, 54; и задачи военно-морских сил Центрального Тихого океана: 30; операции: 89–92; планы: 46–49, 88–89; Судзуки о боеспособности: 50











Command, Allied

for Campaign: 24–26

co-ordination of: 27, 31

line of: 23, 24, 31, 244

for Ormoc operation: 277

Command, Japanese: 46, 50–51

Командующий ВМФ США: См. Кинг, адмирал Эрнест Дж.

Communications

difficulties of: 115

effectiveness of: 112

radio: 19–20, 112

supply of: 111

Third Fleet to protect: 30


Строительство: 306–08. См. также Тыловое обеспечение.

Consuegra: 228,
229, 231–32, 234

Боковая связь: См. Боковое взаимодействие.

Convoys, Japanese

attacked: 93, 98–99, 208, 210, 281–83

reinforcing Leyte forces: 99–102

Конвои США: 38, 216; состав: 40, 41–42; вход в залив Лейте: 58–59; формирование: 38, 40–41, 55–57; защита конвоев: 27; «Коннингхэм»: 283





Коралловые рифы: 55

Corkscrew Ridge: 212, 219, 220, 224–25

Корнелл, подполковник Теодор М.: 1

Корпуса США: См. XIV корпус; X корпус; XXIV корпус.

Corregidor: 18,
41

Контрразведывательный корпус: 200

Контратаки японские: См. Тактика японцев, контратака; «Кросби»: 54

Cruisers, Allied: 24, 30, 41–42, 90

A-Day operations of: 60–61

Canberra: 44

Denver: 54

Houston: 44

Cruisers, Japanese: 22, 89, 91, 92,
96

Atago: 90

Maya: 90

Cunningham, Brig. Gen. Julian W.: 218, 222,
237.

See also Cavalry Regiments, 112th.

CVE’s: 60,
93 Dace: 90

Дагами: 33, 52, 103–04, 107, 111, 120–21, 122, 123, 127, 131, 133, 145, 169, 172, 204, 218, 240–41, 295, 296–97, 298, 303–04; наступление на Дагами: 137–45; оборона: 141; описание: 141–42; в качестве японского командного пункта: 124; зачистка в районе Дагами: 241–43






Daguitan River: 76,
78, 104–07, 127,
131, 145, 307

Даха: 357

Dahlen, Lt. Col. Chester A.: 176–78, 227,
228, 232, 357

Damulaan: 254–55, 256,
260, 263, 264, 266

Dao: 33, 78, 127, 139, 144

Daro: 209, 210–11, 218, 223, 333, 334 Darter: 90

Davao: 3, 42, 50,
52, 366

Дэвис, подполковник Дуглас К.: 302

Дайхаган: 335

Оборона японская: против воздушных атак: 42–43; в Асломе: 114; на хребте Брейкнек: 211, 215, 224; в Бурауэне: 133; на аэродроме Бури: 133–34, 136; на холме Катмон: 104, 111; в Дагами: 141; вдоль шоссе № 2: 331, 337, 339; на высоте 522: 70; на высоте B: 166, 167; в Хиндане: 113; разведка обороны: 21; на островах Холо: 8; на мысе Лабиранан: 108–09; на участках высадки: 30, 51–52, 59, 65, 74–75; в долине Лейте: 52–53; на Лусоне: 49; в районе Ормока: 284, 287, 290–91; в долине Ормок: 316, 320, 340; в Пало: 161; в районе Паломпона: 352; в Пастране: 171; на хребте Шустринг: 257; на юге Лейте: 124, 128, 129, 131; в Табонтабоне: 115, 116


























Оборона США на хребте Шустринг: 257

Demolition charges: 120, 137, 249

Подразделения военно-морского инженерного обеспечения: См. Подразделения подводного подрывного обеспечения; «Денвер»: 54

Развертывание японских войск: август 1944 г.: 46; в секторе Дагами: 141; разведка развертывания: 21; в районах высадки: 104–07; в долине Лейте: 168, 175–76; 16-й пехотной дивизии: 124, 131; Южной армии: 50; в Таклобане: 146; 35-й армии: 52, 103–04










Развертывание сил США: военно-воздушных сил: 98; сил на конец дня А: 107



Deposito: 273,
277, 281, 285, 293, 310–11, 325

Мыс Десолейшн: 55

Destroyer escorts, U. S.: 24, 41, 91, 92,
280

Destroyers, Japanese: 22, 96, 101

Эсминцы США: 24, 30, 42, 55, 90, 91, 92, 280; операции в день А: 60–62; обстрел: 58, 59; «Коннингхэм»: 283; и плавучие мины: 57; «Лаффи»: 283; «Махан»: 283; задачи: 30; «О’Брайен»: 283n









Дик, первый лейтенант Даллас: 71–72

Дигахонган: 122

Диит: 151

Diit River: 150,
174 

Дилл, полковник Мейси Л.: 107, 122. См. также 382-й пехотный полк; командование: 74; в Дагами: 240–42; в Табонтабоне: 116; тактика: 110





Dinagat Island: 20,
31, 34, 55–58

Кресты «За выдающиеся заслуги»: Канглеон, подполковник Руперто: 152; Ньюман, полковник Обри С.: 176n; Робинсон, рядовой первого класса Франк Б.: 69n; Томпсон, старший сержант Фрэнсис Х.: 241, 241n





Медаль «За выдающиеся заслуги»: Клиффорд, подполковник Томас Э.: 230

Дивизии квадратного состава: См. 1-я кавалерийская дивизия.

Дивизии США: См. 11-я воздушно-десантная дивизия; 1-я кавалерийская дивизия; Пехотные дивизии; 1-я дивизия морской пехоты.

Диксон, капитан Рой Ф.: 258

Собаки, использование: 247

Dolores: 218,
287, 333, 335

Донгол: 319

Drake, Col. Royce E.: 66, 151

DUKW’s: 83,
144

Дулаг: 12, 34, 76, 78, 83, 86, 97–98, 103–04, 107, 109, 111, 130, 145, 185, 188, 192, 208, 240, 256, 277, 280, 300, 308; аэродром: 22, 72, 124–29, 131–32, 187, 275, 294–95, 297, 298, 305, 307; амфибийные операции в районе Дулага: 33, 45, 60, 62, 72; контроль над гражданским населением в районе Дулага: 202–03; описание: 72; японская оборона в районе Дулага: 52, 124; в качестве тыловой базы: 190







Данкан, подполковник Уильям А.: 224

Ост-Индия: 27

Эдрис, майор Эдвин Н.: 165

Eichelberger, Lt. Gen. Robert L.: 26, 361, 368

Eighth Army: 26,
361–67

Ely, Col. William J.: 35–36, 184

Инженерные батальоны: 3-й: 169; 13-й: 130, 137, 140–41, 142, 259; 127-й воздушно-десантный: 302; 302-й: 320, 333, 350n, 352; 321-й: 121, 121n






Инженерные подразделения японские: 52

Инженерные подразделения США разные: 65; 2специальная бригада: 80, 350; 532-й лодочно-береговой полк: 80; 592-й лодочно-береговой полк: 80; 1122-я боевая группа: 80; 1140-я боевая группа: 80; разведка силами инженерных подразделений: 112; нехватка инженерных подразделений: 36








Инженерные войска: и программа строительства на Лейте: 35–36; тыловые операции: 80, 83; задачи: 26, 35; проблемы: 35–36, 184–90; ремонт мостов: 65, 112, 121; использование: 348







Эниветок: 41

Охваты американские: См. Тактика США, охват.

Escort carriers: 24,
28, 31, 42

Эвакуация японских сил: 30

Эвакуация раненых и убитых: См. Медицинское обеспечение, эвакуация раненых и убитых.

F4U (самолеты): 280

Far East Air Forces: 26, 45

Политика на Дальнем Востоке: 2

Fast Carrier Task Force: 24, 27

Феллерс, бригадный генерал Боннер Ф.: 199

Fertig, Col. Wendell: 16, 20

Артиллерийские дивизионы полевой артиллерии: 11-й: 167, 171, 177, 326–28; 13-й: на мысе Коласиан: 210; на высоте 522: 70–71; на высоте B: 166–67; в Пало: 163–64; в Пастране: 171; 14-й: 171; 31-й: 130; 49-й: 143; на аэродроме Бури: 135, 136; на высоте 380: 269, 271, 272; на хребте Шустринг: 256, 257, 258, 260; 52-й: 167, 177, 210, 211, 212; 57-й: 258, 260, 264–65; 61-й: 67, 146; 63-й: наступление на Каригару: 170, 177; наступление на Пинамопоан: 207; в Капоокане: 210; на высоте 522: 71; на хребте Килай: 227; в Пало: 164; в Павинге: 159–61; 120-й: 225; 198-й: 119; 226-й: 211, 220, 333, 334; 271-й: 344; 287-й корректировочный: 299–300; 304-й: 318, 337; 305-й: 290, 318–19, 330–31, 337, 350n; 306-й: 285, 318, 330–31, 337, 350n; 361-й: 107–09, 119, 121, 121n; 363-й: 108, 109, 117, 119; 465-й: 220; 531-й: 349, 350, 350n; 674-й парашютный: 302; 902-й: наступление на Ормок: 286, 287–90, 291; в долине Ормок: 317, 318, 330–31, 334, 337; 921-й: 108–09; 947-й: 206











































Пятая воздушная армия: аэродромы: 188; командование: 26; развертывание подразделений на Лейте: 96; задачи: 26–28, 38, 45, 94, 187; операции: 98–99, 217, 283–84, 286, 349; планы: 94; подкрепления: 45; нехватка аэродромов: 209; тактические планы: 276, 279–80










V корпус амфибийных десантных операций: 256n

Fighters, Japanese: 22, 42

Филиппинцы: См. также Местная рабочая сила; забота о филиппинцах: 201–03; партизанская деятельность: 14–20; в качестве проводников: 228, 230–31; насильственная мобилизация японцами: 70; медицинское обслуживание: 194, 195; реакция на вторжение: 57, 148, 152, 163; набор на службу: 204; религия: 10; как источник разведданных: 250, 257; и снабжение: 111, 112, 228, 229, 235, 331; снабжение филиппинцев: 203–04












Министерство финансов Японии об утратах союзников у Формозы: 120–21

Финн, подполковник Джон М.: на аэродроме Бури: 135–36; командование: 133–34; в долине Ормок: 323; на хребте Шустринг: 254–55, 257n, 258, 259n, 262–64





Финнеган, полковник Уолтер Х.: 148

Огнеметы: См. Оружие США, огнеметы.

Флэнаган, майор Эдвард М., мл.: 298n

Продовольствие: См. Рационы питания.

Формоза: 1, 4, 45, 90; обсуждение на конференции на Гавайях в июле 1944 г.: 6; реакция Японии на боевые действия у Формозы: 54, 85; нейтрализация японских сил на Формозе как предпосылка кампании на Лейте: 24; планы нападения на Формозу: 2–3, 7, 27, 28, 30–31; действия Третьего флота у Формозы: 43–44










Фортификационные сооружения японские: См. Оборона японская.

Четырнадцатая воздушная армия: 28

XIV Corps: 31,
38

Фоксхолл-Корнерс: 122. См. также Дигахонган.

Фриман, полковник Пол Л.: 318–20

French Indochina: 10, 46

Frigates, U. S.: 42,
55

Фринк, генерал-майор Джеймс Л.: 23, 26. См. также Тыловое обеспечение, Юго-Западная зона Тихого океана.

Фалстон, майор Роберт С., мл.: 135

Фрайар, рядовой Элмер Е.: 322n

Фукуэ, генерал-лейтенант Симпэй: 363

G-2 (разведывательный отдел штаба): См. Разведка США.

Галотан: 173

Гарсия, Карлос: 17n

General Headquarters, SWPA: 16, 18–20,
36, 38, 39 George F.
Clymer: 41

Гигсам: 179

Гибукауан: 179

Остров Гигантанган: 357–58

Гилл, генерал-майор Уильям Х.: См. также Пехотные дивизии, 32-я; командование: 223; в долине Ормок: 325; тактические планы: 223–24, 232–34, 234n, 356




Гинарыян: 362

Река Гинаган: 178

Гиногусан: 139

Грамматико, рядовой первого класса Феделе А.: 129

Грей, первый лейтенант Лесли М.: 54

Гринбау, первый лейтенант Тауэр В.: 175

Грегори, лейтенант Джон: 152

Гранаты японские: См. Оружие японское, гранаты.

Гранаты США: См. Оружие США, гранаты.

Гроув, рядовой первого класса Кеннет В.: 148, 148n

Guadalcanal: 2,
26, 38

Guam: 27, 34, 38,
276

Партизанское движение на Филиппинах: 14–20. См. также Фертиг, полковник Уэнделл; Канглеон, полковник Руперто; Миранда, бригадный генерал Блас Е.; Парсонс, коммандер-лейтенант Чарльз; Перальта, полковник Макарио; разведданные по Каригаре: 179; на хребте Килай: 228; в долине Ормок: 314, 315; после высадки Шестой армии: 201, 204; как источник разведданных: 250, 254, 348; использование в качестве войск в кампании: 257n







Гугелер, лейтенант Расселл А.: 128n

Guinarona: 137,
140–41

Guinarona River: 111–12, 114,
116, 118–19

Guintiguian: 153–55, 157

Подразделения военно-морской артиллерийской поддержки: 30

Оружие японское: артиллерия: 30; 37-мм орудия: 179; 75-мм орудия: 69, 108–09, 121, 129, 130, 137, 353, 354; 105-мм орудия: 344; противотанковые орудия: 77, 129; береговая артиллерия: 108; оценка размещения орудий: 22







Оружие США: пистолет-пулемет M3: 249, 249n; 37-мм орудия: 249; крупнокалиберный пулемет .50: 249; 75-мм орудия: 240; 90-мм зенитные орудия: 249; 155-мм орудия: 209, 211, 212–13, 256, 256n, 257, 349, 350; противотанковые орудия: 109, 136–37; самоходные орудия: 69, 213; противотанковые самоходные установки: 317, 320; пистолет-пулемет Томпсона: 249; использование японцами: 138, 164












Хагинс, полковник Уильям А.: 194

Хайнань: 31

Halloran, Col. Michael E.: 119, 121

Хальмахера: 53

Хэлси, адмирал Уильям Ф.: 27, 30, 42, 54, 90, 91. См. также Третий флот; об авиаударах по Рюкю: 43; о битве в заливе Лейте: 92; об обходе объектов перед Филиппинами: 4–5; об авианосной поддержке кампании на Лейте: 44–45; командование операциями на Пелиу: 8; в цепочке командования: 24; об операциях в Тихоокеанском регионе: 8–9; приказ о поддержке Шестой армии: 23; приказ об авиаударе по Филиппинам: 45; и операция в проливах Сан-Бернардино и Суригао: 45; на стратегической конференции на Гавайях в июле 1944 г.: 5; и действия Третьего флота у Формозы: 44














Hamilton, Col. Stephen S.: 285, 287

Harassing fire: 67,
75–76, 119, 130,
225

Условия в гаванях: 35

Портовые сооружения: 12

Harbor lights: 31,
55, 58

Hawaiian Islands: 3–4, 5–6,
39, 40

Хокинс, первый лейтенант Джек, корпус морской пехоты США: 17n

Штаб сил «Аламо»: 26

Штаб Командования района Лейте (партизанского): 18

Headquarters, Sixth Army: 26, 78

Штаб Юго-Западной зоны Тихого океана: 222

Штаб XXIV корпуса: 41

Хеттингер, полковник Джон А.: 223–25

Хиабанган: 131

Шоссе № 1: См. Дороги, Шоссе № 1.

Шоссе № 2: См. Дороги, Шоссе № 2.

Высота 85: 167

Высота 120: 75

Высота 331: 165

Hill 380: 266,
267–68, 269–73

Hill 522: 67–68, 70–72, 78,
146, 157, 161, 165, 166, 190

Hill 606: 266,
271, 272

Hill 918: 256,
257, 258, 264, 266–71

Hill 1525: 213,
215, 216, 223, 238

Высота 2348: 242–43

Hill B: 163,
164, 165, 166–67,
168

Hill C: 163,
165–66, 168

Холм Майк: 165

Холм Нэн: 165

Hindang: 110,
113, 131

Хитомног: 241

Ходж, генерал-майор Джон Р.: 145, 206, 243. См. также XXIV корпус; и наступление на Бурауэн: 124–27; вступление в командование на берегу: 80; и гражданские дела на Лейте: 199, 202; командование XXIV корпусом: 26; и оборона аэродромов: 300, 303; в долине Ормок: 317, 323; и операции в долине Ормок: 329, 336; и планы операции в Ормоке: 276, 277, 293; и проблемы со снабжением: 311, 312; тактические планы: 218, 223, 240, 253, 254, 296, 297, 300, 349











Hoffman, Brig. Gen. Hugh F.: 63, 153–55,
174–75, 180–81

Hokoda, Col. Keijiro: 124, 133

Hollandia: 9,
26, 28, 34, 37, 38–39, 40,
54, 57, 190, 251

Homonhon Island: 31,
34, 55–57

Гонолулу: 40

Хонсю: 294

Хоска, полковник Лукас: 302

Госпитали: 192–93, 236; нападения на госпитали: 164; строительство: 189–90; для филиппинцев: 201, 203–04; плавучие госпитали (госпитальные суда): 194; места размещения: 189; «Хьюстон»: 44






Ховард, майор Элмер С.: 171

Гаубицы японские: 70-мм: 122; 75-мм: 119



Гаубицы США: 75-мм: 291; 75-мм самоходные: 129, 249; 105-мм: 119, 240, 249, 257, 260; 105-мм самоходные: 178–79, 249; 155-мм: 117, 119, 206, 249, 256, 257, 260, 318; самоходные гаубицы M8: 142–43







Huaton: 332,
335

Хумайбунай: 351–52

Гидрографические суда: 42

Игнасио, первый лейтенант Р. К.: 19n

Имахори, полковник: 287, 313–14, 314n, 334; Ставка императорской генеральной армии: 49, 208, 275, 360, 362, 363; координация между родами войск: 88; и оборона Филиппин: 49–50, 51–52; и развертывание военно-морских сил: 44; военно-морские планы: 88; приказы об усилении тихоокеанских баз, лето 1944 г.: 46; планы обороны Филиппин: 85; и замена Куроды: 50; Судзуки о планах обороны: 50; тактические планы: 294










Импровизации японские: См. Тактика японцев, импровизации.

Импровизации США: См. Тактика США, импровизации.

Пехотные батальоны японские: См. Подразделения японской армии, батальоны.

Пехотные батальоны США: См. также Пехотные дивизии США; Пехотные полки США; 1-й батальон 17-го полка: 241; наступление на Бурауэн: 133; наступление на Дагами: 137–40, 141, 142–43; в битве за холмы: 268–72; к концу дня А: 127; задачи: 132, 138; 2-й батальон 17-го полка: наступление на Бурауэн: 133; наступление на Дагами: 137–40, 141–43; в битве за холмы: 268–71, 272–73; командир: 142; к концу дня А: 127; задачи: 132, 138; 3-й батальон 17-го полка: 132, 241; операции в день А: 78; наступление на Бурауэн: 131; наступление на Дагами: 139, 140–41, 143–44; в битве за холмы: 270, 271, 273; задачи: 76; результаты операций в день А: 127; 1-й батальон 19-го полка: операции в день А: 68, 69–72; наступление на Каригару: 171–72, 173; командир: 171; на высоте 522: 161, 166–67; на высоте 85: 167; задачи: 166–67, 178, 211; 2-й батальон 19-го полка: операции в день А: 69–70; наступление на Каригару: 172; наступление на Ормок: 223, 225–27, 229–30; на хребте Брейкнек: 213, 215, 216; командир: 167, 215; на высоте B: 166–67; задачи: 163, 166, 213, 218, 219, 223; в Пало: 163–64; 3-й батальон 19-го полка: операции в день А: 69; наступление на Каригару: 171–72; потери: 164; в Кастилье: 165; командир: 171; боковая связь: 112; задачи: 212; в Пало: 161, 164, 166; в Сан-Хоакине: 164; 1-й батальон 21-го полка: 212, 213, 215, 216, 219–20; 2-й батальон 21-го полка: 212–16, 219, 220; 3-й батальон 21-го полка: 211–12, 213, 215–16, 219, 220; 1-й батальон 32-го полка: наступление на Бурауэн: 129, 130, 131, 133; командир: 129; в районе Махонага: 323; задачи: 134, 136, 256, 264; приказ о выдвижении к проливу Панаон: 145; захват аэродрома Бури: 134–37; 2-й батальон 32-го полка: 131, 134, 135, 144–45; операции в день А: 77–78; наступление на Бурауэн: 128–29, 130, 133; наступление на Ормок: 243–54; командир: 256; в районе Махонага: 323; захват аэродрома Бури: 135–37; на хребте Шустринг: 256, 257–59, 261–64; 3-й батальон 32-го полка: операции в день А: 77–78; наступление на Бурауэн: 128–30, 133; в битве за холмы: 269–70; командир: 256; в районе Махонага: 322–23; задачи: 128, 135, 136; захват аэродрома Бури: 135–37; на хребте Шустринг: 257–60, 262–63, 264–65; 1-й батальон 34-го полка: 173; операции в день А: 68; наступление на Каригару: 169–70, 179, 181; наступление на Ормок: 218, 219; наступление на Пало: 161; наступление на Пинамопоан: 206–07; потери: 234–35; командир: 165, 169–70; на холме C: 165; на хребте Килай: 225–35; задачи: 177–78, 223; на северо-западе Лейте: 356–58; 2-й батальон 34-го полка: операции в день А: 68; наступление на Каригару: 169, 170–71, 173, 178–79, 181; потери: 158–59; командир: 157; на холме C: 166; задачи: 176–77; на северо-западе Лейте: 357–58; в Павинге: 158–61; в Пинамопоане: 207; результаты операций в день А: 157; 3-й батальон 34-го полка: операции в день А: 68; наступление на Каригару: 171, 172–73, 176–78, 179, 181; на хребте Брейкнек: 207; в Капоокане: 207; командир: 173; на холме C: 165–66; задачи: 173, 176; в Павинге: 159; результаты операций в день А: 157; 1-й батальон 126-го полка: 326, 328, 340–42; 2-й батальон 126-го полка: 325–26, 328, 340–41; 3-й батальон 126-го полка: 326, 328, 340–41; 1-й батальон 127-го полка: 326; 2-й батальон 127-го полка: 326, 328; 1-й батальон 128-го полка: 224–25; 2-й батальон 128-го полка: 224–25, 234; 3-й батальон 128-го полка: 224–25, 325; 1-й батальон 149-го полка: 303–04; 2-й батальон 149-го полка: 303, 304; 1-й батальон 184-го полка: 133; операции в день А: 78; в битве за холмы: 266, 267–68, 270; задачи: 128; в Ормоке: 320; результаты операций в день А: 127; на хребте Шустринг: 258, 260–61, 263–65; 2-й батальон 184-го полка: 133; операции в день А: 78; наступление на Бурауэн: 127–28; наступление на Дагами: 137–39, 140; в битве за холмы: 266, 267–68, 270; задачи: 132; на хребте Шустринг: 256, 264–65; 3-й батальон 184-го полка: операции в день А: 78; наступление на Бурауэн: 128; в битве за холмы: 267–68, 269–70, 272; задачи: 128, 264; результаты операций в день А: 127; 1-й батальон 305-го полка: наступление на Ормок: 285; задача: 290; в долине Ормок: 317, 318–20, 321, 330, 333; в районе Паломпона: 349–51; 2-й батальон 305-го полка: наступление на Ормок: 285; задача: 290; в долине Ормок: 315, 316, 318–20, 321, 330; в районе Паломпона: 349, 352–54; 3-й батальон 305-го полка: наступление на Ормок: 285; задача: 290; в долине Ормок: 315, 316, 318–20, 321, 330, 335; в районе Паломпона: 349, 352–54; 1-й батальон 306-го полка: 289, 291, 316–17, 338–39; 2-й батальон 306-го полка: наступление на Ормок: 287, 289, 291; задачи: 285; в долине Ормок: 317, 333, 335, 338, 345; 3-й батальон 306-го полка: 298; наступление на Ормок: 289, 291; в долине Ормок: 316–17, 333–34, 338, 345–46; 1-й батальон 307-го полка: 285–86, 289; 2-й батальон 307-го полка: 285; 1-й батальон 381-го полка: 119–20; 2-й батальон 381-го полка: 119–20; 3-й батальон 381-го полка: 119–22; 1-й батальон 382-го полка: 107; операции в день А: 75; наступление к Килингу: 122–23; в Асломе: 114, 116; командир: 122–23; в районе Дагами: 241–43; и оборона аэродромов: 304; задачи: 110, 111, 113, 122, 300; боевые действия: 110, 111, 113–14; 2-й батальон 382-го полка: 122, 123; операции в день А: 74–75, 107; потери: 117; в районе Дагами: 241–43; задачи: 110, 111, 113, 116; боевые действия: 110–11, 114; в Табонтабоне: 116–17; 3-й батальон 382-го полка: 110, 113, 114, 242–43; задача дня А: 75; операции в день А: 107; наступление к Килингу: 122; задачи: 116, 122; боевые действия: 110, 111, 113–14; в Табонтабоне: 116; 1-й батальон 383-го полка: 114, 120; операции в день А: 74; на мысе Лабиранан: 108–09, 118–19; на холме Лабир: 114; задачи: 107, 108, 112, 119; результаты операций в день А: 107; 2-й батальон 383-го полка: 110; операции в день А: 74; командир: 117; задачи: 108, 110, 117, 118; боевые действия: 110, 111–12; в Пикасе: 114; результаты операций в день А: 107; на холме Сан-Висенте: 117–19; 3-й батальон 383-го полка: 114; в день А: 115–16; задачи: 108, 110, 118; боевые действия: 110, 111, 112; результаты операций в день А: 107; на холме Сан-Висенте: 118–19; в Табонтабоне: 115–16; 6-й отдельный батальон рейнджеров: 58; потери: 55; командир: 54; подтверждение целевой даты: 39; Крюгер об использовании: 32; медицинская поддержка: 192; задачи: 28, 31, 34, 55; операции: 54–55





























































































































































































































Пехотные дивизии японские: См. Подразделения японской армии, дивизии.

Пехотные дивизии США: См. также Пехотные батальоны США; Пехотные полки США; 7-я: 80–82, 111, 256, 273, 285, 295, 333. См. также Пехотные полки США, 17-й, 32-й и 184-й; XXIV корпус; операции в день А: 72, 76–78, 83–84; потери: 145; боевой опыт: 26; развертывание: 275, 293; оценка армейской и военно-морской авиационной поддержки: 93; боковая связь: 76, 107–08, 286; медицинское обеспечение: 192, 195, 198, 202; задачи: 33, 107, 124–27, 145, 218, 243, 253, 266, 271, 277; зачистка: 365; использование однотонного прицепа: 250; результаты операций в день А: 127; закрепление рубежа плацдарма XXIV корпуса: 133–45; использование 75-мм самоходной гаубицы: 249; проблемы со снабжением: 83–84; использование 37-мм орудия: 249; тактические планы: 34, 240, 254; зона боевых действий: 124; 24-я: 32, 144–45, 200–201, 275. См. также Пехотные полки США, 19-й, 21-й и 34-й; X корпус; операции в день А: 67–72, 78–80, 82; наличие сил для кампании: 9; потери: 181–83, 225; боевой опыт: 26; командир: 67; наступление на Ормок: 206–08, 210–20; в Холландии: 40; Ирвинг вступает в командование на берегу: 72; о подготовке японцев: 251; район высадки: 33, 67, 80–82; боковая связь: 67, 112, 185, 210, 356; медицинское обеспечение: 192, 194, 195, 198; задачи: 33, 34, 62, 67–68, 157, 168, 206, 210, 218, 223, 253, 347; на северо-западе Лейте: 356–58; операции в северной долине Лейте: 157–67, 168–74, 176–83; результаты операций в день А: 157; транспортное обеспечение: 38–39; тактические планы: 33, 62, 347; 32-я: 34, 220, 222, 230, 232, 237, 306. См. также Пехотные полки США, 126-й, 127-й и 128-й; X корпус; потери: 225; боевой опыт: 26–27; на хребте Килай: 234; боковая связь: 238; задачи: 26, 223, 253, 347; в долине Ормок: 275, 293, 313, 324, 325–28, 339, 342, 343; в районе Паломпона: 354–56, 358; численность личного состава: 26; 38-я: 303–04; 77-я: 222, 298, 305, 306, 361, 362, 365. См. также Пехотные полки США, 305-й, 306-й, 307-й; XXIV корпус; потери: 293, 321, 354; боевой опыт: 27; командир: 276; и оборона аэродромов: 297; район высадки: 273; боковая связь: 293, 342, 345; задачи: 277, 329, 336, 349, 358; зачистка: 365; в районе Ормока: 276–79, 280, 284–87, 289–90, 293; в долине Ормок: 313–15, 319–21, 325–28, 339, 342, 345; в районе Паломпона: 347, 349, 354–55, 358; транспортное обеспечение: 38; численность личного состава: 26; проблемы со снабжением: 310–12; 81-я: 38; 96-я: 26, 27, 34, 41, 76, 83, 131. См. также Пехотные полки США, 381-й, 382-й и 383-й; XXIV корпус; операции в день А: 72–76; наступление к Килингу: 121–23; потери: 114, 123; в районе холма Катмон: 114–23; командир: 76; и оборона аэродромов: 300, 303–04; использование автомобилей DUKW: 250; расширение плацдарма: 107–14; район высадки: 33, 72–74, 80; боковая связь: 77, 127, 144, 164; медицинское обеспечение: 192–95; задачи: 33, 34, 107, 218, 243; зачистка: 240–43, 275, 365; использование 105-мм самоходной гаубицы: 249; результаты операций в день А: 76; тактические планы: 107; использование пистолета-пулемета Томпсона: 249; зона боевых действий: 124; «Америкал»: 365
























































































Пехотные полки японские: См. Подразделения японской армии, полки.

Пехотные полки США: См. также Пехотные батальоны США; Пехотные дивизии США; 17-й, 7-я дивизия: 240, 241, 264, 293; операции в день А: 76, 78; наступление на Бурауэн: 132–33; наступление на Дагами: 121, 137–44; в битве за холмы: 266–67, 268–73; командир: 138; оценка сил противника в Дагами: 141; боковая связь: 131; задачи: 144, 296; результаты операций в день А: 127; 19-й, 24-я дивизия: операции в день А: 67–72; наступление на Каригару: 171–73, 179; на хребте Брейкнек: 211, 212, 213, 215, 216, 218, 219; командир: 171, 213; наступление на Ормок: 223, 225–27, 229–30; перенос штаба в Пало: 164; на высоте B: 166–67; боковая связь: 112, 144, 171, 229–30; задачи: 67, 166, 168, 171–72, 178, 206, 223; в Пало: 161–65; президентская благодарность (цитирование): 225–27; результаты операций в день А: 157, 161; 21-й, 24-я дивизия: 67, 168; операции в день А: 78, 145; на хребте Брейкнек: 211–16, 218–20, 223–24, 227, 237; потери: 220; подтверждение целевой даты: 39; командир: 211, 213; о подготовке японцев: 251; Крюгер об использовании: 31–32; медицинская поддержка: 192; задачи: 32, 33, 34, 62, 206, 210, 223–24; у пролива Панаон: 32, 33, 78, 145, 206, 256; 32-й, 7-я дивизия: 138, 268, 269; операции в день А: 77–78; наступление на Байбай: 144–45, 253; наступление на Бурауэн: 128–33; на аэродроме Бури: 133–37; потери: 263; командир: 76, 133–34; район высадки: 76; боковая связь: 76, 107, 127–28, 129, 131; в районе Махонага: 322–23; задачи: 127, 128, 134, 253; результаты операций в день А: 127; на хребте Шустринг: 254–65; тактические планы: 76; 34-й, 24-я дивизия: 210–11; операции в день А: 66–69; наступление на Каригару: 169–71, 172–73, 175n, 176–79, 181; наступление на Ормок: 206–08, 211, 218, 219; наступление на Пало: 161–63; амфибийные операции: 227; командир: 68, 357; на холме C: 165–66; на хребте Килай: 225–35; боковая связь: 66, 157, 171, 173, 181, 229–30; задачи: 67–68, 168, 180, 206, 223, 227, 277; на северо-западе Лейте: 356–58; в Павинге: 157–61; результаты операций в день А: 157; 126-й, 32-я дивизия: 238–39, 325–28, 339–41; 127-й, 32-я дивизия: 325, 326, 328, 339, 340, 341–42, 355–56; 128-й, 32-я дивизия: 220, 223–25, 233, 234, 325, 355–56; 149-й, 38-я дивизия: 303–04; 158-й: 31–32; 184-й, 7-я дивизия: 256, 258, 265, 273, 293; операции в день А: 78; наступление на Бурауэн: 127–28, 129–30, 131, 132, 133; наступление на Дагами: 137–39, 140; в битве за холмы: 266–68, 269–70, 271–72; командир: 76; район высадки: 76–77; боковая связь: 127–28, 129, 131; задачи: 76, 127, 128; в долине Ормок: 320, 321; результаты операций в день А: 127; на хребте Шустринг: 260–61, 263–64; 305-й, 77-я дивизия: наступление на Ормок: 284–85, 286, 288, 289–90, 291; командир: 284; задачи: 284–85, 286–87; в долине Ормок: 315, 316–17, 318–20, 321, 329, 330, 331, 333–36; в районе Паломпона: 349–51, 352–54; 306-й, 77-я дивизия: 297, 298, 352; наступление на Ормок: 287, 289, 290, 291, 292, 293; командир: 285; задачи: 277, 285, 291; в долине Ормок: 315–17, 319–21, 329–31, 333–37, 338–39, 345; 307-й, 77-я дивизия: наступление на Ормок: 285–86, 287–90, 291, 292–93; командир: 285; задачи: 285, 286; в долине Ормок: 315–17, 319, 320–21, 329–31, 333, 334, 336–38, 345; 381-й, 96-я дивизия: 34, 76, 117, 119–22; 382-й, 96-я дивизия: 114, 122; операции в день А: 74–75; наступление к Килингу: 122–23; наступление на Танауан: 141; на аэродроме Бури: 304; потери: 110, 117; командир: 74; расширение плацдарма: 110, 111, 112, 113–14; район высадки: 72; боковая связь: 144; задачи: 107, 108, 110, 113, 122, 300; зачистка в районе Дагами: 240, 241–43; результаты операций в день А: 107; в Табонтабоне: 116–17; 383-й, 96-я дивизия: 120; операции в день А: 74; командир: 74; расширение плацдарма: 110–12; район высадки: 72; задачи: 107–08, 110, 119; результаты операций в день А: 107; на холме Сан-Висенте: 117–19; в Табонтабоне: 114–16
























































































































Инфильтрация, японская. См. Тактика, японская, инфильтрация.

Intelligence, Japanese: 18, 250–51,
254n

Разведка, США: о Каригаре: 179–80; наблюдатели за побережьем: 20; о состоянии мест высадки: 57; оценка: 9; оценка вражеской стратегии: 22–23; оценка численности противника: 8, 21–22, 42–43; оценка сил противника: 141; оценка численности партизан на Лейте: 18; оценка политической обстановки в Японии, июль 1944 г.: 21–22; от партизан: 250, 254, 348; от филиппинцев: 200–201; миссия Канглеона: 17, 19–20; Крюгер о: 250; карт минных заграждений у Сулуана: 31; миссия Парсонса: 16; от военнопленных: 135, 141, 296; результаты партизанского движения: 20; выживших с Коррехидора: 18; миссия Вильямора, 1942 г.: 19




















Ipil: 101, 283, 287, 289, 290, 293, 312, 314

operations at: 284–87

Ирвинг, ген.-майор Фредерик А.: 200–201, 210, 213, 220, 356. См. также Пехотные дивизии США, 24-я. принимает командование на берегу: 72; командование: 67; тактические планы: 179, 206, 210, 211, 212, 215, 218–19, 227





Jalubon: 320,
330

Пролив Джанабатас: 155

Япония: 3, 10, 86; Макартур о: 4; задачи японских сил в: 54; план вторжения в: 2; реакция на боевые действия у Формозы: 44; пополнение сил в: 46; путь к: 7; обстановка в, июль 1944 г.: 21–22








Japanese Air Force: 49, 85–88.

See also Air plans, Japanese; Japanese Army units; Japanese
naval units.

Японская армия: 14, 20. См. также Ставка императорской генеральной армии; Соединения японской армии. состояние, декабрь 1944 г.: 358–60; переброска подкреплений на Лейте: 14; тактика по итогам кампании на Лейте: 361–67









Соединения японской армии. См. также Ставка императорской генеральной армии. Армии: 2-я фронтовая: 46; 3-я воздушная: 46; 4-я воздушная: 46, 53–54, 85–86, 88, 241, 275; 7-я фронтовая: 46; 14-я фронтовая: 46–52, 53, 85, 88, 93–94, 101–02, 103, 104, 175, 221, 294, 314, 325–26, 358, 361–62; 35-я: 22, 46, 50, 52, 59, 94, 103–04, 168, 173–74, 175–76, 208, 240, 243, 275, 284, 291, 294, 295, 305, 313, 322, 324, 329, 331–32, 334, 338, 347, 358, 359, 361–64, 365–66; Бирманская фронтовая: 46; Южная группа армий: 46, 49–50, 85, 221, 362. Дивизии: 1-я: 94, 99, 101, 103, 104, 175, 208, 209, 210, 211, 213, 215, 217, 218, 219, 225, 228, 235, 314, 324–26, 324n-325n, 337, 339, 340, 341, 358–59, 363, 366–67; 2-я воздушная: 85–86, 88; 2-я императорской гвардии: 51; 7-я воздушная: 86; 8-я: 94, 314, 332; 10-я: 325; 16-я: 21–22, 52–53, 59, 80, 94, 103–07, 111, 120, 122, 124, 131, 168, 172, 240–42, 295–96, 297, 298–300, 305, 313, 366; 26-я: 94, 99–101, 103–04, 175–76, 208, 217, 254, 256, 260, 263, 264–65, 266, 270, 272, 273, 275, 285, 293, 295–97, 305, 313–14, 322, 363, 366; 30-я: 52, 59, 94, 99, 103–04, 168, 176, 208, 217, 284, 285, 289; 100-я: 52; 102-я: 22, 52, 99, 103–04, 168, 175–76, 208, 217, 235, 324, 326, 342, 359, 363–64, 366. Бригады: 12-я воздушная: 86; 28-я отдельная смешанная: 366; 55-я отдельная смешанная: 94, 103; 57-я отдельная смешанная: 94, 103, 176; 58-я отдельная смешанная: 314; 68-я отдельная смешанная: 94, 101, 103, 104, 123, 176, 208, 295, 359–60, 363, 366. Полки: 1-й артиллерийский: 219, 324; 1-й инженерный: 324; 1-й пехотный: 233, 235, 324, 325, 326, 359, 360, 366–67; 1-й разведывательный: 324, 324n; 1-й транспортный: 324, 359, 366–67; 3-й воздушно-десантный штурмовой: 295; 4-й воздушно-десантный штурмовой: 295, 332, 337, 339, 363; 5-й пехотный: 101, 314, 331, 337, 338, 339, 359; 8-й инженерный: 352; 8-й полевой артиллерийский: 352; 8-й транспортный: 352; 9-й пехотный: 52, 72, 74–75, 107, 108, 111n, 114–17, 120, 131, 141, 157, 240–41; 11-й отдельный пехотный: 254, 257; 12-й отдельный пехотный: 208, 257, 263, 267, 268, 269, 287, 289, 291–92, 313, 316, 318, 332, 334, 363; 13-й отдельный пехотный: 254, 257, 258–59, 261–62, 263, 264, 269; 16-й инженерный: 111, 131, 141; 16-й разведывательный: 22; 20-й пехотный: 22, 72, 104, 117, 124, 131, 133, 134, 137, 141, 142, 240–41; 22-й полевой артиллерийский: 104, 111n, 124, 131; 33-й пехотный: 22, 52–53, 65, 67, 69–70, 131, 141, 146, 158, 160, 161, 163, 164, 166, 167, 168, 170, 240–41; 39-й пехотный: 325; 41-й пехотный: 168, 170, 176, 178–79, 217, 366; 49-й пехотный: 235, 324, 359, 366–67; 57-й пехотный: 209, 211, 212, 213, 215, 216, 218, 219–20, 224, 225, 235, 324, 325, 359–60, 366–67; 77-й пехотный: 314, 332, 339, 363, 366. Батальоны: 2-й полевой артиллерийский: 220, 224; 26-й артиллерийский: 263; 98-й аэродромный: 131, 134; 169-й отдельный: 168, 176, 217; 171-й отдельный пехотный: 168, 217; 364-й отдельный пехотный: 254; Камидзё: 289; Моэда: 314; Нонака: 284; Татейси: 314. Прочие: штаб 1-й дивизии: 366; 2-я штурмовая группа: 275; 7-я отдельная танковая рота: 22, 124, 128, 131, 135; штаб 16-й дивизии: 22; 30-я истребительная авиагруппа: 86; штаб 35-й армии: 338, 366; 54-я аэродромная рота: 124, 131, 134; отряд Камотес: 314; отряд Имахори: 314, 363; судоходное подразделение Мицуи: 363; Силы обороны Северного Лейте: 111, 131; штаб обороны Ормока: 284; Силы обороны Южного Лейте: 111, 131; отряд Такахаси: 314, 331–32, 337, 338, 366

















































































Японская оборона. См. Оборона, японская.

Японская дислокация. См. Дислокация, японская.

Японский флот: 86, 96. См. также Объединенный флот; Японские военно-морские силы.

Японские фортификационные сооружения. См. Оборона, японская.

Japanese garrison armies: 3–4, 46

Японские метропольные острова. См. Япония.

Японская разведка. См. Разведка, японская.

Японская военная администрация на Лейте: 14

Японские военно-морские суда. См. по названиям.

Японские военно-морские силы. См. также Объединенный флот. 1-й воздушный флот: 46; 1-е отвлекающее ударное соединение: 89–92; 2-й воздушный флот: 44, 90, 91; 2-е отвлекающее ударное соединение: 44, 89–91; 3-я дивизия авианосцев: 44; 4-я дивизия авианосцев: 44; отряд морской пехоты Ито: 332; Главные силы: 90–91; Южный флот: 96; Флот Юго-Западного района: 46; Специальный отряд морской пехоты: 314, 317–18; Третий флот: 53–54













Японский ВМФ. См. Объединенный флот; Японский флот; Японские военно-морские силы.

Японская оккупация Лейте: 17–18

Японское сопротивление, Крюгер о: 33–34

Японские базы гидросамолетов. См. Базы гидросамолетов, японские.

Японские силы. См. Силы, японские.

Японская тактика. См. Тактика, японская.

Харо: 52, 104, 168–69, 172–74, 175, 175n, 176, 177–78, 179–80, 206, 208, 209–10, 211–13, 217, 218, 243, 356

292-й отряд обеспечения высадки десанта (JASCO): 350n

ОКНШ. См. Объединенный комитет начальников штабов.

Джипы. См. Автомобили, ¼-тонные.

Дженна, полк. Уильям У.: 357

Джонсон, рядовой 1-го класса Джонни: 128

Джонсон, сержант Лерой: 339–40

Объединенный комитет начальников штабов: 1n; одобряет стратегический план разгрома Японии: 2; запрашивает мнение командующих на Тихоокеанском театре военных действий, июнь 1944 г.: 3; об обходе объектов на Тихоокеанском театре: 5; об отмене операций на Тихоокеанском театре: 9; и гражданские дела на Филиппинах: 199; предписывает Нимицу поддержать операцию на Лейте: 30; и планы операции на Лейте: 6–8; и планы операции на Минданао: 2–3; о главной цели кампании на Лейте: 6; устанавливает целевые даты: 9; стратегические планы, 1942 г.: 1–2; и конференция по стратегии в Брисбене, август 1944 г.: 7













Комитет планирования Объединенного штаба: 8

Острова Холо: 52

Хорхе, сержант П.: 19n

КП ОШ. См. Комитет планирования Объединенного штаба.

Julita: 104,
131, 132–33, 135

Кеснер, подполк. Пол В.: 305

Какуда, подполк.: 141; Калибапи: 14

Kamikaze: 88,
275, 276, 283, 369

Kananga: 342,
343, 344–46, 347,
355

Кейн, подполк. О’Нил К.: 266–67

Kangleon, Lt. Col. Ruperto: 16–20, 152

Kang Cainto: 266,
266n, 271, 273

Kang Dagit: 266,
269, 271

Канмонхаг: 114

Kansamanda: 111,
122

Капахуан: 122

Kataoka, Lt. Gen. Tadasu: 208, 324, 366

Келли, рядовой Ова А.: 304, 304n

Kenney, Lt. Gen. George C.: 23, 24–26,
27.

See also Allied Air Forces.

Килай, Генри: 231, 231n

Kilay Ridge: 218,
223, 356

battle of: 225–35

Kiling: 117,
121–23

Кинг, адмирал Эрнест Дж.: 1n; об обходе Филиппин: 4–5; на Квебекской конференции, сентябрь 1944 г.: 9; и конференция по стратегии на Гавайях, июль 1944 г.: 6




Кинг, майор Ф. Реймонд: 155

«Кинг Ту»: 39. См. также Кампания на Лейте; Шестая армия.

Кинкайд, вице-адмирал Томас С.: 58, 90, 91. См. также Союзные военно-морские силы. и десантные операции в районе Паломпона: 349; командование: 23, 24, 26, 28; и планы операции в районе Ормока: 276, 291; и планы операций Седьмого флота: 28–30; и снабжение XXIV корпуса: 312






Коисо, Куниаки: 46

Комписао: 362

Крюгер, ген.-лейт. Уолтер: 37, 38, 102, 145, 183, 237, 351, 361. См. также Шестая армия. принимает командование на берегу: 78–80; о кампании: 244–50; и гражданские дела на Филиппинах: 199; командование: 23, 24, 26; и строительство аэродромов: 307; и строительство дорог: 308; и наступление на Ормок: 221–23, 227; о влиянии местности на кампанию: 184; о 1-й дивизии: 325n; формирует группу распределения тыловых районов: 189; и партизаны: 204; о японском сопротивлении на Лейте: 33; об отсутствии аэродромов: 188; и аэродромы Лейте: 296, 303; и линия командования: 244; и тыловое обеспечение: 191–92; и операции в долине Ормок: 313, 325; планы захвата долины Лейте: 107; и планы кампании на Лейте: 31–32, 33–34, 36–37, 39, 62, 86; и безопасность тыловых районов: 235; и численность Шестой армии: 221–23; и проблемы снабжения: 312; тактические планы: 206, 209, 210, 217–18, 243, 253, 254, 263, 275–77, 291, 293, 329, 333, 336, 349; и тактика в северной части долины Лейте: 168; передает соединения Восьмой армии: 361; и задача XXIV корпуса: 107




























Кумадзава, команд. Кадзумаса: 124

Курильские острова: 46

Kurita, Vice Adm. Takeo: 89, 90–92

Курода, ген.-лейт. Сигэнори: 94. См. также Соединения японской армии, Армии, 14-я фронтовая. командование: 46; о влиянии превосходства союзников в воздухе: 49; о замысле Ставки императорской генеральной армии по обороне Филиппин: 49–50; о заключении мира путем переговоров с союзниками в октябре 1944 г.: 49; и планы обороны Филиппин: 49; освобожден от командования: 50–51








Кваджелейн: 26

Labir Hill: 114,
119, 120

Labiranan Head: 74,
104, 119

description of: 72

operations at: 107–09

Labiranan River: 72,
74, 76, 104, 107, 108 Laffey: 283

Пляжи высадки: Синий: 72–75, 83; бомбардировка: 30, 33, 59, 60, 61–62; выбор: 34; очистка: 30; состояние: 34, 58; описание: 80–82; Дулаг: 33; разведка: 21; японская оборона: 74–75; Лабиранan: 33; Марасбарас: 33; Оранжевый: 72–74, 107; Пало: 33; пролив Панаон: 33; Павинг: 33; Красный: 62, 67–72, 82; на заливе Сан-Педро: 11; полоса X корпуса: 33; полоса XXIV корпуса: 33, 72; и подводные препятствия: 57; Фиолетовый: 76, 78; Белый: 62–67, 82–83, 306; Белый I: 279; Белый II: 279; Желтый: 76–77, 78






























Десантные средства: 11–12, 41, 54–55, 72–73, 76; APH: 194; LCI: 42, 61–62, 63, 74, 153–55, 283, 283n, 310, 312; LCI(R): 61–62, 279, 283; LCM: 82, 291, 310, 311, 349, 357; LCM(R): 291; LCT: 52; LCV: 291; LCVP: 61; PCE(R): 194; потери в десантных операциях: 68











Десантные операции. См. Амфибийные операции.

Лэндрум, подполк. Джеймс Э.: 349

La Paz: 153–55, 174

Лапдок: 172

Фланговое взаимодействие: 1-я кавалерийская дивизия — 24-я дивизия: 185, 210; 5-й кавалерийский полк — 34-й пехотный полк: 157, 181; X корпус — XXIV корпус: 112, 165, 172; 17-й пехотный полк — 184-й пехотный полк: 131; 17-й пехотный полк — 382-й пехотный полк: 114; 19-й пехотный полк — 8-й кавалерийский полк: 173; 19-й пехотный полк — 34-й пехотный полк: 171, 173, 229–30; 32-й пехотный полк — 184-й пехотный полк: 127–28, 129, 131; 112-й кавалерийский полк — 32-я дивизия: 238; 112-й кавалерийский полк — 126-й пехотный полк: 238–39; 184-й пехотный полк — 77-я дивизия: 293












Лаурель, Хосе: 13

LCI’s: 42,
61–62, 63, 74, 153–55, 283, 283n, 310, 312

LCI(R)’s: 61–62, 279,
283

LCM’s: 82,
291, 310, 311, 349, 357

LCM(R): 291

LCT: 42

LCVP: 61

Лиф, полк. Уильям Н.: 191

Leahy, Admiral William D.: 1n, 6, 9

Льюис, майор Джозеф Р.: 123

Лейте: 1, 10, 21, 22; планы союзников по операциям на: 23–34; отношения армии с филиппинскими гражданскими лицами: 200–204; гражданские дела: 198–200; культура: 13–14, 18; описание: 10–13, 22, 35–36; партизаны на: См. Партизанское движение; значение: 3, 10; японская оккупация: 13–14, 17–18; карты: 21; население: 13, 14











Leyte Area Command (guerrilla): 17, 19–20

Leyte Bay: 34,
228, 356

Кампания на Лейте: авиационная поддержка: 27–28; влияние на операцию на Лусоне: 102; изданные боевые приказы: 41; силы для проведения: 24–26; тыловое обеспечение: 36–37; военно-морская поддержка: 28–31; Нимиц рассматривает целесообразность: 4; планы: 7–9, 23–34; предпосылки: 24; цель: 1, 6, 7, 8, 28, 32–33, 35; результаты: 368–70; тоннаж судов для переброски: 38–39; план Шестой армии: 35; и конференция по стратегии на Гавайях, июль 1944 г.: 5–6; целевая дата: 6–9, 23–24, 39
















Залив Лейте: 1, 6, 11, 12, 53, 107, 153, 280. См. также Битва в заливе Лейте. в День А: 60; авиационная поддержка операций в: 27; десантный конвой в: 58–58; сухопутные силы для операций в: 31–32; значение: 3, 7, 11; мины в: 57; операции в: 34, 54–57; планы операций в: 23–24, 30, 31–32, 45; погодные условия в День А: 42











Leyte River: 211,
224–25, 238–39, 325, 342

Долина Лейте: 1, 23, 33–34, 72; описание: 11, 35, 67, 104; оценка обороны противника в: 24; значение: 11–13; зачистка: 206; операции в: 107–23, 124–45, 146–67, 168–83; обеспечение безопасности тыловых районов в: 210, 218, 222, 223, 235, 241–43; состояние дорог в: 11








Фланговое взаимодействие. См. Фланговое взаимодействие.

Суда типа «Либерти»: 37

Libongao: 329,
330, 334, 335–38,
345, 347, 362, 363

Liloan: 330–31, 367

Лимон: 181, 208, 209, 211, 213, 216, 217, 218, 219, 220, 223–25, 228, 230, 232, 235, 237–38, 243, 275, 323–25, 328, 340, 355–56

Linao: 318,
319

Lines of communication, Japanese: 46, 294

Lines of communication, U. S.: 1–2, 18–20, 256–59

Лист, подполк. Эдвин О.: 108

Logie, Col. Marc J.: 76, 128–29,
133

Тыловое обеспечение. См. также Операции по снабжению. разгрузочные работы в День А: 80–84; строительство аэродромов: 185–90, 204–05; строительство баз: 188–90, 204–05; базы на Лейте: 1, 6, 7; план, рекомендация Эли: 35–36; планы операции на Лейте: 35–37; проблемы: 306–12; ресурсы в ЮЗТО, июнь 1944 г.: 3; дорожное строительство: 184–85; тоннаж судов для операции на Лейте: 38–39; и Командование тыла Шестой армии: 26; и Служба тыла ЮЗТО: 26; снабжение филиппинцев: 203–04; снабжение войск: 190–92, 195–98; регулирование движения: 185
















Lonoy, operations in area of: 325, 326–28,
342–44, 355

Look: 351–52,
354

LSD: 42

LSM’s: 38,
80, 82, 279, 283, 283n, 310–11

LST’s: 28,
37, 38, 41–42,
68, 69, 74, 80, 82,
83, 190, 194, 279–80

Луби: 313

«Приманка на удочке с обтекаемым грузилом»: 44

Лусон: 1, 10, 19, 23, 90, 91, 94, 175, 208; воздушные налеты на: 27, 44–45; господство в воздухе над: 8; как район главной обороны на Филиппинах: 85; обсуждение на конференции по стратегии на Гавайях, июль 1944 г.: 6; влияние кампании на Лейте на операции на: 102; расчетная численность японских сил на: 22; и японские планы: 49, 103; Макартур об оккупации: 4; планируемая военно-морская бомбардировка: 30; нейтрализация японских сил на: 1, 6; операции на: 306; планы оккупации: 6; действия подводных лодок против: 31; тактические планы для: 276; целевая дата оккупации, назначенная ОКНШ: 9
















LVT’s: 74,
83, 112, 227, 228, 235, 291, 333, 350, 357–58

Макальпе: 172

Маканип: 178

Макартур, генерал Дуглас: 6, 9, 23, 24, 27, 30, 31, 36, 37, 58, 84, 94, 96, 184, 303, 307; наступать вдоль северного побережья Новой Гвинеи: 2; и гражданские дела на Филиппинах: 198–200; получает указание ОКНШ провести кампанию на Лейте: 8; приводит график будущих операций, август 1944 г.: 7; и партизанское движение на Филиппинах: 16–20; о японской противовоздушной обороне Лейте: 42; о японских потерях в районе Ормока: 283; о предварительных планах ОКНШ от июня 1944 г.: 3–4; о Лейте: 244; и кампания на Лейте: 1–2, 3, 6, 9, 23, 24, 26, 27, 31, 34, 35, 37, 38; о кампании на Лейте: 361; в линии командования: 24; отдает приказ Восьмой армии сменить Шестую армию: 361; и планы ормокской операции: 276–77; и отвоевание Филиппин: 2; на конференции по стратегии в Брисбене, август 1944 г.: 7; на конференции по стратегии на Гавайях, июль 1944 г.: 5–6; Верховный главнокомандующий войсками союзников на Юго-Западно-Тихоокеанском театре военных действий: 1–2, 23, 24; в Таклобане: 152




















Пулеметы США. См. Оружие США, пулеметы. «Махан»: 283

Махонаг: 322

Mainit River: 170–71, 173,
175n, 177

Makassar Strait: 31,
96

Макино, ген.-лейт. Сиро: 104, 107, 145, 172, 295–96, 366; приводит в боевую готовность 16-ю дивизию: 53; командование: 52; и оборона на Красном пляже: 67; и развертывание 16-й дивизии: 124, 131; и фортификационные сооружения на высоте 522: 70; и аэродромы Лейте: 298; и тактические планы для 16-й дивизии: 52–53; тактика обороны Лейте: 111









Малайский архипелаг: 10

Малайя: 28

Мали, сержант Д.: 19n

Малиронг: 169

Река Малиронг: 169

Мамула, младший лейтенант Рудольф: 302–03

Manchuria: 50,
208

Мандатные острова. См. Подмандатные острова Японии.

Manila: 10, 46, 51,
54, 88, 101, 103, 208, 254, 294

Manus: 28, 38, 40,
41, 57, 277

Maps

accuracy of: 21, 215, 216,
228, 250, 325

distributed to Headquarters, XXIV Corps: 41

Река Марабанг: 307. См. также Река Дагитан.

Marasbaras: 33,
34, 62, 165

Mariana Islands: 2,
24

1-я дивизия морской пехоты: 38

Marine units

5th 155-mm. Howitzer Battalion: 256n

11th 115-mm. Gun Battalion: 256,
256n, 257, 259

Маршалл, генерал Джордж К.: 1n, 9; на Квебекской конференции, сентябрь 1944 г.: 9; об отвоевании Филиппин: 4; получает график операций на Тихом океане от Макартура: 7–8; и конференция по стратегии на Гавайях, июль 1944 г.: 5–6





Martin, Charlotte: 17n Maryland: 30, 60

Matagob: 314,
332, 338, 351–53,
359, 362, 364

Mathias, Maj. Leigh H.: 129, 135

Мати: 111

Мэй, полк. Эдвин Т. См. также 383-й пехотный полк. и боевая подготовка 383-го пехотного полка: 114–15; на холме Катмон: 118–19; командование: 74, 107; и боевые действия на холме Катмон: 110–111; Мая: 90





Маккрей, подполк. Джеймс О.: 117–18

Макхортер, рядовой 1-го класса Уильям А.: 325n

Мекам, подполк. Джесси У.: 122–23

Медали. См. по названиям.

Медали Почета: Бенджамин, рядовой 1-го класса Джордж мл.: 339n; Бростром, рядовой 1-го класса Леонард К.: 143n; Фрайар, рядовой Элмер Е.: 322n; Джонсон, сержант Лерой: 339–40; Келли, рядовой Ова А.: 304n; Макхортер, рядовой 1-го класса Уильям А.: 325n; Мун, рядовой Гарольд Х. мл.: 158–59, 159n; Моуэр, сержант Чарльз Е.: 207; Нетт, кап. Роберт Б.: 320; Торсон, рядовой 1-го класса Джон Ф.: 143n; Влюг, рядовой 1-го класса Дик Дж.: 339–40












Медицинские батальоны: 302-й: 350n; 321-й: 121n



Медицинское обеспечение: эвакуация раненых: 112, 140, 161, 164, 189–90, 192–94, 198; для филиппинцев: 201, 203–04; снабжение: 36–37, 38, 195–98; лечение: 195





Японские медицинские подразделения: 52

Медицинские подразделения США: 192–94. См. также Медицинские батальоны.

Средние танки. См. Танки, средние.

Отдел военной разведки штаба Верховного главнокомандующего войсками союзников на Юго-Западно-Тихоокеанском театре военных действий: 18

Минданао: 9, 10, 11, 20, 52, 94, 96, 103, 243, 284, 366; воздушные налеты на: 8, 42, 45; как база для 4-й воздушной армии: 53; базы, которые предстоит создать на: 23; оценка численности японских сил на: 22; партизаны на: 16; планируемая военно-морская бомбардировка: 30–31; нейтрализация: 7; операции на: отменены: 23; планы захвата: 2–3, 6; план Судзу обороны: 52; целевые даты: 23












Море Минданао: 62

Mindoro: 90,
276, 277, 279, 306, 362

Mine charts, Japanese: 31, 55

Тральщики США: 24, 42, 54, 58; задача: 32–33; действия: 27, 28–30, 40, 57–58; в ормокской операции: 280




Mines, Japanese

antitank: 133

land: 121, 122, 137, 164, 207

magnetic: 213

Mines, U. S.

land: 257

naval: 30, 57, 58, 67

Miranda, Brig. Gen. Blas E.: 16–17, 16n
Mississippi: 30, 60

Mitscher, Vice Adm. Marc.: 24, 42, 90.

See also Fast Carrier Task Force.

Mitsui, Col.: 284,
287

Мун, рядовой Гарольд Х. мл.: 158–59, 159n

Мур, подполк. Уильям Б.: 142

Mopping-up operations: 237

after Campaign: 365

in Dagami area: 240, 241–43

Моральный дух филиппинцев: 20

Morale, Japanese: 49–50, 93–94, 103

Morale, U. S.: 245–46, 247–48

Морисон, кап. Сэмюэл Элиот, Резерв ВМС США: 5n

Остров Моротай: 8, 9, 34, 94; авиационная поддержка операций на: 42; как база для авиационной поддержки кампании на Лейте: 45; планы захвата: 4, 7; безопасность, предварительное условие кампании на Лейте: 24









Минометные флотилии: 24

Mortars, Japanese: 77

50-mm.:
122

90-mm.: 233

air attacks on: 93

use of: 68, 69, 74, 77, 108, 117, 212

Минометы США: 4,2-дюймовые: 30, 165, 171, 240; 4,2-дюймовые химические: 71, 139, 161, 248; 60-мм: 170, 240, 248, 262; 81-мм: 68, 139, 163, 171, 248, 262, 265, 303; на LCI: 61–62; применение: 75, 108, 112, 117, 128, 158–59, 160, 166, 207, 318







Японские торпедные катера: 22

Motor torpedo boats, U. S.: 90, 91, 101, 349, 366

Моттлет, рядовой Гарольд О.: 170n

Моуэр, сержант Чарльз Е.: 207

Гора Альто: 298

Гора Бадиан: 342

Гора Кабунган: 342–43

Гора Кангипут: 360

Гора Маджунаг: 365

Гора Мамбан: 217

Гора Миноро: 237

Гора Пина: 242

Муччи, подполк. Генри А.: 54

Река Мудбурон: 170

Mudge, Maj. Gen. Verne D.: 63, 67, 148, 174, 181, 210, 235, 237, 345.

See also Cavalry Division, 1st.

Муто, ген.-лейт. Акира: 51

Река Нага: 228

Накамару, рядовой Исаму: 135

Местная рабочая сила. См. также Филиппинцы. планы использования: 35; набор: 150–51, 201, 204; использование: 111, 112, 185, 192, 194




Военно-морская десантная группа: 24. См. также Седьмой флот США.


Naval bases: 6,
23, 62

Военно-морская бомбардировка: 161; в День А: 80; холма Катмон: 119; непосредственная поддержка: 146, 159, 281, 283; острова Динагат: 55; результаты: 124; результаты для японской обороны: 104; дружественных войск: 108; острова Хомонхон: 55; мыса Лабиранan: 107–08; Лейте: 58–62, 70, 75; планы: 28–30, 33; острова Сулуан: 54













Японские военно-морские силы. См. Японские военно-морские силы.

Naval support: 30,
60, 276, 279

Naval losses, Japanese: 90–91, 92,
96

Naval losses, U. S.: 68, 91–92

Negros: 27, 45, 90,
96, 363, 366, 367

Nelson, Lt. Col. Glenn A.: 256, 258

Netherlands Indies: 2, 10, 28, 46,
294

Нидерландская Новая Гвинея: 46. См. также Новая Гвинея.

Нетт, кап. Роберт Б.: 320

Новая Каледония: 277

Новая Джорджия: 26

New Guinea: 2,
3, 9, 26–27,
28, 37, 42, 46, 53,
294

Newman, Col. Aubrey S.: 68, 161, 173, 174, 176

Night perimeters

appraisal of: 247

attacks on: 112, 127–28, 258–60

defense of: 158–59

Нимиц, адмирал Честер У.: 6, 8, 9, 27. См. также Тихоокеанский район. командование: 2, 24; и управление 77-й дивизией: 276–77; о предварительных планах ОКНШ от июня 1944 г.: 3–4; в линии командования: 24; и планы операции на Лейте: 8–9, 24–26, 30, 31, 37–38; и конференция по стратегии на Гавайях, июль 1944 г.: 5–6








Нисимура, вице-адмирал Сёдзи: 89–91

Nishimura, Maj. Gen. Toshio: 51, 101–02

Noemfoor: 94,
96

Northern Attack Force: 24, 45, 60–62.

See also VII Amphibious Force; Task Force 78.

Оаху: 40; «О’Брайен»: 283n

Омаэ, кап. Тосикадзу: 53–54

Okabayashi, Col. Junkichi: 208n, 246

Окинава: 27

Oldendorf, Rear Adm. Jesse B.: 28, 30, 57, 91.

See also Bombardment and fire support group.

О’Нил, младший лейтенант Оуэн Р.: 118

Оперативная инструкция № 70: 27

OP Hill: 211–12, 215–16, 219,
220

Оранжевый пляж. См. Пляжи высадки, Оранжевый.

Ормок: 12–13, 34, 92, 93, 94, 98–99, 104, 145, 146, 175–76, 206, 208, 209, 210–11, 216, 217, 235, 243, 254, 273, 296, 305, 312. См. также Долина Ормок. наступление на: 218, 280–93; бомбардировка: 212; оценка вражеской обороны вокруг: 23; прибытие японских подкреплений к: 99–102, 254; операции в районе: 313–28, 334, 336, 349–50, 354, 356; планы наступления на: 221–23, 253, 254–55, 263–64, 266, 275–80; обстрел: 256; штаб 30-й армии переведен в: 59










Залив Ормок: 11, 12, 34, 98–99, 101, 104, 183, 206, 218, 223, 240, 253, 273, 275, 276, 277–84, 296, 305, 314, 318, 322

Долина Ормок: 11, 34, 98, 146, 176, 305, 362; описание: 12; значение: 12; японские тактические планы для: 208, 217; операции в: 222, 227, 313–28, 329–46; тактические планы США для: 206, 209, 217–18






Osmeña, President Sergio: 41, 152

O’Sullivan, Col. Curtis D.: 76, 264, 266, 268

Оутербридж, команд. В. В.: 283n

Ozawa, Vice Adm. Jisabuto: 70, 92

P-38: 98

P-40: 280

P-47’s: 280,
281

Pachler, Lt Col. Francis T.: 138, 139, 271

Тихоокеанский флот США: 1

Pacific Ocean Areas: 2, 24, 38

Palanas River: 255,
257, 258, 260, 266, 267–68, 269–71, 273

Palaus: 7, 8, 21,
24, 27, 37, 38, 42,
57

Остров Палаван: 89–90

Пало: 12, 34, 67, 72, 78, 107, 111, 146, 157, 166, 167, 190, 243, 308; наступление на: 161–63; контроль над гражданскими лицами в: 201; оборона: 163–65; значение: 163; японская оборона у: 161; планы захвата района: 33, 62, 67, 69–70







Palo River: 67,
161–63

Паломпон: 11, 12, 98, 101, 314, 318, 329, 332, 359, 361, 362, 365; операции в районе: 336–39, 345, 346, 347–54


Мыс Паланиан: 288

Река Паланиан: 287

Panaon Strait: 24,
32–33, 34, 45, 62, 78,
145, 168, 183, 192, 206, 256, 264

Panay: 16, 45, 52,
94, 175, 208

Panilahan River: 277, 286, 288, 290

Papua: 2, 26–27

Тралы-ножи (параваны): 58

Parsons, Lt Comdr. Charles: 16, 21

Pastrana: 168–69, 171–72, 173

Patok: 241,
243

Японские патрульные катера: 101

Патрульные катера США: 42

Японские патрули: 17

Патрули США. См. также Разведка, США. воздушные: 86; 5-й кавалерийский полк: 66; в районе Ормока: 286; разведочные боем: 164, 166; охранения: 155, 161–63; подводные: 31; северная часть долины Лейте: 174–75; подготовка: 114–16; 24-й кавалерийский разведывательный отряд: 230










Pawing: 157–61, 165,
166

PCE(R): 194

Перл-Харбор: 9

Pearsall, Lt. Col. James F., Jr.: 157–61, 169, 170, 173

Пелелиу: 38; «Пенсильвания»: 30

Перальта, полк. Макарио: 16

Перкинс, рядовой 1-го класса Уоррен Г.: 304

Пескадорские острова: 89–90

Филиппинская академия и школа общего обслуживания: 16

Филиппинские армейские соединения: 1-й филиппинский пехотный полк: 365; 6-й военный округ: 16; 7-й военный округ: 16; 8-й военный округ: 16; 9-й военный округ: 16; 10-й военный округ: 16; 92-я пехотная дивизия: 16–17; 94-й пехотный полк: 18, 257; 95-й пехотный полк: 18; 96-й пехотный полк: 18, 228











Подразделения по делам гражданского населения на Филиппинах: 35

Филиппинские острова: 9, 22, 23, 24, 26, 28; воздушные налеты на: 8, 27–28; господство в воздухе над: 4; Карни о: 5; гражданские дела на: 198–200; описание: 10; партизаны на. См. Партизанское движение; значение: 2, 10; японская оккупация: 13, 14; японские планы обороны: 22, 46–54; ОКНШ об обходе: 3; Макартур о: 3–4, 6; нейтрализация японских сил на, предпосылка кампании на Лейте: 24; население: 10; восстановление гражданского правительства на: 152; и конференция по стратегии на Гавайях, июль 1944 г.: 5–6
















Pikas: 72, 104, 111–12, 114,
118

Pillboxes, Japanese: 77, 93, 104, 108–09

Pinamopoan: 12,
206–07, 209, 210,
211, 212, 216, 217, 234, 275, 324, 346, 347

Клещевое движение. См. Тактика США, клещи.

Планирование. См. Планы авиации США; Стратегические планы США; Тактические планы США.

Порты: Байбай: 12; мощности: 190; Ипил: 101; Ормок: 12, 23, 92, 94, 98, 99–101, 145, 206, 210, 221, 243, 275, 290; Паломпон: 11, 101; Сан-Исидро (западный Лейте): 101; Таклобан: 12, 23, 190; Такао, Формоза: 43









Postlethwait, Lt. Col. Edward M.: 173, 176


Президентская цитата, 1-й батальон, 34-й пехотный полк: 225–27

Президент Соединенных Штатов. См. Рузвельт, президент Франклин Д.

Prisoners of war, Japanese: 18, 114, 117, 250

Временные горные силы: 354. См. также Пехотные батальоны, 2-й батальон 305-го полка.


Торпедные катера (PT). См. Торпедные катера США.

Квебекская конференция: 9

Quezon, President Manuel Luis: 17n, 199

Квинто, младший лейтенант Э. Ф.: 19n

Радиостанции. См. Радиосвязь.

Рейнджеры. См. Пехотные батальоны, 6-й батальон рейнджеров.

Рангун: 46

Rations: 36,
38, 80, 83, 111, 112 Raymond: 188

Rear area security, Leyte Valley: 210, 218,
222, 223, 235, 241–43

Разведка: 66; воздушная: 27, 42, 45, 140, 239, 348; бронетанковая: 351; 1-й кавалерийской бригадой: 63; 1-й кавалерийской дивизией: 343; боем: 117–18; наземная: 67, 111–12, 114–16, 118, 131, 136, 165, 172, 174, 179, 181, 211, 229–30, 231, 238, 318, 319, 320, 320n; в районе высоты 522: 71; Крюгер о: 250; механизированная: 137, 138, 142, 164, 173; моторизованная: 112, 207, 211; военно-морская воздушная: 90–91; надводная: 153–55, 266–67; подводная: 31; подводными подрывными командами: 57–58















Красный пляж. См. Пляжи высадки, Красный.

Полковые боевые группы. См. 112-й кавалерийский полк.

Полки. См. Воздушно-десантные полки; Кавалерийские полки; Пехотные полки.

Японские подкрепления: 176, 208–09, 217; влияние успеха Шестой армии на: 62; для Формозы: 54; разведка о: 22, 24; для Курильских островов: 46; для Лейте: 14, 17, 21, 59, 86, 88, 92, 93–94, 99, 103–04; у Лимона: 225; у Ормока: 99–102, 254; в долине Ормок: 317–18; на Тихоокеанском театре: 46; для Филиппин: 49; политика в отношении: 49; предотвращение: 30, 150, 151; для Рюкю: 46; операция «ТА»: 99–102; Тэраути о: 221




















Reinforcements, U. S.: 31–32, 34,
221–23, 253

Rescue operations: 31, 35

Движение сопротивления на Филиппинах. См. Партизанское движение.

Ричардсон, генерал-лейтенант Роберт С.: 5n

Ridge Number 2: 228, 230–31

Хребет № 3: 230

Винтовки. См. Оружие, США, автоматические винтовки Браунинга.

Ричи, полковник Уильям Л.: 7

Форсирование рек: 140–41

Реки Антилао: 293, 315–16, 318 Багонбон: 279, 285, 286 Бао: 330 Баод: 279, 285, 286, 287, 289, 290 Бинахаан: 112, 144, 164, 172, 178, 179 Биту: 114, 298, 302 Букан: 258, 260, 268 Бураян: 65 Кальбасаг: 72, 76, 104, 130, 131, 145 Калигатнган: 266 Каномонтаг: 181 Каригара: 181, 210 Дагитан: 76, 78, 104–07, 127, 131, 145, 307 Диит: 150, 174 влияние на программу строительства: 35 Гинаган: 178 Гинарона: 111–12, 114, 116, 118–19 Лабиранан: 72, 74, 76, 104, 107, 108 Лейте: 211, 224–25, 238–39, 325, 342 Майнит: 170–71, 173, 175n, 177 Малиронг: 169 Марабанг: 307. См. также Дагитан. Мудбурон: 170 Нага: 228 Паланас: 255, 257, 258, 260, 266, 267–68, 269–71, 273 Пало: 67, 161–63 Панилихан: 277, 286, 287–88, 290 Силага: 153, 157 Табгас: 266, 267, 270, 271, 273 Талисай: 76 Талисаян: 266, 273, 323 Тогбонг: 336, 338, 349, 351–52 Япан: 178


































Rizal: 131,
172, 280, 297

Заграждения на дорогах. См. Тактика, японская, заграждения на дорогах; Тактика, США, заграждения на дорогах.

Дороги Абуюг — Байбай: 12, 144–45, 218, 253, 254, 273, 311 Байбай — Дамулаан: 256 Байбай — Ормок: 12 Бурауэн — Дагами: 121, 124–27, 131, 133, 137, 138, 145, 243, 296, 303–04 состояние: 11, 12, 35–36, 97, 112, 124 строительство: 35, 184–85, 204, 308 Дагами — Танауан: 107, 111, 121, 122, 123, 124, 131 Дагами — Тингиб: 111 Дулаг — Бурауэн: 33, 78, 107, 111, 124–33, 145, 308 Шоссе 1: 33, 63, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 72, 74–75, 77–78, 104, 107, 109, 112, 121, 127, 144, 153, 155, 157–58, 163, 164, 185 Шоссе 2: 67, 146, 163, 165, 166, 167, 168–70, 175–76, 206, 208–09, 210, 211, 213, 216, 218, 219, 223–25, 227, 235, 237, 253, 266, 276, 279, 285, 292, 315–16, 317–19, 320, 323–26, 329–30, 331–36, 338, 339, 340, 342, 343, 344, 345–46, 347, 352, 355, 365 Харо — Каригара: 176–80, 208, 210 Харо — Пало: 243 Ормок — Каригара: 12, 93 Ормок — Лимон: 208–16 Ормок — Линао: 319 Ормок — Валенсия: 99 Пало — Каригара: 157 Паломпон: 347–54 Паломпон — Шоссе 2: 336–39, 345, 362–63 в районе Ред-Бич: 82 Сан-Хосе — Валенсия: 334 Тамбуко — Долорес: 333, 335
























Робертс, бригадный генерал Франк Н.: 7

Робинсон, рядовой 1-го класса Франк Б.: 69, 69n

Rocket launchers: 30, 69

Rocket launching craft: 10, 62

Рузвельт, президент Франклин Д.: 5, 5n и гражданская администрация на Филиппинах: 199 о высадке на Лейте: 84 и Османья: 41 на стратегической конференции на Гавайях, июль 1944 г.: 5–6





Royal Australian Air Force: 26, 28

Ryukyu Islands: 43,
46, 54

Sagkanan: 179,
181

Saipan: 3, 46

Saito, Col. Jiro: 254, 257, 262

Самар: 10, 11, 12, 21, 91, 146, 361, 365 воздушные налеты на: 45 базы, которые предстоит создать на: 23 контроль над: 6 операции на: 153–57, 174, 223 план захвата: 24 как пункт входа: 10 под японской оккупацией: 14








Море Самар: 153

San Bernardino Strait: 45, 89, 90–91

Сан-Франциско: 38

Сан-Исидро (северо-запад Лейте): 356–58

San Isidro (west Leyte): 101, 153

San Isidro Bay: 356, 357

Сан-Хоакин: 164

San Jose (east Leyte): 62, 65, 67, 72,
74, 76, 78

San Jose (northwest Leyte): 331, 334, 349, 350

Сан-Хосе-Рикардо. См. Сан-Хосе (восточный Лейте).

Пролив Санико: 12, 62, 150, 167, 183, 210 описание: 153 значение: 146, 153 план захвата: 24, 33 захват: 152–57





San Miguel: 173,
174, 175, 351–52,
354

San Pablo: 12,
131

airfield: 124, 132–34, 135, 188, 295, 296, 300–303

San Pedro Bay: 11–12, 62,
146, 155, 208, 280, 283

Сан-Рикардо: 308. См. также Сан-Хосе (восточный Лейте).

San Roque: 33,
107, 109, 120, 122

San Vicente: 104,
114, 117, 119

San Vicente Hill: 115, 117–19

Сан-Виктор: 114–15

Santa Cruz: 150,
175

Santa Fe: 169,
171, 173

Sarangani Bay: 3,
4, 6–8, 9, 50, 52

Сарми: 26

Сасебо: 31

Сканлон, бригадный генерал Мартин Ф.: 93n

Шофилд-Барракс, Оаху: 40

Сиадлер-Харбор: 277

Командование тыла Шестой армии. См. Командование тыла Шестой армии.

Вспомогательные суда: 42

Services of Supply, SWPA: 23, 26, 37

Службы снабжения армий США: 35

VII Amphibious Force: 28, 33, 38, 40,
80

Седьмой флот США: 21, 24–26, 28–30, 33, 96 непосредственная поддержка с его стороны: 130, 159, 161 командование: 28, 90 состав: 28, 90 влияние ударов с воздуха: 93 влияние сражения в заливе Лейте: 209 и медицинское обеспечение Шестой армии: 194 задачи: 28, 31, 45, 90 операции: 90, 91 рандеву с III амфибийным соединением: 41 запросы воздушной разведки: 45 результаты воздушных налетов: 45












Shanghai: 86,
208

Shima, Vice Adm. Kiyohide: 89, 91

Японское судоходство атаки на: 8, 27, 30, 43, 45, 96, 98, 99–102, 281, 294 последствия атак на: 45–46 для подкрепления сил на Лейте: 99–102




Судоходство США воздушные атаки на: 86, 88, 93, 114, 190, 192 наличие: 7 для кампании: 7–8, 31, 37–39 грузовое: 38, 41 Макартур о наличии: 4 контроль Макартура над: 38 для операции в районе Ормока: 276 нехватка: 6, 34, 38 десантное (для перевозки войск): 34, 38, 40–41 «СЁ ИТИ ГО» (Операция «Победа» номер один): 46, 103 Операции «СЁ» («Победа»): 46, 88










Shoestring Ridge: 273

battle of: 257–65

defenses at: 256, 257

description of: 255–56

Шор, подполковник Майерс: 155

Нехватка самолетов: 92, 99, 209, 223 боеприпасов: 231–33 рабочей силы (войск тылового обеспечения): 188 военно-морских сил: 223 пайков: 111, 112, 228 тоннажа судов: 316 танков: 316 войск: 32, 253









Сиберт, генерал-лейтенант Франклин С.: 165, 174, 211. См. также X корпус. принимает командование сухопутными силами: 78–80 на хребте Брейкнек: 213 и гражданские дела на Лейте: 199, 201 командование: 26 и наступление на Ормок: 223, 227 тактические планы: 175, 180, 206, 209–10, 211, 218, 223, 230, 342–43








8-й авиационный батальон связи: 305

Роты связи, десантные: 26

Silaga River: 153,
157

Медаль «Серебряная Звезда» вручена рядовому 1-го класса Кеннету В. Гроуву: 148, 148n

Саймонс, капитан Артур Д.: 55

Singapore: 22,
46, 51, 54

Шестая армия: 21–22, 26, 28, 34, 36, 84, 91, 94. См. также Пехотные дивизии США; Пехотные полки США; Крюгер, генерал-лейтенант Уолтер. и силовой состав «Аламо»: 23, 26 о сражении в заливе Лейте: 92 боевой опыт: 26–27 состав: 26, 34, 36 последствия успеха: 62 в конце Дня А: 78–80, 107 тыловые проблемы: 184–92 Макартур приказывает службам снабжения ЮЗТО обеспечить снабжение: 37 задачи: 23, 34, 35, 62 передает 381-й пехотный полк XXIV корпусу: 119 вывод из боев (смена): 361 и график судоходства для кампании: 38 численность: 26 тактические планы: 206, 209, 217–18 целевая дата подтверждена: 39 офицер транспорта: 38


















Штаб Шестой армии. См. Штаб Шестой армии.

Резерв Шестой армии: 34, 76. См. также 77-я пехотная дивизия; 32-я пехотная дивизия.


Командование тыла Шестой армии: 36 командование: 35 подтверждает целевую дату: 39 в Холландии: 40 Макартур создает: 35 задачи: 26, 35 операции на Лейте: 184–204







6-й рейнджерский пехотный батальон. См. Пехотные батальоны, 6-й рейнджерский.

Smith, Col. Aubrey D.: 285, 291

Смит, майор Леонард Э.: 155

Дымовые завесы. См. Тактика, США, дым.

Sogod Bay: 33,
34, 62, 78

Солиман, майор Маркос Г.: 17

Командование Юго-Восточной Азии: 28

Southern Attack Force: 45, 60–62,
72.

See also Task Force 79; III Amphibious Force.

Зона Юго-Западной части Тихого океана (ЮЗТО): 1, 23, 31, 35 Макартур — командующий: 23 задачи в кампании на Лейте: 23–24 и судоходство для кампании на Лейте: 38 и использование гарнизонных сил: 37





Силы в Юго-Западной части Тихого океана: 28

Spragins, Lt. Col. Robert B.: 167, 215, 216

Спрег, контр-адмирал Клифтон А. Ф.: 91–92

Эскадрильи, воздушные: 35

Эскадроны кавалерии. См. Кавалерийские эскадроны.

Стадлер, полковник Джон Х.: 346

Стилвелл, генерал Джозеф В.: 8

Штурмовка с воздуха. См. Тактика, США, штурмовка с воздуха.

Стратегические бомбардировки. См. Воздушные атаки; Воздушная поддержка, стратегическая.

«Стратегический план разгрома Японии»: 2

Strategic plans, Japanese: 46, 54, 85, 88,
103

Стратегические планы США конференция на Гавайях, июль 1944 г.: 5–6 план ОКНШ по разгрому Японии: 2 для операций на Тихоокеанском театре военных действий: 8–9 для операций на Филиппинах: 1, 3, 6–8, 23–24 предвоенные, для Тихого океана: 1






Стритт, генерал-майор Сент-Клер: 26





Японская численность оценка на Филиппинах: 21–23, 24, 93 на Лейте: 8, 103 планируемая нейтрализация: 1, 6 в районе Ормока: 289 в долине Ормок: 313–14 план сокращения перед вторжением: 24 сокращение в результате воздушных атак: 8








Численность войск США в Шестой армии: 221–23

Struble, Rear Adm. Arthur D.: 279, 283

Стерджис, полковник Сэмюэл Д.: 36

Японские охотники за подводными лодками: 101

Японские подводные лодки: 22

Submarines, U. S.: 16, 19, 21, 31,
90, 294, 366

Сугуд: 235

Архипелаг Сулу: 10

Sulu Sea: 27,
31, 89, 96

Suluan Island: 31,
34, 54–55, 57,
85, 89

Суматра: 51

Supply, Japanese: 24, 51, 99–102, 240–41

Снабжение США. См. Тыловое обеспечение; Операции по снабжению.

Тыловые базы США: 35 планируемое строительство: 23, 35 потребность в них для вторжения в Японию: 2 нехватка войск для строительства: 36 стратегическое значение на Лейте: 11





Supply dumps, Japanese: 30, 52, 59, 60–61, 93,
151

Supply dumps, U. S.: 80, 82, 83–84, 189

Операции по снабжению США: 112 сброс с воздуха: 228, 232, 235, 356 амфибийные: 227, 228, 284 с плацдарма: 114 на хребте Брейкнек: 212 влияние местности на: 111 для партизанского движения: 19 ручная переноска: 228, 229, 233–34, 236 для кампании на Лейте: 35, 36–37 методы: 111, 112, 333, 334–35 в долине Ормок: 317 проблемы: 308–12












Морская поддержка. См. также военно-морские подразделения по наименованиям. для кампании: 23, 31, 44, 45, 74 прямая поддержка 6-го рейнджерского батальона: 31 для отрядов подводного подрывного оборудования: 59




Верховный главнокомандующий войсками ЮЗТО. См. Макартур, генерал Дуглас.

Суригао: 7

Пролив Суригао: 45, 280 и сражение в заливе Лейте: 89–91 контроль над: 6 японская оборона: 52 мины в: 57 планы захвата: 23–24, 45 целевая дата для: 23







Сазерленд, генерал-лейтенант Ричард К.: 152

План «Судзу»: 52–53, 59. См. также Филиппины, японские планы обороны; Тактические планы, японские.


Судзуки, генерал-лейтенант Сосаку: 225, 273. См. также Подразделения японской армии, Армии, 35-я. командование: 50, 52, 94 гибель: 367 об обороне Филиппин: 50 не согласен со Ставкой императорской генеральной армии по поводу авиации: 50 оценивает тактику США: 103 штаб подвергся бомбардировке: 212 издает план «Судзу»: 52–53 и аэродромы Лейте: 294–96, 305, 313, 321–22 получил приказ перейти в наступление: 94 приказывает 16-й дивизии защищать Лейте: 59 и операция в районе Ормока: 284 и операции в долине Ормок: 313–14, 324, 325–26, 332, 334–35, 336, 337, 338 получает приказы о дислокации войск: 52 и подкрепления для Лейте: 103–04 тактические планы: 52, 103–04, 168, 173–76, 181, 208–09, 235, 240, 254, 263, 347, 359 тактика после кампании на Лейте: 361–62, 364–67


















Судзуки, полковник Тацуносукэ: 164

Swamps: 11, 72, 83

effect of on operations: 65–66, 74,
75, 76, 110

Свинг, генерал-майор Джозеф М.: 222, 296, 300, 303 См. также Воздушно-десантная дивизия, 11-я. Операции ТА. См. Подкрепления, японские.

Залив Табанго: 356

Табгас: 267

Tabgas River: 266,
267, 270, 271, 273

Табогон: 336

Табонтабон: 107, 111, 114, 115, 122 описание: 115 значение: 123 японская оборона в: 115, 116 боевые действия в: 115–17





Таклобан: 10, 12, 24, 34, 57, 78, 97, 103–04, 107, 151, 153, 155, 165, 176, 189, 198, 203, 208, 235, 308 наступление на: 146–50 аэродром: 22–23, 63, 65, 67, 72, 86, 146, 168, 185, 187, 188, 190, 294, 300–301, 305, 306 описание: 146 значение для японцев: 23 японский воздушный налет на: 86–88 японская оборона в: 22, 52 Курода об аэродромах: 49–50 Макартур в: 152 планы захвата района: 33, 45, 62 портовые сооружения в: 190











Tacloban Valley: 63,
103

Тактические планы, японские оценка: 251–52 для сражения в заливе Лейте: 89 для обороны Ормока: 284, 287, 290–91 для обороны Филиппин: 49–53 для кампании на Лейте: 111, 221, 275 для долины Лейте: 168, 175–76, 263 военно-морские, для обороны юго-западной части Тихого океана: 54 для долины Ормок: 208, 208n, 217, 235, 254, 313–14, 321–22, 323–25, 331–32 по отвоеванию аэродромов: 294–96, 300–301 Судзуки для Лейте: 103–04











Тактические планы США военно-воздушные силы, для кампании: 27–28 для наступления на Ормок: 206, 209, 217–18, 221, 222–23 сухопутные силы для кампании: 31–34 у высоты 522: 71 для долины Лейте: 107 военно-морские силы для кампании: 28–31 для северной части долины Лейте: 146, 168, 174–75, 180–81 для операций на Лейте: 23–34 для района Ормока: 275–80, 284–85, 313, 315 для района Паломпона: 347 7-й дивизии: 131–32 для западного побережья Лейте: 253, 254–57, 266













Тактика, японская в День А: 78–80 воздушно-десантная: 294, 300–301 засада: 130 противотанковая: 111, 133 артиллерийская: 252, 257–58 маскировка: 251 у холма Катмон: 111 контратака: 69–70, 75–76, 109 вводящая в заблуждение (обманная): 151–52, 164, 209 подрывная (разрушения): 252 двойной охват: 158–59 охват: 142 фланговые действия: 231 импровизированные методы: 134, 137, 143–44 инфильтрация: 12, 44, 72, 89, 251, 260, 295 минная: 246, 252 наступательная: 257 предвоенная оценка: 22–23 на Ред-Бич: 68–70 на обратном скате: 251, 267 заграждения на дорогах: 148 снайперская: 97 атаки смертников: 88, 275, 276, 283, 369
























Тактика, США сброс грузов с воздуха: 228, 232, 235, 310 артиллерийская: 119, 246 блокгаузы: 315 против дотов: 148 у холма Катмон: 110–11 обманные маневры: 353 оборона в глубину: 256 охват: 110, 119, 138–39, 207, 215, 218, 220, 246, 330 фланговые действия: 177, 179, 213, 234, 239, 246 фронтальный штурм: 245 импровизированные методы: 69, 188 «индейская» тактика: 315 инфильтрация: 239 зачистка: 237, 240, 241–43, 365 клещи: 33–34 безопасность тыловых районов: 210, 218, 222, 223, 235, 241–43 заграждения на дорогах: 74, 83, 155, 157, 171–72 дымовые завесы: 119, 121, 241 штурмовка с воздуха: 159, 161 взаимодействие танков с пехотой: 77, 113–14, 130, 133, 136, 142–43, 178, 246–47, 270 отход: 115, 118, 119, 135






















Таглавиган: 357

Такао, Формоза: 43

Talaud Islands: 7–9, 23

Река Талисай: 76

Talisayan River: 266, 273, 323

Tambuco: 331,
333

Залив Танахмера: 251

Танауан: 12, 33, 52, 67, 72, 104, 110, 111, 112, 121, 122, 123, 124, 131, 141, 164, 176, 188, 189, 208, 240, 307, 308

Tank barriers, Japanese: 67, 69, 74–75, 77

Танковые батальоны 44-й: 212, 219 706-й: 330, 350n 763-й: 109, 113, 121, 121n, 242 767-й: 130, 132, 141n, 256, 297, 302–03 776-й амфибийный: 77, 266–67, 286, 288, 291, 350n 780-й амфибийный: 119







Tank Company, 603d: 165, 173

Tank Destroyer Battalion, 632d: 212, 220

Самоходные артиллерийские установки, 96-я дивизия на: 249

Tanks, Japanese: 22,
128

Танки США: 69, 133, 280 амфибийные: 63, 74, 130 на аэродроме Бури: 136–37 неудача с высадкой: 68 японская оборона против них: 111, 133 Крюгер о: 246–47, 249 легкие: 120, 155, 242, 243, 333 средние: 65, 77, 129, 139, 340 разведка с их помощью: 112, 138–39 использование: 68, 113, 114, 121, 132–33, 170, 178, 213, 219–20 использовались японцами: 138











Tanzola, Col. Vincent J.: 284–85, 289

Тарбак, капитан Рэй: 60

Целевые даты ускорение на Тихом океане в 1944 г.: 7 для воздушных налетов: 27 для всех Филиппин: 23 для десантного конвоя: 38 Объединенный комитет начальников штабов о, июнь 1944 г.: 3 для Лейте: 4, 6, 8–9, 23–24, 28, 30, 31, 34, 36, 39, 42 для кампании на Лейте, министр финансов Японии о: 44 для залива Лейте: 23, 30 для кампании на Лусоне: 9 Макартура на 15 сентября — 20 декабря 1944 г.: 7–8 для Минданао: 7–8, 23 для Моротай: 4, 7 для военно-морских атак: 30 для Палау: 7 для залива Сарангани: 4, 6 для Талауда: 23 для передачи обязанностей от Командования тыла Шестой армии (ASCOM) службам снабжения (SOS): 35


















Targets of opportunity: 60, 119, 170, 216

Tarragona: 277,
280, 297

Оперативное соединение быстрых авианосцев. См. Оперативное соединение быстрых авианосцев.

Task Forces

38: 42, 43–44, 90.

See Fast Carrier Task Force.

77: 24, 41

78: 24, 41

79: 26, 41

Оперативная группа 78.3: 279 Тенесси: 30

X корпус: 31, 37, 67, 74, 78–80, 145, 222. См. также Кавалерийская дивизия, 1-я; Пехотные дивизии США, 24-я, 32-я. Операции в День А: 62–72 боевой опыт: 26 командир: 26 состав: 26 подтверждает целевую дату: 39 развертывание: 210, 235, 275–76 влияние тактики на японские планы: 324 в конце Дня А: 107 стыковка (соединение) с XXIV корпусом: 346 район высадки: 33 фланговая связь: 112, 165, 172 медицинское обеспечение: 192, 198 задачи: 33–34, 62, 206, 209, 218, 253, 276, 313, 325, 329, 361 зачистные операции: 365 операции в северной части долины Лейте: 146–67, 168–83 продвижение в долине Ормок: 336, 339, 346 дороги в полосе его действий: 185 численность: 26 снабжение: 190 транспортные средства: 28 операции по разгрузке: 80–83























Terauchi, Field Marshal Count Hisaichi: 46, 221

Местность (рельеф). См. также географические и топографические статьи. холм Катмон: 104 восточный Лейте: 347, 351–52 влияние на медицинское обеспечение: 194 влияние на операции: 65–66, 74, 76, 110–11, 112, 129, 130–31, 133, 152 влияние на войска: 135 высоты 522: 70 Лейте: 10–13 Крюгер о влиянии на кампанию: 184 долина Лейте: 104, 109 в районе Махонаг: 319–22 северная часть долины Лейте: 168–69 между долинами Ормок и Лейте: 235–36, 238 в районе Ормока: 287 в долине Ормок: 340 в районе Павинга: 159 Ред-Бич: 67 хребта Штринг: 255–56 острова Сулуан: 55 зоны высадки XXIV корпуса: 72 Уайт-Бич: 62–63

























Thailand: 10,
46

III Amphibious Force: 9, 28, 33, 40–41

Третий флот США: 4, 24, 27, 45, 209. См. также Оперативное соединение 38. воздушные атаки: 42–43 командующий: 24, 90 состав: 24, 42, 90 влияние воздушных ударов: 93 задачи: 9, 23–24, 27, 30–31, 44, 45, 90 операции: 43–44, 90–91








Thirteenth Air Force, U. S.: 26, 28, 45

XIII бомбардировочное командование США: 96

Thomas, Capt. Jesse R.: 117, 118

Томпсон, сержант 1-го класса Фрэнсис Х.: 241, 241n

Торсон, рядовой 1-го класса Джон Ф.: 143n

Тибур: 355

Tigbao: 110,
111

Тилк, рядовой 1-го класса Джордж В.: 128

Тимор: 46

Тинаган: 264

Tingib: 111,
131, 172, 178, 179

Типик: 331

Типоло: 354

Togbong River: 336,
338, 349, 351–52

Tojo, Premier Hideki: 21–22, 46

Tokyo: 46,
208

Токийский залив: 31

Токийская Роза: 49

Tologosa: 307

Tolosa: 104,
189, 308

Томотика, генерал-майор Йосихару: 347 о состоянии японской армии: 358 об обороне Лейте: 94 о 1-й дивизии: 324n-325n и генерал Фукуэ: 363 о японских потерях: 368 и операции в долине Ормок: 313, 314, 314n о стратегии США: 252








Японские торпедные баржи: 30

Японские торпедные катера: 101

Японские рампы для запуска торпед: 30

Торрес, Бернардо, губернатор Лейте: 1

Города. См. по названиям.

Toyoda, Admiral Soemu: 46, 54, 88–89.

See also Combined Fleet.

Tractor Battalions, Amphibian: 26

536th: 350

718th: 350

728th: 297, 298

826th: 235 

Tractors, amphibian: 65, 75, 130

Тропы: см. Дороги.

Японская боевая подготовка, 24-я дивизия о: 251

Боевая подготовка США Крюгер о: 247 383-го пехотного полка: 114–15



Японские транспортные подразделения: 52

Японские транспорты: 99–102

Транспорты США: 41. См. также Танкодесантные корабли (LST). атака: 38, 42 Джордж Ф. Клаймер: 41 ненадлежащая погрузка грузов: 80 десантные (для перевозки войск): 38, 40, 54, 55, 76 Уорд: 283, 283n






Trenches, Japanese: 67, 70

Нехватка войск. См. Нехватка, войск.

Автомашины. См. Транспортные средства, 1/4-тонные грузовики, 2 1/2-тонные грузовики.

Туба: 179

Туктука: 357

Tunga: 177,
179

Twentieth Air Force: 8, 28

XXIV корпус: 9, 33, 34, 37, 38, 93n, 119, 133, 145, 173, 275. См. также Ходж, генерал-майор Джон Р.; Пехотные дивизии США, 7-я, 96-я. Операции в День А: 72–76, 107 плацдарм захвачен: 123 гражданские дела в полосе его действий: 202 боевой опыт: 26 командир: 26 состав: 26 подтверждает целевую дату: 39 на пути к Лейте: 40–41 на Гавайях: 40 изданы полевые приказы: 41 соединение с X корпусом: 346 район высадки: 33, 80–82 фланговая связь с X корпусом: 112, 165, 172 медицинское обеспечение: 194, 198 задачи: 33–34, 62, 72, 107, 206, 210, 218, 253, 276, 313, 322, 329–30, 361 зачистные операции: 365 предложен Макартуру: 9 и операции в долине Ормок: 223 получил приказ следовать на Манус: 41 продвижение в долине Ормок: 336, 346 пополнения для: 31 результаты операций в День А: 78–80 дороги в полосе его действий: 185 судоходство для: 28, 31, 38, 39 численность: 26 снабжение для: 36–38 проблемы снабжения: 312 операции по разгрузке: 83–84 полоса действий: 124































Тайфуны. См. Погодные условия, тайфуны.

Улити, обеспечение безопасности как условие для проведения кампании на Лейте: 24

Underwater demolition teams: 24
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